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ONSOZ

Arap Dili gramerini ortaya ¢ikarmay1 amaglayan dil ¢alismalari, nahiv
adi altinda hicri birinci asrin ortalarinda Ebi’1-Esved ed-Du’eli (6.67/686) tara-
findan baslar ve Halil b. Ahmed el-Ferahidi (6.175/791) zamanina kadar biiyiik
asama kaydeder. Bu donemde klasik nahiv kitaplarinda farkli isimlendirmelerle
de olsa sarf konular1 islenir ve nihayetinde sarf ilmi hicri tiglincti yiizyilda na-
hivden ayrilarak miistakil bir konuma gelir.

Arap Dili grameri hakkinda giiniimiize ulagmis ilk kapsamli eser ise
Sibeveyhi’ye (6.180/796) ait el-Kitdb’dir. Basra dil ekolii mensubu Sibevey-
hi’nin el-Kitdb 1 biiyiik sohret kazanir ve Arap grameri konusundaki otoritesini
giiniimiize kadar korur. Bu ekoliin 6nemli bir diger temsilcisi olan EbG’l-Abbas
el-Miiberred (6.285/899), Sibeveyhi’nin dgrencilerinden el-Ahfes el-Evsat’tan
(6. 215/830) el-Kitdh’1 okuyan Ebt Omer el-Cermi (6.225/840) ve Mazini’den
(6.249/863) el-Kitab’1 tahsil eder. Ilerleyen donemde sarf ve nahiv goriislerini ele
aldig1 el-Muktedab adli eseri telif eder. Eserde sarf ve nahiv konulari tamamen
birbirinden ayr1 degildir ve ¢cogu zaman birlikte ele alinir.

Sibeveyhi’nin el-Kitdb indan sonra Arap gramerinin en 6nemli ikinci
eseri el-Muktedab giiniimiize kadar ulasmakla birlikte ilk defa Muhammed Ab-
dulhalik Udayme tarafindan bir mukaddime ve ayrintili bir fihristle 1963 yilinda
Kahire’de basilmistir.

el-Muktedab’da basta Sibeveyhi olmak iizere Ebli Osman el-Mazini,
Halil b. Ahmed el-Ferahidi ve Eba’l-Hasan el-Ahfes’in fikirlerine yer verilir.
Belirtilen goriisler eserde detayli olarak incelenir; dogru ve yanhsglar: kiyasi ve
sema‘1 delillerle birlikte ifade edilir.

Arap Dili gramerini dilin inceliklerini kullanarak edebi iislubuyla agik-
layan Miberred, kendisinden onceki nahivcilerin goriislerini de kapsayan dil
malzemesini bagliklar altinda bir araya getirerek analiz ve tefsir eder, dile getiri-
len goriisler arasinda tercih yapar ve tercihinde rol oynayan esaslar: delilleriyle
aciklar.

Arap Dilinde 6nemli bir yere sahip bu eserin sarf bilgisine ait igerdigi
malumati detaylariyla birlikte incelemek suretiyle Arapca dil 6gretimi ve aras-
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tirmalarina katki: saglamay: hedefledigimiz calismamizin birinci boliimiinde
Miiberred’in hayati, eserleri ve el-Muktedab’da izledigi yontem ve kullandigi
istilahlar ele alindi. Miiellifin sarf ilmi hakkindaki gortsleri ise diger {i¢ boliim-
de tetkik edildi. Bu kapsamda ¢alismanin ikinci boliimiinde isim ve fiillerle ilgi-
li ortak sarf konulari; {iglincii boliimiinde isimlerle ilgili sarf konular1; dérdiincii
boliimde ise fiillerle ilgili sarf konular1 incelendi. Calismada, miiellifin konular1
isleme tislubuna ve kullandig: 1stilaha olabildigince yer verilmesine gayret gos-
terildi. Sarf ilminin dogusu ve gelisimiyle ilgili literatiirel bilgi hakkinda detay-
dan kaginilarak son donemde yapilan ¢aligmalar referans gosterildi.

Calismanin her agamasinda yonlendirme ve tashihleriyle katkida bulu-
narak destegini esirgemeyen basta Prof. Dr. Ahmet Yiiksel olmak iizere Dog.
Dr. Recep Giin ve Yrd. Dog. Dr. Osman Keskiner’e, ayrica her zaman manevi
desteklerini gordiigiim degerli esim ve ¢cocuklarima tesekkiirlerimi sunarim.

Dogan Firinci- 2018
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GIRIS

1. Arastirmanin Amaci ve Onemi

Arap Dili galismalari, bilindigi kadariyla, hicri birinci ylizyildan itiba-
ren siiregelmektedir. Islam dinini kabul eden Tiirkler de itikddi ve ameli refe-
ranslarina kaynaklik eden basta Kur’an-1 Kerim ve Hadis-i Serif olmak iizere
Arapga telif eserleri anlama ve aktarma gayreti icerisine girmis ve boylece Arap
dili galigmalarini baglatmistir. Arapga, egitim kurumlarinin ilk asamasindan
itibaren Islami ilimlerin algilanmasinda kilit rol {istlenmistir. Arapca telif eserle-
re agiklamak tizere serh yazmak bir ihtiyag olarak ortaya ¢ikmis ve olusan gele-
nek siiregelmistir. Giiniimiizde ise elyazmasi eserlerin tahlil edilerek basiimasi,
tercime edilmesi ve eser lizerinde akademik galigmalar yapilmasi suretiyle ilmi
faaliyetler devam etmektedir. Bu baglamda iilkemizde, klasik dénemin Onciisii
Sibeveyhi’nin el-Kitib adli eserinde ortaya koydugu sarf ve nahiv ilimlerine ait
goriisleri hakkinda yakin zamanda doktora ¢alismasi yapilmistir. Bu ¢alismani
ardindan Arap gramerinin en 6nemli ikinci kaynagi kabul edilen, yakin donem-
de tahkik edilerek basilan Miiberred’in el-Muktedab adli eserinde ortaya koydu-
gu sarf ilmine ait goriislerini i¢eren yeni bir ¢alismaya ihtiyag ortaya ¢ikmistir.
Calismamizin esasini, dil ve nahiv ¢alismalarinin ¢ok yogun oldugu ancak sarf
ilminin nahivden tamamen ayrilarak heniiz miistakil bir konuma gelmedigi bir
donemde yasayan Basra dil ekolii mensubu Ebi’l-Abbas el-Miiberred’in el-
Muktedab adl eserindeki sarf ilmine ait goriislerinin tespit edilerek detayl bir
sekilde ortaya konulmasinin Arapgadil 6gretimi ve arastirmalari agisindan 6nem-
li bir katk: saglayacag: diisiincesi teskil etmistir.

Bu ¢ercevede yaptigimiz arastirmamizda Miiberred’in menstbu bulun-
dugu Basra dil ekolii ile ortak ve ayr1 goriisleri ortaya ¢ikarilmig; tartismasiz
ekoliin en 6nde gelen ismi Sibeveyhi ile farkli diisiindiigii noktalar degerlendi-
rilmis; el-Muktedab adli eserde daginik sekilde yer alan sarf ilmine ait goriisler
basliklar halinde bir araya toplanarak analiz edilmistir.

2. Kapsam ve Yontem

Calismamizda, Muhammed Abdulhalik Udayme tarafindan tahkik edi-
lerek ilk kez Kahire’de basilan Eb(’l-Abbas el-Miiberred’in el-Muktedab adli
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eserinin 2010 baskisi esas alinmigtir ve eserde gegen sarf konularina ait igerik
incelenmistir.

Calisma esnasinda asagida belirtilen zorluklarla kargilagilmastir.
1. Eserde kendi dénemine ait dilbilgisi 1stilah1 hakimdir.

2. Giiniimiizde kullanilan baz: dil bilgisi 1stilahlar siirekli, bazilar1 da
zaman zaman sozIliik anlamryla kullanilr.

3. Eserde ayn1 konu ve ornekler birden fazla tekrar eder.

4. Bazi1 sarf konulari fihrist igerisinde ve eserde nahiv konulariyla birlik-
tedir.

5. Eserde yer alan konu basliklar1 cogunlukla kapali bir iisluptadir.

6. Eserde 6rnek verilen garib kelimeler i¢in her zaman agiklama yapil-
maz.

7. Bir konu baghg: altinda verilen bir 6rnekle baglanti kurularak esas
konu basligindan ¢ikildig: ve baska bir konuya gegildigi goriiliir.

8. Eserin tahkikini yapan ve giiniimiize kazandiran Udayme’nin konula-
rt siralamasindaki tislubu Miiberred’le tamamen uyusmaz. Bu durum eser igeri-
sinde konular arasinda yapilan géndermelerde ortaya ¢ikar. Ele alindig: belirti-
len bazi konular eserin ilerleyen sayfalarinda yer alir.

Belirtilen olumsuzluklar asagida izlenilen yontemlerle giderilmistir.

1. Sarf konularinin tamami incelenerek donemin sarf istilahlari ¢ikar-
tilmig ve birinci boliimde maddeler halinde ele alinmigtur.

2. Sozliik manasiyla kullanilan istilahlar konunun tamami terciime edi-
lerek tespit edilmistir.

3. Her defasinda yeni bir kelime eklenerek tekrar edilen ornekler ve
konular bir araya getirilerek etraflica incelenmistir.

4. Nahiv konulari igerisinde ele alinan sarf konular: ilgili asil bablariyla
bir araya getirilmistir.

5. Kapal: tisluptaki konu basliklari hemen dncesinde gelen bablarla bir-
likte degerlendirilmistir.
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6. Garib kelimeler i¢cin Udayme’nin dipnotlarindan yararlanilmis ve
Lisanu’[-Arab’dan istifade edilmistir.

7. Bablarda gegen farkli konular kendi basliklarinda bir araya getiril-
mistir.

8. Fihrist yardimiyla ve yapilan genel okumalarla gonderme yapilan
konularin yerleri tespit edilerek birlikte degerlendirilmistir.

Asagida belirtilen hususlar da eserin incelenmesini kolaylastirmistir.

1. Udayme, el-Muktedab’1 bir mukaddimeyle birlikte ayrintili bir fih-
ristle yayimlamistr.

2. Eserde konular drneklerle ele alinir ve detayl olarak incelenir.
3. Birbirleriyle irtibatli konular arasinda géndermeler yapilir.

Calismamizda Miiberred’in el-Muktedab’da gegen sarf ilmine ait tiim
goriisleri incelenmeye ¢alisiimigtir. Bu kapsamda:

Caligmanin birinci boliimiinde Ebd’l-Abbas el-Miiberred’in hayati ve
eserleri hakkinda bilgi verilerek Miiberred’in el-Muktedab’da izledigi yontem
ve kullandigi istilahlar ele alinmustar.

Miiberred’in hayati, eserleri, ilmi ve edebi kisiligi Udayme’nin kitaba
ekledigi mukaddimesi ve belirttigi kaynaklardan yararlanilarak tespit edilmistir.
Bu konu hakkinda detayh bilgiye kolaylikla ulasilabilecek kaynaklarin bulun-
masi ve ¢aligmanin hacmi géz oniine alinarak literatiirle ilgili son donemde ya-
pilan calismalardan, ismail Durmus tarafindan hazirlanan Tiirkiye Diyanet Vak-
fi Islam Ansiklopedisi “Miiberred” maddesi,® Ahmed Suphi Furat’in al-
Mubarrad, Arap Filolojisindeki Yeri Dil ve Edebiyat Hakkindaki Calismalar:?
Miiberred’in hayati ve eserleri hakkinda referans gosterilmistir. Arap nahvinin
dogusu ve sarfin miistakil bir bilim haline gelme siireci ise Soner Giindiizéziin
Sibeveyhi’de Kelime Yapisi® adli doktora tezinde detayl: ele alinmasi nedeniyle
calismamizda tekrar edilmemistir.

L Ismail Durmus, “Miiberred”, DIA, Istanbul: TDV Yayinlari, XXXI, 2006, s. 432-434.

2 Ahmed Suphi Furat, el-Mubarrad Arap Filolojisindeki Yeri Dil ve Edebiyat Hakkindaki
Caligmalari, y.y., 1971, s. 53-67.

3 Soner Giindiizoz, “Sibeveyh’te Kelime Yapisi”, (Yay:mlanmams Doktora Tezi, OMU Sosyal
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Miiberred’in sarf goriislerine ise diger ti¢ béliimde ¢ok detayli bir sekil-
de yer verilmis, ele alinan sarf konular1 6ncelikle Udayme’nin olusturdugu fih-
ristteki baghklar yardimiyla tespit edilmistir. Eserin tamaminin incelenmesi
sonucunda belirlenen konu baslhklarina ekleme ve ¢ikarma yapilarak kitap igeri-
sinde daginik sekilde bulunan sarf materyali bagliklar altinda bir araya getiril-
mistir. Boliimler, isim ve fiillerde ortak sarf konulari, isimlerle ilgili sarf konu-
lan, fiiller ve miistaklariyla ilgili sarf konulari olmak tizere ti¢ kisim halinde
olusturulmustur.

Ikinci boliimiinde isim ve fiillerle ilgili ortak sarf konular: kapsaminda
Arap Dilinde kelam, mizanu’s-sarfi, zaid harfler, vasil ve kati hemzesi, isim ve
fiil yapilari, ibdal, i°1al, miilhak, kalbu’l-mekant, istikak, idgam, hemzenin tahfi-
fi, vakif, iltika-i sakineyn; tigiincii boliimiinde isimlerle ilgili sarf konular1 kap-
saminda isim yapilari, miisenna, cem, tasgir, iSm-i menstb, ism-i maksir ve
ism-i memdid; dordiincli boliimde fiiller ve miistaklariyla ilgili sarf konular:
kapsaminda siilasi ve rubai fiil bablar1 ile miistaklar: ele alinmustir.

Calismada, Miiberred’in el-Muktedab adli eserinde konu isleme tislubu-
na ve kullandig: istilaha olabildigince yer verilmis, gerekli tasniflerle birlikte
orneklerin tamamina yakini tablo veya maddeler halinde diizenlenmistir. Basta
Sibeveyhi olmak {iizere hocasi Ebii Osman el-Mazini, Halil b. Ahmed el-
Ferdhidi ve EbG’l-Hasan el-Ahfes, Yunus b. Habib ed-Dabbi’ye ait oldugunu
belirtilen sarf gortsleri ve bunlar arasinda yapilan tercihler derlenerek aktaril-
mistir. Miiberred’in boliimlere ayirarak anlattig: sarf konulari icerik olarak fark-
lilagtiginda bu kistmlar konuyla uyumlu yerlere alinmagtr.

Calismamiz, Miiberred‘in el-Muktedab adli eserindeki sarf goriisleriyle
sinirli olmast nedeniyle, genel sarf konularini iceren diger kaynak kitaplara ¢o-
gunlukla atif yapilmamis, Udayme’nin dipnotta yer verdigi kaynaklardan ulasa-
bildiklerimiz belirtilmistir. el-Muktedab’da gegen siirlerin isnatlart Udayme’nin
dipnotta belirttigi referanslar, ulasabildigimiz diger kaynaklardan teyit edilerek
gOsterilmigtir.

Konularin gegtigi bablara 6zellikle deginilmis, Miiberred’in hangi ko-
nular arasinda ilgi kurdugu belirtilmis ve 6gretim metodu yansitilmaya caligil-
mistir.

Bilimler Enstitiisii, 2002), s. 8-31.
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el-Muktedab’da agiklamasi yapilan konular, eser igerisinde bir biitiin ha-
linde yer alindiginda, dipnotlar konu basliklariyla birlikte verilerek belirtilen
sayfa araliginda konunun tamaminin islendigi gosterilmistir. Bu durumda sade-
ce diger boliimler ile farkli kitaplardan yapilan alintilar metin igerisinde farkli
dipnotla belirtilmistir.

Dordiincii boliimde ele alinan fiiller ve miistaklariyla ilgili sarf konulari,
eserde bir arada incelenmesi nedeniyle ¢alismamizda da bu yontem tercih edil-
mistir. Fiil vezinlerinin masdarlariyla degil mazi siygalariyla isimlendirilmesi
nedeniyle bu tisluba uyulmustur.

Calismada kullanilan sarf bilgisi istilahlarinda Arapga okunusuna gore
hafif transkripsiyon kullaniims; elif ve hemze disindaki harf isimlendirmeleri
her zaman kesme imiyle ayrilmistir. Eserde ¢ogu kez hemze yerine elif, vasil
hemzesi yerine vasil elifi tabiri kullanilmigtir. Calismamizda bu durum muhafaza
edilmekle birlikte kismen parantez ve dipnotlarla belirtilmistir. Miiellifin eksik
biraktigi baz1 6rnekler parantez igerisinde verilmistir.

3. Yararlanilan Kaynaklar

Calisgmamizin ilk safhasinda el-Muktedab ve Miiberred hakkinda giinii-
miizde ve yakin dénemde yazilan kitaplar, makaleler ile Doktora ve Yiiksek
Lisans Tezleri incelenmistir. Bu kapsamda; Muhammed Abdulhalik Uday-
me’nin Ebii 'I-Abbds el-Muberred ve Eseruhu fi Uliimi’l-Arabiyye,* Cuma el-
Mebruk Avn’in, el-Muberrid Haydtuhu ve Asdruhu ve Menhecuhu min Hi ‘lali
Kitabihi el-Muktedab,® Ahmed Huseyn el- Karni ve Addulhafiz Feragli’nin el-
Muberrid Edibu’l-Nuhdt? Hatice el-Hadisi’nin Miiberred Siretuhu ve Muel-
lifatuhu,” Ahmed Suphi Furat’in al-Mubarrad Arap Filolojisindeki Yeri Dil ve
Edebiyat Hakkindaki Calismalar:® adh eserlerden yararlanilmstar.

4 Muhammed Abdulhalik Udayme, Ebii’l-Abbds el-Muberred ve Eseruhu fi ‘Ulimi’l-
Arabiyye, Riyad: Mektebetu’l Riisd, ty., 5.127-150.

5 Cuma el-Mebruk Avn, el-Muberrid Haydtuhu ve Asdruhu ve Menhecuhu min Hildli Kutubihi
el-Muktedab, Beyrut: Ma‘hadu’l-Enmai’l-Arab, 1988, s. 135-139.

6 Ahmed Huseyn el- Karni ve Addulhafiz Feragli, el-Muberrid Edibu’l-Nuhdt, Kahire: el-
Heyetu’l- Misriyye el-Amme li’t-te’lif ve’n-Nesr, 1971, 5.200-207.

7 Hatice el-Hadisi, el-Miiberred Siretuhu ve Muellifdtuhu, Bagdat: Daru’l-Su‘tni’Sekafi-yeti’l-
Amme, 1990, s. 159-164.

8  Suphi, al-Mubarrad Arap Filolojisindeki Yeri Dil ve Edebiyat Hakkindaki Calismalari, s. 53-
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Yasin Kahyaoglu’nun Ebii I-Abbds el-Muberrid’in Hayati, [Imi Sahsiye-
ti ve el-Kamil® ve Yasir Thsan Resid en-Nuaymi’nin Menhecu I-Miiberred fi’l-
Kur’ani’l-Kerim fi Davi Ardihi et-Tefsiriyye fi Kitabihi’I-Muktedab® adli maka-
leleri; Yasemin Ahmed es-Serha’min et-Tibydnu'l-Lehci ‘inde’lI-Muberred fi
Davi Kitabey el-Kamil ve’l-el-Muktedab,** Ali Abbas Fadil’in et-Ta ‘il en-
Nahvi  ‘inde’l-Muberred  fi’l-Muktedab,'> Abdulkerim ed-Duleymi’nin el-
Bahsu’s-Sarfi ‘inde’s-Seyh Muhammed Adilhal:k Udayme,*® Riisdi Abdullah Ali
Hanfir’un Ardu el-Miiberrid en-Nahviyye fi Nazari Ibn Malik** isimli Yiiksek
Lisans tezleri; Soner Giindiizoz’iin Stbeveyh te Kelime Yapis: (OMU, 2002) ve
Ali Fazil Seyyid Abbid es-Semeri’nin et-Tefkir 'in-Nahvi ‘inde’I-Muberrid*® adl
doktoratezleriincelenmistir.

Sarf konularinin tespiti ve incelenmesinde dncelikle Udayme’nin yapti-
g1 tahkik neticesinde dipnotta referans verdigi eserlerden yararlanilmis, Sibe-
veyhi’nin (6.180/796) el-Kitab’1 6ncelikli tercih edilen kaynak olmakla birlikte
diger Klasik eserlerden de istifade edilmistir. Bu kapsamda, Suyiti’nin
(6.911/1505) Bugyetu I-Vu ‘Gt fi Tabakati’l-Lugaviyyin ve 'n-Nuhdt, Tbn Hazm’1n
(6.456/1064) Cemheretu Ensdbi’l-Arab, el-Hatib el-Bagdadi’nin Tdrihu Bagdad,

67.

®  Yasin Kéhyaoglu, “Eb@i’l-Abbas el-Muberrid’in Hayati, flmi Sahsiyeti ve el-Kimil Adli
Eseri”, Niisha, X, s. 83-96.

10 yasir thsan Resid en-Nuaymi, “Menhecu’l-Miiberred fi’I-Kur’ani’l-Kerim fi Davi Aréihi et-
Tefsiriyye fi Kitabihi’l-el-Muktedab”, el-Camiuatu’l- Irakiyye Kulliyetu Usiilid-Din, Mecel-
letu Midadi’l-Adab, IV, s. 244-287.

1 Yasemin Ahmed es-Serha, et-Tibyanu’l-Lehci ‘inde’l-Muberred fi Davi Kitabey el-Kamil
ve’l-el-Muktedab, (el-Mdcistir fi'l-Lugati’l-Arabiyye, Céami‘atu’l-Halil Kismu’l-Lugati’l-
Arabiyye, 2012), s. 56-65.

2 Ali Abbas Fadil, et-Ta‘lil en-Nahvi ‘inde’l-Muberred fi’l-el-Muktedab, (el-Mdcistir fi el-
Lugati’l-Arabiyye ve’l-Adabihd, Cami‘atu Babil Kismu’l-Lugati’l-Arabiyye, 2006), s. 259-
265.

13 Abdulkerim ed-Duleymi, el-Bahsu’s-Sarfi ‘Inde’s-Seyh Muhammed Adilhalik Udayme, (el-
Macistr fi el-Lugati’I-Arabiyye ve l-Addabihd, Cami‘atu el-Mustansariyye Kismu’l-Lugati’l-
Arabiyye, 2004), s.115-120.

14 Riisdi Abdullah Ali Hanfir, Ardu el-Miiberrid en-Nahviyye fi Nazari ibn Malik, (el-Macistir
fi el-Lugati’l-Arabiyye ve'l-Adabihd, Cami‘atu Ummi’l-Kura Kismu’l-Lugati’l-Arabiyye, H
1422), s. 319-325.

15 Ali Fazil Seyyid Abbad es-Semerd, et-Tefkir en-Nahvi ‘inde’I-Muberrid, (ed-Doktora Felsefe
fi’I-Lugat: I-Arabiyye, Cami‘atu’l- Musul Kulliyetu’l-Adab, 2003), s. 47-48.
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Ibn Hallikan’1n (6.681/1282) Vefayatu’I-A ‘ydn ve Enbdu ve Ebndi’z-Zamdn, 1bn
Abd Rabbihi’nin (6. 328/940) el- ‘Tkdu I-Ferid, Ibn Nedim’in (5. 385/995) el-
Fihrist, Yakat el-Hamevi’nin (6. 626/1229) Mu ‘cemu’l-Udebd, Ebi Bekr Mu-
hammed es-Stli’nin (6. 335/946) Ahbdru Ebi Temmam, Ibn Cinni’nin
(6.392/1001) el-Hasdis basta olmak tizere kaynakc¢a boliimiinde belirtilen diger
klasik sarf ve nahiv kaynaklarindan; yakin tarihte kaleme alinan sarf-nahiv ki-
taplarindan el-Galayini’nin (6.1364/1944) Cdmi u’d-Duriisu’'l- ‘Arabiyye; giincel
eserlerden Fahreddin Kabave’nin Tasrifu’l-Esmdi ve’l-Ef’al, Abdullatif Mu-
hammed el-Hatib’in el-Mustaksa fi ‘IImi 't-Tasrif kitaplarindan yararlanilmustir.

Kur’an-1 Kerim ayetlerine ulagmada Saban Kurt tarafindan hazirlanan
Kur’dn-1 Kerim Sézilerini Bulma Kilavuzu’ndan ve http://corpus.quran.com
internet sitesinden; anlam vermede ise Abdulbaki Giines ve Mehmet Yolcu tara-
findan terciime edilen Ragib el-isfehani’nin Miifieddt’1, Mahmut Canga tarafin-
dan hazirlanan Kur’an-1 Kerim Liigati ve Abdulvehhab Oztiirk’iin Ansiklopedik
Kur’an-1 Kerim Sozliigii’nden faydalaniimstir.

Arapca kelimelerin ¢ogullarim bulmada Imil Bedi‘ Yakub‘un el-
Mu ‘cemu’I-Mufassal fi’I-Cumu, Ibn Manzir’un (6. 711/1311) Lisdnu’l-Arab
(http://library. islamweb.net/ newlibrary), Ibn Faris’in Mekdyisu’I-Luga, Musa
Alp ve Ahmet Dogan tarafindan hazirlanan Arap Dilinde Cogullar Sozliigii ile
http://www.almaany. com internet sitesinden yararlanilmistir.

Kelime cevirilerinde, Ibrahim Mustafa ve Ahmed Hasan Ziyad’in el-
Mu ‘cem el-Vasit’i, Emrullah Isler ve ibrahim Ozay’in Tiirk¢e-Arap¢a Kapsamli
Sozliik ¢alismalari ile Kadir Giines ve Serdar Mutgali’min Arapga-Tiirkge Sozliik
calismasi kullanilmastir.


http://corpus.quran.com/
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BiRINCi BOLUM

EBU’L-ABBAS EL-MUBERRED VE EL-MUKTEDAB ADLI ESERI

1. Ebi’l-Abbas el-Miiberred’in Hayati

1.1. Ady, Kiinyesi ve Lakabi
Muhammed b.Yezid b. Abdi’l-Ekber b. Umeyr b. Hassan b. Selim b.

Sa'd b. Abdillah b. Yezid b. Malik b. el-Haris b. Amir b. Abdillah b. Bilal b.
Avf b. Eslem Beni Sumale b. Ahcen el-Ezdi’dir. Kiinyesi, EbG'l-Abbas ve lakab1
el-Muberred’dir.*

ibn Hallikan (6.681/1282) ve fbn Abd Rabbihi (5. 328/940) ra harfini

fethali okur. Miiberred lakab ile ilgi ¢ok farkli goriis bulunmakta birlikte yiizii-
niin giizelligi, Kitaplarinda gegen agir ve soguk siirler veya diger nedenlerle bu
lakab1 aldig1 soylenir. Sirafi, rd harfini kesrali okur ve hocast Méazini’nin onun

16

Ebl Bekr Ahmed b. Ali b. Sabit el-Bagdadi, Tdrihu Bagddd, thk. Bessar Avvad Ma‘rif,
Beyrut: Daru’l-Garibi’l-Islami, 2001, IV, s. 603; Eb{’l-Abbas Semsuddin Ahmed b. Mu-
hammed b. Ibrahim b. Ebi Bekr b. Hallikan el-Bermeki el-irbili, Vefaydtu I-A‘yin ve Enbdu
ve Ebndi’z-Zamdn, thk. Ihsan Abbas, Beyrut: Daru Sadr, 1968, IV, s. 313-314; Ebii Mu-
hammed Ali b. Ahmed b. Said b. Hazm el-Endelusi el-Kurtubi, Cemheretu Ensdbi’l-Arab,
thk. Abdusseldim Harun, 5. Baski, Kahire: Daru’l-Me‘arif, 1982, II, s. 377; Eba Omer
Sihabiiddin Ahmed b. Muhammed b. Abdirabbih b. Habib el-Kurtubi el-Endelusi, el- ‘Tkdu /-
Ferid, thk. Mufid Muhammed Kumeyha, Riyad: Mektebetu’l-Ma‘arif, 1983, III, s. 335;
Ebd’l-Ferec Muhammed b. Ebi Ya‘kib Ishak b. Muhammed b. Ishak en-Nedim, el-Fihrist,
Kahire: el-Mektebetu’l-Ticariyye el-Kiibra, 1929, s. 93-94; Ebii Abdillah Sihabuddin Yékat b.
Abdillah el-Hamevi el-Bagdadi er-Rimi, Mu ‘cemu’l-Udebd, thk. Ahmet Ferid Rifa‘1, Misir:
Daru’l Me’min, ty., XIX, s. 111; ibn Kesir, Ebi’l-Fida’ Imaduddin Ismail b. Sihabiddin
Omer b. Kesir b. Dav’ b. Kesir el-Kaysi el-Kuresi el-Busravi ed-Dimaski es-Safii el-Biddye
ve 'n-Nihdye, thk. Abdulkadir el-Arnaviti, 2. Baski, Sam: Daru Ibn Kesir, 2010, XI, s. 353-
354.
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goniilleri serinleten cevaplar1 nedeniyle Miiberrid lakabini ona verdigini belir-
tir.1’

1.2. Dogum Yeri, Tarihi ve Vefati

En yaygin goriise gore Basra’da 210/826 yilinda dogmus ve Bagdat’ta
286/900 yilinda vefat etmistir.

1.3. Ogrenim Hayati ve Hocalarn

Miiberred, Sibeveyhi’nin el-Kitah’1m Ebi Omer el-Cerm1i’yle (6.225/840)
okumaya baslar ve hocasinin vefati iizerine Ebi Osman el-Mazini’yle (6.249/863)
bitirir.*® Tasrifu’'l-Mdzini adh eseri de hocasiyla birlikte okur ve oldukga etkile-
nir. Muktedab’da Mazini’nin ve nadiren de Cermi’nin goriislerine yer verir. Ebd
Hatim es-Sicistani’yle (6.255/869) anlam bilimi tizerine ¢alisir.'® Bedevilerden
sema‘1 bilgiler edinir.?® Eb ‘Ubeyde’nin siirlerini rivayetle meshur Abdullah b.
Muhammed et-Tevvezi,?* er-Reyasi (6. 257/ 871),% Ibrahim b. Siifyan ez-Ziya
(0.249/863),2% Cahiz (6.225/840) ve Ebi Malik Avn b. Muhammed el-Kindi?* ho-
calarindandir.

1.4. Ogrencileri

ez-Zeccac Ibrahim b. es-Sirri (6. 311/923), Sa‘leb’in en iyi dgrencisi
iken onu birakarak Miiberred’in Bagdat’a gelmesiyle birlikte kendisine katilir.
Miiberred, yasi ilerledigi bir donemde kendisinden istenen bazi telifat i¢in onu

17 Hamevi, Mu ‘cemu’l-Udebd, s. 112; Ebt’l-Abbas Muhammed b. Yezid b. Abdilekber b.
Umeyr el-Ezdi es-Siimali; el-Muktedab, thk. Abdulhalik Udayme, IV, Beyrut: Alemu’l-
Kutub, 2010, Mukaddime I, s. 11.

18 Ebi Said el-Hasen b. Abdillah b. Merziiban es-Sirafi, Ahbdru’l-Nahviyyin el-Basriyyin, thk.
Taha Muhammed ez-Zeyni, Misir: y.y., 1955, s. 56; Hamevi, Mu ‘cemu’l-Udebd, s. 111-112.

19 Sirafi, Ahbdru’l-Nahviyyin el-Basriyyin, s. 70-71; ion Kesir, el-Biddye ve 'n-Nihdye, s. 353-354.

20 Miiberred, el-Muktedab, 1, Mukaddime s. 21-25.

2L Sirafi, Ahbdru’l-Nahviyyin el-Basriyyin, s. 56.

2 Hamevi, Mu ‘cemu’l-Udeba, XII, s. 46.

23 Sirafi, Ahbdru’l-Nahviyyin el-Basriyyin, s. 65.

24 Ebi Bekr Muhammed b. Yahya b. Abdillah b. Abbas b. Muhammed b. Stl-Tegin el-Bagdadi
es-Satranci, Ahbdru Ebi Temmdm, thk. Halil Mahmud Asakiri, Beyrut: Munsaratu Dari’l-
Afaki’l-Cedide, 1980, s. 217.
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adres gosterir.?® Eb0’l-Hasan Ali b. Siileyman b. el-Fazl el-Ahfes el-Asgar
(6.316/928), Miiberred’in el-Kdmil adl eserinin ravilerindendir. Eb( Bekr b.
Serrac, Miiberred’le birlikte Sibeveyhi’nin el-Ki#ib’1n1 okumus daha sonra mu-
sikiyle de ilgilenmistir.?6 Ebi Bekr b. Ebi’l-Ezher (6.325/937), Miiberred’in
miibasiri olup ders halkalarinda sdylenen sozleri uzak koselere iletirdi. Ibn
Keysan (6.320/932) ise Miiberred ile Sa‘leb’in ortak dgrencisidir. ibn Duruste-
veyh (6.347/958)?" ve Eb(i’l-Huseyin Abdullah b. Siifyan en-Nahvi de Miiber-
red’in 6grencilerindendir.?®

1.5. Sa‘leb’le Olan Rekabeti

Miiberred’in Bagdat’a gelmesiyle birlikte Sa‘leb lakabiyla taninan Ebi’1-
Abbas Ahmed b. Yahya b. Zeyd b. Yesar (6. 291/903-4) ile husumeti bas gosterir.
Sa‘leb, Miiberred’in kendisini galip gelecegi diisiincesiyle halkin huzurunda
ondan uzak durur. Miiberred’in edebiyat ve siir bilgisi kuvvetli, Sa‘leb’in ise
6gretmenlik yonii 6ndedir. Bu nedenle halk kargisinda Miiberred kadar siir ve
nakil yapamayacagindan dolay: endise eder. Ancak ikisi de doneminin en onde
gelen alimleri olarak her zaman taraftar bulmuslardir.?®

1.6. Miiberred’in ilmi Sahsiyeti

Miiberred, kendisinin yetismesinde pay sahibi olan hocalarindan etki-
lenmis bunun yan: sira ilmi sahsiyeti geregi kendi fikirlerini de agik¢a ortaya
koymustur. Ele aldig1 konulari, 6nce etraflica inceleyerek mevcut goriisleri tes-
pit etmis daha sonra birbirleriyle gelisen yonlerini géstermistir. Mensitibu oldu-
gu Basra ekoliiniin goriigleri dogrultusunda agiklama yaparken, yeri geldiginde
mantiksal yaklasimlarla ve soru-cevap yontemiyle kendi fikrini agiklamig, Basra

ekoliiniin genel kabullerine aykir diisiincelerini “ s a7 ve JGE\J\ Al &

% Hamevi, Mu ‘cemu’l-Udeba, 1, s. 149-150.

2% Hamevi, Mu ‘cemu’l-Udeba, XI1X, s. 197.

27 Ebuw’l-Hasen Ali b. Ebi’l-Kerem Muhammed b. Muhammed b. Abdilkerim b. Abdilvahid
Izzuddin Ibnu’l-Esir, thk. Omer Abdisselam Tedmiiri, X, Beyrut: Daru’l-Kitabi’l-Arabi,
1997, VII, s. 224; Durmus, “Miiberred”, s. 432.

28 Miiberred, el-Muktedab, Mukaddime, I, s. 34-38.

29 [bn Hallikdn, Ebu’l-Abbas Semsuddin Ahmed b. Muhammed b. Ibrahim b. Ebi Bekr el-
Bermeki el-Irbili, Vefaydtu I-A‘yan, IV, s. 313; Hamevi, Mu ‘cemu’l-Udebd, V, s. 121-122.
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s2e” lafizlanyla “Bence o daha giizeldir.” ve “Bence o goriiglerin en iyisidir.’
diyerek ifade etmistir.

Ornegin, harflerden birincisi sakin oldugunda idgami ahsen; harekeli
oldugunda ise sakin yapilmasin ciz goriir. Bu durumda idgdm ve beyanin
(izhar) bir oldugunu belirterek her ikisini de hasen olarak niteler. Ancak kendi
goriistine gore mahregleri uzak olan harflerin beyaninin ahsen oldugunu agik-
lar.%

Ya harfinin ism-i mensiub ya’siyla birlikte kalmasini miimkiin gériirken
i ve i seklinde agir bir hal alan kelimelerde ise hemze veya vav’a doniisebi-
lecegini soyler. Sibeveyhi’nin ya’nin hemzeye doniismesini tercih ettigini belir-
terek, uygun olanin vav’a doniismesi olacagini ifade eder.3!

Miiberred, siddetle kars1 ¢iktigr gorisleri dile getirenlerle, gortislerinde
tutarsizlik gosteren kisileri agikca elestlrlr Hemze Babi’nda, bir grup nahivcinin
herhangi bir sebep gdstermeksizin & )s yerine &ujive & ).x;\ yerine &usa seklin-
de hemzeye bir bedel getirerek degistirmeyi uygun gordiiklerini sdyler. Bu du-
ruma Karsihk, “/lmine itibar edilen hichir kimsenin yaninda bu soziin kiymeti
yoktur ve fasih Arapca’da boyle bir kullanim yoktur.” seklinde elestiride bulu-
nur. Konunun devaminda ise “Hi¢ farkina varmadan savunduklar: fikirden vaz
gecerler.” diyerek goriislerinde tutarsizhik gosteren kisileri elestirir.

Diger bir yerde ise Sibeveyhi’nin Ja ism-i failinin (sifat-1 miigebbehe)
b}&\ kelimesini mefiliin bih olarak nasbiyla ilgili istishad ettigi beytin karsit
goriis olusturmak igin sonradan uyduruldugunu belirtir.33

1.7. Dilci ve Edebiyatgilarin Miiberred Hakkinda Soyledikleri®*

Miiberred, kendi donemi ve sonrasinda yasayan alim ve sairlerin 6vgi-
lerine mazhar bir kisidir. Sirafi (6.368/979), “Cermi ve Mdzini zamanlarinin

30 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 214.

31 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 146.

32 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 165-166.

33 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 115.

34 Miiberred, el-Muktedab, Mukaddime, 1, s. 39-46.
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otoriteleriydi. Onlardan sonra bu gorevi Ebii’l-Abbas el-Miiberred iistlendi”
demektedir.®® ibn Hallikan ise “Miiberred, dil konusunda ve nahivde en éndey-
di” agiklamasinda bulunur.®® Ibn Cinni de “O, ilimde bir dag gibiydi. Basra
ekoliiniin yilmaz bekgisi olarak gériislerini agiklamis ve drneklendirmigtir. Bu
manada ¢ok sey soylemistir.” seklinde degerlendirme yapar.

Sairler de onun igin 6vgii dolu methiyelerle siirler yazmislardir. Buhtiri
(284/897) bir siirinde soyle der: “Bagdat Valisi Muhammed b. Abdullah b. Tahir,

bl

bulundugu mertebeye Miiberred’in ilminin bereketi sayesinde ulasmistir.’

7 a5 op anh Ga V) Bak S Jb Ll L

Udayme, Ibnu’r-Rami’nin (5. 283/896) Miiberred’e yazdig1 ovgiileri
iceren uzun bir kasideyi kitabin mukaddimesinde yayimlar. Ibnu’r-Rimi bu
kasidesinde “Miiberred, ben senin kars:nda olanlar:n tamam:n:n kars:sinday:m,

clinkii onlar haklkin karsisindadir. Sen ise ilimde bitmez tiikenmez bir deryasin.’
diyerek ona duydugu saygiyi dile getirir.

Bije Gall Sle ae b 0 ) I Ui
Ibnu’l-Allaf (6.318/930) ise agitinda “Miiberred 6ldii ve onun donemi
bitti, Sa ‘leb de onun arkas:ndan gidiyor. Edebiyat binas:n:n yar:s: harap oldu,

diger yaris: da yakinda harap olacak.” diyerek onun hakkinda diisiincelerini ve
yoklugundan duydugu i1zdirabi dile getirir.

Ll 25l B pamit Al il M) Cad

3 A il 35 A Ablas malal QIS e &5

35 Sirafi, Ahbdru’l-Nahviyyin el-Basriyyin, s. 72-73.

3 [bn Hallikan, Vefaydtu'I-A‘ydn, IV, s. 314.

37 Ebi ‘Ibade el-Velid b. Abidillah b. Yahya el-Buhtiri, Divdnu I Buhtiri, thk. Hasan Kamil es-
Sirafi, 2. Baski, Misir: Daru’l Ma‘arif, 11, s. 774.

38 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 40-46.

39 ibn Hallikan, Vefaydtu’I-A‘yén, IV, s. 319.


https://www.google.com.tr/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwizhoKkqpvLAhUDFSwKHaODCIQQFggaMAA&url=http%3A%2F%2Fwww.toarab.ws%2Fmodules.php%3Fname%3Dpoet%26file%3Dshowpoem%26pmid%3D1969&usg=AFQjCNF1wgFFCIl7H-pXZwc6mW9i8zm_3g&bvm=bv.115339255,d.bGg
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el-Hatib, onu “ Rivayetleri giivenilir, biiyiik bir alim” olarak niteler.*
fbn Kesir (6.774/1373) ise “Rivayetleri ¢ok giivenilir.” degerlendirmesinde
bulunur.#

2.Ebi’l-Abbais el-Miiberred’in Eserleri ve el-Muktedab Adh Kitabi

Arap Diliyle ilgili cok sayida eseri bulunan Miiberred’in giiniimiize ka-
dar ulagan eserlerinin biiylik boliimii yayimlanmistir. Udayme kitabin mukad-
dimesinde; Ramazan Abdultevvab el-Belaga adli eserin tahkikinde; Ahmed
Subhi Furat al-Mubarrad adl ¢aligmasinda onun telif ettigi kitaplar hakkinda
detayl: bilgi verir.*?

2.1. Giiniimiize Kadar Ulasan Eserleri

1. el-Kamil: Arap Dili ve edebiyati, siir, mesel, ahbar ve soy bilimiyle
ilgili konular igerir. Tbn-i Haldun, bu eseri Arap edebiyatina ait dort temel eser-
den biri olarak kabul eder. Eser, Almanya’da 1864 yilinda basiimustir.

2. el-Fadil: el-Kamil’in ozeti gibi olan bu eser Abdulaziz el-
Meymeni’nin tahkikiyle 1956’da Misir’da basiimustir.

3. Kitibu Me't-tefaka Lafzuhu ve’h-telefe Ma ‘ndhu fi’l-Kur’dni’l-
Mecid: Abdulaziz el-Meymeni’nin tahkikiyle 1932’da Kahire’de es-Selefiye
Matbaasinda basilmastir.

4. Nesebu Adndn ve Kahtdn: Soy bilimine ait en eski eserlerden olup
Abdulaziz el-Meymeni’nin tahkikiyle 1936’da Misir’da basiimstir.

5. A‘cdzu’l-Ebydt: Segkin sairlere ait, seksen dort beytin ikinci misrala-
rindan olusan siirlerin derlendigi bir eserdir. Abdisselam Harun’nun tahkikiyle
1951°de Kahire’de basiimistir.

40 Bagdadi, Tdarihu Bagdad, \V, s. 603.

4 ibn Kesir, el-Biddye ve 'n-Nihdye, s. 353-354.

42 Miiberred, el-Muktedab, Mukaddime, I, s. 55-70; Miiberred, Eb{i’l-Abbas Muhammed b.
Yezid b. Abdilekber b. Umeyr el-Ezdi es-Siimali el-Beldga, thk. Ramazan Abdultevvab, Ka-
hire: Mektebetu’l-Hanci, 1985, Il. Baski, s.50-69; Suphi, al-Mubarrad Arap Filolojisindeki
Yeri Dil ve Edebiyat Hakkindak: Calismalar:, s. 53-67. Ignace Goldziher, Klasik Arap Lite-
ratiirii, Ankara: Imaj Yayinlari, 1993, s. 77.


https://tr.wikipedia.org/wiki/1373

Arap Dili Morfolojisi | 15

6. Serhu Lamiyeti’l-Arab: es-Senfera’nin her beyti 1am harfiyle biten
meshur kasidesine serh olarak yazilmigtir. Misir’da el-Cevaib matbaasinda ba-
silmasgtar.

7. Halife Ahmed b. Vasikin Mektubu ve Miiberred’in Cevabi: Halife
Vasik, “Belagat yoniiyle siir mi yoksa hitdbet mi daha iistiindiir?” sorusunu
Miiberred’e sormast iizerine, cevap olarak bu eser telif edilir. Avusturyali Miis-
tesrik Gustave Edmund Von Grunebaum tarafindan 1941 yilinda Almanya’da,
1965 yilinda ise Ramazan Abdultevvab tarafindan el-Beldga adiyla Kéhire’de
basiimistir.

8. Miizekker ve Miiennes. Ramazan Abduttevvab et-Tevvab ve Salahad-
din el-Hadi tarafindan 1970 yilinda Kéhire’de basilmigtir.*®

9. et-Tedzi ve’l-Merdsi: Muhammed ed-Dibaci’nin tahkiki ile 1967 y1-
linda Sam’da basilmigtir.*

10. er-Ravda: ibn Hallikan Vefaydtu I-A ‘yan adh eserinde Miiberred’in
kitaplar1 arasinda sayar.*® Abdulkerim Habib, el yazmas: olan Ebl Nuvas’in
divaninin sonunda bu eserle ilgili olarak Eba Nuvas’in siirlerine yapilan elesti-
riyi igeren bir bolim bulur. Bu kismi, “Miiberred’in Ravza adl eserinin tanitimi
ve esere ait bazi kisimlar” adli bir makale ile Arap El Yazma Eserleri Dergisinin
37. cildinin birinci ve ikinci boliimlerinde yayimlar.4®

2.2. Giiniimiize Kadar Ulasmayan Eserleri

1- el-I‘tindn: Cerir ve Ferazdak arasinda gecen hicivleri konu alan bu
eser Abdiilkadir b. Omer b. Bayezid el-Bagdadi’nin (6.1093/1682) Hizdnetu I
Edeb adl1 eserinde belirtilir.

4 Udayme, mukaddemesinde Miizekker ve Miiennes ile et-Tedzi ve’l-Merdsi adh eserleri ba-
silmamis olarak gostermistir. Ancak bu eserler daha sonra basilmistir. Miiberred, el-Kamil,
thk. Muhammed Ahmed ed-Dalli, Beyrat: er-Risale, 3. Baski, 1997, 1, s. 16; Ibn Abd Rabbi-
hi, el- Tkdu I-Ferid, VI, s. 82.

4 Miiberred, el-Kamil, I, s. 16.

4 [bn Hallikan, Vefaydtu'I-A‘ydn, IV, s. 313-314.

4 https://archive.org/details/almaktbat_07, (15.11.2015)


https://archive.org/details/almaktbat_07

16 | Dogan Firinci

2- es-Safi: Yakat el-Hamevi ve Ibnii’n-Nedim’in s6z etmedigi bu eser,
Serhu’I-Kdfiye li’I-Radi ‘ ve el-Esbdh ve’I-Nezdir adli eserlerde yer alir.#’

3-el-Fiten ve I-Mihan: es-Stli’nin Ahbdru Ebi Temdm adl eserinde geger.
5- el-Ezmine: Ibn Seyyid’in el-7ktizab adl eserinde belirtilir.
6- el-Ihtiydr: Miiberred, el-Kamil adli eserinde yer verir.

7- Serhu Ma Agfelehu Sibeveyhi: Adiibn Vellad’in el-Intisdr inda ger ahr.
8- el-Istikdk: ibn Hallikan 40\ kelimesinin istikakini bu eserden aktarir.

Bunun yaninda Ibnii’n-Nedim ve Yakat el-Hamevi’nin Miiberred’e ait
oldugunu belirttikleri ancak icerikleri hakkinda bilgi vermedikleri ¢ok sayida
eser bulunur.*8

2.3. el-Muktedab’in Diger Eserleri Arasindaki Yeri

Miiberred’in en miikkemmel eseri, 6mriiniin en verimli yillarinda yazmis
oldugu el-Muktedab adh kitabidir. O, el-Kdmil adli eserini yazdiginda sarf ve
nahiv konular1 hakkinda siirekli bu kitab1 referans gosterir. Buna ragmen el-
Kamil Arap Dili kaynaklar arasinda daha 6ne ¢ikar. el-Muktedab ise bu sohreti
yakalayamaz, sadece sarf ve nahiv ilminde uzmanlasmis kisilerin faydalandig bir
kitap olarak kalir. Ayrica zindik olarak bilinen Ibnu’r-Ravendi tarafindan rivayet
edilmesi de kotii bir sohret olusturur. el-Kdmil’in hitap ettigi kitle agisindan
daha anlagsilir bir dille yazilmasi da Miiberred’in s6hretinin bu yolla taginmasin-
da rol oynar.

2.4. el-Muktedab’in Sarf ve Nahiv Kitaplarn Arasindaki Yeri

Sarf ve nahiv sahasinda giiniimiize ulasan ilk kapsaml kitap Sibevey-
hi’nin el-Kitap adli eseridir. Siiphesiz ondan sonra gelen biitiin dilciler, 6zellikle
de Basra ekolii mensuplar1 Sibeveyhi’den oldukg¢a ¢ok etkilenmistir. Bu sahada
giintimiize ulasan ikinci Kitap Mazini’nin et-Tasrifi, tiglinciisii de Miiberred’in el-

47 Miiberred, el-Kamil, I, s. 15.

48 Miiberred, el-Muktedab, Mukaddime, 1, s. 96; Ibn Nedim, el-Fihrist, s. 93-94; Ebi’l-Fazl
Celaluddin Abdurrahmén b. Ebi Bekr b. Muhammed el-Hudayri es-Suyuti es-Safii, Bugye-
tu’l-Vu‘dt fi Tabakati’l-Lugaviyyin ve’n-Nuhdt, thk. Muhammed Ebd Fadil ibrahim, y.y.:
Daru’l-Fikr, 2. Baski, 1979, 1, s. 270.
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Muktedab’1dir. el-Muktedab nahiv ve sarf konularini icermesi bakimindan Sibe-
veyhi’nin el-Kitdb’1na en ¢ok benzeyen eserdir. Nitekim Miiberred Basra ekolii
mensubu olmasi nedeniyle Sibeveyhi’nin agtig1 yolda giden bir alimdir. Zaten
aldig: dil egitimi el-Kitib’1a baslar. Bunun yaninda, sahip oldugu bilgi birikimi
ve bagimsiz goriisleri geregi gerekli gordigii noktalarda nahivcileri elestirmekten
geri durmaz. Sibeveyhi’yi yaklasik 130 konuda elestirir. Bu elestirilerle ilgili
olarak Ahmed b. Vellad (6. 332/944) Sibeveyhi’nin hakliligin1 savunan el-Intisdr
adli bir eser telif eder.*°

2.5. el-Muktedab’in Niishalar: ve Baskilarn

Calismamiz, Muhammed Abdulhalik Udayme’nin tahkik ettigi ntisha
tizerinde olmustur. Tahkik ¢alismasi da el-Muktedab 'in tek niishasinin bulundugu
Kopriilizade Kiitiphanesinden alinan Misir Kiitiiphanesindeki kopya izerinde
yapilmistir. Bu kitap Alemu’l-Kutup Yayinevi tarafindan 2010 yihnda Beyrut’ta
basilmistir.50

el-Muktedab’in Hasan Hamed’in tarafindan tahkiki yapilan diger baski-
s1 da ekleriyle birlikte bes cilt halinde Daru’l-Kutubi’l-*Ilmiyye tarafindan 1999
yilinda Beyrut’ta basiimistir. Udayme’nin tahkikiyle Misir Vakiflar Bakanliginin
yayimladigi Daru’1-Kitabi’l-Misriyye Yayinevi tarafindan Kahire’de basilan
1994, 2010, 2013 niishalar1 da mevcuttur. Bu eserin ¢aligmamizda kullanilan
baskiyla sadece sayfa numaralar: farklidur.

2.6. el-Muktedab’a Yazilan Serhler

Ebi’l-Hasen Ali b. Isa b. Ali er-Rummani el-Bagdadi®! (6.384/994), ibn
Durusteveyh®? (6.347/958) ve Eba’l-Hasen Ali b. Ahmed b. el-Bazis®® (6.528/
1133) el-Muktedab’1 kismen serh etmisler ancak bu eserler giiniimiize kadar
ulasmamistir. Said b. Said el-Fariki’nin (6.391/1001) Mesdilu'I-Muskile fi Evve-

49 Miiberred, el-Muktedab, Mukaddime, 1, s. 87-95; M. Resit Ozbalik¢1, “Sibeveyhi”, DIA,
Istanbul: TDV Yayinlari, XXXVII, 2009, s. 132.

50 Miiberred, el-Muktedab, Mukaddime, I, s. 73

51 Hamevi, Mu ‘cemu’l-Udeba, XIV, s. 74-78.

52 [bn Nedim, el-Fihrist, Kahire: el-Mektebetu’l-Ticariyye el-Kiibra, 1929, s. 95.

5 Muharrem Celebi, “Ebsi Ca‘fer ibnii’l-Bazis”, DIA, Istanbul: TDV Yayinlar, 1999, XX, s.
528.
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li’l-el-Muktedab adli eseri, Semir Ahmed Ma‘lif tarafindan Kéahire’de 1993
yihinda basilmigtir.>4

3. el-Muktedab’da Sarf Konusunda Oncelik Verilen Hususlar

Eserde, sarf konulart manadan ziyade sarf yapilari 6ne ¢ikartilarak agik-
lanir. Kurallarin tespit edilmesi ve sorunlarin ¢éziimiinde kiyasi ve tiimevarim
yontemi kullanilir. Bu ¢ergevedeki 6rnekler asagida siralanmastir.

1- Isim vezinleri ifade ettikleri manalardan soyutlayarak sadece sekil
yoniiyle “Lame’l-Fiili Qlletli Fiillerden Gelen Jixé «Jld «Jsxd «Jumd ve Benzer
Vezinlerde Gelen Isimler ” ad: altinda incelenir.5

2- Ayne’l-Fiili illetli Kelimelerin Cekimi Babi’nda, Je323 vezninde J3l
ve xall masdarlarinin Ji38 ve ai olarak geldigi, ash az53! olan fiilin vav’m ya’ya
idgamiyla bu sekli aldig: belirtilir. Faili isimlendirilmeyen (meghul) yapida ise
vav’in med harfi olmas: nedeniyle belirtilen fiillerin @,;;i ve J;,;%’\ tarzinda
idgamsiz olacag: ifade edilir.>®

3- Siilasi Ecvef Fiillerden Ahinan Isimler Babi’nda, fiil gérevi iistlenen
isimlerin illet harflerinin i‘lal oldugu, diger isimlerin kendi vezinlerinde degi-
siklik olmayacagi, bu itibarla da &% ve &, fiillerinin illet harflerinde i°141 ol-

maksizin 3&a isim vezninde (i ve xxi seklinde gelecegi belirtilir.5

4- Tsim ve Fiil Vezin Ornekleri Babi’nda,®® “Belirtilen bu durum sana
diger tiim ornekleri aciklar.” ifadesiyle ayrica Maksir ve Memdidd Isimler
Bab1’nda® “Tiim maksir kelimeler bu sekilde Kiyas edilerek bulunabilir.” agik-
lamastyla sarf ilminin kurallarini belirlemede kiyas ve timevarim yontemi kul-
lanildigr belirtilir.

5 Miiberred, el-Muktedab, 1, Mukaddime s. 83-86.
% Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 138-147.

%  Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 176-178.

57 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 108-109.

% Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 386.

5 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 79-88.
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4. el-Muktedab’da izlenen Yéntem

Miiberred’in bablarin diizenlenmesi, dilbilgisi kurallarinin belirlenmesi
ve agiklanmasi hususunda izledigi yontemler asagidaki sekilde tespit edilmistir.

4.1. Bablarmn Diizenlenmesinde izlenen Yéntem

Dilbilgisi konulart aynt diizeydeki boliimlere ayrilarak incelenir. Bab
olarak isimlendirilen boliimler, bir ist veya alt baslik altinda bir araya getirilmez.

4.1.1. Bablara Isim Verilmesinde izlenen Yontem

Birinci ciltte Lame’1-Fiili illetli Fiiller Bab1% ile sonra sirasiyla Bu Fiil-
lerin Mezidleri Bab1,5! Bu Fiillerden Gelen isimler Bab1,52 Bu Fiillerden «(Jsxé ¢
Jixa (Jlas ve Benzer Vezinlerdeki Isimler Babi®® yer alir. Bu bablar bir 6nceki

bablarin devami veya alt baslig: olmasina ragmen ayri ayr gelir.

Tasgir bablarinda da benzer durum goriiliir ancak bab isimleri tamamen
yazihr. Tasgir Vezinleri Babi’ndan® sonra sirasiyla, U¢ Harfli Miizekker Isim-
lerin Tasgiri Bab1,%® Ug¢ Harfli Miiennes isimlerin Tasgiri Bab1,% Hazfedilen
Harfin Yerine Bir Harf Getirilerek Tasgir Edilen Ug Harfli Isimler Bab1®” gelir.
Belirtilen bablar bir st baglik altinda toplanmadig: gibi alt bashklara da ayril-
maz.

Bazen bir 6nceki konuyla alakali olarak konu bashg: kisa tutulur. < U
dad e el e O W78 seklinde isimlendirilen babin anlam, ilk bakista “ilad

Veznindeki Zsimlerin Cemisi Bdb:” olarak anlasihir. Ancak bir 6ncesinde Jé ve

60 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 134-135.
61 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 136.
62 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 137.
63 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 138-147.
64 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 236.
65 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 237-239.
66 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 240-242.
67 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 269-270.
68 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 130.
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J&é Vezinlerinde Cemi Olan Ayne’l-Fiilleri illetli isimler Babi'nin® gelmesi

nedeniyle, ashnda bu babin “dsi Vezninde Ayne’l-Fiilleri flletli Isimlerin Cemisi

Bdbr” oldugu ortaya ¢ikar.

Anlam yoniiyle kapali sekilde isimlendirilen bazi basliklar ise bir 6nceki
bab yardimiyla terciime edilebilir. “clll 138 G i35 438a1 W S seklinde isim-
lendirilen bab, “Bu Bdbin Mezidleri Bdb: > anlamindadir. Bu bashik bir anlam
ifade etmez ve olduk¢a kapalidir. Ancak bir 6nceki babla birlikte degerlendiril-
diginde “Fdu’l-Fiili Viv Olan Siildsi Fiillerin Mezidleri Bdbi” oldugu ortaya
cikar.

Bazen de konu basglig1 igerisinde konu igerigine deginildigi olur. Keli-
melerin tahfifi ile ilgili bir kisim “Karzsikl:k Olusturmas:ndan Emin Olunan
Isimlerin Tahfifi Bab1”™ seklinde isimlendirilir.

Bazen uzunca bir bashk “Biri Miilhak Digeri Miilhak Olmayan Iki Zdid
Harf Alan Isimler Babr’™ olarak agiklamayla birlikte gelir. Bir dnceki bab ince-
lendiginde ise bagligin ism-i tasgirle ilgili oldugu ortaya ¢ikar.

Bazen art arda gelen iki babdan birincisinin ikinci baba giris niteliginde
oldugu goriiliir. Kelime Yapilari ve Zaid Harfler Babi,”? kendisinden sonra ge-
len Zaid Harfler ve Konumlar1 Bab1”® i¢in girig niteligindedir.

Bazen baglik uzun tutularak konunun igerigi agiklanir ve érneklendirilir.
Asil baslik ise bu agiklamanin sonunda yer alir. Ta‘accub konusunu ele alan bir
bab, “Mefiiliine Ulasabilen, Fdili Miiphem Olan, Tasidigi Mana Nedeniyle Di-
ger Fiiller Gibi Cekimlenmeyen, Bir Uslupta Kullanilan Fiil” seklinde oldukca
uzun bir tammla isimlendirilir. Bagligin sonunda ise babin asil adi “Ta ‘accub
Fiili” ikinci bir baglik gibi yer alir.”

69 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 128-129.
70 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 248.

1 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 255-256.
2 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 53.

3 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 56-60.

74 Miiberred, el-Muktedab, 1V, s. 173-187.
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4.1.2. Bablann Siralamasinda izlenen Yontem

Birinci ciltte yedinci babda “Sarf Konular: ve Onlara Ait Béliimler Bil-
gisi” isimli bir alt baglik bulunur. Bu baglik altinda bedel, zaid harfler, hazf ve
sarf yapilarinin adi yer alir. Yapilar konusu igerisinde ise, vezin bilgisi, Arap
Dilinde kullanilan ve kullanilmayan kelime vezinleri belirtilir. Ancak sonrasin-
da sarf ve nahiv konular: birlikte devam eder. Udayme ise bu durumu fihriste
yaptig1 konu diizenlemesiyle asmaya caligir.”

Udayme, konu biitiinligii olusturmak igin ayr1 pargalar1 bazen bir araya
getirir. Harflerinin Yerleri Degistirilmis Kelimeler Babi, dordiincii ciltte olma-
sina ragmen yerinin birinci cilt oldugu belirtilerek oraya alinir.”® Bunun disinda
da yer degisiklikleri oldugu ancak Udayme tarafindan belirtilmedigi goriliir.
Omnegin, Tasrif Babi’min sonunda, “Bu konuyu daha genis bir sekilde tasrif
konular: igerisinde isleyecegiz. ” seklinde bir ciimle geger.”” Ikinci ciltte bir konu
islenirken tgiincii cilde gonderme yapilir ve “Bu konu daha dnce munsarif ve
gayr-i munsarif konusunda ge¢misti.” ifadesine yer verilir.”

Art arda gelen konularin birbirleriyle olan irtibat1 bazen agik¢a soylenir.
Yapi1 Bilgisi ve Fiillerin Asillar ile Zaidleri Babi’nin sonunda “Bu bdb gelen
babin onsozii niteligindedir.” agiklamasi yer alir. Sonrasinda da “Miicerred ve
Mezid Fiiller Bab1™ gelir.”® Bazen de konularin birbirini takip etmesi saglana-
maz.

el-Muktedab’mn tislubunun ders niteliginde oldugu bir¢ok agidan gorii-
liir. Tespitimize gore eserde 244 defa & G (Ey Geng!) hitabi tekrar eder. Ayrica,

Ogretim metodu olarak miinazara tislubunun 6ne ¢iktig1 goriilen eserde hayali
bir kisiye siirekli soru sordurularak cevap verilir. Boylece yapilacak miinazara-
lara 6grenciler hazirlanir. Ders programinin bir sonraki asamasinin degisik soru-
larla kesintiye ugramadan devam etmesi de her zaman miimkiin gériilmez. Bu
nedenle konu biitlinliigiiniin bozuldugu yerler kismen Miiberred’in takip ettigi

> Miiberred, el-Muktedab, I, s. 35.

8 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 29-31.
77 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 180.
8 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 268.
9 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 70, 71.
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ders programindan, kismen de konu anlatimlarinda yapilan istitradtan® kaynak-
landigint diisiinebiliriz.

Miiberred ve Udayme’den kaynaklanan bu durum konularin islenis sira-
sim bozarak karigikliga neden olur. Sayilan olumsuz durumlara karsilik tasgir
ve ism-i mensib konularinin Kesintiye ugramadan diizenli olarak ele alindigt
goriiliir.

4.1.3. Bablarin Anlatim Diizeninde izlenen Yontem
Miiberred, genellikle giris, aciklama ve 6rnek seklinde bablar1 diizenler.

Giris kisminda, konu birkag¢ ciimleyle 6zetlenir ve bazen de 6rneklendi-
rilir. Islenecek konuyla ilgili genel kaideler ve esaslar belirtilir. Ayne’l-Fiili
Illetli isimlerle Zaid Lin Harfi Alan Miilhak Sahih Isimlerin Cemisi Babi, ko-
nuyla ilgili iki satirlik bir giris ciimlesiyle baslar. Babin igerigiyle ilgili olarak
“Bu babda zaid harf almayan sahih isimler, bu isimlere eklenen miilhak ve
gayr-i miilhak harfler ile cemi ve tasgir konularina deginilecektir.” agiklamasi
yapilir.8! Konuya giris niteliginde olan bu agiklama bazen de 4-5 satirdan olusan
bir bab olarak da karsimiza ¢ikar.

Tasgir Vezinleri Bab1’yla tasgir konusuna giris yapilir.82 Ebt Osman el-
Mazini, Esmai’den nakille Halil b. Ahmed el-Ferahidi’nin tasgiri 3. «za) (Ol
kelimeleriyle ii¢ vezin iizerine kurdugunu ve tasgir vezinlerinin tamaminn .

5880 2gi3d seklinde oldugunu belirtir. Ismin sonuna eklenen zdid harflerin

tasgirde dikkate alinmayacag: ve tasgir yapildiktan sonra kelimeye eklenecegi
sOylenir.

80  stitrad, asil konudan olmayarak miinasebeti gelmisken soylenen sz anlaminda bedi® ilmi

terimi olarak kullanilir. Sozliikte “kovmak, uzaklagtirmak, siirmek” anlamindaki tard (2,k)
kokiinden tiireyen istitrdd kelimesi “konu degistirmek, asil konudan uzaklasmak, bir diisiin-
ceden baska bir diisiinceye gegmek” gibi terim anlamiyla da ortiisen manalar ifade eder. Bkz.
Ismail Durmus, “istitrat”, DIA, Istanbul: TDV Yayinlari, XXI11, 2001, s. 401-402.

81 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 118-121.

82 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 236.
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Tasgir konusu yirmi iki bab boyunca kesintiye ugramadan devam eder
ve sonunda tasgir babinin sona erdigi agiklanir.83 Bu kadar uzun bir babin kitap
(bolim) olarak ele alinmasi daha uygun olmasina ragmen, giris niteliginde bir
babla baslanmasi yeterli goriiliir.

Girigin ardindan konu anlatimina gegilir, agiklamalar yapilarak 6rnekler
verilir. Siilasi Ecvef Fiiller, ism-i Fail ve ism-i Meftl Vezinleri ve Siilasi Mezid
Ecvef Fiiller Bab1 sonrasinda gelen, Bu Fiillerden Alinan isimler Babr igerisin-
de konu girisinden sonra, “Basrali nahivciler yukar:da belirtilen sartlar: tas:-
yan tiim kelimelerdeki lin harflerinin ayn: degisiklige ugrayabilecegi goriisiin-
dedir.” denilerek soze devam edilir.®*

Bazen de konu anlatimi1 6rneklerle baglar ve sonrasinda agiklama gelir.
Ayne’l-Fiili illetli Olmas1 Nedeniyle Degisime Ugramis ve Lame’l-Fiili Hemze
Olan Isimler Bab’nda gegen “+Lii € +li oy €3l ¢ a5 € :\a Grneklerinde
oldugu gibi” seklinde baslig1 agiklayan ve sinirlayan bir ctimleyle konuya bas-
lanir.8

Ornekler bazen sirali bir sekilde bazen de siras1 géz ard1 edilerek verilir.
Zaid Elif ve Ntn Harfleri Olan Isimler Babi’nda drnekler sirali olarak ;Lisé ve

A& kelimelerin tasgiri Giiad ve (L&l HWie ve S kelimelerinin tasgiri ise
Sladie ve Yo seklinde olacag belirtilir 8¢ Isim ve Fiil Vezin Ornekleri Babi'nda

13

ise 6rnekler sirali verilmez. “:>ixé ve :ié vezninden gelen biitiin isimler” ifade-
sinden sonra verilen 6rnekler ilk vezinden baslanmasi gerekirken, :>xévezninden
:Ue «:Ujs; sonrasinda ise :Mé veznine ait drnekler verilir. 7

Bazen bablarin sonunda bir iki ciimleyle konu 6zetlenir. Kelimeyi Miil-

hak Etmek I¢in Eklenen Zaid Elif ve Nan Harfleri Bab1’nin sonunda “ eIt

«Wl 138> ifadesinden sonra “Bu konunun ozeti; miilhak isimlerin tamami bir

8 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 293.

84 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 107-110.
8  Miiberred, el-Muktedab, I, s. 115.

8  Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 266-267.
87 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 386.
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biitiin seklinde tasgir olur. Miilhak olmayanlardan miiennesi 13 olanlar ;>ixs

’

veznindeki isimler gibi tasgir olur.” aciklamas: yer alir.8® idgim-1 Misleyn

Béb1’nin sonunda “lll 1 ddaa 0368 ifadesiyle “Konunun ozeti bu sekildedir”
diye belirtilir®®. Ug Harften Fazla Olan Sahih ve lletli Fiillerin Masdar Yapilar:
Babr’nin sonunda * 3353 gial ) A 3 Bla) e aaly s o s 1) Jll) o
Gl 13 8oy L IS ple 4 W yalas @isinl.” ifadesiyle “Bu bdbda anlatiimak iste-

nen; miilhak olmadiklar: halde aldiklar: zdid harfler nedeniyle ayni vezinde
gelen siildsi mezid fiillerin masdarlarinin da ayn: vezinde gelmesidir.” seklinde
konu 6zetlenir.

Diger bir babda ise yapilan agiklama sonunda ek bir kisim yer alir. Ka-
risikhk Olusturmasindan Emin Olunan Isimlerin Tahfifi Babi’nda®® hemzenin
tahfifi konusu islenir. Agiklamamn altinda “/dgdam konusu bitmiszir. ” ibaresi yer
alir. Sonrasinda konuyla irtibatli olmasi nedeniyle belirtilen ancak baska bir konu
olmas: dolayisiyla ertelenen mevzularin ele alinacag: belirtilerek devam edilir.
Miiberred’in bab sonrasinda yaptigi ek agiklamayla ilgili olarak;

1- Sarf ve nahiv konularini islerken istitrad yaptigint kabul ettigi,

2- Aciklama yapmayi uygun bulmadig: zaman sonraya biraktig,

3- Asil konuyla baglantili bazi hususlar detayh sekilde agikladigi, s6y-
lenebilir.

4.2. Dilbilgisi Kurallarini Tespit Etmede izlenen Yontem

Miiberred, kendisinden onceki nahivcilerin de yaptigi gibi, gorislerini
genel kabul goren Arapga lafizlarla destekler.t Sarf kurallarini tespit etmede
kiyas, siir, kiraat ve hadislerden® sahit gosterir. Boylece goriislerindeki tutarlili-
g1ortaya koyar.

8  Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 266-267.

8 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 197.

%  Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 254.

9 Zafer Kizikh, “Sibeveyhi’de Tamk Gésterme Metodu”, EKEV Akademi Dergisi, 29, 2006, s.
146-147.

92 Yusuf Sancak, “Hadisin Arap Dili Temel Kaynaklar1 i¢inde Istishad ve Edebi Yénii Arap
Dili ve Edebiyatina Katkilar”, EKEV Akademi Dergisi, 24, 2005, s. 196-199.
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4.2.1. Kiyas

Kiyas, Basra ekolu mensuplarinin dil kurallarint belirlemede basvur-
duklart 6nemli bir yontemdir. Miiberred, kiyasa oldukga fazla yer verir; her
konuda birden fazla 6rnekle agiklamada bulunur.

Fiil Vezinlerinde Gelen Isimler Bab1’nda zaid hemze konusu ele alinir.%
Ucg harfi de asil bir kelimenin dncesinde yer alan hemze ve ya harflerinin zaid
olarak geldigi; buradan tiireyen yeni sozciiklerde asil harfler goriiliirken, zaid

hemzenin her zaman goriilmeyecegi belirtilir. Sonrasinda 223 (topac) (O (tit-
reme) ‘“&a;i (safran) oérneklerindeki hemzenin zaid oldugu tespit edilir. Yaygin
kullanilan ve aslen hemzesi bulunmayan =il « jiial « 42l gibi kelimelere kiyas
yapildiginda bu harfin zaid olup olmadiginin anlasilacag: ifade edilir. 4t keli-

mesindeki ya’nin da benzer sekilde zaid oldugu ve kelimenin aslinda bulunma-
dig1 belirtilir. il sifatinin aslinin $3:4) masdari olmast gibi iadl ve A5 sifatla-

rinin da ayni kaliptan tiiredigi ve 4’ nin de Jax) masdarindan geldigi sonucuna

varilr.

4.2.2. Siir
Miiberred, 380 tanesi Sibeveyhi’nin el-Kitdb’1inda gegen, sahidini gogun-
lukla agikladigi 571 beyitle istishad eder.%

Miicerred ve Mezid Fiiller Babi’nda ism-i masdar konusuna deginile-
rek; ayn: anlami ifade eden iki farkl fiilin, birbirlerinin masdarlarini kullanabi-
lecegi belirtilir. Bu duruma kullanilan masdarla fiilin asil masdarinin ayni anlam

bildirmesi gerekce gosterilir. imruu’l-Kays’in bir beytiyle J¥3 masdar: sahit
getirilir. %

PO ol Tia &l il

9 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 315.

9 Miiberred, el-Muktedab, 1, Mukaddime s. 115.

9%  Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 71.

% Bu beyit Imru’l-Kays’a isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 73; Ibn Manzir, Ebi’l-Fazl



26 | Dogan Firinci

Ornekteki J¥3 masdarinin fiili &35 oldugunda, bu masdarin Js olmast ge-

rektigi ancak beyitte &3 manas: tasiyan & fiilinin masdarinin kullanildig: gé-

ruliir.

Fiil Vezinlerinde Gelen isimler Babi’nda [3l3 kelimesinde hemze ve vav
olmak tizere zaid harflerden iki tane bulundugu ancak bu kelimenin istikakiyla
hangisinin zaid oldugunun ortaya ¢ikacag: belirtilir. (3 S s A3 dl\ climlesi
incelendiginde ise kelimenin J&3 vezninde geldigi, hemzenin ise fau’l-fiil oldu-
gu ortaya ¢ikar. Bu durumda hemzenin asil vav’in zaid oldugu gériiliir. Igerisin-
de zaid harflerden hemze ve ya bulunan Siaiun cemisinin de Jka) olarak geldi-
gi dile getirilir. Bu agiklamanmin ardindan 3 kelimesinin Jxé vezninde oldu-
gunun agiga kavustugu belirtilir. el-A‘sa’nin bir beytiyle HLay) kelimesi sahit
getirilir.

97 | Cadin 13 3l 12 Pl Aal 138

4.2.3. Kiraat

Udayme, hocast Mazini gibi Miiberred’in de kiraat imamlarina karsi
agir elestirilerde bulundugunu belirtir.®® Ancak Miiberred elestirisel yaklasim-
larda bulunmakla birlikte kendisi de bazi saz kiraatlerle istishad eder.

Lauex kelimesinin cemisini (s seklinde hemzeli getirilmesinin hatali

oldugunu belirten miiellif bu kiraatin Arap Diline vakif olmayan Nafi‘ b. Ebi
Nu‘aym’a®® ait oldugunu sdyler. Bunun yaninda sahih sékin harf sonrasindaki
harekeli hemzenin hazfedilerek, harekesinin bir dncesine aktarilmasiyla tahfif

Cemaluddin Muhammed b. Mukerrem b. Ali b. Ahmed el-Ensari er-Ruveyfii, Lisdnu I-Arab,
VI, Beyrut: Daru Sadir, 2003, s. 263.

97 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 316-317; Tbn Manzir, Lisdnu’I-Arab, 1, s. 113.

%  Miiberred, el-Muktedab, I, Mukaddime, s. 111.

9 Bu okuyus, saz bir kiraattir. Eb Abdillah el-Hiiseyn b. Ahmed b. Haleveyh b. Hamdan el-
Hemedani en-Nahvi el-Lugavi, Muhtasar fi Sevdzi’l-Kur’dn min Kitabi’l-Bedi’, Kahire:
Mektebetu’l-Miitenebbi, ty, s. 110; Miiberred, el-Muktedab, I, s. 123.
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edilecegini ifade eder. Ll & 2&al) oA gs;fn A% ayetinin kiraatiyla istishad
eder ancak Udayme bu kiraatin de saz oldugunu dipnotta belirtir.°? Ornek:

Tahfiften Sonra Tahfiften Once
Sl b QA 2)a0 ) ) Gl s Call £ A0 o3 )

Miiberred, sahih kiraatlerle de cok sayida istishad eder. Ornegin, harf-
lerden birincisi sakin oldugunda idgami ahsen bulur. Harekeli oldugunda ise
sakin yapilmasiyla idgdmim caiz goriir. Bu durumda idgadm ile beyanin (izhar)
esit ve her ikisinin de hasen oldugunu belirtir.

Ornek: “éS_)J_a QA EEY QA gl a3 ga

Miiellif, mahregleri uzak harflerin beyanin ahsen kabul eden EbG Amr
b. el-A‘la’mn (G55 39 G 102 ve (&3 Ja) LGN Fal® ayetlerini idgamla

okudugunu belirtir,104

4.2.4. Hadis

Miiberred, eserde az sayida hadisle ihticac eder ve Udayme nin belirtti-
gi gibi bu hadisler de zayiftir.1%

1. GA &) sl e Gl 2 031 (Peygamberimize bin kisi olarak iman
eden ilk kabile Ciiheyne dir.) hadisi Hz. Peygamber’e nispet edilmeksizin akta-
rilir.1% Udayme mukaddimede bu durumu ifade eder.

2. 4 &, ) hadisi, “Jnsan uyanikken yellendiginin farkina varir.
seklinde aciklanir. Udayme ise Hz. Ali ve Muaviye b. Ebi Sufyan tarafindan

100 Neml, 27/25.

101 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 159-160.

102 Afla, 87/16.

103 Mutaffifin, 83/36.

104 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 214.

105 Miiberred, el-Muktedab, 1, Mukaddime, s. 116.
106 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 184.

107 Miiberred, el-Muktedab, 1, Mukaddime, s. 116.
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ayn tariklerle Hz. Peygamber’e nispetle gelen bu hadisin zayif olduguna dair
Suyfti, Imam Ahmed ve Beyhaki’yi referans gosterir. 1%

3.8 clhiadll & 50199(Sebzelerin zekdn yoktur.) hadisi Hz. Peygam-

ber’e nispet edilir. Hadiste gegen culshiadll kelimesinin sifat olmayip yas yenilen

yiyecek anlaminda isim oldugunu, bu nedenle cemisindeki ayne’l-fiilin sékin
olarak geldigini belirtir. Sebzelerin sadaka olmamasim da “bekletilmeden yas
olarak yenilmesi”nin zorunlu olmasina baglar. Udayme ise Suyfti’nin bu hadi-
sin zayif oldugunu el-Cdmiu ’s-Sdgir’de belirttigini, Tirmizi’nin ise isnad1 i¢in
gayr-i sahih nitelemesinde bulundugunu sdyler.!0

4, Gallall & G pla S daa)) e Ball f ozl Gaka W Bizansl: veya Jranl:
bir gayr-i miislim Hz. Omer’e bicakla saldirdiginda, “Allahim! Miisliimanlara
yardim et” diye bagirdi.) hadisi Hz. Omer’in sozii olarak ele alinir. Udayme,
Miiberred’in hadisten kastimin haber nakledilmesi oldugunu séyler. 11

4.3. Dilbilgisi Kurallarinin Agiklanmasinda izlenen Yéntem

el-Muktedab’da Arap dilinin inceliklerini ortaya koymak i¢in edebi ve
belig bir tislup kullanilir. Bunun yaninda agiklamalar karsilikli soru-cevap sek-
linde ve muhatabin aklinda siiphe kalmayacak tarzdadir. Ele alinan konular et-
raflica tahlil edilirken bazi kelimelerin de tefsir edildigi goriiliir. Bu sirada ¢o-
gunlukla konu disina g¢ikilarak s6z uzatilir. Bunun yaninda metin igerisinde ve-
ciz ve kapal ifadelere de yer verilir.*'?

4.3.1. Tartisma Uslubu

el-Muktedab’da konular karsilikli tartisma havasinda ele alinir. Bir konu
izah edilirken siirekli itirazda bulunan hayali bir kisinin sorulari cevaplandirila-

rak itiraz edilecek agik bir nokta birakilmaz. Ayne’l-Fiili Y4 Olan _ixé Veznin-

108 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 34, 233.

109 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 218; ibn Manzir, Lisdnu I-Arab, V, s. 90; Ebt fsa Muhammed
b. Is4 b. Sevre et-Tirmizi, es-Siinen, “Zekat”, 13, Istanbul, 1412/1992.

110 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 217-218.

111 Miiberred, el-Muktedab, 1V, s. 254.

12 7afer Kizikli, “Arapga Gramer Kitaplarinin Uslup Yéniinden Tahlili: el-Muktedab Ornegi”,
EKEV Akademi Dergisi, 31, 2007, s. 252-254.
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deki isim ve Sifatlar Babi’'nda, x¢ vezninde gelen ayne’l-fiili ya’li isimlerde
bu harfin, 6ncesindeki damme nedeniyle vav’a doniisecegi belirtilerek - ;H\ ve

Sl 6rnekleri verilir. 1xé vezninde gelen ayne’l-fiili ya olan sifatlardaki ya’nin
oncesindeki dammenin kesraya doniisecegi, boylece isim ve sifatin birbirinden

ayrilacag: sdylenir. Sonrasinda ise “J:& Ji& (& denilerek farazi bir miinazaraci-

nm ileri siirdiigii itirazlar cevaplandirilir. Bu kelimelerin aslen 1 vezninde

neden gelmedigi sorusuna, veznin sifatlar i¢in kullanilmadigi karsiligi verilir.
Ardindan konuya baska bir soruyla devam edilir.12

4.3.2. Edebi Uslubu

el-Muktedab’da ilmi tislubun yaninda edebi bir tislup da goriiliir. Dort
harfli makstr kelimelerde elifin miienneslik alameti olarak gelmesiyle ilgili {i¢
ayr gorisiin bulundugu belirtilir. Sonrasinda ise yaklagik ayn1 manaya gelen
sifatlar art arda siralanarak, “Bu goriiglerden en iyi olan:, tercih edilmeye en
lay:k olan:, en ¢ok kullanilan:, en dogru olan: ve kiyasa en uygun olan: elifin
hazfedilmesidir.” seklindeki agiklama yer alir.14

4.3.3. Ta‘lil

el-Muktedab’da ele alinan konular derinlemesine incelenerek alternatif
bakis agilart degerlendirilir. Konu bashklarinda bile bu durum goéze garpar.

1. Ayne’l-Fiili Vav veya Y4 Olan Siilasi Fiillerden Gelen ism-i Fail ve
Ism-i Meflil Vezinleri Babi’'nda, Jclé vezninde tiiretilen bir ismin ayne’l-
fiilindeki illet harfinin degisiklige ugramasiyla ilgili olarak Ji& ve a3 drnekleri
verilir. Sonra farazi birinin sorusuyla 13 Jsle s ve 3¢ i\Ua seklindeki kulla-

mmlarin nedeni agiklanir. Fiillerdeki illet harflerinde bir degisiklik olmamas:
nedeniyle ism-i faillerin illet harfinde de degisiklik olmadig: belirtilir. Ardindan

113 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 168.
114 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 147.
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JG ve ¢ fiillerinde oldugu gibi neden degisiklige ugramadiklar: sorgulanr.
Konuyla ilgili herhangi bir siiphe kalmayincaya kadar agiklama stirdiirtiliir.1*

2. Bazen konu hakkinda bir agiklama ile yetinilmez. Birden Fazla illet
Harfi Alan Fiillerin Cekimi Babi’nda 33) masdarinin &iixé vezninde muzari

siygasinin ;5 seklinde gelmesi nedeniyle mazi siygasinin sadece &g sekil-

de gelecegi belirtilir. Ancak tek gerekge ile yetinilmez. Bu gerekge yok sayilsa
bile iki vav’in kelime sonunda bir araya gelmemesi i¢in degisiklik yapildigi;
aslen &uad vezninde &:33a ve &uysé seklinde gelmesi gereken fiillerin &= vezninde
&ugdve Cus bigiminde geldigi belirtilir. 26

3. Bazi konu basliklart bile ta‘lil edilerek konu igerigi agiklanmr. Bir
babin “Karzsiklik Olusturmas:ndan Emin Olunan Isimlerin Tahfifi Bab:” olarak
isimlendirildigi gortiliir.'t

4.3.4. Tefsir

el-Muktedab sarf ve nahiv kurallariyla ilgili olmasina ragmen eserde
bazi garib kelimelerin tefsiri de yapilir. Konuyla ilgili bazi 6rnekler asagidaki
sekildedir.

1. Vezinlerin Asillar: ve Zaidleri Babr’nda ik ve &k fiillerinin sarf
yapilar: incelenerek vezinlerinin 3 ve &iiia seklinde (rubdi miicerred Jlad)
oldugu tespit edildikten sonra, tefsir yan bashginda sk fiili diger varyantlariyla
aciklanir. Kafasi arkasina diisen Kisiye 48L; yiizii iizerine diisen kisiye 4als: her-
hangi bir tarafina dogru diisen kisiye 5% veya ylae kafa iistii diisen kisiye de 43
denildigi belirtilir.118

115 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 99-100.
116 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 187.
17 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 248.

118 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 69-70.
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2. Fiillerin Asillar1 ve Zevaidleri Babi’nda &d53) vezni icin Jaj) Lske)

ornegi verilerek manasi “Bineginin iistiine ¢iktiginda diismekten korkan Kisinin,
hayvan:n boynuna iki eliyle sariimas:” olarak agiklanir.'’® Sozciik olmasina
ragmen, sadece bazi kelimelerin anlami verilir. Kitabin genel iislubu kelime
manalarinin verilmesi tizerine kurulu olmamasi, ayrica sarf ve nahvin 6ne ¢ikan
icerik olmasi, sadece bazi kelimelerin agiklanmasinin da istitrad olarak deger-
lendirilmesini gerektirir.

4.3.5. Veciz ve Kapah ifadeler

el-Muktedab’da agiklamalar bazen oldukca kisa tutulur. Ornekleri co-
galtmak okuyucuya veya dinleyenlere birakilir. Karigiklik Olusturmasindan
Emin Olunan Isimlerin Tahfifi Babi’nda'® agiklamas: yapilan kelime yapilar
disinda baska kelime yapilarimin da bulundugu ifade edilir. Konu hakkinda bir
bakis agisi verildigi, diger orneklerin bu asillar iizerinde artirilabilecegi kisaca
ifade edilir.

Bazen de mananin anlasilmasini zorlastiracak sekilde kapali ifadelere

yer verilir. 3 Vezninde Gelen ve Lame’l-Fiili Vav veya Ya Olan isimlerin
Cemisi Babr’nda &lzié ¢ 215558 (Gl € L) (&5 € 5536 (Gliad € 3lad

«&il38 & 318 ornekleriyle konuya baslanir.t?? Agiklamada ise, bu kelimelerde il-
tika-i sakineyn geregi hazf yapildig1, bu nedenle J&2 vezninde gelen sahih keli-

melerle karisikhk yasanacag:, kapal bir ifadeyle aktarilir. Tltika-i sakineynin
nasil olusacagi okuyucunun anlayisina barakilir. “Bir oncesi fethali, harekeli vav
ve ya harflerinin elife déoniismeleri sonucu iltikd-i sikineyn geregi hazf yap:ld:-
ginda Jaa vezninde gelen sahih isimlerde karzsiklik yasanir.” seklinde bir agik-
lamaya yer verilmez.

Dért Harfli Olup Sonunda Miienneslik Harfi Bulunan Isimler Babi’nda
miienneslik aldmeti olan eliften sonra miienneslik alameti olan ta’nin gelemeye-

119 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 77.

120 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 257.

121 358 Hurma agacindan yapilan kova.
122 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 193.
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cegi belirtilir. Hemen sonrasinda “ 4if <l L JS 1385 alels juih ghee 8 Jsis
¢l aciklamasinda bulunulur. Bu durumda = kelimesinin sonundaki elifin
miienneslik alimeti oldugu izlenimi ortaya ¢ikar. Halbuki (s3» daha 6nce 6rnegi

gecen b kelimesiyle ilgilidir. Miiennes alameti olmayan elifin tasgirinde bir

oncesinin kesra olmasi nedeniyle ya’ya doniisecegi belirtilir.??®

Marife Isimlerin Tesniyesi Babi'nda, 335 kelimesiyle Siireyya yildiz1 kas-

tedilmek istenildiginde a3 seklinde marife olarak elif-lam takisiyla birlikte kul-

lanilacag: ifade edilir ancak ifadeler oldukga kapalidir. Udayme ise, dipnotta
agiklama yerine sadece el-Kitab’dan nakil yapmakla yetinir.124

4.3.6. istitrad

el-Muktedab’da anlatim esnasinda ¢ogu defa islenen konuyla bir irtibat
kurularak eklenen yeni 6rnek ve sozlerle konu uzar. Bazen farkina varmadan
mevzu disina ¢ikilir, durum fark edildiginde ise tekrar asil konuya doniiliir. Ba-
zen de anlatilanlarin konunun disinda kaldigr miiellif tarafindan belirtilir. Tlgili
ornekler agagidaki gibidir.

1. &ld veznindeki 442 kelimesinin Ui seklinde cemi oldugu, aslinda
cemisinde .53 olarak iki hemzenin bir araya geldigi ancak bu durumu dnlemek

icin iki hemzeden birinin y4’ya déniistiiriilerek ks babina alindigi belirtilir.
Bunun yaninda siir zarureti geregi sairin bu tiir kelimeleri aslinda oldugu gibi de
kullanilabilecegi ifade edilir. JiY) ve 1540 Srneklerinin asillart iizere idgamsi1z
gelmesiyle ilgili siirlerden sahit getirilir. Ardindan konu disindan siir zaruretle-
rine ornekler verilerek )5 kelimesindeki ya’nin da bu nedenle harekelendigi

belirtilir. Baglikta belirtilen ile islenen konu oldukga farklilasir ve siir zaruretinin
ele alindigi bir mevzu haline gelir.'?

123 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 259.
124 Miiberred, el-Muktedab, 1V, s. 324-325.
125 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 141-144.
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2. Lame’l-Fiili illetli Fiillerden Gelen Jié (Jaé «Jgé «Jud ve Benzer
Vezinlerdeki Isimler Babi’nda konu disina ¢ikilarak J:3 vezninde 6zel isimler

haricinde bir isim gelmeyecegi belirtilir. Sonrasinda anlatilanlarin konuyla ilgisi
olmadigi ve asil mevzuya doniilecegi soylenir. 26

Miiberred’in takip ettigi iislup, konularin 6grencilerle birlikte islenerek
kitaplastigina bir delilidir. Bu nedenle, ders esnasinda konu disina ¢ikmalar ve
islenen diger konularla baglantilar kuruldugu goriiliir. Ayrica, ders esnasinda
ogrencinin dikkatini tekrar toplamasi i¢in kullanilan bir yontem de olabilir. Ta-
kip edilen tislupla her ne kadar konular uzasa da giiniimiize tasinan bilgi ve ay-
rintt miktarinda artis gortiliir. Bunun yani1 sira konularin ayri basliklar altinda,
sinirlarinin gizilerek islenmemesi de bir olumsuzluk olarak karsimiza ¢ikar.

4.3.7. Tekrar ve Gondermeler

el-Muktedab’da bir konu degisik yerlerde islenir ve yapilan istitrdd da
bu konu icerisinde tekrarlanir. Tekrar ve istitradlarla konu anlatimi uzar. Bu
sekilde siirekli tekrar ve gondermeler konu biitiinligiiniin saglanmasim zorlasti-
rir ancak yapilan tekrarlarla esere yeni bilgiler ve kurallar da ilave edilir.

Bir 6rnek bagka bir konu igerisinde tekrar edildiginde, beraberindeki
orneklerin de burada yer aldigi goriiliir. Harflerin Okunusu Babi’nda bir siirle
ve Hz. Ali’den bir hadisle istishad edilir.??” iki Harf Uzerine Kurulu isimler
Babi’nda da ayni siir ve hadis tekrarlanir.1?8

Bazen bir babda islenen konunun tamami, baska konular ilave ederek
diger bir babda tekrar edilir. Vasil ve Kati1 Elifi Bab1,'?° “siilasi miicerred fiiller
ve masdarlar” konusu da eklenerek Vasil ve Kati Elifi Bilgisi Bab1’nda®*° tek-
rarlanir.

126 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 145.
127 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 33-34.
128 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 233.
129 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 87.
130 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 80-85.
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Bazen de yapilan tekrar belirtilerek nedeni agiklanir. Fiillerin Asillari ve
Zevaidleri Babr’ndaki®®! “siilasi fiiller” konusu, Siilasi Miicerred Fiiller
Béabi’nda masdarlarin belirtilmesi i¢in ele alindigi, ilgili konunun ardindan da
belirtilen fiillerin ism-i faillerinin islenecegi sdylenir.'3

Bazen de daha 6nce detayli agiklamasi yapilan konularin bir kisminin
tekrar edildigi gortliir. Muhakkik tarafindan dipnotta her zaman belirtilmeyen
bu durum konunun eksik veya yanlis anlasilmasina neden olur.

Vasil Elifi Alan ve Almayan Fiiller Babi’nda, vasil hemzesinin kelime-
nin tgiinct harfi dammeli olmadigi middetce tiim isim ve fiillerde kesrali;
tigtinct harfi olanlarda ise dammeli olacag: herhangi bir istisna yapilmadan ifade

edilir.2® Vasil ve Kat1 Elifleri Babi’nda ise %) kelimesinin iigiincii harfi dam-

meli olmasina ragmen vasil elifinin kesrali olacag: sdylenir. Bu ismin =8, emir
fiili gibi degerlendirilemeyecegi, zira buradaki dammenin sabit oldugu ancak
%)l kelimesinin nasb halinde \f\ &3 seklinde ve cer halinde el &iy5 olarak
gelmesi nedeniyle dammesinin sabit olmadig: vurgulanmir.t34

Eser igerisinde degisik yerlerde islenen konulara ¢ok sayida gonderme
yapilir. Cogu defa ax (Daha énce bahsi gegmisti.) denilir. Bazen de <3 (Bu
hususu sonra belirtecegiz.), y (Tekrar bu konuya donecegiz.) ve ‘fl-! (Bu konu
daha sonra gelecek.) ifadeleri kullanilir. Baska bir yerde de hem geg¢mise hem
de gelecege gonderme yapilarak by ax el Jilba Mady B i 35 3 (Bu

konu daha dnce geg¢misti. Diger konularla irtibatl: olarak hemze konusunda
tekrar islenecektir.) agiklamasina yer verilir.’®® Konunun ayn: oranda tekrar

edildigi diger bir baba gonderme yapildiginda 13 Gii ve 13 815, daha genis

131 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 71-79.
132 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 112.
133 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 89.
134 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 80-85.
135 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 165.
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agiklamalarin bulundugu bir yer referans verildiginde ise ).\su 13 (pn 196 jfadeleri
tercih edilir.

Eserde konunun daha énce islendigi yer her zaman belirtilmez. Bazen ‘i
Capylaill i b 1 (Bu tasrif konular: igerisinde agiklanacak.)™*’ ciimlesine yer

verilirken bazen de 4y GAl 533, calars Uds 3 12 & <Isallé (Bu sorunun ceva-
bint kismen daha énce verdik, simdi konuya tekrvar dénerek eksik kisimlar: ta-
mamlayal:m.)!® seklinde bir agiklamayla yetinilir, konunun gegtigi yer belirtil-
mez.

Bazen de konunun daha 6nce gegmis oldugu yer sdylenmesine ragmen
orada bulunmaz. <zl puate b s 13 & Ji lax 3 (Vakif konusunda daha

once bu konu a¢iklanmst.) denilmesine ragmen belirtilen bab igerisinde ilgili
konu yer almaz. Bu ve benzer durumlari Udayme ¢ogu defa dipnotta belirtir.13°

Te’kid Masdarlari Babi’nda &zl ve Jiaaldl kelimelerine deginilir. Heniiz

yapmadigi bir sey tizerine yemin edecek kisinin -yemin lafz1 kelimeden diigsiin
veya diismesin- fiile 1am ve niin harfleri bitistirmeden yemin edilemeyecegini,

bunun biilbiil anlamindaki sl ve (il kelimelerinin durumuyla benzer oldugu
belirtilir. Sadece ism-i tasgiri kullanilan bu sézciiklerin tasgir konusunda agik-
lanacagi sdylenmesine ragmen belirtilen konu igerisinde bdyle bir agiklama yer
almaz.140

ik Vezninde Ayne’l-Fiili Vav veya Ya’li isimlerin Cemisi Bab1’nda,
ayne’l-fiili ya olan kelimelerin & babinda cemi oldugunda degisime ugrama-
masinin daha dogru oldugu; kelimenin miifredinde i‘lal olmayan vav’in cemi-
sinde degisiklige ugramayacag belirtilir ve 3% € 55 < € 4 ornekleri veri-

136 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 180.
137 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 180.
138 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 164.
139 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 169.
140 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 233.
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lir. 353 kelimesi ile ilgili daha sonra agiklama yapilacag: soylenir ancak bu keli-

me baska bir yerde gegmez.14

5. el-Muktedab’da Sarf Istilahlar ve Tabirleri

1. Bazen kelime manasinda harf istilah: kullanilir. Birden Fazla illet
Harfi Alan Fiillerin Cekimi Babi’nda, “dort harfli harflerin son harfi vav veya ya
oldugunda bu iki harfin de ya harfinde birlestigi” belirtilir.*4?> Diger bir yerde de

iki i‘rdbin bir kelimede iist iiste gelemeyecegi “...ca)%a & (el &l seklinde
ifade edilir.143

Birinci ornekte “harf” sozciigii “kelime”, ikinci ornekte ise asil anla-
mindadir. Sarf konularinin ele alindig: bir kitapta kullanilan bu istilah belirsizli-
ge ve karigikliga neden olabilir.

2. “Laal kelimesi imdlenin ziddint bildiren bir 1stilah anlaminda kul-
lanilir. Imale Babi’nda, elifin ya’ya veya kesraya yakin oldugu her durumda
imdle ve nasbin her ikisinin de ciiz oldugu belirtilir.144

3. “@ad” fiili gogu defa sézliik anlamiyla kullamlir. Dort Harfli Miien-

nes Kelimeler Babi’nda, rubai isimlerin cemisi ile tasgirinin hareke-siikiin ola-
rak aymi yolu izledigi, ii¢ harften fazla isimlerin tasgir ile cemilerinin birlikte

kiyasi olarak hareket edecegi, & i epiich (53ae yde W L) iyl el A
B s Lad 2y 8 e 48 0L)38 ¢ 3 seklinde ifade edilir. 45 Harflerin Mah-
regleri Babi’nda idgdm konusuyla ilgili olarak rihve harflerinde nefesin tekrar-
s1iz olarak devam edecegi, w% ¢ e Leb Gl gan Al gb BAT) i ciimlesiyle
belirtilir.146

141 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 130.
142 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 191.
143 Miiberred, el-Muktedab, 1V, s. 39.
144 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 42.
145 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 243-248.
146 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 195.
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Ayrica “ ;" fiili kelimelerin munsarif veya gayr-i munsarif oldugunu
bildirmek icin bir istilah olarak da kullanilir. :13 ;s <2 Ule ve Benzerleri Gibi

Sonunda Miienneslik Bildirmeyen iki Elif Gelen Kelimeler Babi’nda, bu keli-
melerin marife veya nekra durumunda her zaman gayr-i munsarif olacag: ve bu

konunun Munsarif ve Gayr-i Munsarif Babi'nda yer aldigi ¥s d3as 4 Caylal Yy
@Y Ly o ¥ L ol b S s Jal) Dan 55 558 seklinde ifade edilir. 47

4. Nin harfinin okunusunun mim’e doniismesi tecvid ilminde istilah
olarak iklab seklinde tanimlanmasina ragmen, eserde bazen ikidb bazen de ibddl

olarak ifade edilir. Mahre¢ Yerleri Yakin Harflerin Idgdmi Babi’nda, sakin
niin’dan sonra ba harfi geldiginde, nin’un mim’e ikldbi «...\ase £ Wl 3 S5 sek-

linde ifade edilir.8 [bdal Harfleri Babi’nda ise sakin niin’dan sonra ba geldi-
ginde mim’in nin’a bedel oldugu ve nlin’la ba bir araya geldiginde mim’e do-
niisecegi ... Ge J36 A seklinde ifade edilir. 149

5. Cogunlukla ibdal yerine kalb kelimesi sozliik anlamiyla kullanilir,

Fau’l-Fiili Vav Olan Siilasi Fiillere Eklenen Zaid Harfler Babi’nda, vav’in mah-
re¢ yakinhig: nedeniyle telaffuz kolaylhig: saglamas: agisindan ta’ya doniisecegi

“: 6 & seklinde ifade edilir.'® Ayne’l-Fiili Illetli Olmasi1 Nedeniyle Degisime
Ugramis ve Lame’l-Fiili Hemze Olan isimler Babi’nda ise 1ame’l-fiil olan hem-
zenin bir dncesi kesra olmasi nedeniyle ya’ya doniisecegi, “s W ) L seklin-
de agiklanir, 15t

6. Hemze, ¢ogunlukla elif olarak isimlendirilir. Mahre¢ Yerleri Yakin
Harflerin idgami1 Bab1’nda, niin’un miienneslik elifi (hemze) yerine bedel olarak
geldigi Huise ve (lile drnek kelimelerinde goriildiigii gibi bu iki 6rnekteki elif-

nn harflerinin :13a kelimesindeki iki elif (hemze ve elif) gibi oldugu « & Lu\

147 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 268.
148 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 216.
149 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 64.
150 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 91.
151 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 115.
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thaa @l\ s s &), seklinde ifade edilir.’? Diger bir yerde “vasil eli-
fi”nin de hemze oldugu belirtilir.53

7. Vav harfinin hemzeye doniismesi %a 33 (hemze yapilmas: cdizdir.)
seklinde ifade edilir.'%*

8. Idgdam 1stilah1 yerine bazen sozliik anlamiyla “i‘tilal” kelimesi kulla-
nilir. Fiil ve Miistaklarinda idgam-1 Misleyn ve Idgdm Yapilmayan Durumlar
Babi’nda, illetli harf bulunduran ve J=2 vezninde gelen Jus Gla J35 13 rne-

gindeki isimlerin illetli harflerinde olan degisim gibi &k 345 & 335 ve benzer
isimlerin de idgdm olacag “... Pae & 13 e, .. ” tarzinda ifade edilir.155

9. Miienneslik ta’s1 miienneslik ha’s1 seklinde istilah olarak kullanilir.
Son Harfi Miienneslik veya Miilhak Olmak Igin Elif-i Makstre Gelen Isimler

Babr’nda kia kelimesinin miiennesinin $Uaia seklinde geldigi; kelime sonun-
daki elifin miienneslik elifi oldugu kabul edildiginde ikinci bir miienneslik
ha@>sinin kelimeye eklenemeyecegi ...+lll (A% 2l cusfll &5& 355, ciimlesiyle
belirtilir.1%

10. Meghul fiil yerine “faili isimlendirilmeyen yapilar” tabiri kullanilir.

Faw’l-Fiili Vav Olan Sulasi Fiillere Eklenen Zaid Harfler Babi’nda, kelime ba-
sindaki dammenin i‘rab harekesi gibi degisken olmadig “faili isimlendirilme-

yen yapilarda” bu durum devam ettikce x5 olarak kullanilacag: “.Alel 2 Al
...” seklinde ifade edilir.*5’
11. Bazi harflerin sonra geldigi sdylense de yapilan agiklamadan bu harf-

lerin 6nce geldigi anlasilir. Bu durum muhakkik hatasi veya Miiberred’e ait bir
istilah olabilir. Vasil Elifi Alan ve Almayan Fiiller Babi’nda, fau’l-fiilden sonra

152 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 64.
153 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 87.
154 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 93.
155 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 199.
156 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 338.
157 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 93.
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gelen harf harekelendiginde vasil elifine ihtiyag olmadig: ... s @ 3 L &5a% 5 ¥
aciklamasiyla ifade edilir. Ancak anlasilmasi gereken “fau’l fiilden dnce gelen
harf harekelendiginde vasil elifine ihtiyag olmadigr” seklindedir.58

12. “Fethali tenvin”, oncesi fetha olan tenvin 1stilahiyla ifade edilir.
Ibdal Harfleri Babi’nda, elifin vav ve ya harflerine bedel olarak geldigi, elifin
135 &l Srneginde oldugu gibi vakif esnasinda, konum olarak bir $ncesinde bu-

lunan fethal: zenvine bedel oldugu «...418 & ~sa UJJS‘J\ e Y3 4557 seklinde
izah edilir.*>®

13. Lin harfleri ve med harfleri istilahlar1 ayn: anlamda kullanihir. bdal
Harfleri Bab1'® ile Yakin Mahregli Harflerden I‘rab Edilenler ve I‘rab1 Uygun

Olmayanlar Babi’nda®! elif, vav, ya med ve lin harfleri olarak nitelenir. Ayrica
harflere ses vermek i¢in kullanilan ibdal harflerinden olduklar da belirtilir.

14. Vezin kelimesi ¢ogu defa ses uyumu anlaminda bir istilah olarak
kullamlir. Ug Harften Fazla Sahih ve Illetli Fiillerin Masdar Yapilar: Babi’nda,
rubai veznin bir tane oldugu, bu nedenle rubail miicerred vezne miilhak olmayan
stilasi mezid rubai fiillerin muzari siygalar ile rubai miicerred fiillerin muzari
siygalarinin ayn1 oldugu belirtilir. Bu agiklamada vezinden kast edilenin “hare-

A

ke-siik(in” oldugu Udayme tarafindan dipnotta belirtilir.26? Aslen Dort Harfli
veya Bir Harfi Zaid Isimlerin Cemisi Bab1’nda bu tiir isimlerin tamaminin Je i
vezninde cemi olacagi soylenir. 163

15. Istilah olarak kullanilan bazi kelimeler ayni1 zamanda sozliikk anla-
muyla da eserde yer alir. “aal” kelimesi her zaman 1stilah olarak “cogul” anla-
minda kullanilmayip, sozliikk anlaminda “gesit” manasinda da kullanilir. Bu du-
rum karisikliga neden olur. &G ve 313 Gibi Orta Harfi illetli isimler Babi’nda, bir

oncesi fetha olmasi nedeniyle, bu tiir kelimelerde bulunan ya ve vav’in elife

158 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 88.

159 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 61.

160 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 61.

161 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 210.

162 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 96.

163 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 228-229.
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doniisecegi “& 5355 s34 LML a1 G 2 seklinde ifade edilir. Udayme bu
durumu dipnotta agiklar.64
16. Ilhak, miilhak kelimeleri 1stilah olarak kullanildig: gibi sikhkla séz-

lik anlami1 da bildirir. U¢ Harften Fazla Olan Sahih ve Illetli Fiillerin Masdar
Yapilar1 Babi’nda, rubdi vezne miilhak olmayan ancak vezinleri ortak siilasi

mezid fiillerin masdarlarinin da aym vezinde olacagi “ ij sle Cuady 13 BENN
Wslian &gl 3530 haB ) AN 3 51aY) iy aaly” seklinde ifade edilir. Burada
ilhak kelimesi 1stilah anlaminda kullanilirken metnin devamindaki “Jels ve Jas
bablarina ta eklendiginde Je\& ve Ja& bablari olusur.” anlami gelen « G & el

Jelé 3 ciimlesinde sozliik manastyla meghul fiil olarak “eklenmek” anlamin-
da kullanilir.t%
17. Olii harf ve canl: harf istilahlar: kullanilir. Dért Harfli Maksir isim-

lerin Ism-i Mensibu Babi’nda, memddd kelimelerin ism-i mensiibunda hazf
yapilmayacagi, kelime sonundaki hemzenin canli bir harf olmasi nedeniyle haz-

fedilmeyip vav'a doniisecegi “...5a S &Y ...” seklinde belirtilir.265 Cemi
Isimlerin Ozel Isim Olarak Kullanilmas: Babi’nda ise nahivcilerin harekeli ol-
mast nedeniyle hemzeyi kelimede biraktiklari, sakin olmasi nedeniyle de elifi
hazfettikleri; harekeli harfin canli oldugu .../~ o= S5 ... seklinde ifade

edilir.?6” {sm-i Menstib Bab1’nda sondan bir 6ncesi sakin ya harfi olan kelimele-
rin bu harflerinin 6lii olmasindan dolay: ism-i menstiblar1 yapilirken hazfedil-

melerinin ciz oldugu agiklamast “... & Can &N s G838 .7 ciimlesiyle
ifade edilir.168

18. Baz1 istilahlarin anlami kapali kalir. Masdar yerine bazen fiil ismi
tabiri kullamhr. Fiillerin Asillar1 ve Zevaidleri Babinda, fiil isminin J&é vez-

164 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 280

165 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 102-103.
166 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 149.

167 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 286.

168 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 133.
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ninden geldigi «...Jké e Jadll i) 255 seklinde ifade edilir'®®. Bu durum Jws
veznindeki isim fiilleri de akla getirir.

19. Fiiller i¢in miiteaddi ve gayr-i muteaddi 1stilahlart kullanilir. Fiille-
rin Asillar ve Zevaidleri Babi’nda, siilasi fiillerin ii¢ tane mazi vezni bulundu-
gu, J=b vezninin hem miiteaddi hem de gayr-i miiteaddi oldugu belirtilir.17
“Lazim” kelimesi sozliik anlaminda “gerekli” olarak kullanilirken /dzim fiil 1sti-
lahina yer verilmez.

20. Muzari 1stilahint ifade etmek igin bazen mustakbel kelimesi bu an-
lamda istilah olur. Mazi fiile gore muzari fiil gelecek zaman hitkmiindedir. Mii-
cerred ve Mezid Fiiller Babi’nda J=3 vezninin mustakbelinin J=& olarak gelmesi

gerektigi «...0a% aliie b 2306 Ja8 e K L B...” seklinde ifade edilir.1™

21. Akil ve gayr-i dkil 1stilahlar yerine, ddemi ve gayr-i ddemi kullani-
lr. Jc& Vezninde Gelen Ancak Sifat Olmayan Ozel veya Cins Isimlerin Cemisi

Bab1’ nda, Je& vezninde gelen ancak sifat olmayan ddemi isimlerin vav-nin ile

cemi olduklar1; bu isimler gayr-i ddemi oldugunda ise vav-ntn harfleriyle degil
cem-i teksir kahplarinda geldikleri belirtilir. Konunun devaminda, ayet agikla-
nirken, secde etmenin aslen ddemi olanlara, yani insanlara ait bir eylem oldugu
belirtilir."2

22. Tasgirin zit anlamhst olarak kelimenin miifred halini ifade etmek
icin tekbir tabiri kullamlir. Dért Harfli Miizekker Isimlerin Tasgiri Babi’nda,
kelimenin tekbirinde asli veya miilhak olarak harekeli bir vav bulundugunda
tasgirin tercihe bagh olarak iki farkli sekilde yapilabilecegi ancak kelimenin
tekbirinde harekesiz bir vav oldugunda tasgirinde kesinlikle ya’ya doniisecegi
ifade edilir.1"®

169 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 73.

170 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 71.

171 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 71.

172 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 225.

173 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 243-244.
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23. Belirtilen degisik goriislerin dogrulugunu ifade etmek i¢in bazen
sozliikk anlamiyla “Lale Cad N Zﬁ” tabiri kullanihr. Dort Harfli Miizekker isim-
lerin Tasgiri Babi’nda, herkesin kendi tercihine gore hareket ettigi, belirtilen
goriiglerin dogru ancak birincisinin kiyas bakimindan daha uygun oldugu « 3 5
S ERD W Gl RN G Y) (i Ly seklinde ifade edilir. 1™

24. Killet-i temekkun tabiri s6zliik anlamiyla “anlaminda netlik olmayan
kelimeler” seklinde kullanilir. Yer isimlerinin Tasgiri ve Tasgiri Yapilmayan

Yer Isimleri Babr’nda, “ & kelimesinin killet-i temekkiin manas: bildirdigi,
“dye L7 denildiginde herhangi bir insanin tam manasiyla kastedilmedigi,

sadece muhatabin “gelen kisi” olmadiginin anlagilacag: belirtilir.1

25. “cify ¥” tabiri sozliik anlamiyla “delil” olarak kullanilir. Bu kelime
herhangi bir kuralin ve uygulamanin sahip oldugu delili belirtir. Stilasi Masdar-
larda ihtilaflar ve Asillarinin Tespiti Babi’nda, S vezninin asil harf sayist en

az vezin ve fethanin ise en hafif hareke oldugu belirtilir. Arap Dilinde bu vezne
ancak kabul gorecek bir delil sonrasinda zaid bir harf ve farkli bir hareke ekle-

nebilecegi hususu “malal; <y V) AA Vs A Cada 13 Sap DA b & Y seklin-
de ifade edilir17s

26. “J&i tabiri genellikle seddeli manasinda istilah olarak kullanilir.
Idgam Edilen ve Edilmeyen Yakin Mahregli Harfler Babi’nda 2. ve & kelime-
leri seddeli ya ile kesranin bir araya gelmesi nedeniyle tahfif edilerek i ve &
olarak gelebilecegi «...s5&ll ¢ Gl (8 aaidl 3N~ seklinde ifade edilir.1”” iki Harfi
Olan isimler Babi’nda, “ »” diye isimlendirilen bir Kisinin 3 13 olarak seddeli

kullanilacag: «...J o5 LS 3h 13” seklinde agiklanir.178

174 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 71.

175 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 271-273.
176 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 127.

177 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 222.

178 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 234.



Arap Dili Morfolojisi | 43

27. <l ve “&” kelimeleri 1stilah anlaminda “dile agir/zor gelmek”
manastyla kullanilir. Kendi Basina Bir Mana Bildirmeyen Lafizdan Kelime
Olusmayacag: Babi’nda, dammenin kesradan sonra dile agir gelmesi « &2l &Y
W A PR seklinde ifade edilir.t”® Fau’l-Fiili Vav Olan Siilasi Fiillere Ek-
lenen Zaid Harfler Babi’nda, vav’in mahrecinden ¢ikmasi nedeniyle vav iizerin-
de gelen dammenin dile agir gelmesi “lajia Ge Y « i3l 3 AL 2alally” sek-
linde ifade edilir.1® Jx3 ve Jx3 Orneginde Sahih ve illetli isimlerden ikinci Harfi
Kesra Olan Isim ve Fiiller Bab1’nda, fethanin hafifligi nedeniyle &as fiili ve Jax
isminin geldigi vezinlerde orta harfin sakin yapilmadigi ancak kesra ve damme-
nin agir gelmesi nedeniyle sakin yapildiklan «... 3%l s50&0 (& cdakall Gap
seklinde ifade edilir. 18!

28. “4&4) kelimesi “seddenin kelimeden kaldiriimast” olarak sozliik
anlaminda kullanilir. ki Harfi Olan isimler Babi’nda, “Zi"den tahfif edilmis
“&" sdzciigiiniin tasgirinde hazfedilen ha’min (#) geri geldigi zira aslinin seddeli
oldugu “J 32 5 L5Ma) L s 35 A G 18I 5 WK seklinde ifade
edilir.282 Istilah olarak “i3i&l” “hemzenin vurgusuz telaffuzu” anlamindadir.

Hemze Babi’nda, tahfif edilmis hemze ile hakiki (tahfif edilmemis) hemzenin
bulundugu vezinlerin ayn: oldugu sadece okunuslarindaki vurgu yoniiyle birbi-

rinden ayrildigr “68) s GO VT sk )y 4880 seklinde ifade edilir. 282

29. “4%a%” kelimesi “vurgulu okumak” anlaminda bir istilahtir. Hemze
Babi’nda, vurgulu hemzenin mahrecinin uzak olmasi nedeniyle telaffuzu zor bir
harf oldugu “...cas)Al (e Bac il 4622 33237 seklinde ifade edilir. 184

179 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 37.
180 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 92.
181 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 117.
182 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 234.
183 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 155.
184 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 155.
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30. “Lanlail” kelimesi “idgamli okunan harflerin ¢oziilerek ayrilmasi”
anlaminda bir 1stilahtir. Hemze Bab1’nda, sonu sakin olmasindan dolay: c.is&) ve
&5 vezinlerinde tad‘ifin ortaya ¢iktigi, yani idgamm ¢oziilerek iki harfin de
ayr1 telaffuz edildigi ve yazildig: «...5a (& 13) ek Cawl) B L7 seklinde

ifade edilir.1® flletli Fiillere Benzetilerek Muda‘af Harflerinden Birisi Hazf olan
Fiiller Babi’nda ise bir Arap toplulugunun bir kelimede ayni cinsten bir harfinin

art arda gelmesini dnlemek igin ikincisini ya’ya déniistirdiigii  Caslaill 85 13)

S Ga s ISP seklinde ifade edilir.286

31. “e i Gu” climlesi “bir griisiin Snemsiz oldugu ve ilmi bir degerinin

bulunmadigr” seklinde sdzliik anlaminda kullanilan bir tabirdir. Illetli Fiillere
Benzetilerek Muda‘af Harflerinden Birisi Hazf olan Fiiller Babi’nda, yapilan

itirazin bir degerinin olmadigs “...¢ & Jalye¥) @b Guls ... agiklamasiyla ifade

edilir. 18

32. “alaP kelimesi “elif, vav ve ya” harflerini bildiren bir 1stilah olarak

kullanildig: gibi cogu defa sozliik anlaminda “durum, sebep, sorun, faktor” ifade
eder. Ayne’l-Fiili lletli ve Sonrasinda Lin Harfleri Bulunan Yapilar Babi’nda

J=8 vezninde gelen ayne’l-fiili vAv veya ya olan kelime yapilarinin ayn: durumu
paylasmalarindan dolay: (ya olarak) ayni geldigi “als RS Wl L ciim-
lesiyle ifade edilir.1e®

33. “dilay| Caya tabiri ise harf-i cer anlaminda bir istilah olarak kullani-
l1r. 289

185 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 76.

186 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 246.

187 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 236.

188 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 124.

189 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 185, 327; I1l, s. 280.
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34, “Zuall 22l terkibi cem-i sdlim yerine 1stilah olarak kullamir. X3
nitelendiginde cem-i miizekker-i salim ve &55a nitelendiginde cem-i miiennesi
sdlim 1stilahlarinin yerini alr.1%

35. “ax%ll 33 terkibi cem-i killet anlaminda ve “s3all 53 &isla 135 tabi-
ri de cem-i kesret anlaminda istilah olarak kullanilir. U¢ Harfli Isimlerin Cemisi
Babi’nda, Jx vezninin cem-i killetinin Ji3 vezninde geldigi « (i s Je (&
Jd 4 33l 53 ciimlesiyle, cem-i kesretinin de Jsxé vezninde oldugu « &ijsla KE
Jsed 436 230 33 agiklamasiyla ifade edilir. 1ot

36. “zaalall” kelimesi gogu zaman “illetli harfi olmayan” anlaminda isti-

lah; bunun yaninda “eksigi olmayan, diizenli, sdlim” sozlik anlamiyla salim
cogullar igin kullanilir. Arap Dilinde Fiillerin ve Isimlerin I‘rab1 Babi’nda mii-

kesser olmayan c¢ogullar igin “salim gogul” ifadesi “zuaiall xaall 87 seklinde-
dir.1%2 Bazen de “kurall1, Kiyasi” anlaminda kullanilir. Memdtd ve Maksir Isim-
ler Babi’nda, s kelimesinin (xé vezninde olmasi nedeniyle miifred veznine

gore kiyasi cemisinin 3137 seklinde olacag: “3151 faZall 4axa ...” seklinde ifade
edilir.1%3

37. “SWP kelimesi daha ¢ok sozlikk anlaminda “yol, yontem, kapsam,
taraf, kisim” olarak kullanilir. Memdad ve Maksir Isimler Babi’nda, du\ vez-
ninde cemisi gelen isimlerin miifredleri ile miifredleri Zxé vezninde gelen isim-
lerin tamaminin cemisinin memdad isimlerden olustugu ancak 4isé vezninde
gelen 25 kelimesinin cemisinin Ji: vezninde degil de 3 seklinde gelmesinden

dolay: bu kapsamda olmadig: «... Q13 & Gal ... seklinde ifade edilir. 1%

19 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 224.

191 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 196-197.
192 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 5.

193 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 81.

194 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 86.
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38. Kelime sonunda seddeli gelmeyen nin’larla tenvin nin’u, nin-u
hafife olarak nitelenir. Mahziflar ve Mezidler Babi’nda!®® su agiklama yapilir:
“4i a grneginde oldugu gibi niin, ya ve vav ile benzerlik gosterir,

sakin oldugunda hazfedilir. Ciinkii onlara idgdm olur, onlar gibi zdid
harf olarak gelir ve i‘rab olur. Ya ve vav’m yerine elif geldigi gibi

vakif halinde de Uyl ve 1835 &y Grneklerinde oldugu gibi niin-u
hafife yerine elif gelir. Vav, nisbet yd’sindan once bedel geldigi gibi
niin’da bu konumunda {3\ Ve {S=ia rneginde oldugu gibi gelir.”

39. “L3y Y3 “lazim bedel” tabiri “degisime ugrayan harfin tekrar aslina

donmedigi” anlaminda kullanilir. 1%

40. “Ga3ax)l 98 G %AW tabiri “ses veren harfler” olarak nitelenen “elif,

vav ve ya harfleri” anlaminda kullanilir. 1%

41. 26 ANV tabiri sahih isim olarak kullanilir.2%®

42. Ism-i tafdil 1stilahi kullanilmaz ancak a3 vezninde gelen ve yaptigi
isle ilgili sifat: tam yerlesmeyen kelimelerin sadece ¢ harf-i cerriyle veya isim-
ler gibi el takisiyla kullanildig: seklinde ifade edilir.**°

43. Sifat-1 miisebbehe yerine sifat-u 'I-miigebbehe bi’I-fail 1stilaht kullani-
l1r.200
44, “ét&\ L tabiri, bir kalibi belirtmek icin 1stilah olarak kullanil-

maz, genel anlamda mekan ismi ifade eder. Mekan Isimlerinin Tasgiri ve Tasgi-
ri Yapilmayan Yer Isimleri Babi’nda, mekan isimlerinin &zel veya cins diger

19 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 167.

19 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 119.

197 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 162.

198 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 108.

199 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 216; 111, s. 248-254.
200 Miiberred, el-Muktedab, 1V, s. 158-165.
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isimler gibi oldugu “...\Gxle; Gals il UL gLy suld & sl seklinde
ifade edilir.?°* Ancak giiniimiizde ism-i mekdn 1stilah olarak kullanilir.

6. el-Muktedab’da Cok Tekrar Edilen ifadeler

Dikkat ¢ekilen noktalar1 6ne ¢ikartiimasi, kelimelerin son harekelerinin
gosterilmesi veya her iki nedenden dolay1 vasil halinde okunmalarini saglamak

i¢in eserde bazi ifadeler kullanilir. Bunlardan e : 391, 55 N 277, B 244, el
154, 5 UK 16 defa tekrar edilir. Bu lafizlarin gegtigi ciimle 6rnekleri asagidaki
gibidir.

1. Caall (&3 5050 038 &1 AleP” ve “2gad& Ga Gl 431 2P ciimlelerinde Al
lafz1 konuya dikkat ¢eker. 22

2. “Cizay Gmye 158 S 5 VP ve Ol 108 WS (Jgha 1068 A G Y

ciimlelerinin baginda (5 Y lafz1 konuya dikkat ceker. 2°8

3.¢0a dey S8 G Jial e 55 climlesinde & G lafz1 e harf-i cerinin
cer ettigi Jiall s6zcligiiniin harekesini belli etmek tizere sonrasinda gelir.204
€3 Ealy cedh cg K ER Rk &gy ciimlelerinin birincisinde hareke-

nin ortaya ¢ikmasi amaglanarak & U kullanilir, ikinci climlenin sonunda ise

tenvinin elife dontistigiinii gostermek i¢in vakif tercih edilir.20
4. <Al L=l 1w” cimlesinde ise el lafzi harekeyi belli etmek igin

gelir. i‘rabr harekeyle yapilmayan “Z2 553 13 ibaresinde xet lafzi harekenin

201 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 271.
202 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 88, 149.
203 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 92, 118.
204 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 46.

205 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 219.
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tespiti i¢in degil vakif esnasinda ha harfinin kaybolmasini énlemek i¢in kullani-
lir.206

5. Kesradan sonra dammenin sadece i‘rab harekesi olarak gelebilecegini
belirten “.s35 W& 138 : 3l 39 §rnegindeki 535 WS lafzi harekeye dikkat ¢eker.207

7. el-Muktedab’da Goriisleri Cogunlukla Degerlendirilen Dilciler

Miiberred, Basra ekoliiniin 6nde gelen isimlerinin ve egitim aldig1 hoca-
larinin gorislerine eserinde genis 6l¢iide yer verir. Yapilan degerlendirmelerle
konular etraflica ele alinir. Gériisleri gogunlukla ele alinan dilciler asagida belir-
tilmigtir.

7.1. Sibeveyhi

Sibeveyhi’nin (6.180/796) ad1 eserde 84 yerde geger. Kimi zaman pay-
lagilan kimi zaman siddetle kars: ¢ikilan ¢ok sayida goriisiine yer verilir. Bazen
ondan nakille sorulara cevap verilir, bazen degisik goriisler arasinda onun gorii-
sii de degerlendirilir. Ornekler asagida belirtilmistir.

Sibeveyhi’nin Axi% kelimesini aab= olarak cemi etmesine ragmen
Ouiaia kelimesini G.c iz olarak cemi yapmast saskinlikla karsilanir. s keli-
mesindeki mim’in karsilig1 judzés kelimesindeki ikinci sin’in fark edilmemesi

¢ok biiyiik bir hata olarak degerlendirilir.2%8
Sibeveyhi’nin “ia) ve ale gibi Jié veznindeki ism-i faillerin meffilu
nasb edecegi” goriisiiniin dogru olmadig belirtilir. (2 vezninden gelen ism-i

faillerin fiilleri gecissiz olmas: nedeniyle nasb etme &zelliklerini kaybettikleri
vurgulanir. Bu vezinde gelen ¢ok az sayidaki gegisli fiilin de gegissiz fiillere

miilhak olacag ifade edilir. Ayrica (8 vezninin aslen Js3 babindan geldigi 6ne

striiliir.20°

206 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 37, 134.
207 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 81.

208 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 235.

209 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 113-123.
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i34 veznindeki sifatlarin ayne’l-fiillerinin siirekli sakin olmas: nedeniyle
sifat ve isimlerin birbirinden bu sekilde ayrildig: belirtilir. Ancak a3 Cs (siitii
az koyun) lafzindaki “aisifat olmasina ragmen cemisinin isim gibi clal ils
tarzinda gelmesinin nedeni aciklanirken Sibeveyhi’nin 3:a1 ve &l olarak iki ayr

kelime seklinde degerlendirme yaptigi, &:GaPin miifredinin 4al oldugu belirti-
lir.210

7.2. Halil b. Ahmed el-Ferahidi

Halil b. Ahmed el-Ferahidi’nin (6.170/786) adi ¢ogunlukla Sibevey-
hi’yle birlikte olmak tizere eserde 51 yerde gecer; gortisleri ¢ogunlukla benim-
senir bazen de Mazini yerine onun goriisii tercih edilir.?*!

el-Muktedab’da tasgir vezinleri Halil b. Ahmed el-Ferahidi’den nakledi-
lir. Miiberred, silsile seklinde Mazini ve Esmai’den Halil b. Ahmed el-
Ferahidi’nin tasgiri i¢ vezin lizerine kurdugunu aktarir.

7.3. Ebi’l-Hasan el-Ahfes

Ebi’l-Hasan el-Ahfes el-Evsat’in (6.215/830) ad1 eserde 32 yerde geger.
Gortigleri bazen destekleyici olarak kullanilirken ¢ogu zaman elestirilir.2t2

7.4. Ebi Osman el-Mazini

Miiberred’in hocasi Mazini’nin (6.249/863) adi1 eserde 17 yerde geger.
Onun goriislerine ozel bir bab?'® ayiran miiellif ¢ok az konuda onunla farkli
diisiiniir.2*

7.5. Yunus b. Habib ed-Dabbi

Yunus b. Habib ed-Dabbi’nin (6.182/798) ad1 eserde 15 yerde gecerken
sarfla ilgili ti¢ goriisti de elestirilir.?*

210 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 190-192.

211 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 384.

22 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 126-127, 254,
213 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 127.

214 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 384.
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7.6. Ebiit Amr b. Ala

Ebd Amr b. Ala’nin (6.154/770) adi eserde 11 defa geger. Kiraat ve sarf
konularyla ilgili gérislerine yer verilir.

7.7. Ebia Omer el-Cermi

Miiberred’in hocast Ebi Omer el-Cermi’nin (6.225/840) ad1 eserde 2
yerde geger ve nahiv konulariyla ilgili gortislerine yer verilir.

7.8. Basra Ekoliine Ait Ortak Goriisler

Basra Ekoliine ait ortak goriisler cogunlukla eserde kabul goriir ancak
ekolun tercih edilmeyen ve onaylanmayan bazi goriisleri de vardir.

Harflerinde i‘1al olmaksizin &dxé vezninde gelen illetli fiillerin isimle-

rinde de i‘lal olmayacag: belirtilir. Halil b. Ahmed el-Ferahidi, Sibeveyhi ve
tim Basra ekoliindeki nahivcilerin de bu goriiste oldugu ifade edilerek konu
hakkinda ortak goriis bildirilir.?

Sibeveyhi, Halil b. Ahmed el-Ferahidi ve Basra ekoliiniin diger men-
suplari, fiil vezinlerinde gelmeyen zaid isimlerle fiil vezinleriyle aralarinda sa-
dece hareke farki olan isimlerde bulunan illet harflerinde i‘lal yapar. Miiberred
ise fiillden miistak olmayan isimlerin illet harflerinde i‘1al yapilamayacagim be-
lirtir. 27

Sibeveyhi, Halil b. Ahmed el-Ferahidi ve Basra ekolii menstibu diger
nahivciler Liusx kelimesinin 4:ix veya 4ix vezninden gelebilecegini ancak Can

sOzciiglinde oldugu gibi dammenin kesraya doniisecegini soyler. Eserde bu go-
rise Kars: c¢ikilarak benzer ornekleri olan bu kullanimin sadece zaruret aninda
yapilabilecegi degerlendirilir.28

25 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 286; 111, s. 136-139.
216 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 199-201.
27 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 108-109.
218 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 100-103.
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8. el-Muktedab’da Dilbilgisi Goriislerinin Degerlendirilmesi

Miiberred, dil kurallarini tespit ederken bir araya getirdigi dil malzeme-
sinin kullanimini derecelendirmeye tabi tutar. Maksir ve Memdad Isimler
Béb1’ndan bir kesit asagida ele alinmistir.?*®

“Cekimli ism-i memdidlarin tesniyesinde hemzenin vav’'a doniistii-
riilmesi cdiz olmakla birlikte giizel degildir. En dogrusu tamam:nin
hemzeli olarak )zl «lelhat <o s Grneklerinde gelmesidir. Bunun
yan:nda hemze g\le;c <03 seklinde aslina donerek de tesniye olur.
Hemzesi yd veya vdv 'dan doniismeyen, asil harf olan ism-i memdiid-
larin tesniyesinde hemzenin vav’a déniistiiriilmesi Q\jﬁé da oldugu
gibi cdiz olmakla birlikte ¢ok kerihtir. Hemze miilhak oldugunda ise

tesniyesinde vav olarak gelmesi daha giizel olsa da en iyisi @\3\.}39

>

o3y seklinde kalmas:dir.

Miiberred, ¢ekimli ism-i memdddlarin tesniyesinde hemzenin vav’a
doniismesiyle ilgili olarak asagidaki s6zciikleri kullanir.

1. En dogrusu tamaminin hemzeli gelmesidir. (333)
2. Miilhak hemzenin tesniyesinin vav olarak gelmesi daha giizeldir.( L’p”;\)

3. Vav’a déniistiiriilmesi cdiz olmakla birlikte giizel degildir. ( g5 55

P

4. Asil harf olan hemzenin vav’a doniismesi caiz olmakla birlikte ¢ok
kerihtir. ( & 5 &8 59)
Eserdeki bu ornekler dil kurallarinin tespiti i¢in toplanan dil malzeme-

sinin bes ayn tarzda nitelendigini gosterir.??° Bu ifadeler asagidaki tabloda su-
nulmustur.

219 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 39.
220 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 43.
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Arap Diline Ait Kullanimlarin Dogruluk Derecesini ifade Etmede Miiber-
red’in Kullandig: Olumlu ve Olumsuz Anlam Bildiren Kelime ve Terkipler
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IKINCi BOLUM

EL-MUKTEDAB’DA iSiM VE FiiLLERLE iLGIiLi
ORTAK SARF KONULARI

1. Arap Dilinde Kelam

el-Muktedab adli eserin ilk sayfasinda, Arap Dilinde Fiillerin ve isimle-
rin I‘rab1 Babr’nda, Arap Dilinde kelamin ii¢ kisma ayrildig1 agiklanir.?2

Arap Dilinde kelam, yabanci kelimeler de dahil olmak iizere isim, fiil
ve harf olarak ti¢ kisma ayrilr.

Isim, adam (J3)), at (59, Zeyd (335), Amr (53se), vb. gibi tek basina bir
anlam bildiren kelimelerdir. Oniine harf-i cer alan kelimeler isim, alamayanlar
ise fiildir. Harfler ise kelimelere bir mana katmak igin kullanilir.

2. Mizanu’s-Sarfi

Eserde Mizanu’s-Sarfi konusunu miistakil bir babda incelemez. Konuyla
ilgili yapilan fihrist ve kitap incelenmesi sonucu bablardan yapilan alintilar bir
araya getirilerek aktarilmastir.

2.1. Mezid Vezinlerde Kelime Yapilan

Yapi Bilgisi ve Fiillerin Asillar ile Zaidleri Babi’nda mezid kelime ya-
pilarina deginilir.?22 Mezid bablarin sarf yapis1 asagidaki sekilde agiklanur.

221 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 3.
222 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 69.
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1. &yakelimesi j8xa vezninde ii¢ harfin tizerine 1ame’l-fiilin tekrar
eklenmesi sonucu &y seklinde Jixé veznine miilhak olur.

2. Lia kelimesi, aké vezninde ayne’l-fiilin tekrariyla s olur.

3. &y kelimesi, zeaaia vezninde ayne’l ve lame’l-fiilleri tekrarlanarak

Conyea seklini alir.
4, Lya Kelimesi, Js3a vezninde s veznine miilhak olmaksizin & jca

seklinde gelir. Ornek alinan vezindeki zaid vav, ra harfinin dniine getirilir.
5. Lia kelimesi, 55K vezninde &3 seklinde gelir.
6. Ly kelimesi, 32a vezninde &y seklinde gelir.
7. &ya kelimesi, Sk vezninde 2y seklini alir. Miitekellim igin ¢k

oreginde &iiya olarak gekimlenir.
Miiberred (i masdar: tizerinden sarf yapisin one ¢ikarip manayi goz

ardi ederek mezid yapilar1 agiklar. Bu konuyu fiil vezinlerinin anlasilmasi igin
dile getirdigini babin sonunda belirtir. Verilen vezin 6rnekleri asagida sunul-

mustur.
Fiil Isim Isim Isim Isim Fiil Isim
Vezin
e S AR Jia | adsla akd BN
s Ol | Qo | Qo | Lom | O Cya Cjea
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2.2. Munsarif ve Gayr-i Munsarif Kelime Yapilan

Isim ve Fiil Vezin Ornekleri Babi’nda soru-cevap ydntemiyle agiklanan
munsarif ve gayr-i munsarif vezinler maddeler halinde asagida siralanmustir. 223

1. J=8 vezninden gelen sifatlar gayr-i munsarif, isimler ise munsariftir.
Soru: Jsdl vezninden gelen tiim kelimeler sifattr ve bu nedenle de
gayr-i munsariftir. J=3 kelimesi sifat oldugu halde s Gas Hs& DA Jail (K

Cisjiaz” climlesindeki Jaif kelimesi neden munsarif olur?

Cevap: Metinde gecen Ja4i kelimesi sifat olmayip bu veznindeki sifatlar
belirten isim olarak 6rnek gelmesi nedeniyle munsarif olur. ¥ D& & 3 XK
Gayialy (Tiim 31 seklinde gelen kelimeler gayr-i munsariftir.) ciimlesindeki
kelimesi bilindigi tizere sifattir. Ancak bu kullanimda asagidaki ctimlede oldugu
gibi dogrudur. e %3 Jadll 4y Mh DY & a3l K (Fiil olan biitiin 03 vezinleri
fethal: olur.) ciimlesindeki Jxii kelimesi fiil degildir. JX kelimesinden sonra
miifred olarak gelmesi de bu vezni bildiren bir isim oldugunu gosterir. 5 Ja8 8
s () Ua8 ve benzeri ciimlelerde x4 vezninde gelen biitiin fiiller fethali olur.)

ciimlesinde ise Jxif kelimesi fiil olarak 13 ismini ref etmesi nedeniyle baska tiir-

li yazilamaz.

Benzer sekilde “a3 (115 1%” ciimlesinde Ja3 kelimesi sifat olup bir énce-
ki 6rnek gibi gayr-i munsariftir. Bu goriis Halil b. Ahmed el-Ferahidi ve Sibe-
veyhi’ye aittir. Mazini ise bu ciimleyi “J:31 J3; 13 seklinde degerlendirir. (s
kelimesinin bilinen bir sifat1 belirtmemesi nedeniyle munsarif oldugunu ancak
“¥y JaiP ciimlesinde ise Zeyd’i ref edenin fiil olmasi nedeniyle Jsif seklinde

geldigini belirtir. Bu konuda Halil b. Ahmed ve Sibeveyhi’nin goriisii daha kuv-
vetlidir. Miiellif burada oldugu gibi nadiren Halil b. Ahmed ve Sibeveyhi’nin
goriisiinii hocast Méazini’ye tercih eder.

223 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 383-386.
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“E Gk 1) Ja3P denildiginde (a3 kelimesi miibteda olmasi nedeniyle
marifedir ve “Gx S 13 £ 5 137 ciimlesi ile ayn1 durumdadir. Sifat oldugu belli
olmasi nedeniyle de gayr-i munsariftir.

2. Gaghladd B8 A AS A s Giplaly ¥ i &1 (Db K (Miiennesi 1 olan
P\ veznindeki kelimeler gayr-i munsarif, digerleri de munsariftir.) ciimlesinde
UM kelimesi miiennes bir kelime olup olmadigr belirsizligini korumasi nede-
niyle munsariftir. Ancak Jiyals Al Jaé 41 &6l 1) (8 seklindeki ciimlede miib-
teda olarak marife olmasi1 nedeniyle gayr-i munsarif olur.

3. 43).413 SR b X (L8 veznindeki her kelime munsariftir.) ciim-
lesinde s kelimesi nekra olmas: nedeniyle munsariftir. X kelimesinden sonra

sadece nekra isim gelir. _Lixi veznine L;Lu.\a « sy i kelimeleri Ornektir.

4 Axdy D) 6 e K (Arapeadaki tim s ve 18 vezinleri) ciimlesin-
de Ixéve i vezinlerindeki elifler, miienneslik igin gelmeleri nedeniyle gayr-i
munsariftir. Jxds DU & s K (drapeadaki tiim s ve S vezinleri) ciimle-
sinde 1z ve & vezinlerindeki elifler miienneslik veya miilhak olmak igin ge-
lir. 3 ve b3l Grneklerinde de goriildiigii gibi miilhak olduklarinda munsarif;

8 ve (¢35 drneklerinde oldugu gibi miienneslik elifi olarak geldiklerinde ise

gayr-i munsarif olurlar. Munsarif olmamasi kelimenin manasindan degil, kelime
sonunda gelen eliften kaynaklanir. Ancak en dogrusu bu veznin miiennes kabul
edilmesidir.

5. Caylali ¥ DA i Jas (K (36 veznindeki her kelime gayr-i munsariftir.)
ciimlesinde & vezninde 1A ve s orneklerinde de goriildiigii gibi sadece
miiennes kelimeler gelmesi nedeniyle bu kelime gayr-i munsariftir.

6. Caylaly ¥ DI i 2Dk JK (+358 veznindeki her kelime gayr-i munsarif-
tir.) climlesi ¢\ ve :)aia Orneklerinde de goriildiigii gibi :Mx8 vezninde sadece

miiennes kelimeler gelmesi nedeniyle gayr-i munsariftir.
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7. Caghlazh ¢Diady Das 3K (328 ve 23as veznindeki her kelime munsarif-
tir.) ciimlesinde >3 ve sMié vezinlerinde 3 ve 3 orneklerinde oldugu gibi
sadece miilhak kelimeler gelir. Bu kelimeler de nekra ve marife durumunda
munsarif olur. 33 veznine drnek :Us kelimesidir. :Ue ise 7135w kelimesine

miilhak oldugu gibi :Us da LUsié kelimesine miilhaktur.

2.3. Baz1 Isim Vezinleri
1. %e &) &l Kelimelerinin Vezinleri

< Ornegindeki Fiilleri Kullaniimayan Isimler Babi’nda bazi isim ve-
zinleri ele alinir.224

Art arda iki illet harfi degisikligi olacag: igin ** Z3le (&J); <& gibi isimle-
rin fiilleri kullanilmaz. Bu durumda illetli lame’1-fiilin degisiklige ugramas: ve
ayne’l-fiildeki illet harfinin oldugu gibi birakilmas: gerekir. 43 vezninde bu ke-
limenin 6rnegi 3Ua olarak gelir. Halil b. Ahmed el-Ferahidi’ye gore isimler fiil-
lerle birlikte hareket etmez. Sibeveyhi, Halil b. Ahmed disindaki Kisilerin bu
kelimeleri aslen il vezninde degerlendirdiklerini belirtir. Ancak & vezninde

gelmesi gereken kelimelerde iki ya harfinin bir arada bulunmasi uygun goril-
memesi nedeniyle ikisinden biri elife dontstirilir. Muellif, fiillerin isimlerle
birlikte hareket etmedigini belirterek Halil b. Ahmed el-Ferahidi’nin goriisiinii
onaylar.

2. 5 Kelimesinin Vezni

Jadl veznindeki J3i gibi sorunlu kelimelerin fiilleri kullanilmaz. Bu ke-
lime de 2 J31 34 kalibr 4ie Jiadl 5 ve i) (sdl Grneklerinde oldugu gibi ism-i
tafdil olarak kullanihir. Miiennesi de 53X ve 55l da oldugu gibi bj;\ﬂ seklin-

224 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 151-154.
225 33e: Koyunlarin etrafinda olup, gobanin oturdugu taslar.
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dedir. Fauw’l-fiili ayne’l-fiil konumunda olan J3l gibi kelimeler fiil formuna uy-
gun degildir.?

Ebt’l-Hasan el-Ahfes iki vav arasinda gelmeyen elifleri hemzeye do-
niistirmez. Faw’l-fiili ayne’l-fiil konumundaki J5 kelimesinin cemisinin (i
olacagini belirtir.??’

3. ifal Babi’ndan Gelen Isim ve Fiil Vezinleri

Uc Harften Fazla Olan Sahih ve illetli Fiillerin Masdar Yapilar
Babi’nda if‘al babindan gelen isim ve fiil vezinleri ele alinir.??8

&l vezninin ash 2,23 ormeginde oldugu gibi 285 ve (a3 olmasi ge-
rekirken z333 fiilindeki » dal harfine karsilik gelen Uil veznindeki hemzenin

ziid olmast nedeniyle muzarisi 4% ¢ &1 ve (udl € (2al drneklerinde oldugu
gibi kullanilir. Muzari siygasindaki fiiller mazi siygaya gore gelmesi gerekirken
miitekellim hemzesinin bitismesiyle birlikte iki hemzenin bir araya gelerek is-
tenmeyen bir durum olusturmas: sonucu zaid hemze hazfedilir. Kesra ile ya
arasinda kalan 3« fiilindeki vav’in hazfedilmesi sonucu fiilde muzaraat harfi

kaldig1 gibi, buradaki zaid hemzenin atilmasi sonucu, muzari fiil miitekellim
hemzesiyle gelir. Bununla beraber iki hemzenin bir araya gelmesinden dolay:

fiillerde asli harf olarak bulunan hemze de hazfedilir. Ornek: 1A 3441 (JS €S

3. Zaid Harfler

Zaid harfler konusunu miistakil bir bab altinda Zaid Harfler ve Konum-
lari Babi’nda ele alinir.??° Bu béabda belirtilen siraya ve metne uyularak zaid
harfler incelenmis, konuyla ilgili diger bablardan yapilan alintilar ilgili kisimlara
eklenmistir. Miiberred’in belirttigi zaid harfler asagidaki tabloya ¢ikartilmistir.

226 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 151-152.
221 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 126.

228 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 97-98.
229 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 56-60.
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Sira No Harf Okunusu Sira No Harf Okunusu
1 \ Elif (L) 6 O Nan ((53l)
2 P Ya () 7 < Ta (s Gl)
3 r Vav (5)5Y) 8 o Sin ((iall)
4 ; Hemze (s35gl)) 9 2 Ha ()
5 - Mim (&) 10 J Lam ()

3.1. Elif ()

Elif, isim ve fillerde asil harf olarak degil, sadece zaid veya baska bir

harfe bedel (kars:l:k) olarak bulunur.2°

Miiberred, hemze babinda bu agiklamay: tekrar eder. Mahreci bulun-
mayan ve bogaz bolgesindeki havayla olusan elifin asil harf olmadigint bu ne-
denle nahivcilerin onu hevai bir harf olarak niteledigini sozlerine ekler.?!

Her zaman harekesiz olarak kelimede yer alan elifin 6ncesinde sadece
fetha gelir. Ciinkii damme vav’1, kesra ya’yi, fetha da elifi ifade eder. Harekesiz
bir harfle kelimeye baslanmilamayacagindan dolayi, her zaman sakin olan elif
asla birinci harf olarak kelime basinda gelmez ancak ikinci veya daha sonra

gelebilir. Ornek:
Aciklama Ornekler
Elif 2. harf olarak zaid gelir. & Hla Sald :j_,t,
Elif 3. harf olarak zaid gelir. Jla Qilad

230 Tllet harflerinden vav ve ya harfleri harekeli veya med harfi olarak kullanilir ve yazihslar
degismez ancak med harfi olan elif harekelendiginde hemze olur. Hemze ve elif ikisi birlikte
bir harfi temsil eder. Bu nedenle bashklar diger harflerden ayr1 yazilmigtir.

231 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 155.
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Elif te’nis ve ilhak nedeniyle 4. harf olarak zid gelir. Hlalae Sk A
Elif 5. harf olarak zaid gelir. 1is s
Elif 6. harf olarak zaid gelir. sk

Miiberred, yukaridaki orneklerle konuyu 6zet olarak belirttigini ifade

eder ve ilgili baba geldiginde detayl agiklama yapacagin: belirtir. Menkas isim-
lerle ilgili Mustafeyn Babi’nda bu konuya asagida belirtildigi sekilde tekrar

deginilir.23?

Ism-i maksira “kisaltma” manasinda bir ismin verilmesi, sonunda gelen
elif nedeniyledir. Elif hareke almaz ve kelimede asil harf olmaz; ya veya vav
harflerinden dontisiir ya da zaid olarak bulunur. Munsarif isimlerin sonuna gel-
diginde tenvinlenir aksi halde tenvinlenmez. illet harfindeki i‘l1al nedeniyle elif

eklenen isim 6rnekleri asagida yer alir.

‘14l Sonras1 Zaid Harf Doniistiigi Déniisen Kelime
Harf Harf
& - Elif Vav gl
15 - Elif Vav tyg
an - Elif-i maksire Ya Sliaa
) - Elif-i maksire Ya tig
oA Elif-i maksire - - Ja
5 Elif-i makstire - - S
u_La.u; Elif-i makstire - - A b

3.2.Ya Harfi (3)

Ya, Jai vezninde 35 ve 4lax; isimlerinde ilk harf olarak zaiddir. Ornek:

232 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 258.
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Aciklamalar Ornekler

Ya harfi 1. harf olarak zaid gelir. @sﬁ Eighidd
Ya harfi 2. harf olarak zaid gelir. sl A
Ya harfi 3. harf olarak zaid gelir. ):m__ La
Ya harfi 4. harf olarak zaid gelir. 3ha i
Ism-i mensib olarak kelime sonunda iki defa gelir. «_-,-wﬁ 2
Kisinin kendisine izafeti olarak gelir. @5}— ealia
Ya harfi mensibiyet bildirmek iizere zaid gelir. Sy L;,’J,m‘
Miisenna-cemi isimlerde nasb ve cer halini belirtmek {izere .

zaid gelir. Oralie Jeliss

Ya’nin birinci, ikinci, tigiincii ve dordiincii harf olarak zaid gelmesiyle
ilgili 6rnekler veren miiellif digerleri igin “elifte oldugu gibi” demekle yetinir.

3.3. Vav Harfi (5130

Araplar, kelimenin iki tarafinda (basinda ve sonunda) vav’in zaid gel-
mesini kerih goriir. Bu durum s6z konusu oldugunda vav’a bedel bir harf geti-
rilmesi gerekeceginden kelime basinda zaid vav almazlar. Bu harf ancak keli-
menin ikinci harfi olarak bulunabilir. Ornek:

Aciklama Ornekler
Vav harfi 2. harf olarak zaid gelir. Jisa BT
Vav harfi 3. harf olarak zaid gelir. Sighia Hsae Jsa
Vav harfi 4. harf olarak zaid gelir. 385
Vav harfi 5. harf olarak zaid gelir. slald
Vav harfi ref alameti olarak zaid gelir. ST AN
Vav harfi rubai kelimelerde zaid gelir. iS55 iegeq
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Fiil Vezinlerinden Alinan isimler Babi’nda ise 4a333) ve dese3l drnekle-
rinde oldugu gibi dort harfli kelimelerde vav ve ya’nin sadece muda‘af?® geldi-
gini soyleyen miellif salis kelimesindeki vav’in ref alameti olarak cemi isim-

lerde bulundugunu ve bunun bedel konusu igerisinde islenecegini belirtir.

3.4. Hemze (5523Y)

Eserde hemzenin zaid gelmesiyle ilgili asagidaki drnekler verilir.

Aciklama Ornekler

. sal | E
Asli ti¢ harfli kelimelerde hemze zaid gelir. :
XAl Gl

Jadl CKi S

Cem-i teksir vezinlerinde hemze zaid gelir.

oed | sl | owl
&dadl vezninde hemze zaid gelir. Gkl =gl
Masdar vezinlerinde hemze zaid gelir. &) Gl

Miiberred, kuzeyden esen riizgar anlaminda Oz ve Jals kelimelerini
ornek vererek hemzenin zdid oldugunu belirtmek igin Ysai Jais et ) Gl
(Riizgdr kuzeyden esti.) ciimlesini delil getirir. Ornek verilen fiilin mazisi (Jx2),
muzarisi (Jai) ve masdar (Ys<z) verilmesine ragmen higbirinde hemzenin go-

riilmemesi zaid oldugunu ortaya koyar. Hemze, tabloda agiklanan durumlar di-
sinda, sadece kelimenin ashindan olmadig tespit edildiginde zaid olur.

Miiberred, Fiil Vezinlerinde Gelen Isimler Babi’nda tekrar zaid hemze
konusuna deginir.23

233 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 109.
234 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 315-317.
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Ug harfi de asil olan bir kelimenin dncesindeki hemze ile ya zaiddir.
Bunlardan tiireyen yeni kelimelerde asil harfler goriiliirken zaid hemze hepsinde

goriilmez. Boylece J<il ¢ 3 aay isimlerindeki hemzelerin zaid oldugu tespit
edilebilir. Yaygin kullanima sahip jaal « il ¢ 5aii gibi kelimelerle kiyas yapi-
larak hemzelerin zaid olup olmadig: anlasilabilir. Nitekim bu {i¢ kelimenin asil
harfleri arasinda bulunmayan hemze zaiddir. Yine i) kelimesinde asil harfler
arasinda yer almayan ya zaiddir. jaal kelimesi 541 isminden tiiremistir. il ve
3504 kelimelerinin de ayni vezinde olmasi nedeniyle &ka3Pun Jaall masdarindan
geldigi ortaya cikar.

iy gibi bazi kelimelerde zaid harflerden iki tane bulunur. Bu kelimede
yer alan hemze ve vav’dan hangisinin zaid oldugunu bulmak igin istikakinin
yapilmasi gerekir. [aﬁa 58 JasN dl\ ciimlesi incelendiginde bu kelimenin Je3

vezninde geldigi ve hemzenin fau’l-fiil oldugu ortaya ¢ikar. Bu durumda hemze-
nin asil, vav’in zaid oldugu goriiliir. icerisinde zaid harflerden hemze ve ya bu-

lunduran i kelimesinin de ayni durumda oldugu j.slolarak gelen cemisinden
anlagilir. Kelimenin Jx3 vezninde oldugunu agiga kavusturan miiellif el-A‘sanin

bir beytiyle LY\ kelimesini sahit gosterir.
LY Gl B aadls LA Gl a1
Sifat Olarak Jsif Vezni Babi’nda da i3 ve il kelimeleri zaid harf yo-

niinden tekrar incelenir. 236

15l ve 3iadl kelimelerinin her ikisinde de zaid harflerden iki tane bulu-
nur. Bu kelimelerde hangi harfin zaid oldugunu bulmak igin istikaklarinin ya-
pilmas1 gerekir. 35l kelimesi Jes vezninden gelir. Ciinkii 3 }ﬁ; a8 JA3) @1\ clim-
leleri, deli olan bir Kisi i¢in kullanilir. Hemzenin asil, vav’in zaid oldugu bu keli-

235 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 317; ibn Manzir, Lisdnu I-Arab, |, s. 113.
236 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 342-343.
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me %38 sdzciigiinde oldugu gibi Je3 vezninde gelmesi nedeniyle marife ve nekra
durumunda munsariftir. )44\ kelimesinin cemisinin ya harfi olmaksizin Js
vezninde )La)olarak gelmesi de hemzesinin asil harf oldugunu gésterir. Nitekim
el-A‘sa’nin asagidaki siiri buna delildir.

PTHY) Geils 13 aadds

Miiellif, zaid harfi belirlemek igin vezin arastirmasi yapar. Kelime Jadl

ERUARRY

vezninde ise hemze J=é veya Je3 vezinlerinde ise vav ile ya zaid olur.

3.5. Mim Harfi (al)
Mim, hemze gibi kelime basinda zaid gelen bir harftir. Ancak sadece

isimlerde zaid olur fiillerde olmaz.23 Ornek:

Ornek Kelimeler

Mim Harfi Hakkinda Ag¢iklama
Ism-i fail vezinlerinde zaid harf olarak gelir. A Gllate AL
Ism-i mefiil vezinlerinde zaid harf olarak s Jsisa
gelir. o T T PToN
G 13 | DA 2l

Ism-i zaman, ism-i mekan, mimli masdar
vezinlerinde zaid harf olarak gelir. xy .
45@1‘“ [

Ug harften fazla fiillerde ism-i fail ve ism-i mefiil vezinlerine eklendigi
yukaridaki orneklerde goriilen mim, siilasi miicerred digindaki tiim fiillerin ism-i
fail, ism-i mefal, mimli masdar, ism-i zaman ve ism-i mekéan vezinlerinin ba-

sinda zaid olarak yer alir.

237 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 343; Ibn Manzir, Lisdnu I-Arab, |, s. 113.
238 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 107.
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IIk harf olarak gelmeyen mim ise sadece asil harf olmadig: tespit edildi-
ginde zaid kabul edilir. 51 kelimesinden tiiretilen 6‘5)) ve Liall - L) terkipten

tiiretilen 2L kelimelerindeki mim asil olmayip zaiddir. J«ixé vezninde gelen ve
ayrica Jadd ve j=Ya olarak da kullanilan j=<¥3 kelimesinde bulunan mim de
zaiddir.

3.6. Nain Harfi ()

Miitekellim kendisiyle birlikteki kisi veya kisiler hakkinda konustugun-

da, {aks grnegindeki gibi fiilin basindaki ntin muzaraat harfi olarak zaid olur.
Ornek:

Niin Harfi Hakkinda Ag¢iklama Ornekler

2. harf olarak zaid gelir. o A
3. harf olarak zaid gelir. 13 L
4. harf olarak zaid gelir. 4ads 170
Elif ile birlikte zaid gelir. s L
Tesniye ve cemisinde ya, elif ve vav harfleri ile birlikte LS RUES
zaid gelir. o

3 2 ’] 2 " S 2
Kelimenin ¢ekimli oldugunu ifade etmek i¢in zaid 3 1% 1335 aub
gelir. )
Tekid i¢in fiilin sonunda miifred/muda‘af sekilde zaid 135 Gyl 135 Gyl
gelir.?*® -t -t

Nan’un 4. harf olarak zaid oldugu ey ve (aiia kelimeleri (i) ve

Cailall masdarindan tiiremistir.

239 Ahmet Yiiksel, Kur 'dn-1 Kerim 'de Harfler ve Edatlarla Te 'kid, Samsun: Etiit Yay., 2011, s. 47-
51.
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Mahreg Yerleri Yakin Harflerin Idgami1 Babi’nda bu konu tekrar ele ali-
nir.240

Nin’un vav’a idgamiyla ilgili birden fazla gerekge vardir. Zira nin, vav
ve ya gibi zaid harflerden olup onlar gibi kelimenin ikinci, ti¢lincii ve dordiincii
harfi olarak zaid gelir. Ornek:

Agiklamalar Ornekler
Nuan harfi A Sl S .
2.Harf
Lin harfleri (elif, vav, ya) 3y B d-’b Silia
Nin harfi (kabile isimleri) i A
3.Harf Vav harfi A s
Ya harfi ):\39 L
Nin harfi Gty P
Elif i
4.Harf
Vav harfi i;i)s %}’3}:
Ya harfi s :<.°!,
Nin i‘rab alameti (ref) olarak zaid gelir. :%y 5
Nin harfi, elife bedel olarak zaid gelir. e € e f;}\'-g' PARATAR

U5l Ve Cusiall masdarlarindan Jisieve (wiie tiiretilir. Bu vezindeki keli-
melerin hepsi &3 ve Ckic drneklerinde oldugu gibidir. Nan’un zaid geldigi
yerler ile lin harflerinin (elif, vav, ya) zaid geldigi yerler aymdir. ;M rneginde

oldugu gibi i‘rdb alameti olan niin ayrica tenvin olarak isimlerde, niin-u sakile
ve nin-u hafife olarak da fiillerde zaid gelir. Elife doniistiigii gibi elif de ona

240 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 219-220.
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doniisiir. 1) u\J ciimlesinde goriildiigi tizere Zeyd’in sonu tenvinli okunurken,
vakif halinde 133 & seklinde fethayla durulur. Bunun yaninda nan, elife (hem-
ze) bedel olarak gelir. Nitekim &5 ve :xiia kelimelerinin ism-i mensabu {2y
Ve ilaila seklindedir. Ayrica miiennesi J1xé olan UM vezninde gelen nin, mii-

enneslik alameti olarak )32 vezninde gelen elife (hemze) bedel olur.
Miiberred, yukaridaki érneklerle niin’un zaid ve i‘rdb alameti olarak bir
kelimeye eklenme konusunda vav ve ya’ya benzedigini; mahreci yakin diger

harflerle idgdmi miimkiin bir harf oldugunu; aralarindaki yakinlik nedeniyle de
vav ve ya’ya idgam olabilecegini, soyler.

Mahziflar ve Mezidler Babi’nda bu konu tekrar ele alinir.?4

Nin, mecziim olmasi nedeniyle & i fiilinde, vav ise iltika-i sikineyn
nedeniyle 08 J fiilinde hazfedilir. Benzer durum & & 6rneginde, ya’nin hazfin-
da goriiliir. & al de oldugu gibi nfin harfi, ya ve vav ile benzerlik gosterir, sakin

oldugunda hazfedilir. Ciinkii onlara idgadm olur; onlar gibi zaid harf olarak gelir
ve onlar gibi i‘rab harfi olur. Y& ve vav’in yerine elif geldigi gibi vakif halinde

de Gsial ve 1335 &l Srneklerinde oldugu gibi niin-u hafife yerine elif gelir. Vav,
nisbet ya’sindan 6nce bedel geldigi gibi niin da bu konumunda 5% ve sia

orneginde oldugu gibi bedel olur. iltika-i sakineyn durumunda, ya ve vav harfle-
rinde oldugu gibi niin-u hafife de hazfedilir.

Miiberred, fiil sonunda seddeli gelmeyen nin ile tenvin niin’unu nin-u
hafife olarak niteler.

3.7. Ta Harfi (&)

T4 harfi kelime basina veya sonuna miienneslik alameti olarak eklenir.

Miienneslik alameti olarak kelime sonunda geldiginde vakif halinde ha’ya (&)

241 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 167.
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doniigiir. Cem-i miiennes-i salim isimlerde elifle birlikte, muhatap ve muhataba
siygastyla gaibe siygasindaki iki fiilin basinda zaid gelir.2*2 Ornek:

Aciklama Ornekler
. Miizekker : g & Cak
Muhatap vezinlerde zaid gelir.
Miiennes e g clu\ ua-““:’
Miiennes gaib vezninde zaid gelir. : ¥ Jﬁyl; Cak
Ja% vezninde zaid gelir. e &
1 Je & vezninde zaid geli Jals s
harfi vezninde zaid gelir.
Jais /a3 vezninde (tek bagina) zid gelir. ) <)
Sin’le birlikte Jx&ii vezninde zaid gelir. Lot | ARG
Vav harfiyle birlikte zaid gelir. & J:SL & &k
Ya harfiyle birlikte zaid gelir. Eyje
Cem-i miiennes-i salim vezinlerinde zaid gelir. AN Sl

Fiil Vezinlerinde Gelen isimler Babi’nda bu konuya tekrar deginilir.243

Bulunduklart kelimede zaid olduklarini gosteren bir kanit bulunmayan
nin ve ta asil harftir. Jig kelimesi incelendiginde bu durum goriiliir. Yaglar

ilerleyen kadina, “ihtiyarlad:” manasinda iyl &ds | erkege de JA3V (i deni-
lir. “Kurt” anlamindaki s ismi ile Jigs fiili ayni veznindedir. o~ veznindeki
bu iki kelimedeki nin’lar asildir. i3 kelimesi de i<l &l ciimlesinde &l

orneginde gelen &l fiilinden gelir ve Jes veznindedir. J& ve Jea kelimele-
g -2 S

242 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 60.
243 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 317.
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rindeki ta ve ntin harfleri zaiddir. Ciinkii 3 veya 3xa seklinde bir vezin yok-
tur. J5& fiil vezninde 6zel isim olarak gelen J&& munsarif olmaz.
Miiellif, bu babda hem fiil hem de isim olarak kullanilan ortak vezinleri

inceler. Jagi kelimesinin fiil olarak Ji&, isim olarak da (& seklinde tiim harf-

lerinin asil oldugunu belirtir. Arap Dilinde bu kelimenin harflerinden biri diisii-
riillerek aym veya yaklasik bir anlamda kullanilmadig: sozliik ¢alismasiyla da
tespit edilmistir.

Miiellifin, aslen rubai vezin oldugunu beyan etmek i¢in verdigi zj=3
vezni, (a\y kelimesinde ta’nin zaid olmas1 nedeniyle, J=< veznine doniisiir. Bu
durum bize ta’min asil harf olmadigini gésterir. Nitekim drnek gosterilen &aii
fiilinin hemzesi de zaid olup ashi »X’dir. Ayni vezni paylasan & fiilinin hem-
zesi zaid olup asil harfleri . seklindedir. Sonug olarak ;@3 kelimesi de Je3 vez-

ninde olmasi nedeniyle hareke-siikiin yoniiyle rubai miicerrede benzese de aslen
stilasi mezid olup vav harfi zaiddir.

3.8. Sin Harfi ()

Sin harfi sadece (&l vezni ve miistaklarinda zaid olur. Bu durum

Ja524 vezninden &y=ilave zA3% Srneklerinde oldugu gibidir.244

3.9. Ha Harfi (31gd)

Ha, ) 6rneginde oldugu gibi harekeyi gostermek veya sGya Lve U

stalia 6rneklerindeki gibi elifi gizlemek igin zaid gelir.2%5 Bu durum & &3 L

246 247 =%

4 ve “odsl 2l ayetlerinde goriliir.

244 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 60.
245 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 60.
246 Kari‘a, 101/10.

247 En‘am, 6/90.
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Mahziflar ve Mezidler Babi’nda zaid ha konusuna tekrar deginilir.24

&gl kelimesindeki ha (») zaid olup kelimenin ash ;}i seklindedir. Cemi-

si ise &l ve &l olarak gelir. &l genellikle hayvanlar icin kullanilirken Gl

insanlar i¢in kullanilir. Anlamca farkl: olsalar da iki kelimenin de miifredi “an-

ne” anlaminda il olmas: nedeniyle vezin ve kafiye zarureti nedeniyle siirde zaid

veya asil sekliyle birbirlerinin yerine kullanilabilirler. Ancak asil anlamlari

agiklandig tizere farkhdir. Miiellif, bir beyitle &\L’@.‘j kelimesini sahit getirir.

M EG e S A6 Giggia U5
3.10. Lam Harfi (W)

& ve &l isaret isimleriyle 2l manasindaki Jue kelimesinde 1am zaid-

dir.2%0

3.11. Muzaraat Harfleri

Miiberred, muzari fiillere eklenen hemze, ya, td ve nlin harflerini de

zaid harf olarak niteler ve aciklar.?%!

1. Elif: Miitekellim alametidir ve hemze olarak isimlendirilir.
2. Ya Harfi: Gaib alametidir.
3. Ta Harfi: Muhatab alameti ve gaib miiennes alametidir.

4. Niln Harfi: Beraberinde olanlarla birlikte mitekellim anlamindadir.

4. Vasil ve Kat1 Hemzesi
Vasil ve Kati Elifi Bilgisi Bab1,5? Vasil ve Kati Elifi Bab1,23 iki Harf

Uzerine Kurulu Isimler Bab1,2* Vasil Elifi Alan ve Almayan Fiiller Babi1? ve

248
249

250
251

Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 169-170.

Bu beyit Bekir el-Yerbti‘i’ye isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 170; ibn Manzir,
Lisdnu’l-Arab, |, s. 157.

Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 60.

Miiberred, el-Muktedab, II, s. 1.
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Masdarlarin Disindaki isimlere Eklenen Vasil Elifi Bab1?® olmak iizere bes
babda bu konu ele alinr.

Vasil ve Kati Elifi Bab1 ile Masdarlarin disindaki isimlere eklenen Va-
sil Elifi Babi’nda, Vasil ve Kati Eliflerinin tanim1 yapihr.

Bu harflerin ikisi de aslen hemzedir. Kelime basinda asil harf olarak ge-
len veya asil harf gibi kelimeye ziid eklenen hemzeler kati hemzesidir. Zaid
mim ve benzeri harfler gibi kelimenin asil harfi olabilen ancak zaid de gelebilen
harflerle kelimeler kurulur. Bu hemzeler, ciimle basi veya ortas: fark etmeksizin
daima kat1 hemzesi olarak degerlendirilir.2>” Ornek:

=

54l 3 EYEIEN Asil
Hemze

sl el | il e el | 6 e (e 1% € ¥ | Zaid

Vasil elifi de hemzedir. Bu harf, ilk harfleri sakin olmasi nedeniyle
okunmayan kelimelerin basina gelerek onlarin okunmasini saglar. Sessiz harfle
baslayan kelimelerdeki vasil elifleri, bu kelimelerin 6ncesinde sesli bir harf gel-
diginde, kendilerini okutacak bir destek bulmalari nedeniyle okunmaz.

4.1. Vasil Hemzesi

Vasil elifi, marifelik bildirmek iizere 1am takisina ve okunmalarin sag-
lamak i¢in ilk harfi sdkin kalmis yapisi bozuk isimlere eklenir. Bu isimlerin
oncesine harekeli bir harf geldiginde, sonraki kelimeye ulasmak i¢in kendisine
ihtiya¢ duyulan elif, bu ihtiyacin karsilanmasi nedeniyle kelimeden ayrilir,
okunmaz.?%8

252 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 80-85.
253 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 87.

24 Miiberred, el-Muktedab, |, s. 227-247.
255 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 88-91.
256 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 92-94.
27 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 87.

258 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 92-94.
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Vasil elifi olarak isimlendirilen hemze aslen fiillerle ilgilidir. isimlerle
ilgilisi sadece yapis1 bozulmus isimlerde ve fiillerin masdarlarinda kullaniima-

sidir. 2%

Vasil elifi, kendisinden sonra gelen kelimenin okunmas: igin eklenen
zaid bir harftir, asil degildir. Oncesi harekelendiginde veya &ncesinde gelen
kelimeyle sonraki kelime baglant: sagladiginda diiser. Muzari fiiline fethali ya

harfi eklenen fiillere (Jx&) vasil elifi de eklenir. Ornek:

Caky ZA Gk &y Muzari Fiil
ZAS 3 Sl A5 G Syl 36| Vasil Hemzesi

4.1.1. Vasil Hemzesi Alan ve Almayan Fiiller

Muzari harfleri J=i 6rneginde goriildiigii gibi fethayla gelen tiim fiillere

vasil elifi eklenir. Fiil harf sayis1 artsin veya azalsin bu durum degismez. Ancak
fau’l fiilden sonra gelen elif (eliften sonra gelen fa) 6% harekelendiginde ona

ihtiyag kalmaz.

Ornek: 25 G 281 € 2S5 €28 o) € fa € dle o3 Gyl € Loyl € il

Bu fiiller asagidaki 6rneklerde oldugu gibi ciimle igerisinde kullanilir.

Aciklamalar

Ornekler

Oncesindeki harekeli harf nedeniyle okunmaz.

Zo -

e oyl 355

Oncesindeki l1ame’1-fiil harekelenir ve okunmaz.

201300 Tee ) J

Bas tarafta harekeli vav harfi gelir ve okunmaz.

2

625;;'&&: :.,:: u\j \}.ﬂs\j

Oncesinde gelen harekeli harf nedeniyle okunmaz.

A G Gl € 3 G (llad)

Oncesinde gelen harekeli harf nedeniyle okunmaz.

o 9w

A € Yo Eid5A)

259 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 80.

260 Muhakkik hatas1 veya Miiberred’e ait bir 1stilah olabilir. Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 88-89.

261 {gra, 17/110.
262 Enfal, 8/41.
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Muzarisi (3llki 6rneginde oldugu gibi fethali ya olan 3 U (3lkil ciimle-
sindeki elif okunur ancak vasil elifi olmasindan dolay 3 & &tk % 6rnek ciim-
lesinde okunmaz. Yine, z A% fiilinde goriildiigii gibi muzaraat harfi fethali olan

Yl &d5As ciimlesinde elif okunur ancak vasil elifi olmasindan dolayr # AL
ornegindeki elif okunmaz. Burada belirtilmeyen fiillerin tamami i¢in bu durum
gecerlidir.

Muzéri siygalarinda fethali ya harfi bulunan Jai «Ja& (Jelis € &

bablarindaki fiillerde Ja3) G<e& ve Jaj) 235 orneklerinde goriildigii gibi vasil

elifi gelmez. Ciinkii bu fiillerin basina getirilecek vasil elifinden sonra harekeli
bir harf gelmesi bu ihtiyaci ortadan kaldurir.

4.1.2. isimlere Eklenen Vasil Hemzesi

Fiiller, aslen mebni olup i‘rab olmadiklar1 gibi elif de aslen isimlerin
basina gelmez. Ancak ism-i faile benzeyen muzari fiil i‘rab oldugu gibi yapis
bozularak eksik kalmis isimler de vasil elifi alir.

Miiellif bu agiklamay: asagidaki sekilde bir defa tekrar ederek devam
eder.

Vasil elifi aslen isimlere gelmez. Fiiller mebni olmalarina ragmen
muzari fiiller isimlere benzemesi nedeniyle i‘rab oldugu gibi, bazi isimler de
noksanliklarint gidermek tizere vasil elifi alir. Fiilleri vasil elifi alan masdarlar
da vasil elifi alir.263

Vasil elifi alan isimlerle ilgili agiklamalar asagida siralanmagtir.
1. &3 ve &2 bu tiir kelimelerden olup ya veya vav harflerinden biri diis-
mesi sonucu nakis olmustur. Ornek: 35 A5 o2a a3y Gl 13

Yukaridaki 6rneklerde goriildigi gibi ihtiyacin ortadan kalktigi durum-
larda vasil elifi okunmaz ve kelimeye fau’l-fiille baslanmir. Bu isimlerin tasgir ve
cemilerinde ise vasil elifi kelimede yer almaz.

263 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 92-93.
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Ornek: Gl € £ € 48 &5k € 25 €3

2. Bu tiir isimlerin bir digeri de &) <l &I3 climlesindeki aul kelimesi

olup ism-i tasgiri ‘= olarak gelir.

3. Manasinin anlamsiz olmasi nedeniyle miifredi olmayan gtfs\ (iki) ismi

de boyledir. Sayet bu ismin miifredi olsayd: kesinlikle 4 seklinde gelirdi. Bunun
yaninda bazi Araplar bu kelimeyi say1 anlamindan soyutlayarak giin ismi olarak
SN A ve wuh a5 seklinde kullanir. Ancak tesniye anlamini yitirerek (!

kelimesi gibi sadece varlik ismi olarak kullanilan bir kelimenin say1 anlamlarin-
dan tiiretilen giinler igin kullanilmas: giizel degildir. Giinlerin ilki say1 anlami

bildiren isl3l olarak isimlendirilir. Sonrasi ise Juedll ‘;\;gjy\ A ‘Q;fm sek-
linde devam eder. Say1 anlamini kaybetmeden isme doniistiiriilen u.u.h!\ ise Al

e Ga e (Bugiin, aymn ikinci giiniidiir.) anlamint ifade eder.

4. Diger biri ise & kelimesidir. Bu sozciigiin hazfedilen tigiincii harfi
tasgir ve cemisinde il ve st seklinde ortaya ¢ikar. Ug harfli olan bu ismin
fau’l-fiili sin, ayne’l-fiili ta ve lame’1-fiili ha’dur.

5. I‘rabinda ayne’l-fiili 1ame’1-fiiline tabi olmas: nedeniyle nakis olan
%% kelimesi de vasil elifi alir.

6. Bir digeri de ash & olan ve zaid mim alan 23 kelimesidir. sl ismin-
deki ayne’l-fiili lame’l-fiile tabi olan %)xl kelimesinde oldugu gibi burada da
nin harfi lame’1-fiilin yerinde bulunan mim’e tabi olur.

Miiberred, konuyla ilgili olarak iki beyitle istishad eder x) kelimesini
sahit getirir. Birinci siir el-Miitelemmis’e, ikincisi ise Kiimeyt b. Zeyd el-Esedi’ye
nispet edilir. Ll tamlamast iki oglu manasindadr.
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2005 @ o8 G A W ) e 2 e

CAADY S e ghn Gl dadly S By
iki Harf Uzerine Kurulu isimler Babi’nda da vasil elifine deginilir.266

Zaid olmayan isimler, ti¢, dort ve bes harfli olmak tizere g ¢esittir. An-
cak bazi isimler fiillere gore daha az harften olusur.
Ornek: ;’J cSé ‘f‘_j ‘&’i | ‘;.:.u\ sf);\

Burada belirtilmeyen ancak asil iki harfiyle kullanilan ayni durumdaki
diger isimler de bu sekildedir. Bu isimlerden sadece lin harfleriyle onlar gibi
hafif olan niin ve ha hazfedilebilir. Ayrica, art arda tekrarlanan bir harfin isten-
meyen bu durumunu diizeltmek tizere kelimeyi hafifletmek i¢in bu harflerden

biri hazfedilebilir. & %T aul () sozeiiklerinde oldugu gibi bazi isimlerin
ya ve vav harfleri hazfedilir. Belirtilen hususlar diginda hazf yapilamaz. Sive

“{\ kelimelerinden hangi harfin hazf oldugu bu isimlerin tesniye, cemi veya

tasgirinde ortaya cikar. Ornek:

Tasgir Cem Tesniye [zafet Kelime
2l ARy N A1 £
i Ak s a4 o

264 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 93; Ebi Abdullah Muhammed b. Ahmed el-Kurtubi, el-Cdami’
li Ahkdmi’l-Kurdn, thk. Abdullah b. Muhsin et-Turki, Beyrut: Miiessetu’l-Riséle, 2006, XVII,

s. 55.

25 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 93; Tbn Manzir, Lisdnu I-Arab, V, s. 17.
266 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 227-228.
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Sive {\ isimlerinin ilk harfleri vasil elifi almamasi i¢in sakin yapilmaz.
Bunun sebebi, hemze olan vasil elifinin, kelime basindaki hemzenin 6niine
gelmesiyle, bir kelime igerisinde ikinci degisimi onlemektir. &l <2l 5 keli-

melerinin Oncesi siikiindur. Bas taraflarinin sakin olmasi nedeniyle vasil elifi
alirlar. Vasil elifi aslen ilk harfi sakin olan fiillerde kullanilir, isimlerle olan
ilgisi ¢cok kisithdir. Sadece yapisinin bozulmasiyla noksan hale gelen isimlere
eklenir. isim ve fiiller kendi biinyelerinde olusan harf eksikligini bu harfleri
kullanarak giderme agisindan birbirlerine benzerler.

Soru: %) isminden bir harf hazfedilmemesine ragmen neden vasil elifi
alir?

Cevap: Bu ismin sonunda gelen ve istendiginde tahfifi yapilabilen hem-
zeye i‘rabinda tabi olarak hareke degisikligi yasayan bir onceki () harfi nede-

niyle vasil elifi eklenir. Bu kelimenin %)) 13 veya 3 13 seklinde farkl: hallerde
kullaniimasi bunun delilidir. Nitekim ayet “afi; 50l (5 3559 %67 seklinde gelir.
Miiennesi il ve iy seklindedir. Bu kelimeye vasil elifi eklendiginde harf ve
hareke degisimi olur. Vasil elifi alan biitiin isimlerin miiennesi kiyasidir. QE&\
¢5hal &l 2l (Sl isimlerinin miiennesleri A ‘gﬁ’f\\ <33 seklinde gelir.

Yeminde kullanilan (a3 kelimesi de aymi durumdadir. &) Gadl el & 6r-
neklerinde goriildiigii gibi yemin lafzinda fiile bedel olarak isim kullanilir.

Ormnek: 26895‘/)3_:1 & ‘,&\ L’):‘-d 194,)5 JB}

Nin harfi diisiiriilerek, U5 5K & 4 21 seklinde denir. 3)4) kelimesindeki

degisikligin gerekgesi burada da olusmasi nedeniyle bu kelimede degisim olabi-
lir.

Belirtilen istisnalar disinda tek basina isimlere eklenmeyen vasil elifi sa-
dece her zaman sakin olan 1am-1 ta‘rifle birlikte eklenir.

267 Enfal, 8/24.
268 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 228; Ibn Manzir, Lisdnu I-Arab, XV, s. 325.
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Vasil elifi alan fiillerin masdarlar: vasil elifi, kati1 elifi alan fiillerin
masdarlar: da kati elifi alirlar. Ornek: Gia) ¢GiR) Bl (b G

Vasil ve Kati Elifi Bilgisi Babi’nda, isimlere eklenen vasil hemzesi anlati-
l1r.26°

52 Gl isimlerine vasil elifi gelir. &a) ve 2 lafizlar ilk harfi sakin

eksik harfli isimlerdir. Ik harflerinin sakin olmas: asil yapilarinin bozuldugu
anlamina gelir. Bu kelimeler tasgir olduklarinda veya vasil eliflerinden ayrildik-
larinda ancak ilk harfleri harekelenerek telaffuz edilebilir.

Ornek: %zl €200 25 € &)

Vasil elifi kelimeden ayrildiginda hazfedilmis asil harf geri gelir. Mim
harfinin harekelenmesi nedeniyle vasil elifi ayrilan %)) kelimesi 3= seklini alir.

Ornek: 270 th ?),;j‘ O
Ayette gegen <5l kelimesinin tasgiri 3% seklindedir. Bu kelime %5

olarak kullanildiginda i3, &3 olarak kullanildiginda = seklinde miiennes olur.

4.1.2.1. Vasil Hemzesinin Uciincii Harfe Gore Hareke Almasi

1. Vasil elifi, kelimenin ti¢iincii harfi dammeli olmadigi miiddetge tiim
isim ve fiillerde kesralidir.?"*

Ornek: (a3l ¢ 508 o& 5800 (Bl (ABAIL (B 550 (ol il

Kesradan sonra damme gelmemesi nedeniyle {iglincii harfi dammeli ke-
limelerin vasil elifi kesra yerine dammeyle gelir. 338 6rneginde gorildiigi gibi
sadece i‘rab alameti olarak kesradan sonra damme gelebilir. Jxé vezninde ne bir

isim ne de isim disinda baska bir sozciik vardir. Ugiincii harfi dammeli kelime-

269 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 82.
210 Enfal, 8/23.
211 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 89-90.
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lerin kendisi ile elifleri arasinda sadece sakin bir harf gelmesi nedeniyle kesra
ile damme arasinda bir perde olusmaz. Bu kelimeler dammeyle baslar. Ornek:

A iy Gl ) Canlild Mazi
EiRgy uﬂgj‘ Nl JA3 Emir (Miizekker)
G*Aéj‘ By @;J\ Emir (Miennes)

Miienneslere verilen emir i¢in de ayn1 durum s6z konusudur. Lg_)n\ fiilin-

deki zay () harfinin harekesi aslen damme olup sonrasinda vav gelir( }j“'si). Mii-

enneslik ya’st eklenen fiilde iltika-i sdkineyn nedeniyle vav’in hazfedilmesi
sonucu damme kesraya doniisiir. Lame’l-fiili vav olan fiillere ya-nin eklendi-

glnde bu harf hazf olur. Ornek udJa-i c_u\ & j):.\ ua\ 6u.u.)...4.1 g_u\ S ""‘.) ‘—’)‘44 k_\.l\
2. Vasil ve Kati Elifi Bilgisi Babi’nda da bu konuya deginilir.27

Vasil elifi 3kl ve x| fiillerinde goriildiigii aslen kesrahdir. Kesradan
sonra dammenin uygun olmamasi nedeniyle tiglincii harfi dammeli olan kelime-
lerde vasil elifi dammeli olur. 333 rneginde goriildiigii gibi Arap Dilinde kesra-
dan sonra damme sadece i‘rab nedeniyle gelir.

Ornek: (a5 €585 ¢ shg € 132 i « 58

Belirtilen kural, damme kelime basinda geldiginde veya kelime miien-
nes oldugunda degismez. Ornek: (51 « & «Jisl (el A2 (dllayy (el

Yukaridaki emir fiillerden ikisinde ya’dan 6nce asil harf olarak bir vav
bulunur. Bu harf 3 fiilinde goriildiigii gibi sakindir. Miiennes anlami vermek

icin kelimeye eklenen ya da sakindir. Bu durumda iltika-i sakineyn nedeniyle
vav hazfedilir. Ancak gercekte fiilin tiglincii harfi vav olup ikinci harfinin hare-
kesi dammedir. Bu nedenle vasil elifi kelimenin asil harfine itibarla dammeli

gelir. Ciinkii J& vezninde gelen s fiilinin tigiincii harfi dammelidir.

212 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 81-82.
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Ornek: aie 588 4y il ¢33 Caalafild

Soru: 33l kelimesinin {iglincii harfi dammeli olmasina ragmen neden
vasil elifi kesralidir?

Cevap: Bu isim ;=85 fiili gibi degerlendirilmez. Ciinkii damme o=l fi-

3

ilinde sabit ancak %)l kelimesinde sabit degildir. Nitekim nasb halinde \)A\ &

ve cer halinde (sl &iy5% seklini alir. Kelimedeki | (r3) i‘rab harfinin harekesini
tasir.

4.1.2.2. Elif-LAm Takisinda Gelen Vasil Hemzesi 273

1. Halil b. Ahmed el-Ferahidi, vasil elifinin marifelik bildiren lame’l-
fiiliyle birlikte geldiginde, 3 edat: gibi miistakil oldugunu belirtir. Ciinkii s
Ja; (Bana birisi geldi.) seklinde bir ciimle kurdugunda gelen kisi belirsiz olur-

ken elif-lam takisiyla bu kisi belirli hale gelir. Yine, KL X climlesi miiphem bir
durumu ifade eder. Acaba bu kisi su an yemekte midir yoksa daha sonra mi
yiyecektir? B veya gl Gy seklindeki cimle ise kisinin gelecek bir zaman-

da yiyecegini belirtir. Bu durumun agiga kavusmasi i¢in sair elif-lami, oniine
geldigi kelimeden ayirabilir. Zaruret halinde bu caizdir. Ciinkii fiillerle birlikte
kullanilan W& «Casi <3 ve benzeri edatlarla kelimeler birbirinden ayri yazilir.

Miiellif marifelik bildiren elif-lam takisin: fiillerin dniinde gelen edatla-
ra kiyas ederek zaruret halinde kelimeden ayrilmasini uygun gériir. Bu goriisiinii

sairin beytin ilk kisminda biraktigi W lafziyla destekler.
745 ahdal Joha o Jlay el 3shall Skl $iia

75 Japaulle B0 LAk, Oy Tl 3 Jass 133

273 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 83-84. Bkz. Abdurrahman b. Ishak ez-Zeccici, Kitabu’l-Lamat,
nsr. Ahmet Yiiksel, Samsun: Etiit Yayinlari, 2005, s. 68-70.

274 Bu beyit Omer b. Ebi Rebi‘a isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, I, s. 84; ibn Manzir,
Lisdnu’l-Arab, XII, s.181.
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Miiberred’in sahit gosterdigi beyitte yapilan hazflar yerine getirildigin-
de siir asagidaki sekli alir.
Jagsllle 3 0 a2k 001y sl 13 Jaes 133
Siirde isaret zamiriyle elif-lam takisinin art arda gelmesi sonucu (J1 1)

iki elif hazf olarak J% biciminde bir kelime olusur. Ancak bu durumun anlasil-
mast i¢in ikinci beyitteki kelime elif-1am takisiyla baslar.?’®

2. Vasil Elifi Alan ve Almayan Fiiller Babi’ndada bu konuya deginilir.?””
Elif, 1am-1 ta‘rifle birlikte bir kelimeye eklendiginde Ja5 ve D& 6r-
neklerinde goriildiigii gibi fethal olur. isim veya fiile direkt eklenmeyen elifin

harekesi kesra ve dammeden farklidir. Bu durumdaki elif fiile eklenmeyen 3
edati gibidir.

4.1.2.3. istifham Edatindan Sonra Gelen Vasil Hemzesi
1. Ik harfi sakin kelimelere eklenen zaid vasil elifi, oncesinde fethali is-

tifham elifi geldiginde kelimeden ayrilir.2’8 Ornek: ¢ Yl a3 de CanyASid

Istifham hemzesinin eklenmesiyle vasil hemzesinin fiilden ayrildig: be-
lirten miiellif bir ayetle istishad ederek &5iasd fiilini sahit gdsterir.

LI s o s 2 2 g el e di

Elif-lam takisi ile kasem anlami tagiyan kelimelere eklenen elifler fetha-
I olmalar1 nedeniyle istifham elifi geldiginde med harfine donisiirler, hazf ol-

25 a3 Isim fiil olup yeterli manasindadir. Diger bir rivayette ise J3; bagindaki ba harfi cer olup
Ja ise sirke anlamindadir. Bu beyit Gaylan b. Hureyse isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, 1,
S. 84.

276 Bu beyit “Birak onu, yeterince doyduk ondan, digerini ise acilen yag katarak getir.” demek-
tir.

217 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 90.

278 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 84.

279 Miinafikin, 63/6.
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mazlar. Zira elif ayrildiginda ciimlenin istifham mi1 yoksa haber mi bildirdigi
anlasilamaz. Ornek: ¢ Slpia AT (¢ &3 JE JA5T ¢ b (& X 4 &7
2. Vasil Elifi Alan ve Almayan Fiiller Babi’nda da bu konuya deginilir.28°

istifham elifi nedeniyle gelis gerekcesi ortadan kalkan vasil elifi keli-
meden ayrilir. Bu durumda vasil elifinden dnce gelen bir harf, ondan sonraki
harfle baglant: kurabilecek bir duruma gelir. Ciinkii istitham elifi fethalidir.

Ornek: ¢ casiind 0045 U el (013 il
Miiberred, konuyla ilgili bir ayetle istishad eder ve GAsH fiilini sahit gos-
terir.
BN fle el 4l G s
Istifham elifi, kendisi gibi vasil elifleri fethal: i ve J;jl\ kelimelerden

once geldiginde, soru ve haber ciimlelerinin karigmasini 6nlemek i¢in hazfedil-
mez. Ornek: &3 J& JA50 (SOl ) fal (¢&k1a DA

4.1.2.4. Yemin Lafizlarninda Gelen Vasil Hemzesi

Vasil Elifi Alan ve Almayan Fiiller Babi’nda bu konuya deginilir.22

Kasem bildirmesi nedeniyle ¢ekimli olmayan (s kelimesine fethal elif
eklenir. Elifin 6niine harekeli bir harf eklendiginde diismesi vasil elifi olduguna
delildir. Ornek: $5W8Y A Gl SR 1580 Gl (SR8 Al Gl

Miiellif bir beyitle istishad eder ve 1am-1 tekid nedeniyle vasil hemzesi-
nin diismesine G4 kelimesini sahit getirir.

3000 Lo alll Bal Gy axd pf W L5l (38 @

280 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 89-90.

281 Gad, 38/63.

282 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 90.

283 Bu beyit Nusayb adli saire isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, 1l, s. 90; ibn Manzir,
Lisanu’l-Arab, XV, s. 324.
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4.1.2.5. Vasil Hemzesinin Masdarlara Eklenmesi

Vasil ve Kati Elifi Bilgisi Bab1 ve Vasil Elifi Alan ve Almayan Fiiller
Babi’nda vasil elifi alan fiillerin masdarlarinin timiiniin vasil elifi alacag: belirti-

lir. 284 Ornek: &138) G381 (ABAIL Z3A50 (UL Gkl

4.1.3. Vasil Hemzesinin Kelimeden Ayrilmasi 28

Kelime bagina harf harekelendiginde vasil elifi ayrilir. Konuyla ilgili
olarak ZfLL) fiili incelendiginde, bu fiilin ortasindaki hemze tahfif edilirse iki
sakin harfin bir araya geldigi goriiliir. Bu durumda tahfif edilen elifin harekesi
bir dncesine gecer ve ilk harf harekelenerek Ju) seklini alir. Ilk asil harfin hareke-

lenmesiyle fiil Ju olur. Ornek: Juihid 3 (2%

JL emir fiiliyle JG ve ¢ fiillerin orta harflerinde gergeklesen degisik-
likler aymdhr. Bu fiillerin muzari siygasi Js& ve a5 seklinde olup ayne’l-fiilin
harekesi fau’l-fiile geger. Emirleri ise J& ve % seklinde gelir. Boylece aslen
sakin olmas: gereken faw’l-fiil harekelenir. Asillart J3 ve a= olan bu fiiller J%
ve Ly fiilleriyle aymi vezindedir. Bu nedenle muzari siygalan J& ve Syl
orneklerinde oldugu gibi J3& ve x bigiminde gelir. J) denildigi gibi x deni-
lir. f,_gl'al fiilinde oldugu gibi ilk asil harf sakindir. Fau’l-fiili vav olan ve muzari
siygasi J=i vezninde gelen fiillerin bu harfi hazfedilmesi sonucu emirler ayne’l-
fiille baslar. Ornek: e €3 €325 ¢l €43 €03

Emir fiiller, s6ylendigi anda heniiz daha gergeklesmemis olmalar: nede-
niyle gelecek zaman anlami tasir.

284 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 81; 11, s. 89.
25 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 82-83.
286 Bakara, 2/211.
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4.2. Kati Hemzesi

Vasil ve Kati Elifleri Babi’nda, isimlerin, fiillerin ve harflerin baglarin-
da gelen hemzelerle ilgili olarak kat1 hemzesi ele alinir.28

Diger harfler gibi kelimede asil harf olarak bulunan hemzelerle vasil
elifi disinda kelimeye zaid olarak eklenen hemzeler kati hemzesidir. Ornek:

AT 5 au &l Ki A4 ¢l &l Asil Harf Kati
S8 el g | el | sl e ] Zaid Harf | HEMZES!

4.2.1. Kati Hemzesi Alan Fiiller

Muzari oldugunda basina dammeli ya eklenen ma‘lum fiiller sadece kati
hemzesi alir. Bunun nedeni zxxve lx fiillerinde oldugu gibi ya’nin sahih

harfler gibi dammeli gelmesidir.?®8 Ornek: s € el (A8 €580 ¢ utd €52l
Vasil Elifi Alan ve Almayan Fiiller Babi’nda da bu konuya deginilir.?°
Muzari siygasinin basina dammeli ya eklenen fiiller sadece kati hemzesi
alabilir. Ciinkii muzaraat harfi J»% 6rneginde oldugu gibi damme alirsa, fiilin
asil harfi mertebesinde olur.
Ornek: i € el 20 € 2R (fudd €02l (Jak € Ol
Bu fiiller, muzéraat harfleri dammeli oldugunda, rubai miicerred
zadve Figfiillerinin vezninde gelir. 25 siilasi fiiline eklenen elif 53 fiilin-
deki dal gibidir. £33 fiilinde oldugu gibi e 2 &1 355 G denilir. Nitekim 41 15l

204 aif; ve &) Al (ral W Guals ayetlerinde 1wl ve Gl fiilleri kati hemzesiyle

287 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 80-81.
288 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 80.

289 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 88-89.
290 - Araf, 7/204; Kasas, 28/77.
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gelir. Ayette gecen fiillerin muzari siygasi =X fiilinde oldugu gibi aslen

555 Ve Guasiseklinde olup hemze kelimeden atilmistur.

4.3. Kati Hemzesinin Masdarlara Eklenmesi

Miiberred, Vasil ve Kati Elifi Bilgisi Babi ve Vasil Elifi Alan ve Alma-
yan Fiiller Babi’nda vasil elifi alan fiillerin masdarlarimin tamaminin vasil elifi
alacagimt ve kati elifi alan fiillerinin masdarlarinin da kati elifi alacagint belir-

tir.2t Ornek: 30} Tz f <GlS) o ST cllia) Gual

5. Isim ve Fiil Yapilar

Miiberred, Yapilar konusunu dort babda ele alir. Bunun yani sira konu
hakkinda diger bablardan yapilan alintilar bir araya getirilmistir.

Miicerred isimler harf sayilari bakimindan tg, dort ve bes harfli olmak
lizere li¢ kisimdan, micerred fiiller ise li¢ ve dort harfli olmak tizere iki kisim-
dan olusur. Konu, bagliklar halinde asagida yer almaktadir.

1. iki Harf Olarak Kullanilan Kelimeler Babr’nda bu konuya deginilir.2%?

Isimler aslen iki harfli olmazlar. Bir harfleri diismesi sonucu iki harfli
kullanilirlar ancak tasgir ve cemilerinde tigiincii harfleri ortaya ¢ikar. Zaid ol-
mayan isimler iig, dort ve bes harfli olmak tizere ¢ gesittir. Zaid olmayan fiiller
ise ti¢ ve dort harfli olmak tizere iki cesittir.

2. Kelime Yapilari ve Zaid Harfler Babi’nda da bu konuya deginilir.?%

Zaid harf almayan isimler, iig, dort ve bes harfli olmak tizere ii¢ kisim-
dan olusurken zaid harf almayan fiiller ii¢ ve dort harfli olmak tizere sadece iki
kisimdan olusur. Aslen bes harfli fiil olmadig: gibi zaid fiiller de aslen dort
harfli fiillere miilhak olarak gelir.

3. Rubai Vezinler ve Siilasi Vezinlerden Rubaiye Miilhak Olanlar
Babi’nda bu konuya deginilir.2%4

21 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 81; 11, s. 89.
292 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 42.
293 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 53.
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Miicerred fiiller, sadece ii¢ veya dort harfli olur, kesinlikle bes harfli
olmaz. Bu durum isimlerde bulunan kuvvetin ve ¢ekim kabiliyetinin bir 6zelli-
gidir.

Miiberred, konunun devaminda bu agiklamalari tekrarlayarak devam eder.

Asl1 bes harf olan fiil kesinlikle yoktur. Fiiller aslen ii¢ veya dort harf-
ten olusur. Daha giiglii ve ¢ekimli olmalar1 nedeniyle aslen bes harfli olabilmek
isimlere ait bir 6zelliktir. Mezid isimler de en fazla yedi harften olusur. Bu ise

sadece masdarlari Gluel (Y3lsdl) ve GladA) (YDUa3) vezinleri ile benzer vezinler-
den gelen siilasi veya rubai masdarlar i¢in gegerlidir. Aslen bes harften olusan

isimler zaid harflerle en fazla alt: harf yapilabilir. Ciinkii bes harfli kelimelerin
iginde fiil olmamasindan dolayi siilasi ve rubai fiillerde oldugu gibi masdarlari

,,,,,

kilde zaid harf alarak alt1 harf olur.

4. Kansiklik Olusturmasindan Emin Olunan isimlerin Tahfifi Babi’nda
bu konuya deginilir.2%®

Eserin basinda fiil ve isim yapilanyla ilgili olarak zaid harf almayan
isimlerin ii¢, dort ve bes harfli olmak {izere li¢ kisim, zaid harf almayan fiillerin
ise ii¢ ve dort harfli olmak tizere iki kisim oldugu belirtilerek bes harfi de asil
olan fiil bulunmadig: vurgulanir. Miiellif nahivcilerin isim ve fiil yapilari hak-
kindaki goriislerinin birbirine yakin oldugunu séyleyerek ti¢ gortis nakleder.

a) Isimler, fiillere gore ¢cekim kabiliyetleri daha yiiksek olmalari nedeniy-
le, onlardan daha istiin ve daha kuvvetlidirler. Fiiller de vezin olarak isimlere
uyar. Ug harfli isimler, fiillerin de i¢inde bulundugu asagida belirtilen vezinler-
den gelir.

Isim ve Fiil Ortak Siilasi Vezinler

Siilasi Fiil Vezinleri Siilasi Isim Vezinlerinden Bazilari

Muzari Mazi Ornekler Vezinler

294 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 107-109.
295 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 255-257.
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Fiil Vezinleri Disindaki Siilasi Isim Vezinleri
Jaa b Jaé Jad Jad Jad Vezinler
e = 5 & da | Gams |
Ornekler
Beo | || M| Sme | R
Doért harfli miicerred fiillerin Jixé disinda vezni bulunmaz. Bu vezne
karsilik gelen isim ve fiil 6rnekleri asagidaki tabloda gosterilmisgtir.

cle Caaj oA e Fiil Rubai
K3 Jkia A i isim Vezinler

Rubai ve humasi isim vezinlerine ait verdigi diger ornekler asagidaki gi-

bidir.
Humasi Isim Vezinleri Rubai Isim Vezinleri
ek | Bas | G | B | &b | BR |
3:5‘2 s ol 1’&,);%

b) Fiiller, muzéaraat ve benzer nedenlerle aldiklar1 zaid harflerle ¢ekim-

lenir. Dort harfli fiillere z)»% 6rneginde oldugu gibi ta (<) ve (335a) 6rneginde

oldugu gibi vasil elifi () ile nan (o) harfleri eklenir. % ve &b fiillerinde ol-

dugu gibi harf tekrar1 olur. Bu nedenle fiiller i¢in zaid harfler zaruri bir konum-
dadir. Zaid harf sayisinin asir artarak 6lgiisiiniin disina gikmasini 6nlenmek igin
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fiillerin aslen bes harfe ¢ikmasi uygun gériilmez. Isimlerde zaid harf zorunlu
olmadig1 i¢in bu durum olumsuz karsilanmaz. isimlerde her ne kadar bazi zaid
harfler kullanilsa da bunlar genel anlamda yeni manalar meydana getirmek i¢in
sart degildir. Ancak ¢a3ae) (Bl (z3380 « 558 drneklerinde goriildiigii tizere fiiller

anlamlarint zaid harflerle birlikte alir. Zaid harflerin yoklugunda fiiller yeni
manalara ulasamaz. Ornek:

Aciklamalar Vezinler
Onu ¢ikartmak istedi. (Genelde talep bildirir.) @;L\
Fiilin en az iki kisi ile gergeklestigini bildirir. Jela
Kesret bildirir. Jad

AL Ve slkis drneklerinde oldugu gibi fiil yapilar iizerine kurulan
isimler disinda alt: harften fazla isim yoktur.

c) Fiiller, ¢ekim olarak kendilerinden daha iistiin olan isimleri bildirmek
ve onlar ifade etmek igin birer ara¢ olarak kullanilir.

Aktardig ii¢ goriisii de iyi ve giizel olarak niteleyen miiellif ti¢iincti go-
riigiin Mazin1’ye ait oldugunu sdyler. Nitekim bu goriis, kurulan her ciimlenin
sadece isimler hakkinda bilgi verdigini ifade eder. Ister fiil ciimlesi ister isim
climlesi olsun, ister malum ister meghul tiim ctimleler failler ve meftllerden
haber verir. Bu nedenle isimler fiillere gére harf sayisi bakimindan daha fazla
ve ¢ekim yoniiyle de daha tistiin bir konumdadir.

5.1. Arap Dilinde Isim ve Fiil Gelmeyen Vezinler

Uc Harfli Isimlerin Cemisi Babi’nda cemi isim vezinleri ele alinarak
Arap Dilinde Ji vezninde bir kelime bulunmadig: belirtilir.2%

1. Fiil Gelmeyen isim Vezinleri

296 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 203.
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Ayne’l-Fiili Vav veya Ya Olan Ug Harfli Isimler Babi’nda kendisinden
fiil gelmeyen isim vezinleri asagidaki sekilde siralanir.2%

a) =i vezni: Bu vezinde jsiall € b5iall A5 € 250 il € aall 38 € O3

orneklerinde isimler gelir.

b) J=& Vezni: Bu vezinde zuve Js~ orneklerinde isimler gelir.

) Jxi Vezni: Ya ve vav harfleri geldiginde orta harfi harekeli olmasi

nedeniyle 3 vezninde xy ¢ aill (J5 < J35il seklinde kalb olmadan gelir.

d) Js5 Vezni: Ya ve vav harfleri Jxé vezninde geldiginde ya illetli harf
olarak degisime ugramaz. Ornek: (b 153 € Jaghdalad dia 24 € dia (45
2. Isim Gelmeyen Fiil Vezinleri
a) Ug Harfli isimlerin Cemisi Babi’nda J»2 vezninin faili isimlendiril-

meyen (meghul) fiillere ait bir vezin oldugu ve isim gelmedigi belirtilir. Bu vez-
nin orta harfi sikin olarak < ve J isimlerinde oldugu gibi kullanilabilecegi de

ifade edilerek 38 <3 < «yla Srnekleri verilir.28

Ornekte gegen meghul muda‘af fiilinin ash ) olup idgamla ) seklini
alir. 35 kelimesinde oldugu gibi Js2 vezninde gelmis olur. Ji meghul fiili ise harf
ve hareke degisiminden 6nce djs seklinde gelir. Bu fiilin orta harfi illetli olmasin-

dan dolay: degisime ugrayarak Js’de oldugu gibi J=é vezninde sakin olarak gelir.

b) Lame’l-Fiili illetli Fiillerden Gelen Jixé «Jké «Jsé «Jud ve Benzer
Vezinlerdeki Isimler Babi’nda, J=& fiil vezninde yabanci 6zel isimler disinda

Arapga bir isim gelmedigi belirtilirken bu konuda 6rnek gosterilen & kelimesi-

297 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 112-114.
298 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 203.
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nin yabanci bir isim oldugu dile getirilir.2*® Arap Dilinde olmayan bir isim vez-
ninde marife bir isim olarak gelmesi nedeniyle de gayr-i munsarif oldugu tespit
edilir. Zira tasrifi halinde Arap Dilinde 6rnegi olmayan bir durumun gergeklese-
cegi vurgulanir. Bu vezindeki 23 kelimesinin ise s o3 sy &3 e adh kisiye

ait bir lakap oldugu, ashinin fiil olmasi nedeniyle de gayr-i munsarif kullanildig:
ifade edilir.

¢) Fiil Vezinlerinde Gelen Isimler Babi’nda s veya 3 seklinde
bir isim vezni olmamasi nedeniyle Ji ve G kelimelerindeki ta ve ntin harfle-

rinin zid oldugu belirtilir. J& kelimesi (& vezninde olmas: nedeniyle munsarif
olarak birisine isim olamayacag zikredilir.3%°

6. ibdal

Ibdal harfleri konusu miistakil bir bab altinda ibdal Harfleri Babi’nda
islenir. ibdal harflerinin on bir tane oldugunu, bunlardan sekiz tanesinin daha
once belirtilen zaid harflerden olustugunu séylen miiellif, bu béliimde islenen
ibdal konusunun harfin kendisinden sonra gelen harfe degismesiyle yapilan
idgamla ilgili olmadigin belirtir. 3%t

Harflere ses veren med ve lin harflerinden elif, vav, ya ibdal harflerin-
dendir.

Miiberred, med ve lin harflerini ayn1 anlamda kullanir. Bilindigi iizere
med harfleri daima harekesiz olan elif, vav ve ya harflerinden olusur. Konu ige-

risinde gecen lin (&4 terimi, harflerin telaffuzdaki kolaylik ve yapisindaki za-
yifhg: ifade eder. Med harfleri, belirtilen bu iki 6zellige de sahip olduklarindan,

“med ve lin harfleri” miisterek anlamda kullanilir. “Medd-i lin” ise tecvid ilmine
ait bir terim olup vav ve ya harfleriyle ilgilidir. Tecvid ilminin heniiz miistakil
bir konumda olmadig: diisiiniilirse terim kullanimi daha iyi anlasilacaktir. Mii-

berred ibdal harflerini asagidaki sekilde siralar.

29 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 145.
300 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 317.
301 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 61-65.
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6.1. Elif (&)

Elif, vav ve ya harflerinin yerine 133 &3 Srneginde oldugu gibi bir én-
cesi fethali tenvine vakif halinde bedel olarak gelir. 135 Aol fiilinde nin-u
hafifenin bir dncesi fethali oldugunda tenvin gibi olur ve bu esnada Gy) (idriba)
seklinde durulur. Kur‘an-1 Kerim’de daalilly 5ildl 302 gyeti (lenesfe‘an) olarak

okunurken vakif halinde k&Ll (lenefea) tarzinda durulur.303

6.2. Vav Harfi (5'3Y)

Vavy, Jelb ve e jsm-i fail vezinlerindeki zaid elife, ism-i tasgir ve
cem-i teksirlerinde bedel olarak gelir. Ornek: &yipla ()l

Vav 6ncesi dammeli sakin hemzeye bedel olarak gelir.

Omnek: 254 € 435 )l € 33

Ism-i tasgir ve cemilerde iki hemze bir araya geldiginde elife déniisen
hemzeye bedel olur. Ornek: ;g;j/ aalsl € 20

Vav, oncesi dammeli sakin ya’ya bedel olur ancak hareke degistiginde
asil harfi geri doner.

Ornek: Huslia € Jusn € Huih €850 (iR € e € Gt € Gl
6.3. YA Harfi (¢

Ya, oncesi kesrali sakin vav’a bedel olarak gelir ancak hareke aldiginda
veya bir dncesindeki kesra ortadan kalktiginda vav geri doner.3%

ENE

Omek:  ieip ¢ S € (Mesg) €Eies (Bylsa € i € () € &5

Eudlin € Eline € (Gl € &5

302 Alak, 96/15.
303 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 61.
304 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 62.
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Bir kelimenin dordiincii veya daha sonra gelen bir harfi vav oldugunda
onun yerine ya bedel gelir.

Omek:  E5le e (&538) bzl € (L3eh (L) ¢ (S350 € (532)

s ve Liys kelimelerinde oldugu gibi tekrarl: gelerek kelimeyi agirlas-
tiran harflerden birisi ya’ya doniistiirtilerek zayiflatilir. Bu durum tekrarlanan
harflerin cemisin 1t ve L@\)’E seklinde birbirlerinden ayrilmasiyla ortaya cikar.

Omek: (s ¢ Eiis (Lilad ¢ Culaladi (Sl € G

Mlletli Fiillere Benzetilerek Muda‘af Harflerinden Birisi Hazf olan Fiil-
ler Babi’nda bu konuya deginilir.3%

Bazi Arap topluluklari, bir kelimede ayni cinsten bir harfin art arda iki
defa gelmesini 6nlemek i¢in ikinci harfin yerine ya getirir. &o5d «&ala@ (il
fiillerinin ash &)5d caialad (Sl seklindedir. Bu tiir kelimelerde harf tekrar:
nedeniyle olusan agirligin tahfif edilmesine 3k ve L) kelimeleri delildir. Zira
asillar1 3t ve Lizs seklinde olup kesranin etkisiyle éniinde gelen harf ya’ya do-
niismiistlir. Ciinkii kesra ya’dan bir pargadir. Ayrica, ya harfinin {istiin gelme-
siyle bir kelimede dordiincii veya daha sonra gelen vav her zaman ya’ya doniisiir.

Cemi }uld ve L@\;E kelimeleri ile L@;jé ism-i tasgirinde goriildiig gibi
bu harflerin asillar1 birbirlerinden ayrildiklarinda ortaya ¢ikar.

Sairler de siir zarureti geregi vezni bozmamak igin bir harfi sakin yap-
mak istediklerinde, sadece bir dncesi kesrali oldugunda onu ya’ya doniistiirebi-
lirler. Ciinkii ya harfi sadece bir 6ncesi kesrali oldugunda sakin olur. Takip edi-
len bu yontem sayesinde siir vezni ve i‘rdb1 uyumlu hale gelir. Miiellif, bir be-

yitle istishad ederek )& kelimesini sahit getirir.

WOalil Ga 3255 JBI Ga 83 W21 Ga Sl 1

305 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 246-247.
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Yukaridaki siirde gegen ‘#41;33\ kelimesi harekelendiginde siir veznini

bozmasindan dolay1 unun seklinde s6ylenmesi uygun goriilmez. Bu olumsuz

durum o6ncesi kesral1 ba harfinin ya’ya donistiirilmesiyle giderilir.

Miiberred, konuyla ilgili olarak bir beyitle istishad ederek bir 6nceki be-

yitte belirtilen vezin gerekgeleriyle ¢ 2lia kelimesinin son harfinin sslial olarak

ya’ya doniistiiriilmesini sahit getirir.

0758 Ga galials  (B5n 40 Gl e

6.4. Hemze (5344

Hemze, kelime sonunda zaid eliften sonra gelen biitiin ya ve vav harfle-

rinin yerine gelir. Bu durum 3G ((2) ve 258 (5152) rneklerinde gdriiliir.3%8

Kelime basinda bir araya gelen vav’lardan birincisinin yerine hemze gelir.

Ornek: Lyl € 2 € Sl (Juall € Jualy € Jualy

Kelime basinda dammeli bir vav bulundugunda yerine hemze gelebildi-

5i gibi bir degisiklik de yapilmayabilir. Ornek: 45 « &5} ¢ Al € 3545

306

307

308

Bu beyit Ebti Kahil el-Yeskuri’nin bir kusu tasvir ettigi kasidesinden istishad edilmistir.
Cllilve Cul) kelimelerinde ya, ba’min yerine gelir. Bkz. Sa‘leb, Ebl’l-Abbas Ahmed b.
Yahya b. Zeyd b. Yesar es-Seybani, Mecalisu’l-Sa‘leb, thk. Abdusselam Muhammed Harun,
2. Baski, Misir: Daru’l-Maarif, 1960, s. 190; Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 247; Ibn Manzir,
Lisdnu’l-Arab, 11,s.234.

Udayme, bu beyitte gecen Je'x kelimesinin 343;3\ Je anlaminda su pinari, (35 kelimesinin
48)a’niin ¢ogulu oldugunu ve topluluk anlammna geldigini, 2a): ¢ok anlaminda, suyun gok
olan bélgesi (sl alaxx), & kurbaga sesleri (g Jacal &ifyial) anlaminda oldugunu sdylemek-
tedir. Bu agiklamalar 1siginda siirden anlasllan/mana sOyledir: “Pinarin etrafinda ¢ok az in-
san var. Bu nedenle suyun ¢ok oldugu bolgede ¢ok sayida kurbaga bagrisryorlar.” Udayme
bu beyti, el-Bagdadi’nin Sevahidu s-Safiye adli eserinde Halefu’l-Ahmer isimli nahivciden ri-
vayetle geldigini belirtirken, A‘lem isimli bir dilbilimciden rivayetle de bu beytin Halefu’l-
Ahmer’in uydurma sdzlerinden olabilecegini sdyler. Miiberred, el-Muktedab, I, s. 247. ibn
Manzir, Lisanu’l-Arab, 1V, s. 107.

Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 62.
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Miiberred, &l JL3 13k 309 ayetiyle istishad eder ve &é31 masdarindan
gelen &&i fiilinin &b vezninde bu sekli aldigint séyler. Hemzenin vav’a bedel

olarak gelmesini vav’in hemzelenmesi ()3 <) tarzinda ifade eder.

Fa’v’1-Fiili Vav Olan Siilasi Fiillere Eklenen Zaid Harfler Babi’nda ko-
nu tekrar edilerek bir sebebe bagli olmadan dammeli gelen vav’in hemzeye do-
niismesinin caiz oldugu vurgulamr.3°

IS

Miiellif daha once verdigi 6rnekleri yineleyerek 3535 kelimesinin 553}, 385
kelimesinin 4], 35 meghul fiilin 2| olarak gelebilecegini belirtir. &l JLA 1)
ayetindeki &l fiilinin &3 masdarmdan tiiredigini ve ashnin & oldugunu

ifade eder. Sonrasinda “bir sebebe bagl: olmadan dammeli gelen vav” s6ziini
“Disanidan bir etki oldugunda, bu etki sonucu kelimede i‘rabi bir degislik olu-

sur. Bu durum e 33 13 drnek ciimlesinde goriiliir.” seklinde agiklik getirir.
Kastimin i‘rabla ilgili degisiklikler olmadigint belirtmek i¢in 6rnegi ciimle ola-
rak verir. Ciimle igerisinde haber konumundaki 33 ve 3’un i‘rabinin merfu‘
olmasi nedeniyle damme aldiklarini vurgular. iltika-i sakineyn geregi Ja3 1524
ciimlesi ile asall G35 311 ve 2K Jiadll 150 Yy 322 ayetlerindeki degisiklikleri de
bu kapsam digina alir.

Verilen 6rneklerde iltika-i sakineyn geregi olusan okuma zorlugu, sékin
vav’in harekelenmesiyle 283 Jladll 1ad Y5 (J350 13541 camall (35 seklinde gide-
rilir. Burada ihsev > ihsevu, tensev-> tensevu sekline doniisiir. Nin-u tekidin
fiile eklenmesiyle cemi vavi harekelenerek “leterevunne” seklini alir. Disaridan

bir etki olmadan kelimede bulunan vav ile iltika-i sakineyn sebebiyle getirilen
damme ayn1 sekilde degerlendirilemez.

309 Murselat, 77/11.

310 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 93-95.
311 Tekasur, 102/6.

312 Bakara, 2/237.
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Kelime basinda gelen damme, i‘rdb harekesi gibi degisken olmamasi
nedeniyle, faili isimlendirilmeyen (Mmeghul) yapilarda bu durum devam ettikge

w5 g

x5 yapist kullanilir. 5525 kelimesindeki damme de gegici olmamasindan dolay1

vav’in hemzeye doniismesi miimkiindiir. Bu sekilde dammesi olan tiim vav’lar
hemzeye doniisebilir ancak i‘rab nedeniyle damme alan vav’in harekesi bir se-
bebe bagl olmasi nedeniyle gegicidir. Bu sebep ortadan kalktiginda damme
daha kullanilamaz.

Bunun igin sy &5 5 &y o352 1 drneklerindeki vav’larin hareke-

si birbirinden farklidur.

fitika-i sakineyn nedeniyle vav’in dammelenebilmesi igin JA3 152
orneginde oldugu gibi sonrasinda sakin bir harfin gelmesi gerekir. Zira sonra-
sinda harekeli bir harf gelen vav’lardaki damme kalkarak ciimle 1 1333) ve

&) e 133d) sek-line doner.

Kelime baginda gelen kesrali vav’in hemzeye dontismesi caizken kesral
diger vav’lar hemzeye doniismez. Ornek: 33 € B3ty 7 ) € Z s
Birisi med harfi olmayan iki vav kelime basinda yan yana geldiginde bi-

rincisi kesinlikle hemzeye doéniisiir ancak sadece dammeli bir vav bulundugunda
ise hemzeye dontismesi tercihe baghdir.

Bir kelimenin ism-i tasgir ve cem-i teksirinde ayni yol izlenir. Nitekim
ikisi de hareke ve siik(in yoniiyle aynidir. ilk harfi vav’li ism-i failin tasgir ve
cem-i teksirinde, elifinin de vav’a doniismesiyle kelime basinda bir araya gelen

iki vav’dan ilki hemze olur. Je3 vezninde zaid ikinci vav’ini alan 5 fiilinin

birinci vav’1 hemzeye doniiserek a5l €55 € Jes €5 seklinde gelir. Ornek:

Nl € N5y € By | Jualyl € Jualyy €0ualy | ajisla € Syl | Ism-i tasgir

Ol € Oty € By | ol € Bl | Cem-i teksir

“Kelimenin ikinci harfi med harfi degilse ” ifadesinden elif, 6ncesi kes-
rali ya ile 6ncesi dammeli vav’in kastedildigi miellif tarafindan ifade edilir.
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Sayet kelimenin bas tarafinda dammeli bir harften sonra ilki med harfi
olan iki vav yan yana gelirse birincisi istege bagh olarak hemzeye doniistiiriile-
bilir.

Ornek: 3 Jsi €35 Jssf € Jesp € E5la

Sayet kelime basinda birincisi dammeli, ikincisi med harfi olan iki vav

yan yana gelirse istege bagli olarak birincisi hemzeye doniistiiriilebilir. Ciinkii
bu durum, bir kelimede iki vav’in bir araya gelmesi olarak degerlendirilmez.

Ornek: 33 2e5l € ) ae5) € Jesd € dely
Iki vav’in da sabit oldugu, yani ikincisinin med harfi olmadig1 durumda
ise birinci vav’m hemzeye déniismesi zorunludur. Ornekte ise J;.jé vezninde

gelen a5 fiilindeki elif, med harfi olmas1 nedeniyle kelimede sabit bir harf de-
gildir. Failin isimlendirilmedigi yapiya aktarilmas: nedeniyle med harfi olarak

vav’a doniisiir.

Miiberred faili isimlendirilmeyen yapiyla (Ale & 225 2 ¢ &) meghul fiili
kasteder. Bu yapiyla ilgili Lglesn oo Weie (555 & 313 ayetini ornek vererek
Kur’an-1 Kerim disinda geldiginde (s)s5 fiilindeki vav’in hemzeye doniisebilece-
gini belirtir.3* Ayrica ya’mn «e; veznindeki vav gibi hemzeye doniismeden
kalacagin soyler.

6.5. Ta Harfi (33

T4 harfi, Ja3sk vezni ve tiirevlerinde vav-ya yerine, istif‘al vezni diginda

ise ta ve vav harfine bedel olarak gelir. 35 Ornek:

313 Araf, 7/20.
314 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 95.
315 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 63.
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(e € (0F5%) €63 e (559 € (33)) | O
Gl € (G €540 | el

el e (b)) « A S € () € L | Db
£ € (&) Gl € () € () |

O € (Gsm) | dsid

Fa’uv’l-Fiili Vav Olan Siilasi Fiillere Eklenen Zaid Harfler Babi’nda ta
harfinin bedel olarak gelmesi ele alinir.36

J=) babi ile ondan tiiretilen J<i ve diger vezinlerde fau’l-fiil olan vav
ta’ya donistiirtiliir. Tercihe bagh yapilan bu degisim dogru bir kullanimdir.

Zaid ve ibdal harflerinden olan ta (<), dudak harflerine en yakin mahrece
sahip agiz harfi olmasi nedeniyle, mahreci dudak olan vav’a bu vezinler diginda
da bedel olarak gelir. ibdal harflerinden olmayan sin ise sadece Jx&i) babinda

ve ¢ekimlerinde degisiklige ugramadan bulunur. Bu bab disinda da ta’nin vav’a
bedel oldugu cok sayida 6rnek vardir. Ornek:

S e &y € Sy LAl € dady) € @alay)
2 € @) « &5 b€ (lay €ansd

Ilk harfi vav olan J<&) babindaki bir fiilin fau’l-fiilinin degismeden kal-

masi, 6ncesindeki harekelerin etkisine agik olmasindan dolay: uygun goriillmez.
Sonrasinda vezin dolayisiyla ta harfi bulunan vav, mahre¢ yakinligi nedeniyle
telaffuz kolayhig: saglamasi agisindan td’ya dontistiiriilerek idgadm edilir.

Ornek: 5 € () € (OF)) e € (M3 € 30 € (353) « (&30)

Os8 € (U233 € &dag

316 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 91.
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Burada oldugu gibi ta’nin yemin ifadesinde de vav’in yerine geldigini
belirten miiellif, Yemin Babr’nda 58 4\ lafzinin harf degisiminden dolay: 4G

&8 geklini aldigini ancak bu durumun diger esmada degil sadece 4 lafzi 6nce-
sinde gerceklesecegini 37 :&alial ¢3Sy 4l ayetiyle istishad ederek ifade eder.8

Ta harfi, ba ve vav’in kullanildigi her yerde gelir. Yemin i¢in kullanilan
asil harf ba’dir. Bunun yani sira vav da ba yerine drneklerde de goriilecegi tizere

cokca kullanilir. Ta ise ba harfine bedel gelen vav yerine sadece 4 lafzindan

Once 4G seklinde gelir.

“Bu bundan korunakld:r derken 13 e &1 13 ibaresini kullanihr. Bu
kelimenin asli ise &.8; fiilinden gelen éj’dlr. ’ds); fiilinden gelen &5 kelimesi de
aslen &y seklindedir. 4330 masdar1 Jis vezninde vav’in ibdaliyle (-85 yerine
5125 seklinde gelir. 4430 masdari da vav’in ibdaliyle (3443) yerine il seklinde-
dir. Vav’in ta harfine ibdal oldugu ¢ok kelime bulunur.

6.6. Ha Harfi (54)

Ha harfi, miienneslik alameti olarak kelimede yer alan ta (3) yerine bedel

gelir. 4145 ve $, kelimeleri vakif halinde 2145 ve 335 seklinde okunur,319

6.7. Mim Harfi (A

Séakin niin’dan sonra ba geldiginde mim niin’a bedel olur. Niin, ba ile
bir araya geldiginde (okunusta) mim’e doniisiir.

Ornek: (J3s) € Jia ¢ (L) € L2 ¢(5i2) € i

Mahreg Yerleri Yakin Harflerin idgami1 Babi’nda da bu konu ele alr.32°

37 Enbiya, 21/57.

318 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 320-321.
319 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 63.

320 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 216.
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Nin harfi sakin olup sonrasinda ba geldiginde (okunusta) mim’e donii-
siir. Ornek: (2ee) € e ¢(20ak) € 20 ¢( Juee) € e

Arap Dilinde ba’dan once sdkin mim gelmemesi nedeniyle mim’in
niin’a bedel olarak gelmesinde bir karisiklik yasanmaz. Ba harfinden 6nce gelen
nin gunne yoniiyle benzedigi mim’e donisiir. Bu islemle ayn1 zamanda ba’dan
onceki harf de onun mahrecine yanagir.3?!

6.8. Niin Harfi (éuim)

Nin harfi ji=e ve (lahe Sreklerinde gorildiigii gibi miienneslik elifi
(hemze) yerine bedel gelir.®?? Bu iki 6rnekteki elif-nin harfleri &)y kelimesin-

deki iki elif (hemze ve elif) gibidir. Miienneslik bildiren veya bu harflere bedel
gelen harflerden sonra tekrar miienneslik bildiren harflerin st iste gelmemesi

nedeniyle (liaé ve (il kelimeleri Ll ve &L seklinde te’nis edilmez.
Nitekim e ve ¢xiia kelimelerinin ism-i mensibu (2he ve (Sila seklindedir.

Mahreg¢ Yerleri Yakin Harflerin Idgdmi Babi’nda da niin harfi ele
ahnir.3

+De ve sxila kelimelerinin ism-i menstibunda niin harfi {3eila ve e
seklinde elife (hemze) bedel gelir. Miiennesi = olan ‘D&é veznindeki niin

harfi )% kelimesinin sonundaki elife (<) bedel olur.
Miiberred, yukarida agiklanan sekiz harften hepsinin zaid harflerden ol-

dugunu, bundan sonra ag¢iklanacak ii¢liniin ise zaid harflerden olmayan ibdal
harflerinden oldugunu belirtir.324

321 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 218.
322 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 64.
323 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 219.
324 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 64.
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Ta harfi, J<i& ve ondan tiireyen vezinlerde oncesinde itbak harfi gelen ta

(<) yerine bedel gelir. itbak harfleri, Sad, DAd, T4, Z4 (& ¢k ¢ = « o) dan olusur.32

Ornek:
. (582) (ki) € (58
s (i) () < (i)
pla ) (L2) < (i)

6.10. Dal Harfi (J)4)

Dal harfi, 6ncesinde mechir (titresimli)32 harfler gelen (<5 ve ondan

tireyen vezinlerde ta (<) yerine bedel olur. Mechiir harflerden zay( ) in bulun-

dugu ¢33 masdar: Ja% vezninde 333 (ash E3%), zal(3)’in bulundugu &3 keli-

mesi de bu vezninde s (ash 3<5i:) olarak gelir.3

6.11. Cim Harfi (a:d)

Cim harfi istenirse vakif halinde seddeli ya yerine gelir. Boylece seddeli
ya’nin hafiflemesinden3?® dolay: ortaya ¢ikan durum asagidaki ornekler de ol-

dugu gibi agikhga kavusur.3?® Ornek: zasd € fassi zle €5le

325
326
327
328

329

Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 64.
Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 194.
Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 65.

Miiberred, hafifleme terimini daha 6nce zayiflama olarak kullanmisti. Burada da bir kelime-
deki iki ayni harften bir tanesinin hazfedilmesi anlaminda kullanir. Miiberred, el-Muktedab,

l,s.62.
Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 65.
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6.12. Sahih ve illetli Harflerin Birbirlerine ibdali

Sahih ve Illetli Harflerin birbirine déniismesi ibdal olarak nitelendirilir. 33

6.12.1. Sahih Harflerin illetli Harflere ibdali
1. Sahih Harflerin Ya’ya Ibdali

illetli Fiillere Benzetilerek Muda‘af Harflerinden Birisi Hazf olan Fiil-
ler Babi’nda sahih harflerin ya’ya ibdali konusuna deginilir.33

Bazi Arap topluluklari, bir kelimede ayni cinsten bir harfin art arda iki

defa gelmesini 6nlemek igin ikinci harfin yerine ya getirir. Gijid (Cilad (il
fiillerinin ash &uy3id (Gulaln@ (il geklindedir. Bu fiillerde harf tekrari nedeniy-

le olusan agirhgin tahfifine 5t ve Liys kelimeleri delil olarak gosterilebilir. Zira

asillart 3G ve L olan bu kelimelerin tekrar eden harflerinden ilki, dncesindeki

kesranin etkisiyle ya’ya doniistiiriilerek tahfif edilir. Ciinkii ya’nmin bir parcasi
olan kesra ona yoneltir. Bu harflerin asli cemi ve tasgirde birbirlerinden ayril-

diklarinda sy dayli « 5el3 Grneklerinde goriildiigii gibi ortaya cikar. Ayrica,
bir kelimede dérdiincii veya daha sonra gelen vav, ya’nin {stiinliigiiyle her za-

man ya’ya doniisiir.

Sairler, siir zarureti geregi veznin bozulmasin 6nlemek i¢in bir harfi
sakin yapma ihtiyacit duyduklarinda sadece bir 6ncesi kesrali olan harfi ya’ya
dontstiirebilirler. Ciinkii ya sadece bu konumda bulundugunda sakin olur. Boy-
lece siir vezni i‘rab1 uygun olarak diizelir. Miiellif, konuyla ilgili bir beyitle
istishad eder.

332y .- e £ AT ssech 0% 9 PRENEN SR
) G Dass Jaill Ga o)l aad Ge Syl

Siirin vezni bozulmamas: i¢in =il seklinde harekelenmesi uygun ol-
mayan bu kelime, ba’nin bir oncesindeki kesrayla ya’ya déntismesi nedeniyle
LG olur.

330 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 115-116, 139, 189-190, 246-247.
331 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 246.
332 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 247; Ibn Manzir, Lisdnu I-Arab, |1, s. 234.
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2. Hemzenin Y4’ya Ibdali

iki hemze bir araya geldiginde birisi ya’ya doniistiir. Eserde konuyla
ilgili verilen iki 6rnek asagida belirtilmistir.

a) Ayne’l-Fiili illetli Olmas:1 Nedeniyle Degisime Ugramis ve Lame’l-
Fiili Hemze Olan Isimler Babi’nda hemzenin ya’ya doniisecegi belirtilir.33

Bir kelimede iki hemze yan yana gelmez. Kelime sonundaki hemze
yerine bir bedel getirilir ve bu harf hemze olmaktan ¢ikartilr. 33

b) Lame’l-Fiili illetli Fiillerden Gelen Jixé «Jlxd «(Jsxd «Juxd ve Benzer
Vezinlerdeki Isimler Babi’nda bu konuya deginilir.33

Lame’l-fiili aslen hemzeli olan i3 veznindeki kelimeler ile cemisi &lss
vezninin cemisine miilhak i (ks (ks vezinlerindeki kelimeler i‘lal olur.
{3 vezninde gelen 2aad kelimesi Ui seklinde cemi olur. Gas kelimesinin ash

iki tane hemzenin bir araya gelmesiyle 55a seklindedir. Bu durumu 6nlemek
icin iki hemzeden biri ya’ya donistirilir. Hemze ile ya yan yana geldiginde
kelime &l babina girer.3%

6.12.1.1. Hemzenin Illet Harflerine ibdal Edilmedigi Durumlar
Iki Illet Harfi Alan Fiiller Bab1’nda bu konuya deginilir.3%

Miizekker yapi tizerine kurulu isimler, miiennes olduklarinda hemzele-
rinde degisiklik olmaz. Ornek: 3135 (3o (i 31300 eda s lae dslie

333 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 115-116.

334 Bkz. 9.1. Miifred Isimlerde Kalbu’l-Mekani.
335 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 139.

336 Bkz. 9.2. Cemi Isimlerde Kalbu’l-Mekani.
337 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 189-190.
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6.12.2. illet Harflerinin Sahih Harflere ibdali

illet harflerinden olan vav ile ya hemze ve ta’ya ibdal olur.338

6.12.2.1. Vav Harfinin TA’ya ibdali (s> <)

Vav’in td’ya ibdaliyle ilgili ii¢ 6rnek asagida belirtilmistir.

1. Zaid Bir Anlam Kazanmis Isimlerin ism-i Menstibunun Zaid Harfle
Yapilmas: Babi’nda bu konuya deginilir.3%

& ve 3 kelimelerinin basina eklenen ta harfi vav’dan doniismiistiir.

Bu iki kelimeden ism-i tasgir vs. gibi yeni bir kelime tiiretildiginde ta hazfedilir
ve onun yerine kelimenin asil harfi vav getirilir. Harfin ash kullanildiginda be-
del olan harfler kelimeden ayrilir.

2. Ibdal Harfleri Bab1’nda bu konuya deginilir.34°

Istif‘al vezni diginda diger vezinlerde de bu durum gézlenir.3* & fii-
linden gelen &) kelimesinde, 4331 masdarindan Jé vezninde gelen L% kelime-
sinde, 41x4 vezninde gelen & ve 225 kelimelerinde, 35 masdarindan Jsxé vez-
ninde gelen 35 kelimesindeki ta harfleri vav’a bedeldir.

3. Fa’vw’l-Fiili Vav Olan Silasi Fiillere Eklenen Zaid Harfler Babi’nda
bu konu ele alinarak (=2l babi ile ondan tiiretilen J«%&x ve diger vezinlerde fau’l-

fiil olan vav’in td’ya doniisecegi belirtilir.34?

6.12.2.2. Ya Harfinin TA’ya ibdali (¢ > <)

Fau’l-Fiili Vav Olan Siilasi Fiillere Eklenen Zaid Harfler Babi’nda bu
konuya deginilir.343

338 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 62-63, 91-95, 99-100, 122-123, 125-127, 138-139; IlI, s. 146.
339 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 146.

340 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 61-65.

341 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 63.

342 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 91.
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J=%) babindan J<5& muzari siygasindan gelen <& ism-i failindeki ya

harfi vav gibi ibdal olur. Ornek: Gufis € (Sufis) € () «Sufin € (Guiil) € ()

6.12.2.3. Vav ve Ya Harflerinin Hemzeye Ibdali (s/¢ > ¢)

Eserde vav ve ya harflerinin, kelime basinda, icerisinde ve sonunda
hemzeye doniismesiyle ilgili olarak asagidaki agiklamalar yapilir.

1. Kelime Basindaki Vav’in Hemzeye Ibdali

Fauw’l-Fiili Vav Olan Siilasi Fiillere Eklenen Zaid Harfler Babi’nda bu
konu ele alinir.3*

Kelime basindaki vav’in herhangi bir gegici sebebe bagli kalmaksizin
damme ile harekelendigi her durumda hemzeye doniismesi caizdir.3*

2. Kelime Sonundaki Vav ve Ya’nin Hemzeye Ibdali

Iki Illet Harfi Alan Fiiller Babi’nda bu konuya deginilir.34¢

Bir oncesi elif ve fetha olan vav ve ya harfleri 1ame’l-fiil olarak kelime
sonuna geldiginde hemzeye doniisiir. Ornek: /5 & 13

Zaid eliften sonra kelimenin en sonunda gelen tiim ya veya vav harfle-
rinin yerine hemze gelir. Bu durum :G. ¢ () ve 35e € (35¢) Srneklerinde
gortiliir. 37

3. Kelime igerisinde Gelen Vav ve Ya Harflerinin Hemzeye Ibdali

Eserde miiellif tarafindan kelime sonuna yakin konumda gelen illet
harflerinin hemzeye doniismesiyle ilgili verilen dort 6rnek asagida siralanmistir.

a) Uciincii Harfleri Elif, Vav veya Y4 Olan Dért Harfli Isimlerin Cemisi
Bébi’nda bu konuya deginilir.348

343 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 92.

344 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 92-95.

345 Bkz. 7.11.2. Siilasi Mezid Misal Fiillerde I“1al.
346 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 189-190.

347 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 62,126.
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Ucgiincii harfi zaid ve sakin lin harfi olan dort harfli isimlerin cemisinde
lin harfi hemzeye doniisiir. Harekesiz olan bu harf, dncesinde ‘14l olan eliften
hareke alamaz. Ancak iki sdkin harfin bir araya gelmesinden dolay1 ikincisi

harekelenerek hemze olur. Bu kelime ¢\ sozciigiiyle ayni durumdadir.

Uciincii harfi sakin zaid lin harfi olan dort harfli isimler, cemi oldukla-
rinda, 6ncesinde bulunan sakin eliften hareke alamayan bu harf harekelenerek
hemzeye doniisiir. :a8 sozctigliyle aym durumu paylasan ancak cemi olan bu
kelimenin yapisinin bozulmamasi i¢in, bir araya gelen sakin harflerinden ikincisi
harekelenir. Ornek: (iilaia € dania « Silse € Sshe (il € ALy

b) Bir illet Harfi Daha Alan Ayne’l-Fiili illetli isimler Babi’nda bu ko-
nuya deginilir.34°

Nahivciler X ile & kelimeleri veya benzerlerinin cemisinde eliften

sonra illet harfi geldiginde hemzeye doniisecegini belirtirler. Boylece bu keli-
melerin cemileri 3G ve &l seklinde gelir.3%°

c) Ayne’l-Fiili Vav veya Ya Olan Siilasi Fiiller Babi’'ndan sonra, Bu
Fiillerden Gelen ism-i Fail ve ism-i mefiil Vezinleri Babi’nda bu konu ele ali-
nir.3%1

&l ve &y 32 fiillerinin ism-i faillerinde ayne’l-fiil hemzelenir. Fiille-
rinde illet harfleri i*1al olan ism-i failler J: ve 23 seklinde i1al olur.3%

d) Lame’l-Fiili Tlletli Fiillerden Gelen Jixé «Jué «Jsxd «Jumd ve Benzer

Vezinlerdeki Isimler Babi’nda bu konu ele alinir.3%*

348 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 122-123.

349 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 125-127.

350 Bkz. 3.8. ikinci Bir illet Harfi Alan Aynel-Fiili lletli isimlerin Cemisi.

351 Eevef fiillerin agiklandig: bir nceki konunun devamu niteliginde olup ecvef fiillerin ism-i
fail ve ism-i mefal vezinlerini ele alir. Miiberred, el-Muktedab, I, 5.99.

32 &EEcvef-i vavi fiilleri ve &y Ecvef-i yayi fiilleri temsil eder.

353 Bkz. 7.12.1.1. Siilasi Miicerred Ecvef Fiillerin Ism-i Faillerinde I‘1al.

34 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 145.
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J5l kelimesi ile ilgili agiklama yapilarak &sas fiilinden gelen Ui kelime-
sinin Ji&a veznindeki cemisi ile J3 sozciigiiniin cemisindeki hemzelerin benzer

konumda olduklari; ancak hemze ile vav veya ya bir araya geldiginde, kalbu’l-
mekani (harflerdeki yer degisimi)’nin zorunlu oldugu dile getirilir. Bu durumun

L kelimesinin Jixé vezninde gelen cemisinde goriildiigii belirtilir. Ornek:
Bl € il € £l € Jilad € 5Lt € 3 late € () (31 € Jslsl € Je & € 51 € (Usy)

6.12.2.4. Tllet Harflerinin Hemzeye ibdal Edilmedigi Durumlar

1. Kelime sonundan uzaklasan illet harflerinin hemzeye déniismemesiyle

Bu konuya ikinci Bir llet Harfi Alan Ayne’1-Fiili illetli Isimler Babi’nda
deginilir.3

Nabhivcilerin tamami kelime sonunda eliften sonra gelen illet harflerinin
Ui ve i orneklerinde oldugu gibi hemzeye doniismesini zorunlu gordiikleri

gibi, kendisinden sonra iki harf gelen illet harflerinin de kelime sonundan uzak-
lasmasi nedeniyle, hemzeye kesinlikle doniismeyecegini belirtir.

Ormnek: aul €§ G« Gushsh € Gassla
Lame’l-Fiili Tlletli Fiillerden Gelen Jixé «Jas «Jsé «Jmd ve Benzer Ve-
zinlerdeki Isimler Babi’nda da bu konuya deginilir.3%

Einy ve &y fiillerinden J5x8 vezninde tireyen ?x) ve (3 sozciikleri-
nin cemisi, kelime sonundan uzaklasan ya ve vav harflerinin hemzeye doniis-
memesi nedeniyle ) ve (555 seklinde gelir.3

355 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 126-127.
356 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 139.
357 Bkz. 7.6.2. Aynel-Fiilin I‘1al Olmadig1 Durumlar.



108 | Dogan Firinci

2. 1llet harflerinin kelimenin asil harfi olmas: nedeniyle hemzeye do-
niismemesi Lame’l-Fiili illetli Fiillerden Gelen Jixé «Jas «Jgé «Jixé ve Benzer
Vezinlerdeki Isimler Babi’nda ele alinir.3%8

&) fiilinden 3sxa vezninde Ux (%) kelimesi gelir ve cemisi de ey
olur. Budurumda, kelime sonundaki iki ya harfi yan yana gelir. Tenvin nedeniyle
iltika-i sdkineyn durumundaki iki ya’dan birisi hazfedilir. _= kelimesinin so-
nundaki sakin y4 harfi de tenvin eklenmesi sonucu ayni nedenle hazfedilir.

Kelimenin miifredindeki harekeli asil harf, cemisinde de eliften sonra
hemzeye doniismez.

Ornek: =& 52:(Deve yorgundur.) «s\a= 3y (Develer yorgundur.)

3. Fiillerde degisiklige ugramayan illet harflerinin hemzeye déniisme-
yecegi Ayne’l-Fiili Vav veya YA Olan Siilasi Fiillerden Gelen Ism-i Fail ve
Ism-i Mefiil Vezinleri Babi’nda ele alinir.

4. Ugiincii Harfleri Elif, Vav veya Y4 Olan Dért Harfli Isimlerin Cemisi
Babi’nda bu konuya deginilir.3¢

Y4 harfi asil olan &z kelimesinin cemisini hemzeli olarak (s sek-
linde getirenler hatalidir. Zira bu ismin cemisinde i‘lal olmayacag i¢in ya harfi
Jilax tarzinda harekeli gelir. Yine dia szciigiiniin cemisinin Lstiax olarak ge-
tirilmesi yanhstir. &= veznindeki bu kelimenin cemisi Gslaz’dur.

5. iki Illet Harfi Alan Fiiller Babi’nda miizekker ve miiennes yap1 {ize-

rine kurulu isimler konusuna deginilir.36*

Bir oncesinde elif olan fethali vav ve ya harfleri kelime sonunda bir
araya gelmediginde hemzeye déniismez. Ornek: 3553 (Gile

358 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 138.

359 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 99-100. Bkz. 7.12.1.1. Siilasi Miicerred Ecvef Fiillerin Ismi
Faillerinde I°1al.

360 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 122-123.

361 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 189-190.
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Miizekkeri olmaksizin miiennes yapi tizerine kurulu isimlerin illet har-
finde bir degisiklik olmaz. Ornek: 3313 i (Al

i34 vezninde oldugu gibi kelime sonunda gelmeyen vav’lar, miizekker
yap1 iizerine kurulu bir isimle geldiginde, &33¢ fiilinden m_,)c seklinde miiennes,
J& seklinde miizekker olur. Miiennes yapi iizerine kurulu isimler de 3585 ve 5L

kelimelerinde oldugu gibi 53¢ biciminde gelir. Bu isimlerin i‘rablari miizekker
yap1 tizerinde, yani kelimenin asil son harfinde olmayip miiennes yapida gelen
ha (3) harfindedir.

6.13. Saz ibdal®s?

&ia Ornegindeki Fiilleri Kullamimayan Isimler Babinda 3l kelimesi-
nin aslinin nereden geldigi konusundaki ihtilaf belirtilerek ilgili gortsler analiz
edilir.363

Birinci goriige gore hemze ya’dan doniisiir; ash ayne’l-fiili vav’li 52’ dur.
Oncesi fetha olmasi nedeniyle elif (sLs seklinde vav’a bedel gelir.36 ;& ve 2
orneklerinde goriildiigii gibi kelime sonunda elifi takiben gelen ya’nin hemzeye
déniismesiyle sozciik &L seklini alir(s s € (sl ¢ (553).

Ikinci goriise gore ise, bir kelimede iki ayr1 nedenle i‘lal yapilamamasi
nedeniyle ayne’l-fiili i‘1al olan sézciigiin lame’l-fiili &1 ve 2 olarak birakilir.
Bu nedenle i ve 45 kelimeleri ) ve () seklinde cemi olur. Accac (6.90/708)
bir beytinde s6yle der:

32 Bu isimlendirme Udayme’ye aittir. Ibdal kurallarina uyumsuzlugu veya kural dis1 ibdali
belirtir.

363 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 153.

364 Bir dnceki harfin harekesinin fetha olmas1 nedeniyle vav harfi burada elif harfine doniismiis-

tiir. Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 95.
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305 530a Gaall 3355 1 Gl ks sl gl Gl
Birinci goriigii gére 2 ve &3 kelimelerinin cemisi 2l ve S\ dur.

lss5un cemisi de bu vezinde i3, ’dur. Ikinci goriise gore lame’l-fiil olan yasee

i‘lal oldugunda, ayne’l-fiil olan vav’da bir degisiklik olmaz. Boylece ayn1 keli-
mede iki i‘1al yapilmamuis olur.

Miiberred agiklamasinda 15, kelimesinin aslen Js vezninde (53, olarak
geldigini belirtir. Vav’dan 6nce kesra gelmesi nedeniyle 315 ve & kelimele-
rindeki vav’in ya’ya i‘lali sonucu bu sozciikler 2 ve G halini aldig: gibi
¢13,'un da (s, olarak gelmesi gerekir. Ancak lame’l-fiil olan ya, bir 6ncesindeki
elif nedeniyle hemzeye ibdal olur. Vav’in degisiklige ugramamas: neticesinde
kelime 315, 0larak kahr. Béylece bir kelimede iki ayr: i‘1al yapilamayacag: kurah
da ihlal edilmez.

Bu goriiste olanlar, topluluk ismi bildiren Ll sdzciigiiniin 3L&’un ism-i
cemisi oldugunu kabul eder ancak kelimenin cemisi sadece sLi olarak gelir.
Nitekim ism-i tasgiri 45 olan bu kelimede 1ame’1-fiil olan ha’nin (4L%) diistii-
gii ortadadir.

Miiellif L anlamindaki Ls;-u sozciigini bu kelimeye benzeterek, hem-

zenin 1in harfi olan ya’dan doniistiigiinii ileri siiren birinci goriisiin yanhs oldu-
gunu belirtir. Kiyasi olmasi nedeniyle tercih ettigi ikinci goriisii asagidaki sekil-
de aciklar.

Asli ialzolan 2L kelimesinin ism-i cemisi : L (5L3) olarak gelir. Belirtilen

ha (») tasgir olan i lafzinda da goriiliir. Kelime sonundaki miienneslik

365 Abdulmelik b. Gureyb el-Asma‘i, Divdanu I-Accdc, Abdulhalik es-Sutli, I, Dimesk: Mektebe-
tu’l-Atlas, 1971, s. 57; Miiberred, el-Muktedab, I, s. 153.

366 Bir onceki harfin harekesinin fetha olmasi nedeniyle ya harfi burada elif harfine doniismiis-
tiir. Miberred, el-Muktedab, I, s. 95.
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ha’sidir. Vakif esnasinda »Ls sézciigiiniin miifrediyle (aLl%) karistinlmamast igin

ha (») harfi kendi mahreci yakin hemzeye déniisiir. Ornek: &G) €3t (&d5 ¢ Edsa

Aym sekilde : sozciigiindeki hemzenin ash ha olup, ism-i tasgirinde
435%, cemisinde sls4l ve L olarak ortaya gikar. S6z konusu ha () harfi (sss
(bssd), 2 ve auJJ\ kelimelerinde oldugu gibi tahfif olur. Zira bunlarin asl {3

ve 44, olup, hemzeleri ya’ya ibdal olmustur.
Hemze Babi’nda da /i kelimesi hakkindaki goriislere deginilir.3¢

{4 kelimesini .5 seklinde kullananlar, onu asil harfine doniisii gergek-
lesmeyen 1azim (sabit) bedel yaparlar. Bu durum e ve cemi 3. ile 3a5°den
gelen 2l kelimelerinde goriiliir. 32 veznindeki benzer tiim kelimeler bu sekil-

dedir. Omek: 2 Gl € e sl e i Gl €28 Gl € 23

Lazim bedelle ilgili verilen drnekte miiellif, {5 s6zcligliniin veznindeki
diger kelimeler gibi ;i kalibinda cemi oldugunu ancak 3G olarak degil de

hemzenin ya’ya doniismesi sonucu c\.\.\.\\ seklini aldigini belirtir. Bu itibarla 1azim
bedelden kastedilenin “degisime ugrayan harfin tekrar aslina donmemesi” oldu-

gu anlagilir.

7. 14141

Eserde i‘1al konusunu miistakil bir bab olmadigindan bablardan yapilan
ahintilar bir araya getirilmistir.

7.1. illet Harfleri

Fa’u’l-Fiili Vav Olan Sulasi Fiillere Eklenen Zaid Harfler Babi’nda elif,
bir oncesi kesrali ya ile bir oncesi dammeli viv med harfi olarak nitelenir.368

367 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 162.
368  Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 5.
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Ayne’l-Fiili Illetli Olmas1 Nedeniyle Degisime Ugramis ve Lame’l-Fiili Hemze
Olan Isimler Babr’nda ise hemzenin illet harfi olmadigin: belirtilir.3¢°

7.1.1. Elif

Zaid Harfler ve Konumlar1 Babi’nda elifin isim ve fillerde kesinlikle
asil harf olarak degil sadece zaid veya bagka bir harfe bedel olarak bulundugu
belirtilir.3"° Hemze Bab’inda da bu ifade tekrar edilerek konu hakkinda daha
once agiklama yapildig: belirtilir. Elifin mahre¢ yeri bulunmamas: ve bogaz
bolgesinde havada olusan bir harf olmasi nedeniyle asil harf olmadig: da eklenir.
Ayrica nahivcilerin “hevai harf” diye elifi nitelemelerinin bu durumu agikladigi
aktarilir.3

Menkds isimlerle ilgili Mustafeyn Babi’nda, ism-i makstraya kisaltil-
mis manasinda bir ismin verilmesinin nedeni, sonunda gelen elifle agiklanir.
Elif, hareke alamaz ve kelimede asil harf olarak bulunamaz, ya veya vav’dan
doniisiir ya da zaid gelir. Sadece munsarif bir ismin sonunda tenvinlenir aksi
halde tenvinlenmez.32

7.1.2. Vav ve Ya Harfi

Bu konu Ayne’l ve Lame’l-Fiilleri Vav Olan Kelimeler Babi’nda, vav’in
ya ile ayn diistiigii noktalar seklinde ele alinir.?7

Arap Dilinde biri kelimenin sonunda olmak iizere degisime ugramaksizin
iki vav bir araya gelmez. Ancak birinci vav’in sakin oldugu durumlarda ayne’l

ve lame’l-fiil olarak bir araya gelirler. Ciinkii bu durumda 3 ve $3a (yesile ¢calan
siyah) ile 33.a (isaret tas:) orneklerinde goriildiigii gibi idgdm yapilarak dilin bir
seferde yiikselmesiyle telaffuz gergeklesir.

Bu babda Jsi vezninde fiil kullanilmaz. Zira 531 € &y fiili Jsé vez-

ninde geldigi gibi mazi-muzari siygalarinda kelime sonunda iki vav 53 € &iys

369 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 115.

370 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 56-60.
371 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 155.

372 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 258.

373 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 149-150.
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fiilinde bir araya geldiginde, dilde olusan agirhiktan ve illet harflerinde yapilma-
st gereken degisiklikten dolay: Arap Dilinde kullanilmaz. Bu durumdaki fiiller

&ilad vezninde geldiginde ikinci vav mazide ya’ya, muzaride elife doniisiir.

Vav’dan doniisen ya, konumunu korudugu miiddetge asil ya gibi kullanilir.
Ornek: 3% € (s5n o3t € (58

Soru: Neden &ua fiilinde ve benzeri vezinlerde iki ya yan yana geldigi
gibi iki vav bir araya gelmez?

Cevap: Vav harfi cesitli hallerde ya’dan ayrilir. Kelime basinda bir ara-
ya gelen iki vav’dan ilki dammeli olarak hemzeye doniisiir ancak bu durum ya

i¢in gegerli degildir. Bunun haricinde iki vav 5kal vezninde oldugunda aralarina
gelen bir degiskenle birbirinden ayrilarak kullanilir.

Ornek: G il (535l LRI Cug)sal

Ornekte goriildiigii gibi vav harfi ashina doner. Arap Dilinde fau’l ve
lame’1-fiilleri aym anda vav olan ne bir isim ve ne de bir fiil bulunur. Yani &ies
vezninde bir érnek bulunmaz. Ancak ya harfi 13 4l &y drneginde goriildigi
gibi hafifliginden dolay1 bu sekilde gelir.

Arap Dilinde genel olarak _.l. ve 3% seklindeki fau’l ve lame’l-fiilleri
aym olan isim ve fiiller 3; seklindeki ayne’l ve lame’lI-fiilleri ayn: olan isim ve
fiillerden daha azdir. Bu nedenle &ua ve &ue seklinde ayne’l ve lame’l-fiilleri
ya’l1 kelimeler fau’l ve lame’l1-fiilleri ayni olan kelimelerden daha fazladir.3"

Birden Fazla Illet Harfi Alan Fiillerin Cekimi Babi’nda, son harfi vav
veya ya olan dort harfli kelimelerde bu iki harfin ya olarak kullanilacag: belirti-
lir. 45 JAA s 2 climlesindeki g\jjlg sozcligiinde dordiincii harf olarak bulu-
nan vav’in ya olmasi gerektigini ancak miifredi olmamasi nedeniyle miiennes
yapih kelimeler gibi kullanildig1 vurgulanir.37

374 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 150.
375 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 191.
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7.1.3. Bir Kelimede iki illetin Bir Araya Gelmesi

1. & Ornegindeki Fiilleri Kullanilmayan isimler Babi’nda, bir keli-

menin illetli iki asil harfinde degisiklik yapilmayacagi konusunda fikir ayrilig:
bulunmadig: belirtilir.37

2. Halil b. Ahmed el-Ferahidi, icerisinde hemze ve i‘l1al olmus bir illet
harfi olan Gl ve 313 kelimelerinde iki illet harfinin bir araya geldigini soyler.

Bu durumu sadece s kelimesinde zorunlu, digerlerinde tercihe bagl degerlen-
dirir.3"" Nitekim a3 kelimesi, harflerinde yer degisikligi yapilarak tercihen

¢ )53 olarak gelirken ya ve hemze bir araya geldiginde yer degisikligi sart olur.

7.1.4. Kelimenin Miifredinde Goriilen Vav’in Cemisinde de Bulun-
masi

Miifred isimlerde zahir olan vav harfi, bu isimlerin cemisinde de goriiliir.
Fakat kelimenin cemisindeki vav miifredindeki vav degildir: eliften sonra gelen
hemzenin doniismesiyle ortaya ¢ikan bu harf miirfedindeki vav’a isaret eder.
Miifred kelimelerde oldugu gibi cemilerde de eliften sonra gelen illet harfinin
hemze yerine vav veya ya’ya doniismesi caizdir.38

Ornek: 3l €538 ¢33 € 313)
§513) ve 33bs kelimeleri Jia3 vezninde cemi olurken eliften sonra gelen

hemze vav’a déniistiiriiliip fethalanarak (s3)3f ve 3l seklini alir.

376 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 153.

317 15 kelimesinin ash (=& vezninde olmast nedeniyle s fiilinden s \s seklindedir. Bu kelime-
nin 1am harfi aslen hemzedir. Ancak ayne’l-fiil olan hemze asil harf degil, ya harfinden do-
niismiistiir. Kelime sonundaki hemze ya harfine doniisiir. Bu durumda hemze, ya ve kesra bir
araya gelir. Kelime sonunda yapilan tahfif nedeniyle son harf elife doniisiir, kelime Lla. sek-
lini alr.

378 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 139-140.
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Bazi Araplar ks kelimesinin s3Uax olarak cemi yapilmasina kiyasla
A.L@.u sozeligiinii de 31 olarak cemi getirirler. Ancak nahivcilerin ¢gogunlugu bu

kelimenin cemisinin s oldugu goriisiindedir.

Jxé Vezninde Ayne’l-Fiili Vav veya Ya Olan Isimlerin Cemisi Babi’nda
ise kelimenin miifredindeki harekeli vav’in cemisinde de Jlsk «Jish Srneginde
oldugu gibi degismeden gelecegi belirtilir.3"®

7.2. Vav ve Ya Harflerinin Elife i‘lali

Oncesi fethali, harekeli vav ve ya harflerinin elife déniismesiyle ilgili
olarak eserde tespit edilen alt1 6rnek asagida siralanmastir.

1. Ayne’l-Fiili Vav ve Ya Olan Fiiller Bab1*®

Siilasi fiillerde vav veya ya harflerinden birisi ayne’1-fiil olarak Ja3 vez-
ninde geldigi zaman, bir dncesinin fethal1 olmasindan dolay1 JG ve ¢ G 6rnekle-
rinde gorildiga gibi elife doniisiir.

2. Lame’l-Fiili Tlletli Fiillerden Gelen (id «Ji (523 «Jusd ve Benzer
Vezinlerdeki Isimler Babi38!

&aa fiili J=é vezninde veya (i vezninde G (23) seklinde gelir.382 As-

len harekeli ve 6ncesi fethali 1ame’1-fiil elife doniisiir. Ornek:

‘141 Sonrast Miifred Fiil Kok Vezni

379 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 131.
380 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 96.

381 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 145.
382 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 145.
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Tablodaki orneklerin ayne’l-fiili 'clévezninde oldugu gibi iki defa tekrar
eder. Aslen harekeli olan lame’l-fiil 6ncesi fethali oldugunda elife doniisiir.

3. iki illet Harfi Alan Fiiller Babi38

Harekeli vav / ya, éncesi fethal oldugunda elife doniisiir. Ornek: 3¢ « )

&3S kelimesi 5 G gibi terhim oldugunda dﬁ\ X Gseklini alir. Kendisi
ve bir dncesi harekeli olan vav (ash ;X Giken) 1 G € 555 G € &)< seklinde elife
doniigiir. Bu durum bizzat ()55 kelimesi igerisinde goriilmez. Zira kelime IS
bi¢imini alirsa iltika-i sdkineyn olur. Nitekim ayni nedenle 135 fiilindeki vav da
i‘lal olmaz.

4. LG ve 32 Gibi Orta Harfi illetli Isimler Babi384
Bir onceleri fethali olmalar1 nedeniyle bu tiir kelimelerin ya veya vav’lari
elife doniisiir. Ornek: 3\& &G ¢ 3

5. Ayne’l-Fiili Vav veya Ya Olan Ug Harfli isimler Babi’nda bu konuya
deginilir.38%

6. Maksir ve Memdad isimler Babi’nda bu konuya deginilir.38

7.3. Vav Harfinin Y&’ya i‘lali

Sakin vav’in ya’ya doniismesiyle ilgili olarak eserde tespit edilen sekiz
ornek agagida siralanmastir.

1. Fau’l-Fiili Vav Olan Siilasi Fiiller Babi®’

Sakin vav, bir oncesi kesralandiginda ()5 ve 3 drneklerinde oldugu

gibi ya’ya doniisiir.

383 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 188.

384 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 280-282.

385 Bkz. 7.12.1.3. Siilasi Miicerred Ecvef Isimlerde 1°1a], Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 111.
386 Bkz. 6.1. Ismi Maksir, Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 79.

387 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 90.
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2. Mezid Misal Fiiller Babi388

Sakin ya, bir 6ncesi damme oldugunda vav’a doniisiirken sakin vav, bir
Oncesi kesra oldugunda ya’ya doniisiir. Bu durum asil harfin vav mi ya mi oldu-
gu hususunda karisikliga neden olabilir.

Ornek: (s € (Ol336) ¢ Sussh € Juie ((ise € (s
3. idgam Edilen ve Edilmeyen Yakin Mahrecli Harfler Bab1%%

Lin harfleri birbirlerine doniistirler. Bu 6zellik diger harflerde yoktur.

Ornek:
Aciklamalar Kelimeler Aciklamalar Kelimeler
Vav, ya harfine doniiiir. | e | (fss | Y4, vav harfine doniisiir. | (fise | Sl
Asli vav harfidir. (&538) 3 Ash ya harfidir. (%) )

4. 325 Vezninde Ayne’l-Fiili Vav veya Ya Olan isimlerin Cemisi Bab13%

Ayne’l-fiili vav’li Jxé veznindeki isimlerin cem-i kesreti Jxé vezninde

gelir. Ancak kelimenin miifredindeki sakin vav, 6ncesi kesra olmasi nedeniyle
cemisinde ya’ya doniisir.

Ornek: b € bp € Lt (Gl € alin € min (L2 € L5 € &5

5. Miicerred ve Mezid Nakis Fiillerden Gelen isimler Babi®*

J=8 vezninde bulunan tiim fiillerin ism-i faili diger siilasi fiillerde oldugu
gibi Jeté vezninde gelir. Omek: i3 1% € &8 o 1% € &iny St 15 € &iyie

Ism-i faillerin illet harflerindeki degisim fiilleriyle aymidir. Ref duru-
munda 32 ve <3 drneklerinde oldugu gibi (nakas) fiillerinin i‘rab: sakin olur.

388 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 92.

389 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 211.
3% Miiberred, el-Muktedab, I, s. 131.
391 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 137.
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Mecziim olduklarinda 3s al <ay & 6rneklerinde goriildigii gibi illet harfleri haz-
fedilir. Ref ve cer halinde ism-i failin ya’s1 jl& 13 « jlu &5 seklinde sékin ge-

lir. Bu kural bir 6ncesi kesrali tiim hafifletilmis (iki harften bir harfe diisiiriil-
miis) ya harfleri igin gegerlidir. Nasb durumunda ise fethanin hafifligi nedeniyle

ism-i fail Wles Guals i seklinde, fiiller ise 55 & < ¢ Srneklerinde oldugu
gibi sonu fethal1 gelir. Bu fiillerden tiireyen biitiin isimler sahih fiillerle aynidir
sadece ref ve cer durumunda nakis fillerde oldugu gibi sonlari sékin olur.

6. Vav, dordiincii harf oldugunda ya’ya doniisiir.

a) Lame’l-Fiili illetli Fiillerin Mezidleri Bab139

Zaid harfler sahih fiillere eklendikleri gibi nakis fiillere de eklenirler.
ke fiilin anlami “vermek” olup asli “almak” manasindaki sk € Uae fiilidir.

Ornek: 2580 € Gyl el € J430 52 (a5 Jhel € e

Jesdl (Jeld (&l ve diger fiil vezinlerine de bu sekilde zaid harf ekle-

nir. Ancak dordiincii harfini zaid elif olarak alan ifal babinda vav veya ya ayni
olur. Zira kelimedeki illetli vav da ya’ya doniistir. Bu babin lame’l-fiili vav ol-

5 sy muzari i ir dncesini 1 1 i 4’ya donii-
dugunda Jzs; vezninde bir sinin kesrali olmasi nedeniyle ya’ya d
siir. Illet harfindeki bu degisim (5. kelimesinde 6ncesi kesrali gelen sakin vav’in

ya’ya doniismesi gibidir. Ornek: (535 «gad (g3

=2 «(s3¢ meghul fiil drneklerinde goriildiigii gibi vav’lar: ya’ya doniisen
Esel o&ssand fiillerinin muzarisi de o «oled La seklindedir. Son harfi vav
veya ya olan fiilin bu harfi bir 6ncesindeki harekeye uyumludur.®%

b) Ayne’l-Fiili illetli isimlerle Zaid Lin Harfi Alan Miilhak Sahih isim-
lerin Cemisi Babi 3%

392 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 136.
393 Bkz. 7.13. Nakas Fiillerde 1*1al.
394 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 119.
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Bes harfli isimlerin dordiinct harfi ses veren (elif, vav ve ya) harflerin-
den biri oldugunda tasgir ve cemisinde herhangi bir harf diismez. Ornek: 39

Soaph € Snli € Ssadl D0 € 5l € 3l
s € Gl € s o € (8 € (058

Kelimenin dordiinci harfi ya ise oldugu gibi kalir, vav veya elif ise ya’ya
donisiir. Bu harflerin tamam1 kesradan sonra geldiginde sakin olur.

¢) Birden Fazla illet Harfi Alan Fiillerin Cekimi Bab13%

Bir 6ncesi harekeli vav, isimlerin sonunda gelmez: éncesi kesra veya
damme oldugunda ya’ya, fetha oldugunda ise elife doniisiir.

Omek: g € 3137 (8 « 3 (@€ e € b (o ¢ LI € 3L
Miiellif, konuyla ilgili iki siirle istishad ederek &) ve -1 isimlerinin

son harflerindeki degisimi sahit gosterir.

P e it el il LGN T iy i i e

Dort harfli kelimelerin son harfi vav veya ya oldugunda bu iki harf de
ya’da birlesir.3%

7. Lame’l-fiili Ya ve Vav Olan 1z Veznindeki isim ve Sifatlar Babi®
= vezninde 1ame’1-fiil olan vav, ya’ya doniisiir. Ornek: )/ Giall € xé

8. Ayne’l-Fiili Y4 Olan 12 Veznindeki isim ve Sifatlar Babi#!

395 i Uzun.

3%  Miiberred, el-Muktedab, I, s. 188.

397 Ebii’l-Feth Osman b. Cinni el-Mevsili el-Bagdadi, et-Tasrifu 'I-Mazini, thk. Ibrahim Mustafa,
Kabhire: Idaratu’l-Turasi’l-Kadim, 1954, II, s. 120; Miiberred, el-Muktedab, I, s. 188.

3% Bu beytin mensubiyeti bulunmamaktadir. Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 188; Ibn Manzir,
Lisanu’l-Arab, XII, s. 175.

399 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 191.

400 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 170-171.
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Ayne’l-fiili ya olan 13 veznindeki sifatlarda, dammenin kesraya doniis-
mesi sonucu bu harf yerinde kalir. Gaw (5=s) kelimesinde bu degisim goriiliir.

Baylece isim ve sifat birbirinden ayrilir. Ornek: (i iald « S Lk

Ornekte gegen S iaie deyimi “gururla yiirimek” manasindadir. &\a

ise &3l S climlesinde “yiinleri dokumak™ anlamina gelir.

7.4. Ya Harfinin Vav’a i‘1ali

Sakin ya oncesi damme oldugunda vav’a doniisiir. Konuyla ilgili tespit
edilen iki 6rnek agagida yer alir.

1. Ayne’1-Fiili Ya Olan _1xé Veznindeki isim ve Sifatlar Babi402
Ayne’l-fiili ya olan 12 veznindeki isimlerde, bir 6ncesi damme olan ya
Jay babindan gikarak vav’a déniisiir. Orek: s S ;H\

= kelimesinin ash J=a vezninde gelir ancak ya nedeniyle kelime kesra-

lanir, ool ¢ skl Srneklerinde ise ya nedeniyle kelimenin bir 6nceki harfi kes-

ralanmaz. Oncesindeki damme nedeniyle ya harfi vav’a doniisiir.

2. Lame’l-fiili Y4 ve Vav Olan 12 Veznindeki isim ve Sifatlar Bab1403
Lame’l-fiil ya olan _1x3 veznindeki isimlerde bu harf vav’a doniisiir.
Ornek: 53 «s5ll ¢80

7.5. Mezid Bablara Eklenen Harflerde i‘lal

Bu konu Siilasi Ecvef Fiiller ile Ism-i Fail ve ism-i Meftl Vezinleri
Babi’ndan sonra, Bu Babin Zaidleri Babi’nda ele alinarak asagidaki maddelerde
incelenir.

401 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 168.
402 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 168.
403 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 170.
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1. Mezid Fiillerde illet Harflerinde Degisim*%*
2. Mezid Masdarlarda illet Harflerinde Degisim?%®
3. Mezid Meghul Fiillerde illet Harflerinde Degisim?%

7.6. illet Harflerinin i‘1al Olmachgi Durumlar

ks Vezninde Ayne’l-Fiili Vav veya Ya’li isimlerin Cemisi Babi’nda ke-
limenin miifredinde degisime ugramayan illet harflerinin cemisinde de i‘lal ol-
mayacagi belirtilir.407

Ayne’l-fiili ya olan isimler 4xs vezninde cemi oldugunda i‘lal yapilma-
mas1 en dogrusudur. Kelimenin miifredinde degismeden gelen vav cemisinde de
bulunur. Omek: 535 € 35 e (18 € Wl ¢ L

7.6.1. Faw’l-Fiilin i1al Olmadig Durumlar

Siilasi Mezid lletli Fiillerin Masdarlar;, Masdarlarin Hazfim ve llet
Harflerinin degisiklige ugramamasini gerektiren durumlar Babi’nda siilasi mii-
cerred misal fiillerle ilgili tespit edilen kurallar asagida yer alir.4%®

Illet harflerinde degisim olan fiillerin masdarinda da bu degisim gorii-
lar. Fiillerinde hazf gerceklesmeyen masdarlar da hazf yapilmaz. Ancak bu du-
rum faw’l-fiili vav olan siilasi fiillerde farkhdir.

Ornek: 223 € 25 €335 M €heyi€ X

Ornekte de goriildiigii gibi x5 ve 335 fiillerinin muzari Siygast a3 ve a5
seklinde gelmesi gerekirken vav harfi ya ile kesra arasinda kalmas: nedeniyle
hazfedilir. Bu nedenle fiillerin muzari siygas: 3« ve s seklinde gelir. Y4 har-

404 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 104; s. 176-178. Bkz. 7.12.2. Siilasi Mezid Ecvef Fiillerde 1°1al.

405 Miiberred, el-Muktedab, 1, s.104-105; Bkz. 7.12.2.1. Siilasi Mezid Ecvef Fiillerin Masdarla-
rinda 1°1al.

406 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 105-106; Bkz. 7.12.2.2. Siilasi Mezid Ecvef Fiillerin Mechulle-
rinde 1°1al.

407 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 130.

408 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 129-130.
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finden sonra kesra gelmedigi takdirde Jay muzari fiilinde goriildiigii gibi vav
oldugu gibi kalir. Baska bir harfe doniisen vav da hazfedilmez. Bu durum «Ja%

Jab «Jak «Jay fiillerinde goriiliir. Masdarlar 133 ve Gi; seklinde geldiklerinde
degisim gerektirecek bir sebep olmadig: i¢in oldugu gibi birakilir.

7.6.2. Ayne’l-Fiilin i1a1 Olmadigi Durumlar

Kelimenin asil harfi olan ve i‘lal olmayan illetli ayne’l-fiillerle ilgili
eserde tespit edilen kurallar asagida yer alir.

1. Ayne’1-Fiili Vav veya Ya Olan Ug Harfli isimler Babi#%°

J5al 5l ve AiaY kelimesinin tiiredigi xall masdarlarindaki illet harf-

lerinin degisime ugramamasinin nedeni fiillerinde de ayni durumun s6z konusu
olmasidir. Zira fiillerindeki illet harflerinde degisiklik olan masdarlarla olma-

yanlar birbirinden farklidir. ;s ve Jsa fiilleri 532 ve JsAl fiillerinden masdarla-
riyla birlikte nakledilmelerinden dolay: illet harflerinde degisiklik olmaz.

2. Oncesi veya Sonras1 Sakin Y4 ve Vav’in 114l Olmayacag1 Bab: 410

3. Siilasi Ecvef Fiillerden Alinan Isimler Babi#!!

Zaid harfleri fiillerin zaid harfleriyle ayn1 gelen fiil vezinlerindeki isim-
lerin hi¢ birisinde illet harflerinde bir degisiklik olmaz. Aksi durum karisikliga

neden olur. Mesela (=i vezninde x:l ve (3 masdarlar J3#i ve 3 seklinde gelir.

4. Ayne’l-Fiili Vav veya Ya Olan Ug Harfli isimler Babi#12

Bu vezinlerde miistak olmayan isimlerin ya ve vav harflerinde i‘1al ol-
maz. Jé gibi sondan bir 6nceki harfi sakin bir veznindeki sakin vav ve ya harfle-
ri oldugu gibi birakilir. Ornek: &3 <3

409 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 114.

410 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 133; Bkz. 7.12.2.4. Aynel-Fiili Sakin Ecvef Isim ve Fiillerin
I“1ali.

411 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 109.

412 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 112.
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5. Ugiincii Harfleri Elif, Vav veya Y4 Olan Dért Harfli isimlerin Cemisi
Babi#3

6. Jxave J&i Vezinlerinde Cemi Olan Ayne’l-Fiilleri illetli isimler
Bébi#14

7. Ayne’l-Fiili Illetli Kelimelerin Cekimi Babi*1®

Jisk ve a8 kelimelerinde art arda gelen illet harflerinden birincisinin
harekeli olmas1 nedeniyle idgam gerekmez.

8. i3 Vezninde Gelen ve Lame’l-Fiili Vav veya Y4 Olan isimlerin Ce-
misi Bab1#6

9. &L ve 31 Gibi Ayne’l-Fiili lletli isimler Babi*

10. Ayne’l ve Lame’l-Fiilleri Y4 Olan Fiiller Babi*®

s fiilinin vav’s J&@de oldugu gibi elife doniismez. &uys ve &) fiilleri
&ia ve Enas fiilleri gibi birlikte degerlendirilir. sLs 335 15 ve las 5¥ Ja) ism-i

faillerinde ayne’l-fiil olan illet harfinden sonra tekrar illet harfi gelmesine rag-
men hemzeye i‘lal olmaz. Halil b. Ahmed el-Ferahidi de bu degisimi zorunlu
gormez.

11. Ta‘accub Bab*®

Jadl veznindeki isimlerle ta‘accub kalibindaki illet harflerinde degisim

olmaz. Ornek: 4ai Lo ¢l G a0 I35 238 L

413 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 122-123; Bkz. 6.12.2.3. Vav ve Y4 Harflerinin Hemzeye Ibdali.

414 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 128-129.

415 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 180.

416 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 193-194; Bkz. 3.1.8. its Veznindeki Muctel isimlerin
Cemisi.

47 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 280-282; Bkz. 4.10. illet Harfi Alan isimlerin Tasgiri.

418 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 148.

419 Miiberred, el-Muktedab, 1V, s. 178.
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7.6.2.1. Ayne’l-Fiili i1al Olmayan illetli Fiillerde Lame’l-Fiilin i“lali

Lefif fiillerde iki illet harfi degisikligini 6nlemek i¢in ayne’l-fiilin bira-
kilip lame’1-fiilini‘1al edilmesi hakkinda eserde tespit edilen kurallar asagiya sira-
lanmugtar.

1. Fiillerin Asillar1 ve Zevaidleri Bab1#2°
JA3) L3k ciimlesinde &35 veznindeki fiilin masdar: Wiiedir. Seddeli
olmasi nedeniyle fiilinde degisiklige ugramayan vav masdarinda da ugramaz.

2. Lame’l-Fiili illetli Fiillerden Gelen Jixé «Jud «Jsxé «Jumd ve Benzer
Vezinlerdeki isimler Bab1*2!

&g fiili Jxé vezninde veya Jixé vezninde U (2s) bigiminde gelir.
Ornek: Ua € an € dia €Jld (s € on €&on ¢ i

Orneklerde ayne’l-fiili cbs kelimesinde oldugu gibi iki defa tekrar edilir.

Aslen harekeli olan lame’l-fiil, 6ncesi fethali oldugunda elife doniisiir.

&z ve Cua fiillerinden Jria vezninde sxia ve Gax isimleri tiirer ancak
illetli harflerinin ikisinin de eliften sonra gelmesi nedeniyle cemileri hemzesiz
skia ve glaz seklindedir. Bu durum Jwelin «J4leé veya benzer vezinlerde oldu-
gunda illet harfi kelime sonundan uzaklasmasi nedeniyle hemzelenmez.*?? Bu

durumda drnekler Guslsh «(s5lia « (s tarzinda gelir. 423

3. Ayne’l ve Lame’l-Fiilleri Ya Olan Fiiller Bab1#24

Bir kelimenin iki illet harfinde i‘1al yapilamamasi nedeniyle illetli
lame’1-fiilinde degisim olan bu yapidaki fiillerin ayne’l-fiilleri diger sahih harf-
ler gibi degisiklige ugradan kalir. Aksi halde hazftan sonra tekrar hazf yapilmas:

420 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 77.

421 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 145.

422 Arap Dilinde olmayan bir vezinde kelime gelemeyecegi agiktir. Jilzé vezni bulundugu halde
Jsls3 vezni bulunmamaktadar.

423 Bkz. 3.8. ikinci Bir illet Harfi Alan Aynel-Fiili illetli isimlerin Cemisi.

424 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 148.
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ve illet harflerinin degisime ugramasi gerekir. Ayne’l-fiili vav, lame’l-fiil ya
olan ism-i mefillerde de bu durum goriiliir. Ornek:

Lame’l-fiiliYa ‘Ayne’l-fiili Ya ‘Ayne’l-fiili Vav

5 ax

en €l | hh e Enad] LIL Ele | W e Eia | ol e &gl | sl e &

o

4. & Ornegindeki Fiilleri Kullanilmayan Isimler Babi*?®

Ayne’l ve lame’l-fiilleri 1in harflerinden olan kelimeler, ayne’l-fiilinde
degisiklik yapilmadan oldugu gibi birakilir ancak lame’1-fiil degisiklige ugrar.
Bu durumdaki bir kelimede iki illet harfi degisikligi yapilamayacagindan ay-
ne’l-fiil illet harfi gibi islem gérmez.

5. Vav Harfinin Lame’l-Fiil Olarak Gelmesi Babi’nda bu konu ele alhi-
nir.426

7.6.3. Tlletli Lame’1-Fiilin Degisiklige Ugramamas

1. Menkads isimlerle ilgili Mustafeyn Babi1*?7

Fiillerin bildirdigi faillerin sayisinda karisiklik olmamas i¢in miifredleri
I3 ve =) miisennalar da 133 ve s 6rneginde gelir. Isimlerin miisennas: ise
Ol ve u\.wd\ tarzindadir. Muc‘tel fiillerin miisennilan hazfedilirse sahihlerle

karisirlar.
2. 408 Vezninde Gelen ve Lame’l-Fiili Vav veya Y4 Olan isimlerin Ce-
misi Bab1428

3. Tesniye Babi#?°

425 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 152.

426 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 28; Bkz. 4.10. illet Harfi Alan Isimlerin Tasgiri.

427 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 260.

428 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 193-194; Bkz. 3.1.8. 4ixa Veznindeki Mu‘tel isimlerin Cemisi.
429 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 39-41; Bkz. 2. Tesniye (Miisenna)
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7.7. illet Harflerinde Hazf

1. Vav’in hazf oldugu durumlar, Fauw’l-Fiili Vav Olan Silasi Fiiller
Bab1* ile Siilasi Mezid illetli Fiillerin Masdarlari, Masdarlarin Hazfini ve illet
Harflerinin Degisiklige Ugramamasini Gerektiren Durumlar Babi’nda,*3 vav’in
hazf olmadig1 durumlar, Fauw’l-Fiili Vav Olan Siilasi Fiiller Babi’nda ele alinir.*%

2. Ya ve vav’in istege bagh olarak tahfifen hazfi konusu, idgam Edilen
ve Edilmeyen Yakin Mahregli Harfler Babi’nda ele alinir.*3

Seddeli ya ile kesranin bir araya gelmesi nedeniyle . ve & kelimeleri
A ve < olarak tahfif edilebilir. Orek: &3 €33 foa € M oEin €&
Icerisinde Seddeli Y4 Bulunan Isimlerin ism-i Menstibu Bab1#34

Illetli harflerle birlikte harekeler bir araya geldiginde tahfif yapilabilir.
Idgam olan lin harflerinin kelimede olusturdugu agirliktan kurtulmak igin nisbet
ya’s1 almayan isimler de tahfif edilebilir. Ornek:

KYRR Sk S e G € G €

3. Ya ve vav harflerinin tahfifen hazfinin zorunlu oldugu yerler konusu
ti¢ ayr1 babda ele alir.

a) Icerisinde Seddeli YA Bulunan Isimlerin Ism-i Menstibu Bab1#%

Birden fazla ya ile kesranin bir araya geldigi isimlerde, harekeli ya’nin
da hazfedilmesi gerekir. Zira oncesi harekeli olan ya kelimede birakildiginda

illet harfinde tekrar degisiklik yapilmast sart olur. lletli isimlerin geldigi

vezni, illet harflerinin coklugu nedeniyle tahfif edilerek i3 bigiminde kullanihr.

430 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 88-90; Bkz. 7.11.1. Siilasi Miicerred Misal Fiillerde I‘1al.
431 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 129-130; Bkz. 5.1.5. Tlletli Fiillerin Masdarlar:.

432 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 89.

43 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 222.

434 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 135.

435 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 135.



Arap Dili Morfolojisi | 127

Ornek: 33,58 € (3,58 3550a € bysha (A58 € 455K

Soru: Neden illetli isimler aslen 45k vezninde gelmez?

Cevap: Bu vezindeki isimlerin ilk harfleri her zaman dammeli olmasi
nedeniyle aslen ;i3 vezninde geldigi kabul edildiginde Arap Dilindeki isim
vezinlerine muhalefet etmis olur. 353 ve (< masdarlarindan gelen bu isimler
yapilan tahfif sonucu &% ve 33535 seklinde kullanilirlar. Benzer bigimde Jxé
vezninde bir harfi hazfedilerek kullanilan & s6zciigii de aslen Jxa vezninde
olsaydi &y formunda olmasi gerekecekti.

b) ikinci Bir Illet Harfi Alan Ayne’1-Fiili illetli isimler Babi*%¢

flletli isimler 5\& ve S fiillerinden 454 ve §), ia biciminde gelebilirken
sahih kelimelerin sadece kendilerine ait vezinleri bulunmaz. Ancak ik veznin-

de vav ve ya harfleriyle birlikte illetli isimler gelir.

Soru: Bu isimlerin yazihst aslen Jsixé vezninde olamaz mi?

Cevap: Arap Dilinde ilk harfi fethalh Jsé vezninde bir isim bulunmaz.
Belirtildigi gibi olsayds, ayne’l-fiili vav olan bu kelime vezin geregi &5 seklinde
gelmesi gerekirdi. 3533 kelimesi de ash 23i) olmasi nedeniyle 3533 bigciminde ola-
cakti. Seddeli illet harflerinin olusturdugu agirhk nedeniyle &= ve G kelimeleri
&oave (ob biciminde tahfif edildigi gibi bu vezindeki diger isimlerin tamami bu
usulle gelebilir. illetli harf sayis1 fazla olan sézciiklerde hazf yapilmasi sart olur.
Asli 445X olan ve idgam sonucunda i35i’ye doniisen kelime hazf sonucunda

® Sag

43,4€ olur. 3, da hazf sonucu 3,33 olur gelir. Jx vezninde 35 € 3L fiilinden

gelen 3 kelimesinin ash da SQ;A’dur.

4% Miiberred, el-Muktedab, I, s. 125.
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¢) Siilasi Masdarlarda Ihtilaflar ve Asillarinin Tespiti Babi 4

Sahih isimlerin gelmedigi sadece illetli isimlere has masdar vezinleri
vardir. 45 yalniz mu‘tel masdarlarin geldigi bir vezindir. Arap Dilinde bu
vezinde ilk harfi fethal: kelime olmamast illetli masdarlarin aslen Jsi veznini
kullanmadiginin ispatidir. Bu vezinde sadece yabanci bir kelime iken muarreb
olarak kullamlan 3sxia (Yemen 'de bir topluluk adz) ismi gelir. Bu konuda diger

bir delil ise 45558 masdarinin 4sixé vezninde olmast halinde, icinde bulunan vav

nedeniyle kesinlikle &< seklinde gelecek olmasidir. Ornek:

Tahfif, harf sayis1 az vezinler i¢in caiz, harf sayisi ¢ok vezinler iginse
zorunludur. Isimlerin fazla harften olusmas: ve illetli harf tekrarinin uygun go-
riilmemesi tahfif yapilmasini zorunlu kilar. Bu vezindeki tim isimlerin tahfifi
yapilir. Tahfifi caiz olan ancak zorunlu olmayan isimler ise daha az harften mey-

dana gelir. Ormek: S €30 G €00 (G € G i €&

7.8. Cemi isimlerde i‘lal

Birden Fazla Illet Harfi Alan Fiillerin Cekimi Bab1’nda*3® isimlerin cemi-
sinde gortilen i‘lale deginilerek bir 6ncesi harekeli vav’in isimlerin sonunda
gelmeyecegi vurgulanir.

1. s Kelimesinin Cemisi: Js3 vezninde J3 olarak gelir.
2. 3338 Kelimesinin Cemisi: 3.8 olmasi gerekirken (. olarak gelir.

Ismin sonundaki vav, bir éncesi harekeli olmasi nedeniyle degisime
ugrar. Ancak &iie ve U‘}Aﬁ\ orneklerinde oldugu gibi kelime igerisinde ikinci,

ligiincii ve dordiincii harf olarak gelen vav’in dncesi harekeli olabilir.*3°

437 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 126-127,221.
438 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 181-191.
439 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 188-190.
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3. J& ve wle Kelimelerinin Cemisi: & ve G dur.

Bu isimlerin cemisi aslen dammeli olarak Jsx veznindedir. Ancak son-

larinda ya ile meydana gelen hareke degisikligi nedeniyle bas taraflarinin da
3¢ ve = seklinde kesralanmas kelimeyi daha da hafifletir. Isimlerde gorii-
len degisikligin merkezinde cemi kelimeler olmasi kesralanmalarini daha uygun
hale getirir.44

4. =3 Sifatinin Cemisi: Ayne’l-Fiili Ya Olan i Veznindeki Isim ve
Sifatlar Babr’nda, ayne’l-fiili ya olan Jx& veznindeki sifatlarin ilk harfinin kesral:

olacag belirtilir.#! Orek: Jay € Ganl 35 €350 (Jxb € Jadl

Basina Hemze Eklenen Siilasi Isimlerin Cemisi Babi’nda Jsii vezninde

gelen ve tek basina kullamlan sifatlarin Jxé vezninde cemi oldugu belirtilir.442

Ornek:  Jay € Janl « 3l € 5adl el € 5aal (Jab ¢ Jadl

Miiellif, tek baslarina kullanilabilen sifatlar ifadesiyle, &e Jsdl ism-i
tafdil kahbinda gelmeyen (s veznindeki sifatlar amaglar. Gy sifatindaki ya’nin
degisime ugramadan kelimede kalmasi i¢in ba kesralanir. A ve sl tarzinda
vav’li oldugunda ise cemisi 3s:Vve 3a bigiminde vav’la birlikte gelir. :/xa ve

¢)iamiiennes sifatlar: A ve jila seklinde cemi olur.

7.8.1. Ayne’l ve Lame’l-Fiilleri illetli Isimlerin Cemisinde i‘1a1443

& fiilinden Jié vezninde gelen bir ismin ayne’l-fiili sakin ve lame’l-

fiillerinden ikisi de harekeli olur. Ayne’l-fiilin birinci lame’l-fiile idgadmi sonu-

440 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 189.
441 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 169.
442 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 217.
443 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 145-146.
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cunda ikinci 1am (2) seklinde elife doniisiir. Jl2 ve Ja3 vezinlerinin cemisi Jisd

ve Jeled bigimindedir. Ornek: AN € L (Jelad € Jad A € 335 (il € ik

Bu iki vezin, illetli asil harflerinin hemzeye doniismesiyle cemi olur. (il
(3 &) kelimesinde oldugu gibi iki illet harfinin ortasinda elif geldiginde i‘lal
gergeklesir. Jlxé ve Jelad vezinlerinin cemisi aslen b olmasina ragmen Lba
tarzinda kullanilir. %x kelimesinin cemisinin Glas bigiminde gelmesini gerekti-
ren sebepler burada da goriiliir. Jelxé vezninde &is (:a) fiilinden 3G olarak
gelen isim LLa seklini alir. ¢\a 13 ciimlesinde goriildiigii gibi ikinci hemzesi
y&’ya doniisen sdzciik Llaz babina girer. ¢\s kelimesinde elif, hemze ve ya harf-
lerinin bir araya gelmesi kalbu’l-mekaniyi zaruri kilar. Ayne’l-fiili vav’hi ¢z
ve &gl fiillerinden Jié ve Jesd vezinlerinde Lisa ve Gl cemi isimleri gelir.

Bu isimlerin miifredlerinde de ayne’l-fiillerinin vav oldugu goriiliir.
Ayne’l-fiili ya olan i ve #44&ua drneklerinin cemisi de boyledir. cuzsve Eua
fiillerinden Jxix vezninde s3is ve Uax isimleri tiirer ancak cemileri, illetli harfle-
rinin ikisinin de eliften sonra gelmesi nedeniyle Liz ve L;tu tarzinda hemzesiz-
dir. Bu durum (el «J43 veya benzer vezinlerde oldugunda illet harfi kelime

sonundan uzaklasmas: nedeniyle hemzelenmez.*** Bu durumda ornekler «(sslis

Guslsh (5595 olarak gelir. 446

444 Udayme bu fiilin ashnin <is oldugunu ve hemze’nin y4 harfine déniismesi, sonucunda s
seklini aldigini, soyler.

445 Arap Dilinde olmayan bir vezinde kelime gelemeyecegi agiktir. Jilxé vezni bulundugu halde
Jsls3 vezni bulunmamaktadar.

446 Bkz. 3.8. ikinci Bir illet Harfi Alan Aynel-Fiili illetli isimlerin Cemisi.
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7.8.2. Elifle Biten Cemi isimler*4’

Llax 3y soziindeki LWax kelimesinin bu sekilde cemi olmas: zorunlu bir

kullanim degildir ancak kelime sonunda bir oncesi kesrali ya’nin elife doniise-
bilmesi i¢in 6ncesinin fethalanmasi caizdir.
Ornek: 5y € e €ihie (Hn € € Hk

Fetha ile elif, kesra ile ya harfinden daha hafif olmasi nedeniyle arala-
rinda karigiklik olmaz. Bu tarz kelimeler arasinda sondan bir dncesi aslen fethali
cemi bir sézciik bulunmamasi nedeniyle, bu bigimde cemi olmalarinda sakinca

yoktur. Bunun yamnda =) ve )\ fiilleriyle karisiklik yasanabilecegi igin o) gibi

bir ismin bu tarzda cemi yapilmasi uygun olmaz. Karisiklik olusturacak hig bir
yerde bu sekildeki cemi uygun degildir.

Miiellif telaffuzu daha kolay bir kullanim elde edilmesini 6nceleyerek,
sagladig: hafiflik nedeniyle Gax JJ bigiminde yapilan cemiyi daha uygun gériir.
Zira U sdzeiigiindeki fetha ile elifin, igerisinde kesra ve yé bulunan gl==’den
daha hafif bir kullanima sahip oldugu belirtir.

7.9. Yapilarindaki Muhalefet Nedeniyle Fiilleriyle Ayr Diisen isimler

Miiberred, bu konuya iki babda deginir.

1. &ia Ornegindeki Fiilleri Kullaniimayan isimler Babi*48

2. Birden Fazla Illet Harfi Alan Fiillerin Cekimi Babi*4?

Arap Dilinde ayne’l-fiili ya iken lame’l-fiili vav olan fiil gelmezken
&gl (Cagl sk Grneklerinde oldugu gibi ayne’l-fiili vav 1ame’l-fiili ya olan

fiiller vardir. Ayne’l ve 1ame’l-fiili vav olan ancak &isé vezninde gelmeleri ne-

447 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 138-139.
448 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 151; Bkz. 2.3. Baz1 Isim Vezinleri.
449 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 186-187.
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deniyle lame’l-fiilleri aslen ya gibi degerlendirilen fiiller de bunlara milhaktir.
Nitekim &ua ve Cu fiillerinin aslen iki vav’i vardur.

Ol kelimesi ise isim olup kullanimiyla ilgili iki goris bulunur. Halil b,
Ahmed el-Ferahidi, & szcigiinde oldugu gibi fiilinden ayr: diismesi nedeniyle
camid olan bu isimdeki vav’in ya’dan doniistiigiinii belirtir. Digerleri ise (s
kelimesinin () fiilinden geldigi goriisiindedir. Miiellif yaptigi agiklamalarla
ikinci gorisiin dogru olmadigini vurgular.

Bu kelimenin (&lz4) durumu 33bss il #5A0 & ciimlesindeki & fii-
linin masdaryla ilgili olarak da gozlenir. Zira bu fiilin asil masdar1 ats olup
35k ism-i masdardir. Yine Uasd, Uad &nll 1l ciimlesinde LG fiilinin masdar: Us
olup U3 ism-i masdardir. Bu iki masdarin da aslen fiili yoktur. Asil masdarlar
ise illet harflerinin kelimenin aslina isaret etmesi i¢in degisime ugramaz.

7.10. Mazi-Muzari Fiil Uyumu Nedeniyle i‘lal

Birden Fazla illet Harfi Alan Fiillerin Cekimi Babi’nda fiillerde mazi-
muzari siygalarindaki uyuma deginilir.45°

Biri kelime basinda veya sonunda olmak iizere iki vav bir araya gelmez.

&ises seklinde fau’l ve 1ame’l-fiili vav olan bir sézciik Arap Dilinde yoktur. ;3
masdar &ulé vezninde muzéri siygasinin ;35 seklinde gelmesi nedeniyle mazi
siygasi sadece <35 olabilir. Bu gerekge yok sayilsa bile iki vav’in kelime so-
nunda bir araya gelmemesi igin aslen &dxé veznindeki &:3sa ve &uysé fiilleri Euled

vezninde &4 ve &aga olarak gelir.

450 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 187.
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7.11. Misal Fiillerde i1al

Eserde faw’l-fiilleri illetli fiillerin i°1ali iki kistmda incelenir.

7.11.1. Siilasi Miicerred Misal Fiillerde i1l

Miiellif bu konuyu Fau’l-Fiili Vav Olan Siilasi Fiiller Babi’nda inceler.*°!
1. Vav’in Hazf oldugu Durumlar

Fau’l-fiili vav olan siilasi fiillerin muzarisi J=< vezninde geldigi zaman,

ya ile kesra arasinda kalmasi uygun gortilmeyen vav hazfedilir. Diger muzaraat
harflerinde bu durum s6z konusu olmasa da diizenin korunmasi i¢in ya’ya uyu-

lur.#%2 Ornek: Aws € A ¢dag € 335 ¢dxy € 225
illet harfleri i‘1al olan fiillerin masdarlari i‘1al olur, fau’I-fiili vav’li Jxd
veznindeki masdarlar i‘1al olmaz. 4 vezninde ise vav kesrali olmasindan dolay:

hazfedilir. 4= vezninde gelen masdarlar aslen x5 ve i, seklindedir. Ancak

ayne’l-fiili sakin olmasi nedeniyle vav’in harekesi buraya nakledilir. Sakin harfle
kelimeye baslanmayacagindan vav hazfedilir. Diger mu‘tel masdarlarda oldugu

gibi yapilan hazfa ivaz olarak kelime sonuna ha (s) eklenir.*5
Ornek: &) 4455 bae Aoy € dad  olae; Ade Slag Ay ¢ Jad
3 ol o)) B B Eaal dag) Bl
Ornek verilen masdarin illet harflerinde degisiklik yapilmadiginda &gl
)58 seklinde gelmesi nedeniyle ha (s) harfine ihtiyag kalmaz. 33 ve 4.9 masdarlar

da bu kurala tabidir. 4xs vezninde masdar olarak gelmeyen isimlerde i’t’@;; Orne-

ginde goriilecegi tizere herhangi bir harf hazfedilmez. Zira Js5 < Jzé babindan
gelmemesi nedeniyle masdar bile olsa bu isimlerde hazf yapilmaz.

451 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 88-90.

452 Diger muzaraat harfleri elif, niin ve ta’dir.

453 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 88-89.
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Illet harfleri i‘1al olan fiillerin masdarlarinda kesra nedeniyle i‘1al yapulir.
Fiilinde i‘1al oldugu halde kesrasiz kullanilan masdarlarda i‘lal olmaz. Nitekim

x5 4835 orneginde oldugu gibi masdarin illet harfinde degisiklik yapilmaz. Bu
durum masdar olmamasindan dolay1 (s sozciigiindeki vav’in ya’ya doniisme-

mesine benzer. Ayni sekilde &3\ fiilinin masdari olmasi nedeniyle 3l keli-
mesinin illet harfinde de degisim yasanmaz. Fiilinde degisiklige ugramayan illet
harfleri masdarda da degismez.#54 Gls &ué ornegindeki fiilde 141 olmas: nede-

niyle kesrali masdarda bu durum gozlenir. Y3 & ciimlesindeki masdar ise &ies

fiilinin 135 masdari gibidir. Bu nedenle illet harfinde bir degisiklik olmaz. Zira
masdarda i‘1al olabilmesi icin iki tarafin da i‘1al sartlarini tasimas: gerekir.

2. Vav’in Hazf olmadigi Durumlar

Miiellif bu konu hakkinda dort goriis bildirir. 45°

a) Jas € (=2 babinda ya ile kesra arasinda kalmayan vav hazfedilmez.
2% ve buna benzer diger drneklerde oldugu gibi ya kesrali degilse sonrasindaki
vav yerinde kahr. Ornek: 335 € 0830 ans «Jag € Jag «Jag €03

Eserde harflerin vezinlere gore alacagi pozisyon degerlendirilmesi ne-
deniyle ayrim gézetmeyerek isim ve fiil birbirine kiyas edilir.

b) Bazilar: da kiyasi olarak Jauve Jax6rneklerini getirir ancak bu 6rnek-
ler uygun degildir. Zira iki harfinden birincisi sakin olan kelimelerde ibdal olur.
Omnek: € 43l €&yl Sl €3 € 3o €l Bl € Bijn ¢ S €0l

¢) Uciincii goriis olarak muzaraat harfi kesralanir. ) ve M sozciikle-

rinde oldugu gibi 6ncesi kesralanan vav ya’ya ibdal edilir. Orek: Jay «Jay

454 Fiilde illet harfi vezin nedeniyle kalb olmamasindan dolay:, masdarda da i‘1al yapilmaz.
455 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 89-90.
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Bu kullanim ancak muzaraat harflerinden hemze, ta ve niin’un da bu se-
kilde kesralanmasi halinde J=5 bab1 icin kiyasi olabilir. Nitekim du fiilinde ol-
dugu gibi k) Ul ve i & denildiginde vav ya'ya doniisebilir. Aksi halde ya
kesrali kullanilamaz. Zira bu durum ¢ok kerih goriiliir.

d) Dordiincii goriis ise Hicaz bolgesinde yasayanlarin bir 6nceki hare-
keye gore illet harflerini degistirmesidir. Ornek: {iss 3 330 (456 «Jal «JAlk

Bir 6ncesi fethali harekeli vav ve ya i‘1al olacag: ve 6ncesi fethali ken-
disi sakin veya kendisi harekeli dncesi sakin vav ile ya i‘lal olmayacag: i¢in bu
kullanim da kerihtir. Ornek: 338 < ) «J5 /2 o3 g

Eserde degerlendirilen dort goriisten Jas ve Jay rnekleri kiyasa uygun

bulunurken diger ti¢ii miimkiin ancak kullanimdan ¢ok uzak olarak nitelenir.

7.11.2. Siilasi Mezid Misal Fiillerde i‘l1al
Fau’l-Fiili Vav Olan Siilasi Fiillere Eklenen Zaid Harfler Bab14%%

Ja%) babr ile ondan tiiretilen Jx%&x ve diger vezinlerde fau’l-fiil olarak

gelen vav ta’ya donistiriliir. Tercihe bagl yapilan bu degisim dogru bir kulla-
nimdar.

Zaid ve ibdal harflerinden olan ta (<), dudak harflerine en yakin mahrece
sahip agiz harfi olmasi nedeniyle, mahreci dudak olan vav’a bu vezinler diginda
da bedel olarak gelir. Ibdal harflerinden olmayan sin ise sadece J&) babinda ve

¢ekimlerinde degisiklige ugramadan bulunur. Bu bab disinda da td’nin vav’a
bedel oldugu cok sayida drnek vardir. Ornek:

& € (&) € &y Ladh e (i) € @y
S8 ¢ (i) € &5 5 € (a3 € aagl

456 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 91-95.
457 Giilasi Mezid ibdal edilmemis hali 3.
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Ilk harfi vav olan Jx& babindaki bir fiilin fau’l-fiilinin degismeden kal-

masi, oncesindeki harekelerin etkisine agik bulunmasindan dolay1 uygun goriil-
mez. Sonrasinda vezin dolayisiyla ta bulunan vav, telaffuz kolayligi saglanmasi
agisindan mahreg yakinhg: nedeniyle td’ya doniistiiriilerek idgdm edilir. Fau’l-
fiili ya olan fiiller vav olanlardan farklidir.**® Ornek:

G € (G5535) € (O35 €Ol S € (3559) € S € (S33) « (%e31)
9 a3 (M S i €a (Gl €0 (Guli €0 s € (0553) €&l
Ya ile kesra arasinda kalan ya harfi, vav’in 6zelliklerini tagtmamasi ne-
deniyle hazfedilmez. Ja& veznindeki u)aa fiilinde ayne’l-fiil olarak gelen =

harfinin yerinde degismeksizin sabit kalmasi gibi ya da yerinden ayrilmaz.
Ja3460 fiiline kiyasla G € G« G <t fiilleri bu sekilde kullanihr. Hicaz

bolgesinde Jab kelimesine kiyas yapilarak soylenen ;4G ve Gsbiise ok kot bir
kullanimdir(redi’). J=%& ve (=% vezinlerindeki ya ise vav gibi ibdal olur.

omek: » :f’.) " j?., 462

Sakin ya 6ncesi dammeli oldugunda vav’a doniistir. Bu durum kelime-
nin asil harfinin vav m1 ya mi oldug hususunda karisikliga neden olabilir. Ciinki

sakin vav’in bir oncesi kesralandiginda ya’ya doner. (s Ornegindeki vav’in
y&’ya déniismesi gibi ya da vav’a doniisiir. Ornek: Jusa (s
Bazilar da Jab seklindeki kullanima kiyasla (<% babim vav ve ya harf-

leri icin ayni1 sekilde kullanir. Ornek: a8G (AP0 ¢ Gafigh «iFiga

458 Aym durumda vav harfi diismekteydi. Burada ise bir degisiklik olmaz. Ciinkii y4 harfi kesra
ile harekesiyle uyumludur.

49 Ses ¢ikartyor, bagiriyor.

460 Bu vezinde vav harfinde hazfedilmez. Ayni sekil de ya harfi ile ilgili verilen 6rneklerde de

hazf goriilmez.

461 lletli harf muamelesi gérmez.

462 Asillart gug ve o< seklindedir.
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Hicaz bolgesinde J< babindan gelen fiiller Jaj &5 463 ve il olarak
kullanilir ancak basta agiklandig: gibi kiyasi olan &35V dir.

Vav’in mahrecinden ¢ikan damme bu harf tizerinde olusturacag: agirlik

nedeniyle istenmez. Bu nedenle herhangi bir gegici sebebe bagh kalmaksizin

dammeli olan vav’in her zaman hemzeye doniismesi caizdir.46*

NI

Ornek: 2§ € 20 Al € 3535

Miiellif “65&g1 (13 1313 ayetiyle istishad ederek 431 masdarindan &l
babinda gelen &5 fiilini sahit getirir.

Vav harfi gecici olarak damme aldig1 iki durumda hemzeye doniismez.

1. I‘rab nedeniyle dammeyle harekelenen vav’lar. Ornek: 33 « 3

2. 1ki sakin harfin yan yana gelmesiyle dammeyle harekelenen vav’lar.
Ornek: JA3 1524

Miiellif amadl &350 466 ve 407:&85 Jladll 15 3 ayetleriyle istishad ederek
&35 ve Vs fiillerini sahit getirir,

Kelime basinda gelen damme i‘rab harekesi gibi degisken olmamasi
nedeniyle faili isimlendirilmeyen (mechul) yapilarda bu durum devam ettikge

PRI

x5 yapist kullanilir. 355 kelimesindeki damme de gegici olmamasindan dolay1

vav’in hemzeye doniismesi miimkiindiir. Bu sekilde dammeli tiim vav’lar hem-
zeye doniigebilir ancak i‘rab nedeniyle damme alan vav’in harekesi bir sebebe
baglh olmasi nedeniyle gecicidir. Bu sebep ortadan kalktiginda damme daha

kullanilamaz. Ornek: 33 Cisa o356 &al 358 15

463 Fiil, Hicazhlar tarafindan 55 € ¢33 € ¢y haline getirilerek kullanilir.
464 Bu durumda istendiginde vav harfi hemzeye doniistiiriilebilir.

465 Miirselat, 77/11.

466 Tekasiir, 102/6.

467 Bakara, 2/237.
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“Iki sdkin harfin bir araya gelmesiyle dammelenmesi” ifadesi sakin
vav’ dan sonra sakin bir harf gelmesi nedeniyle vav’in damme almas: anlamin-
dadir. Sakin vav’dan sonra harekeli bir harf geldiginde ise vav dammelenmez.

Ornek: &) X 1534) 35 1538 (JA50 15ad)
Kelime basinda kesrali gelen vav’in hemzeye doniismesi caizdir.
Ornek: 7L € 7Ly ol « ol

Birisi med harfi olmayan iki vav kelime basinda yan yana geldiginde bi-
rinci vav kesinlikle hemzeye doniisiir ancak sadece dammeli bir vav bulundu-
gunda ise hemzeye doniismesi tercihe baglidir.

Bir kelimenin ism-i tasgir ve cem-i teksirinde ayni yol izlenir. Nitekim
ikisi de hareke ve siikiin yoniiyle aynidir. Ilk harfi vav olan ism-i failin tasgir ve
cem-i teksirinde, elifinin de vav’a doniismesiyle kelime basinda bir araya gelen

iki vav’dan ilki hemzeye doniisiir. Je3 vezninde zaid ikinci vav’ini alan =5 fiili-

nin birinci vav’i da hemzeye doniiserek ch <55 € xjseklinde gelir. Ornek:

Sl € S5 € 85 | Jualpl € Joalh € 0ualy | Cijipln € Sjlin | Ism-i tasgir

Jualil € Jualys €8laly | Glsim € Gyl | Cem-i teksir

“Kelimenin ikinci harfi med harfi degiise” ifadesinden elif, 6ncesi kesra
olan ya ile 6ncesi damme olan vav’in kastedildigi miiellif tarafindan ifade edilir.

Sayet kelimenin bas tarafinda dammeli bir harften sonra ilki med harfi
olan iki vav yan yana gelirse birincisi istege bagh olarak hemzeye doniistiiriile-
bilir. Ornek: 35 U5 €% Jssb € Jesb € il

Miiberred, fiildeki zaid vav’in anlasiimast agisindan 3 Jssé ciimlesini
ornek olarak verir. Fiilin geldigi mezid baba gore zaid harf degiskenlik gostere-
bilir. JG fiili Mezid Je & babinda meghul olarak Jssé seklinde gelir.

Sayet kelime basinda birincisi dammeli, ikincisi med harfi olan iki vav
yan yana gelirse istege bagh olarak birincisi hemzeye doniistiriilebilir. Clinki
bu durum, bir kelimede iki vav’in bir araya gelmesi olarak degerlendirilmez.
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Ornek: 33 3ol € ) degy € Jest € 2l
Iki vav’1in da sabit oldugu, yani ikincisinin med harfi olmadig1 durumda
ise birinci vav’'m hemzeye déniismesi zorunludur. Ornekte ise dc-,s vezninde

gelen a5 fiilindeki elif, med harfi olmas: nedeniyle kelimede sabit bir harf de-
gildir. Failin isimlendirilmedigi yapiya aktarilmasi nedeniyle med harfi olarak

vav’a doniisiir.

Miiberred faili isimlendirilmeyen yapiyla (Alel& 225 2 L ¢ &) meghul fiili
belirtir. Bu yapiyla ilgili Kur‘an-1 Kerim’den Ll s oa We (555 L 08 ayetini
ornek gostererek; <Kur’an-1 Kerim disinda ()55 fiilindeki vav’in hemzeye do-

niismesinin kesinlikle céiz oldugunu” sdyler.*®® Ayetlerdeki sarf kurallariyla
ilgili bir tevile gitmez sadece farkli kullantmin miimkiin oldugunu vurgular.
Miiellif ya’nin vav gibi illet harfi olmaktan ¢ikmak i¢in hemzeye miilhak olma-

yacagini, ¢ae; veznindeki illetli vav gibi degismeden kalacagini belirtir.

7.12. Ecvef Fiillerde 11a1

Ayne’l-fiili illetli fiillerde meydana gelen i‘lal miicerred ve mezid ola-
rak iki kisimda eserde incelenir.

7.12.1. Siilasi Miicerred Ecvef Fiillerde i‘lal

Bu konu, Ayne’l-Fiili Vav ve Ya Olan Fiiller Babinda islenir.4’°

Siilasi fiillerde vav veya ya’dan birisi ayne’l-fiil olarak Ja% vezninde

geldiginde, bir 6ncesinin fethali olmas: dolayistyla elife doniisiir. Ornek: ¢ «J&

468 Araf, 7/20.

469 Eserde bu kisim asl3ll 3 olarak gegmektedir. Bu kelimeyi matbaa hatas1 olarak kabul ederek
yerine i3l 3% ifadesini getirmeyi uygun gordiik. Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 95.

470 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 96-98.
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Muzari fiil, ayne’l-fiili vav oldugunda J& vezninden gikarak Jx& vezni-
ne girer. Zira muzari fiildeki vav ancak bu sekilde degisime ugramadan oldugu
gibi kalir.4! Ornek: (3500 <Gl «Jsas €0\ (Jsty €6 (i <

Ornekteki fiillerin ash (& 6rneginde oldugu gibi (33 ve Jsia seklindedir.
Ancak fiil siygalar1 arasindaki hareke-siikiin uyumunu korumak amaciyla, muzari
Ja& veznindeki ayne’l-fiil, mazi Gl ve O fiilinde oldugu gibi sakin yapilir.

Mazi (meghul) <2 fiilindeki vév, bir dncesinin kesra olmas: nedeniyle
ya’ya doniisiir. Muzarisi =X olan bu fiilin elif-i maksdresinin ya’dan doniistiigii
u\.u:m L Orneginde goriilir. Fiil, ;,93 mazi fiiliyle aralarindaki hareke-siikiin
uyumunu korumak i¢in bu sekle girer.

Ayne’l-fiili ya olan J=i veznindeki mazi fiilin muzari siygasi Coyia € Ciyia
fiilinde oldugu gibi J=& veznindedir. Ya’min degismeden fiilde kalmast igin bu
vezinden bir baskasina bina edilemez.4’2 Ornek: 0 € 0K € U8 e € o € U

&dad vezninde vav’li ayne’l-fiillerin harekesi, muzari Jx& siygasinda ol-
dugu gibi fau’l-fiile aktarihr. Bu durumda fau’l-fiilin harekesi diiser. &dxé babinin

&iké babina aktarilmast nedeniyle ayne’l-fiildeki vav’a isaret etmesi i¢in fau’l-

fiilin {izerindeki damme buraya getirilir. illetli harfin harekesi bir éncesine ta-
sinmazsa, ayne’l-fiili vav veya ya olan fiiller bu vezinde ayirt edilemez.

Ornek: &4 (&5

Soru: &ixé vezninde kullanilan & fiili nakledilmis bir vezin yerine asil

veznin de olamaz mi1?

471 Ecvef-i vavi olan fiilin muzarisi (1) Ja& vezninde geldiginde hareke-siikiin olarak mazi fiile
uymak i¢in illetli vav’la bir 6nceki harf arasinda hareke degisimi olur. Bir dnceki harf fethali
olacagindan vav elife doniisiir. (2) Jz& vezninde de hareke degisimiyle bir 6nceki harf esreli
olacagindan vav ya’ya doniisiir. (3) Ja& vezninde ise, hareke degisiminden sonra bir 6nceki
harf 6treli olacagindan vav oldugu gibi kalir.

472 Ecvef-i yayi olan fiilin muzarisi U= seklinde gelirse ya harfi oldugu gibi kalir.
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Cevap: &idad veznindeki &8 531 (Dogru soyledim.) sézii bu veznin nak-
ledilmis oldugunun delilidir. Fiilin ash &d:3 olsaydi, sadece kendi failiyle ilgili
olan bu babda fiil meftle ulasamazdi. Zira miiteaddi fiil gelmeyen bu babda 4
ve 4iys denilemez. Damme vav’a isaret ettigi gibi, ayne’l-fiili ya olan i

babindaki fiiller de kesranin ya’ya isaret etmesi igin &ds2 babina nakledilir.
Ormek: &K &,
Soru: &idsd vezni nakledilmis bir vezin degil de asil vezin olamaz mi?

Cevap: Muzarisi J=5 olmast nedeniyle mazisi aslen &is2 babinda gelmez.
Bu babin mézi vezni J=é oldugunda muzarisi de Ja& olur.
Omek: 2 €ale (L3 €y Jaii € Jad [ U85 € J8 g € gL el € (b
Lame’l-fiili ya veya vav olan fiiller J=3 vezninde geldigi gibi ayne’l-fiili
ya ve vav olan fiiller de bu vezinde gelebilir. Ornek: &ua ¢ & i (i «Caa
Bu iki fiilin (&3 ve &ia) aslen Jxé vezninde gelmesinin delili muzarile-
rinin G\AS ve Sl olmasidar.

Soru: Neden & fijli &dsd veznine tasinmiyor. Vav, Jsé vezninden Ja

veznine taginamaz mi?

Cevap: Mazi fiil Jzi vezninde geldiginde, muzarisinde orta harfin vav
veya ya olmasi nedeniyle degisiklik olabilir. Bu nedenle Jz& veznindeki mazi
fiillerin muzarisi J= veya Jxi vezninde gelir. Ayne’l veya lame’l-fiilleri bogaz

harflerinden birisi oldugunda ise muzari vezin Ja% olur.

Ornek: Lady € Chd (pila) € piia



142 | Dogan Firinci

Jsé veznindeki mazi fiillerin muzarisi kesinlikle Jx& olur.473 illet harfle-
rinin degisikligi konusunda mazi ve muzari fiiller uyum igerisindedir.
7.12.1.1. Siilasi Miicerred Ecvef Fiillerin ism-i Faillerinde ‘14l

Bu konu, Ayne’l-Fiili Vav veya Y4a Olan Siilasi Fiiller Babi’ndan sonra,
Bu Fiillerden Gelen ism-i Fail ve ism-i Mef{il Vezinleri Babi’nda ele alinir.474

& ve Eay fiillerinin ism-i faillerinde ayne’l-fiil hemzeye doniisiir. 47
Illet harflerinde i‘lal olan fiillerin ism-i faillerinde de bu durum gériiliir.*”
JG ve ¢ L fiillerine ism-i fail elifinin eklenmesiyle iki elif bir araya gelir.

Bilindigi tizere elif sadece sakin olabilir. Bu durumda sakin eliflerden biri haz-
fedilir veya harekelenir. Hazf oldugunda kelimelerde karisiklik yasanir. Zira

kelime yapis1 bozularak JG seklinde fiil vezninde bir isme doniisiir. Diger du-
rumda ise asli harekeli olan ayne’l-fiil harekelenir. Elifin harekelenerek hemzeye
déniismesi sonucu ism-i fail i ve x4 seklini alir.

Soru: Nasil 13 35le 3 ve 122 Sla 5 tarzinda bir kullanim olur?

Cevap: Fiillerinde i‘1al olmayan bu kelimelerin ism-i fillerinde de olmaz.

Ornek: el M/ﬁgﬁa 6&} cl;.\;.a cj‘?i‘_

Soru: Nigin bu fiillerde Ji ve ¢ & gibi i‘141 olmuyor?

Cevap: Bu fiillerin nakledildigi asil fiillerinin 6ncesi ve sonrasi sakin
olmasi nedeniyle illet harflerinde degisiklik olmaz. Zira ;s ve Js= aslen Sl ve
Js~l fiillerinden menkuldiir. Aksi halde g a4 Ja3) 5B bigiminde gelirlerdi. 15555

ve 1sa3)% fiillerinden menkul 15i5ie) ve 155533 fiillerinde 114l olmaz. Bu fiillerin

473 Miiellif, 6. Bab1 goz ard1 etmekte, fiiller konusunda da islememektedir.
474 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 99-100.

475 &di: Ecvef-i vavi fiilleri ve &y : Ecvef-i yayi fiilleri temsil eder.

476 ¢ Aiilinin ash &, JG fiilinin ash da Js den gelmektedir.

3



Arap Dili Morfolojisi | 143

tek kisilik bir anlam bildirmemesi (yani misareket bildirmesi) menkul olduklari-
naen acik delildir.

Miiberred’in 6rnek verdigi 152333 ve 152505 fiilleri “evlendiler”, 15isic) ve
1565 fiilleri “yard:mlagtzlar anlaminda oldugu gériiliir. Miisareket bildiren 1sizic)
ve 152539 fiilleri aslen ifti‘al babina degil, tefau’l babina aittir. Bu nedenle an-
lamlarinin tagindigi fiiller gibi gelirler.

Ayn kok harflere sahip mezid fiillerin anlamlarindan yola ¢ikan miellif
nakledildikleri fiillerindeki kullanimlarini tespit eder.

7.12.1.2. Siilasi Miicerred Ecvef Fiillerin ism-i Mefillerinde i‘1al

Bu konu, Ayne’l-Fiili Vav veya Y4 Olan Siilasi Fiillerden Gelen ism-i
Fail ve Ism-i Mefiil Vezinleri Babi’nda ele alinir.*7?

Ayne’l-fiili vav veya ya olan bir fiilin muzarisinde (Js%) oldugu gibi
ism-i mefaliinde de bu harf sakindir. Sonrasina eklenen ism-i mefiil vav’1 nede-
niyle bir araya gelen iki vav’dan biri Jsis S ¢ 5lax 28 Srneklerinde oldugu
gibi hazfedilir. Ayne’l-fiil ya oldugunda ise ya veya vav’dan biri hazfedilerek
e O (Ja 2k sozciikleri kurulur. Bu ism-i mefillerin asillan Jska Ve Jssia
seklindedir.

Belirtildigi gibi xus ism-i mefiliinde gelen iki sakin harften biri hazfedi-
lir. Sibeveyhi ve Halil b. Ahmed el-Ferahidi mahzaf harfin ism-i mefal vav’
oldugunu 1srarla belirtir. Zira zaid vav’in asil ya’ya gore daha oncelikli hazfe-
dilmesi gerektigi, aksi disiiniildiigiinde ise xu= yerine ¢si gelecegi vurgulanir.

Bu goriistin kargisinda duran Ahfes ise iltika-i sdkineyn durumunda ilk harfin
hazf1 veya harekelenmesi kural geregince ayne’l-fiili hazfeder. Miiellif, Ahfes
ile muhaliflerinin gortslerini bir diyalog halinde aktarir. Ahfes’e soyle cevap
verirler:

477 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 100-103. Bkz. 7.8. Cemi Isimlerde 1‘1al.
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“Sayet birinci harf (yd) hazfedilirse xux= yerine g s denilmesi gerekir.
Ciinkii ya hazf oldugunda geriye ism-i mefiil vav’i kalir.” Ahfes ise:

“Tabiki, aslinin g5 oldugunu biliyorum. s muzdri fiilinde oldugu
gibi yd 'min harekesi bir éncesindeki bd ’ya verilir. Hareke degisimiy-
le ya sdkin kalirken dammesi bd'ya geger. Kelime s seklini alr-

ken ya'y1 oldugu gibi kelimede birakmak i¢cin®® damme kesraya do-
niigtiiviiliir. Iltika-i sakineyn nedeniyle yd nin hazf: sonrasinda ism-i

mefiil vav'i, kargisinda kesray: bulur. ). ve s kelimelerinde ol-
dugu gibi kesra vdav’i1 ya'ya doniistiiriir.”

Miiberred, diyalogda gegen “Yd’y: oldugu gibi kelimede burakmak icin
damme kesraya doniistiriiliir” ifadesini agiklar.

Bu degisim aslen Jx3 vezninin cemisi Jxé vezninde gelen (ay sozciigiin-
de oldugu gibidir. Nitekim J,A\ ve sl sifatlarinin cemisi x4 ve ji’da oldugu

gibi s=snun cemisi de Jxé vezninde gelir. Ancak ba’in kesralanmasi sonucu

dammenin gitmesiyle ya med harfine doniiserek sakin kalr.

Muarizlarin “Tamam, simdi soziinden geri dondiin.” ifadesi, sadece ce-
mi kelimeler de bu degisikligi ngoren ancak miifredlerde uygulamayan Ahfes’e

cevap niteligindedir. Zira 0, =l szciigiinii miifred olarak Jxé veznine alsaydi
sadece (3 olarak getirirdi.

Sibeveyhi, Halil b. Ahmed el-Ferahidi ve diger Basra ekoliine mensup
nahivciler de Lasx kelimesinin i veya 4xix vezninden gelebilecegini ancak
J=u kelimesinde oldugu gibi dammenin kesraya doniisecegini dile getirirler.*

Nitekim &L ve (s gibi sdzciikler miifred veya cemi olmalar: fark etmeksizin

478 YA harfi muzari fiilde bir degisiklige ugramadan oldugu gibi kalir. Buradaki gerekge muzari
fiil ile ism-i mefal arasinda olmasi gereken uyumdur.

419 Liua kelimesi s € G fiilinden 4ix veznine geldiginde & ¢ &itia ¢ Liaa seklinde
degisime ugrar.
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hem =3 hem de Jx3 vezninde gelebilir. Sair siir zarureti nedeniyle i‘1al olan o

ism-i mefiliinii s olarak asil babinda kullanabilir. Bu duruma siirlerde gegen

oz Ve 4354z kelimeleri sahittir.

0 LAY e A g Addas cilian Kb e
O T I Qa1 iy sk S

482 35 2l 1S,

Miiellif konuyla ilgili Basra ekoliiniin ortak goriistinii belirtir: “Vav har-

fi, ya gibi kullanzlamaz. Zira bu durumda Js3 denilmesi gerekir. Zki vdv ara-

sindaki damme, dilde agir kagmas: nedeniyle bu kullan:m uygun olmaz.”

Miiellif Basra ekoliine ait bu goriise karsi gikarak, benzer érnekleri mev-

cutsa bunun zaruret amnda sl ve 55 & 6rneklerinde oldugu gibi yapilabile-

cegini, zira i‘lalin fiillerde asil oldugunu, zaruret halinde isimlerde goz ard: edi-

lebilecegini belirtir. Miiberred iki beyitle J)ifd\ ve sl kelimelerini sahit getirir.

483 A Cye Al uts
BRI 3L a5 By N PR A NERYA AP

Miiberred, siirlerde iki vav ve iki dammeyle gelen ornekleri sadece iki

vav ve arasinda bir damme bulunan vav’li ism-i mefiilden daha agir niteler.*8

480

481
482
483
484

485

Bu beyit Alkama b. Abd’e nispet edilmektedir. Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 101; ibn
Mangzir, Lisdanu’l-Arab, XI, s. 112.

Bu beyit el-Abbas b. Meradis’e nispet edilmektedir. Miiberred, el-Muktedab, I, s. 102.

Ibn Cinni, et-Tasrifu’l-Mazini, |, s. 286.

Bu beyit Accac’a nispet edilmektedir. Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 103.

Bu beyit Ebl Ziieyb el- Huzeyli’ye isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, I, s. 103; ibn
Manzir, Lisanu’l-Arab, 1V, s. 261.

Bu 6rnek, bu tiir bir kullanimm Miiberred agisindan sakincalt olmadigin: gosterir.
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7.12.1.3. Siilasi Miicerred Ecvef isimlerde i‘1al

Bu konu Ayne’l-Fiili Vav veya Ya Olan Ug Harfli Isimler Babi'nda ele
alinir. 8¢

Ayne’l-fiili illetli ti¢ harfli isimler, J=8 vezninde geldiklerinde, harekeli
orta harflerinin oncesi fethali olmas: nedeniyle J& ve ¢ U fiilleri gibi zorunlu
olarak i‘lal olur. Ornek: (3l &G )3

Soru: Neden ii¢ harfli isimler zaid harf alan mezidlerinde oldugu gibi,
fiilleriyle aralarinda fark olusmasi i¢in asil harfleriyle gelmez?

Cevap: Zaid harf alan fiillerin ayne’l-fiilleri, harekelerini 6nceki harfe
naklederek sakin olurken zaid harf almayanlar harekelerini aktarmazlar. Bu
durum iki fiil tiirii arasindaki temel farki olusturur.

Zaid harfler, cekimlenmemis fiil vezinleriyle isimleri eslestirir. Fiil ve-
zinlerinde gelmeleri nedeniyle kesralanip tenvin almayan Mezid isimler fiille-
riyle karisir. Ancak ti¢ harfli isimlerin tenvin ve kesra almasiyla olusan farklilik

fiil ve isimlerin birbirine karigmasini onler. Jzé (ecvef) vezninde gelen isim ve
fiiller, dnceleri fethal1 ya ve vav harflerinin harekeli olmas: nedeniyle & ve 3¢

(nakis) kelimelerinde oldugu gibi i‘1al olur.

J=31 ve benzer vezinlerdeki mezid fiillerin illet harfleri, harekelerini bir
onceki harfe tasiyarak i‘lal olurken, ayni vezindeki amel etmeyen mezid isim-
lerde bu durum gergeklesmez. Ciinkii fau’l-fiilleri sdkin olan J8 vezni {izerine

bina edilen Jxii ve benzer vezinlerdeki fiillerin illet harflerinde degisim olurken,
bu vezindeki amel etmeyen isimlerin ya ve vav harfleri i‘14] olmaz.

Ayne’l-fiili illetli Jxa veya (s veznindeki isimler, harekeli orta harfleri-
nin dncesi fethali olmasi nedeniyle &la ve JUa kelimelerinde oldugu gibi i‘lal
olur. Ancak Jxé vezninde, sondan bir 6ncesi sakin vav ve ya gelen isimler i1l

olmaz, oldugu gibi kahr. Ornek: 33 «J3

48 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 111-114.
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Fiillerindeki illet harflerinde degisiklik olmayan 4l (Aizal (diall (A5

masdarlar da bu sekilde gelir. Ornek: (Jx8) 3525 Jsa J3)

J5a) ¢ 35l ve il kelimesinin tiiredigi sl masdarlarindaki illet harf-

leri, fiillerinde de ayn: durum s6z konusu olmasi nedeniyle i‘lal olmaz. Fiille-
rindeki illet harflerinde degisiklik olan masdarlarla olmayanlar birbirinden fark-

lidir. Nitekim 35 ve Jo fiilleri Sl ve JsAl fiillerinden masdarlariyla birlikte
nakledilmelerinden dolay: fiillerinde illet harfi degisikligi olmaz.

7.12.2. Siilasi Mezid Ecvef Fiillerde i‘lal

1. Bu konu, Siilasi Ecvef Fiiller ile ism-i Fail ve ism-i Mefal Vezinleri
Bab1’ ndan sonra, Bu Babin Zaidleri Babi’nda ele alir.48”

Siilasi miicerred fiilin ashi Jz8 vezni olup illet harflerinin i‘lalinden sonra
ancak bu vezne zaid harf eklenebilir. I‘lal olmayacak fiillerin illet harflerinde
bir degisiklik s6z konusu degildir.

Illet harfleri dncesinde harekeli bir harfi bulunan mu‘tel mezid fiiller,
miicerredler fiiller gibi ‘14l olurken; illet harflerinin 6ncesi sakin fiiller, iki sakin
harfin bir araya gelmemesi igin illet harflerinin harekesi nakledilerek i‘1al edilir.
Fiil icerisinde tiim degisiklikler yapildiktan sonra zaid harf eklenebilir. Hemze

zaid harf olarak fiilin bagina Gl «3\al <26l 6rneklerinde oldugu gibi gelir.
Siilasi miicerred J& ve ¢ U fiillerinin ash Js ve & oldugu gibi bu fiillerin
ash da (;jﬁ ve 3l seklindedir. Vav ve ya harflerinin harekesi fau’l-fiile nakledi-

lerek i‘1al gergeklesir. Illet harfi, bir éncesi fetha olursa elife, damme olursa
vav’a, kesra olursa ya’ya doniisiir. é\ﬁ fiilinde oncesi fetha olmasi nedeniyle vav

elif kalb olmustur. Muzéri ¢ekimi A olan bu fiilin ash éjéé’dur. Stilasi miicerredi
J& vezninde gelen Js& < Js fiili gibidir. ifal babinm muzarisinde illet harfle-

rinin vav ya da ya olmasi farklilik gostermez. Zira vezin geregi vav da ya’ya
dontistir.

487 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 104.
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2- Ayne’l-Fiili illetli Kelimelerin Cekimi Babi’nda, J3 masdarindaki
vav’in vav’a idgdmiyla Jesd) vezninde Jis8, aid) masdarindaki vav’in ya’ya
idgdmiyla aslen a5 iken xl seklini aldig: belirtilir. Faili isimlendirilmeyen
(mechul) yapida ise vav’in med harfi olmasi nedeniyle fiillerin idgdmsiz a4 ve

Jss58 olarak kullanilacag: vurgulanir. 68

7.12.2.1. Siilasi Mezid Ecvef Fiillerin Masdarlarinda i1414%°
Bu babda masdarlar ) 3305 4% bigiminde gelir. Ancak masdarlarin

ash &) ve Gy dir.*° Fiillerde oldugu harekeleri vav/ya harfleri i1l olur. On-

cesi fethali illet harfinin elife doniismesiyle bir tanesi if‘al babinin olmak iizere
bir araya gelen iki eliften birisi iltika-i sakineyn nedeniyle hazfedilir. Sibeveyhi

ve Halil b. Ahmed el-Ferahidi zaid harfin, Ahfes ise daha dnce xus kelimesiyle
ilgili belirttigi tizere ayne’l-fiilin hazf olacagi goriisiindedir. Her iki goriis de
uygundur. Bunun yaninda ifu.ég &&4 vezninde gelen masdarda yapilan hazfa
ivaz olarak ha (3) eklenir. Nitekim masdar-1 bina-i merre kalibinda oldugu gibi

masdarlara ha eklenmesi bir sorun olusturmaz. Masdarlarin yani sira hazf yapi-
lan diger kelimelere de ha ivaz olarak gelir. Cem-i miiennes isimlerde illet har-
finin hazfi sonucu ha eklenir. Ornek:

Ll Sl e L) Gl (S) En kT Ba) Bl
Sl € Jlaa AliLia / (J8la) € Jiiia G835 /(305 € Gl Ayl / Gyl € Gyl
Diger vezinlerin masdarlarinda da hazf yapildiginda ha (3) ivaz olur.

Ornek: Lal) pEL) delal) ¢ Uil ¢ ek §5lil) JdAhAal) #3400

488 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 176-178.

489 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 104-105.

40 el-Muktedab’ta 4l ve 43 seklinde yazmaktadir. Baski hatas: oldugunu diisiinmekteyiz.
Miiberred, el-Muktedab, I, s. 104.
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latall 3@ ve KHlsdl G masdarlarina bakildiginda yukarida belirtilen ko-

nunun disinda kaldiklari goriiliir. Zira fethali ya’dan 6nce kesra gelmesi nede-
niyle illet harfinde degisiklik olmaz. Buradaki illet harfi isim ve fiillerin sonun-
da gelen bir dncesi kesrali manstb ya ile benzerlik gosterir.

Ornek: (ol () ¢luall &
13L& masdarin vav, & fiilinin masdarn WG da oldugu gibi kesrayla fet-

ha arasinda kalmasi nedeniyle ya’ya dontistir(1ate € 13058 (Wls € \ls8).

7.12.2.2. Siilasi Mezid Ecvef Fiillerin Meghullerinde 1414149

Bu tiir fiiller siilasilerinde oldugu gibi i‘1al edilir. Sonra sahih fiillerde
oldugu gibi bas tarafina degisiklige ugramayan zaid (hemze) eklenir. CP‘ sahih
fiil vezninde gelen &) X a jéi fiilindeki vav bir 6ncesindeki sakin harfle karsi-
lasmasi sonucu ona harekesini verir. Kaf kesralanirken harekesinin ayrilmasiyla
sakinlesen vav ya’ya doniisiir. Bu suretle fiil &) e (a.\ﬂ\ 3 seklini alir.

Ugiincii harfi dammeli olmayan fiilin vasil hemzesinin bu surette gel-
mesini sorgulayan miiellif cevaplamak iizere su soruyu yoneltir:

Soru: Neden 5ciive agil fiillerinde vasil elifi dammelidir?

Cevap: Bu fiiller J=%i ve (<8 bablarindan gelir. 33 ve xy fiillerinde
oldugu gibi bunlarin da ayne’l-fiilin harekesi bir dncesindeki harfe aktarilir.
Ciinkii a0 fiilinin “ 55 kismi ile 3l fiilinin “33 ks U3 ve & fiillerinde
oldugu gibidir.

Miiberred, mechul ve orta harfi vav veya ya olan fiillerin ii¢ lehgesinin
de kullamildigini gelen agiklamalarinda belirtir. Jé ve aw orneklerine ek olarak
Ja%d babindan xkiud Srmegini verir. Tkinci olarak §5: ve Js seklindeki kullani-
min lehgeye gore yapildigini belirtir. Ornek verilmemesine ragmen kullanimin

491 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 105-106.
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By RS 5Eil seklinde oldugu anlasilir. Son olarak da ismam fikrini benimseyen-
lerin de bu yapry1 kendilerince kullanacagini belirtir: BY-\RS ).u;\ seklinde ta’min

harekesi dammeye, ya’nin da vav’a dogru isaret edilerek kelimenin asil yapist
gosterilmeye calisilir.49?

7.12.2.3. Siilasi Mezid Ecvef Fiillerden Miistak isimlerde i‘1al

Bu konu, Siilasi Ecvef Fiiller, Ism-i Fail ve Ism-i Mefal Vezinleri ve
sonrasinda gelen Bu Fiillerden Alinan Isimler Babi’nda ele alinir.4%

Basrali nahivciler asagida belirtilen sartlari tagiyan tim kelimelerdeki
lin harflerinin ayn1 degisiklige ugrayabilecegi goriisiindedir.

“Fiil vezinlerinde gelen ancak zdid harfleri fiillerle ayn: olmayan
isimlerdeki /in harfleri, fiillerde oldugu gibi i ‘/dl olur. Ayn: vezinde
gelen ve ald:iklar: zdid harfleri fiillerle ayni: konumda olan isimlerde
bu durum degismez”

Bu kural sadece fiilleriyle ayn:1 vezinde olan sarih ve mimli masdarlar
veya fiilin islendigi zaman ve mekéana, yani ism-i zaman ve ism-i mekéana ait
isimler i¢in gecerlidir. Fiillerden tlireyen ve belirtilenlerin disinda kalan isimle-
rin illet harflerinde degisiklik yapilmasi zorunlu degildir.

J5) ve xial masdarlar Jsis vezninde O ve § Ua seklini alir. Bu isimlerin
fiillerdeki karsilig: J6i ve ’g\j vezinleridir. Isimlerin basindaki mim, fiillerin ba-
sindaki hemze gibidir. Ancak bu durum mim’in fiillere zaid olarak gelmemesi
nedeniyle isimlerle fiillerin karismasina neden olmaz. J=& vezninde JG&x ve 3y

olarak gelen isimlerin fiil vezinlerindeki karsihigr J& ve 33 seklindedir.

Ism-i zaman, ism-i mekan, mimli masdar anlam: tasimayan bir kelime
Jxis vezinde J5il ve il masdarlarindan Jsie 13 ve g seklinde gelir. Bu kulla-

mm isimlerde i3 vezni gibidir.

492 Fatih Collak, “Revm”, DA, Istanbul: TDV Yayinlari, XXXV, 2008, s. 32.
49 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 107-110.
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Ormnek: 3 ) 3358 KA o (Saka, stkentiya sebep olur.)

Jaia vezninde isim olarak gelen A= masdar oldugunda ise sadece Ll
seklinde kullanilabilir: ism-i zaman ve ism-i mekan olarak &l 13 denir. Bu-
nun gibi A ve 136 masdarlarinin ifade ettigi manalar: tasiyan isimler de fiil

vezinlerine uyumlu olarak Hlais EvAEL) ve 13l &8 seklinde kullanilhr.

Siilasi miicerred digindaki fiiller bas taraflarina zaid mim alarak, mefiilat
kapsaminda bu fiillerin ism-i mefal, mimli masdar, ism-i zaman ve ism-i mekan

anlaminda isim olurlar. Miiberred, iki ayetle istishad ederek Yy ve Gy keli-
melerini sahit gosterir.
ST Bhaa D e &5 Y T &5 O
Ism-i fail J=5 ism-i mefiil de Ja: fiil vezinlerinden gelir. Isim ve fiili bir-
birinden ayirmaya yarayan bir isaret olarak kelime basina dammeli mim getirilir.
Ornek: alis € 8 3ha € 3 ais € A8 Qe € My
Fiil anlami tagimayan isimlerin basina eklenen zaid mim ise illet harfle-

rinde bir degisiklik olusturmaz.“% Ornek: s « Jlsia ke «J3he 355

Orneklerden )sie da 553 kelimesinden tiiremistir. isimler, sadece fiil-
lerin gérevlerini iistlendiklerinde illet harflerinde degisiklik olur. Bu durum s6z
konusu olmadiginda ise kendi vezinlerinde gelirler. & ve &a fiilleri & vez-

nine alinirsa J1s8 ve z=xolur.

Soru: Neden i ve a= kelimeleri z3as fiil vezninde gelmesine ragmen
illet harfleri i‘lal olmaz?

494 Had, 11/41.
4% Mu’minn, 23/29.
4% Miiberred, el-Muktedab, I, s. 108-110.
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Cevap: 114l olmamasinin iki nedeni vardir. Birincisi z3>> babina miil-

hak olmas1 nedeniyle hareke uyumu bozulmadan onun gibi kullanilir. Digeri ise
vav Ve ya rubai babda sadece muda‘af gelir, tek basina kullanilmaz. Bu nedenle

de da3all ve 4 5e 3l 6rneklerinde oldugu gibi i1l olmaz.

JE fiilindeki kaf () ve ¢ L fiilindeki ba (<) gibi harekeli bir harften sonra
gelen miiteharrik ya ve vav harfleri bir 6ncelerine kendi harekelerini aktaramaz.
Benzer durumun oldugu Ja30 SE&) 5 3& orneginde ise 3Gl fiilinin asl &) mas-
darindan J=%I babinda gelen EArdir. 2&) fiili de J=& babinda 333 masdarindan
gelir.

Fiil vezinlerinde gelen ve zaid harfleri fiillerin zaid harfleriyle ayni olan
isimlerin higbirinin illet harflerinde bir degisiklik olmaz. Aksi durum karisikliga
neden olur. Mesela (=3 vezninde &l ve J3 kelimeleri (ism-i tafdil kalibinda)

O ve il seklinde gelir. Omek: 3l 5 () O3 35

Ornek ciimlede gozlenen bu durum isim (J¥) ile (J8) fiilin karismamas:
icindir. Aksi halde illet harfleri degisiklige ugrayan Claive 313 gibi fiillerle isim-
ler karisir. isimler xf ve benzeri fiillerle karismamasi icin i3 ve 42 seklinde
gelir.

Miiellif’in verdigi bu iki 6rnegin sonunda ta harfi bulunur. Bu harfin te-
laffuzu kelime sonunda ¢ogunlukla yapilmadigindan fiille ismin karigmasin

onleme noktasinda yeterli bir katkida bulunmayacagi agiktir. Bu nedenle isim
vezinlerinin illet harflerinde degisiklik yapilmaz. Miienneslik elifi géz ard1 edil-

diginde J=i vezninde oldugu ortaya cikan 33 veznindeki : sl kelimesi de i‘1al
olmaz. Nahivcilerin ortak kabulii bu ¢er¢evededir.

Sibeveyhi, Halil b. Ahmed el-Ferahidi ve diger Basra ekolii mensuplar1
ise fiil vezinlerinde gelmeyen veya fiil vezinleriyle aralarinda sadece hareke
farki olan zaid isimlerdeki illet harflerinde i‘1al yapar. Onlara gore:

“J3A kelimesi = vezninde (i olarak gelir ancak asl: Js& seklin-

dedir. Harekesinin bir dncesine taginmaswla sdkin olan vav once-
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sindeki kesra nedeniyle yd'ya déniisiir. JR) ve xall kelimeleri Jai

vezninde J3% ve 5% olorak gelir. ” Ornek:

Sfelie JH | gieldie iy | Jmelaie J5l | an el € pl

Fiilden miistak mimli masdar, ism-i zaman ve ism-i mekan olmayan bu
kelimeler bas tarafina mim alan isimler gibi degerlendirilir. Yapilan i‘lalin ge-
rekgesi zaid harflerin fiillerde oldugu gibi gelmesiyle agiklanirken, hareke fark-
lihginin olusacak karisikhigi onleyecegi belirtilir.

Miellifin naklettigi bilgilerden, Sibeveyhi, Halil b. Ahmed el-Ferahidi
ve diger Basra ekolii mensuplarinin Ji ve Ja& vezinlerinde fiil gelmemesine
ragmen bu vezinlerde illet harflerini i‘1al ettikleri, ayn1 zamanda fiillerden miis-
tak olmamalarina ragmen bas tarafina mim alarak mimli masdar vezinlerinde
gelen isimlerde de bu durumun gegerli oldugu anlasilir. Fiil ve ismi ayiran ufak
bir farkin (hareke veya harf) i‘lale gerekge olusturmada yeterli oldugu belirtilir.
Miiberred ise “Ben boyle diisiinmiiyorum. Fiilden miistak olmamalar: nedeniyle
fiillerde oldugu gibi illet harflerinde i /a/ olmaz.” diyerek isimlerdeki i‘1li asa-
gidaki sartlara baglar. Aksi durumda ise i‘lalin gerekli olmadigini degerlendir-
mektedir.

1. Isimler fiillerden miistak olmal,

2. Fiilleriyle aym vezinde gelmeli,

3. Zaid harfleri ayn1 konumda olmals,

4. Mimli masdar, ism-i fail ve ism-i mefiil gibi fiil gorevi iistlenmeli,

5. Fiille isim arasinda, isimlerin 6niinde gelen mim harfi gibi, karisikliga
neden olmayacak belirgin bir fark bulunmalidir.

7.12.2.4. Ayne’l-Fiili Sakin Ecvef Isim ve Fiillerin i‘lali

Bu konu, Oncesi veya Sonrasi Sakin Y& ve Vav’in i‘lal Olmayacagi
Babi’nda ele alinir.*” Miellif konuya b «J5 drnekleriyle baslar.

497 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 133.
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Orneklerdeki vav ve ya’nin dncesinde elif vardir. Sayet bu illet harfle-
rinde degisiklik olursa, bir kelime igerisinde art arda iki ayr1 degisiklik yapilmas:
gerekir. Bu nedenle bir 6ncesinde lin harfi bulunan 1in harfinin harekesi tagin-

maz. Ornek: Jisal AU € Jdl (15 258 € 065 ¢ G 15 O35 € 06d J3 04 € (o
Icerisinde dncesi sakin illet harfi bulunan isimler de bunlara kiyas edilir.
el AT ¢l sal cemi isimlerindeki illet harfleri oldugu gibi biraki-

lr. A.ur—\ kelimesinin miifredi $le olup “saban demiri, pulluk” anlamindadir.4%®

Bu kelimelerin baslarindaki hemze fiillerde gelen zaid bir harftir. isimle fiil
arasinda fark olusmas igin bu tiir kelimelerdeki ya ile vav oldugu birakilir. On-
cesi elif olan ya ve vav diger bablarda da i‘1al olmaz.

Ornek: 15l ¢5l3lE A58 53 ¢« ke
7.13. Nakis Fiillerde i“1a1

1. Siilasi Miicerred Nakis Fiillerde 114l

a) Bu konu Lame’l-Fiili illetli Fiiller Bab1’nda ele alinir.4%°

Stilasi miicerred J=i vezninin lame’l-fiili vav oldugunda, bu harfin go-
zitkmesi icin fiilin muzarisi Jx& vezninde gelir.

Ornek: seli € & « s € 1oz« haa € 152

b) Ayne’l-Fiili Vav ve Ya Olan Fiiller Bab1’nda bu konu ele alinir.>%

Siilasi miicerred Jz& vezninin lame’l-fiili ya oldugunda bu harfin go-
zitkmesi igin fiilin muzarisi J=& vezninde gelir.

Ornek: i) € i oty € (LB ¢ ) € ()

4% Kelime anlamin Miiberred vermistir.
49 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 134,135.
500 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 96, 134, 135.
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Lame’1-fiildeki illet harfine damme ve kesra agir gelmesi nedeniyle 13
o=l 6rneginde goriildiigii gibi ref ve cer halinde bu harfler sakin, nasb duru-
munda harekeli olur. Orek: Gl «lual &ify 5358 o (e of )l

Bu tiir fiillere cezmeden bir edat eklendiginde, sakin harflerinin hazfiyla
meczam olurlar. Ciinkii cezm “hazfetmek™ demektir. Fiilin sonu harekeli oldu-

gunda hareke, sakin oldugunda ise harf hazfedilir. Ormek: Gias 2l cay & ¢ 5ay 2

Vav ve ya harfleri ayne’l ve lame’1-fiil olduklarinda Jzé vezninde gelebi-
lirler. Ornek: 423 (e (23 335l 53830 (g (b (330 (i

Ja& muzari vezninde fiiller zorunlu olarak i ve 3 seklinde gelir.
Ayne’l-fiil nasb oldugunda, elif hareke alamayacag: i¢in 1ame’l-fiil sakin olur.
Fiil cezm oldugunda ise elif hazfedilir. Ornek: &4 &

2. Siilasi Mezid Nakis Fiillerde 114l

Bu konu, Lame’1-Fiili Illetli Fiiller Bab1’ndan sonra, Bu (Nakis) Fiille-
rin Mezidleri Babi’nda ele alinir.%%t

Zaid harfler sahih fiillere eklendikleri gibi nakis fiillere de eklenirler.
Ornek: 0430 ol dinal € Goil g el € J49 e

Anlam: “aldr” olan ki « U fiili hei seklinde mezid oldugunda

“verdi” anlam1 kazamr. Jesdl (el (&) ve diger fiil vezinleri de bu sekilde
zaid harf alir. Ancak bas tarafina eklenen doérdiincii harfi zaid elif (hemze) olan
if*al babinin ayne’1-fiilinin vav veya ya olmas: aynidir. Zira muzari J& vezninde

lame’l1-fiil vav bile olsa bir 6ncesindeki kesra nedeniyle ya’ya doniisiir.

501 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 136.
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Bu babin illet harflerindeki degisim, 6ncesi kesrali sakin vav’in (s ke-
limesinde y&’ya déniismesi gibidir. <3 <3¢ meghul fiil 6rneklerinde oldugu
gibi &8l (&8 fiillerindeki vavlar da ya olur. Zira muzarisi g5t (el b
olan bu fiillerin vav’lari, mazi-muzari uyumu nedeniyle ya’ya doniisiir.

Soru: A5 ve ) fiillerinin muzari siygalarinda kesra olmamasina rag-
men neden asil harfleri vav degil de ya olur? Ayrica . afs € A5 « )& €5)5
fiillerinde kesra harekesi goriilmedigi halde neden Uyl ve Wayi seklinde kulla-
mirlar?

Cevap: Bu fiillerdeki zaid ta, illet harflerinde a5 €5 «ol €ile
seklinde degisim olduktan ve vav ya’ya doniistiikten sonra eklenir. 5\&% € (&8
fiillerinin bir kisiyle gergeklesmemesi bunun delilidir. 33 ¢3%5 denilmesi igin

climlenin sonuna )< gibi bir fil daha eklenmesi gerekir.

Miiberred, )& fiilinin isteslik kazanmast i¢in < harfi aldigini, fiildeki

bu degisimin < harfinin almasindan 6nce gergeklestirdigini belirtir.

7.13.1. Siilasi Nakis Fiillerden Miistak isimlerde i‘1al

1. Bu konu, Miicerred ve Mezid Nakis Fiillerden Gelen Isimler Babi’nda
“Bu isimlerin masdarlari, ism-i zaman ve mekanlar1” olarak ele alinir.5%?

J=& vezninde bu yapida bulunan tim fiillerin ism-i failleri diger siilasi
miicerred fiiller gibi Je & dir. Ornek: (38 13 € Euil (o 13 €&y Gle 13 € &5
Bu isimlerin illet harflerindeki degisim fiilleriyle aynidir. Ref durumun-
da 53 ve % orneklerinde oldugu gibi fiillerinin i‘rab: sakin olur. Cezim du-
rumunda i & ve 2% &l rneklerinde oldugu gibi illet harfleri hazfedilir. isimlerin

ref ve cer halinde jle 13 ve 3y &5 drneklerinde oldugu gibi ism-i fail ya’s:

502 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 137.
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sakin olur. Bu kural, bir 6ncesi kesral1 ya harflerinin tamam: (menkus isimler)

z

icin gecerlidir. Nasb durumunda fethanin hafifligi nedeniyle ism-i fail Ll &y
e olarak gelir. Fiiller ise sonu fethali olarak 35 & <<% & seklinde gelir. Bu

fiillerden tiireyen tiim isimler sahih fiillerden tiireyenlerle aynidir. Sadece ref ve
cer durumunda fillerde oldugu gibi sonlar1 sakin, nasb olduklarinda ise fethali
olurlar. Ornek:

Ui &y € il 4 € il e € il (i 3 € on € ]
S R R S

2. Bu konu, Ayne’l-Fiili illetli Kelimelerin Cekimi Babi’nda da ele ali-
nar.503

Sya Ve {wy isimlerindeki vav'lar ism-i mefal vav’i olup herhangi bir

harften doniismemesi nedeniyle diger sahih harflerden farkl: degildir. Farkl bir
degerlendirilme yapildiginda ise bir 6ncesi damme oldugundan dolay: idgam

yapilamaz. Ornek: 13813 1yalls ¢fhuli (g38) /38l Lk
Miellif, ism-i mefil vav’inin idgadmini diger sahih harflerden ayri tutmaz.
13815 \salls Srnegindeki vav ise med harfi olmasi nedeniyle 13l; Lk deki
elif ve Huli g32) deki ya gibi idgam olmaz. Oncesi kesra olan ya ile 6ncesi dam-
me olan vav idgam olmaz. Bu harfler sadece 6nceleri fetha oldugunda idgam-1
misleyin olarak idgam olur. Ornek: (HuGaal) Holy 531 ((13854)) 13815 1525
3. Birden Fazla illet Harfi Alan Fiillerin Cekimi Babi’nda konu islenir.5%
&g fiilinin ism-i mefilii genel kabule gore 3=z’dur: Son harf olan
vav, bir dncesinin sakin olmasi nedeniyle degisime ugramaz. Bunun yan sira

cemisinde oldugu gibi miifredinin sonundaki vav’in da i‘1al olarak (sy= seklinde

gelmesi caizdir. Zira kelime sonundan 6nceKi siikiinu, 6ncesindeki damme ile

503 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 175.
504 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 187-188.
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vav’in irtibatini kesmede yeterli gormeyenler ism-i mefilii (s)= olarak getirir.

Nitekim asil tercih edilen 3. olmasina ragmen & =) olarak da kullanilir.

7.14. Lefif-i Makrin Fiillerde i“1a1

iki illet Harfi Alan Fiiller Babi’nda ayne’l-fiili ya ve lame’l-fiili vav
olan fiil, bulunmadigin: belirtilir.5%

Arap Dilinde ayne’l-fiili ya iken lame’l-fiili vav olan fiil gelmezken,
ol &gl sl Orneklerinde oldugu gibi ayne’l-fiili vav iken lame’l-fiili ya
olan vardir. Ayne’l ve lame’1-fiilleri vav olup &ul=é vezninde olmalari nedeniyle
lame’l-fiilleri aslen ya gibi degerlendirilen fiiller de bunlara miilhak olur. Nite-

kim &usa ve Cué fiillerinin aslen iki vav’: vardir.

8. Miilhak

Bu konu, Miilhaklar ve Diger Yapilarla Ayrildigi Noktalar Babi’nda ele

alinir. Konuyla ilgili diger bablardan yapilan alintidar ilgili kisimlara eklenmis-
tir.5%

Udayme, Fiillerde ve Miistaklarinda idgam-1 Misleyn Babi’nda iki
madde halinde miilhak terimini agiklar; siilasi kelimelerin rubai miicerredlere ve
mezid kelimelerin mezidlere miilhak olmasindan bahseder.5%

1. Isim veya fiil olmasina bakilmaksizin baska kelimelere harf sayisi ile
hareke ve siikin yoniinden esitlenen tiim kelimelere “miilhak™ denir.

Med harfi olan illet harfleri kelime sonunda gelmedik¢e miilhak olmaz.
& (6 K fiilleri her ne kadar z3A5 fiiline harf sayisi ve hareke-siikiin olarak

esitlense de miilhak olmaz. Ciinkii mana kazandirmasi i¢in bir kelimeye eklenen
harflerle miilhak kelime olusmaz. Jags kalibindan mimli masdar, ism-i zaman,

505 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 186.

506 Miiberred, el-Muktedab, 1V, s. 3. Bkz. Kabave, Fahreddin; Tasrifu’I-Esmdi ve'l-Ef’dl, 2.
Baski, Beyrut: Mektebetu’l-Ma’arif, 1988, s. 106-111.

507 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 204-205.
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iIsm-i mekan ve ism-i alet manalar1 tretilmesi nedeniyle bu kelimeler miilhak
olmaz. Ay gerekgeyle 35w da 2252 kelimesine miilhak degildir.

2. Harf sayis1 ve hareke-siikiin yoniiyle Karsilastirilan iki kelimeden illet
harfi fazla olan digerine miilhak olur. Ornek: aaia) € Gudadl

Idgamm ¢6ziildiigii kelimeler ile ta ve tenvin eklenmis makstr ve mem-
dd isimler miilhak kelimelere delildir. jak ¢ 38 (54 Jie kelimeleri, idgamlar
¢oziilmedigi i¢in Soive v kelimelerine miilhak degildir.

Miilhaklar ve Diger Yapilarla Ayrildigi Noktalar Babi’nda®® bu konu
ele alinarak dort harfi de asil olan 253 «z 3 Ol Ghad (JA Ca rnekleri
verilir. %

Asl1 siilasi olan Jal kelimesi zaid vav alarak ‘i veznine Jsa seklinde
miilhak olur. Ancak }sae kelimesi vav, Cae) kelimesi yéa ve :ﬂu.g kelimesi elif
aldiginda, hareke-siikiin uyumsuzlugu nedeniyle, dort veya bes harfli kelimelere

miilhak olmazlar. Kendileri gibi aslen ii¢ harfli mezid sdzciiklere benzerler.

8.1. ism-i Maksir ve ism-i Memdid Yapilarda Gelen Miilhak isimler
Maksar isimler i¢in iki durum s6z konusudur. >

1. Elifi zaid olmayip vav ile ya harflerinden doniismiis maksdr isimlerdir.
Ornek: oy ¢ axitd ¢« ke (lac (G

2. Elifi miilhak veya miienneslik i¢in zaid gelen maksar isimlerdir.
Ornek: Miilhak: b3 ¢ e «hia Mienneslik: 8% gy ¢ LA

Bu tiir isimlerin geldigi vezinler, maksir veya memddd olmayan isimler

icin de kullanilir. G ve Uas ile Jaa kelimesi ayni vezindedir. x ve ek ile Jax

ve £5is aym vezindedir. G mn lame’l-fiili asil elifi ise miilhaktir. Bu kelime,

508 Miiberred, el-Muktedab, 1V, s. 3.
509 25AN: Su kusu; JAIA: Zil; 5k Uzun; Sl Kitaphik.
510 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 88.
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sahih karsiligi J#as ismine miilhaktir. L3 ismi de & vezninde olup i ve

&l kelimelerine miilhaktir. Zira bu iki isimde de elif yerine gelen harfler asil-

dir. Digerlerinin elifi ise bu isimlere miilhak olarak gelir.

Memdid isimlerin sondan bir 6nceki elifleri kesinlikle zaiddir. Sonla-
rinda vav veya ya harflerinden doniisen ya da miienneslik veya miilhdk olmasi
nedeniyle kelimeye bitisen elifler (hemze) vardir. Memdad isimleri maksarlar-
dan ayiran nokta son harflerinin zaid bir eliften sonra gelmesidir. Ornek:

Sahih Karsilik Memdad Isimler Vezin
OG Cifyia Hhe 2 L s Asil Harf
Pl F1 slile I AHE
Miilhak Elif
- BRI - AR AP
(Layd) S tjiia A AH Miienneslik Elifi

Miienneslik icin Elif-i Memdide Almayan Isimler el ela Gl ve

Benzerleri Gibi Sonunda Miienneslik Bildirmeyen iki Elif Gelen Kelimeler
Bébi’nda da ele alinir.?

Bu kelimelerin tasgiri sadece ile ve s bigimindedir. Ciinkii #135w
kelimesine miilhak isimlerin sonlarinda bulunan iki elif miienneslik anlami ta-
$1Maz. #1325 ve s kelimelerinin tasgiri ise sadece iy ve Julias tarzinda olur.

Bazilar1 da s ismini ju‘jL kelimesine miilhak eder. Bu durumda U
sadece ‘_%_u*,a seklinde miizekker olarak tasgir edilir. Ciinkii sk kelimesinin
tasgiri sadece sk seklinde gelir.

2 G ismini &G s seklinde kullananlar ise onu ¢ )ie ile s kelime-

leri gibi miiennes goriir. Bu durumda :Uss) yalnizca ¢Liss seklinde tasgir olur.
Bu isim marife veya nekra durumunda her zaman gayr-i munsarif olur.

511 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 268.
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1£52512 (topluluk) ismini miizekker olarak munsarif kullananlar ise bu
iISmMi G=ladll ve Jx=liiadll kelimelerine miilhak eder. Ash € 3 olan bu ismin
sonunda, eliften sonra gelen vav hemzeye doniisiir. Kelimeyi bu sekilde deger-
lendirenler munsarif kullanir, tasgirini de ’ai¢ yapar. Kelimeyi miiennes ele

alanlar ise e gibi degerlendirerek gayr-i munsarif sayar, tasgirini de i
seklinde yapar.

8.2. Miilhak Isimlerde Gayr-i Munsariflik

Bu konu, Son Harfi Miienneslik veya Miilhak Olmak igin Elif-i
Maksfire Gelen Isimler Babi’nda ii¢ maddede incelenir.5'3

1. Miienneslik i¢in zaid elif alan sifatlar gerek marife gerekse nekra

olduklarinda gayr-i munsariftirler. Ornek: 1A « o3

2. Aslen munsarif bir kelimeye miilhak olmak i¢in elif alan isimler nek-
ra olduklarinda munsarif, marife olduklarinda ise miienneslik i¢in zaid harf alan

A gibi sifatlara benzemeleri nedeniyle gayr-i munsarif olur. i veznindeki
J<4i da nekra oldugunda munsarif (e ve Glike gibi marife oldugunda gayr-i
munsariftir.

3. Wl L (Cok yemekten karnt sisti.) fiilinden gelen hia kelimesin-
deki ndn ile elif zaiddir. Jajis veznine miilhak olan bu ismin miiennesi $UsSa’dr.

Kelimenin sonundaki miienneslik elifi olsaydi, ikinci bir miienneslik alameti
alamazdi. s kelimesine miilhak olan ‘_‘,_Lj, Jlxé veznine miilhak 1xé vezninde

olup miiennesi $G3"dir. Benzer vezindeki s de gaa ve 23 isimlerine miil-
haktir. s»> ve 5% kelimelerinde oldugu gibi benzer vezinlerdeki elifler hem

miilhak olmak hem de miienneslik i¢in gelir.

512 iese: Cekirge toplulugu.

513 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 338.
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Miilhaklar ve Diger Yapilarla Ayrildigi Noktalar Bab’inda da bu konu
islenir.> dlasu kelimesi =135 (iri deve) kelimesine miilhaktir: Siiae kelimesinde
oldugu gibi sonuna iki zaid harf almas1 nedeniyle marife olarak kullanildiginda
gayr-i munsarif olur. s de nin ve elif alarak Ja’le miilhak olur. Sonu 1A
kelimesinin sonu gibi gelmesi nedeniyle bir yoniiyle ona benzer ancak zaid harf
say1s1 ayni degildir. Bu nedenle sadece marife iken gayr-i munsarif olur.

Soru: :Us «:Uis ;U kelimeleri nekra ve marife olduklarinda munsarif-
tir. Neden sonlar1 ¢ gibi olan bu kelimeler marife olduklarinda diger miilhak
isimler gibi gayr-i munsarif olmaz?

Cevap: Daha 6nce agiklanan kelimelerin elifleri diger harflerden doniis-
mez. Bunlarin elifleri, ya harfinden déniismesi nedeniyle, miienneslik i¢in gelen-
lerden farklhidir. Bunun delili ise %a3s kelimesinin 3Mé vezninde olmasidir. Bu
kelime, miienneslik ta’sindan ayrldiginda G ve :5é gibi :\352 olur. Udayme,

Sibeveyhi’den nakille bu isimlerin 7135« ve JGjw kelimelerine miilhak oldugunu
dipnotta belirtir. Bu nedenle sonlarina miienneslik hemzesi almadiklari, miilhak
ya’nin kelime sonunda ugradig: degisim sonucu hemzeye doniistiigi anlasilir.
Nahivciler, wh; olarak isimlendirilen bir erkek Kisiye hitaben 3\ U 6r-
neginde oldugu terhim yapilmasini kabul etmez. Zira bu durumda son harf ke-
limeden diiser ve harekesi bir dncesine aktarilir. ’sia kelimesinin terhimi s
das\ ornegi gibidir: oncesi fetha olan vév elife doniisiir. Ancak x4 sadece miien-

nes veznidir. Miizekker ve miiennes isimler birbirine karismamasi i¢in elif ke-
sinlikle degismez.

8.3. Miilhak Baz1 isimler

1. GLjﬁ\’nm a2 Ismine Miilhak Olmasi

514 Miiberred, el-Muktedab, 1V, s. 3.
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Miiellif eserin iki yerinde .3 kelimesinin 3ixa veznine miilhak oldugu-

nu®® belirtilmesine karsihk burada elifini mienneslik i¢in aldigini ifade eder.
Udayme, bu kelimenin miiennes bir isim olarak 6rnek verilmesinin hatali oldu-
gunu fihristte belirtir.56 Ayrica, Dért Harfli Olup Bir Harfi Miienneslik Alameti
Olan Isimlerin Cemisi Babi’nda bu sdzciigii miiellifin sehven miiennes olarak
verdigini soyler.5’

Bu konu, Dért Harfli Olup Sonunda Miienneslik Harfi Bulunan Isimler
Babr’nda da ele alinir.518

Mienneslik alameti olmayan miilhak elif, tasgir olan kelimenin yapisin:
degistirir; bir dncesini kesra yaparak ya’ya doniistiiriir. js&a ismine miilhak bu
tiir kelimeler Lu_,)\ & 1) seklinde tasgir edilir. Bu isim miizekker olup miiennesi

$L3 seklindedir. Sonuna eklenen elifin miienneslik alameti olmamasi nedeniyle
miiennes oldugunda bu isme ha eklenir. Aksi takdirde miiennes bir isme tekrar

miienneslik alameti gelmez. Ornek: ik € (sha
2. Jhia’nin Jaj ismine Miilhak Olmast

Zaid Harfler ve Konumlari Babi’nda%!® i ve ki kelimelerine, Ya-
kin Mahrecli Harflerden i‘rab Edilenler ve i‘rab1 Uygun Olmayanlar Bab1’nda%2°
ise niin’un {igiincii harf olarak hia ve J¥ax kelimelerine zaid geldigi belirtilir.

Mustafeyn Babi’nda ise 1A nin aslen Jiall kelimesinden tiireyip elifini
zaid alchg: belirtilir. 5 ve [’ inaslen jx ve 4k; Lo kelimelerinden geldigi
soylenmesine ragmen eliflerin miilhak m1 oldugu yoksa miienneslik mi bildirdigi

515 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 107, 259; 111, s. 88, 338, 354.
516 Miiberred, el-Muktedab, 1V, s. 154.

517 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 233.

518 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 259.

519 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 59.

520 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 59.
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irdelenmez. Udayme ise dipnotta s5<’in by ve kia’in da Jaji. kelimesine

miilhak oldugunu sdyler.5?

Iki Harfi Miilhak veya Zaid Bes Harfli isimlerin Cemisi Babi’nda da bu
konu ele alinir.52?

Esit derecede mezid iki harfe sahip bes harfli isimler, bir harflerinin
hazfiyla cemi yapilir. Mezid harflerin miilhak veya gayr-i miilhak olmasinin bir
6nemi yoktur ancak iki harfin de birlikte miilhak veya gayr-i miilhak olmasi

gerekir. Ornek: S5 / i € 3 a3  BV3 € LBl Jdula /Ll i

Orneklerdeki nin ile elifin ikisi de Ja5 babina miilhak olmak igin zaid

gelir. Durumlar: esit olan iki harften birisi kelimenin tasgirinde oldugu gibi ce-
misinde de hazfedilir.

Bu konu Dért Harfli Miizekker isimlerin Tasgiri Babi’nda ele ahinarak
kurallart belirtilir. 52

1. Siilasi isimlere aynm 6zellikte iki harf eklendiginde ikisinin de durumu
esit olmasindan dolay: herhangi birisi hazfedilebilir.

2. Zaid harflerden biri miilhak olarak eklendiginde, asil harf gibi olmasi
nedeniyle, digeri hazfedilir. ikisi miilhak oldugunda ise bir tanesi hazfedilebilir.

3. Miilhak olmayan iki zaid harften birisi kelimeye mana kazandirdigin-
da, bu mananin anlasilabilmesi i¢in digeri hazfedilir. Elif ve nin harflerini alarak

Ja3%u kelimesine miilhak siilasi bir isim olan ve igerisinde esit diizeyde iki zaid
harf bulunan i kelimesinin tasgiri kia veya ki seklinde gelebilir.
3. Jsie Kelimesinin (23 Kelimesine Miilhak Olmas:

Bu konu, Dért Harfli Miizekker Isimlerin Tasgiri Babi’nda ele alimr.52

521 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 258.
522 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 234.
523 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 245.
524 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 247-248.
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d,uc kelimesi JAdks ismine miilhak olmak igin zaid iki harf almast ne-
deniyle tasgiri JiEe olur. Tasgirinde asil harfinin (lame’1-fiilinin) tekrar: olan
ikinci 1am yerine, kelimeye disardan eklenen zaid vav hazfedilir. Sibeveyhi tasgi-
ri Jfie ve Jsie olarak tercih eder. Vav’in miilhak ve kelime sonundan uzak ol-

dugunu o6ne siirenler J).w\ seklindeki tasgiri 6rnek alir. Sibeveyhi tasgiri ivazl
olarak Jiie ve da;m tarzinda yapar ancak en uygunu ivaziyla birlikte tasgirin

Jie olmasidir.

4, Sya’nin Jajiu Ismine Miilhak Olmasi

Bu konu, Dért Harfli Olup Sonunda Miienneslik Harfi Bulunan Isimler
Babi’nda ele alinir.5?

Elif-i makstire dordiincii harf olarak bir kelimede bulundugunda hazfe-
dilmez ve sonunda geldigi isimle birlikte tasgir olur. Ancak besinci veya daha

sonra gelen zaid elif 35 <555 6rneginde oldugu gibi hazfedilir. Zaid illet harfi
Jasiu veya benzer isimlerin lame’l-fiilinden daha kuvvetli olmadig: gibi hareke-

li de degildir. Miienneslik bildiren bu harf miienneslik ha’s1 ve elif-i memdade
gibi isme eklenen ikinci bir isim gibi olmasi nedeniyle hazfedilir.

Elifi Ja3&’a miilhak gelen &% kelimesinin tasgiri &ysd’dur. Elife
ivaz geldiginde ise tasgiri &5 rneginde &5 olur.
5. Gwdass Kelimesindeki Sin’in Miilhak Olmasi

Bu konu, Fiil Yapilar: Uzerine Mebni Kelimelerin Tasgiri Babi’nda isle-
nir.526

Sibeveyhi’nin uuixés kelimesini s.e s seklinde cemi yapmasini gok bii-

yik bir hata olarak degerlendiren miiellif, cemisini aaba € 2xia% bigiminde

525 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 261.
526 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 235, 253-254.
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getirmesine ragmen onun (.udxis kelimesindeki ikinci sin’in 2232’ daki mim’in
karsilig1 oldugunu fark etmemesini yadirgar.

Soru : Gewdxss kelimesinde ikinci sin harfi zaid midir?

Cevap: Bu kelimdeki sin, mim ve niin zaiddir. Sin asil harfe miilhak
iken fiillerden mustak isimlerin basina zaid gelen mim miilhak degildir.

Miiellif, tasgirin miilhak ve asil isimlerde ayn sekilde yapildigin soyler.
Omek: J5a € J53a (miilhak) ¢35l € 3520 (mezid)
6. duld ve &dle Kelimelerindeki Ya Harfinin Miilhak Olmast

Bu konu, Biri Miilhak Digeri Miilhak Olmayan iki Zaid Harf Alan
Isimler Babi’nda ele alimr.5

4l ve LD kelimelerinin tasgirinin kiyasi olarak en uygun sekli &
ve »\.mxs tarzindadir. Bu kelimelerdeki ya miilhak ve harekeli iken elif miilhak
olmayip %33 &rneginde oldugu gibi sadece med harfidir. Y4, bu 6rnekteki

ra’mn yerine gelir. £33 (kuvvetli deve) kelimesinin tasgiri ise sadece &ie olur.

9. Kalbu’l-Mekani

Kalbu’l-mekani konusu miistakil bir baglikla Harflerinin Yerleri Degis-
tirilmis Kelimeler Babi’nda ele alinir.5%

1. Bu tiir kelimeler degistirildigi yap: tizerine kullanilir. Cemi olarak (s
vezninde (5% olarak gelmesi gerekirken ?.352° seklini alan kelime bu yapidadir.

Ancak (.3 kelimenin kiyasi cem-i killeti J&\;é;\ cem-i kesreti ise .\ seklindedir.

Ornek: Bl / bl € Ly oL/ Q5 € G5 Qs /Ol € (i

521 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 255.

528 Udayme, bu kismi dérdiincii ciltten birinci cilde aldigint belirtir. Miiberred, el-Muktedab, 1, s.
29-31.

529 -_akelimesinin asl Jsxa vezni iken @h vezninde kullanilir. Miiberred, el-Muktedab, I, s. 29.
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Orneklerde goriildiigii gibi bu babda gelen isimlerin tamamimn ayne’l-
fiili vav iken (% kelimesi benzerlerinden farkli cemi olur. Ortalarinda dammey-

le birlikte iki vav’in gelmesi Arap Dilinde agir bir durum olusturmasi nedeniyle
uygun goriilmeyerek harflerde yer degisikligi yapilir.

Bu vezindeki sahih isimlerin cem-i kesreti ise &< € Calve jsila € Jila
seklindedir. Jx3 veznindeki sahih isimlerin cem-i killeti Jx3, mutel isimlerin ise

Jidl veznindedir. Ancak bu vezin sahih isimler igin de kullanilir. Ornek:

Sial € i KT CR ke s | Bl e (b (Sahih)
T s S Ny Gl efie B | Jall € O (Sahih)
O € (LF) Gl e (G | Ol €« O (illetli)

Miiellif sairin siir zarureti geregi mu‘tel ismi de asil vezninde kullandi-
gim belirterek bir beyitle istishad eder ve sahit olarak <3 kelimesi getirir.

S0LE Eed s K

Miifredi 3G olan 3 kelimesi, asil vezninde (33 seklindedir ancak ?..s
kelimesinde oldugu gibi harflerinde yer degisikligi olmustur. Jxf vezni (& or-
neginde goriildiigii gibi ayn1 zamanda bir fiil vezni olmasi nedeniyle 4 dzel

isim olarak miizekkerlerde gayr-i munsarif olarak kullanilir. Sadece nekra oldu-
gunda gekimlenir.

Kalbu’l-mekani olan isimlerden bir digeri de 25 kelimesidir. 53! Halil b.
Ahmed el-Ferahidi’nin bu konu hakkindaki gortisleri asagida belirtilmistir.

530 Bu beyit Ma‘rif b. Abdurrahman’a isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, I, s. 29; Ibn Manziir,
Lisdnu’l-Arab, X1V, s.117.
531 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 30-31.
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155 kelimesi 3 vezninde olup ash z&u dir. Aralarinda elif bulunan
iki hemze dile agir gelmesi nedeniyle uygun gériilmeyerek kalbedilir. iki elifin
arasinda hemze bulunmas: G &rneginde de uygun goriilmez. Ancak bu keli-
menin durumu ondan daha da olumsuz olmas: nedeniyle kalbolur. Kelime, ba-
sina 1ame’1-fiil olan hemze gelmesi neticesinde il veznini alarak gayr-i mun-

sarif olur. Nitekim Kur’an-1 Kerim’de ayet *32:85.5 (&1 3% &) s il (e 1,iLa Y sek-
linde gelir. ¢\ kelimesi ancak J3 vezninde gelmis olsayd: : Al ve benzerleri
gibi ¢cekimli olurdu.

Ahfes’in bu konudaki goriisii ¢l kelimesinin :3si vezninde oldugu,
miifredinin Jx vezninde geldigi yoniindedir. Nitekim Jxé veznindeki s, (b
vezindeki kelimeler gibi :\sxl olarak cemi olur. Bu nedenle (s3 veznindeki

¢ida Jwé veznindeki isimler gibi cemi olur. Ornek:

BIIES P (adia Cual Juxd Miifred
- - ] AN 3ad Cem
ALdA A - - 2 3 Cem

Miiberred, hocas1t Mazini’nin konu hakkindaki gériislerine yer verir.

Mazini, Ahfes’e (+152f) kelimesinin ism-i tasgirini sordugunda + Gzl ce-
vabini alir. Neden kelimenin miifredini alarak ism-i tasgirini bulmadiklarin
sordugunda ise, kendisine :3sif vezninin bu sekilde tasgir oldugu soylenir, fakat

ikna olmaz. Mazini ise tasgiri yapilacak cemi bir ismin oncelikle miifredinin
tasgir edilerek ardindan cemisinin alinmasi gerektigini belirtir. Bu g¢ergevede

+34 veznindeki ¢l kelimesinin ism-i tasgirinin cuas olarak &las vezninde
geldigini dile getirir.

582 Maide, 5/101.
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Mazini’nin belirttigi tarzda tasgiri gerekli gormeyen Halil b. Ahmed el-
Ferahidi ise :3&a vezninde kabul ettigi 155 kelimesini a3 ve & gibi manasi cemi

olan miifred bir kelime olarak degerlendirerek bu tiir isimlerin kendi lafz1 iize-
rinden tasgir edilmesi gerektigini belirtir.

Miiberred, Ferahidi’nin bu konudaki goriislerini kabul eder ve destekle-
yici sema‘i deliller getirir. Asmai’den, bir bedevi ile Halef b. Ahmer arasinda
gecen bir diyalogu nakleder.

Bedevi: “sN &xie & « 5251 @ (Ahmer, Sende ok seyler -laflar-var.) der.

Metinde (53151 kelimesindeki ya vav’a doniisiir. 38 vezninde ¢l keli-
mesi bu vezindeki diger isimler gibi cemi olur: s)laia ¢ :hala seklinde cemi
oldugu gibi 0 da sstl « Al « L5l olarak cemi olur.

2. Bu konu, Lame’l-Fiili illetli Fiillerden Gelen Jixé «Jlxé (522 «Juad Ve
Benzer Vezinlerdeki isimler Babi'nda ele alinir.5%

&aa fiilinden (i vezninde gelen bir ismin ayne’l-fiili sakin ve lame’l-

fiillerinden ikisi de harekeli olur. Ayne’l-fiilin birinci lame’l-fiile idgdm edil-

mesi sonucunda ikinci 1am () seklinde elife doniisiir. Jixé ve Ja3 vezinlerinin

cemisi JIad ve Jelad seklindedir.
Ormnek: Dl €2 Jelad € J28 Aol ¢ 338 (e ¢ b

Bu iki vezin, illetli asil harflerinin hemzeye doniismesiyle cemi olur. (33l
(3= &) kelimesinde oldugu gibi iki illet harfinin ortasinda elif geldiginde i‘1a1
gergeklesir. Jlxé ve Jelxd vezinlerinin cemisi aslen > olmasina ragmen Lla
olarak kullanilr. 2k kelimesini Gax olarak cemi edilmesini gerektiren sebepler
burada da goriiliir. Jelsd vezninde & (i) fiilinden 22Ga olarak gelen isim Gia

seklini ahr. ¢\x 13 ciimlesinde goriildiigii gibi ikinci hemzesi ya’ya doniisen

533 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 145.
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sdzciik Glaz babina girer. Elif, hemze ve ya harflerinin bir araya geldigi \s ke-
limesinde kalbu’l-mekani sarttir. Ayne’l-fiili vav olan &y ve &l fiillerinden

Jaé ve Jelzd cogul vezinlerinde Uy ve Ul isimleri gelir.

9.1. Miifred isimlerde Kalbu’l-Mekani

Bu konu, Ayne’l-Fiili illetli Olmas1 Nedeniyle Degisime Ugramis ve
Lame’l- Fiili Hemze Olan isimler Babi’nda ele alinir.53*

Bu konuyla ilgili ¢l € 2L ¢ sla € 2L ;a0 € 21a Ornekleri verilebilir.
Bu tiir fiiller Ja& ¢ Jxd vezninde Calss € Cala gibi, Jai € (i vezninde ise pus € £ G
orneginden gelir. Bunun sebebi hemzenin illet harflerinden olmamasidir. Bu

nedenle de hemzenin bir 6ncesinde gelen vav ve ya harfleri illetli olmayan bir
harfin 6ncesinde bulunan harfler gibi degerlendirilir.

Bu babin ayrica ele alinmasinin sebebi, ism-i fail (J= &) ve benzer vezin-

lerindeki harf degisimi esnasinda hemzenin hangi harfe doniisecegi, kelimede
takdim ve tehir yapilip yapilmayacagi, nahivcilerin bu konuyla ilgili ayriliga diis-
tiigii noktalar1 agiklamak i¢indir.

1. Bu fiillerden Jel vezninde bir isim tiiretildiginde ayne’l-fiil olan illet

harfi i‘1al olur. Hemzenin durumu ise (& ve G drneklerinde oldugu gibidir.5
Ayne’l-fiildeki illet harfi hemzeye doniistiigiinde, lame’1-fiildeki kelimenin asil
harfi olan hemzeyle yan yana gelir. Hemze, bir 6ncesinin kesra olmasi nedeniyle
ya’ya doniisiir. Zaten, bir kelimede iki hemze yan yana gelmez. Kelime sonun-
daki hemze yerine bir bedel getirilir. Ash (5 olan s ile ¢l ve <L kelimeleri
i‘1al sonucu bu hale gelir.

2. Halil b. Ahmed el-Ferahidi disinda tiim nahivciler yukarida belirtilen
goriiste hemfikirdir. O ise konuyla ilgili gézlem ve tespitlerine dayanarak;
“Araplar:n bir kelimede bu durumda bulunan hemzeyi uygun géormedigini ve

534 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 115-116.
5% Aynel-Fiili Vav veya Ya Olan Siilasi Fiillerden Gelen ism-i Fail ve Ism-i Mefiil Vezinleri
Babinda agiklanmustir. Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 99.
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lame 'I-iili 6ne alip, ayne’l-fiil olan hemzeyi kelime sonuna att:g:n: belirtir.” Bu
islem gerceklestiginde ise ayne’l-fiil olmaktan ¢ikan illet harfi artik hemze ola-
rak kalamaz. Kelime sonuna getirilen ve asli hemze olmayan illetli harf ise 6n-

cesinin kesra olmasi nedeniyle ya’ya doniisiir. Nitekim &Y ve &l ism-i failleri
de boyledir.

300 yally tLaN) 4 ey

w

537 ik cunlsall b aSle dls K0 U ) s 0t
Miiberred, beyitte gegen &Lz kelimesine “keskin” anlami verir. Verilen

ornek beyitte sahit getirilen & de Je vezninde ism-i faildir. Aslen &2 olarak

gelmesi gerekirken, Halil b. Ahmed el-Ferahidi’nin belirttigi tizere kelimede
kalbu’l-mekani gergeklesir. Hemze ve si harfinin yer degistirmesi sonucu keli-

me £3Y seklini alir. Ash hemze olmayan bu harf 6niine kesra gelmesiyle ya’ya
doniiserek ‘_JJ\ olur: & seklinde ivaz tenviniyle nekra olarak kullanilir. Diger
beyitte sahit getirilen <ILs kelimesi de Jelé vezninde ism-i faildir. Asl &kLs olan
bu kelimede kalbu’l-mekani gergeklesir. Hemze ile kaf’in yer degisikligi sonu-
cunda z.sUs seklini alan kelime, hemzenin ya’ya doniismesiyle éﬁm\ ve dli ola-
rak kullanilir.

Ferahidi, bir hemze bulunan kelimelerde kalbu’l-mekéani yapildigini be-
yan ettikten sonra, iki hemzenin bir araya geldigi durumlarda bunun sart oldu-
gunu dile getirir. Bu durumda kelimelerin ;5\ ve ;2L seklinde gelecegini belir-
tir. Asli hemze olan ancak bir 6ncesindeki kesra nedeniyle kelime sonunda

ya’ya dontisen harfi illetsiz harfler gibi kullanir ve tenvinle harekeler. Tabii Ki
bu kelimenin ilk halini a¢ik¢a ortaya koymak icindir. Bu kelimeler elif-lam ta-

kistyla i ve 3Ll veya elif-lam takist olmadan ¢a ve ¢ seklinde kullanihr,

536 Bu beyit Tarif b. Temim el-Anberi’ye isnat edilir. &¥: Cok karisik, «Y1: Kiigiik hurma agag-
lar, d)-td‘ Nehir kiyisinda yetisen sedir agaci; Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 115; Ibn Manziir,
Lisdnu’l-Arab, XII1, s. 250.

587 Bu beyit Accac’a isnat edilir. Alxs : Savasta kendisini belirtmek igin isaret tasiyan kisi; Mii-
berred, el-Muktedab, I, s. 115; Tbn Manzir, Lisdnu ’I-Arab, X, s. 264.
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Miiberred, bu konuyla ilgili yukarida aktardigi her iki goriisii de giizel
olarak niteler. Hemzenin kelime sonundaki durumu ile ilgili asagidaki iki kurali
tespit ederek; bu kurallarin miifred veya cemi olsun tiim benzer durumlar igin
gecerli oldugunu soyler.

1. Aslen lame’1-fiil olan ve eliften sonra gelen hemze degismeden kalir.
2. Aslen ayne’l-fiil olan ve yer degisikligi yapilmas: sonucu lame’l-fiil

olarak hemzeye doniisen illet harfi, 6ncesi elif oldugu miiddetge hemze olarak
kalir.

9.2. Cemi Isimlerde Kalbu’l-Mekani
1. Uciincii Harfi Lin Olan Cemi Isimlerde Kalbu’l-Mekani®38

{3 vezninde gelen veya vezni (st olup miiennesi bu vezinde gelen

isimlerle, bu isimlerle ayni cemi vezni paylasan isimlerin cemisi zaid harf nede-
niyle hemzeli olur. Ayni1 zamanda bu kelimelerde kalbu’l-mekani yapilmas: da

gerekir. Bu durum Csi\aia ve S 6rnek kelimelerinde goriiliir. 530 Jsié (allad (s
vezinleri ile {i¢iincli harfi 1in olan tiim dort harfli miiennes vezinlerin cemisi
boyledir.

Lay 1 k) kelimesi Gy, L ise Llisd seklinde cemi olur. Cemi olan bu
isimlerin asli Cwi\sia gibi Sl 5 Jlsd 13 seklindedir.54° Ancak hemze, ya ve

kesranin bir arada olmast uygun goriilmediginden kelimenin son harfi elife do-
nistiiriiliir. Zira olusan sartlar geregi bu degisikligin yapilmasi gereklidir. Belir-
tilen gerekge olusmasaydi genel durum gecerli olurdu. Degisiklik gergeklesti-
ginde ise ():\%)) kelimesinde goriildiigi gibi, hemze iki elif arasinda kalir. Hem-

538  Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 139.
539 (aaiave (jiw sahih kék harflerinden tiireyen 4isia ve &gl kelimelerinde ya zaid bir harftir.
Bu kelimeler nakis degildir.

540 Cwlaia kelimesinin ash Calais oldugu gibi &) ve Zd kelimelerinin gogulu aslen ik; ve
L seklindedir. Unutulmamas: gereken husus konunun basinda i vezninde < fiilin-
den gelen L kelimesinin tiim harfleri aslidir. Burada ise il vezninde % fiilinden gelen
4—‘-‘9 kelimesinde konu igerisinde de belirtildigi gibi {iglincii harf olarak gelen ya zaid bir harf-
tir. Bu nedenle ¢ogulu alindiginda elif harfinden sonra gelen hemze aslen zaid olan ya har-
finden doniisiir.
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zenin mahrecinin elife yakin olmasi da géz 6niine alindiginda, g elifin bir araya
gelmesi nedeniyle ortadaki hemze ya’ya doniistiiriiliir. Bu surette kelimeler Glax

ve LK) orneklerinde gelir. Ancak sair, siirde olusan vezin zarureti geregi kelime-

ninaslin da kullanabilir. Zira zaruret durumunda her kullamim ashyla yapilabilir.

Miiberred, siir zaruretini geregi kelimenin alacag: vezni saire birakir ve
bu kullanima ait elestirisel bir yaklasimda bulunmaz.

2. Miifredi Hemzeli Olan Isimlerin Cemisinde Kalbu’l-Mekani®*!
Halil b. Ahmed el-Ferahidi %idaa kelimesini i olarak cemi yapar.

Zira bu kelimenin mifredinde bir hemze vardir. Miifredinde hemze olan keli-
melerin cemisinde harf degisikligi gerekmez. Ciinkii isls kelimesinin cemisi

sadece <5 olarak gelir.52 ¢\x kelimesi Jixé veznine aldiginda s olur,5 takdi-
M = seklindedir.>* Bu kelimenin cemisi ¢ dir.>*® Hemzesi Jua kelimesinin

fauw’l-fiili gibi asil harftir. Cemisi de ’&a vezninde gelir. Bu konunun asli, miif-
redinde hemze olmayan kelimelerin cemisinde hemze geldiginde kalbu’l-
mekaninin zorunlu olmasidir.

Bununla birlikte Ferahidi G seklinde cemi yapilmasini da caiz goriir.

shala Ve (H sozeiiklerinin H\aia ve 5l seklindeki cemilerini tahfif olarak

degerlendirir, bir zorunluluk olarak gérmez. Hemzenin mahrecinin elife yakin
olmasi nedeniyle bir kelimede {i¢ tane elifin yan yana gelmesini 6nlemek igin

‘_‘,_d.ha kelimesinde eliften sonra gelen hemze ya’ya doniistiiriiliir. Ancak siir
zarureti geregi bu kelimelerin asillari da kullanilabilir. Sair, zaruret geregi 3
fiilini 33 olarak getirebilir. Miiellif, iki beyitle istishad ederek JiaY ve |5ilail
kelimelerini sahit getirir.

541 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 141-142.

542 iic G babinin cemisi Je s oldugundan, 4\ kelimesinin cemisi el € Qs € 2ol olur.

543 (i kelimesinin asl: «Ga seklindedir.

544 Udayme dipnotta, nahivcilerin hemze’yi agik¢a belirtmek igin ‘ayn harfini kullandigini belirtir.
545 . 1a kelimesinin ash ¢ s seklindedir.
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346) galeaily oY Asal A H7 Y 2 da) all 22

Ornek beyitlerde JaY1 olarak gelmesi gereken kelime, vezin nedeniyle
JIYI seklini alirken, 154 olmasi gereken fiil de ayni nedenle 154 bigiminde
gelir.

3. Fiilleri Nakis isimlerde Kalbu’l-Mekani

Lame’1-Fiili Illetli Fiillerden Gelen Jixé «Jé «Jsd «Jxé ve Benzer Ve-
zinlerdeki Isimler Babi’nda harflerinde yer degisikligi olan Glla ve glss gibi
kelimelere deginilir.>8

Lame’l-fiil olan hemze, asli hemzeli m vezninde ve cemisi m vezni-
nin cemisine miilhak 41 (idis (iis vezinlerinde degisime ugrar. ilss vezninde
gelen &daa kelimesi Gas seklinde cemi olur. Giai’nin ashinda :3Usa seklinde iki
hemze bir araya gelir. Bu durumu 6nlemek i¢in ikisinden biri ya’ya donistiiri-

liir. Hemze ile y yan yana geldiginde kelime %k babina girer.54

Miifredlerinde vav goriilen kelimelerin cemileri de bu sekildedir. Fakat
kelimenin cemisindeki vav, miifredindeki degildir. Eliften sonra gelen hemzenin
vav’a doniismesi sonucunda ortaya ¢ikar ve miirfedindeki vav’a isaret eder.
Kelimenin miifredinde eliften sonra gelen illetli harfin hemze yerine vav veya

ya’ya doniismesi caiz oldugu gibi cemisinde de vav’a doniismesi caizdir. &5)3 ve

546 Bu beyit Ka‘neb b. Ummii Sahib el-Gatafani’ye isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 142.

547 Bu beyit Eba Necm’e isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, I, s. 142; Ibn Manzir, Lisdnu’I-
Arab, Ill, s.182.

548 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 139-141.

549 ¢ L2 fiili 4la3 vezninde iiusa olarak gelir. Igerisinde zaid ya harfi bulunmasindan 6tiirii cogu-
lunda eliften sonra zaid ya yerine hemze gelen kelimenin lame’1-fiili de hemzedir. Boylece
iki hemze ;U3 sozciigiinde bulusur. Bunu 6nlemek igin hemzelerden biri ya’ya doniistiirii-
liir. ;1A bigimini alan kelimede hemze, ya ve kesra bir araya gelir. Uygun gériilmeyen bu
durumu onlemek i¢in kelime sonunda tahfif yapilarak son harf elife doniistiiriiliir. S6zciik
Glax ¢ &l kelimesinde oldugu gibi Wi ¢ & seklinde cemi olur.
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3508 kelimeleri J\xé vezninde cemi olur: eliften sonra gelen hemzenin vav’a do-

niiserek fethalanmasi sonucu bu sozciikler 3131 ve 35 seklini alir.
Ornek: 3l € 3 «g3lal € 553)

Bazi Araplar 5as € 2k bicimindeki cemiyi gerekge gostererek, na-

hivcilerin gogunlugunun goriisiiyle (555 seklinde cemi olan Zigs kelimesini (3t
olarak cemi yapar.55°

Halil b. Ahmed el-Ferahidi, igerisinde hemze ve i‘1al olmus bir illet harfi
bulunan Gax ve (53 kelimelerinde iki illetin bir araya geldigini séyler. Bu du-

rumu sadece ¢\ kelimesinde zorunlu goriirken, digerlerinde tercihe bagh deger-
lendirir.>5! Nitekim tercihen harflerinde yer degisikligi yapilarak x\s& kelimesi

¢ 3 olarak getirilir. Ancak ya ve hemze bir araya geldiginde yer degisikligi sart
olur. Ornek:

Aciklama Kalbu’l-Mekani | Vezni

i Je

Kelimenin aslinda hemze olmadig: igin tercihe bagh

LEh) | e

u

Kelimenin aslinda hemze oldugu igin zorunlu
ela (SS) (Sl

Miiellif bir beyitle istishad edip ash &35 olan <5 kelimesini sahit tutar.

P el b w Sle il yalih QS vl &S,

550 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 140.

51 Bkz. 7.1.3. Bir Kelimede iki illetin Bir Araya Gelmesi.

552 Bu beyit el-Ecda‘ b. Malik’e isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 140; Ibn Manzir,
Lisanu’l-Arab, VIII, s. 74, 178.
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Miiellif, )53 6rneginde oldugu gibi, sahih bir harf 6ncesinde kelime so-
nunda gelen hemze nedeniyle harflerde yer degisimini tercihe birakirken; hem-
zeyle illet harfinin bir araya geldigi durumlarda bu durumu gerekli goriir. Tercihe
birakilan bir uygulama gerekgeleri arttiginda yapilmas: sart bir kural olur.553

10. istikak

Istikak konusu Basra ve Kife ekolleri arasinda ihtilafli bir konudur.5%
Eserde bu konu bir bab altinda ele alinmaz. Konuyla ilgili yapilan fihrist ve
kitap incelenmesi sonucu ¢ok sayida babdan yapilan alint:1 bir araya getirilmistir.

Isimler ve Koken Farkliliklar: Babi’nda istikak konusu ele alinir.5%°

Isimler birden fazla kisimlara ayrilir.

1. Miistak Olamayan Isimler (Camid Isimler): Ayn: cinsten bircok varli-
g1 ortak bir adla bildiren (i ve 33 6rneginde miifred isimlerdir.

2. Miistak isimler: Bu isimler sifat olan ve olmayan seklinde ikiye ayrihr.

a) Sifat Olan Miistak isimler: Bu isimler miistak olduklar: fiillerden al-
diklar1 anlam bildirir. Mesela, Jalall ism-i faili miistak bir sifat olarak kisinin

bilmedigi anlamini tagir. J;skl kelimesi de kisinin uzadigi ve uzun oldugu an-
lamina gelir. Kisinin i¢inde bulundugu gegici ve kalici durumlari bildirir.

Ornek: o) ¢ jaiall «Ji) (523

b) Sifat Olmayan Miistak isimler: Bu tiir isimlere asli “bir gruptan ayri
davranan” anlaminda Cagall olan iiga kelimesi drnek olarak verilebilir. <aial (45
4y & Jal ciimlesi “Kisinin bacaklarinin egri ve ¢arpik oldugunu” bildirir. s
Caga ibaresi ise “diger dinlerin hatalarina muhalefet gosteren din” anlamindadir.

Bu kelimeye ait bir fiil yoktur ancak aym koke sahip (355 fiili ve aiais ism-i

553 Bkz. 9.2. Cemi Isimlerde Kalbu’l-Mekani.

554 Soner Giindiizdz, Arapcada Kelime Tiiretimi, Samsun: Din ve Bilim Kitaplari, 2005, s. 28-
29.

555 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 185-186.
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faili vardir. Kabile ismi olan s da Gmss 13 Gall 5ia climlesindeki jax fiilin-
den miistak olup “siitiin eksimesi” anlamindadir. (M ve i3 kabile isimle-

ri ilall ve 1.i%) masdarlarindan miistaktir. Fakat bu isimlerin hicbiri fiillerden
miigtak olan isimlerin geldigi tarz ve vezinde gelmez.

Sifat olan miistak isimler bir fiille irtibat kurulabilirken bu isimler her-
hangi bir fiilin ism-i faili veya ism-i mefiilu degildir. Bu nedenle fiillerle birlikte
hareket etmezler, kendilerine ait bir fiilleri de yoktur.

3. Ozel Isimler: Varliklara ad olan s3e ve 35 gibi isimlerdir.

4. Zamirler: 4 « \sl=3 « Slad gibi kendisinden sonra geldikleri isimleri gos-
terir.

5. Miiphem Isimler: Bir varhig: isaret eden isimlerdir.

Ornek: G.@ uﬂ\:ﬂ.’h csﬂ;\lj‘i @.Yézh c\:&

Miiphem isimlerden sey (:;-3) kelimesi, en genel manada belirsizlik bil-
dirir. &> kelimesi de bu mananin bir kismini, hayat sahibi varhklar ()ss) da
cisim kelimesinin bir boliimiini bildirir. insan ($d) da hayat sahibi varliklarin
bir kismini, erkek kisi (J3) de insanlarin bir kismini gésterir. Marife isim de

Zeyd (X)) ve Abdullah (&) X&) gibi kisi veya nesneleri benzerlerinden ayirir.

Ayni isme sahip iki tane Zeyd bir arada bulundugunda da sifatlariyla birbirinden
ayrilirlar.

10.1. Baz1 Vezinlerde Gelen Kelimelerin Istikiki

1. Dxd ve J&é Vezinlerinde Gelen Kelimelerin Istikaki

Zaid Olarak Elif-Nan Eklenen Kelimeler Babr’nda (Mxé veya J&é vez-
ninde gelebilen kelimelerin istikaki yapilir.5%6

556 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 336.
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HEA (cok giizel), & (yager) ve GG (tuman) kelimeleri GuAl T Al
masdarlarindan miistak olduklarinda vezinleri J&:olur. 3Ea’s kelimesi Ssali’den,
Sl (zehirleyen) kelimesi 2dvden, &G (samanci) kelimesi Cil’den miistak oldu-
gunda elif-nin zaid olur. ‘& veznindeki bu kelimeler sadece nekra iken mun-
sariftir.

& sozetiglindeki niin ise 3% kelimesinin dal harf gibi asil olmasi ne-
deniyle marife ve nekra oldugunda munsariftir. Jixs veznindeki bu kelime “agac
gibi dallar, budaklart gok olan” anlamina gelip ;Wi sozciigii gibi her zaman
munsariftir. “Bir isi ¢cok¢a yapip onda maharet kazanarak kendisine kolay hale
getirmek, yeti elde etmek” anlamindaki (5 da J&é veznindedir.

2. Sayilarda ism-i Failin Istikaki

Bu konu Ism-i Failin Istikaki Babi’nda ele alinr.5%

u.u.q\ &6 13 sozii “bu iki seyden birisidir” anlamini tagidigint belirten
miiellif iki ayetle istishad ederek um\ b ve 835 &G sayr tamlamalarint sahit

gosterir.
G B Al ) T8 Gl S A 0 B T el AAl Y

Ol GG 13 lafzrise ol 36 13 gibi anlamlandinimaz. Zira bu séziin an-
lam1 il ua.u\ S els aﬂ\ 13 “Bu kigi, iki Kigi varken gelen ve o ikisinin sayzsin:

iice cikartand:r. ” Bu ciimle de <G fiil anlaminda kullanilir.

57 Ash (2l den gelirse “kahraman savase1”, ash - den gelirse “hisleri kuvvetli” anlaminda
olur.

558 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 181-184.

559 Maide, 5/73.

560 Tevbe, 9/40.
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&6 b 13 ve B 3 1% ciimleleri de bu anlamdadir. “Say:larin: ¢
yaptz.” anlami tastyan il &6 13 (33E) lafzinda oldugu gibi bu ciimleler de

“Sayilarin: dort yapti.” (%=2) seklinde anlamlandirilir.

Miiberred, iki ayetle istishad ederek x5 46 tamlamalarin sahit getirir.

015 A0 (sl PP Ll 5 V) AL Y5 S 5 V) BB 5 e O

Konu basinda verilen birinci 6rnekte ikinci say1 nasb edilmez. Clinkii
anlamu ii¢ kisiden biri ve dort kisiden biri seklindedir. U¢ miiennes bir araday-
ken bir erkek gelip sayilarini doérde ¢ikardiginda 5.’95 2 13 denir. Miienneslerin
arasina miizekker biri karistiginda hitabin miizekker seklinde olmas: asildir.
Bunun yaninda <36 &)l 13 climlesine kiyasla <36 a5 13 seklinde diyenler de
vardir. On sayist asildiginda, <6 &G V% (Bu i kigiden biridir.) ve 4—*—9‘ b 13
(Bu dort kigiden biridir.) seklindeki birinci 6rnek asagidaki sekilde olur.

Bu on bir kisiden biridir. St aal Jie gl 1
Bu on bes kisiden biridir. e el e Guwld 1

Araplar bu sekilde izafetin uzun olmasini hos gérmediklerinden kisaltir-
lar. Birinci saytyi, mu‘rab olmas: nedeniyle konumuna gore ref, nasb ve cer ya-
parlar.

Bu on bir kisiden biridir. B S FPREGLY
Bu on bes kisiden biridir. e AL e Gwld 13

Say1 yirmiyi gegtiginde ise onlu sayilar ile tekli sayilar birbirine karisa-
cagindan fail yapisi kurulamaz. Yiiz sayisina ulasildiginda ;:@i;iz% ve bin sayisina

ulagildiginda ise 245l seklinde denilir. Ornek:

561 Kehf, 18/22.
562 Miicadele, 58/7.
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3 Ao¥ Yoo

(Sayilar1 doksan dokuzdu, yiiz yaptim.) N_uuu Gy Al 18K

o
-

(Sayilar dokuz yiizdii, bin yaptim.) LA s Bl 1548

Miiberred, bir hadisle istishdd ederek &l fiilini sahit gosterir.

M il A Gl 355 ¢ Ad Al alle ) e ) Uil g G 2

Peygamberimize bin Kisi olarak iman eden ilk kabile Ciiheyne, sonra da Beni Suleym ‘dir.
3. U« Vezninde Sifat Olarak Gelen Kelimelerin istikaki

Jxd1 Vezninde Sifat Olarak Gelen Kelimelerdeki Cift Anlamlilik Babi’nda

=3 «Jial «Jaal kelimelerinin istikaki yapihr.563

Jil ve JAT kelimelerinin isim olarak kabul edilmesi -sifat olmasina
oranla- daha iyidir. Jx3¥1 kelimesi jial (sahin) ve JiiY1 ile ayn: anlamda kus
ismidir. Soru: Jal masdarindan gelen Jaad “sert tabiath”; oAl kelimesinden

Ja31 vezninde gelen (AT da “cok benli” anlamin: tagir. Jsdf veznindeki il da
“cok katiiliik yapan” anlamindadir. Bu kelimeler sifat degil midir?

Cevap: Bu kelimeler sifat olarak ele alindiginda marife veya nekra ol-
dugu her iki durumda da gayr-i munsarifken nekra bir isim sayildiklarinda mun-
sarif olur. Nekra bir kelimenin gayr-i munsarif kullanilmas: giizel olmamasi

nedeniyle isim olarak degerlendirilmesi daha giizeldir. J3l “sahin”, a4 “bir

yilan cinsi” ve J:il “beyaz ve siyah benekli kus” olarak meshurdur.

Miiellif aciklamalariyla Js3 vezninde gelen kelimelerin hem sifat hem

de bir varliga isim olabilecegini belirtir. Nitekim bazi varliklarin iizerinde tam
manasiyla goriilen bu sifatlar onlara isim olur. “Cok kétiilikk yapan” ve “etrafina

zarar veren” anlam zehirli yilanlarda tam manasiyla goriildiigiinden =3 kelimesi
zehirli yilana isim olmustur.

53 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 339.
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4. Ta‘accub Kahbinin istikaki
Ta‘accub Babi’nda bu kalibinin istikaki yapilir.5%4
Soru: 135 Geal W sozi “Zeyd’i daha iyi bir hale getiren sey” anlamina
gelmesine ragmen nasil ta‘accub ifade eder?

Cevap: Bu mana, kalipla ortaya ¢ikar, lafzen benzer ciimleler bu anlami
vermez. Mesela, &Y 4 de ciimlesi &) (353 (Allah, rizik verdi.) lafzi gibi olma-

sina ragmen kasem bildirir. 231 &) & ciimlesi lafzen “Allah onu bagislad:.”
seklinde bir ciimle iken dua ifade eder. S 46 lafz1 da “ta‘accub” ve “yemin”

anlami tasir. Nitekim < harfi sadece & lafzinin basina gelerek yemin ve

ta‘accub bildirir. Bir mana olusturmak igin bir araya gelen yapilar degisim ka-
bul etmez. Aksi durumda bu anlam kaybolur.

Miiellifin ta‘accub anlami verdigi kasem ta’s1, Yasuf stresinin 55. aye-
tinde “6:‘933‘ iy PR | A6 108 (Onlar da, “Allah’a yemin ederiz ki sen hala
eski saskinligindasin ” dediler.) seklinde geger.

10.2. Baz1 Kelimelerin Tstikak:

1. Lafzatullah’1n (&) Istikaki
Nida Harfleri Babi’nda &) lafzinin istikaka yapilhir.56°

Miinada, 13 ve &\ nidalariyla kendisine isaret edilen isimler gibi marife
olmasi nedeniyle tekrardan marifelik takisi olarak elif-lam almaz; J&s A3 G
seklinde bir ciimle olmaz. Ancak elif-lam1 kendisine ait olan Lafzullahla 566 i
32 (Ey Allahim! Bagisla.) seklinde dua edilir. Bu manada elif-1am1 kendisine

ait 4l lafziyla her zaman elif-1am takis1 almayan Ja3) kelimesiyle ortiismez.

54 Miiberred, el-Muktedab, 1V s. 175.

55  Miiberred, el-Muktedab, 1V, s. 239-241.

566 4l lafz1 kat1 hemzeli olarak yazilmis olup konu igerisinde agiklama yapilacaktir. Miiberred,
el-Muktedab, 1V, s. 239.
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Sibeveyhi, Lafzullah’in ashinin »¥) oldugunu belirterek soyle der:

“ 4J kelimesindeki hemzeye bedel olarak elif-ldm harfleri gelir. J&

&l JA3T (O adam m: bunu séyledi?) ciimlesinde (A3 1 seklindeki is-
tifham hemzesi elif-idm takisinin dniine geldiginde, vasil elifi diisme-
digi gibi i G nidasinda da Lafzatullah’in hemzesi diismez, sabit ka-

2

lir.
Miiellif Lafzatullah’1n Lé‘;‘j\ ve b_d\ kelimeleri gibi sifat olmadigim da be-
lirtir.

2. 15 Kelimesinin Istikak

Hemze Babi’nda .5 kelimesinin istikak: yapilir.%¢7

i kelimesinde aslen lin harfi olmamasina ragmen tahfif edildiginde
seklini alir. Bu kelimenin tahfifinde ti¢ durum s6z konusudur.

a) 0 tahfif edilerek (i olarak getirildiginde 4314 veznine girer. Bu du-
rumda (b vezninden ¢ikmasi nedeniyle cemisi aslina dénerek G (<) olarak
hemzeli gelir. Miiellif konuyla ilgili bir beyitle istishad ederek «Uil kelimesini
sahit getirir.

BRI Juld o3 K el (e o) T @Ay
A.ub; sozciligiindeki hemze bir 6nceki harfe harekesini aktarmaz, kendisi

ya’ya doniiserek 433 babina girer. .. sozciigii de % olarak kullamilir. 5

b) Bu kelime i seklinde bedelle kullanilir. Nitekim ash 355 olan 3 de

boyledir. Juxé vezninde gelen benzer durumdaki hig bir harf aslina dsnmez.

567 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 161-163.

568 Bu beyit Abbas b. Mirdas’e isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, I, s.162; ibn Manzir,
Lisdnu’l-Arab, X1V, s. 169.

59  Miiberred, el-Muktedab, I, s. 161.
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Ornek: 3621 € e clitl ¢ L alll efan el ¢ 26 el € 2

¢) Bu kelimenin s < Gifiilinden geldigi kabul edilirse “Allah’a yiikse-
len” anlamina gelir. Bu durumda hemze yerine aslen illet harfi gelmis olur.
duu ve &gl fiillerinin hemzeleri tahfif edildiginde el ve @il seklini

alir. Fiillerdeki illet harfleri med harfi olmayip kelimenin asil harflerinden ol-
malar1 nedeniyle hemzenin harekesi bir 6ncesindeki illet harfine tasinir.

fbn Eba Ishak’1n (6.117/735) bir araya gelen iki hemzenin vurgulu olarak
okunabilecegi goriistinii kabul edenler, iki hemzenin arasina zaid bir elif ekler.
Bu zaid elif, nlin-u nisve ile nin-u tekid arasina eklenen elif gibidir.

Ornek: 1335 GGz
Miiellif 370 .00 6 &l ve TG S 11 ayetlerini, sonrasinda ise Zu’r-

Rumme’ye (5. 117/730) ait bir beyitle istishad edek 1xive <l lafizlarini delil
getirir.

2 Ja3a ¢ L3l Aol G 2 il @ s
3. &) Kelimesinin Istikak
Iki Harf Olarak Gelen isimler Babi’nda Ay kelimesinin istikaki yapilir.57
Aslinin Jxé veya °7*Jas vezninde oldugu belirtilen 2.y1 kelimesinin is-
tikaki ihtilaflidir. Cemisi :if olan kelimenin miifredi J3 vezni iizerinden

arandiginda yine bu vezinler karsimiza gikar. Zira Jsi ve Js2 vezinlerinin cemisi

Jaldur. Ornek: D& « (i %\3;‘ < th bl € Jxd

570 Kur’an-1 Kerim’de yazilist ... .00 & &aff | seklinde geger. Maide, 5/116.

571 Kur’an-1 Kerim’de yazilis1 ... G G 15 ... seklinde geger. Ra‘d, 13/5.

52 Bu beyit Zu’r-Rumme’ye isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 163; Ibn Manzir,
Lisdanu’l-Arab, I, s. 30.

573 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 229-230.

574 Udayme metne eklemistir.
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ACA

Isim vezinlerinin sema‘i olmas1 nedeniyle ancak siirlerin incelenmesiyle
bu konuda bir sonuca ulasilabilir. Sahit gosterilen asagidaki beyitte bu ismin

ash cogunlukla dammeli olarak Jx& vezninde gelir.

Miiellif kelimenin ilk veznini ele alir. Zira hazf olan asil harfi yerine va-

sil elifi 4 veya il seklinde gelir. Elifin diismesi sonucu hareke sin harfine
tasinr.

Sayilar az olmakla birlikte, bazilar1 da bu beyti 4. olarak sahit getirir.

Ancak Eba Zeyd iki sekilde de istishad eder.
S A G S AL ke el TN K0 dlie 338
TOUL Lol hs tealy U Gkl 53 ity

4. luxe; Kelimesinin Istikak

Zaid Elif ve Nin Harfleri Eklenen isimler Babi’nda ‘xe; kelimesinin is-
tikaki yapilir.>"

Crie; kelimesinin niin’u zaiddir. Beraberinde elif gelmedigi igin miienne-
si 13 olan (P vezniyle benzerligi yoktur. Bu nedenle marife veya nekra oldu-

gunda munsariftir. ‘uic; kelimesi Jis3Y) masdarindan gelir. Sair soyle soyler:

e gy eliey S 4578

575 Bu beyit Ru’be b. Accic’a isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 229; ibn Manzir,
Lisanu’l- Arab, VII, s. 268.

576 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 230; Ibn Manzir, Lisdnu’I-Arab, VII, s. 268.

577 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 337.

578 xx2y (il Yoleuluk esnasinda cok sallanan deve, miiennesi de « Uic; 436 seklindedir. Bu beyit
Ru’be b. Accac’a isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 337; Ibn Manzir, Lisdnu’l-
Arab, VI, s. 175.
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5. il ve & Kelimelerinin Istikaka
Fiilden Tiiremeyen, Masdar Anlam: Tasiyan Kelimeler Babi’nda & ve

<baxis kelimelerinin istikak: yapilir.>™

S kelimesi, “mutlak manada gorevini yapan, gorevin de siirekli olan
Kisi” anlamindadir. Kul, Rabbine &l dediginde, “Her zaman emrindeyim, sana
icabet ederim.” manasina gelir. claais ise “bir kisinin baska birinin isine yardim
etmesi” anlamindadir. Kisi &lixe 5 & AJS\ dediginde, “Rabbim, her zaman em-

rindeyim, sana icabet ederim, senin dostlarinin yardimindayim.” anlamina gelir.

Fiilden miistak olan bu kelimeler munsarif olup 4 Hlail ve 4l 3k lafiz-
larinda oldugu gibi miibalaga anlami bildirir.

6. 3¢ Kelimesinin Istikaki

Miiennes Isimler Babi’nda 354 kelimesinin istikaki yapalir.58
Asli & olan 35 kelimesi Arapga bir isim olup Js:é veznindedir.
7. L Kelimesinin Istikaki

&aa Ornegindeki Fiilleri Kullaniimayan Isimler Babinda &l kelimesi-
nin ash hususundaki ihtilafli goriisleri analiz edilerek :Lli kelimesinin istikak:
yapilr.58!

1. Bir Arap toplulugu hemzenin ya harfinden doniistiigiinii ve aslinin
s\ oldugunu soyler. Ayne’l-fiili illetli bu kelime (55 iken i‘1al nedeniyle (sl

haline gelir. Y4 ise eliften sonra kelime sonunda gelmesi nedeniyle : & ve : /%2 ’da

oldugu : & € (s € (534 seklinde hemzeye dondisiir.

579 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 225-226.
580 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 353.
581 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 152-154.
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Bu goriiste olanlara « kelimeyi 4e ve i veznine doniistirmek igin
lame’1-fiili oldugu gibi birakip ayne’l-fiilde degisiklik yapilmas: gerekmez mi?”
sorusu sorulur. Ciinkii bir kelimede olacak iki illet harfi degisikligini 6nlemek
i¢in ayne’l-fiilde degisiklik yapildiginda 1ame’1-fiil oldugu gibi birakilarak (s
ve (b (4 kelimesinin cemisi) seklinde kullanirlar. Nitekim Accac da ) bigi-
minde kullanir.

82 5a0a Galall 355 1 Gl shads sL gl Ela

Bu goriiste olanlar ;135 € (555 «lE € S5 a2l « 26 geklinde cemi ya-

par, lame’1-fiildeki ya harfi degisime ugradiginda ayne’1-fiildeki vav’da degisik-
lik yapmaz. Zaten bir kelimede illet harflerinde iki degisiklik yapilmayacag:
konusunda fikir ayriligi bulunmaz.

Bu goriiste olanlar :l kelimesinin ism-i cem oldugunu, tekil yapida
olup cemi anlamu bildirdigini savunur. Ciinkii Ui kelimesinin kendi lafzindan
cemisi olsaydi sadece 5L seklinde gelirdi. LAm konumundaki ha () harfi keli-
menin miifredinde olmamasina ragmen 4¢3 olan ism-i tasgirinde goriiliir. Bu

durum i kelimesinin ism-i cem olduguna delil gosterilir.

2. ¢ kelimesiyle ayni anlami paylasan (swdaki lin harflerinde mey-
dana gelen degisim sonucunda tiiretildigi iddia edilse de bu séylenen yanlstir.

Birinci goriis dogrultusunda :L&’u 5L kelimesinin kendi lafzindan cemi-

si olarak gorenler, onun aslinin 4L oldugunu ess sézcigilyle ispat eder. Ke-

lime sonundaki ha’nin miienneslik bildirdigi agiktir. Bu nedenle de cemi anlami
bildiren bir kelimenin vakif esnasinda miifred gibi séylenmesi uygun goriilmez.

Mahregleri yakin olmasi nedeniyle de ha hemzeye doniiserek :ls seklini alir.

Nitekim mahreg yakinligi nedeniyle &é% « &djve Qs ¢ AU kelimelerinde harf

582 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 153; el-Asmai, Divdnu 'l-Accéc, 1, s. 57.
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degisimi yasanir. Bunun yani sira ash s& olmasina ragmen “su” ¢k olarak kul-

lanihir; tasgiri 435 cemisi de 51541 ve 5La seklinde gelir.

Bu fikirde olanlar ss& kelimesinin ashin :sa kabul ederek (. 583 ve
A_J).ﬂ\ de oldugu gibi hemzenin tahfifi yoluna gider. Miiellif de kiyasi olmas: ne-
deniyle bu goriisii destekler. Kalbu’l-mekani konusunda da ¢ &i kelimesini ince-

lenir.584

11. 3% ve siad Kelimelerinin istikaki

Fiil Vezinlerinde Gelen isimler58s ve Sifat Olarak J=i VVezni Babi’nda®

G35 ve siad kelimelerinin istikaka yapilir.587

11. idgam

Idgdm konusu Harflerin Mahregleri Babi1’yla birlikte bes babda isle-
nir.588

Harflerin mahreglerini Arap Dilinde asvat adli miistakil bir ¢alismaya
havale ederek idgam konusuna baglamay1 uygun gordiik.

Idgam-1 Misleyn Babi’nda idgdmin manasi ve kurallari ele alinir.58°

Ayni veya yakin mahrecten ¢ikan harflerin arasina hareke girmeksizin
sakin birinci harfin, ikincisiyle birlesmesine, bdylece iki harfin tek harf gibi

okunmasina idgam denir. Ornek: &5 bk 2 celas o5 2 ¢ 18 cadad Mak (Xl

583 f 5 (ab € 1o ¢ Jub ¢ & seklinde hemze tahfif olur.

%4 Bkz. 9. Kalbu’l-Mekani.

585 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 316-317.

586 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 342-343.

567 Bkz. 3.4. Hemze.

588 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 192-196.

589 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 197-199; Ebi Bisr Sibeveyhi Amr b. Osmén b. Kanber el-
Harisi, el-Kitdb, thk. ‘Abdu’s-Selam Muhammed Harun, Kahire: Mektebetu’l-Hanici, 1982,
IV, s. 419.
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Ornek isim ve fiillerde goriildiigii gibi idgdm iki kelime arasinda da ya-
pilabilir. Ister aym kelimede ister iki farkli kelimede olsun iki aym mahrece
sahip harf bir araya geldiginde idgam edilmesi gerekir. Bu harflerden ikincisinin

harekeli olmasi ve miilhak olmamasi sarttir. Ayrica, fiil vezni Jzé disinda da ola-

bilir. Bunun yan1 sira idgdm olacak isimlerin fiil vezinlerinde olmasina da gerek
yoktur. Bu kapsamdaki ii¢ veya daha fazla harfli isim ve fiiller idgdm edilir.

Idgam yapilacak birinci harf harekeli veya sakin olabilir. Sakin oldu-
gunda bir degisiklige gerek olmadan idgam edilir, harekeli oldugunda ise sakin
yapilir. Béylece dilin bir defa yiikselmesiyle iki harfin bir arada telaffuz edilme-
si dilde bir hafiflik meydana getirir. Ayrica mana da bir degisiklik olmadig: gibi
lafizda da bir karisiklik yasanmaz. Birbirine benzeyen birincisi sakin iki harf

& &3, 38 seklinde bir araya geldiginde kesinlikle idgdm edilir. Idgdm olacak
harflerinden birincisi ve ikincisi harekeli 235 ve ;3 gibi J2& vezninde olan fiiller
de 3 ve % seklinde idgam edilir. Boylece iki harfin ayri ayr telaffuz edilmesiyle
olusacak agirlik 6nlenir.

Jsd vezninde &3 ve &35 siygasinda gelen fiillerin muzarisi 2 ve i,
dé vezninde &ulacac Ve Evaimazi siygastyla gelen Sac i ¢ Sufiillerin muzarisi
de Gmel 2l (Sabdur. J& vezninde ise ash &l masdarindan gelen Ja3u i fiili

disinda idgaml: baska bir fiil yoktur. Bu fiil dammenin agirligindan kurtulmasi
icin tahfif edilir. Bu vezin 4 sh; b i ve Cud cils L &l geklinde gekim-

lenir ancak dammenin agirhg: nedeniyle gogunlukla cul &y &F &l bigimin-
degayna 585 Jaya gy vezninde kullandir. Fiilin idgam edilmesinde bir goriis

ayrihig: bulunmaz.

11.1. idgam-1 Misleyn

iki Illet Harfi Alan Fiiller Babi’nda idgdm-1 misleyne deginilerek ayne’l
ve lame’l-fiilleri ayn: olan sahih kelimelerde meydana gelen degisikliklere 6n-
celik verilir. Ardindan mu‘tel kelimeler incelenir.5%

590 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 183-185.
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Ayne’l ve lame’l-fiilleri harekeli ve ayni olan J=8 veya Jzé veznindeki

fiillerde idgam, harekeli olan birinci harfin sakin yapilmasinin ardindan gergek-
lesir ve kelimede bir bozulma olmaz. ikinci harf sakin oldugunda ise iki harf
idgam yapilmadan ayr1 yazihr. Ornek:

Idgamsiz Idgamh
Gy Al &Y 1933 3
Gy o3 1358 5
(Gmumi o) (bimnt) (1222) e

Miiennes cemi nin’lar1 ile miitekellim ve muhatap ta’sinin bir 6ncesi her
zaman sakin olur. Tesniye halinde ikinci harfi harekeli olarak 13; seklinde gelir.

Karsimizdaki bir Kisiye J28 vezninde el olarak emir verilir. Muda‘af
fiiller i¢inde en dogrusu 5431 comlat) (T Yy biciminde olsa da j=e <3} « 54 ola-
rak kullanilmas: da caizdir. Ancak bu durumda ayne’l-fiilin harekesi fau’l-fiile
gecer ve vasil elifi diser.

Miiellif 8 yerine 38 seklindeki fethal: kullanimi da céiz goriir. Ancak fi-
ilin birinci ra harfi harekelendiginde fetha yerine asil harekesi kesray: alacagini
belirtir. Bu dur nin-u nisve fiile eklendiginde goriiliir.

Ornek: ((,)5% olmaz.) &8 € 5/ 35

Emir fiillerde son harfin sakin olmas: siirekli bir durum degildir. Fiil
tesniye, cemi ve miiennes oldugunda son harfi harekelenir. Ornek: 3} 53y <13}

Fiilin sonuna hafif veya sakil niin-u tekid eklendiginde harekeli, tau’l-
fail ve miienneslik bildiren nin-u nisve eklendiginde sakin olur. Sonrasi sakin
oldugunda son hareke kesra tercih edilirken harekeli oldugunda digerleri de

kullanilabilir. Ornek: Caylll =& «JA3H 35
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11.2. Isimlerde Idgam®!

Istisna tutulanlar harig fiil vezinlerindeki isimler de onlar gibi idgaim
olur. J-3 veznindeki & 345 ve 3 J4; isimleri buna Srnektir. &)y ve ik fiille-

rinden tiireyen bu isimlerin salim karsihklar: sl us)s tarzindadir. J»3 veznin-
deki J 5 G\ J35 )3 gibi mu‘tel isimlerinin bu harfleri i‘1al oldugu gibi yuka-
rnda belirtilen sozciikler de idgam olur. Jxé veznindeki isimler de idgam olur
ancak Jx3 vezninde gelen bazi sahih isimler fethanin hafifligi nedeniyle ¢35
JX <333 orneklerinde oldugu gibi istisna edilerek idgam edilmeyip olduklar:
gibi kullamlir. Bu vezinde gelen illetli fiillerde i‘141 olmasina ragmen «Xall ¢35l
45530 (5530 6rneklerinde goriildiigii gibi bazi isimlerde i‘1al goriilmez. fllet harf-
leri 1141 olmayan s veznindeki fiillerin isimlerinde de i‘1al yapilmaz. Bu ko-
nuda Halil b. Ahmed el-Ferahidi, Sibeveyhi ve tiim Basra ekoliindeki nahivciler
ayn goriistedir.

Bunun yam sira “gogiis” anlamini ifade eden jaiaive S8 kelimeleri

iki ayr1 kelime olup bunlardan ikincisi idgam sonucu elde edilmis degildir. Ben-
zer sekilde isimlerde farkli yazilisa sahip ayni anlama gelen ¢ok sayida benzer

kelime meveuttur. Ornek: 33ia [33ia ¢« 35 [ 5e « Ja [ 5ol (Jad [ Jad

Ebl Osman el-Mazini, el-Asmai’nin, Zitheyr’in siirinde bahsettigi yerde
bir bedevi gordiigiinii, bu bedevinin “&&; nerede?” sorusuna idgamli bir sekilde

“&; burasidir. ” diye cevap verdigini belirtir. Zitheyr’in bu siiri asagidadir.

ERES R R - AP ST RN LR

591 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 199-201.
592 Bu beyit Ziiheyr b. Ebi Siilma’ ya isnad edilir. Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 200; ibn Manzr,
Lisdanu’l-Arab, VI, s.217.



Arap Dili Morfolojisi | 191

Miiellif fiil 6rnegi olmayan (=i gibi siilasi vezinlerde gelen isimlerin

degisime ugramadan yani idgam veya i‘lal yapilmadan kullanildigini aksi halde
bu vezinlerden de fiil geldigi anlam: ¢ikacagini beyan eder. Ornek:

kXY 03 s J=é
B D N 3 .
Jad
S o &
593 NI iﬂ“ e /,n» s W, 2,2 ‘:‘J;’é
Jaly) BB e
) 3 Jab

11.3. U¢ Harften Fazla Kelimelerde idgam>*

Ug harften fazla isim ve fiillerde miilhak olmayan iki ayn1 harf bir araya
geldiginde idgam gerekir. Js41 veznindeki bir fiilde iki ayni harf bir araya geldi-
ginde ayne’l-fiil sakin yapilir. ki sakin harfin bir araya gelmesini énlemek icin
bu hareke bir 6nceki sakin harfe taginarak idgam yapilir. Bu durum ecvef é\ﬁ ve

3031 fiillerdeki hareke degisimiyle aynidir. J2G vezninde de idgam yapilir. Ornek:

Al A Al Fiil Jad1 Vezni
(554) 34 1aa 31 35 A 04 Isim Jaif Vezni
e Pl 135 ) A e Fiil Jels Vezni
Hlax M5a /A W Isim Jeld Vezni

Jxi ve U vezinlerinde kisinin kendini kast ederek cekimledigi fiillerde

idgdm ortadan kalkar ve iki harf birbirinden ayrilir.

593 Jal¥): Misvak agac.
594 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 202-205.
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Ornek: &3k 335 Edale (Jelh € Je b (i dyal Jay doaral (dael ¢

daé vezninde iki ayni harf bir araya geldiginde tekrardan ikinci bir
idgam yapilamaz. ikinci ayne’l-fiil sakin yapilip harekesi bir 6ncesine tasinsa
bile bu miimkiin olmaz. Ciinkii bu vezinde daima sakin gelen birinci ayne’l-fiil
harekelenmez. Ornek: s3ms 33 I35 &) Xe 33

Ja&i) ve J=3) veznindeki isim ve fiillerde iki ayn harfi bir araya geldigin-
de idgam yapilir. Ornek: YRR [ G R I PR [ S P |

Soru: idgam yapildiginda eliften sonra gelen harf sakin olacag: igin
elifin harekelenmesi gerekmez mi?

Cevap: Burada meydana gelen medd-i lazim hareke yerine ivaz olur.
Zira med harfi olan elif harekelendiginde hemze olur.

Jasil) vezninde de idgam yapilir. Ornek: 325l (35U

Fiil vezinlerinden gelmeyen dort veya daha fazla harfli isimler, miilhak
olmadiklar: takdirde 59533 kelimesinde oldugu gibi idgam olur. Jxé vezninde
gelen 35 sonradan idgdm olmamustir. V5334 fiilinde goriildiigii gibi mim harfi

asildir. G A3 3551597 kelimeleri de bu vezindedir.

11.4. Kelime igerisinde Idgam

iki Harfle Kullanilan isimler Babi’nda bu konuya deginilir.5%

Harekeli iki ayn: harfin geldigi bir kelimede idgam yapilacak birinci
harfin dncesi sakin oldugunda harekesi ona geger. 15&8l fiiline eklenen vasil elifi,
idgam nedeniyle ilk harfin hareke almasiyla 155 <& <158l seklinde diiser.

Miitemasil (ayn:) veya miitekarib (birbirine yak:n) mahregteki harfler,
ilk harf olarak bir kelimede bir araya geldiginde vasil elifi eklenerek idgam edilir.

595 53 Tokmak, kiyasi olmayan ismi alet kalibindan gelmektedir.

596 gf\ o 0B% 4l 3 Adnan ogullarindan, Arap biiyiiklerinden bir kisi.
597 L7l Neced bolgesinde bir yer ismi; 3: Kiigiik gocuk.

598  Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 242-244
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Sk fiili ilk harfi ta’nin sakin yapilmasiyla idgam edilir. Fiile sakin harfle bas-
lanmayacagindan vasil elifi eklenir. Sonra ta (<) harfi ta (L) harfine idgam edili-
rek fiil )A.L-\ seklini alir. 555 fiili de S5 olarak idgam olur. e.\b\m fiilinin idgdm
edilmesiyle ayet s 2556 La 2 Sl; seklinde gelir. s oya; & k) 15l 600
ayetinde ise s fiili idgamlidir. Muzari fiillere vasil elifi eklenmemesi nede-
niyle &K% ve &% gibi fiiller idgam olmaz. Js& vezinlerdeki fiiller (e vez-
nindeki isimlere benzer. ism-i fail vasil elifi almadig: gibi ona benzeyen muzari
fiil de almaz. (3351 aabiadl (&5l « 58 (i gibi mazi fiillerle (&1 oyl

zA3 gibi emir fiillere vasil elifi eklenir,

11.5. Miilhak Kelimelerde idgam

Fiil ve Miistaklarinda idgam-1 Misleyn ve idgdm Yapilmayan Durumlar
Babr’nda miilhak kelimelerin idgam olmadigi ve masdarlarinin miilhak olduklari
vezinlerin masdarlari gibi geldigi belirtilir.6%

Ji vezninde gelen isimler de i veznine miilhak olmasi nedeniyle
idgam olmaz. Ornek: 233 ¢2332502

¥

603 v 236 kelimeleri gibidir. foa ke-

¥

Jad ile Jixé vezinlerinin durumu

limesi x4 veznindedir. Zira (i vezninde gelseydi JAl veznine miilhak olmast
nedeniyle idgdm olmazdi. Benzer sekilde 3« de aslen dza veznindedir. Bu ke-
lime Jli vezninde olsayd: ®2::4 veznine miilhak oldugu igin s, gibi idgdm

olamazdi. Orneklerde oldugu gibi bir vezne miilhak kelime o vezin disina ¢ik-

59 Bakara, 2/72.

600 Neml, 27/47.

601 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 204-205.

602 33l Sert toprak; 3l Kadin ismi.

603 41l ve (sl Peynir,

804 21%a: Siitii ok olan, sertliginden dolay: sagimi zor olan hayvan memesi; 3x, & ¢ok kiil.
3%, ise kiiliin goklugunu bildiren sifat.
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mamasi nedeniyle idgam olmaz. z3x5 fiiline miilhak u.sla.a & Lol ve aadl fiili-
ne miilhak (.odx3) idgdm olmaz.
Bu konu iki Harfle Kullanilan Isimler Babi’nda da ele alinir.6%®

Bir vezne miilhak kelime o vezin disina ¢ikamayacagi i¢in idgdm ola-
maz ancak bunun disindakilerin idgamu sarttir. 333 ve 3%z sozciikleri 3, a5 ve
Alea kelimeleri de Jslaa ismine miilhak olduklari igin idgam olmaz. ial; 3 335
ciimlesindeki Ja31 veznindeki sifatlar ise Jié veznine miilhak olmadiklar: igin
idgam olur. Masdari farkl olan Js3 babi, Jixé babina miilhak degildir. W) € 51
¢daj23 € 2533 Orneklerinde bu durum goriiliir. Masdart Y& olan Jaé babi da

z»aye miilhak degildir. Ancak Jz3a ve i€ kelimeleri 3 veznine miilhaktir,

z»2'ye miilhak bagka bablar da vardir. Ornek:

(A EFA i B Mazi
Sl (d5) (Shasd) Uil Muzéri
sl ELP Sl TR Masdar

11.6. MAzi ve Muziri Siygalarda flletli Harflerin idgam

Bu konu, iki illet Harfi Alan Fiiller Bab1’nda ele alinir.5%

&am fiilinin mézi siygas: izharla s seklinde geldigi gibi istenirse
mu‘tel olmayan karsiliklar: 3 « 5S gibi son harekesi fethali olarak ;A (=) sekil-
de idgam edilebilir. Istenildiginde idgdm yapilmamasinin nedeni 3% ve

muzari siygalarinin sonundaki ya’nin hareke alamamasidir.

605 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 244.
606 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 181-183.
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Sahih fiillerde hareke hazfedildigi gibi (4:a) a2 & “:AJ al gekimindeki
harekesiz son harf hazfedilir. Bu konu méazi ve muzari siygalar arasindaki uyum-
la ilgili olarak &:5&1 5rnegiyle belirtilir.507

Miiellif tek basina diisiiniilen mazi fiilin idgdm olacagini ancak son ha-
rekesi degisken ve bazen de son harfi mahzif muzari fiilin idgadm olmayacagim
belirtir. Mazi-muzari siygalart bir biitlin halinde diisiiniildigiinde, muzarisi
idgdm olmayan mazi fiilin de olusacak uyumsuzluk nedeniyle idgam olmayaca-
gin dile getirir.

Mazi fiil ;= seklinde idgdm oldugunda cemisi sahih fiil gibi 15 tarzinda
gelir. Zira sahih fiillerden 3 nin cemisi )s2y’dur. (=~ bigiminde izhar yapildiginda
bir 6ncesi kesrali ya damme almamasi nedeniyle cemisi |s: olur. Nitekim (i 5
ve o=l 5a seklinde bir kullamm yoktur. Fiilin ash Isle vezninde \swa’dur.
Damme alamamasi nedeniyle sakin kalan son harf () fail olan sakin vav nede-
niyle hazfolur (1ea € 1sa € sia € lsia € (3).

Miiellif, baz1 Araplarin idgamli ancak ¢cogunlugun idgamsiz okudugunu
belirttigi asagidaki ayeti sahit getirir.

izhar 5 oo o ba idgam A 08 LA (e ngs 008

Idgamh 15 ve idgamsiz V@ fiilini sahit getirilerek iki beyitle istishad
edilir.

el uialy S LS syl le

P10 il AT 14 L e S Gt Pl

607 Bu konu Siilasi Mezid Nakis Fiiller Babi’nda ele alinmistir. Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 136.

608 Enfal, 8/42.

609 Bu beyit Ebli Ziyad Abid b. el-Ebras el-Esedi’ye isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, 1, s.
182; Ibn Manzir, Lisdnu I-Arab, 1V, s. 296.

610 Bu beyit Ebii Hazabe’ye isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, |, s. 182; ibn Manziir, Lisdnu I-
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Ja% muzari siygast kesinlikle idgam olmaz. Ornek: Al G O e (o

Orneklerde goriilecegi iizere fiillerin muzari siygalarinin son harekesi
sabit degildir: damme, fetha ve sukun olarak gelebilir. idgam yapilmas igin ha-
rekesinin sabit olmasi gerekir. Miiberred bir ayetle istishad ederek fiilin idgdmsiz

(=~ tarzinda kullaniimasini sahit gosterir.

o il i of o e 5 G
Jdesdl mazi vezninde &ia fiili miisennd olarak gekimlendiginde

idgamsiz olarak sl idgamh olarak da Gl seklini ahr.
Soru: Sakin vav’dan sonra sakin ya gelen G5l fiili nasil idgam olur?

Cevap: Med harfi harekeye ivaz olmasi nedeniyle sonrasindaki sakin
harf idgam olur. Boylece iki harf bir seferde soylenir.

Ornek: 31 Ssdh a3 1% (s A

11.7. ikinci Harf Sakin Oldugunda idgam

Ayne’l-Fiili illetli Kelimelerin Cekimi Babi’nda ikinci harf sakin oldu-
gunda idgdm yapilmayacagi konusu ele alinir.®*2

3L vezninde 320 Kelimesi (s 0all &350 ve JA5N 51530 olarak kullanilir.
Ash 33kl olan bu vezin idgdm sonucunda 5kal seklini almistir. Bu nedenle
yukaridaki 6rnekler mazi olarak cuslsal ve 3 sshal tarzinda, muzari olarak sl

seklinde idgamsiz kullanilir. Ciinkii idgdm olacak ilk harf (vav) harekeli, ikinci
harf (ya) ise sakindir. Ancak birincisi sakin ikincisi harekeli olsayd: idgdm ge-
rekli olurdu.

Arab, 1V, s. 296.
611 Kiyamet, 75/40.
612 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 177-178.
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Ortasindaki vav’i J3 veznindeki eliften doniisen bu fiil, faili belirtil-

meyen (meghul) yapida (s 555 seklinde idgam yapilmaz.

Soru: Dimea) veznindeki :Gs) masdarinin ash :ls:sa) olmasina karsilik
neden idgam olur, buradaki ya med harfi degil midir?
Cevap: Masdarlar isim olup bir vezinde gelirler. Ancak fiillerin kulla-

mmi bu sekilde degildir. Nahivcilere gére bu babda miilhak harfler ile miilhak
olmayan zaid harflerin durumu birdir.

12. Hemzenin Tahfifi
Bu konu, Hemze Babi’nda miistakil olarak ele alinir.613

Hemzenin mahreci ha ve elif disindaki harflerden uzak olmas: nedeniyle
onlarla karigmaz. Sadece yakinindaki iki harfle ilgili iki husus s6z konusudur.
Daha 6nce de belirtildigi tizere elif higbir zaman asil harf olmaz sadece bir bas-
ka harfin yerine gelir veya zaid olur. Bu harf nahivcilerin “hevai harf” olarak
isimlendirdikleri bogazdaki bir havadir, tahfif olan hemze ile karistirilmamali-

dir. Ha (&) ise mahreci elife dogru yaklasan hafi bir harftir.

Hemzenin mahreci elif ve ha’nin altinda, diger harflerden uzak olmasi
nedeniyle telaffuzu zor olup vurguyla gergeklesir. Bu nedenle hafifletilmesi uy-
gundur. Telaffuz zorlugu sebebiyle bir kelimede iki hemze sadece ayne’l-fiil
olarak seddeli (birincisi sakin ikincisi harekeli) bulunabilir.

12.1. Harekeli Hemzenin Tahfifi 14

A1 X2 JG (J430 T fiillerinde oldugu gibi dncesi ve sonrasi fethali hem-

ze tahfif edilmezse vurgulu okunur. Eger tahfif edilmezse tiim hemzeler bu se-
kilde telaffuz edilir. Tahfif edildiginde de fethali olmasi nedeniyle okunusu elife

dogru yaklastirilir. Ciinkii fetha, elifin mahrecindedir. Bu durumda i fiili tahfi-

fen 1 olarak okunur. Tahfif edilen hemzeyle hakiki hemzenin vezinleri aynidir,

613 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 155-167.
614 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 155.
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sadece okunuslarindaki vurgu yoniiyle birbirinden ayrilirlar. Miellif tahfif edi-
len hemzeye )i lafzim sahit getirdigi bir beyitle istishad eder.

615, 3ial 2l I8 & o

Tahfif yapilmayan hemzeler i seklinde vurgulu olarak yan yana gelirse

gercekten olumsuz bir durum olusur. Bu nedenle (:il) lafzi sadece 6rnek olmasi

bakimindan yazilmistir. Miiellif 6ncesi ve kendisi harekeli hemzenin tahfifiyle
ilgili kurallari asagida art arda siralar.

1. Dammeli hemzenin oncesi fethal: oldugunda okunusu vav’a benzeti-
lerek tahfif edilir. Ctnki fetha eliften geldigi gibi damme de vav’dan gelir.

Vurgulu hemze J431 23, tahfif edilen hemze ise JA3V 23 tarzinda okunur.
2. Kesrali hemzenin oncesi fethal: oldugunda okunusu ya’ya benzetile-
rek tahfif edilir. JA3) G fiilindeki vurgulu hemze tahfif edildiginde mahrecin-

den ayrilmas: nedeniyle vurgusu azahr ancak vezni degismez(Ja3) Gag).

3. Dammeli hemzenin 6ncesi fethali veya kesrali oldugunda okunusu
vav’a benzetilerek tahfif edilir.

4. Kesrali hemzenin oncesi ne olursa olsun ya’ya benzetilerek tahfif
edilir.

5. Fethali hemzenin 6ncesi kesral oldugunda ya’ya dontstiiriilerek tahfif
edilir. Hemzenin 6ncesi kesrali veya dammeli oldugunda oncesi daima fethali

gelen elife benzetilerek tahfif edilmesi uygun olmaz. a3l G &l (Kavmin arasi:
bozdum.) ciimlesindeki <3 fiilinden gelen 35 kelimesinin cemisi i de bdyle-

dir. Hemzesi tahfif edildiginde 3w seklini alir.

615 Beyitin tamamudia luis a5 sl &) seklindedir. Tahfif olarak gelen hemze’nin vezni,
hakiki vezinle ayni gelmistir. Sibeveyhi de istishad etmistir. Siir el-Asa’ya isnat edilir.
Ebil Basir Meymiin b. Kays b. Cendel el-Bekri el-A‘sa Divanu’l- A'sé el-Kebir, thk. Mu-
hammed Huseyin, y.y.: Mektebetu’l-Adab, ty, s. 55.
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6. Fethali hemzenin 6ncesi dammeli oldugunda vav’a donistiiriilerek
tahfif edilir. Mehmuz %5’ nin cemisi 5a’da &sa olarak tahfif edilir. Buradaki

hemzenin durumu 6ncesi kesra olan fethali hemze gibidir.
Hemzenin tahfifi yukarida belirtilen durumlarda gergeklesir.

Ahfes ise oncesi kesra olan dammeli hemzenin ya’ya doniistiiriilerek
tahfif edilecegini zira Arap Dilinde vav’dan 6nce kesra gelmedigini belirtir.

uy)@_u-u fiilindeki hemzeyi u;-),)@-mu olarak tahfif etmesine karsin onu bu konuda

destekleyen baska bir nahivci yoktur. Nahivciler bu hemzeyi tahfif ederken as-
len vav’a doniistirmez. Yukarida da belirtildigi gibi hemze vav’a benzetilerek

i e seklinde tahfif edilir. 51

Miiellif 6ncesinde sahih sakin harf gelen harekeli hemzenin tahfifiyle
ilgili asagidaki kurallari belirtir.67

Oncesi sakin hemzenin tahfifi harekesinin bu harfe aktarilip hazfedilme-
siyle olur. Hazfin nedeni tahfif edilen hemzenin elif ile hemze arasinda bir du-
rumunda olmasi, her ne kadar harekeli olsa da sakin harfe benzemesidir. Bu
durumda iltika-i sakineyn nedeniyle tahfif edilen hemze okunmayarak hazfedilir.
Zira sakin harfle olmadigi gibi sakine yakin bir harfle de kelimeye baslanamaz.

Ornek:

Tahfiften
Once

. e, s . . o, oo Tahfiften
618;\51@\@@\ ZoAd s ) Glgdﬁ;\;;l@d; €A Ga | S i | gonrg

sl o 2l A0 el ) (i) 5 Ok /00 | 035 G | 0l (e

JC emir fiilindeki hemze tahfif edildiginde harekesi sin’e gegmesi so-
nucu, vasil elifi de sonrasindaki harfin harekelenmesi nedeniyle hazfedilir.

Vasil ve Kati Elifi Babi’nda da hemzenin tahfifine deginilir. 62

616 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 157.

617 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 159-160.

618 Neml, 27/25. Bu okuyus, saz bir kiraattir. el-Kurtubi, el-Cdmi’ Ii Ahkéami’l-Kur’dn, XVII, s.
145.

619 Bakara, 2/211.
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Kelimenin ilk harfinin harekelenmesiyle vasil elifi hazfedilir. J emir

fiili incelendiginde bu durum gériiliir. Bu fiilin ortasindaki hemze tahfif edildi-
ginde iki sakin harf birbiriyle karsilagir. Tahfif edilen hemzenin harekesi bir

dncesine nakledilerek kelimenin ilk harfi harekelenir(Jx < <L),
Ornek: ' Jahu) 5 O

Karisiklik Olusturmasindan Emin Olunan Isimlerin Tahfifi Babi’nda
hemzenin tahfifi konusu ele alinir.622

Ahfes, 1355 Ju) seklinde sdylemeyi uygun goriir. Bu kelimede aslen hem-

zenin harekesini tasiyan sin harfini sakin olarak degerlendirir. Ancak sin’in de
diger harfler gibi olmasi ve ayrica vasil elifinin (hemze) kelimede sabit olma-
masi bu goriisii ¢iiriitiir. Bu harf, diismesi i¢in bir gerek¢e buldugunda kelime-
den hemen ayrilir. Ancak daima siiklin lizere mebni 1am-1 ta‘rif baska bir sekle
girmemesi nedeniyle digerlerinden farklidir. Bu nedenle elifi fethal: gelir.

Med ve lin harfi olan elif ile sdkin vav ve ya harflerinden sonra gelen
hemzenin tahfifiyle ilgili kurallar asagida siralanmigtir. 623

1) Sonras1 hemzeli ya ve vav harflerinin 6ncesi fetha oldugunda, diger
sahih harfler gibi bu harfler de i‘l1al olmaz. Med ve lin harfi olarak gelmeyen

veya bir isme eklenen vav ve ya harfleri boyledir. Ornek: Jix «Ja
& fiilinden Je vezninde gelen Jis kelimesi de tahfif edildiginde, ya
harfinde oldugu gibi, hemzenin harekesini nakletmesiyle Js. seklini alir.

2) Fethali, dammeli veya kesrali hemze 6ncesinde, fail olan bir 6ncesi
dammeli vav veya bir dncesi kesrali ya geldiginde, bu harfler diger sahih harfler
gibi degerlendirilir. Tahfif hareke nakliyle gerceklestirilir.

Ormnek: L e AU 158 5% (ol € Gal o8] i3 58 € 50 150

620 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 82.

621  Bakara, 2/211.

622 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 254.

623 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 160-163.
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3) Hemze, 6ncesinde gelen sakin ya ve vav’a donistiiriilerek tahfif edi-
lir. Zira sakin ya’nin oncesi kesrali ve sakin vav’in 6ncesi dammeli oldugunda
med harfi olur. Hareke almaya uygun olmamalar: nedeniyle bu harflere hareke

aktarilmaz. Hemzenin harekesi 3: s % ornegindeki daima sakin olan ism-i mefiil
vav’ina aktarilmaz. Aksi halde aslen elif gibi med harfi olan vav’in da hareke-
lenmesi gerekir. Bunun yani sira ‘a3 «55a <215 3 kelimelerinde oldugu gibi
vav’in idgami uygundur. Ornek: §53 € 525 (dahi € Ll

4) Elifin idgami1 imkansizdir. Ancak tahfif edilerek elif ile hemze ara-
sinda kalan elif (hemze) &2 ve %ls kelimelerinde oldugu gibi idgam edilir. Bu-
rada med hareke yerine gelmesinden dolay: séyleyene kolaylik olur. Bu durum-
da med yapilamasaydi Arap Dilinde iki sakin harf bir araya gelemezdi.

Ornek: (441 532) € Xl (532 c(palil (i) € fanli) (oo 540 ) € 5 el

Yukaridaki 6rneklerdeki hemzeler, hemze ile elif arasinda telaffuz edilir.
Hemzeden Once gelen elif harekelenmez. Zira harekelendigi takdirde elif ol-
maktan ¢ikarak bagka bir harfe, yani aslina donisiir.

5) iwikelimesi ‘s seklinde tahfif edilir. Lin harfleri kelimede asil harf
olmasalar da bu durumda asil harf gibi kullanilirlar.

12.2. Sakin Hemzenin Tahfifif24
Sakin hemze oncesindeki harekeye gore degisiklige ugrayarak tahfif
edilir. Ormek: Cud € S diA € B3 (S € G

Hemze tahfif edildiginde asil mahrecinden ayrilir ancak harekesi vardir.
Bu nedenle lin harfleri gibi degerlendirilmez. Sakin oldugunda ise kendisinden
onceki harekeye gore degisime ugrar; ya, vav veya elife doniistir.

624 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 157.
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12.3. Bir Araya Gelen iki Hemzenin Tahfifi 62°

Arap Dilinde vurgulu olarak iki hemzenin yan yana gelmedigini Abdul-
lah b. Ebi Ishak el-Hadrami disinda herkes kabul eder. O ise vurgulu iki hemze-
nin bir arada bulunmasin: uygun goriir. Nahivcilerin bu konudaki goriisleri soy-
ledir:

1. Ayri kelimelerde iki hemze yan yana geldiginde birisi tahfif edilir.

2. Bir kelimede yan yana gelen hemzelerden ikincisi degisime ugrar.

3. Bir kelimede iki hemze 231 (:3) seklinde bir araya geldiginde éncesi
fetha olmas: nedeniyle ikinci hemze elife déniisiir ve tekrar hemze olmaz. J&
kelimesinin cemisi d)5A oldugu gibi bu kelimenin cemisi de gg\j olur. ism-i fail
(J=B) vezninde &is kelimesi s olarak gelir. Bu vezninde ayne’l-fiil olan illet
harfi degisiklige ugrayarak (:53) seklinde hemzeye déniisiir. Bu durum J s
fiilinin ism-i fail vezninde J:G olarak gelmesi gibidir. Bu kelimede hemze
lame’l-fiil olmasi nedeniyle (&) bi¢iminde ya’ya doniisiir.

Ebt Amr b. el-A‘14, bir kelimeye sakin harfle baglanamayacagini belir-
terek iki ayr1 s6zciikte bir araya gelen hemzelerden birincisinin tahfif edilecegi-

ni sdyler iyl ¢15 & 626 gyetini de belirttigi sekilde okur. Ayette ayr: kelime-
lerde yan yana gelen hemzelerden :\s fiilindekini elife benzeterek, yani hemze-

nin vurgusu zayiflatilip harekesini ¢ok hafif hissettirerek okur. 3sae Uls A 627

ayetinde ise birinci hemzeyi vurgulu, ikincisini tahfif eder. istifham hemzesi
ayri bir kelimeyi temsil etmesi nedeniyle onun igin bedel getirmez.

Halil b. Ahmed el-Ferahidi ise her zaman ikinci hemzeyi tahfif eder.
Gerekge olarak da bedelin sadece ikinci hemze igin gerekli oldugu kuralini goste-
rir. Boylece herhangi bir engel durumu olmayan birinci hemzeyi daima vurgulu
okur. Birinci hemzeyi vurgulu okumasindan dolayi da ikinci hemzeyi tahfif eder.

625 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 158-159.
626 Muhammed, 47/18.
627 Had, 11/72.
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Miellif ikinci hemzenin her zaman tahfif edilecegini belirten
Ferahidi’nin gorisiinii dogru buldugunu belirterek “Nahivcilerin ¢ogu tarafin-
dan desteklenen bu durum kiyasa daha uygundur.” agiklamasini yapar.

Ibn Eba Ishak ise bir hemze vurgulu okundugu gibi iki hemzenin de vur-
gulu okunabilecegini, bunun yaninda istendigi takdirde tahfif de edilebilecegini

sdyler. O art arda gelen hemzeleri diger harflerden ayirmaz. i kelimesinin
aslen {3 biciminde cemisinin geldigini, tahfif edilerek Wi seklini aldigin
belirtir. Bunun yaninda iki hemzenin vurgulu okunmasin: da yanhs bulmaz.

12.3.1. iki Hemzenin Bir Araya Geldigi Vezinlerde Tahfif 28

iki hemzenin sadece Jzi ve Ji&é vezinlerinde bir araya gelecegi belirtilir.

&da (¢\) fiili Jixé veznine alindiginda iki hemze bir araya gelir. Bu du-
rumda ikinci hemze 6ncesi fethali olmasindan dolayr med harfi olan elife donii-
str. Kelime a2 vezninde sha seklini alir.

Soru: &6 il 3% (JUL Ja ciimlelerindeki iki hemzenin Jié ve (& vezin-
lerinde bir araya geldigi goriilmektedir. Ja ve 3 vezinlerinde iki hemze
neden bu tarzda bir araya gelmez?

Cevap: Hemzeler sadece birincisi kesinlikle sakin iki ayne’l-fiil olarak
bir araya gelir. Béylece hemzeler bir seferde okunur. Sayet hemzelerin biri ay-
ne’l-fiil digeri 1ame’1-fiil olursa bu durum gergeklesmez.

Soru: ki vezninde birinci lame’l-fiil sakindir. Birinci ve ikinci lame’l-
fiil iki ayne’l-fiilin yan yana gelmesi gibi degerlendirilemez mi?

Cevap: Bu vezin uygun olsa bile ikinci lame’l-fiil birinci lame’l-fiille
ayni gelmeyebilir. Fakat iki ayne’l-fiil bir araya geldiginde ikisi de ayn olur.
Goriildigi gibi xd ve Jxa sozciiklerindeki lame’l-fiiller birbirinden farklidir.,

628 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 164-165.
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& kelimesi 3hsd veznine alindiginda 1ame’l-fiil olmayan iki hemze bir araya

gelmemesi nedeniyle tahfifen sf < 15 olur.

Miiellif 3k vezninde \bs olarak gelen ve L;\)s seklini alan hemzenin
ya’ya doniisme sebebini sorgular:
Soru: Neden dncesi kesra olmadigi halde hemze ya’ya doniisiir?

Cevap: Lin harfine doniisen her harf bu konumda asil ya harfi gibi olur.
Asil veya zaid vav veya ya harfleri bir kelimede dordiincii veya daha sonra gel-
diklerinde asil harfi ya olan kelimeler gibi degerlendirilir.

Ornek: EFal €( ) ediialy € () «Eile / E32T € (532)
Idgam-1 Misleyn Babi’nda da bu konu ele alinir.5%°

ki hemze sadece Jxé ve Javezinlerinde bir araya gelir. Ayne’l ve
lame’1-fiil olarak veya Ji: vezni gibi iki 1ame’I-fiil seklinde iki hemze bir araya

geldiginde idgam edilmez. Ciinkii iki hemzenin ayn zamanda vurgulu okunmasi
uygun degildir. Bu nedenle yan yana hemze olarak gelmeleri uygun olmaz.

Halil b. Ahmed el-Ferahidi’ye gore ikinci hemze, digerlerine gore ise
birinci hemze degisiklige ugrar. Eba Amr’a gore de 6zellikle ayr1 kelimelerde
gelen hemzelerden birincisi tahfif edilir, iki hemze bir arada olmaz. Ancak ibn
Ebi Ishak’in goriisiinii paylasanlar, diger harflerde oldugu gibi iki hemzenin
vurgulu okunabilecegini ayn1 zamanda idgam da olabilecegini savunur.

12.3.2. Bir Araya Gelen istifham ve Vasil Hemzesinin Tahfifi6°

Vasil elifinden once istitfham hemzesi geldiginde, vasil elifi asil olma-
mast nedeniyle kelimeden ayrilir. Ciinkii bu elif sadece sonrasindaki sakin harfi
okutmak igin kullanilir. Sakin harfin 6ncesinde kendisini okutacak bir harf gel-
diginde vasil elifi kelimeden ayrilir. Ancak elif-lam takisindaki elif ayrilmaz ve
istifham elifinin med harfi olur. Buradaki amag soru ile haber ciimlesinin ayris-

629 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 198.
630 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 163-164.
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masidir. Aymt zamanda elif-lam takisindaki elif fethali olarak digerlerinden
farkhdir. Ornek: $&d 55 &

Miiberred bir ayetle istishad ederek 24335 kelimesini sahit getirir.

Sl e ah af Gd e

Yukarida verilen 6rnekler Muktedab’da asagidaki sekilde yazilmigtir:
el 2y ol L) e el A Gid AL
Bu ornekler anlatilan konuyla uyumlu goriilmemektedir. Kur’an-1

Kerim’de ayet ... ;U3 geklinde gelir. Zaten U3 ve o) kelimelerinin bagina

istifham hemzesi geldiginde vasil hemzesi kelimeden ayrilir. Miiellif bu kural:
yukaridaki agiklamasinda da yapar. Bu hata baski veya tahkik hatasindan kay-
naklanabilir.

i) kasemindeki elif de elif-1am takisindaki gibi fethalr kullamilir.

12.4. Hemzelerinin Tahfifi Sonucu Asillarina Donen Harfler
Ayn Harfi Degisiklige Ugramis Fillerin Cekimi Babi’'nda konu incele-

nir.632

Jsia vezninde &fs fiilinden (i kelimesi tiirer. Bu kelimedeki hemze,
tahfif edilirse harekesini bir dncesindeki ya’ya verir. Bu harf, harekelendiginde
vav’li &fs fiilinden gelmesi nedeniyle aslina doner ve kelime Js« seklini alir.
& kelimesindeki vav, cemisi (uyls«’da ortaya ¢iktigr gibi bu kelimedeki vav da
aslina doéner. Nahivciler (.5 kelimesindeki hemzeyi Jux olarak tahfif eder.
Hemze, harekesini bir oncesindeki vav’a vererek kelimeden ayrilir. Vav da &

fiilinden geldigi i¢in harekelendiginde ya’ya doner. Nitekim dogru ve kiyasa
uygun olan budur.

631 Sad, 38/63.
632 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 178.
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12.5. Hemzenin Tahfif Edilemedigi Durumlar®
Hemzenin gerekgesiz olarak hazfedilmesiyle ilgili iki goriis dile getirilir.

1. Bir grup nahivci herhangi bir sebep gostermeksizin hemzenin yerine
bir bedel getirilerek degistirilmesini uygun goriir. Ancak bu tiir bir uygulamanin

fasih Arapcada yeri yoktur. Ornek: &u3ial CEIFA (G € B

2. Bazi nahivciler hemzeyi kelimede agir gérerek hazfeder.

Miiellif iki goriisii de tamamen yanlis kabul ederek agiklamada bulunur.

2.8 kelimesinin cemisini ;S yaptiklar: gibi {22 kelimesinin cemisi de
¢ olarak getirirler. Ayni zamanda Jsé «Jsé vezninde cemi edilen 1S <28
gibi &1 € f.5 olarak da cemi yaparlar. Hemzenin kelimede agirlik olusturdugu-
nu gerekge gosterip, kelimede birakilan harflerin ayrilanlara isaret etmesi nede-
niyle cemi olan &y sozciigiindeki hemzeyi ¢\ seklinde hazfederler. Belirtilen
kullammi #3Ud1 &ls Ja) climlesindeki Jelé vezninde bulunan &L kelimesine
benzeterek yaparlar. Aslinda bu 6rnekle yaptiklari arasinda bir benzerlik yoktur.
Ciinkii &l (&) kelimesinde, ism-i fail kalibindaki elifle ayne’l-fiili olan an-
cak degisime ugrayan elif bir araya gelir. Iki sakin harfin bulusmas1 nedeniyle
de ism-i fail elifi hazfedilir.

Bu goriiste olan nahivciler “.é fiilinin muzarisi nedir?” sorusuna 4]
cevabini verir. Hi¢ farkina varmadan savunduklar: fikirden vaz gegerler. Ciinkii
hemze ya’ya doniistiigiinde vezni @j <& olmast nedeniyle sadece (555 olarak
gelir. Ancak hemze bogaz harflerinden olmasi nedeniyle fiilin vezni Ja& «Js3
olur.

Miiellif T fiilindeki hemzeye bedel olarak yé getirilmesiyle &35 haline

gelen fiilin muzarisinin 1 tarzinda gelemeyecegini belirtir. Zira hemzenin lin
harflerine sebepsiz olarak doniistiiriilmesi uygun olsaydi, idgadm kurallar goz

633 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 165-166.
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ard1 edilerek mahreci yakin harfler de birbirine donistiiriilebilirdi. Ancak bilin-
digi tlizere harfler idgadm kurallar gergevesinde birbirine dontigiir. Bunun gibi
hemze de kurallar ¢er¢evesinde kelime igerisinde degisime ugrar.

13. Vakif
Vakif Halindeki Hafif ve Sakil Ninlar Babi’nda vakif {i¢ kisimda igle-

nir.634

1. Ntin-u Sakilede Vakif

Vakif, vasil gibi veya eklendigi kelimenin son harekesini gostermek
igin sonuna ha (=) eklenerek yapilir. Nin-u sakilenin (seddeli niin-u tekid) vakfi

hareke iizerine mebni kelimelerde oldugu gibidir. Ornek:

Aciklamalar Ornekler
[llet harfinin hazfi iizere mebni nakis emir fiiller. | Vakif- | (i) | &) )
vasil
Nin-u sakile eklenmis fiiller. aym | GHé | Gl | ol
Vakif halinde son harekelerin goriilmesi eklenen ha PWEUR I I |

2. Nln-u Hafifenin Vakfi

Fiillerdeki ntin-u hafife (seddesiz niin-u tekid) isimlerdeki tenvine benzer.
Bir Oncesi fethali tenvin nin’u vakif halinde elife doner.

Ornek: 43alilly il ¢ 835l Bald) ¢yl € 133 Gl dily (Uylal € 133 Gyl

Niin harfinin bir 6ncesi kesra veya damme olursa vakif halinde kelime-
yeniin-u hafife veya ona bedel bir harf eklenmez. Ciinkii isimlerde sadece nasb
halinde tenvin elife doner. NGn-u hafifenin vakfi ve vash birbirinden farklidir.
Ornek:

Vakif hali Cer Hali Ref Hali Nasb Hali
15 & s 550 % 1 % &

634 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 17-18.
635 Alak, 96/15.
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Failleri cemi olan fiillerde 13 i3yl bigimindeki niin-u hafife vakif ha-

linde V53 seklini alirlar. Ornek:

Sl G IS5 Gl b | 1335 Gyl ) 1% Gpiel | Vasil Hali
Gz b Osipal i) Vakif hali

Isimle tenvin birbirlerinden ayrilmadigi gibi nin-u hafifeyle fiil de bir-
birinden ayrilmaz. Ancak iltika-i sakineyn durumunda tenvin harekelenir, niin-u
hafife ise hazfedilir. Nan-u hafife hem siirde hem de gerekli diger durumlarda

hazfedilir. Omek: Ja3) Gylal € (Gyial)

Nin-u hafife efal-i hamseye bitistiginde, ref alameti olan niin’lar fiilden
hazfedilerek tenvinle gelen isimlere muhalefet edilir. Bunun nedeni fiillere ek-
lenen harflerin isimlere eklenen harflerden daha zayif olmasidir. Bu durum,
gelecek anlami bildiren kasem niin’u disgindaki niin’larin fiillere eklenmesinin
tercihe bagli olmasi nedeniyledir. Buna Karsilik, ¢ekimli isimlerin tamamina
tenvin diye isimlendirilen nin’un eklenmesi zorunludur. Biitiin bunlar da bize
isimlerin en 6nde geldigini fiillerin ise onlara tabi oldugunu gosterir.

3. Vakf1 ve Vash Ayni Olan Kelimeler

Bu konu Hazf Yapilan ve Zaid Harf Alan isimler Babi’nda ele alinir.53¢
jj Y sozctuginiin vakfi ve vash aynidir. Bu nedenle kotii (redi€) bir kul-

lanima sahiptir. Bu sz G ve JK kelimeleriyle benzerlerine kuyas edilebilir.

Miiberred vakif konusunda ele alinacaginm soyledigi bu iki kelime hak-
kinda bir a¢iklama da bulunmaz.

14. iltika-i Sakineyn

[ltika-i sakineyn konusuna eserin degisik boliimlerinde deginilir.

[1tika-i Sakineyn konusu Hemze Babi’nda ele alinir.8%

636 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 169.
637 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 155.
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Tahfif edilmis hemze elife yaklastirilarak okunur ve hakiki hemze ile sa-
dece okunusundaki vurgu yoniiyle ayrihr. Ornek: 84, 5l s2f S45 &y o

14.1. iitika-i Sakineyn Halinde Harflerin Kesralanmasi

Bu konu Mu‘rab ve Mebni isimler Babi’nda ele alinir.53°

g»ﬁ kelimesinin sonundaki kesra, sakin sin ve mim harflerinin bir araya
gelmesi sonucunda gelir. Buradaki kesranin durumu asagidaki sekildedir:

1. Sonu séakin bir fiil, fetha ile harekelenirse mansab fiille, damme ile
harekelenirse merfu‘ fiille karisir. Bu nedenle ihtiya¢ halinde kesrayla harekele-
nir. Fiilin cer olmasi s6z konusu olmadig: i¢in kesranin fiilin asil harekesi ol-
madig: bilinir.

2. Sonu sakin bir isim, fetha ile harekelenirse gayr-i munsarif mansib
isimlerle, damme ile harekelenirse gayr-i munsarif merfu‘ isimlerle karisir. Bu-
nun i¢in Kesrayla harekelenir. Mu‘rab isimler tenvinli olacagi igin bir karigiklik
yasanmaz. Bu nedenle bir araya gelen iki sakin harf kesrayla harekelenir.

Karisikhik Olusturmasindan Emin Olunan isimlerin Tahfifi Babi’nda da
bu konuya deginilir.54

¢Ja3) cylal climlesinde iki sakin harfin bir araya gelmesi sonucu fiil
kesra alir. Fiillerin i‘rab1 kesra ile yapilmadigindan bu durum bir karisikliga ne-
den olmaz.

14.2. illet Harflerinde Iltika-i Sakineyn

Yakin Mahrecli Harflerden I‘rab Edilenler ve I‘rab1 Uygun Olmayanlar
Bébi’nda illet harflerinin sikin olarak bir araya geldigi durumlar ele alr.%4

Mlletli harfler diger harflerden ayr &zelliktedir. Zira onlar olmadan her-
hangi bir ses uzatilamaz. Ayrica i‘rab alameti olurlar. iki sakin harf bir araya

638  Bkz. 12.1. Harekeli Hemzenin Tahfifi.
639 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 173-174.
640 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 248.

641 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 210.
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geldiginde birisi harekelenirken bu harfler sakin olarak bir araya geldiginde
birisi hazfedilir. Ormek: a3l 555 il (Gl b (DD Cylal (DEH o5 D 15

Vakif Halindeki Hafif ve Sakil Nanlar Babi’nda da bu konuya deginilir.542

Lin harfi olan vav’in 6ncesinde damme, ya’nin dncesinde kesra geldi-
ginde elife benzemeleri nedeniyle iltika-i sdkineyn durumunda hazfedilirler. Bu
harflerden 6nce fetha geldiginde ise hazfedilmeyip harekelenir. Ornek

Jai Gu;\ (Jadl 1zaa) | Hazfedilmez dasl 15)) (Jadl o)) Hazfedilir

14.3. idgam Halinde fltika-i Sakineyn
Hemze Babi’nda idgdm halinde gerceklesen iltika-i sakineyn ele alinir.543

Elifin idgami imkansizdir ancak tahfif edilerek elif ile hemze arasinda
kalan hemze 313 ve %Ls kelimelerine benzer sekilde idgam edilebilir. Bu kelime-

lerde med hareke yerine gelmesinden 6tiirii kolaylik saglar. Bu durumda da med
yapilamasayd: Arap Dilinde iki sakin harf asla bir araya gelmezdi. Eliften sonra
gelen hemzelerin tahfifiyle iki sakin harf asagidaki 6rneklerde bir araya gelir.

Ornek: (41 533) € 440 552 ((Aab ad) € Al e byl bl € b3l W

iki 1llet Harfi Alan Fiiller Babi’nda med harfi sonrasindaki sakin harfin
idgAmina deginilir.%44

Med harfi harekeye ivaz gelmesi nedeniyle ondan sonra gelen sakin
harf idgam olur ve iki harf bir seferde séylenir. Ornek: 2313 (s

Bu konu Fiillerde Idgam-1 Misleyn Babi’nda da ele alinir.545

Soru: M= « s <3l (3l kelimelerinde elif sonrasindaki harf idgdm nede-
niyle sakin olmasindan dolay: elifin harekelenmesi gerekmez mi?

642 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 22.
643 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 161.
644 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 183.
645 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 203.
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Cevap: Elif med harfi olmas: nedeniyle harekeye ivazdir. Kendisinden
sonra gelen sakin harf ise onun bir 6ncesindeki harfle idgam halindedir. Eger
elif harekelenirse hemze olur.

14.4. Vakif Halinde Tltika-i Sakineyn

Iki Harfli Kalmis Isimler Babr’nda huruf-u mukatta‘a ele alinr.546

Vav (sl3), Zay (s)) ve Sad (2Ls) harflerinin okunusunda vakif nedeniyle

......

i o~ W A

Ta. Sin. Ha. Mim. Elif. Lam. Mim. Ra. Elif. Lam. Mim.

14.5. Yaygin Kullanim Olan Kelimelerde iltika-i Sakineyn

Bu konu Hazf Yapilan ve Zaid Harf Alan Isimler Babi’nda ele alinir.54

A;Ljf\ Al (Alduris etmedim.) lafz1 ash terk edilmis, kullanim: gok yaygin bir
sozdiir. Vakif halinde JL{T al seklinde iki sakin harfin bir araya geldigi bu sozde
¢ok kullanima bagh olarak gergeklesen hazfla kelime d-v\ al seklini alir. Bunun
yaninda 414\ al diyenler, zaid elifin ¢ok kullanima bagl olarak hazf oldugunu
soyler. Miiberred kelimeyle ilgili bir beyitle istishdd eder ve g kelimesini
sahit getirir.

648 0 Vs il s3] Wb 1 518 s

Yukaridaki beytin sonunda, iki sakin harfin bir araya gelmesinden dola-
y1 hazfi énlemek igin, 1ame’I-fiil harekelenmistir. iki sakin harfin bir araya gel-

mesi nedeniyle J& Y seklindeki cezimli lame’1-fiildeki elif hazfedilerek kelime

646 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 236-238.

647 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 168.

648 Siirin mensubiyeti bulunmamaktadir. Miiberred, el-Muktedab, III, s. 168. ibn Manzir,
Lisanu’l-Arab, XV, s. 297.



212 | Dogan Firinci

Jé ¥’e doniismesi gerekirken siirdeki kafiyeye uymak igin lame’l-fiil harekele-

nir. Oncesinin fetha, sonrasinin elif olmas: nedeniyle bu duruma uyumlu olarak
fethalanr.

Miiellif dLa\ Al séziiniin ¢ok kullanimdan dolay: kiyasa aykiri olarak A A

seklini aldigin, elifin vakifta hazfedildigini ve lame’l-fiilin harekesinin goz ard
edilmemesi agisindan sonuna ha eklendigini belirtir. Dilde yaygin kullanilan
kelimelerin kiyasa aykiri tutum izleyebildiklerini 6rneklerle agiklar.

sl fiilinin Gl seklinde kullanilmastyla ilgili olarak da Udayme dip-
notta agiklama yapar. Temim lehgesine gére bu fiilin 3l kismi K « e keli-
mesine benzetilerek ;i) seklini alir. iki sakin harfin bir araya gelmesi nedeniy-

le son harf ncesindeki harekeyle uyumlu olarak (i bigiminde fethalanir.

14.6. Kasem ifadelerinde iltika-i Sakineyn

Eserde kasem bildirenyapilardaiki sakin harfin bir araya gelmesi irdelenir.

Kasem Babr’nda Gl 4l 13 4l ¥ 15 &) BY yemin lafizlar: ele alinir.64

Kasem harfinin yerine tembih anlamina gelen () da gelebilir. Bu durum-
da 4l ¥ yeminindeki vav yerine ha getirilerek 13 &) & Y veya 13 &) WY seklinde
sOylenir. Yemindeki l>ifadesi yemin gerekgesini ifade eder. Yemin takdiren &5y
4 (ms\ L 13 seklinde gelir. Ancak isitenin bilgisi bulundugu icin haber hazfedilir.
13 &) & Y seklindeki kullanimda kasem harfi yerine gelen tembih harfinin (1)
elifi vardir. Bu harf hareke yerine ivaz sayilmasi nedeniyle medd-i 1azimla idgadm
edilir. 3 &L (&5 Srneklerinde de goriildigii gibi dil bir yiikselisle idgam edilen
harfleri telaffuz eder. 13 dl«z\J kullaniminda ise tembih harfinin () elifi distirtile-

rek vav’a ivaz yapilir. Ayni durum »3a isaret isminin ha’sinda da goriiliir.

649 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 322.
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Elif Allah’in zatin1 ifade eden 4! lafzinin basinda gelir. Diger isimleri
ise Arap Dilinde sifat olarak gecer. Bu nedenle vasil elifi hazfedilmeyerek istif-
ham hemzesinden sonra (=<l &l seklinde gelir.

Miiberred, Kasem Manasinda Kullanilan Sozler Babi'nda Glasy 4ls &)
veya Sy a () ifadelerinin yemin olarak kullanildigin ve burada gegen (s)

kelimesinin evet (x3) anlamina geldigini belirtir.5%

14.7. Nida ve Nudbe ifadelerinde iltika-i Sakineyn

Bu konu, Mendaba Eklenen Harfler Babi’nda ele alinir.81

Nida oldugunda J&f & G, nudbe oldugunda ise 5L G denilir. 51235 &

lafzinda dammeli % fethalandig: gibi kesrali mim de elif nedeniyle fethalanar.

Sakin ya ile birlikte nida das\ e L nudbe ise sLede 1 seklinde yapilir.
Iki sakin harfin yan yana gelmesi sonucu zamir olan ya harekelenir. Bu durum
mansub =W kelimesindeki ya’nin fethalanmas gibidir.

Istenirse de Jila)l D& 15 Srneginde oldugu gibi iltika-i sikineyn nedeniy-

le ya hazfedilir. Nudbe de bu harfi gérmek isteyenler sL\el; bigiminde kullanr,

14.8. Emir Fiillerde iltika-i Sakineyn

Iki Harf Uzerine Kurulu Isimler Babi’nda bu konuya deginilir.552

fltika-i sakineyn nedeniyle J: ve = fiillerindeki illet harfleri hazfedilir.
Yine 3 ve ¢ fiillerindeki vav’lar da 23 ve ¢ muzari fiillerinde oldugu gibi

hazfedilir. Bu harfler fiil ¢ekimi esnasinda tekrar yerine gelir.

Ornek:%% J5& (JB un gl (33 285 U5 Ad (ds) 2 4 (b)) (DS 4o (o)

650 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 331.
651 Miiberred, el-Muktedab, 1V, s. 270.
652 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 241.



214 | Dogan Firinci

a emir fiilinde oldugu gibi fiilin basinda gelen vav .3 emir fiilinde ol-
dugu gibi fiilin sonuna gelen ya hazfedilir. Ancak &uis «&uls «&ues fiillerinde
goriildigi gibi hazf olan harfler fiil ¢ekimlerinde geri gelir.

653 LIS Ae: Sozil anla; u) 4i: Zeyd’e karsiligini tam ver; L3 43 Elbiseyi siisle.
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UCUNCU BOLUM

EL-MUKTEDAB’DA iSIMLERLE ILGILi SARF KONULARI

1. isim Yapilan

Kendi Basina Bir Mana Bildirmeyen Lafizdan Kelime Olusmayacagi
Babi’nda bir harfli isim olamayacag belirtilir.5

Bir harfin kendisini agiklamasi s6z konusu olmayip imkansizdir. Ciinkii
bir kelimeye harekeli bir harf olmadan baslanmaz; vakif yapildiginda ise sakin
olarak durulur. Bir harf, kelime olarak bir anlam bildirdiginde telaffuzuna hare-
keli baglamak ve sakin olarak bitirmek gerekir. Ayn1 anda bir harf hem harekeli
hem de sakin olamaz.

Hitap Esnasinda Zamirle Yapilan isim Tamlamas: Babi’nda tek harfli
isimler konusuna devam edilir.5%°

Harekeli bir harf sadece bir kelimeye bitiserek isim olabilir.

Omele 51§ b 8§ &8 8 8 3 S

1.1. iki Harfli isimler

Iki Harf Uzerine Kurulu Isimler Babi’'nda zaid olmayan isimlerin iig,
dort ve bes harfli olmak iizere {i¢ ¢esit oldugu ve fiillerin isimlere gére daha az
sayida harften olustugu belirtilir. Ug harfli isimlerden diisen ya ve vav harfleri
hakkinda yapilan agiklamalar asagida sirayla belirtilmistir. 66

654 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 36.
655 Miiberred, el-Muktedab, 1V, s. 247.
656 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 227-247.
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SN ve #Y) isimlerinin benzeri olan & ve i kelimelerinin tasgiri 2.5 ve
* 2% cemileri de 3 ve sl seklindir. Boylece &i°da oldugu gibi &Y ve &9 ke-
limelerinde de iigiincti harfin vav oldugu ortaya cikar.

Soru: Ayrilan harflerden higbiri kelimenin tesniye veya cemisinde geri
gelmezse ne olur?

Cevap: Bu durumda benzer kelimelerin durumu arastirilir.

Iki harfle kullanilan isimler asagida incelenmistir.

1. &3 kelimesinin miiennesi 45 olarak gelir. &aa Ry &y seklinde sonu
ta’li gelen miiennes isimlerin miizekkerlerinde g\jj’da oldugu gibi kesinlikle
hazfedilmis bir vav vardir. Zira a’tin miisennas1 (o)3%) ve cem-i miiennesi
&y’ dur. Cemisi 35 olan &) kelimesi Jual € Jia (Jlal € Jaa (Jadl € Jd ornek-
lerinde oldugu gibi takdiren J=é veznindedir.

Soru: ) kelimesinin cemisi Jwil olduguna gore miifredi Jaé veya Jaé
vezninde de olamaz m1?

Cevap: Kelimenin ¢ 55 seklindeki cemisinde ilk harfi fethadr.
Soru: Neden () kelimesi ayne’1-fiili sakin olarak Jxé vezninde gelmez?
Cevap: Jsé vezninin cemisi Jxif dur. Ornek: Cxsl € Ca& (L& € &

Miifred bir kelime sadece bir karigikhga neden olmadiginda baska ve-
zinde cemi olabilir. Cemisinde meydana gelebilecek karisiklik bulunmamasi

nedeniyle (x5 veznindeki 33 kelimesi Ol vezninde 353 biciminde cemi olur. &3
ise Jxé vezninde geldiginde karisiklik yasanacag: icin Jwdf vezninde cemi olmaz.
2. Cemisi sl olan 2.1 kelimesinin istikaki Jxs ve (x4 vezni arasinda

intilaflidir. Ciinkii ikisinin de cemisi J&a’dur. 5’Ornek: t\.ﬁ;\ < &_\; OE <

657 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 229-230.
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Isimlerin vezinleri sema‘i olmasi nedeniyle bu konuda ancak siirlerin
incelenmesiyle bir noktaya ulasilabilir. 2. kelimesinin dammeli olarak Jxé vez-
ninde geldigi asagidaki beyit cogu Kisi tarafindan sahit gosterilir.

2

el sl K o oL
Sayilar az olmakla birlikte, bazilari bu beyti 4+« tarzinda zikreder. An-
cak Eba Zeyd siirinde iki sekilde de kullanir.
69 Lol Lol el leials Ul el o) Lk
3. Mazi, muzari ve ism-i fail ¢ekimi o> 32 € 2% €3 tarzinda gelen
23, (=4 veznindedir. Benzer vezindeki kelimeler incelendiginde bu durum kiya-
sen ortaya gikar. Ornek: 3 5 € B € 53 (58 568 € B € (38

Kelimenin ash siirlerde zaruret halinde ortaya ¢ikar ve hazf olan harfler
harekeli bir sekilde geri getirilir. Sair séyle der:

00 il Jall el e LA e e U 5B

Kiyas Yapilan Kelimeler Kelimeler Vezinler Kiyas Tiirii
o= g (a2 Jad Mazi Fiil
1 58 %a Sad Masdar
s G 2 s Ism-i Fail

658 Bu beyit Ru’be b. Accic’a isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 229.

659 Bu beyit Ebil Zeyd tarafindan sahit getirilmistir. Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 230.

660 Bu beytin nispeti ihtilafli olup bazilar1 el-Musekkab el-Abdi’ye nispet eder. Miiberred, el-
Muktedab, 1, s. 231; Ibn Manzir, Lisdnu I-Arab, V, s. 306.
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Soru: &K ve &S kelimeleri Jxé ve i vezinlerinde geldikleri gibi 2 da s
vezninde cemi olur mu?
Cevap: Ja ayne’l-fiili fethali J=3 vezni ve ayne’l-fiili sikin a3 vezinin

cemisi olarak gelir. Ornek: Jis € Jia Jls € Jod
Cemisi 2 olan %un takdiri ayne’1-fiili sakin s veznidir.

Soru: Harf sayis1 azalmis ash bilinmeyen kelimenin vezni nasil bulunur?
Cevap: Zaid olmas1 nedeniyle hareke sadece bilinen kelimelere getirile-

bilir. Bu durumlarda ayne’1-fiili sikin Jx3 veznine gore hareket edilir. %%

Asli bilinmeyen kelime en basit siilasi isim vezninde getirilir. Bu bilgi
diizeyinde bir kelime harekelenerek degisime ugratilamaz. Sadece hareke bilin-
diginde tercihe birakilmaksizin kelimeye eklenir. Harfin sikin olmasi ise hareke
farklihiginin olusturacag: karmasay: olusturmaz.

5. Cemisi 35 olan & sozeiigii Jsb veznindedir.
Soru: & kelimesi (=i veya (a3 vezninde gelemez mi?

Cevap: Gelmedigine delil 4. kelimesidir. Zira lame’1-fiil olan ha burada
yerine gelir, ayne’l-fiilin (<) diismesiyle sin fethalanir. Hadiste <) 185 i) 662
seklinde geger. Miiellif bir beyitle istishad ederek 43I’y sahit getirir.

o

663 3001 Hlha o WAl ) B Y ai ki g

6. s5all s tamlamasindaki s sozciigiiniin takdiri il € Jxé veznidir.
Kelimelerin ilk harfinin kesra olmasi bu durumu agikga ortaya koyar.

661 Hareke tercihe birakilmaksizin bilinirse kelimeye eklenir. Fakat harfin sikin olmas: hareke

farklihiginin olusturacag: karmasay: olusturmaz.

Ahmed b. Hanbeli’nin miisnedinde gegen Hz. Ali’den rivayetle gelen zayif bir hadistir. Mii-

berred, el-Muktedab, I, s. 34, 233.

663 Siirin mesfibiyeti yoktur. Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 33; Ibn Manzir, Lisdanu’I-Arab, VII, s.
123.

662
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Ornek: &u;\ €« &a;

Bu isimler iki harf kaldig: siirece hazf olan diger harfleri 6grenilemez.
Tasgir ve cemi olduklarinda ya harfleri ortaya ¢ikar. Bu tiir hazfedilen harfleri-
nin ¢ogunlugu vav veya ya olmakla birlikte ya, vav’dan daha ¢ok gelir. Nitekim
dil kurallarim belirleme de kiyas ¢ogunluga goredir.564

7. Bir kisi “})” veya fiilleri nasb eden “:P edatiyla isimlendirildiginde
tasgiri sadece u_d olur. Tahfif edilen “&)” edati u-u\ olarak tasgir edilir. Bu neden-

le “fﬁ” edatinda hazf olan ikinci bir niin oldugu kesinlik kazanir.

8. Bir kisi “%5” edatinin tahfifi “L)” ile isimlendirildiginde tasgiri sade-
ce <.)olmast nedeniyle mahzaf harf anlagilir.

4

9. Ayni sekilde “z” kelimesinin tahfifi “zin tasgirinde (z=a3) seddeli
aslinda oldugu gibi hazfedilmis ha vardir. Miiellif *°Uadl o5 & i i beytiy-

le istishad ederek @ kelimesini sahit getirir.

10. Bir kisi ¥ olarak isimlendirildiginde ona sadece 153 1% denilir.

Ciinki bir tanesi 1in harfi olan iki harften bir isim meydana gelmez. Tenvinin lin
harfini ortadan kaldirmasiyla kelime bir harf kalir. Giden harf geri geldiginde

ashmin (=& vezninde oldugu *® &l B3 ve *7kxa (I 355 ayetlerinde goriiliir.
Ji 53 1% ciimlesinde ise ilk kelimenin tenvinli olmasini izafetin Gnle-
mesi nedeniyle iki harfli bir kelime olabilir. Benzer durumdaki s da izafette 13
) S ve ERE &, izafet disinda 2 13 seklinde kullanihr. 3 ve 25 kelimelerinde
oldugu gibi ancak birisi 1in harfi olmayan iki harften bir isim meydana gelir.

11. Bir Kisi “ 32" olarak isimlendirildiginde ona 3 1% denir.

664 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 233.

665 Bu beyit Accic’a isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 233.
666 Rahman, 55/ 48.

667 Sebe’, 34/16.
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12. Bir kisi 3 J/3) i ciimlesinde kullanilan “_#” ile isimlendirilirse ya
ikinci bir ya harfiyle artirihir. Isim %3 13 seklini ahr.
13. Bir kisi “Y” olarak isimlendirildiginde elifi bir digeriyle artirihr.

Ikincisinin harekeli olmas: sart oldugundan elif harekelenerek hemze yapihr.
Sonugta bu isim ¥ 13 seklinde kullanihr.

Verilen orneklerde de goriildiigii tizere tiglincti harfine bir isaret bulun-
mayan biitiin 1in harfleri benzer harflerle kiyasen artirilarak kullanilir. Aksi hal-
de diisen harfin bilinmemesinden dolay: bir isim olusturulamaz.

Zamir olan 3 ve _» seklen harfe benzeyen iki isimdir. Bu zamirlerin

isim olarak kullanilabilmesi i¢in son harfleri tekrarlanir. Zira her ikisi de asil
harflerinin hazfi sonucu ii¢ harfliyken iki harfe diismemistir.5%8

14. Araplar “ 3 edatin1 da isim olarak kullanir.5¢® Vav, diger bir vav’la
artirllarak isimlere katilir. Miiellif bu edati sahit gosterdigi ti¢ beyitle istishad eder.

Tl BB GG el e Gl g el
Tl e g el e & g e
SRV BE EN ARSI FCR WA RCA P
15. Bir kisi “;<” olarak isimlendirildiginde ona %S 13 denir.

ikinci harfi vav, ya veya elif olan her yap: bu sekilde ii¢ harfe tamamlanr.

668 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 235.

669 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 235.

670 Bu beyit Ebli Zeyd et-Tai ye isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, I, s. 235; ibn Manzir,
Lisdnu’l-Arab, |, s. 148.

671 Siirin mensubiyeti yoktur. Miiberred, el-Muktedab, I, s. 235; Ebi’l-Fazl Sihabuddin Ahmed b.
All b. Muhammed el-Askalani, Fethu’l-Bari Serhu Sahihi’l-Buhdri, Kahire: Daru’l-Reyyan
Lit-Turés, 1986, XIII, s. 237.

672 Bu beyit en-Nemr b. Tevleb’e isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, I, s. 235.
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1.1.1. Esméa-i Hamsede Hazf 73

3 s 1% ciimlesinde muzaf olan s izafetten giktiginda a4 seklini alur.
Ciinkii ancak biri illetli olmayan iki harfli sahih isimler mankfs isimler gibi

kullanilabilir. Asli 33 cemisi de I3 olan s sozciigii seddeli 3 edatiyla ayni ve-
zindedir. Bu vezindeki diger kelimelerden &sive (=’ nun cemisi CI5 ve Galal
olarak gelir. Fiil olarak bulundugu iak; &ass W ciimlesi de “Bir kelime soyleme-
di.” anlamindadur. izafet durumunda tenvin almadig igin & <& « s seklinde ii¢
i‘rab1 da alan bu kelime sadece izafetten ¢iktiginda 28 olarak bir isim veznine

girer. Ornek: Ju 13 & (Jla 53 158 el by i3 el B &35 el 58 1%

3l ve _iedatlan 6zel isim oldugunda, izafet halinde, J4; ve & gibi 13

&) xe 51 5 2 &4 seklinde kullanilr.

Soru: Miiennes 6zel isimler tenvin almamasi nedeniyle bu isimlerin de
miiennesleri tenvinsiz kullanilabilir mi?

Cevap: Bazi nahivciler i Y o34 Ornegindeki miiennes nekra isimlerin
tenvin almasi gibi kadin ismi olarak kullanilan “Zeyd” in de tenvin alacagini
belirtir. Miienneslik bildiren ancak ha (3) harfi bulunmayan isimler miienneslik-
miizekkerlik bakimindan esit olmalari nedeniyle Ya <323 (23 (J4; 6rneklerinde
oldugu gibi tenvin alirlar. Ciinkii Arap Dilinde 6zel bir ismin yapist miiennes
veya miizekker birisine verilmesiyle degisiklige ugramaz.

Ayne’l-fiili illetli 5 % ve Ja 55 gibi kelimeler genel isim vezinlerinin
disinda tutularak izafet halinde harfle i‘rab edilir.

Ornek: (bazi lehgelerde &5ia) (2 s AT cdgan (& (AT

Bu isimlerin aslh izafet halleri olmasina karsin ugradiklari doniistim so-
NUCU 2 %T & seklinde miifred kullanilir. Mesela izafet nedeniyle & tam-

673 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 239-240.
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lamasindaki lame’l-fiilin diigmesi ve ardindan mahreclerinin birbirine yakinlig:
nedeniyle vav’in mim’e doniismesi sonucu kelime miifred olarak x seklini alur.

Kafiye geregi isimlerde tenvinin terkedildigi Accac’in siirlerinde de go-
riiliir. Onun bu durumu digerleri gibi lahn saymadig, &5 kelimesini kafiye gere-
gi izafet disinda da tenvinsiz kullandigr & asla &l (e LIA 674 beytinde gorii-
liir. Yine ayni gerekgeyle kelimeyi uzatmak igin tenvin niin’u (G} olarak ekle-
nir. Ornek:

Gty Jsle 3l o

Kelimeler aslen ti¢ harf olarak i’rab olur. Sayilar daha az olmakla bir-
likte sonlarinda kendilerine i’rab harekesinin agir geldigi lin harfleri veya hafi

bir harf olan ha () barindiran isimler, bu harflerinin hazfiyla iki harf kalir. Bun-
larin diginda bir kelimenin iki harfle kullanilmas: dogru sayilmaz.

1.1.2. Miienneslik Alameti Eklenen iki Harfli isimler 76

Sonunda miienneslik ha’s1 (3) bulunan iki harfli isimler, yapisi bozularak

iki harf kalan isimlere gore daha fazladir. Ornek: &6 (&8 (&5, & s dae

Sonuna miienneslik ha’s1 (3) eklenen bu sézciikler ii¢ harfli isimlere
benzer. Bu kelimeler, bir 6ncesine harekeli bir harf geldiginde veya sonrasinda-
ki harf harekelendiginde vasil elifi hazfedilen um\ &l ((Gal’ye gore daha sabit
olur. Yine &l kelimesi tasgirinde ‘=, Jtd emir fiili tahfifinde Jx; 335 emir fiili
ise 3 olarak kullanildiginda vasil hemzesi hazfedilir. Ancak 13 ve 1535 emirlerin-

de idgadm yapilmas: sarttir. Bununla birlikte mahzif harfe ivaz olarak gelen mii-

674 Bu beyit Accac’a isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 240; Ibn Manzir, Lisdnu’I-Arab,
X1V, s. 375.

675 Bu beyit Cerir’e isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, I, s. 240; Ibn Manziir, Lisdnu’I-Arab,
VI, s.271.

676 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 241-242.
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enneslik ha’st terhim yapildiginda veya ism-i mensib oldugunda kelimeden
ayrilir. Miiennes ism-i mensiiblarin sonuna ha () eklenir.

1.2. U¢ Harfli isimler

Kelime Yapilar ve Bu Yapilara Eklenen Zaid Harfler Babi’nda siilasi
miicerred isim vezinler ele alinir.5”

Siilasi miicerred isim vezinlerinin en basit diizeyi orta harfi sikin Jxé

veznidir. Mahzif olanlari hari¢ bir isim bundan daha diisiik harf ve harekeden
olusamaz. Zira bir kelimeye sakin harfle baslanamamas: nedeniyle ilk harfin ve
yine i‘rab harfi olmasi nedeniyle son harfin harekelenmesi gerekir. Siilasi mii-
cerred isimlerin kullandigi on vezin ile kendisinden isim gelmeyen iki vezin
asagiya cikartilmastir.

Ornekler
: Vezin | No
Sifat Isim
078 s s Jac i Jas 2
. > Je A 3|3
TS O Jia Jas G | 4
BEPS A a A el 5
G5 A Aae 345 G| o6
679 i, R S u_\L, L 7
P 3 Cie AR Jai 8

677 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 53-55.
678 =8 ve 32 :Yolculuk nedeniyle zayif diisen erkek veya disi deve.
679 sy Hafif ve hizl.
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Gelmez Gelmez Jh) oY O 9
|10
680 -. % uag
&= &s
Isim ve Sifat Gelmez 8104 | -
Isim, Sifat ve Fiil Gelmez Jaa -

Miiellif Jas vezniyle ilgili bir siir ve bir ayetle istishad eder.
682 21 (35 gl 8 0a Yk EKRT Ok

1.3. Dort Harfli isimler

Rubai Miicerred Yapilar Babi’nda rubai miicerred isim vezinleri ele ali-
nir.®84 Belirtilen vezin 6rnekleri agsagida listelenmistir.

Ornekler
Vezin No
Sifat Isim
685 % . % w- % By o < o - o4 1
Al Juig D Jlad
- L& L Zﬁl’é Z}&j hod :)‘3)3 e 2
- Ltk FECRR 3 Jus | 3

680
681

682

683

684
685

Sial ve 353 Kus ismidir; C..AAJ\ Akranlarin ezen ; C_.sﬂ : Adi, asagilik Kisi.

Bu vezinde cakal anlamindaki (53 kelimesi disinda bir isim gelmez. O da bu vezinde gelen

istisna (saz) bir kelimedir. Bkz. Ibn Manzir, Lisdnu 'I-Arab, XV, s. 245,

Bu beyit Hatemu’l-Kaysi’ye isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 55; Ibn Manzir,
Lisdnu’l- Arab, V, s. 115.

Beled, 90/6.

Miiberred, el-Muktedab, |, s. 66-67.
{eld:Mizragin, atin ve Adamin uzun olani; £8340: Yasli; Ji: Hafif; &5 Ser; Lkl Yagh

disi deve; aaxal: Siitle dolu ve sertlesmis hayvan memesi; 7k :Siddetli; 3k Uzun.
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- g - ey Jas | 4
ISt i - - S |5

Bu babindaki sifatlar harf tekrariyla gelmez. Asli farkl: bir kelime olup
hazfedilenler hari¢, miicerred hicbir dort harfli ismin harflerinin tamami hareke-
li olmaz. Lde kelimesi incelediginde ashnin L>e oldugu, 3 kelimesini incele-
digimizde ashinin 3a oldugu goriiliir.® Boyle kullanilan tim isimlerin aslh

farklidir.

Rubal Vezinler ve Siilasi Vezinlerden Rubalye Miilhak Olanlar
Béb1’nda rubai miicerred isim vezinleri ele alimr.%8

Rubai miicerred fiiller sadece Jixé vezninden gelir. (i ise fiil vezni ol-

mayip s ve Jéa isimlerinde gibi a4 veznine miilhak bir isim veznidir. isim

vezinlerinin sayisinin ¢ok daha fazla olmasi ¢ekim olarak fiillerden daha {istiin
olmalarindan kaynaklamr. Rubai isim vezinleri asagida siralanmistir. Ornek:

Jad Jha Jlas i Ul Vezinler
Sl &)ﬁégg Gl e—’j-’ BEEN Ornek
. W 2 133 Ak B Isimler

1.3.1. ZAaid Harf Alan Dort Harfli isimler

Zaid Harf Alan Rubai Fiil ve Isim Vezinleri Babi’nda bu konu ele ah-
nir.®8° Rubai mezid isim vezinlerine ait ornekler asagiya ¢ikartilmastir.

686 Ll cdaddall: Iri, biiyiik; aaed) cadagdi:cok koyu siit.
687 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 107-108.

688 Sibeveyhi, el-Kitab, 1V, s. 289.

689 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 86.
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Ornekler Vezin No Ornekler Vezin No
Soe | pom | Do | 3| u | e | o8 |1

1.4. Bes Harfli isimler

Humaési Miicerred Yapilar Babi’nda bu konu ele alinir.%%!

Humasi miicerred isim vezinleri dort tanedir. Bu vezinlerden Jié vez-

ninde harf tekrar1 olmadan isim ve sifatlar gelir.

Sifat Isim Vezin | No
P an Jasi Jua | 2
Syzai LK Jixda Jsae BIEE 4

1.5. Alts Harfli isimler
Rubai Yapilar ve Siilasiden Miilhaklart Babi’nda alti harfli isimler isle-

nir.593

690 5alaciSerce; 355 Esek anst; #13:Uzun deve; sl Goz kapaginin ig tarafi; 3ilie: Aslan,
heybetli deve; Lie: iri, kaba,
691 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 68.
692 J3la: Seri, gevik, hizly, &ee 3 Iri deve, (fxdl: Kuvvetli adam, “&5ad: Yavas Kisi, celimsiz,
Ja3sli Iri deve, Ll Yiik tastyan, bir sey gekmede kullanilan hayvan, Gieasl: Yasly, ih-
tiyar, kocakar. i 93135\: Biiyiik ve saldirgan kopek; Udayme’nin dipnotunda Serhu 'I-Safiye 'ye
gonderme yapilarak bu kelimedeki vav harfinin kesinlikle zaid oldugu dile getirilmektedir.
Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 68.
693 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 109.
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Bes harfli isimler de zaid harf alarak en fazla alt1 harfli olurlar. Fiilleri
olmayan bu isimlerin masdarlari da yoktur. Diger sozciiklerde oldugu gibi «luldic

,,,,,,

rak alt1 harf ulasir. Miicerred isimler ti¢, dort, bes harfli iken zaid harflerle alt1
veya yedi harfe ulasirlar.5%
1.6. Yedi Harfli Isimler

Rubai Yapilar ve Siilasiden Miilhaklar1 Babi’nda yedi harfli isim vezin-
leri belirtilir.5%
Isimlerden sadece Ciluedl ve 2a5a) vezinleriyle siilasi ve rubai benze-

rindeki masdarlar zaid harf alarak en fazla yedi harf olabilir.

1.7. Sahih ve illetli isim Yapilan

Ayne’1-Fiili Illetli ve Sonrasinda Lin Harfleri Bulunan Yapilar Babr’nda
sahih ve illetli isim yapilarina deginilir.6%

Jeé veznindeki sahih isimler & illetlileri ise &é vezninde cemi olur.
Bunun yaninda sadece illetli isimlere ait sahih isimlerin gelmedigi vezinler de
bulunur. Bu vezinlerden 43 sadece vav ve ya illet harfleriyle birlikte gelir.

e ealle dlin €luls A€ok dkie el | Sahihisimler

i €Ll Bl € e Bl € o Bl € (ali Alb € Jel | lletliisimler

Soiia € e S € 8| HikE vezni

Miiberred’in 6rnekledigi bazi sahih ve illetli isim yapilar séyle siralana-
bilir.

694 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 42, 53, 81; 1I, s. 89.
695 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 109.
6%  Miiberred, el-Muktedab, I, s. 124.



228 | Dogan Firinci

1. Jx ve Jxa Vezinleri: ikinci Bir illet Harfi Alan Ayne’l-Fiili illetli

Isimler Babi’nda J~i ve (= vezinleri ele alinir.®9

Jxid veznindeki isimlerin ayne’l-fiili ya veya vav olabilir. 89835 (i «(ja
kelimeleri &4 €&l 35 €« W fiillerinden gelmesi nedeniyle ayne’l-fiili
vav’dir. i ise ayne’l-fiili ise ya’dir. Bu vezinde gelen ayne’l-fiili vav ve ya’l
isimler ayn1 yapiy1 paylasmalar: nedeniyle bir vezinde gelirler. Bu durum sahih
yapilarda goriilmediginden J=# vezninde sahih isim gelmez. Sahih isim J4;

L8 « 3 (kisa adam) <344 (geniy, tenha arazi) orneklerinde goriildiigii gibi Ja
vezninde gelir.
Bas Tarafina Hemze Eklenen Siilasi Isimlerin Cemisi Babi’nda da Jx

ve (= vezinleri konu edilir.5%

Jai vezninde sadece G X «Eix (o gibi muctel isimler gelir, sahih

isimler ise 33 ve (ijiia 6rneklerinde goriildiigii gibi J= vezninde gelir.

2. J=2 Vezni: Lame’l-Fiili Illetli Fiillerden Gelen Jixé «Jlé « Jsxd « Juzd Ve

Benzer Vezinlerdeki Isimler Babi’nda Ja& veznine deginilir.”®

Ozel isimler disinda Jxé babinda isim gelmez. Ornek gosterilen A5 ise

marife olmasi nedeniyle gayr-i munsarif olan yabanci bir isimdir. Arap Dilinde
isim olarak kullanilmayan bir vezninde 6zel isim olarak gelen bu kelime munsa-

rif yapilirsa Arap Dilinde rnegi olmayan bir durum olusur. aad ise sy (n e

axa cpadl kisinin lakab1 olup gayr-i munsariftir.

697 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 124.

698 i)l (havan) seklinde geldiginde ayne’l-fiili vav, &l (yumusak) anlaminda geldiginde ise
ya’dir.

699 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 221.

700 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 145; Sibeveyhi, el-Kitab, Ill, s. 208.



Arap Dili Morfolojisi | 229

3. Jsl Vezni: Ayne’l-Fiili illetli ve Sonrasinda Lin Harfleri Bulunan
Yapilar Babi’nda 5,58 kelimesinin i, vezninde geldigi ve Arap Dilinde ilk
harfi fethali olarak Jsis3 seklinde bir isim olmadig: belirtilir.7

Siilasi Masdarlarda Ihtilaflar ve Asillarimin Tespiti Babi’nda ise ilk harfi
fethali Jsixé vezninde (3sixia (Yemen 'de bir kabile) kelimesinin disinda bir isim
olmadigi ve onun da Arap Diline girmis 6zel bir isim oldugu vurgulanir.”

4. 25 ve :1 Vezinleri: <ia Omegindeki Fiilleri Kullaniimayan Isimler

Babi’nda 23 ve 3:1 vezinlerindeki kelimeler ele alinir.”3
[llet harflerinde degisiklik olacag: igin 3 ve i1 tarzinda fiil gelmez.

5. Jxb ve Jx& Vezinleri: Ug Harfli Isimlerin Cemisi Babi’nda Jxb ve (s
vezinlerinin birlikte kullanilmas: konu edilir.”*

Sl kelimesi, miifred veya cemi olarak, gemi ve gemiler manasinda kul-
lanilabilir. Bu kullamm =<5 ve x kelimeleri gibi degildir. Zira miifred ve
cemi olarak sy \&5 (ekin) ve 38 oKk ; Baaly ) (bir bitki) ve & &b (cok
say:da bitki) seklinde gelir. Ancak &l ¢ &l &G « 286 rneklerinde de go-
rilldiigii gibi J=2 ve Jxs vezinleri arasinda yakin temas vardir. Bu nedenle Jx2 vez-
ninde bir isim Jx& (Jx& ve Jx§ vezninde oldugu gibi cemi olur. Jx& babindaki
b un cemisi 3L, Jxé babindaki &l ve J& isimlerinin cemisi de &M ve JuéPdur.
Burada oldugu gibi i ve &t "un bir diger cemisi de Al ve i olarak miifred-
cemi aym vezinde gelir.

701 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 125.

702 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 127; Hamevi, Mu ‘cemu 'I-Buldén, Beyrut: Daru Sadr, 1993, Il1, s.
407.

703 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 151-152.

704 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 205.
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Miiellif agiklamasinda sayilamayan varliklar: bildiren & ve 2\<s ke-
limelerinin bir sifatla tekil veya gogul kullanildigint ancak Jxé ve (=2 vezinleri-
nin aralarindaki yakin temas nedeniyle & kelimesinin miirfed-cemi ayni vezni
paylastigint ifade eder.

6. Jwd ve Jas Vezinleri: Dort Harfli isimlerin Cemisi Babi’nda (s ve
Jié vezinlerinin ayni anlamda kullanildigindan bahsedilerek ornekler verilir.70
Ornek:

385 OF s Cagd Jisha O
55 2 G Ok b

Miiberred bir beyitle istishad eder ve § Iy kelimesini sahit getirir.

.l ' el et wo s o
00hehl digll 4 535 Zeln 53 3hs 3 G

rak Kullanilmas: Babi’nda isim olarak benzerleri olmayan J&& ve Geai kelimele-

rindeki ilk harflerin zaid oldugu belirtilir.”%

kelimelerinin ilk harfleri zaiddir. (& kelimesi J& fiil vezninde: Caayiise Coyial
gibi muzari fiil siygasinda gelmesinden dolayi bir kisiye isim olarak verildigin-
de gayr-i munsarif olur.

8. Jxd ve J= Vezinleri: Bu konu Fiil ve Miistaklarinda idgam-1 Misleyn
ve Idgam Yapilmayan Durumlar Babi’nda ele alinir.”8

705 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 210-211.

796 Bu beyit Amr b. Ma‘dikerb’e isnat edilir. Ibn Manziir, Lisdnu I-Arab, VII, s.172.
07 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 318.

708 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 200-201.
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“Gogiis” anlamini ifade eden (w8 ve jaiad seklinde iki ayr1 kullanim, iki

o w

ayr sdzciik vardir. Yani, 8 kelimesi yapilan idgdm sonucu (=isi’dan elde

edilmemistir. Benzer isimler arasinda farkl: yazilisa sahip ayn: anlamda ¢ok
sayida kelime mevcuttur. Ornek:

o %

BY

%2

»

»

LB

Eot

oy

BT

‘)M

"

d;s

Miiellif, EbG Osman el-Mazini’nin, el-Asmai’den naklettigi bir rivayeti
burada zikreder. el-Asmai, Ziitheyr’in siirinde bahsettigi yerde bir bedevi gordii-
giinii, bedevinin ise “<¢K; nerede?” sorusuna idgaml bir sekilde “3; burasidir.”

diye cevap verdigini belirtir. Zitheyr’in bu siiri agagidadir.
G B Al (B Sl ) 16 15
9. 32 Vezni: Bu konu, Dort Harfli isimlerin Cemisi Babi’nda ele alinir. ™0
Jxs veznindeki miifred e kelimesinin dammesi sakin yapilabildigi
gibi bu vezindeki cemi isimler de i) € I ve (&) € it seklinde sakin gelir.

10. Fau’l ve Lamel Harfleri Ayn1 Kelimeler: Ayne’l ve Lame’l-Fiilleri
Vav Olan Kelimeler Babi’nda bu konu ele alinir.™!

Arap Dilinde fau’l ve lame’l-fiilleri ayn: anda vav olan <&iies vezninde
gelen ne bir isim ne de bir fiil bulunmazken ya harfi hafifliginden dolay: bu
sekilde gelir. Ornek: 13 43 &o

&aa Ornegindeki Fiilleri Kullanilmayan Isimler Babi’nda vezinlerinden

fiil gelmeyen kelimeler belirtilir.”*2

799 Bu beyit Ziiheyr b. Ebi Siilma’ya isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 200; Ibn Manzir,
Lisdnu’l-Arab, VI, s.217.

70 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 213.

11 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 150.
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Art arda iki tane illet harfi degisikligi olacag: igin 46 (i G’ gibi
isimlerin fiili gelmez. Bu durumda illetli lame’l-fiilin degisiklige ugramas: ve
ayne’l-fiildeki illet harfinin oldugu gibi birakilmas: gerekir. i3 vezninde bu
kelimenin 6rnegi 3Ua olur. Halil b. Ahmed el-Ferahidi’ye gore isimler fiillerle
birlikte hareket etmez. Sibeveyhi, Halil disindakilerinin bu kelimelerin aslen iLs

vezninde oldugunu disiindiiklerini, belirtir. Ancak i vezninde gelmesi gereken

bu kelimelerdeki iki ya’nin bir araya gelmesi uygun goriilmeyerek birisi elife
doniistiiriilir.

Miiellif fiillerin isimlerle birlikte hareket etmedigini belirterek
Ferahidi’nin gériisiinii dogru olarak niteler.

11. Faw’l ve Ayne’l-Fiilleri Aym Kelimeler: &ia Ornegindeki Fiilleri

Kullanilmayan isimler Babi’nda J«3 veznindeki J3 kelimesi ele alinir.”4

Ja3 veznindeki 3 sozciigii gibi problemli kelimelerin fiilleri kullanil-
maz. 4 J3 3 kalibi (ism-i tafdil) seklinde “ie Jiadl 33 B (il gibidir. Mii-
ennesi ><1 ve giall sifatlan gibi ‘51}‘31\ bigimindedir. Fau’l-fiili ayne’l-fiil

konumda olmasi nedeniyle 3 gibi isimleri fiili olmaz.

2. Tesniye (Miisenn4)
Eserde bu konu miistakil bir bab olarak Tesniye Babi’nda ele alir.*®

Bir varligin sayis1 miisenna oldugunda ref halinde elif-ntin eklenir; elif
ref alameti, nin ise miifred ismin sonundaki hareke ve tenvine bedeldir. Mecrir

72 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 151.

13 Koyunlarin etrafinda olup, gobanin oturdugu taslar.

74 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 151-152.

5 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 39-41. Bkz. Rahmi Yaran, 4rapca’da I‘rab, 2. Baski, istan-
bul: Ragbet Yayinlari, 2010, s. 78-82.
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ve mansib isimlerde elifin yerini ya alr. Kelime sonuna gelen tesniye ninu
nasb ve cer durumlari dahil olmak iizere her zaman kesralidir.”*¢ Ornek:

Mecriir Mansiib Merfu*
Gl &3 G &l SRR

Bir ismin tesniyesi yapilacaksa 6nce miifredi alinarak; ref durumunda
elif-ntin, nasb ve cer durumunda ise ya-nin eklenir. Tesniye isimlerin miifre-
dinde hata yapi1lmamas: gerekir. Ornek:

ool ATt 4335% (s 215718
Miizekker
Oliela Ol
A §5Ea) Miiennes

43353 “nin miifredi olmadigi i¢in vav kendisinden ayrilmaz.”*°Ayni ne-
denle (2l $iie ciimlesindeki ous kelimesinin 21 seklinde miifredi olsaydi
miisennasi Gl 4iie olacakti. Yine ol de oldugu gibi 43553 de e seklinde
gelecekti.

Yukarida belirtilen iki isim de 3%l ve 43Ul gibi miiennes yapidadir. Bu
isimler ha’y1 1’rab harfi olarak almasi nedeniyle vav ve ya harfleri ortaya ¢ikar.
Miizekker yapida ise sadece 8:>a (misk sisesi) ve 3: e seklinde gelir.

$255¢ %) drnegi miizekker yapidaki i iizerine kuruludur. Miiennes ya-

p1 lizerine kurulu olsayd: ha’nin dncesinde vav veya ya olurdu.

76 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 5.

17 Deve yularinin bir ucudur.

8 43555 “Iki nahiye” demektir. Kelimenin miifredi yoktur. Miifredi gelseydi miisennas1 miifred
yapist tizerine kurulacaktr. Kelimede dordiincii olan vav harfi de ya harfine doniisecekti.

719 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 191; 11, s. 163-164; 111, s. 40.
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gaiad kelimesinin miifredi ;o4 seklindedir. Miifredi iad olarak alin-
diginda ise tesniyesi sadece ;iad olur. Aym manaya gelen 4ii ve ;i kelimele-

rinin tesniyesi ise ol ve oWl seklindedir. Raciz sdyle der:
Ll ) sl 55

2.1. Sahih Isimlerde Tesniye’

Sahih isimlerin tesniye yapist da sahih olur. Ref durumunda elif-nin,
cer ve nasb durumunda ya-ntin eklenir.

Ornek: (<ic ‘QGLISL;’: QbR b (oI

Bu konu, Sayilar ve Birbirlerinden Farkli Kullanim Sebepleri Babi’nda
da ele alinir.”??

Bir adet bildiren kelimenin tesniyesi i¢in iki harf eklenir. Bunlardan bi-
rincisi 1in ve med harfidir: ref durumunda elif, cer ve nasb durumunda ya olur.
Ikincisi de ash sakin ancak iltika-i sakineyn geregi harekelenen kesrali niin’dur.
Zira iki sakin harf bulustugu zaman birisi kesralanir.

Ornek: Gialiall &y clalual) L

Bu konuya Arap Dilinde Fiillerin ve Isimlerin i‘rabi Babi’nda degini-
lir.72

Tesniye veya cemi niin’u iltika-i sikineyn nedeniyle harekelenir. ikiden
fazla adeti bildiren cemi nin’u, damme ve kesranin bu duruma uygun olmamasi
nedeniyle daima fethal: olur. Zira cemi nin’unun 6ncesinde kendisinden 6nce
damme bulunan bir vav veya oncesi kesrali bir ya bulunur. Belirtilen durumlarda
vav’la birlikte iki damme veya ya ile birlikte iki kesra bir araya gelir. Dilde agir-
lik olusturan bu olumsuz durumu 6nlemek igin cemi niin’u daima fethayla hareke-

720 Bu beytin kime mensub oldugu belirsizdir. Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 41.
721 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 39.

722 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 153.

723 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 6-7.
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lenir. Tesniye niin’unda menfi bir durum olusmamasi nedeniyle iltika-i sakineyn
durumunda asil olan kesrayla harekelenir.

Miisenna isimlerin cer ve nasbi ayni oldugu gibi cemilerinin de cer ve
nasbi aymdir. Bu durum tesniye ve cemileriin ayni yap1 {izerine kurulu olma-
sindandr.

&, &3eve Sl oreklerinde goriildigii gibi mecrur ve mansub isimler

ciimlede mefiliin bih gorevinde gelerek ayn: seyi ifade eder. Ciinkii x5 &5

climlesinin anlami “Ona bunu yapt:n, yani ona ziyaret gerceklestirdim.” seklin-
dedir. Tesniye veya cemi olan miizekker ve miiennes isimler ayni yap: tizerine
kurulu olmalar1 nedeniyle nasb ve cer durumlarinda ayni anlami ifade eder.

2.2. Memdiid Isimlerde Tesniye’

Ism-i memdadun hemzesi asil harf oldugunda ¢ekimli olur. Tesniyesi
sahih isimler gibidir. Ornek: ciyse <t « b /ofs ta € 2Ua (3858 /oo €258

ol 58 kelimesi ¢ok zayif bir kullanim olsa da ¢)355 seklinde de gelebilir.

Hemzeleri ya ve vav’a bedel olan ¢ekimli ism-i memdadlarin bu harfle-
ri asil harf gibi degerlendirilerek tesniye yapilir. Hemzelerin asil harf gibi kulla-
milmasi daha giizel olmasina karsin kendi asillarina donmeleri iyi olmasa da uy-

gundur. Ormnek: OHLS/ el € (5u8) 013y € (s2) cobdat [ ellat & (she)
Miienneslik alameti olarak hemze alan ism-i memdidlarin tesniyeleri sa-

dece vav’layapilir. Omek: ¢i5y%a [ ofsaa coihaia/ lihaia ousbdid &by [of5lad
Maksiir ve Memdid Isimler Babi’nda tekrar bu konu ele alinir.75

Cekimli ism-i memdadlarin tamaminin hemzeyle tesniyesi en iyisidir.
Ancak giizel bir kullanim olmasa da bu tir isimlerin tesniyesinde hemzenin
vav’a dontismesi de caizdir.

Ornek: oBLsS /e is € (5u8) k1) € (s2) ot [ elhae € (she)

724 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 39.
725 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 87.
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Hemzesi ya veya vav’dan doniismeyen g\;ﬁé kelimesinin bu sekilde tes-
niyesi kerih olmasina kasin caizdir. Miilhak hemzenin tesniyede vav’a doniisme-
si giizel olsa da en giizeli hemze olarak gelmesidir. Ornek: ¢fstle «la

Bu isimlerdeki hemze asil veya asil olan bir harften (vav/ya) dontismiis
degil miilhak bir harftir. Ism-i menstb i¢in de ayn1 durum séz konusudur.

Ornek: L;;LAS € Ohls (ALS €Yl lis

Ornekte goriildiigii gibi bu isim ): s olarak tesniye oldugunda 2Ls,
oS seklinde tesniye oldugunda ise (ssts olarak ism-i mensubu gelir. Hemzesi

miienneslik aldmeti olan ism-i memdid sadece vav’la tesniye olur.

o <

Ornek: (sshyes €J3)

2.3. Maksiir Isimlerde Tesniye?
Eserde maksar isimlerin tesniyesine iki baglik altinda deginilir.
1. Ug Harfli Maksr isimlerin Tesniyesi

Ug harfli ism-i makstrlarin asil harfi vav veya ya oldugunda tesniyeleri
asil harfleriyle gelir. Ornek:

RS € (o) o™ Crssh &/ s <« (s8) @

iy | € () n | it S et | € () Lt

Bu islemde tesniye elifi lame’1-fiil olan elife eklenir. Ayni sekilde nisbet
ya’s1 da lame’l-fiil olan elife eklenir. Ancak bu harflerin ikisi de sakin olmala-
rindan dolay: bir arada bulunamaz. Bu durumda hazf veya harekeleme yapilmas:
gerekir. Hazf yapildiginda lame’1-fiil gider, harekeleme yapildiginda ise lame’l-
fiilin asl geri gelir. Bu durum bir fiilin miifred failinin tesniye yapilmasi gibi-
dir. Miifred fail bildiren fiille aralarinda fark kalmayacag i¢in hazf yapilamaz.

Ornek: Uiad € Gad Uiy € 25 cl3ed €3 dy5e € Ja3) e

726 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 40.
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Miiberred, bir fail bildiren fiil ile iki fail bildiren fiilin durumunu ism-i
maksirla kiyaslar. Verilen 6rneklerdeki 3¢ fiilinin faili ikiye ¢ikartildiginda fiil
5 seklini alir. iki sakin harfin bir araya gelmesi nedeniyle eliflerden biri hazfe-

dildiginde tekrar basa doniiliir ve anlam karmasasi1 yasanir. Bu nedenle asil har-
fin tekrar yerine getirilerek sikin elifin ona eklenmesi gerekir. Uac ism-i

maksGrunun miisennasi llac seklinde gelir. Bu durumda hazf yapihrsa keli-
menin mifredine geri doniiliir. Hazf yapilmayan ve lame’l-fiilinin geri donme-
siyle ofsiac seklini alan kelimenin anlaminda bir karigiklik yasanmaz.

2. Dort ve Daha Fazla Harfli Makstr Isimlerin Tesniyesi

Dort veya daha fazla harfli biitiin ism-i makstrlarin tesniyesi, son harfi
aslen ne olursa olsun; ister miienneslik alameti olarak zaid gelsin ister miilhak
olsun ya ile yapilir. Fiillerdeki tesniye de aym sekildedir. Ornek:

Ok (BUA olgia (oligle | Isimlerde tesniye

Lo (ail) (Ll (Bile el | Fiillerde tesniye

Maksiir ve Memdid Isimler Babi’nda da tesniye konusuna deginilir.”?’
Ug harfli ism-i makstrlarin asil harfi vav veya ya oldugunda tesniyeleri

asil harfleriyle gelir. Ornek: ola; ¢

Cekimli olsun veya olmasin {i¢ harften fazla ism-i makstirun tesniyesi
sadece kelime sonuna ya eklenerek yapilir. Ta harfiyle yapilan cemiler de boy-

ledir. Orek: Hiis € G (S € ol (HUA € glld

Ucg harfli ism-i makstrlarin ism-i menstibu sonundaki elifin asl ne olur-

sa olsun vav’la yapihr. Omek: (s55) «(s58

721 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 87.
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2.4. Ozel Isimlerde Tesniye

Marifenin Varhigim Ortaya Cikarmak icin Kullanilan ‘= Babi’nda &zel
isimlerde tesniye konusuna deginilir.”?

Ozel isimler, miisenna ve cemi oldugunda nekradir. Ja3 € J3; 6rne-

ginde oldugu gibi bu isimler elif-lam takiSiyla marife olur.
Ormnek: eyl & € O &
Q;s;jl\ sadece marife bir isme muzaf oldugunda, yani izafet nedeniyle
marifelik kazandig1 durumda, bu sekilde kullaniimaz.
Ozel Isimlerin Tesiyesi Babi’nda da bu konu ele alinir.

Ozel isimlerin miifredleri marife, tesniye veya cemileri nekra olur.
Ornek: (533 ¢ Y5 o)) )%

O Q\Slz lafz1, hepsinin ismi zeyd olan bir topluluktan iki tanesini ifade
eder. Aslinda bu ciimle (333 e )55 o3 (Bu ikisi zeydlerden iki zeyddir.) an-
lamindadir. Burada herhangi bir kisi “¢)%5 ” veya “(5%5” seklinde bir adla isim-
lendirilmez. o)) kelimesi bir zeyd ve yaninda diger zeyd olmak iizere toplam
iki zeyd anlamindadir. (a5 denildiginde de bu anlam ifade edilir. o)) marife

kullaniimak istendiginde ¢33 ¢\ seklinde elif-lam takisi alir. Ciinkii 35 her
biri Zeyd olan nekra bir topluluga dahil edilir. Nekra topluluk igerisinde onlar1
kastetmek i¢in de 9\3233‘ o3 denir. Bu anlam (Madl €M) kelimeleriyle ayni-

dir. ofsaad) (ki Omer; Ebii Bekr ve Omer) isminin anlami da boyledir.
Ornek: Oyl A

Bu ciimledeki “omer”, her biri “6mer” olan nekra bir toplulugun i¢inde
yer alir. Nekra bir anlama sahip olan “cmer” elif-1am takisiyla marife yapilir.

728 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 310.
729 Miiberred, el-Muktedab, 1V, s. 323-327.
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ol kelimesiyle ¢aliad gmj 730 kelimesinin kullanimi birbirinden fark-
lidir. Bir Kkisi 6zel bir adla isimlendirildigi gibi QGL}T kelimesiyle de iki dag bir

adla isimlendirilir. Bu durum yer isimleri i¢in de gegerlidir. Ciinkii bir isaretle
ikisi birden ifade edilir. Bir isimle belirtilen iki sey birbirinden ayrilmaz. Ancak

insanlar anlamindaki f;u\.:y‘ 13 s6zii bu sekilde degildir. Ciinkii iki ayr1 insan yer
isimleri gibi bir yerde sabit ve birbirinden ayrilmaz degildir. Bu kisilerin biri
digerinden ayrilir ve her birinin 6zel bir ismi vardr. gm;'i ve &iléye da boyle birer
isimdir. &\se yer ismidir ve birbirinden ayrilarak isimlendirilemez. &ilie oVia

et &5k (Bu Arafat daglar: bereketli daglardir.) anlamindadir.

axikelimesiyle Siireyya yildiz: (iki sira halinde dizilen yildiz kiimesi)

kastedilmek istendiginde Axdl seklinde marife olarak elif-1am takisiyla birlikte
kullanilir. Bu kelime herhangi bir yildiz1 ifade etmesi nedeniyle, elif-1am taki-
sindan ayrildiginda Siireyya yildiz1 anlamin kaybeder. 33 kelimesinin “Siirey-

ya yildiz1” anlamina geldiginin delili ise mahtid olmadigi, yani daha 6nce hak-
kinda konusulmadigi halde bu anlam: tasimasidir. Ancak herhangi bir yildiz

hakkinda konusulduktan sonra onu kastederek 233 denildiginde Siireyya yildi-

zinin anlagilmayacag: da ortadadir. Bu durumda a3l mahdd Jasl anlamina gelir.

2.5. Ozel isme Muzaf isimlerde Tesniye’3!

Ozel isimlere muzaf isimler de marife olurlar. Ornek:

a3 e 13 B IKSEETY Miifred
2 We o &) 1Ze o3 Miisenna
SR e e | A s Y Cem

730 Qmj: Arap yarimadasimin ortalarinda meshur iki daga birden verilen isimdir. Miiberred, el-
Muktedab, 1V, s. 323.
731 Miiberred, el-Muktedab, 1V, s. 326-327.
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Kisilerin bu isimlerle bilinmesi nedeniyle tamlamalar kiinye olarak da
kullanihir. Kiinyeler ortak anlam bildirir. Ornek:

Cem Miisenna Miifred
STRIEI (R I P I 5 15l o 3550 1
Bunlar Ebii Zeyd'dir. Bu ikisi Ebli Zeyd'dir. Bu Ebii Zeyd'dir.
Bunlar isimleri Zeyd olan | Bu ikisi de ismi Zeyd olan Bu Zeyd’in babasdir.
cocuklarin babalaridir. cocuklarin babalaridir.

Bu tamlamalar ayn1 akrabaliga sahip Kisileri de ifade ederler. Ornek:

Bu ikisi amca gocuklaridir. e G ol

Miisenna

Bu ikisi teyze ¢ocuklaridir. Idl; (F AT

Tamlamalar kiinye amaciyla kullanilmadiginda, belirttigi kisi veya Kisi-
lerin her birinin zeyd isminde bir ¢ocugunun oldugu anlasilir. Bir arada bulunan
iki veya daha fazla gocugun babalar1 da asagidaki sekilde belirtilir. Ornek:

Bu ikisi, iki Zeyd’in babasidr. i 1 ol3a Miisenna
Bunlar, Zeydlerin babalaridir. SRR Cem

2.6. Ozel isimlerde Taglib

Tesniye olan 3«8 ismi ay ve giinesi birlikte ifade eder. Ornek:

TG 44l
Yukaridaki beyitte )3 tamlamast ay ve giinesi ifade eder. iki 6zel ismi

ayn1 anda bildirmesi nedeniyle nekradir, elif-lam ile marife yapilir. Ancak bu
kelime bir adamin zarafet ve giizelligine isaret eden bir isim olarak da kullanilir.

Miiellif bir beyitle istishad ederek Qulijl\ kelimesini sahit getirir.

782 Bu beyit Ferezdak’a isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, IV, s. 326; Ibn Manziir, Lisdnu I-
Arab, VIII, s. 65.
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733 Sl i el S e eBa gL s

Siirdeki Qua;jn her birinin ad1 23} olan bir topluluktan iki kisi anlamin-
da, daha 6nce belirtilen 33 gibidir. gl ise 233 ve 23X adinda iki kardesin
ismidir. Sl ve & isimlerinin ob=dll seklinde bir araya gelmesi gibidir.
o=l de bir Kisiye verilen bir isim olmayip ayr1 ayri isimleri olan iki Kisiyi, yani
A sive Ji ifade eder. Jas X 1% ciimlesindeki zeyd ise 6zel isim olmayip
nekradir, isimleri zeyd olan topluluktan birisini belirtir.

3. Cemiler

Eserde cemiler konusu cem-i salim, cem-i miikesser, iSm-i cem, ism-i
cem-i cinsi, cem-i cem ile miifred ve cemisi ayni1 vezinde gelen isimler
basliklar altinda ayrintil bir sekilde islenmistir.

3.1. Cem-i Salim

Miiellif cem-i salim stilahin1 cem-i sahih olarak dile getirir. Arap Di-
linde Fiillerin ve isimlerin i‘rab1 Babi’nda cem-i salim konusu ele alinr.”*

Miifred il kelimesi tesniyesinde yapisal degisiklige ugramaz sadece

sonuna elif-niin veya ya-ntin eklenir. Tesniyelerde oldugu gibi cemilerde de
miifred kelime yapisi bozulmadan kalir: kelime sonuna vav-niin veya ya-nin
eklenir. Diger cemi formlari i¢in bu durum s6z konusu degildir.

Tesniye ve cem-i niin’u iltika-i sakineyn nedeniyle harekelenir. Tesniye
isimler gibi sonuna harf eklenerek cemi olan kelimelerin cem-i nin’u daima
fethayla harekelenir. Bunun nedeni kesra ve dammenin ya ve vav’la art arda
gelmesinin uygun olmamasidir. Tesniye nin’u ise iltika-i sakineyn nedeniyle
kesralanir. Ancak tesniye disinda bu harfler bir araya geldiginde ntn kesralan-
maz.

733 Bu beyit Kays b. Ziiheyr’e isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, 1V, s. 326; Ibn Manzir,
Lisdanu’l-Arab, VI, s. 69.
734 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 5-7.
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Miiellif iltika-i sakineyn nedeniyle aslen birinci harfin kesralanmasi ge-
rektigini ancak illet harflerinin harekelenmesi sonucunda harf degisikligi ger-

¢eklesmemesi igin elif-niin (o)), vav-nin (ys), ya-nin (o) un bir araya geldigi
kelime sonunda birinci harf yerine ikincisinin harekelendigini belirtir.
3.1.1. Cem-i Miizekker-i Salim Isimler

Isimler, tesniye tarzinda cemi olduklarinda, ref halinde sonlarina vav-
ndn, cer ve nash halinde ise tesniyede oldugu gibi ya alarak cem-i miizekker-i
salim olurlar. NGn ise miifred ismin sonundaki hareke ve tenvine bedel gelir.”®

3.1.2. Cem-i Miiennes-i Salim isimler

Tesniye tarzinda cemi olan miiennes isimler cem-i miizekker-i salim gi-
bidir.”® Ornek: &ilalis € dalis «(ygalics € 2l

Miifred 4l kelimesinde miienneslik aldmeti olan ta (3) cemisinde haz-
fedilerek yerine elif-ta getirilir. Bu harf hazfedilmedigi takdirde iki miienneslik
alameti Gst tiste gelir. Ref halinde cemileri &L, nasb ve cer halinde ise cililis

olur.
3.1.3. Cem-i Salim isimlerde Killet Manas1™’

Miifred miizekker bir isim cemi oldugunda say: bakimindan bir kag an-
lamina gelerek isaret ettigi tiiriin sadece bir kismini bildirir. Tesniye yapisinda
vav-nin ile cemi olan miizekker isimlerle elif-ta ile cemi olan miiennesler cem-i
killet manas: bildirir. Salim cemiler disinda kalanlar ise cem-i kesret anlami

tagir. Omek: Sl (Glallia (Glalla (Gallia ofsalia

3.1.4. Miienneslik Alameti Alan isimlerin Cemisi

Miiennes Isimlerin Cemisi ve Miienneslik Alameti Babi’nda konu isle-
nir.738

735 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 5.

736 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 6-7.
737 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 156.
738 Miiberred, el-Muktedab, 1V, s. 6-8.
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Elif-i maksdre, elif-i memdiide ve vakif halinde ha olan td miizekker ve
miiennes isimlere miienneslik alameti olarak gelir. Ornek:

SUA oad G Elif-i maksire
thala ¢ &)yan Elif-i Memdude
sl XV Ta harfi

Hakiki miiennes isimlerin cemisi ¢l (&G &0 c&ilghaa «&ilsliiia drnekle-
rinde oldugu gibi elif-ta ile gelir. &J5haa ve &ishiia isimlerindeki hemze sonda
gelmesi nedeniyle tesniye iken (lshsa’da oldugu gibi vav’a doniisiir. Tesniye ve
cemi isimlerin sonlarindaki hemzeler iig gesittir.

1. Kelimenin asil harfi olan vav yerine hemze gelmesi en iyi kullanim-
dir. Vav yerine getirilen hemze, miifred kelimelerin sonundaki ya veya vav ye-

rine gelerek asil harf tarzinda kabul goren hemze gibidir. Ornek: ¢leLus ;g

Son harfi aslen hemzeli :f%un tesniyesi Q\éﬁg olur. :L< ve :&daki

hemzeler ise vav’dan déniisiir. ism-i memdtidlarin tamami vav’la tesniye olabilir.

2. Hemzeleri zaid iUk ve :Ua kelimelerinde en uygun tesniye ve cemi

vav’la yapilir. Her ne kadar miienneslik alametine benzese de her ikisi de zaiddir.

15 ve :GL kelimelerindeki hemzenin vav’in yerine gelmesi uygundur.
e y g Y9

Ancak ikinci maddede belirtildigi gibi olmaz. Ciinkii bu iki kelimenin hemzesi
de ya ve vav yerine bedel olarak gelir.

3. £ *daki hemze vav’a doniistiiriilebilir ancak hemze, ya veya vav’dan

dontismeyen bir harf olmasi nedeniyle bu kullanim kabih olur.

Kelimenin asil harfi olan veya asil harf olan vav veya ya yerine gelen
hemzeler, miizekker tesniye isimlerin tamaminda kalir. Miienneslik alameti olan
hemzelerin tesniyeleri ise sadece vav’la olur. Miiberred’in agiklamalar: bir ara-
ya getirilerek hemzeli isimlerin tesniye ve cemisiyle ilgili asagidaki tablo olus-
turulmustur.
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Hemge[un vava Hemze olarak kalmasi
L doniismesi
Hemze Ile Ilgili
Aciklamalar é 5 < § § if’ 5 £ é é
S = © 3] = o = © S <
Se ¥ | T | < S 2 ¥ | T | <
Miiennese S X _
isim olmus adn
Miiennes
At Miizekkere < apeo - e -
Zaid .. *19g) X g X
al isimolmusg | o
Miizekker| Milhak | (olte) X | (hele) X
Bedel Ak sk X el X
vav veya ya g 7
Asil Kelimenin | .05 | x B X
asil harfi g 2

Icerisinde miienneslik ha’s1 bulunan hakiki miiennesler elif-ta ile cemi
olur. Ornek: &ilall (&ilasa

Orta harfin harekeli olmasi isimle sifatin birbirinden ayiran bir 6zellik-
tir.”*° Bu konu tasrif babinda ele alinir.”°

Miellif, ilgili bélimde %3 veznindeki isimlerin cemisinde ayne’l-fiilin,
kelime sonunda diisen miienneslik ta’sina ivaz olarak fethalandigin: belirtir.

Miienneslik bildiren t4 miizekker bir isme eklendiginde onu miiennes
yapar. Miienneslik takisi tizerine ikinci bir miienneslik takisi eklenerek isimler
cemi olmaz: miienneslik bildirmesi i¢in miifred isimlere ta, cemilerine ise elif-ta

eklenir. 3xave benzerlerindeki ta cemi alameti olarak elif-ta eklenmesiyle

isimden ayrilr.

739 Kelime sifat oldugunda ayne’l-fiili sakin, isim oldugunda ise harekeli olur.
740 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 188.
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3.1.4.1. Miienneslik Alameti Alan Miizekker Isimlerin Cemisi’*!

Miizekker bir kisiye igerisinde miienneslik elifi/nemzesi bulunan bir
isim verildiginde bu kelimenin cemisi vav-nin ile yapilir.

Ornek: (380 € R0 (O3A € LA (Gaiiiia € shila (Oyihan € &l

Mienneslik ta’s1 tagtyan miizekker isimler de miiennesler gibi elif-ta ile
cemi olur. Ornek: &ixa € $ua (Gl ¢ 4all

Elif-i maksGre miiennes yapidaki isimlere ait bir tiir olmast yoniiyle
elif-i memddadeden ayrilir, miizekker isimlere eklenmez.

Soru: Vav-nin miizekkerlik alameti olmasina ragmen mienneslik
alametinden sonra bir isme nasil eklenebilir? Bir isim ayn1 anda hem miiennes
hem de miizekker olabilir mi?

Cevap: Bu imkansizdir. Ancak 6rnek verilen memddad isimler incelen-
diginde eliflerinin sabit bir harf olarak kalmadigi; cemisinde yerine bir bedel

birakarak ayrildig: goriiliir. L2 nin elifi sabit kalsayd: cemisi &.GEA olarak mii-
enneslik alametiyle birlikte gelemezdi. Nitekim &Gxa < 32:a seklinde cemi bir
isim yoktur. Miienneslik alameti bulunan isme ikinci defa miienneslik veya mii-
zekkerlik alameti eklenmez. Sadece elif-i memdideye bedel olarak vav gelir.

a1l isminin cemisi ¢ salk seklinde getirildiginde ayn1 anda hem miien-
nes hem de miizekker olmasi gerekeceginden bu imkansizdir.

Soru: Miienneslik anlami veren ha hazfedilir mi?

Cevap: Bu imkéansizdir. Bu durum sadece ayni gorevi gergeklestiren
harflerin (<) lafzen onun yerine geldigi cem-i miienneslerde olur. Tiim miien-

nes ve miizekker isimler belirtilen hususlar: tagir.

Miiellif agiklamasiyla, miiennes veya miizekker olmasina bakilmaksizin
birisine ad olan 4ai’nun cemisinin ayni olacagim belirtir. “Muz” anlamina ge-

len bu kelimenin ism-i cem-i cinsi CJ.L. “muz agaclar” veya “muz cinsi”, 41k ise

741 Miiberred, el-Muktedab, 1V, s. 7.
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“bir muz agaci1” veya “bir muz” demektir. Cem-i miiennes-i salimi, miifredin-
deki miienneslik alameti ta’nin diisiiriilerek yerine miienneslik ve ayni zamanda
cemi alameti olan elif-td’nin eklenmesiyle yapilir. Miisenna tarzinda cemi olma-

sindan dolay: da cem-i killet anlam bildirir. 431 cem-i miizekker-i salim yapil-

mak istendiginde de miifred ve miienneslik alameti olan ta yerine baska bir harf
gelemeyecegi i¢in bu islem sonuglanamaz. Her seye ragmen ta kelimeden ayril-
diginda tekrar baslangica doéniiliir. Bu durumda biitiin cinsini kapsamasindan
dolay1 cem-i kesret anlam bildirir.

3.1.4.2. Miiennes Isimlerin Cem-i Miizekker-i Salime ilhaki

Sayilar ve Kurallari Babi’nda mankiis miiennes cemi isimlerinden ¢ sis

ve 55 "un kesralanmast hususuna deginilir.742

Harf olarak nakis miiennes bir isim vav-nin harfleriyle cemisi yapildi-
ginda asil yapisindan ¢ikar. Ismin baska bir yapiya girmesine isaret olarak da

bas tarafinda degisiklik yapilir. Ornek: & ¢ 48 (s « 45

Miiellifin rnek verdigi 4 kelimesi sadece asil iki harfinin belirli olma-
s1 nedeniyle harf sayis1 bakindan nakis olup lame’l-fiili vav veya ha olabilir.

Cem-i miiennes-i salim olarak &z ve &g, cem-i miizekker-i silime miilhak

olarak da (s seklinde gelir. &5 kelimesi “zor sikintz dolu y:llar ” demektir.

3.1.5. Esma-i Hamsenin Cemisi

Sayilar ve Kurallari Babi’nda esma-i hamseden i ve & isimlerinin ce-

misi incelenir. Abbas b. Mirdas’in siiriyle istishad edilerek ;’sj‘j tamlamasiyla
ilgili iki yaklasim aktarilir.”

ALl Ay (e ks 3 2GAT ) el i

742 Miiberred, el-Muktedab, 1l, s. 166.
743 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 174.
4 Ibnu’s-Seceri tarafindan nakledilen bu beytin mensubiyeti yoktur. Miiberred, el-Muktedab,
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1. Bazilari, sairin bu soziiyle bir kigiyi cemi sayarak (,,54};\ G “Biz
sizin kardeginiz.” demek istedigini belirtir. Bu durum eSsX; & (sizin bogaziniz-
da) yani ess}la (sizin bogazlarinizda) ciimlesinde oldugu gibidir.

2. Diger bir grup da sairin cemi bir kelime s6yledigini diistiniir. Bu ke-
limeyi £1 isminin cemisi Al olarak kabul ederler. Bu durumda nin i sl ve
& Alla tamlamalarinda oldugu gibi hazfedilir. Ciinkii & ve £ isimlerinin cemi-
si &5 ve (Al bigimindedir. Miellif Gy ve wal tamlamalarina iki beyitle sahit
getirir.

TOLAYI 5 S K e e B W Sy

Sahit getirilen UYL ve Wa¥ kelimeleri izafet durumundadir. Vav-

nin’la cemi olan isimlerin niin’G izafet halinde diiser.

3.1.6. Gayr-i Akil isimlerin Cemisi

Madadlariyla Tamlama Olusturan ve Olusturmayan Sayilar Babi’nda
konu ele alinir.™7

Gayr-i akil topluluklarin sayilar: harf-i cerli izafetle kendilerine eklenir.
Madtd her zaman miiennes kabul edilir. Manasi topluluk ifade eden gayr-i akil-

lerin fiilleri ve cemileri mitennestir. Ornek: &jus Jlall ¢ jud Jaall

Miiberred, bir ayetle istishad eder ve il Sedl kullanimin sahit gosterir.

) G i Gl ) S

11, s. 174; Ibn Manzir, Lisdnu I-Arab, 1, s. 68.
75 Bu beyit Ziyad b.Vasil’a isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 174.
746 Bu beyit Akil b. Alefe, el-Bagdadi’ye isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 174.
747 Miiberred, el-Muktedab, Il, s. 185-186.
748 brahim, 14/36.
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Ayette putlardan bahsederken cem-i miiennes fiil kalib1 kullanilir. Bii-
tiin gayr-i akiller miiennes olarak cemi olur.

Ornek: &bl €3k (Gllia € 2kl
Miizekker akillerin cemisi ve fiilleri miizekkerdir.
Ornek: (jsalics «ysillaia sl oI35 (3503 2

Orneklerdeki x zamiri erkekler manasindadir. Bu cemi sekli sadece
akiller icin kullanilr. Ja3) » climlesinin ash Jaj iela & seklindedir. 2a
zamiri sadece akil miizekkerler i¢in kullanihr.

Elif-Ta Harfleri ile Cemi Olan Miuennesler Babi’nda da bu konu ele ali-
nir.749

aabal kelimesinin tasgiri Cuilegssd seklinde cem-i miiennes-i salimdir.
Isimler tasgir yapilirken cem-i killet yapisina girer ve elif-ta ile cemi olur.

3.1.7. &8 Veznindeki Sahih isimlerin Cemisi

i5:5Vezninde Gelen Isimlerin Cemisi Babi’nda cem-i miiennesler incele-

nir.7%0

1. i3 Veznindeki isimlerin Cemisi: ix veznindeki isimlerin cemisi

elif-ta ile yapildiginda; harekelerin en hafifi olan fetha hazfedilen ta’ya ivaz
olmasi nedeniyle orta harfleri harekelenir. Ayni zamanda isimlerle sifatlar bu
sekilde birbirinden ayirir.”!

Ornek: &laia € 8 (Gl € Qs (SE € AL (muz)

Miiellif iki beyitle istishad ederek c.taill ve st isimlerini sahit g0s-
terir.

749 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 331-334.
750 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 188-192.
51 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 188-189.
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233000 Ga ol WL 5 Al el SR S
ety Gl Gl G Ll S

2. i Veznindeki Sifatlarin Cemisi: i3 veznindeki sifatlarin ayne’l-fiili

miifred ve cemilerinde siirekli sakindir.”>* Boylece sifatla isim birbirinden ayrilir.

Ornek: &3 €904 (&l ¢ dlie (Bldla ¢ Tadl

&N kelimesi ise 4l isminin cemisi olup Beni Umeyye el-Asgar kabi-
lesi mensuplarina verilen bir addir. Bu kabilenin lehgesinde 423775 kelimesinin
cemisi &y seklinde yapilarak “orta boylu kisi” anlaminda, miiennes ve mii-
zekker ortak bir isim olarak kullanilir. Ornek: a3 8l aby J4)

Miiennes ve miizekker anlamlar bir isimde birlesebilir. Hem mizekker
hem de miiennes olarak “at” anlam: tagtyan js3 boyle bir isimdir. L) (insan)
Ve =2 (deve) isimleri de miizekker yapida olmalarina ragmen hem miizekker
hem de miiennes anlam tagir. 4x3; de miiennes bir yapiya sahip olmasina ragmen
hem miizekker hem de miiennes anlam tagir. i) (Y « e isimlerinin hepsi de
hem miizekker hem de miiennes anlam bildirir. 43U ise aba\ gibi sadece miiennes
bir isimdir.

Miiellif ez-Zeyyadi’den Esma‘i’nin bir bedeviyle yaptigi konusmay is-
tishad eder ve )4:.\3\ &d tamlamasini sahit getirir.

752 Bu beyit Hassan b. Sabit’e isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 188.

53 Bu beyit ‘Ubeydullah b. Kays er-Rukayyat’a isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 188.
754 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 190-192.

755 41:a: Bacaklar kisa ve kalin bayan.

86 %3 Orta boylu kisi.
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P Jiarall GaSl Aalal (e Ude el 3 RSN
Deve siitii almaniza hi¢ gerek yok, bizde icki ¢ok.
Soru: 4al 5L (siitii az koyun) tamlamasindaki 2. kelimesi sifat olmasi-

na ragmen nasil isim gibi &Ual W seklinde kullamilir?

Cevap: Sibeveyhi 4l ve aalolarak iki ayr1 kelime bulundugunu belirte-
rek bu konuyu aciklar. &tad kelimesinin miifredi 4l seklinde gelir.
Diger bir goriis ise &.Ualkelimesindeki ayne’l-fiilinin harekeli oldugu

yoniindedir. Ciinkii siitiin az olmas: sadece miienneslerle ilgili olmasindan mii-
zekkerlerle ilgili karisikhik yasanmaz. Nitekim az da olsa i vezninden cemisi

&Mas olan isim gelir.
Miiellif Zd’r-Rimme’ye ait bir beyitle istishdd eder ve miifredi
idplan &l kelimesini sahit gosterir.
B Jalidl b sl iy
3.1.8. &é Veznindeki Mu‘tel isimlerin Cemisi

i (A A ALE)Vezninde Gelen ve Lame’l-Fiili Vav veya Ya Olan

Isimlerin Cemisi Babi’nda mu‘tel cem-i miiennes isimler bes bashk altinda ele
alinir.7°

1. 43 Vezninde Gelen ve Lame’1-Fiili Vav veya Y4 Olan isimlerin Cemisi

i34 veznindeki 1ame’l-fiili vav, ya olan isimlerin cemisi «&35% € 333

&gl ¢ T8 (Bl €ha olarak dsd veznindeki Giliiea € lad (ZigE ¢ 3L

ST Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 191; Tbn Manzir, Lisdnu I-Arab, XI, s. 29.
758 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 192; Tbn Manzir, Lisdnu 'I-Arab, VI, s. 269.
759 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 193-194.
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isimleri gibi gelir. Bu isimler Jxé vezninde gelen sahih isimlerle aralarinda kari-
siklik yasanacagi i¢in iltikd-i sikineyn geregi Ciie€ &illie € &ilyie bigiminde
hazf yapilarak cemi olmaz. Benzer sekilde tesniye elifi birlesen 155¢ ve U, fiille-
rinde iltika-i sdkineyn geregi bir elif hazfedilirse fiiller ;¢ ve x5 seklini alir.

Miifred ve tesniye anlami bildiren fiiller ayn: yazilisa sahip olacagindan bu tiir
isimlerde hazf yapilmaz.

2.48:3Vezninde Gelen ve Ayne’l-Fiili Vav veya Y4 Olan isimlerin Cemisi

Vezinleri ihtilafl: olan bu isimlerin kullanimi kiyasi uygunluk ve Arap
lehgelerinin ¢gogunluguna gore asagidaki orneklerde oldugu gibidir.

Ornek: &l € 8551 (&35 € 55 (Giliah € G

Huzeyl b. Mudrike kabilesi’® bu tiir isimleri sahih benzerleri gibi de-
gerlendirerek illet harflerini elife dontistiirmez.

Ornek: &5l € 5551 ¢35 € 553 «lias € Al
Soru: Oncesi fethal1 ve kendisi de harekeli olan vav veya ya harflerinin
elife doniismesi gerekmez mi?

Huzeyl b. Mudrike kabilesinin gortisii dogrultusunda hareket edenler bu
soruyu asagidaki sekilde cevaplar.

Cevap: Bu vezin harekeli isim vezni olmasi nedeniyle illet harfleri de
harekelenir. isim ve sifatlarin birbirine karismasimi &nlemek icin illet harfleri

sahih olarak degerlendirilerek (<33 ve &5 kelimelerinde de oldugu gibi) i‘lal

yapilmaz.76? Aksi halde i veznindeki harekeli isimlerle karisirlar.

Ornek: & € 56 () €51

60§58 : Hurma agacindan yapilan kova.
61 Adnanilere mensub Arap kabilesi, ibn Hazm, Cemheretu Ensabi’l-Arab, |1, s. 479.
62 [sim ve sifatlarin cemisiyle ilgili bkz. Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 193-194.
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Nitekim asli J=8l vezninden gelen 25 Ve a fiilleri ile 3 ve Xl
isimleri de degisiklige ugramaz.

Miiberred’in 41z vezninde yukarida verdigi ornekler ayne’l-fiilleri hare-
keli ve dnceleri de fetha olmas: nedeniyle elife doniisiir. Ancak aslen i vez-
nindeki 353 ve 333 kelimelerinin vav ve ya harfleri sakin olmasi nedeniyle degi-
sime ugramaz.

Isimlerde vezin karisikligini énlenmek igin illet harfleri harekelenir. &
vezninde gelen ve isim olan “xi’nin (yumurta) cemisi &5 vezninde geldigin-
de bu kelime once &b seklini alir. Clinkii &l kelimesinde bir 6ncesi fetha
olan, harekeli illet harfi elife doniisr. o)lﬁ kelimesinin cemisi de &6 olarak
gelir. Bu 6rneklerin cemisine bakildiginda &bl ve &5 olarak birbirlerine ben-
zedikleri goriiliir. &4 ve &Ual’in miifredi §5 ve b olarak alindiginda hataya

distiliir. Ayne’l-fiili illetli isimler, bu vezninde harekelenmesi gerektigi halde
olusacak hatanin énlenmesi i¢in sakin birakilir.

3. 44 Vezninde Gelen ve Lame’l-Fiili Vav Olan isimler

04 veznindeki 1ame’1-fiili vav’li isimler sahih karsiliklar ik kelime-
sinde oldugu gibi ii¢ sekilde cemi olur. Ornek:

-, A4 NP 3, s

N * N N {H
. ok . .k -
Slalls Glalls Slalls dall
, 2 2, -3 VR B _o4
Slsae Cilgae PO B3
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4. i Vezninde Gelen ve Lame’l-fiili Vav Olan isimler

45 vezinde gelen 353, ve 53¢ kelimeleri, vav’in ya’ya déniiserek asil
harflerinin karisacagi gerekgesiyle &hawve &S seklinde degil ayne’l-fiilleri
sadece sakin veya fethali olacak sekilde cemi olur.

Ornek (iﬁ\jl&}) / (;'_1\539) & %}1&} ‘&1\};1‘) / c:a\j:.b/ & %j:.b/
5. ixs Veznindeki Lame’l-Fiili Y4 Olan Isimler

%4 vezindeki 4 kelimesi ya’nin vav’a doniiserek asil harfinin karisa-
cag1 gerekgesiyle, &k Srnegindeki gibi cemi yapilamaz. Bu vezindeki isimle-

rin cemisi &Lk seklinde ayne’l-fiilleri sdkin veya fethali olur.

3.1.9. Sayilara Temyiz Olarak Gelen Isimlerin Cemisi

Sayilar ve Kurallari Babi’nda bu konu ele alinir.”®3

Bir isim miifred olarak Ja; ve .3 seklinde ifade edildiginde belirtilen
varhgin hem sayis1 hem de tiirii birlikte anlasilir. isimler tesniye oldugunda da
oMa; ve Ly kelimelerinde goriildiigi gibi sayist ile tiirii birlikte gelir. Ancak
L:w\jéi 8 (ii¢ ar) seklinde cemi oldugunda say: ve tiir ayn: kelimeyle belirtile-
mez. Bu nedenle 6nce say1 sdylenir ve sonrasinda bu sayimin ait oldugu gesit
eklenir. Ancak yukaridaki drnege kiyasla miifred ve miisennalar Jis, Ay ve U

Js, seklinde de ifade edilebilir.

Miifred ve tesniye isimlerin sayilari sabit olmasi nedeniyle Qi\;gve

oke kelimelerinde oldugu gibi iki manay: bir arada ifade eder. Ancak cemiler-

de say1 degisken olmasi nedeniyle bir kelimede iki mana bildirilemez. Tesniye
de bir cemi tiiri olmas1 nedeniyle sadece siirlerde bu isimlerin say1 ve nevi ayri

763 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 155-156.
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bir sekilde gelebilir. Zira “cemi”nin manas1 bir seyi bir seyin tizerine eklemek-
tir. Miiberred, bir beyitle istishad eder ve Jkis & tamlamasini sahit gdsterir.

s g E-

764 gl G 4 sshe Gijla AR (e aiiad 5K
Miifred miizekker bir isim cemi yapildiginda once sayisi bildirilir. Son-
ra sayidan ayri olarak cinsi muzaf yapilarak bir araya getirilir. Béylece belli bir
adetin belirtilen cinsin icerisinden alindig ifade edilir.
3.2. Cem-i Miikesser
Eserde cem-i miikesser konusu on bir babda ele alir.”®®

Arap Dilinde Fiillerin ve Isimlerin I‘rabi Babi’nda cem-i miikesserin
yapist konu edilir.766

Cem-i miikesser isimlerde miifred kelime yapisi korunmaz. :a): kelimesi
cemi yapildiginda miifred yapisi degisiklige ugrar ve kesrali olan dal (2) cemi-

sinde fethali, fethali olan ha () da kesrali olur. Ha ve r4’nin arasi elifle ayrilir.

Yukaridaki 6rnekler vav () ve nin (c) ile yapilmayan cemiler olup

cem-i miikesser olarak isimlendirilir. i‘rablar1 da miifred isimlerde oldugu gibi-
dir. Clinkii tesniyeler benzer tarzda zaid harf almazlar.

Miiberred, “Varliklar:n say:s: 3 ila 10 arasini gectikten sonra cem-i
kesrete girer.” ifadesiyle cem-i killet ve cem-i kesretin tanimini1 yapar ve dort
tane cem-i killet veznini asagidaki sekilde orneklendirir.”®’

84 Bu siir HitAm el-Miicasi‘i’ye isnat edilir. Abdiilkadir b. Omer b. Bayezid el-Bagdadi,
Hizanetu’l-Edeb, thk. Abdusselam Harun, Kahire: Mektebet‘l-Hanci, 1997, VII, s. 403-404;
Ibn Manzir, Lisdnu’I-Arab, 111, s. 46.

765 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 6; 11, s. 131, 156, 195-235.

766 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 6.

67 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 131,156.
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Ornekler Vezinler
34 & i ud
A S Jaal Ol

3.3. Siilasi isimlerin Cemisi

Siilas? micerred ve mezid isimlerin cem-i killet ve cem-i kesretlerinin
hangi vezinlerden geldigi 6rneklerle agiklanir.

3.3.1. Siilasi Miicerred Sahih isimlerin Cemisi

Ug Harfli Isimlerin Cemisi Babi’nda mu‘tel olmayan isimlerin cem-i
killet ve cem-i kesret vezinleri ele alinir.”®8

3.3.1.1. 328 Vezninin Cemisi

Jsé vezninin cem-i killeti Jx8, cem-i kesreti Jlxé ve Jsxé veznidir.76® Ornek:

sl e oB Lis ek Jadle e Cem-i Killet

Wsels | ppeds | Dsedk | Juels
Cem-i Kesret

BRI R P R

Miifredi (x4 vezinde olmasina ragmen cemisi iMad «(dlas (s (J6l ve-

zinlerde olan isimler de vardir. Ornek:

G € A3

i

RS

3 € 55

bl € i

Ortak Cem-i

768 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 195-208.
769 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 195.
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" . .. 5 s ae s Killet Vezni
Mifaeila | Gbeid | Heels |

u>\-u < Blaa € U2 s €0 Ortak Cem-i

Wik, wh v ot e d L ma Kesret Vezni

Ok € Gy b € el b € (i

Miiellif iki beyitle istishad ederek t\jf\ ve 263 kelimelerini sahit getirir.

TRy Y duaalall i alh g 20 68 13k

772 3055 L& dA;

3.3.1.2. 328 Vezninin Cemisi

Ay sallalal 13 &g

Jss vezninin cem-i killeti Jd, cem-i kesreti Js<é ve Jlas vezinleridir.””

Ornek:
T . a2 P A N sy oF e Cem-i
U Jael € Je glal € gas Jadl & Jad Killet
Jsan € t}h < th Gasial € Sal RPN Cem-i
SheEd | ghes | Dweds | OO

Miifredi bu vezinde olmasina ragmen cemisi ;Mxé «4lss «Jail vezinlerinde

gelen isimler de vardir. Ornek:

TR E Eab € Jas Jadl € (ui Ortak Cemi Vezni
Ls € M a G5 € L& i e i Ornekler

770
771

772

Ahkdami’l-Kur’an, XV, s. 62.

773
774

Miiberred, el-Muktedab, Il, s. 196-197.
Jia : Kertenkele yavrusu.

«&all: Collerde ve bos arazilerde yer altinda olan kirmizi mantar, beyazina da a5l denilir.

Bu beyit Malik el-Absi’ye (Hutay’e) isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, Il, s. 196; ibn
Mangzir, Lisanu’l-Arab, 1X, s. 130.

Bu beyit el-A‘sa’ya isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 196; el-Kurtubi, el-Cdmi ‘ li
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& kelimesi Js3 vezninin cemi vezinlerinde <53 olarak cemi olur. Bu
iki vezin (823 ve Jx8) de I cemi veznini ortak kullanir. iy kelimesinin cemisi,
asil vezninden farkl: olarak, Jxé veznindeki el kelimesinin cemisi gibi, &S
vezninde de gelir. Miifred vezinleri farkl1 olsa da L3 ve 5k sozciikleri Eshve
Hlyela seklinde ortak bir vezinde cemi olur. iki miifred kelime de kendi cemi
vezinlerinden ayrilarak 4 vezninde bir araya gelir. (iave 28 kelimeleri

4l ve 4x& geklinde ortak bir vezinde cemi olur. Bu iki vezin Jii cemi vezninin
kullaniminda da ortaktir.

3.3.1.3. Z}iVezninin Cemisi

Jsb vezninin cem-i killeti w3, cem-i kesreti de Jsxé vezninde gelir. An-
cak seddeli ve dammeli kelimelerin kerih goriilmesi nedeniyle muda‘af isimle-
rin cem-i kesreti Js veznini kullanir.””® Ornek:

MR T« 28 O < Oed €d | Cem-i Killet
A€ A S5ih €N Jsad € (o

Cem-i Kesret

Cals ¢« S Gl € Gad Jaé € (as

Miiberred, bir beyitle istishad eder ve sahit olarak Jaii kelimesi getirir.

776 wiLal (e Golaal ) e BY) &S (218

775 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 197-198.
%6 Sibeveyhi’nin de sahit getirdigi bu beytin mensubiyeti bilinmemektedir. Miiberred, el-
Muktedab, 11, s. 197; Ibn Manzir, Lisdnu I-Arab, XIX, s. 141.
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3.3.1.4. 328 Vezninin Cemisi

a3 vezninin cem-i killeti i, cem-i kesreti de Jad « 5D «Jlad 4 ve-

zinlerinde gelir.”7” Miifredi J=2 olmasina ragmen M veya ‘Maé vezinlerde cemi
olan isimler de vardir. Ornek:

Wl e X | pltal € g | Q€ | Ol €lan | il €0 | Cem-i Killet
Sedle ()| e (J3) | Sale O | dllend | Jabeln
Cem-i Kesret
HaeBlsA | PP € Jad| s € Jan | i ¢ e
S €l | Saselri| LA €Jan | i elai|  Diger

Miiellif iig beyitle istishad ederek ST «5a N1 (il AT isimlerni sahit ge-

tirir.

P palia ¥ G dee S

Oty 83 e dl gl 5 LA e gl Y

el Gian U G da Wil DI (AL

3.3.1.5. 328 Vezninin Cemisi

Jx3 vezninin cem-i killeti, ikinci harfi kesra olmasina ragmen, Jad vez-

ninde oldugu gibi (&3 veznindedir.82

7
778
779
780
781

Lisanu’l-Arab, X1V, s. 238.

782

Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 199-200.
<Al Erkek Toy Kusu.
Hz. Ali’ye mensubiyeti vardir. Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 200.

Bu beyit bedevi bir Araba isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, Il, s. 200.
Bu beyit Zi’r-Rimme’ye isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, II, s. 200; Ibn Manzir,

Miiberred, el-Muktedab, Il, s. 200-201.
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Miifredi J= vezninde gelen ancak cemisi asil vezninden farkli olarak

Jsxé vezninde gelen isimler de vardir. Ornek: (358 € G5 358 € A%

J=8 vezninde gelen kelimelerin sayis1 Js3 veznine gore daha azdur.

3.3.1.6. J& Vezninin Cemisi
Jxd vezninin cem-i killeti O veznidir. 83
Ornek: 3lacl € 342 olnel € ne

Miifredi Jx vezninde gelen ancak cemisi asil vezninden farkl olarak
Jia olan isimler de vardir. Bu isimler J:3 vezniyle aym cemi vezni paylasir ve

Jlas Srneginde oldugu gibi cemi olur. Ornek: § G € 3 Jlay € 345

Bu vezinde J4; kelimesi J&if vezninde Jiay olarak gelmez. Bunun yeri-

ne cem-i killeti de xé vezninde 4778 olarak gelir. Bazi isimlerin vezin tercihi
s6z konusudur. Sair, tercih dis1 kalmis bu vezinleri asil vezin olmalari nedeniyle
siir zarureti olarak kullanabilir. Ornek: 51.\.»\ € pi JW € 35

isimlerin cem-i kesret vezinleri bulunmamast halinde G Gl € Jdl
orneklerinde oldugu gibi cem-i killet vezinleri bu manalari da ifade eder. Yine,
cem-i killet vezinleri bulunmamast halinde de 7 sius € U8 ¢ G € Jlad Srnek-

lerinde oldugu gibi cem-i kesret vezinleri bu manalari saglar.
Isimlerin miifredleri farkli vezinlerde geldigi gibi cemileri de farkl ve-

zinlerde gelir. Bunun nedeni her ismin farkl1 bir varligi géstermesidir. Bu konu-
da yapilan agiklamalarin amaci ise miifred vezinlerin cemisinin aslen hangi ve-

783 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 201.

784 Udayme dipnotta 413 ve 3K disinda 418 vezninin cem-i killet olarak kullanilmadigin: alinti-
larla ifade eder. Miiberred, el-Muktedab, Il, s. 201.

785 5l Parmak arast terligin parmak arast kismu.
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zinde geldigi ve miirfedleri ayn1 vezinden gelen ancak cemileri farkli olan isim-
lerin diger vezinlerde gelme sebeplerini incelemektir.

3.3.1.7. J&& Vezninin Cemisi

Barindirdig: isim sayisi cok az olan Jé vezni, harekeleri farkl olsa da

cemisi Jx gibi Jxil veznindedir. 88 Ornek: il € Ciie o Ml €plon Jladl € (2

Miifredi bu vezinde ancak cemisi asil vezninden farkli olarak Jsxé ve
Jxd vezinlerinde gelen isimler de mevcuttur. xle'un cemisi 350 ve 54 vezinle-

rinde &5l olurken (%3 ve (sl vezinlerinde xiZsi olur.
3.3.1.8. J2& Vezninin Cemisi’®’

J:5 vezninin cemisi, Jié’un cemisinde oldugu gibi Jwi olarak gelir.

Cem-i kesret vezni yoktur. Ornek: 331 € 3 (ki « il (3] € it (Jdl € Jub

Orta harfi sakin veya harekeli ii¢ harfli isimlerin cemisi Jx&vezninde ge-
lir. Bunun yan: sira istendigi takdirde cemi isimlerin orta harfi harekelenir. Ornek:

HaeHly |Glediledin)  hely |08 € oo

Miiellif bir ayetle istishad ederek Zsii. sdzciigiiniin cemisinin (il yerine

ail. olarak gelmesini sahit gosterir.

TR i A 5

86 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 202.

87 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 202.

788 35 (A Koyu kirmizi-kahverengi arasi at; 1 Ja, : Biyiksiz erkek.
789 Zuhruf, 43/33.
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S») kelimesinin cemisi ‘a5 olarak gelir. Ebd Amr b. el-A‘la kiraatinde
ise ayeti “diasia 2% olarak, digerlerinde ise “Giasis G 7790 seklinde okunur.
Eba Amr &&3l kelimesinin sadece “at bahisleri” i¢in kullanilan bir ifade olmasi-

na baglar. Nitekim Araplar arasinda G W Gyl cale (Rehin brrakilan her sey

e

gitti.) s6zii meshurdur. Orek: 3 € i A0 € 3
Miiberred bir beyitle istishad ederek 34 kelimesini sahit gosterir.
3.3.1.9. J=& Vezninin Cemisi’®
Ja3 vezninin cemisi O3 veznidir. Bu vezinden ok az kelime gelir.
Ornek: 30T € k) JUT € 3 Jadl €« Jad
3.3.1.10. J& Vezninin Cemisi 7%
Jaé vezninin cemisi Pxa vezninde gelir.

Ornek: Plix € Jaa (b € 5 (Hija € Hla (Plad ¢ Jad

790 Bakara, 2/278. Bkz. Eb(’l-Kasim Hiiseyn b. Muhammed b. el-Mufaddal er-Ragib el-
Isfehani, el-Miifredat, trc. Abdulbaki Giines ve Mehmet Yolcu, Istanbul: Cira Yayinlari,
2010, s. 444.

1 Miiberred, el-Muktedab, II, s. 203; Ali b. Muhammed b. Isa Ebi’l-Hasen Nureddin el-
Esmini es-Safi‘l, Serhu’l-Esmiini ‘ald Elfiye b. Malik, Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-IImiyye,
1998, IV, s. 92; EbG Muhammed (Ebt Ali) Bedriiddin Hasen b. Kasim b. Abdillah b. Ali el-
Muradi, Ibn Ummii Kasim, Tevdihu’l-Makdsid ve’l-Mesdlik biserhi Elfiye Ibn Malik, thk.
Abdurrahman Ali Siileyman, Kahire: Daru’l-Fikri’l-Arabi, 2008, 111, s. 1572.

792 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 203.

98 Jwyi Karnin iki tarafi.

794 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 203-204.
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Orta harfi harekeli diger siilasi vezinlerde oldugu gibi miifredi bu ve-
zinde ancak cemisi asil vezninden farkl olarak Jwii vezninde gelen isimler de

vardir. Ornek: ™% Gl € 2 ¢ 5l € &3 JGdl € Jab
3.3.2. Siilasi Mu‘tel isimlerin Cemisi

3.3.2.1. 328 Vezninin Cemisi

Jxé vezninde gelen ve igerisinde viv veya ya harflerinin bulunduran
mu‘tel isimlerin cem-i killeti, vav ve ya harfleri {izerinde dammenin kerih go-
riilmesi nedeniyle, sahihlerinde oldugu gibi Js4 degil, Jwi vezninde gelir.78

Bu veznin cem-i kesret vezni, kelime vav’li oldugunda Jas, ya’l oldu-
gunda Jsx2 olur. Bunun nedeni Jsxa vezninde iki dammeyle bir vav’in bir araya

gelmesinin kerih goriilmesi ve Jaé vezninde gelen vav’in ya’ya déniismesiyle
olusacak karisikhigin énlenmesidir. Ornek:

SER R Gals € Gain | hbee b Ui & 0nd
34 el SRS B € B U5k €

Miifred vezni Jxé olan e kelimesi bu vezinde gelen sahih isimlerde ol-
dugu gibi <&i € ik (Fel € Gie seklinde cemi olur. Bunun yaninda Jsi vez-
ninde agﬁolarak da cemisi gelir. Sair, siir zarureti geregi bu vezinde gelen bii-
tiin isimleri asil cemi vezinleri olan Jaii vezninde getirebilir. Miiellif ii¢ beyitle

istishad ederek Skel ve &3 kelimelerini sahit gosterir.

795 35 Baharin baginda dogan deve yavrusu, &&: Bahardan sonra dogan deve yavrusu.
796 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 198.



Arap Dili Morfolojisi | 263

Ll el el Gy Al el I
ok b ole a4 ol Gl gl @
7991_’33\ M % ufe“— JSS
3.3.2.2. Siilasi Mu‘tel Diger Isimlerin Cemi®®

Orta harfi harekeli J«3 veznindeki zG «¢ & &b gibi mu‘tel siilasi isimle-

rin cem-i killet vezinleri Jx&dir. Ancak bu vezindeki 32 kelimesinin cem-i kil-

leti, miiennes olmasindan dolayi, Jii yerine miienneslere ait Jxif vezninde 353

olarak gelir. Nitekim (GUd miizekker kabul edildiginde A_mJ\, miiennes kabul

edildiginde ise ¢.di olarak cemi olur. Jx& vezninin cem-i kesreti ise (Mai vezni-

dir. Jx3 vezniyle ilgili asil cemi vezinleri bunlardir, tekiler ise aslen diger miif-

red vezinlere aittir. Ornek:

FIA € pBal € a2l € BT € Q| Jail € Jad | Cem-i Killet

Hod € BB (s € S flan € z6| (Dad ¢ Jxd | Cem-i Kesret

Bl € Jad G € 35 G € 303l € G| il Qs | Omek alinan
Cem-i Sahih

Miiberred, bir beyitle istishad eder ve L3 kelimesini sahit getirir.

801 53l o nally s o il 2yl 368 B

797

798

799

800
801

Bu beyit Yezid b. Abdulmedéan’a isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, 1, 132; 11, s. 199; ibn
Manzir, Lisdanu’l-Arab, X, 5.358; XII, 5.69.

Bu beyit Rimi b. Serik ed-Dabbi’ye isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, II, s. 199; Eba’l-
Huseyn Ahmed b. Faris, Mekdyisu’I-Luga, y.y.: Daru’l-Cil, 1999, IV, s. 200.

Bu beyit Ma‘raf b.Abdurahan’a isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 199.

Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 204-205.

Bu beyit Amr b. Ebi Rebi‘a’ya isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 205.
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3.3.3. Siilasi Ozel Isimlerin Cemisi

Bu konu Ug Harfli Ozel isimler Babi’nda ele alinir.8%2

Miizekker bir kisi sje veya . ismiyle adlandirildiginda cem-i killeti
el [30d, cem-i kesreti 5sae/3 5k olur. Ornek: cagd /sl € Ca& ¢t /ol € B

Miiellif, marife ve miizekker olan sj<c ve 3 isimlerinin cem-i kesret

olarak szl ve 242 seklinde kullamildig iki beyitle istishad eder.

A S AR e 5 AL S

S0l () die e Vi S 2B 53K gt e Va5

Miienneslik ha’s1 ile bitmeyen marife isimlerin tamami vav-nin harfle-
riyle cemi olur. Miiberred, 3 dzel isminin cemisinin pa=2d) olarak yer aldigi
bir beyitle istishad eder.

8051052l AT s () U

Hakiki miiennes olan ancak miienneslik ha’s1 ile bitmeyen Xa ve 33 gibi
marife isimlerin cemisi 3. un cemisi gibidir. Ornek: Culxia (&l (Culdia € Xa

Y kelimesi miiennes bir kisiye isim oldugunda cem-i teksiri A&l veya
35::2 olur. Ornek Zb-’o; 631.2\;1 < :}35 :&53; ‘ﬂt\l;z\ < "23?

Miiellif s2& ve Ya isimlerinin cemisine bir beyitle istishad eder. Terhim

sonucu & marife ismi siirde “MA olarak gecer: I\ veya J\ seklinde okunabilir.

802 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 222-224.

803 Bu beytin Ferazdak’a mensubiyeti vardir. Miiberred, el-Muktedab, II, s. 222; ibn Manzir,
Lisanu’l-Arab, X, s. 278.

804 Bu beytin Tarafa b. EI-Abd’a isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 222.

805 Bu beyit Rube b. Accic’a isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 223; el-Kurtubi, el-
Cami’ li Ahkami’l-Kur’dn, XVI, s. 309.
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0655 Al 8 e S Sl B A
Miiennes bir kisi adi olarak J«a ve & isimlerinin cemisi hem &k ve
&% kelimeleri gibi &3Ua ve &I seklinde hem de &b ve &6 da oldugu
gibi EDLA ve &L bigiminde cemi olur. Ya’un cemisi S € 3548 gibi % olarak

kullanildign gibi, Jxa ve 3ui’iin de Al ve Cust seklinde Jxa ve (i olarak cemi

olmasi ¢ok daha giizeldir. Miiennes cemi isim 6rnekleri asagida bir araya geti-
rilmistir.

Bl i B /G h | EDLA/ ESL ENL / Jak €50

s /el el il < A EEA LA [ BELA / JLA €A

Mizekker veya miiennes birisi 23 olarak isimlendirildiginde cem-i kil-

leti 230 olur. Miifredi hem miiennes olan 2iial hem de miizekker olan Jual ke-
limeleri bu vezni kullanir. Goriildiigii gibi cem-i teksirler miiennes veya miizek-
ker olmalar1 nedeniyle bir ayrim olmaksizin ayn: vezinde gelir. Ancak 23 6zel
isim olarak cem-i miizekker-i sdlim oldugunda (s € oa gibi (5.3 seklinde

cemi olur.
Eserde cem-i miizekker-i sdlim i¢in )S;Al\ (,LMS\ zall, cem-i miiennes-i
salim icin u.»yd\ (,L.Ml\ ) istilahi kullanilir.

Cem-i teksir cins isimler, 6zel isim olarak kullaniimadan 6nce hangi ve-
zinde geldiyse miizekker veya miiennes 6zel isim oldugunda da bir degisiklige
ugramayip aym vezinde gelir. Ancak salim vezinlerle cemi yapilan isimler mii-
zekker ise cem-i miizekker-i salim, miiennes ise cem-i miiennes-i salim vezin-
lerde cemi olur.

806 Bu beyit Cerir’e isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 223; Ibn Manziir, Lisdnu I-Arab,
XV, s. 101.
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Bir miiennes kisi 4lc veya 4ail olarak isimlendirildiginde cem-i teksiri
Jbe ve 3L olarak gelir. Bu kelimenin 6zel isim olarak CJL < iall. geklinde
cemi olmasi uygun degildir. Ciinkii bu cemi tiirii miifrediyle arasinda sadece ha
(8) harfi bulunan ism-i cem-i cinsidir. Ornek: jui € 35 ¢ o € Hu 30 € 35

Eserde ism-i cem-i cinsi terimi yerine “miifrediyle arasinda sadece hd
harfi olan cemiler” seklinde bir agiklama yapilir.

Bir miizekker kisi 33 olarak isimlendirildiginde cem-i teksiri 6zel isim
olarak kullanilmadan 6nceki vezninde oldugu gibi \aifolur. Ancak cem-i miizek-

ker-i salim vezni sadece (,5238dir. Biitiin 6zel ve cins isimler bu kiyasla cemi olur.

3.4. Siilasi Mezid isimlerin Cemisi

Dort Harfli Isimlerin Cemisi Babi’nda aslen ii¢ harfli olan dért harfli
mezid isimlerin cemi vezinleri ele alinr.8%7

3.4.1. Uciincii Harfi illetli Siilasi Mezid isimlerin Cemisig®

Asl1 siilasi miicerred olan ancak tiglincii harfleri lin olarak zaid gelen
Jsd (i (Jad (Jas (O vezindeki isimler aym usulde gelmeleri nedeniyle
cem-i killet vezinleri de ortaktir. Ancak daha 6nceden de agiklandig: gibi bazi

0zel nedenlerle ortak vezinlerden biri yerine digeri tercih edilmesiyle bazi isim-
ler icin bazi vezinler meshur olur. Ornek:

Jsd | Jsed O JGs JGs JGd Jed Vezinler
Oy | s | (QES) | (L) | Qe | e | 0% Miifred

- el | (D) | (Al | (Geh | ael | s | cem-i Kallet
O e S S5 - - J¥ | cem-i Kesret
Qs - - - Hae | &Y - Cem-i Kesret

807 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 209-215.
808 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 212- 213.
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3.4.1.1. J=& Vezninin Cemisi 89

Jusd vezninin cem-i kesreti ¢3ad1 «;3d (Jxé vezinlerinde gelir. Ornek:

Cem-i killet
LAl 35l de sl
NET: Cag) NI Juab
L i) Sl Oad Cem-i kesret
Bt B Haish s
Cem-i kesret
laad] Qe G 3]

Hareke degisiminin 1in harflerinde uygun goriilmemesi nedeniyle mu‘tel
isimler :Mil vezninde cemi olurlar. Yine muda‘af isimlerin de idgamla tahfif

yapilarak harf tekrarinin nlemesi icin bu vezin kullamhir. 32 335 13 rneginde
oldugu gibi sifatlar da bu vezni kullanir. Hemzesi tahfif edilen ‘5 kelimesini
ash iizere ;s olarak kullananlar, cemisini de 3 getirir. Ciinkii Jud vezninde

bir sifat geldiginde cemisi :Mxa veya Jxa vezninde olur. Ornek:

i il e b Muda‘af

AN e L] L sifatlar
= = & o st Mu‘tel
g ey s Ao gl | Isim/sifatlar

809 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 209-210.
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Sifatlar
AN A PN 2
Ol Sl P o

Sifatlar
sk L s s

Miiellif bir beyitle istishad eder ve cemi olan <Gl kelimesini sahit getirir.
SI0QISh ol o3 K GalL (e & LT @A g

Jw=d vezninde gelen isim ve sifatlarin cemisi asil vezninden ¢ikarak

Jad s (s vezinlerinde de gelir. 82 Ornek:

) &~ Jash Cagd Jwd | Miifred

3&) £ Jsh Caled Jsi | Cemi
Gl Sk Cags Jusd Canad fulla Js=b | Miifred
Llad | K da) Ja Samd | gl | Pes | Cemi

Miiellif bir beyitle istishad eder ve ¢ ). kelimesini sahit getirir.

812220 il 4 55 Ael 5h shy 4d o
Soru: Neden 3 ve Las isim ve sifati 5 ve 33a seklinde cemi olur?
Cevap: Cemileri aslen 3x ve 33 olan bu kelimeler, birlikte olusan harf
ve damme tekrarinin uygun goériilmemesi nedeniyle fethalanir.

810 Bu beyit Abbas b. Mirdas’a isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 210; Ibn Manzir,
Lisdnu’l-Arab, X1V, s. 169.

811 Miiberred, el-Muktedab, 1I, s. 212.

812 Bu beyit Amr b. Ma‘dikerib’e isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 211; Ibn Manzir,
Lisanu’l-Arab, 1V, s. 67.
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Jud vezninin cemisi Ja olarak da gelir. Aslen sifatlarin cemi vezni olan
Js isimler iginde kullanilir. “Annesinden ayrilmis (siitten kesilmis) yavru” an-

lamindaki (e, “disleri ¢ikmamis deve yavrusu” anlamindaki ja .55 isimleri de
bu vezinde cemi olur.®*® Ornek:

Ji vezninde cemi olan isimler Jas vezninde cemi olan sifatlar

2 »

s P o N i Ca JL 28 Jmd | Miifred

Gai | Jad | Jued | Jad | J | &bl |oas | Jas | Cemi

Jsd veznindeki Caks kelimesinin cemisi, ya harfinin hazf oldugu varsa-
yilarak s € G ve 3,00 €3 isimlerinde oldugu gibi Csy 3k olarak gelir. 5 ve
3 ise vav’in hazfiyla (& veznine girerek iaci iz fiilinde oldugu gibi
M4 ve 11321 seklinde Jwdl vezninde cemi olur. Miifred kelimelerde illet harfle-

rindeki hazf nedeniyle vezin degisikligi yasandigi gibi cemilerde de bu durum
gerceklesir. Ornek: (i) <L)

Goriilecegi tizere cemi isimler birbirinin vezinlerini oldukga fazla kulla-
nir. Eserde Jw=2'in cemisi olarak yedi vezin ¢ ¢ usdl ¢ 55d (Jad el (Jlad (e
seklinde verilir. Ancak bu cemi vezinler arasinda Jsxé ve JW&i bulunmaz. Zira
aslen Jud veznindeki Cak kelimesi ya’si hazfedilerek Cuyk seklini alir. O« vez-
nine girmesi nedeniyle de cemisi Jsxé vezninde Cagiholur, 3B ve 3 kelimeleri-

nin cemisi de vav’in hazfiyla O vezninde : Y ve 2132 olur.

813 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 213-214.
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3.4.1.2. Jab Vezninin Cemisi®

J&é veznindeki isimlerin cem-i killetleri =3 vezninde oldugu gibidir.
Ayni sekilde dort harfli olup iigiinciisii 1in harfi olan isimlerin tamaminin cem-i
killeti £,21 € s ve L3 « LGS Greklerinde oldugu gibidir. Cem-i kesretleri ise

S ve Glac’dur. Ancak 2\é kelimesinin cem-i killeti olarak ide tercih edilir,
i kullamilmaz. Goriildiigii gibi ikisinin de yapisi aymdir. Zira 4P daki zaid
harfin atilmasi suretiyle gergeklesen tahfifle iki isim de ayni olur. Bu nedenle
iae’nun asil binasinda Lagial ¢ Gia gibi Llel olarak tasgir edilmesi giizeldir.
Ancak bu kelimelerin tasgirleri yazildiklari gibi iiia ¢ ve dle « ik tar-
zinda olmasi daha giizeldir.

Miiellif bir beyitle istishad ederek iiia kelimesini sahit getirir. Beyitte

gegen K<) &3 “cocugun iki ayagi iizerinde yiiriimeye baslamasi” anlamindadar.

815 &5 abill e ¢ b &) ol e s
Oasd vezninin cem-i kesreti Sall ¢ 2lbve (liad ¢ Cucd Srneklerinde
oldugu gibi M8 Jké vezninin ise Mas’dir. Ancak birbirine yakin vezinlerin

cemilerinin ig ice girmesi nedeniyle 33 « 35 olarak cemi olur.

3.4.2. Hemze Alan Mezid Siilasi isimlerin Cemisi

Basina Hemze Eklenen Siilasi Isimlerin Cemisi Babi’nda hemze eklene-
rek mezid olan ti¢ harfli isimlerin cemi vezinleri incelenir.86

1. Basina hemze eklenerek mezid olan ti¢ harfli isimler ZJ;GT vezninde
cemi olur. Ornek:

814 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 211-212.

815 2% ; Kiil rengi. Bu beyit Ru’be b. Accic’a isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, II, s. 212;
Ibn Manzir, Lisdnu’I-Arab, VII, s. 199.

816  Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 216-221.
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81714 £ 3 & ol Ol O34 | Miifred
(L) (¢ 240 A ol JSGl Je Gl Cemi

2. a8 vezninde (w harf-i cerri almadan sifat anlamin tamamlamayan

kelimeler (ism-i tafdil) 559 ve jelay) seklinde isimler gibi cemi olur.82

3. &e Jadl vezninin miiennesi Jx¥nin salim cemisi elif-ta, cem-i kesreti

ise J=é veznidir. Miiennes isim ve sifatlarin da cem-i teksiri de bu vezinde gelir.

Ornek:
Miiennes isimler &e Jadl veznindeki miiennes sifatlar
s ik 5 & | &Y
Cak S Calall | Glgial | gpial B
A A

4. (=i vezninde tek basina kullanilan sifatlarin cemisi Js veznidir.89

Ornek:
Jaad € Sladl Gy € Gl A € Al Jxb € (Jadl

Miiellif, tek baslarina kullanilabilen sifatlar ifadesiyle, &e Jsdl ism-i

tafdil kalibinda gelmeyen (:i veznindeki sifatlari amaglar. (aysifatindaki

ya’mn degisime ugramadan kelimede kalmas: i¢in ba kesralanir. 33 ve 3l

817 JKY): Titremek; ¢ 33): Safran; 3Y): Siyah siirme tag; ew‘ Hurma yaprag:.

818 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 216.
819 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 217.
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seklinde vav’li oldugunda ise cemisi 3ssve 3% olarak vav’la birlikte gelir.

¢13xa ve :haamiiennes sifatlar A ve Jila seklinde cemi olur.

5. Jail veznindeki sifatlar 6zel isim olarak kullanildiginda sifat olmaktan
cikmast nedeniyle cem-i kesreti Je & veznidir. a1 bu durumda 3<4 seklinde sifat

vezninde degil je\ai olarak isim vezninde cemi olur.82° Ornek: a1 ¢ julaY)
Bu vezinde gelen ademi (&kil) isimlerin cemisi vav-niin ile de yapilr.
Miiellif, iki ayetle istishad ederek &,s3¥1 ve uad¥1 kelimelerini sahit gosterir.
RN R TRE I RL AN
822G-2 % < - 183y, 2&et oy,
Vel Ginall K08 a

Ozel isim olan ’yl miizekker olarak vav-niin, miiennes olarak elif-ta ile
cem-i salim olur.82® Ornek:

Cem-i Miizekker Salim &Dels « 8l | Cem-i Miiennes Salim  (y5le b < Je

&l jiia €4 iia Eyea €ila & ial € Sl Gaseal €

Miellif «ls)aall kelimesini sahit getirdigi asagidaki hadisle istigshad

eder. Bu kelime “yas yenilen yiyecek” anlaminda isim olmasi nedeniyle cemisi
isim vezinde gelir.

24 G it 3 G

820 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 216, 217.

821 Swara, 26/111.

822 Kehf, 18/103.

823 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 217-218.

824 Suyiti, zayif olarak niteledigi bir hadistir. Miiberred, el-Muktedab, I, s. 217-218; ibn
Manzir, Lisanu’l-Arab, V, s. 90; Tirmizi, es-Siinen, I, s. 31.
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3.4.3. Jeld Vezninin Cemisi

Basina Hemze Eklenen Siilasi Isimlerin Cemisi Babi’nda, Je& vezni-

nin cemilerine deginilir.8%

Jeté veznindeki isimler sifat olduklarinda miizekker cemileri sl &, mii-

ennes (4dc) cemileri &eté olur. Ornek:

Cem-i Miizekker Salim &Dleld « &cls | Cem-i Miiennes Salim sieb € Jel8

Elailia € iila Sl ¢ A BTERS Gsplia € Syla

Miizekkerlerin cem-i teksiri Jive (=3 vezinlerinde gelir. Jeli veznin-
deki miizekkerin cem-i teksiri aslen Je% olmasina ragmen bu vezinden gelmez.

Ciinkii bu vezin 4de\ vezninin cem-i teksiri olarak kullanihr. Vezinlerinin birbi-
rine karisacak sekilde cemi olmasi da uygun goriilmez. Ornek:

Cem-i Teksir-miiennes Jels € el | Cem-i Teksir-miizekker (8 /JGé € (el

Gl € RUn | Lohia € Bla LS Lok Chla €Lyl
e fla Goehl

Soru: .y kelimesi Jeld vezninde oldugu halde nigin Ju)ls olarak cemi
olur?

Cevap: (st kelimesi kadinlara ait bir sifat olmamasindan dolay: Kari-
sikliga yol agmayacag: icin cemisi Je st vezninde gelir.
Soru: Jela veznindeki &la kelimesi &lizell & &l olarak nasil cemi olur?

Cevap: Atasozii olan bu ibare diger atasozleri gibi bir tarzda s6ylenmesi
nedeniyle ash iizere (Jels <) olarak gelir. Siir zarureti olarak Jel vezninin

825 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 218-220.
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cemisi de Jels olarak kullanabilir. Miellif, bir beyitle istishad ederek (<! ke-
limesini sahit getirir.

20 Gl S a2 a6 el 1

Jelavezninde gelen bazi isimlerin cemisi diger vezinlerde de gelir.8?
Ornek:

srae el | Shedlh | JAedln | e el | Muhtelif € Ul

isimlerin zaid harf ve harekeleri hazfedilerek Jxé vezninde cemi yapilir.
Ornek: 328355 €3y A€ ) Jxb e 33/ 0xd

S kelimesi ism-i mefil anlaminda (=3 vezninin cemisi olarak gelir.
Ornek:

S TN EHa € pyia xd €

“Kendisine bela isabet etmis” anlamindaki &Ua kelimesinin cemisi iz

olarak gelir. Tasidig1 anlam ism-i meftil anlami veren Jud vezniyle aymidr.
Ornek: Loy € Sayya ¢ ad & Juad

caya “bir sey isabet etmis olan” anlaminda olup bu Kisi igin Jays veya

g e seklinde meghul fiil veya ism-i mefil kullaniimaz.

Jusd vezninin ism-i fail manasini tastyan 3elsun cemisi &3’ dir. Ornek:

;G;Le&@k. PR € 2R 2ad € b

826 Bu beyit Ferazdak’a isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 219; Ibn Manzir, Lisdnu I-
Arab, X1V, s. 354.

827 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 219-220.

828 3330 Jwdll: Sariya galan kirmiza at.
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Cakiise nezaketin kiside en iist diizeyde oldugunu ve bu kisinin bu

ozelligi ile bilindigini, belirtir. Bu yapida gelen tiim isimler bu 6zelliktedir. Ni-
tekim sair yaptigi sanatla bir biitiindiir.

Eserde )k ve jels kelimesi agiklanirken bu sifatin kiside en iist nokta-
da ve sabit oldugu vurgulanir. Ancak sifat-1 miisebbehe kavramini kullanmaz.
Ayrica jcli kelimesi zaid harf alarak dort harf olmus aslen ti¢ harfli bir

kelimedir. Bu yoniiyle de Jwé vezni gibidir. Jel ve Jud vezinlerinin her ikisi de

zaid olarak lin harfi alir. Sayilan nedenlerden dolayi, anlam yoniiyle birbirleriyle
iliski bu vezinler ortak cemi vezinlerini kullanar.

Jsdvezninde gelen s ve i sozciikleri, illet harflerinin hazfi goz
Sniine alinarak J=4 veznindeymis gibi Caai ve 2 olarak Jsdi vezninde 3Ll ve
stzal gibi cemi olur. Nitekim (3x3 ve Js3 vezinlerinin cemisi (il olarak gelir.

Jelveznindeki 2 ve Cié isimlerinin 233 ve Cué seklindeki cemileri

kiyasi degildir. Topluluk ismi bildiren bu cemi tiiriine ism-i cem denir. Ornek:

Cal €b) € Gl e €

Jeld vezninin cemisi olan Jxa aym zamanda (i ve Jsxéile diger benzer

vezinlerin de cemisidir.82° Ornek:

e e | Jdels | daledn) | e s | Jbelss

Jel veznindeki sahih isimler &3, illetli isimler ise 4ié vezninde cemi
olur. Bunun yaninda sahih isimlerin gelmedigi, sadece illetli isimlere ait vezinler
de bulunur. Bu vezinlerden &, sadece vav ve ya illet harfleriyle birlikte gelir.

llllll

212.
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dd € 3ub ddeedlle A€ok (Aaie Jeli | Sahihisimler

e €l Bl € o Blad € (i Alkd ¢ Jeli | lletli isimler

33,08 € 36 dyohua € 5lia didK € & | Al dd vezni

Ayne’l-Fiili Tlletli Isimlerle Zaid Lin Harfi Alan Miilhak Sahih Isimle-
rin Cemisi Bab1’nda, Dort Harfli Isimlerin Cemisi ve Tasgir bablarinda da Je

veznine deginilir.8%

Daort harfli isimlerin tasgiri ile cemisi ayn1 babdadir. Bu tiir isimlerin
tasgiri ve cemisine {iglincii harf olarak 1in harfi eklenip sonras: kesralanir.
Tasgirine ivaz getirildigi takdirde cemisine de getirilir. Tasgirlerin ilk harfi
dammeli ve lin harfi ya’dir. Cemilerin ise ilk harfi fethali ve 1in harfi eliftir. Bu
farklilik onlar1 birbirlerinden ayiran iki temel 6zelliktir.

Soru: &yl="un tasgiri g_wm olmasina ragmen neden cemisi ;4\3; ol-
maz?

Cevap: Bu ismin cemisi aslen &3 olmasina karsin miiennes ve mii-
zekker arasinda olusacak karisikligi énlemek adina & HLa'iin cem-i teksiri &)lya
olarak gelir. Miiennesler &b o (&5 Grneklerindedir. e @ vezninin cemisi

Jel@’dur. Miizekkerlerin cemileriyle karisiklik olusmamas: ve cem-i kesret ve-
zinlerinin yeterince ¢ok olmasi nedeniyle bu tahsis yapilmstir.

Sair siir zarureti geregi bu vezni aslinda oldugu tizere miizekker olarak
da kullanabilir. Nitekim (sl ve Alw’un cemisi Ouls ve Alisa olarak gelir. Bu

durumda Je )5 miiennes bir vezin olmaktan cikar. istendigi takdirde Je veznin-
deki kelimelerin hepsi bu sekilde cemi olur.

Muiellif, bir beyitle istishad ederek J.S)si kelimesini sahit getirir.

S G G el Al a0 5D D3 1

830 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 119-121.
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3.4.4 3e\é VVeznindeki Ozel veya Cins isimlerin Cemisi

Bu konu, J<& Vezninde Gelen, Sifat Olarak Kullamlmayan, Ozel veya
Cins Isimlerin Cemisi Babi’nda ele alinir.832

Jelé veznindeki sifatlar ademi (dkil) isim olarak kullamldiginda dort
harfli isimler gibi degerlendirilerek vav-nan ile cemi yapilir. Bir adam 2ls veya

asle olarak isimlendirildiginde cemisi §sila ve (jsamale olur. Béylece milennes
veya mizekker ayrimi saglanir. Ancak sifat olmamalari nedeniyle istenirse
Ailsa Ve aalse Olarak da cem-i teksir vezninde cemi olurlar.

Je vezninde gelen isimler gayr-i Ademi oldugunda cemileri vav-niin

yerine cem-i teksirle yapihr. Ornek: dels ¢ 3l #4008 ¢ 2800 2.6

Soru: Neden gayr-i ademi il ve il asagidaki ayette akil kullanilir?

Gl 2D Sallly Gl S8 e a1 &4 )

Cevap: Burada Gilines ve Ay’in secde etmelerinden bahsedilir. Secde
etmek aslen ddemi olanlara, yani insanlara ait bir eylemdir. Bu nedenle ddemi
isimler gibi vav-ntn ile cemi olurlar. Bu 6rnek, gayr-i akil isimlerin akiller gibi

2

cemi oldugunu géstermez. Ciinkil &sallai 258 ciimlesi gibi ¢&sjue Jaa climlesi
kurulamaz.

Osaig ol b <83 ayettinde de yiizdiigii haber verilen varliklarin, ashn-
da yiizdiiriildiigii anlatihr. Hz. Ibrahim’in karsisinda olanlar, putlarin aktif var-

81 Bu beyit Ferazdak’a isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, I, s.121; 1l, 219; Ibn Manzir,
Lisdnu’l-Arab, V, s. 93.

832 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 225-227.

833 W Kol, el ile dirsek aras.

834 L. Devenin dort memesinden dnde olan ikisi.

85 yasaf, 12/4.

835 Enbiya, 21/33.
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liklar oldugunu iddia ederek ibadet edilmeye layik olduklarini séylemeleri ne-
deniyle asagidaki ayetler akillere hitapla gelir. Ornek:

837&_5; : s‘—\jé;ﬁ L& D!r m

838 ) iy 148 ) 2L 158 b3 Alad 0
Karincalarin birbirlerine hitap ettigi bir konusma ge¢mesi nedeniyle de
ayet asagidaki gibi gelir. Bu tiir kullanimlarin hepsi yukaridaki 6rneklere kiyas
edilir.
839 Qi 1A B G G Al &G

Ayetlerde gegen gayr-i akil varliklarin insanlar gibi zamir alarak ¢ekim-
lenmesi bu varliklara insanlarin yaptig: fiillerin yiiklenmesi nedeniyle oldugu
agiktir.

Miiellif iki beyitle istishad ederek &Ll ve (xs kelimelerini sahit getirir.

PO 13 L5 Y Aala Y A5 e
B AU sy Gl L) 4 Ge g JS

3.5. Rubai Miicerred ve Siilasi Mezid Rubai isimlerin Cemisi

Bu konu, Aslen Dért Harfli veya Bir Harfi Zaid Isimlerin Cemisi
Babi’nda ele alinir.842

Aslen dért harfli veya bir harfi zaid isimler hareke-siikin olarak Jelé
vezninde cemi olur: sadece miifred vezinleri ve harekeleri farkli gelir. Ornek:

837 Enbiya, 21/65.

838 Enbiya, 21/63.

839 Neml, 27/18.

840  Bu beyit Nabiga el-Ca‘di’ye isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, II, s. 226. Ibn Manzir,
Lisdnu’l-Arab, X1V, s. 299.

841 Bu beyit el-A‘sa’ya isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 227; ibn Manzir, Lisdnu’l-
Arab, VI, s. 248.

842 Miiberred, el-Muktedab, 11, 228-229.
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Ll e bl | Bhe edhe | e Oadn | L€ Gl | iea € i

33 isim oldugunda 3;1.;3 seklinde cemi olur. Miellif bir beyitle istishad

eder ve 321;&\ kelimesini sahit getirir.
B8 slas ol L EBE Gy Aol ey 2l 5

&1 ve 84405301 kelimelerinin cemisi by ve (5,31 olarak gelir. x39)

(kapkara) kelimesi de bu sekildedir. “Yilan” anlaminda gayr-i munsarif, “kayit,
kusak” anlaminda isim olarak munsarif kullanilir.

Miiellif bir beyitle istishad eder ve g.@\fy\ kelimesini sahit getirir.
85 1) Jaad g sl ol A B G iy G

3.5.1. Miienneslik Alameti Alan Siilasi Mezid Rubai isimlerin Cemisi

Bu konu, Miienneslik Alameti Olan Dért Harfli Isimler Babi’nda iki ki-
stmda ele alinir.846

1. &xé veznindeki isimlerin cemisi J: vezninde gelir. Miienneslik ha’si

bulunan bu isimler cem-i miiennes-i salim de olurlar. Bunun yaninda kiyasi
olmayan cemi vezinleri de vardir. Bu cemi tiiriine ism-i cem denir. Ornek:

Gilin € Slala ¢ dn | Flin € Slhaia ¢ Ll

Olé € EDGE €GB

joun € daiia Gia € Tin Jr € i

843 Bu beyit Esheb b. Rumeyle’ye isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 228; ibn Manzr,
Lisanu’l-Arab, IV, s. 78. )

84 ~LA: Cakilli ve kumlu dereler; 35Y): Taslt toprakl arazi.

845 Bu beyit Cerir’e isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 229; Ibn Manziir, Lisdnu I-Arab,
Xl, s.196.

846 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 232-233.
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2. a) Mienneslik alameti elif olan dort harfli isimlerin cemisi elif-ta ile

olur. £ & Jiadl 13 ve 5522 Be 58113 rmeginde oldugu gibi Ja3 vezninin miien-

nes sifatlar: (ism-i tafdil) _ixé vezninde, cem-i teksiri ise (=2 veznindedir. Ornek:

Cem-i miiennes-i

R 24 -5 KR SRR 848 1o
Sl € L C'.\LJ)&J < 8476)59 Slbla €« é.\; salim
Yalall € goilall S A RIP
Cem-i teksir
Syadll / Ladll € Lladll SR € Kl AR

b) Js3 vezninin miiennesi olmayan & vezni ile i ve & vezinlerindeki

isimlerin cemisi Q13 vezninde 13 olarak gelir. Ornek:

PR AEER I PR Jad « Jlad
Wlie ol |l e i B s € Jia

Lol € Lok

3.5.2. Uciincii Harfi illetli Olan Siilasi Mezid Rubai Isimlerin Cemisi

Bu konu, Ugiincii Harfleri Elif, Vav veya Y4 Olan Déort Harfli Isimlerin
Cemisi Babi’nda ele alinir.8%0

Bir ismin iiciincii harfi asil veya miilhak bir illet harfi olabilir. Mifred
isimlerde harekeli olan illet harfleri bu isimlerin cemisinde de harekelidir. Ornek:

847 ;5331 Devenin kulaginin arkasindaki bolge.

848

1A Miiennes olup hamile anlamindadir.

849 Udayme, dipnotta Miiberred’in 1)l kelimesini 6rnek olarak sehven aldigini belirtir. Ciinkii
Miiberred el-Muktedab adli eserinde degisik yerlerde bu kelimenin s veznine miilhak ol-
dugunu ve sonundaki elifin miienneslik alameti olmadigin belirtir. Miiberred, el-Muktedab,
I, s.107, 259; I, s. 88, 338, 354.

850  Miiberred, el-Muktedab, I, s. 122-123. Ebd’l-Kasim Omer b. Sabit es-Semanini, Serhu t-
Tasrif, thk. Ibrahim b. Siileyman el-Be‘imi, Riyad: Mektebetii’r-Riisd, 1999, s. 269-270.
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Ul € un ylal €2l 2l € A5l Asil Uciincii
e € e | ldeid | Jake Oda Miilhak Harf

Ja3 vezninde gelen isimler (e sifatlar ise Jx& vezninde cemi olur. Mii-

ellif Ferezdak’1n bir siiriyle istishad ederek ;lsx kelimesini sahit getirir.
g o B Y Jua 38 A i 21
J5 ve & masdarlarindan miistak, iigiincii harfi asil ve sakin dort harfli
& ve § s isimlerinin cemisi Js ve gl dir.

Uciincii harfi zaid, sakin lin harfi olan dért harfli isimlerin cemisinde il-
let harflerinin dniine elif eklenir. Oncesinde meydana gelen degisimden dolay1
hareke alamayan bu harf, iki sakin harfin bir araya gelmesinden dolay: hareke-
lenerek hemze olur. Ornek:

Macileern | Oliae Jaeds | Asil | Uciinci

(laia ¢ dania Sae € Ji il € Kl 7aid | Harf

Y4 harfi asil olan &isx kelimesinin cemisini Jxas seklinde hemzeli
getirenler hatalidir. Zira cemisinde i‘lal olmayan bu ismin cemisi Jils seklinde
harekeli ya ile gelir. Yine &ix veznindeki &uax’in cemisinin {slias olarak geti-

rilmesi yanhs olup dogrusu &slas’dur. Miiberred, bu kiraatin Nafi¢ b. Ebi
Nu‘aym’a ait oldugunu ve onun Arap Diline vakif birisi olmadigini belirtir.

3.6. Humasi isimlerin Cemisi

Bu konu Aslen Bes Harfli isimlerin Cemisi Babi’nda ele alinir.852

81 Bu beyit el-Ahtal’a isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, I, s. 122; el-Kurtubi, el-Cdmi’ li
Ahkami’l-Kur’an, VI, s. 152.
852 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 230.
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Bu tiir isimler bir harfleri hazfedilerek cemi olurlar. Bu durumdaki isim-
ler sonlarindaki harf hazfedilerek bir vezne girerler. Ornek:

Hlas 3By s € Jas 308 € (3335 Aad € i

Yalniz, (335 kelimesinin ()3 olarak cemi edilmesi giizel bir kullanim

degildir. DAl (3) harfinin zaid bir harf olan td’nin mahrecinde olmasi ve kelime
sonuna yakin bulunmas: hazfina gerekge gosterilir. Ancak bu kullanim yanhstir.
Zira denildigi gibi olsayd: iyas de Jijlas seklinde cemi edilemezdi. Ciinkii

hazfedilen mim de kelime sonundan uzaktir. Ancak bes harfli isimler, asil harf-
lerinin hazfedilmemesi adina cemi yapilmak istenmez.

Miiberred, bes harfli isimleri cemi yapmak istemeyenlere elestirisini yo-
nelterek “Bu sekilde soyleyenlere kargi benim size anlatt:klarim: soyleyin” der.
3.6.1. Bir Harfi Zaid Humasi Isimlerin Cemisi

Bu konu, Aslen veya Zaidlerle Bes Harf Olan isimlerin Cemisi
Babir’ndaele alinir.8%

thala sozciigiinin cemisi aslen laia degil (s)aia’dur. Tercihe bagh
olarak ash gibi veya tahfif edilerek kullanilir. Bes harfli isimlerde dordiincii harf
elif oldugunda cem-i teksir veya tasgirde diismez. Hareke ve siikiin olarak e

vezninde gelen bu isimler &\ vezninde cemi olur. Ornek:

5 Guba € (sa5a Ol € (08 faalis € £33

3.6.2. iki Harfi Zaid Humasi isimlerin Cemisi

Bu konu, iki Harfi Miilhak veya Zaid Bes Harfli Isimlerin Cemisi Babr’
nda ele alinr.8%6

83 J3pil : Hizli deve.

854 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 231-233.

855 £13,L): Uzun veya etli deve; (s )al: Mesh iizerine giyilen biiyiik ayakkabi. Bkz. imil Bedi*
Yakub, el-Mu ‘cemu’l Mufassal fi’I-Cumu, Beyrit:Daru’l-Kutibu’l-*Ilmiyye, ty, s. 116, 220.
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iki harfi esit derecede mezid bes harfli isimlerin cemisi, tercihen yapilan
hazfla olur. Bu harflerin ikisi birden miilhak veya gayr-i miilhak olmalidir. Ornek:

iki Harfi de Miilhak isimler

Miifred S5 il BTN
Cem-i teksirinde niin hazfedilir. Ay Lya Lia
Cem-i teksirinde elif hazfedilir. Al SN Lia

Ornek isimlerdeki nin ve elifin her ikisi de Ja3& babina miilhak gel-
mesi nedeniyle esittir. Cemi ve tasgirde bu harflerin herhangi birisi hazfedilir.

3.7. Birisi Miilhak iki Zaid Harf Alan isimlerin Cemisi
Bu konu, Birisi Miilhak iki Zaid Harf Alan Isimler Babi’nda ele alinir.8%7

Asil harflere karsilik isimlere eklenen ve onlan t¢ harfliyken doérde,
dortken beg harfli isimlere tasiyan miilhak harfler kelimenin cemi ve tasgirinde

asil harf gibi degerlendirilir. Ornek: 53 SSIAL € SCtL (Gunlad € Godala

Orneklerde bir ismin digerine miilhak olmasini saglayan niin ile mana
icin eklenen mim harfi hazfedilir.

Soru: (uudixis kelimesindeki ikinci sin harfi zaid midir?

Cevap: Sin, mim ve nlin harfleri zaiddir. Sin asil harfe miilhak, mim ise
fiilden mistak ismin basina zaid eklenmistir. Miilhak veya sadece asil harflere

sahip isimler 35 €350 (Jsiad € 533 Srneklerinde oldugu gibi ayni tasgir olur.

Orneklerde miifredinde miilhak harf gelen isimlerin cemisinde de bunla-

rin bulundugu goriiliir. Jewizis *daki miilhak ikinci sin, cemisi Jwu\8’da gelirken

zaid niin ve mim burada yer almaz. Sibeveyhi’nin xla €« 23¥as seklinde

856  Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 234.
857 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 235.
8% judadl Gogsii gikik, kambur oldu; Jal ERAS2): Gece karanlik oldu.
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niin’un hazfiyla cemi yapmasina ragmen bu ismin cemisini Jucli € jusdais ola-
rak getirmesi miiellif tarafindan saskinhkla Karsilanir. 2sias’daki mim’in

B3-Sy

Juuinsz’daki karsiligimin ikincei sin oldugunun fark edilmemesi ¢ok biiyiik bir
hata olarak degerlendirilir.

3.8. ikinci Bir illet Harfi Alan Ayne’l-Fiili illetli isimlerin Cemisi

Bu konu, ikinci Bir illet Harfi Alan Ayne’l-Fiili Illetli isimler Babi’nda
iki boliim halinde ele alimir.8®

1. Jx veznindeki isimlerin ayne’l-fiili ya veya vav olabilir. 850 (2o ¢ Hia
T kelimeleri &sa: €&l 35is € 3L fiillerinden gelmesi nedeniyle ayne’l-fiili
vav, &Pun ise ayne’l-fiili ya’dir. Bu vezinde gelen ayne’l-fiili vav ve ya’l1 isim-

ler ayn1 yapiy1 paylasmalari nedeniyle bir vezinde gelirler. Bu durum sahih ya-
pilarda goriilmediginden =2 vezninde sahih isim gelmez. Bu veznin sahih isim-

lerdeki benzeri (e L8 « 33a JA) 6rneklerinde goriildiigii gibi Jxa veznidir.
Jel veznindeki sahih isimler 253 illetlileri ise i vezninde cemi olur.

Bunun yaninda sadece illetli isimlere ait sahih isimlerin gelmedigi vezinler de
bulunur. Bu vezinlerden &, sadece vav ve ya illet harfleriyle birlikte gelir.

Ll e dhin eliln A elolk dkie el | Sahihisimler

i €Ll Bl € e Bl € o Blal € Gali ki « Jela | lletli isimler

§siia € i A3 € & A48 vezni

2. Nahivciler 3 & ve benzerleri isimlerin cemisini, elif sonrasinda

gelen illetli harflerini hemzeye déniistiirerek Ui ve &l seklinde getirir.

859 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 124-127. )
860 % (havan) seklinde geldiginde ayne’l-fiil vav, & (yumusak) anlaminda geldiginde ise
ya’dir. 332 J45: Kisa adam, 33a: hizli (deve).
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Soru: (laa € Lan 6rneginde zaid olmayan illet harfinin hemzeye do-
niismemesine ragmen i ve cila kelimelerindeki illet harfleri ayne’l-fiil olma-
larina ragmen neden hemze olarak gelir. Sadece illet harfleri zaid oldugunda
hemzeye doniismesi gerekmez mi?

Cevap: iki vav veya ya’nin arasina ya da vav ile ya’nin arasina kelime
sonuna yakin bir konumda elif geldiginde, ii¢ illet harfinin bir araya gelmesi
nedeniyle, eliften sonra gelen vav ile ya hemzeye doniisiir. ;¢ ve :&. rnekle-

rinde oldugu gibi illet harflerinden biri bile eliften sonra kelime sonunda geldi-
ginde hemzeye doniisiir. Kelime sonunda bir illet bile degisiklik yapabiliyorsa
ti¢ tane illet harfinin bir araya geldigi bu durumda illet harflerinin hemzeye do-
nismesinin sart olur.

Nahivcilerin tamami kelime sonunda eliften sonra gelen illet harflerinin
:Uxdve ;&L orneklerinde oldugu gibi hemzeye doniismesini zorunlu gordiigii

gibi, kendisinden sonra iki harf gelen illet harfinin kelime sonundan uzaklasma-
s1 nedeniyle, hemzeye kesinlikle doniismeyecegini belirtir. Ornek:

el Guslsh € g5l

Yuve & kelimelerinin cemisiyle ilgili olarak Ebi’l-Hasan el-Ahfes,
elifin iki vav arasinda kaldigi durumlar haricinde, eliften sonra gelen illet harf-
lerini hemzeye déniistiirmez. Ahfes, Jsiivezninde ayne’l ve lame’l-fiilleri ayn:

J3 kelimesinin cemisini %51 olarak getirir. Ayni sekilde & ve &4 fiillerinden
Jes vezninde gelen miistaklarim, vav harflerinin kelime sonuna yakinhklar:

nedeniyle hemzeye doniistiirerek Jii58 ve Jifsa olarak getirir.

Ahfes, kelime sonuna yakin, ortasinda elif bulunan iki vav’dan ikincisi-
nin hemzeye déntismesinin sart oldugunu ancak iki ya veya ya ile vav bir araya
geldiginde ayni durum gergeklesmeyecegi icin illet harfinin hemzeye déniisme-
sinin zorunlu olmadig1 goriisiindedir. Onun disindaki nahivciler ise bu konuda ya
ile vav’in veya iki ya’min iki vav’dan farkli olmadigi goriisiindedir. Zira illet

harflerinin bir araya geldigi benzer durumlardan 4i; ve 3¢ un ism-i mensiibunda,
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ya harfleri ;) ve ‘A& seklinde hemzeye doniisiir. Miiberred, Ahfes’in soziiniin
bu konuda gegerli olmadigin belirterek nahivcileri destekler.

Kelime sonunda eliften sonra gelen vav ve ya’nin hemzeye doniismesi
sarttir. 3G ve 355 6rneklerinde oldugu gibi kelimenin i‘rabi baska bir harfe
gectiginde ise ya ve vav degismeden yerinde kalir. Bu durum, iki vav’in kelime
basinda bir araya gelmesi sonucunda hemzeye doniismesini reddeden bir goriisii
yansitmaz: kelimenin sonundaki kurallarla ilgili olup basiyla ilgili degildir. Ni-
tekim kelime sonundan uzaklasan vav ve ya’dan hig¢biri hemzeye doniismez. Zira

& fiilinden JGié vezninde gelen J5& °in cemisi Jyl& *dir. Sayslsh *da oldugu gibi

illet harfi kelime sonundan uzaklagmasi nedeniyle hemzeye doniismez.

3.9. Baz1 Vezinlerin Cemisi

1. Jxa ve J&s Vezinlerinde Gelen Ayne’l-Fiilleri lletli isimlerin Cemisi

Bu konu Jxi ve J&s Vezinlerinde Cemi Olan Ayne’l-Fiilleri lletli isim-
ler Babi’nda ele alinir.®!

Ayne’l-fiili vav’h isimler bu vezinlerde cemi oldugunda en dogrusu
vav’in degismeden kelimede kalmasidir. Belirtilen isimlerin tamami bu sekilde
cemi olur. Ormek: J5 ¢ Ji6 33 € Slia Gk ¢ s

Bu vezindeki vav, tercih edilen bir goriis olmamasina ragmen, lame’l-
fiili illetli isimlere benzetilir. i « Ge fiilinin ism-i faili sadece ’ze ¢ wle sek-

linde vav’in ya’ya doniistiiriilmesiyle cemi yapihir. Bu 6rnekten hareketle, keli-
me sonuna yaklasan harfin, kelime sonunda oldugu gibi ya’ya benzetilmesinin
uygun oldugu ortaya ¢ikar. Yukarida belirtilen ornekler asil olmakla birlikte

DY

%ilia ve 6 un ism-i faillerinin cemisi 1 ve Ji olarak da kullanilir. Bu tiir isim-
ler J&2vezninde cemi oldugunda, Ji% € Jié (i3ia ¢ xlia drneklerinde oldugu
gibi kelime sonundan uzaklasan vav ya’ya déniismeden gelir. illet harfi ya olan
isimler ise (s ve (a3 vezinlerinin her ikisinde de asil harfleriyle bulunur.

861 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 128-129.
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Ornek: g

J=4 veznindeki miifred isimlerde lame’1-fiil olan vav degisime ugramaz.
Ciinkdi 1ame’l-fiili vav’li mu‘tel kelimelerde asil olan, bu harfin degismeden
kalmasidir. Ornek: 3ie ¢ s ¢ Ge

Miiellif bir ayetle istishad ederek 13ie kelimesini sahit getirir.

258 e 5ies
Vav harfi ayne’l-fiil olarak geldigi miifred isimlerde de sabit olarak ka-
lir, degisime ugramaz. Ornek: <& J53 345 «J% 355
2. i Vezninde Ayne’l-Fiili Vav veya Y4’ Isimlerin Cemisi
Bu konu, i Vezninde Ayne’l-Fiili Vav veya Ya’li isimlerin Cemisi
Bab1’ nda ele alinir.883

ias vezninde ayne’l-fiili ya olan isimlerin bu harfleri ash iizere degisime

ugramadan gelir. Ayne’l-fiili vav’li mu‘tel isimlerin miifredinde degismeyen
vav cemisinde de bulunur. Ornek:

8 el B €l <€ DR €E | S €3 € s

=

3. J=& Vezninde Ayne’l-Fiili Vav veya Y4 Olan Isimlerin Cemisi

Bu konu, Jx Vezninde Ayne’l-Fiili Vav veya Ya Olan Isimlerin Cemisi
Babi’nda ele alinir.84

Jxé veznindeki sahih ve ayne’l-fiili vav veya ya olan isimlerin cem-i

killeti J&if vezninde gelir. Ornek:

862 a|-Furkan 25/21.
863 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 130.
864 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 131-132.
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€ 3

il e &

Sahih Kelimeler

L e L

Salal € Gamm

Sllal € &ijia

Ayne’l-fiili Vav

w 0% 8 oq
A8l €« ad

" ,i " -
&S €« &y

Ayne’l-fiili Ya

e e s

Jx3 veznindeki ayne’l-fiili vav’li isimlerin cem-i kesreti Jxé veznidir.
Miifred isimdeki sakin vav, bir 6ncesinin kesra olmasi nedeniyle cemisinde
ya’ya doniisken, harekeli vav degismeden kalir. Ornek:

Db € Qb | Bl e L LBeld | Jniels

Salis € Gaia

Jsé veznindeki sahih isimlerin cem-i kesreti (s ve Jas vezinlerinde ge-
lir. Bu vezindeki ayne’l-fiili ya’li mu‘tel isimlerin cem-i kesreti de Jsxé veznin-
dedir. Ayne’l-fiili vav’li mu‘tel isimlerin cemisi iki dammeyle birlikte vav’la
Jsavezninde yapilmasi uygun goriilmediginden sadece Jévezninde gelir.
Ornek:

S el | Fe et | Lase Spbe Lk |Jas € ¢ 13 | Sahih
158 € N8 NIpeeR Sl Foi € s Jsae Jxd | Mu‘tel

Soru: Neden cem-i killet vezinlerinde vav’li ve ya’li mu‘tel isimlerin
vezinleri birbirinden farkl: degildir?

Cevap: Jeil vezninde vav ve ya harfleri birbirlerinden kolaylikla ayril-
mas1 nedeniyle degismeden gelir. Ornek:

il € Jab

e

Gl € Gasa ae e

3.10. Bazi isimlerin Cemisi

1. %aaxve jLai Isimlerinin Cemisi
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Konu, Igerisinde Birden Fazla illet Harfi Olan Fiiller Bab1’nda ele alinir.86°
Jassve Hlaak kelimelerinin tasgiri iki ra’dan birinin hazfiyla 3«s% veya
Oearna seklindedir. Tasgir ve cemisinde kelimenin dordiincti harfi olan elif haz-
fedilmez. Zira bu harf hazfedildiginde iki ra’dan birinin de hazfi gerekir. 3z

ve ik kelimelerinin cemisi jelaz ve juiskolur,
Bu konu &G ve 313 Gibi Orta Harfi illetli isimler Babi’nda da ele alinir.866

Oncesi meksir ya ile dncesi madmiim vav harflerinin higbirisi kendi as-
lina delil olamaz. Ciinkii kesra, sdkin vav’i ya’ya, damme ise sakin ya’y1 vav’a
doniistiiriir. illet harflerindeki degisim gerekgesi kayboldugunda ortadan kalkar.
Ornek:

Cem Ism-i Tasgir Isim Masdar Fill <«
Cudlya Sy Sl &l i

e lsa Jmish REIN Ae5) &deg
Sl S Olae &3l Fey)
Ol Oina (B (WELY) -+
Sl it Jash (=) &l

2. LA (Gusahie ¢ jsalaie [simlerinin Cemisi
Bu konu, Biri Miilhak Digeri Miilhak Olmayan iki Zaid Harf Alan
Isimler Babi’nda ele alinar.8%7

Iki zaid harfinden birisinin hazfi sonucu digeri kelimede sabit kalan
isimlerde sadece bir harf hazfedilir. jsiaic ve 868 Lodaie kelimeleri juiiat ve

865 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 252.
866 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 281.
867 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 256.
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Guaihe seklinde tasgir olur. Vav hazfedildiginde kelimenin bir tasgir veznine
girmesi i¢in ya’nin da hazfi gerekir. Diger taraftan sadece ya hazfedildiginde
vav dordiincii harf olacag: i¢in hazfedilmez. Bu kelimeler &y ve Juié gibi
tasgir olur. Daha az bir islemle gergeklesecek hazf icin baska yol aramak uygun
olmaz. Zira bu kelimelerin cem-i teksirleri sadece Cualis « juliae ¢ juwlac olur,

3. m& (3 (33 Isimlerinin Cemisi

Bu konu, Cemi Vezinlere Kiyasla Yapilan Tasgir Béabi’nda ele alinir.86°

Slajola (Gl 39y miifred isimleri a5k «(3sh (3050 seklinde
tasgir olur. Bu isimlerin Al (Gulsh «(alss seklindeki cemileri tercih edilmeyip

asil cemileri &)s3 55k <3353 olarak kullanihir. Ornek: 455 € 335 ¢ Su )b € Gs)lé

Miiellif bir beyitle istishad ederek Al33l kelimesini sahit getirir.

02580 e (ool Wi
Cemi olan (w050 ve @g&’daki ya, miifred isimlerde oldugu gibi med
i¢indir. A8isa nun Kiyasi miifredi ise 2B\ dur.

Sairin bu vezinde med harfleriyle de ihticaci caizdir. Zira vezin geregi
bulunan kesra, med i¢in gelen ya’ya ait bir harekedir. Miellif, iki beyitle is-

tishad ederek <G1& «2ah «layliiall kelimelerini sahit getirir.

R SN EQUIE Ry i YN (IR

8729@1;4\ JEE sl B 5als XK G anll bl

868 .gdae: Ahlakh ve giizel kadim, bir gesit deve.

869 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 257-258.

870 Bu beyit el-A‘s4’ya isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 257.

871 Siirin mensubiyeti bilinmemektedir. Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 258.

872 Bu beyit Ferazdak’a isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, 11, 258; ibn Manziir, Lisdnu I-Arab,
V, s.253; X1V, s. 330.
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4.53% [sminin Cemisi

Bu konu, Makstir ve Memdid Isimler Babi’nda ele alinir.87

4.4 vezninde cemi gelen isimlerin miifredleri ile miifredleri 41xé veznin-
de gelen isimlerin tamaminin cemisi memdid isimlerden olusur. Ancak i vez-
nindeki 3.3}3’un Jxs veznindeki cemisi %, asil vezni J&i olmamast nedeniyle

kapsam disindadir. 43 veznindeki ism-i memdadlar Jsé vezninde cemi olur.
Ornek:

Gl € i § Ll € dalad Gl € Taiia Jas € 40

5. Jusls Ve Saylas Cemi Isimlerinin Miifred Kullanimi

Bu konu, Mezid ve Mezid Olmayan Isimlerin Cemisi Babi’nda isle-
nir.874

Ahfes, Jishu kelimesinin bazi Arap topluluklar: tarafindan miifred kul-
lanildigin1 ve nekra oldugunda munsarif sayildigini belirtir. Bunun yani sira
bazilar1 da onu cemi sayar ve 4ll; €§m & 412875 beytini sahit gostererek miifre-

dinin 4\ .. oldugunu belirtir.

Ua;\)’:» kelimesini cemi kullananlar, miifredi 634345 olan sl Gay)ad
kelimesine kiyasla bu kelimenin bir parca degil, birlesik parcalardan olusan bir
biitiin oldugunu ve J: gibi marife ve nekra durumda gayr-i munsarif olacagim

soyler. Diger 6zel isimlerde oldugu gibi sadece nekra iken bu kelime munsarif
sayilir. Miiellif de miisenn ve cemi olan 6zel isimlerin nekra oldugunu belirtir.8”

873 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 85-86.

874 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 345-346.

875 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 346; Ibn Manzir, Lisdnu I-Arab, VII, s. 176.

876 iia)i Elbiseyi genisletmek i¢ine eklenen parga, pile; (awdl) Jayas: Gomlegin lizerine diki-
len parcalar, gomlegin paralari.

877 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 310.
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3.11. ism-i Cem
Eserde miistakil bir babda islenmeyen bu konu iki kisimda ele alinir.
1- Kendi lafizlarindan miifredleri olmayan ism-i cemler.

2- Kiyasi olmayan cemi isimlerin ism-i cem olarak isimlendirilmesi.

3.11.1. Kendi Lafizlarindan Miifredleri Olmayan ism-i Cemiler

Miifredi Miiennes veya Miizekker Gelen Ism-i Cemiler Babi’nda bu
konu islenir.87®

Kendi lafizlarindan miifredleri olmayan cemi isimlere ism-i cem denir.
Bu isimler cemi anlami tasidiklar i¢in igerilerinde miiennes bulunmazsa da

gayr-i akil olmalan sartiyla miifred miiennes gibidirler. 2 ve JJ bu tiir isimler-
den olup ixié ve il seklinde miiennes olarak tasgir edilir. Bu durum 35 ve
Na’un 353 ve 325 olarak tasgiri gibidir. Ancak akil olan ism-i cemlerin tasgiri

kendi lafizlari {izerinden yapilr. Ornek: 25 ¢ 23 « 3& « 3 L) ¢ Ly

Harflerinin Yerleri Degistirilmis Kelimeler Babi’nda ;ial ismi incele-
nir.87°
Halil b. Ahmed el-Ferdhidi, bu ismi 33 vezninde kabul eder 23 ve 3&

gibi kendisi miifred manast cemi olarak degerlendirir. Bu nedenle tasgirinin
kendi lafz1 tizerinden yapilmasi gerektigini soyler. Miiellif bu gorislerini kabul
eder ve destekleyici sema‘i deliller getirir.

Bu konu, Sayilara Temyiz Olan ve Olmayan, Tiir Bildiren isimler
Bébi’nda da ele alinir. Muellif gayr-i akil ism-i cemlerin sayma sayilariyla bir-
likte kullaniminin izafetle oldugunu belirterek asagidaki ornekleri verir, 80

878  Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 347.
879 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 30.
880  Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 186.
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Ug erkek devem var. 2 183 Sl e ED (gaie
Ug erkek koyunum var. 2 S5 s L) e EDE gale
Ug disi devem var. V) e EDE oxie
Ug disi koyunum var. a2l e EDG aie

Jy) ve 4l kelimelerinin tasgiri 4 ve 44, miiennes olmasi nedeniyle
“Ug erkek devem/koyunum var.” ciimlesindeki 3583 kelimesi bu isimlerden son-
ra getirilir. Nitekim ti¢ ile on arasindaki miizekker sayilarin temyizi olan Jg\;\ ve

~=lmiiennes bir konumda bulundugu igin miizekker isimler onlardan sonra gelir.

3.11.2. Kiyasi Olmayan Cemilerin ism-i Cemi Olarak Adlandiriimasi
Bu konu, Dért Harfli Isimlerin Cemisi Babi’nda ele alinr. 88

Genel yap1 disma ¢ikarak kendi cemi vezinleriyle uyumlu olmayan ve-
zinlerde cemi anlami tasiyan isimlere de ism-i cem denir.

Ornek: $82558¢ G40 2iienl e €350

Basina Hemze Eklenen Siilasi Isimlerin Cemisi Babi’nda da bu konu in-
celenir.8 Kiyasi olarak gelmeyen cemi tiiriine ism-i cem denir. Ornek:

e Gl Cale La) Ne € dget ik € Lol 1€ Ll

Ornek verilen yukaridaki cemi isimler kiyasi olarak miifred Jelé ve Jsad
vezinlerinden gelmez. Jxévezni ise Jelé vezninin cemisi oldugu gibi ism-i fail

anlami bildiren Jsxé ve Ju ile benzeri tiim vezinlerin cemisi olur. Ornek:

881 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 213.
882 '38l: Tabaklanmus ve kurumus deri.
883 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 220.
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Ll € L) Vb € dgac LK € L
Gd € 5l Ll € 2 S e Lk

Miienneslik Alameti Olan Dért Harfli Isimler Babi’nda da konu ele ah-
nir.884
%4 veznindeki isimler s vezninde cemi olur. Miienneslik ha’s1 bulu-

nan bu isimler cem-i miiennes-i salim de olur. Bunun yaninda kiyasi olmayan
cemi vezinleri de vardir. Bu cemi tiiriine ism-i cem denir. Ornek:

£l ‘s Calia th s

3.11.2.1. ism-i Cemi Olarak Baska Isimlerin Cemisinin Kullamlmasi

Bu konu, Memdid ve Maksir Isimler Babi’nda ele alinir.88
Kiyasi cemisi ¢34 olan 3 kelimesi Jsé veznindedir.
Miiellif iki beytiyle istishad ederek il kelimesini sahit getirir. ikinci

beyitte 3 kelimesi sisli soguk havada olusan “¢iy” olarak kullanilir.

886 55l e 3% 45 ¢ b Ealaly Eaa $1EY) L 1)

870l ity e (KT Gal L Gl s 3 G all 3

884 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 232-233.

885  Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 81-82.

86 Bu beyit es-Semmah’a isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 81; ibn Manzir, Lisdnu I-
Arab, 1V, s. 12.

87 Bu beyit Murre b. Mahkan’a isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, IlI, s. 81; ibn Manzir,

Lisanu’l-Arab, X1V, s. 227.
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3 kelimesinin cemisi iki goriis etrafinda incelenir.

1. Baz1 Arap topluluklari bu kelimenin cemisinin kiyasi olmadigini ve
Ju « 3815 &l kelimelerine benzedigi goriisiinii tagir. Yine dxé vezninde gelen
441 kelimesinin kiyasi olarak Ju sekilde bir cemisinin bulunmadig: Bdve K3
kelimelerinin de Jelis ve Jwelis vezinlerinde kiyasi olarak cemi olmayacag: be-
lirtilir.

Miiellif Zxéveznindeki isimlerin ayne’l-fiili sikin veya harekeli olarak
cem-i miiennes-i salim veya Jaé vezninde cem-i teksir oldugunu belirtir.8% Bu
durumda JWin aslen iFiin kiyasi cemisi degil, ism-i cemisidir. Diger yandan
42 kelimesinin asil cemisi &add olmasina ragmen &S olarak kullanilir. Bu
kelime aslen 45 ile ayni anlamdaki zal"1n (bir anlik/ ani bakas) cemisidir. &S
miifrediyle ayn: anlamdaki 4axFiin ism-i cemisidir. *S3un da sl seklinde ki-
yasi bir cemisi yoktur. 3K ise “siirekli erkek ¢ocuk doguran kad:n” anlaminda-
dir. %3 kendi kiyasi cemisi yerine baska anlama gelen bir kelimenin cemisini
kullanir. Miifredleri farkli anlam tasisa da X3 kelimesinin ism-i cemisi

5813 dur.

2. Bazilari bu kelimenin cemisinin (., anlaminin ise “bir kavmin toplan-

dig1, misafirlerini agirladig: ve kendilerini 6vdigii yer” oldugunu belirtir.

Miiellif bir beyitle istishad ederek %523 kelimesini sahit getirir.

889 ;.udt 9\.\:‘5}]\ éﬁ\ s oasdy {L’J_’B C_\LJAA é}.\ Olas

888  Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 188, 232-233.
89  Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 82; Ibn Manzir, Lisdnu’I-Arab, 1, s. 189.
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iki grubun da ayn1 vezninden gelen isimlere kiyasla bu sonuglara ulasti-
gim belirten miellif iki goriis arasinda tercihte bulunmayarak okuyuculara ha-
vale eder.

3.11.2.2. L& Kelimesinin Ism-i Cemi Yéniinden Degerlendirilmesi

&aa Ornegindeki Fiilleri Kullamlmayan Isimler Babinda &L kelimesi-
nin istikk: yapilarak cemisi ile ilgili iki goriis dile getirilir.8%°

Bir grup Arabin :l kelimesindeki hemzeyle ilgili goriisiinii aktaran
miiellif bu diistincenin yanlhs oldugunu belirtir.

“Kelime s s iken i ‘ldl nedeniyle 8\ haline gelir. Ya ise eliften son-
ra kelime sonunda gelmesi nedeniyle 2 ve 2}35*—’da oldugu gibi
hemzeye doniigiir(34s € (& € & 55). Bu durum s ve 158 kelimele-
rinde oldugu gibidir. ” Ancak bu sdylenenler yanligtir.

Diger bir grup ise ¢l kelimesini 3L isminin kendi lafzindan cemisi ola-

rak goriir. Ciinkii $Ls (koyun) kelimesinin ashnin 2Ls oldugunu &5 (koyuncuk)

sozciigl ispat eder. Kelime sonundaki ha’nin miienneslik bildirdigi agiktir. Bu
nedenle de cemi anlami bildiren bir sozciigiin vakif esnasinda miifred kelime
gibi telaffuzunu uygun gérmezler. Mahregleri yakin olmasi nedeniyle ha’y1
hemzeye doniistiiriirler. Mahreg yakinligiyla nedeniyle meydana gelen harf de-

gisimlerine &én « &d5f ve dia ¢ Al kelimeleri ornek verilebilir. Bununla bir-
likte “su” sozciigii aslen s olmasina ragmen : olarak kullanilir. Zira kelime-
nin tasgiri 4:sx cemisi de /54l ve 3L olarak gelir.

Miiellif son goriisti kiyasi bularak destekler.

3.12. ism-i Cem-i Cinsi
1. Siilasi Isimlerde ism-i Cem-i Cinsi

Bu konu, Ug Harfli isimlerin Cemisi Babi1’nda ele alinir.8%!

8%  Miiberred, el-Muktedab, I, s. 152.
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Varliklarin tiiriinii bildiren ve ha (s) ile miifrediyle ayrilan cemi isimler

(Ism-i Cem-i Cinsi) de vardir. insanlarin yaptiklar esyalar bu kapsamda degil-
dir. Ornek:

Saieins | abednl e B ism-i Cem-i

Cinsi

i € b | JAi e Rl e € il | fan € 3lan

“

Cemi Isimler

C‘&/A/&f.,, é’.‘.f.n,

53 ve 52 kelimelerinin cemisi ha’min ayrilmasiyla 3. ve 33 seklinde

olur. Bunun yani sira (.JL < Al gibi 32 ve 333 olarak da cemi olurlar. Ornek:

5 P L s Miifred
Y A (a5 (5 Ism-i Cem-i Cinsi
0 Hi 892, 4 s ism-i Cemi

Miiellif bir beyitle istishad eder ve 33> kelimesini sahit getirir.
89305 Ll (S 5pmi (b Ak 853 LeilS

Bu cemi tiirii gozle goriilmeyen varliklar: da kapsar: 4e. kelimesinin

cemisi ¢ L seklinde gelir. Miiellif bir beyitle istishad ederek ¢ L kelimesini sahit
getirir.

e

891 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 207-208, 232.

892 4z i Inci.

893 Bu beyit Rebi¢ b. Duba*’ya isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, II, s. 208; Ibn Manzir,
Lisanu’l-Arab, V, s. 243.

Bu beyit el-Kutama’ya isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 208; ibn Manziir, Lisdnu ’I-
Arab, VII, s. 302.

894
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Ug Harfli Ozel isimler Babi’'nda da ism-i Cem-i Cinsi konusu ele ali-
nur.8%

Bir miiennes kisi 4lic veya 4aik olarak isimlendirildiginde cem-i teksiri
Jle ve ¢k olarak gelir. Ozel isim olarak ilenun CJL olarak cemi olmasi uy-
gun degildir. Ciinkii topluluk ismi olan &i’un miifrediyle arasinda sadece ha
harfi vardir. Ornek: s € 3y ¢ 3 € om0 € 554

Eserde ism-i cem-i cinsi terimi yerine “miifrediyle arasinda sadece hd
harfi olan cemiler” seklinde bir agiklama yapilir.

2. Siilasi Mezid ve Rubai Isimlerde ism-i Cem-i Cinsi

Igerisinde zaid harf alan veya almayan dért harfli ism-i cem-i cinsi ke-
limeler ii¢ harflilerde oldugu gibidir.

Ism-i Cem-i Cinsi

3. Miizekkerlik ve Miienneslik Bakimindan ism-i Cemil-Cinsi

Bu konu, Mezid ve Mezid Olmayan Isimlerin Cemisi Babi’nda isle-
nir.8%7

Varliklarin cemilerini bildiren, sadece ha () harfiyle miifredinden ayri-

lan bu isimler hep ayn: tarzda cemi olur. Bu kelimeler cemi olma tiirleri baki-
mindan degil, tagidiklari mana itibariyla miiennestir. Miiberred, iki ayetle is-

tishad eder ve &5 kelimesini sahit getirir.

jmiih JA5 Ja2] 208 G ¢ 5589

895  Miiberred, el-Muktedab, 1l, s. 224.

8% I%xa: Yaprak dokmeyen agacin kokii; 4xaxa: Tanesi deve yemi olan bir bitki; 4% Taneleri,
siyah olan bir bitki. Miiberred, el-Muktedab, Il, s. 208.

897 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 346-347.
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LG58 J45 el 238 ejia e axall 7889

Insanlar yerine kullaniimas: nedeniyle ism-i cem-i cinsi olan Ji5 keli-
mesi birinci ayette miiennes sifat almamis; ikinci ayette ise insan toplulugunu
(3 43) yani miiennes bir kelimeyi belirtmesinden dolay: miiennes sifatla birlikte

gelmistir. Miiellif diger bir ayetle istishad ederek 253l kelimesini sahit getirir.
a5l kelimesi miizekker isim olmasina ragmen ayette C}S a3 iela
takdirinde miiennes gelir. Bu tiir cemilerin izleyecegi yol her zamz;m aynidir.
Ornek: 3ums€ Hmd 8 € 38 « las € 3lad
3.13. Cem-i Cem
Bu konu, Mezid ve Mezid Olmayan Isimlerin Cemisi Bab1’nda islenir.9!
Jsil vezninde cemi manas tastyan ;l:.j ve Ll kelimeleri miifred gibi
(;991:3 ve ;ugt’ci seklinde tekrar cemi yapilir. Js=é cem-i kesret vezni olmasina
karsin & s kelimesi miifred isim gibi &6 seklinde tekrar cemi olur.

Cemi Isimlerin Tasgiri Babi’nda bazi cem-i cem isimler verilir.%? Ornek:

AR HARIEHY Sl € &G € & Cplia € Giak € juan

898 “O riizgar, insanlari, sokiilmiis hurma kiitiikleri gibi yere seriyordu.” Kamer, 54/ 20.

89 “Bundan sonra o kavmi orada, i¢i bos hurma kiitiikleri gibi yerlere serilmis goriirsiin.” Hak-
ka, 69/7.

90 . onlardan once Nih kavmi de yalanlanuslard:. 7, Hac, 22/42.

901 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 329.

902 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 279.
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3.14. Miifred ve Cemisi Aym Vezinde Gelen isimler®

L&Y kelimesi, miifred veya cemi olarak, gemi ve gemiler manasinda kul-
lanilabilir. Bu kullanim _21&5 94 ve g kelimeleri gibi degildir. Zira bunlar miif-
red ve cemi olarak 3aal; 2K ve 3K o2& $aal; 2o Ve 3K e seklinde gelir.
Ancak dalia ¢ dalla &G « LGB grneklerinde de gorildigii gibi J<é ve Jxé vezinle-
ri arasinda yakin temas vardir. Bu nedenle Jx& vezninde bir isim J=& (Js3 ve Jx9

vezninde oldugu gibi cemi olur.

Miiellifin bir isim vezni olarak belirttigi J= ve Jxé icin daha 6nce yapi-
lan agiklamalar esliginde sunlar: sdyleyebiliriz.

1. Jxd vezninin cem-i killeti Jwdl, Jx vezninin ise Jxadur.

2. Orta harfi sakin veya harekeli ti¢ harfli isimlerin cemisi Jx2 veznidir.
Istege bagl olarak cemi isimlerin sakin orta harfleri harekelenebilir.

3 kelimesini 3T olarak cemi yapanlar, & ve J& *un cemisini Bl ve

O olarak getirir. i sozciigiinii A seklinde cemi yapanlar da &y &lié olarak

cemi eder.
G < D € Sl LT €A 1. Goriis
b Sl ¢ G whend 2. Goriis

Miifred ve cemisi ayni gelen dort harfi isimler de vardir. Juéve Jiévezin-
lerinin cem-i killeti 431 ve (b vezninin cem-i kesreti Ja#dir. Bu etkilesim (s
vezninin cemisinin de Jé olabilecegini ortaya koyar. Bu durumda =Y ve (laa

kelimelerinin cemisi j=¥2 %% ve ilaa olarak da gelir. Ancak j=Yakelimesi =&

903 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 205.
904z Develerin yedigi dikenli bir bitki tiirii; =& :Koyunlarin yedigi bir bitki tiiri.
95 el-Ferahidi, Ebi Abdurrahman Halil b. Ahmed b. Amr b. Temim, Kitabu I-Ayn, thk. Mehdi
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Bl ve s =&’ dan daha farklidir. Nitekim miisennalar: jta¥s ve ollaa sek-
lindedir.

LATe Lun | Ll e Lug Uil € (b

Cem-i killet
el e e Ll € 2l 30 € Al € Jis

Qb € Gl RS Jai « Jmd | Cem-i kesret

Haa € Haa | SVa €Y Jais ¢ Jaa | Cem-ikesret

Miiellif iki beyitle istishad ederek Jié veznindeki Jws kelimesinin miif-
red-cemi ayni kullanilmasini sahit gosterir.
M00UAs Ba AT a3l Loy OB Ll A G Lalas
DTt be S8 213) Gl &y e Iilal 3 T A0
Bu beyitte gegen Wi (Jli) kelimesi ik seklinde cemi anlamdadir.
Mezid ve Mezid Olmayan Isimlerin Cemisi Babr’nda Jlil ve Jsxé vezin-
leri ele alinir.%%8

Ol ve Jsxi cemi vezni olarak kullanihr. Bu vezinlerdeki Jal ve sl

kelimeleri marife veya nekra olduklarinda ¢ekimlidir. J&3 cem-i killet vezni

olmasina karsin miifred bir vezin gibi tekrar cemi olur. Bunun yani sira miifred
anlamda kullanildig1 yerler de vardir. Ornek:

el-Mahzimi ve Ibrahim es-Samerrai, y.y.: Daru Mektebet’I-Hilal, ty, V1, s. 99.

96 Bu beyit Abdu Yagiis’a isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 206; ibn Manziir, LisdnuI-
Arab, VIII, s. 136.

97 Bu beyit Miiberred, Ahu’l-Hansa’ya isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 207; ibn
Mangzir, Lisanu’l-Arab, VIII, s. 136.

908  Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 329.
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Anlami Miifred Cemi Miifred
Kullanim
On parga veya on kisinin tastyabildigi tencere )me\ bR )L.ic\ e
Ciiriimiis ip s s sl &,
Parca parca kesilmis, eski elbise &lﬁ\ tLL,a\ cLé
Yirtik elbise ST &5 Ry s

Jwdl veznindeki yukaridaki drneklerin tamami bir biitiiniin parcalarini

bildirdigi i¢in miifred anlamda kullanilir.

Jsxé vezni de cem-i kesret olmasina ragmen bu vezinde gelen &isn miif-

red gibi &G seklinde tekrar cemi olur. Miifred anlam tasiyan (u.sx (yesil sal)

gibi kelimeler de bu vezinde gelir.

4. Tasgir

Tasgir Vezinleri Babi’nda tasgir konusuna giris yapilarak yirmi iki bab

boyunca agiklamalar stirdiirtiliir.%%°

Konu tasgirin tamimlandig: bir nakille baslar.

“Ebii Osman el-Mazini, Esmdi’den Halil b. Ahmed el-Ferdhidi nin
tasgiri s ads ‘& kelimeleriyle si¢ vezin iizerine kurdugunu ve

tasgir vezinlerinin tamamnn 35 ¢4 « sl seklinde oldugunu be-

lirtir. Zsmin sonuna eklenen zdid harflerin tasgir esnasinda dikkate
alinmayacag:n:, tasgir yap:ld:ktan sonra kelimeye eklenecegini de

soyler.”

4.1. U¢ Harfli Miizekker Isimlerin Tasgiri

Bu konu, Ug Harfli Miizekker Isimlerin Tasgiri Babi’nda ele alimr.%1°

909 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 236-293.
910 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 237-239.
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ikinci harfi sakin veya harekeli ti¢ harfli tiim isimlerin tasgiri (& vez-
ninde yapihr. Ornek:

» »

Jrdedan [Libyeldy | A €58 | Jaee e | Jmee e | ub el

Yukaridaki orneklerde miifred isimlerde gelen farkli harekelerin keli-
meyi kendi yapisina alan tasgir acisindan bir énemi yoktur. Ug harfli bir ismin
tasgirinde ilk harf damme, ikincisi fetha harekesi alir. Ugiincii harf olarak tasgir
ya’s1 eklenir ve ardindan son harf gelir. Dort harfli isimlerde ise tasgir ya’sindan
sonra gelen ilk harf cem-i miikesserler gibi kesralanir. Cem-i miikesser ve tasgir
aynm uslibii takip eder. Farklar: ise, tasgir olan isimlerin ilk harfi dammeli,
tiglincti harfi sakin tasgir ya’si; cem-i miikesserlerin ilk harfi fethali, tiglincii
harfi ise cemi alameti olarak elif olmasidir. ikisi de isimlerin asil yapisini degis-

tirir: 3% isminin tasgiri 3a=a , cem-i miikesseri de ia’dur.

4.2. U¢ Harfli Miiennes Isimlerin Tasgiri

Bu konu, Ug Harfli Miiennes Isimlerin Tasgiri Babi’nda bes kisimda in-
celenir.®t

1. Miiennes Alameti Olmayan Ug Harfli Miiennes Isimlerin Tasgiri
Miiennes alameti olmayan ti¢ harfli isimler sonlarina miienneslik ha’si

() alarak tasgir olur. Ornek: 33 ¢ Alind €35 &350 € 3o

Bu harf (3) ismin aslindan sayilmamasi nedeniyle, miienneslik alameti
oldugu isimlere tasgir sonrasinda eklenir.

Y Ge QL2 goziinde S kelimesinin tasgiri Cawd’dur. Clinkii bu deve
stiriisiiniin bir kism1 bu sekilde isimlendirilmistir. Bir miiennes igin Jia) ) ;u\ A
denildiginde anlasiimas: gereken aslen Ja3) kelimesinin tasgiri degildir. s

s ciimlesinde oldugu gibi C3al kelimesi masdar anlami tagidiginda tasgiri

91 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 240-242.
912 L8N: Yagiu almis, disleri ¢ikmus, disi deve anlamindadir. Burada erkek develere isim olmus-
tur. Sibeveyhi, el-Kitdb, 11, s. 483,484.
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Z3A olur. Ancak miiennes bir kisiye isim olarak verildiginde ise i <G
‘i.};;;e;j& seklinde tasgir olur. Hem miizekker hem de miiennes anlam bildiren
J«Alnun tasgiri ise miizekker olarak .53 miiennes olarak i35 olur.

2. Ugilincii Harfli Miiennes Ta’s1 Olan Isimlerin Tasgiri

Ugiincii harfi miienneslik ha’s1 olan L kelimesinin tasgiri 4ess’dur.
Miifredinden hazfedilen ha (») kelimenin tasgirinde oldugu gibi cemisinde de
sL olarak gelir. &% kelimesinin tasgiri hazf olan ha ile birlikte igas cemisi de

sl dur. Nitekim Ja3) &ials (Adamla karszliklz konustum.) denilir.

4 kelimesinin tasgiri de 23l ve 42l bigimindedir. Bunun nedeni tigiin-
cii harfinin hem vav hem de ha olma ihtimalidir. &5 olarak kabul edenler
3Ll 45580 seklinde kullanr. ©'3 3k 38 2 Slibk; Selad J3) kil ayetinde vasil
halinde ha okunmaz. Bu kelime hakkinda vav’inin distirildigi goriisiinii pay-
lasanlar ashinin i ve tasgirinin £ oldugunu diisiiniir. Ayeti, ki 35 2 sek-
linde okuyanlar ise hazf olan harfin ha oldugu goriisiinde olmalar1 nedeniyle
gl 4559) seklinde kullanir. Bu durumda ash g olan bu ismin tasgiri sadece

i olur.

3. Miiennes Alameti Almayan Iki Harfli Miiennes Isimlerin Tasgiri

Miienneslik ha’s1 olmayan iki harfi miiennes isimlerin tasgirinde mahzaf
tiglincii harf geri gelir. Boylece herhangi bir harfi eksik olmayan ¢33 e ¢dia
Osadi gibi diger ti¢ harfli isimlerle ayni olur, yine onlar gibi tasgir edilir. X keli-
mesinin tasgiri de hazfedilen iigiincii harfinin geri gelmesiyle 43 olur. 13 43) &i
ciimlesinde kullanilan fiille G (24Y) seklindeki cemisi bu isimde mahzaf bir

ya oldugunu gosterir.

913 Bakara, 2/259.
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4. Miizekkerler I¢gin Kullanilan, Miienneslik Alameti Olmayan Miiennes
Isimlerin Tasgiri

Miienneslik alameti olmayan miiennes bir ad tagiyan miizekker birinin
ismi, miizekker igin kullanilmasi nedeniyle miienneslik ha’st almadan tasgir

edilir. Ad1 G «Guas <X olan miizekker Kisinin ismi fae «Guad (A5 seklinde
tasgir olur.

Soru: Miizekker kullanilan &ice ve 433 6zel isimlerin durumu nedir?

Cevap: Bu iki isim de miiennes olarak tasgir edildikten sonra miizekker
birisine &iic ve 423 seklinde de ad olabilir. Bir erkege ie veya &3 isimlerinin
verilmemesi buna delildir.

5. Miiennes Igin Kullanilan Miizekker Isimlerin Tasgiri

Bir kadin veya onun disinda bir miiennes, ti¢ harfli miizekker bir adla
isimlendirildiginde tasgirine kesinlikle miienneslik ha’s1 eklenir. Bir kadina « jaa

ae < gye isimleri verildiginde sadece 3, ve A seklinde tasgir edilir.
Miennes bir adla isimlendirilen miizekker birisinin ism-i tasgirine mii-
enneslik ha’s1 eklenmezken miizekker bir adla isimlendirilen miiennes birisinin
ism-i tasgirine miienneslik ha’s1 kesinlikle eklenir.
4.3. Bir Harfi Mahzif U¢ Harfli isimlerin Tasgiri

Bu konu, Hazfedilen Harfin Yerine Bir Harf Getirilerek Tasgir Edilen
Uc Harfli isimler Babi’nda ele alir.9*4

Bu tiir isimlerin tasgiri zaid harflerin hazfi ve asillarinin geri getirilme-
siyle olur. Vasil elifi zaid olmas1 nedeniyle sonras: harekelendiginde kelimeden

ayrilir. Ornek: um Uu\ a2l G

Miiennesi 43 olan (), vav veya ya’sinin hazfiyla i seklinde tasgir edi-

lir. Kelimenin cemisi olan :u‘j mahzaf harfin delilidir. ki harfle kullanilan isim-

914 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 82; 11, s. 269-270.
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lerin tasgiri de boyledir. Tesniye nedeniyle elif-nin alan QL‘&\ kelimesinin tasgiri

u

O olur. Ornek: 48 € 301 et € s el 2l e sl € 2

hag

Tasgiri il ve i olan 4. kelimesini &z seklinde cemi edenler,
mahzaf harfin vav olmasi nedeniyle 23l seklinde tasgir yapar. & fiilini kul-
lananlar ise mahziif harfi ha kabul etmeleri nedeniyle tasgiri i bigiminde
getirir.

Bu konu, Isimlerin, Fiillerin ve Harflerin Onlerindeki Kati® ve Vasil
Elifleri Babi’nda ele alinir.%°

Vasil elifi 5)x0 <2l <) isimlerinin basinda gelir. Bas tarafi sakin olmasi

nedeniyle vasil elifi alan &) noksan bir isimdir.®¢ ilk harfi sakin Al gibi asil

yapisindan cikar. iki kelimenin vasil elifi de tasgir veya baska bir degisiklik
neticesinde, bir sonrasinin harekelenmesiyle sozciikten ayrihr. Tasgir edilen

isim, mahzaf asil harfin geri gelmesiyle s ve (L seklinde baslar. %)x)’daki mim
harekelendigi zaman vasil elifi % 1% 6rneginde oldugu gibi ayrilir. Nitekim
ayet 4di; o540l 53 355397 olarak gelir. fsm-i tasgiri de 1.5 olur. igerisinde vasl
elifi bulunmayan Eilun ism-i tasgiri ta’nin gidip vav’in gelmesiyle m\ seklini
alir. Gelen vav 3izal dsi) «&i5al sozeiiklerinde goriiliir. &y ve &b mafzif vav’in

%a

geri gelmesiyle, &% ve 2 olarak tasgir edilir. Ciinkii &5 cemisi &) seklinde-
dir. a’un tasgiri de ‘3 seklindedir. Muellif bir beyitle istishad ederek &y ke-
limesini sahit getirir.

M Wl wlsia e aley s B G o))

915 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 82; 11, s.270.

916 Miiberred, bu agiklama da harf szciigiinii kullanir. Miiberred, el-Muktedab, I, s. 82.
917 Enfal, 8/24.

018 5l Kotii sey, 1bn Seceri, el-Amali, 11, s. 38; Ibn Manzir, Lisdnu 'I-Arab, XV, 5.104.
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Ancak bu kelimeden ha’nin () hazfedildigi gortisiinii 6ne stiren Araplar

da vardir. Bu grup 45 / i « 4 (3 € (a seklinde tasgir yapar. 19

Konunun 6zeti soyledir: siilasi kelimelerde, sadece lin harflerinden vav
ve ya, hafi bir harf olan ha ile iki defa gelmeleri sonucu kelimede agirlik olustu-
ran harfler hazfedilebilir.

Bu konu Ug Harfli Miizekker Isimlerin Tasgiri Babi’nda da ele alinir.92°

Asli ¢ harfli olmayan iki harfli bir isim yoktur. Bu isimler tasgir edil-
diginde diigen harf yerine gelir. %23 < 23 6rneginde goriildiigii gibi tasgir en az
ti¢ harfle olur. 23 kelimesinden hazf olan ya &uwis ve Cuwd fiillerinde goriiliir.
Kelimenin cemisi, mahzif ya’nin zaid eliften sonra gelmesi nedeniyle ks ¢« 23
seklinde olur. Zaid elif ayrildiginda ise kelime aslina doner.

Ornek: &l ¢ 3 Al € 213,

Miiellif bir beyitle istishad ederek g\;ﬁn kelimesini sahit getir ve sairin

siir zarureti olarak kelimenin aslina dondigiini soyler.
2loal ;A gl e B jas e G 5B
Siirde Quil\ olarak gelmesi gereken miisenna isim g\;;&\ seklini alir.

Asli 53 olan 331 kelimesinin tasgiri s3&’dur. Ancak dncesindeki sakin

ya nedeniyle vav’in ya’ya doniismesi sonucu idgdmla (s3& olur. Ornek:

Idgamh Idgamsiz Vezni Kelime
a4l R Jal a5 <«

919 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 270.

920 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 237-239.

921 Sjirin nesebinde ihtilaf vardir. Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 231; Il, s. 238; ibn Manzir,
Lisdnu’l-Arab, |, s. 68.
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& A Jad Sigey [ il
kY 35 Jai Sska [ A
s a8 Jsid (2% / 29)
s fiz Jad (652 / 79

Ayrica 3 kelimesinin & olarak da kullaniimas: vav harfinin hazf oldu-

guna delilidir. Miiberred, iki beyitle istishad eder ve 3 kelimesini sahit getirir.

2250 Sal axdl aa &) 15 Wl sl Y
I s SR 25 G Gkl LS Y) G
4.4. 1ki Harfli Isimlerin Tasgiri

Bu konu, iki Harfi Olan isimler Babi’nda ele alinir.924

Sozctikler iki harf kaldig: siirece mahzif harfleri 6grenilemez. Tasgir ve
cemi olan isimlerde ya harfi siirekli yer alir. Bunun nedeni hazfedilen harflerin
¢ogunun vav veya ya olmasidir. Y4, vav’dan daha ¢ok gelmesi nedeniyle, gogun-
luga kiyasla 6ne ¢ikar.

Bir kisi “%)” veya fiilleri nasb eden “4P edatiyla isimlendirildiginde
tasgiri @\ olur. “&f” edat: tahfif edilerek “&)” seklinde kullanildiginda tasgiri u-u‘
olarak gelir. Bu nedenle “¢)” edatinda hazf olan ikinci bir niin’un oldugu kesin-
lik kazanir. Bir kisi “&Y” edatimn muhaffefi “&” ile isimlendirildiginde tasgiri
)y olur. Boylece mahzaf harfin ne oldugu anlasihir. Ayni sekilde asli seddeli

“&7” kelimesinin muhaffefi “4 /&un tasgirinde de hazfedilmis ha (+) gelir.

92 Bu beytin mensubiyeti bilinmemektedir. Miiberred, el-Muktedab, 1l, s. 238; ibn Manzir,
Lisanu’l-Arab, XI, s. 20.

923 Bu beyit Lebid b. Rebi‘a’ya isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, II, s. 238; ibn Manzir,
Lisanu’l-Arab, XI, s. 20.

924 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 233-234.
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4.5. Dort Harfli isimlerin Tasgiri
Bu konu, Dért Harfli Miizekker isimlerin Tasgiri Babi’nda ele alinir.92

Daort harfli isimlerin tasgiri, harfleri asli veya zaid olsun, harekeleri farkl
veya ayni olsun, zaid harfleri miilhak olsun veya olmasin ayn: gelir. Ornek:

POl Gy | Jals € Jal | Ll e hle | 450 € Bk | ek e

Ismin tekbirinde (miifiedinde) asli veya miilhak harekeli bir vav bulun-
dugunda tasgiri tercihe bagl: olarak iki sekilde yapilabilir.

1. Oncesi ya olmasi nedeniyle vav ya’ya doniistiiriilebilir. Bu tercih
kiyas agisindan daha uygundur.

2. Kelimenin tekbirinde oldugu gibi harekeli vav’dai‘1al yapilmaz. Ornek:

el €0l | omlend | OR e | e se,

o

Sl € 33l | Oand € 050 | Dsnd € 3l € s

Miellif asil veya zaid olsun vav’in ya’ya doniisebilecegini belirtir. Vav,
350l ve Jsal sifatlarinda asil, 538 ve J3%a sozciiklerinde ise zaiddir. ism-i tasgir

ve cem-i miikesser vezinlerinin ayni olmasi vav’da i‘lali onler.
Ornek: j;LLfé ‘32\3’;

Birinci goriiste olanlar, 6ncesinde ya olmasi nedeniyle, kelime sonunda
elif-i makstre olmadigr miiddetge vav’1 ya’ya doniistiiriir. Vav, ya’ya doniissiin
veya doniismesin kelimenin vezni degismez, ya gelmesi nedeniyle sadece harf
degisikligi olur. Belirtilen iki goriis de dogrudur ancak birinci yol kiyas baki-
mindan daha uygundur.

Kelimenin tekbirinde harekesiz bir vav varsa, tasgirindeki vav kesinlik-
le ya’ya doniisiir. Vav harekeli oldugunda en dogrusu ya’ya doniismesi olsa da

925 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 243-248.
926 ri yar1 adam anlamindadir. Miiberred, el-Muktedab, I, s. 243.
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vav’in izhar da caizdir. Vav harekeli oldugunda (daha kuvvetli oldugunda) en
dogrusu ya’ya doniismesi olursa, sakin oldugunda (daha zayif oldugunda) ya’ya

doniismesi zorunlu olur. Ornek: 3xe €35k « jae € j5ic

4.5.1. Sonunda Miienneslik Harfi Bulunan Dort Harfli isimlerin
Tasgiri
Bu konu, Dort Harfli Olup Sonunda Miienneslik Harfi Bulunan Isimler
Babi’nda sekiz maddeyle ele alinir.%?’

1. Bu tiir kelimelerdeki miienneslik elifinin muhafaza edilmesi ve degi-
siklige ugramamasi igin tiglincii harfi fethali gelir. Bu tiir isimler, elifleri ya’ya

doniigerek miienneslik alametleri ortadan kalkacagi igin Jima < J&xa seklinde

degil, miienneslik ta’s1 alan ti¢ harfli isimler gibi tasgir olur.

Ornek: G € G 18 € s oI « T4

2. Miienneslik alameti olmayan miilhak elif, dncesini kesra yapip ya’ya
doniistiirerek, tasgir olan ismin yapisint degistirir. 3sa veznine miilhak bu tir
isimler L] « Ly seklinde tasgir edilir. Aslen miizekker olan bu ismin miiennesi
%le;\’dur. Miiennes bir isme tekrar miienneslik alameti eklenemeyecegi igin,
miienneslik ha’s1 alan bu 1smin sonundaki elif, miienneslik alameti olamaz.

Ornek: jis € 55

3. Ismin sonuna eklenen miienneslik ha’s1 ve elifi bir isme eklenen ikin-
ci bir isim gibi miizekker isme yapisim degistirmeden eklenir. Eklendigi isim
hangi vezinde gelirse gelsin miiennes aldmeti olmayan benzerleri gibi
$5iad € 3540 geklinde tasgir edilerek mitenneslik alameti eklenir. Ornek:

fied € baa A« s Aol € A Bl e s
5)sd € 3y5ud Zoal € Jaji s € Z UL

927 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 259-265.
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4. Sonuna miienneslik alameti olarak iki elif (elif ve hemze) eklenen
isimler miienneslik ha’s1 alanlar gibi degerlendirilir, elif-i maksdareli isimler gibi
degerlendirilmez. Kelimenin ash gerekli degisime ugradiktan sonra miienneslik
ha’sinda oldugu gibi isme iki elif eklenir. Ornek:

e € 5)jgin Aied € flea FLEEA € FLaid Cuiid € el

5. Elif-i maksire kelimenin dordiincii harfi oldugunda hazfedilmez an-

_owy

cak besinci veya daha sonra geldiginde hazfedilir. %% min elif-i maksaresi,
besinci harfi asil veya zaid diger kelimeler de oldugu gibi hazfedilerek 3% sek-

lini alir. Zira %%’ daki zaid illet harfi Jasi veya benzer isimlerin asil harflerin-

den daha kuvvetli olmadig: gibi harekeli bile degildir. Miiennes alameti olan bu
harf, miienneslik ha’s1 ve elif-i memdide gibi isme eklenen ikinci bir isim gibi
hazfedilir. Ornek:

By Rty Ry Ayl €3l € S | il € pul € Ja

6. Sonundaki elif-i maksireyle birlikte zaid bir harfi daha bulunan isim-
lerde hangi harfinin hazfedilecegi konusu tercihe baghdir.

a) yka’daki birinci elifin sadece med harfi olmasi, bagka anlam tagima-
masi, bunun yani sira sonundaki elifin miienneslik bildirmesi nedeniyle kiyasi
olarak en iyi tasgir «yus’dir. Zira mana bildiren harfin kelimede kalmasi kiyas
bakimindan daha iistiindiir.

b) Kelime sonundan uzakta olan elifin kelime sonunda gelen eliften
daha kuvvetli oldugunu 6ne siiren diger bir goriise gore tasgir ua seklinde ol-
mahdir.

c) Eba Amr b. el-‘Ala bu ismin tasgirini A seklinde yapar. Kelime so-

nunda bulunan elifi hazfeder, miienneslik bildirmesi i¢in de ha harfini ekler. Bu
durumda sakin miienneslik elifi besinci harf olmasi nedeniyle kural geregi hazf
olmus ancak miienneslik alameti korunmus olur.

)5a’y1 5 olarak tasgir edenler, s5ay1 da Eba Amr gibi 3l sek-

linde tasgir eder. Tiim nahivcilerin ortak gdriisii gercevesinde yadaki ya ye-
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rinde kalir. Ciinkii dordiincii harf olan ya hazfedilirse, elifin de hazfedilmesi
gerekir. Ayrica tasgir ya’s1 isimlerde sadece t¢iincii harf olarak gelmesi nede-

niyle syidaki dordiincii harf tasgir ya’st degildir. Tasgir ya’si gibi isimleri
cemi yapan elifler de tigiincii harf olarak gelir. Ancak cemi isimlerin ilk harfi
sadece fetha olmasi nedeniyle dammeli olan ;ta kelimesi cemi bir kelime de-
gildir.

Sibeveyhi &I 1<% (ALbA isimlerini :\&5 ve JLdA seklinde tasgir
eder: &l’da yaptigr gibi G daki birinci elifle 1<% daki vav’1 hazfeder.
Kiyas agisindan uygun olmayan bu uygulama dogru degildir. Ayrica bu kelime-
lere eklenen iki elif (elif-i memdiide) ve elif-nin, miienneslik i¢in gelmemesi
nedeniyle, kelime digina atilmayip tasgire dahil edilmesi gerekir.

Sibeveyhi, bir kelimede ii¢ elifin bir araya gelmesi nedeniyle olusan
harf fazlaligim nlemek igin &3l ismindeki elife karsihik gelen elifin hazfedil-

mesi gerektigini belirtir. ismin sonunda bulunan elif-niin harflerinin miienneslik
ha’s1 gibi isimde kalmalarinin zorunlu olmasi nedeniyle hazfedilememelerini de
buna gerekge gdsterir. Ancak bunlar1 isme eklenmis ikinci bir isim gibi gérme-
mesi nedeniyle de birinci ismin tasgirinden ayirmaz. Bu durumda alt: harfli bu
ismi tasgir etmesi gerekir ancak edemez. Bu iki harf isim {izerine eklenen yeni
bir isim olarak degerlendirildiginde ise miienneslik ha’sinda oldugu gibi once ilk
kistm tasgir edilir sonra ikinci kisim ona eklenir. Bu durum &ayias ve uﬁm
gibi birlesik isimlerin ikinci kismi gibidir. Ayni zamanda miienneslik elifi, nis-
bet ya’s1 ve miienneslik ha’s1 i¢cinde ayni durum s6z konusudur. Aksi halde alt
harfli bu kelime tasgir edilemez. Bu iki harf isim {izerine eklenen yeni bir isim
olarak degerlendirildiginde ise miienneslik ha’sinda oldugu gibi once ilk kisim
tasgir edilir. Sonra ikinci kisim isme eklenir. Bu durum &iyasias ve &Siaas gibi

birlesik isimlerin ikinci kism: miienneslik elifi, nisbet ya’s1 ve miienneslik ha’si
gibi degerlendirilir.

7. Ghaes isminin tasgiri Ghae) seklindedir. Bu ismin elif-nin harfleri

Jayi’un lame’1-fiili gibi olsaydi tasgiri imkansiz olurdu.

Ornek: f;iuq;e if‘;b‘ il ’.::’. PR
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Isimlerin tasgiri cemilerine miilhak yapilmazsa elif-ntin ve miienneslik
icin gelen iki elifin (elif-hemze) 6ncesi miienneslik ha’sinda oldugu gibi fethal
olur.

8. Sibeveyhi, ¢hlx> kelimesini tesniye olarak ele aldiginda once Jlas kis-
min tasgir eder, sonra me seklinde elif-ntn ekler. Bir adam bu sekilde isim-
lendirildiginde ise )xaa olarak tasgir eder. Ancak bu uygulamasiyla birlikte di-
ger tiim iddialar: arasinda tenakuza diiser. (Gala3 kelimesi bir miizekkere isim
oldugunda miienneslik ha’sim hazfetmeden (liaiad seklinde tasgir eder. 4alss
ismini de 23h3 gibi birlesik bir isim kabul eder. &Ga\ss ismi bir kisiye verildi-
ginde ;350 seklinde degerlendirir. 928

Miiberred, yaptigi aciklamalar ve dile getirdigi goriisler gercevesinde
verilen tiim 6rneklerde ayni kiyasin kullanilmasi gerektigini belirtir.

4.6. Bes Harfli Isimlerin Tasgiri

Bu konu, Bes Harfli Isimlerin Tasgiri Babi’nda ele alinir.%%

Tiim harfleri asil olan humasi isimlerin tasgiri son harflerinin hazfedil-
mesi sonucu tasgir kalibina alinarak yapihr. Ornek:

Zapa €A Ll & Jajas Jena € Jixas Eosh € Jadin

Bazi Araplar (3333 ismini (3je olarak tasgir eder. Bu kiyasi bir tasgir

degildir. Ancak bu uygulamanin sebebi dal harfinin zaid harflerden olan ta ile
ayni mahreci paylasmasina baglanir. Bu nedenle dal kelime sonuna geldiginde

zaid harflere benzetilerek hazfedilir. Bu goriiste olanlar bu ismin cemisini (3%
seklinde getirirler ancak Sg\jé veya 34';;’5 denilmesi ¢ok daha dogrudur. Ciinkii zaid

ve onlara benzeyen harfler asil harf olduklarinda kelimenin diger harflerinden
bir farklar: kalmaz.

928 33203 Iranda bir bélge.

929 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 249-250.
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d)-\j seklinde tasgir yapanlar, zaid harflerden olmasina ragmen kelime
sonundan uzak olmas: nedeniyle mim’i hazfederek Jiyaa € Jiyas bigiminde
tasgir yapmaz, s < Jayas seklinde tasgir yapar: kelime sonundan daha da
uzak olmasi gerekgesiyle mim hazf olmaz, zaid harflerden lam hazf olur.

Miiellif, kelimenin asil harfleri arasinda bir tercih yapmayip her zaman
sonda gelen harfi hazfeder.

4.6.1. Ash Ug¢ Harfli Olan Bes Harfli Mezid isimlerin Tasgiri

Bu konu, Dért Harfli Miizekker Isimlerin Tasgiri Babi’nda ele alinir.3°
Ortaya konulan kurallar maddeler halinde asagida siralanmistir.

1. Siilasi kelimelere, ayn1 6zelligi tagiyan iki harf eklendiginde, iki har-
fin durumu da esit olur. Tercihe gore ikisinden biri hazfedilebilir.

fgerisinde esit diizeyde iki zaid harf bulunduran hia’min tasgiri Laa
veya Luiid seklinde gelebilir. Aslen siilasi olan bu isim zaid elif-niin harflerini
alarak Ja3i. veznine miilhak olur. Hazfedilen nin oldugunda L4, elif oldugun-
da Luiid seklinde tasgir edilir. Mahzif nin’a ivaz geldiginde s, elife ivaz
geldiginde A seklinde tasgir olur. Bu kelimenin cemisi ile tasgiri hareke-
siikan olarak aynidir. Cemisi s, tasgiri ks’ dur. Hazf olan harfe ivaz geldi-
ginde ise Lsta seklinde cemi olur.

2. Zaid harflerden birisi miilhak oldugunda, miilhak harf asil gibi olmasi
nedeniyle birakihir, diger harf hazfedilir.

3. Ikisi de miilhak olan zaid harflerden birisinin hazfi tercihe baglidar.

4. Miilhak olmayan iki zaid harften birisi kelimeye mana verdiginde, bu
mananin anlasilmast i¢in diger zaid harf hazfedilir.

930 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 245-248.



Arap Dili Morfolojisi | 315

Judixi isminin tasgiri Juiss olup hazf olan harfe ivaz geldiginde Juwis
seklini alir. Zaid mim’in mana bildirmesi nedeniyle ta harfi hazfedilir. Zira Juis
kelimesiyle bu manaya ulasilabilir.

5. fi..;;\;:“ ismi m\ vezninde m olarak tasgir olur ancak ash w seklin-
dedir. Tasgir sonucu yan yana gelen ii¢ ya’dan biri hazfedilir. 32;;,3 < 3 sek-
linde tasgir yapanlar i;;\ii’nin elifini hazfederek ‘qu seklinde tasgir eder. Ug
ya’nin yan yana gelmemesi nedeniyle bu harflerden biri hazfedilmez.

Ug ya’mn ardi sira geldigi :se kelimesinin tasgiri aslen ke iken, bu

harflerden birinin hazfiyla ii¢ harfli isimler gibi ’1e seklinde tasgir olur. Ornek:

35l vezni X vezni <

% -

PN = Gl

6. Js3a veznine miilhak Jsic’da vav ve 1am olmak iizere iki zaid harf
bulunur. Lam, asil harfin tekrari olarak zaid olmasi nedeniyle kelimeye disaridan
eklenen zaid vav hazfedilir. Belirtilen gerekgelerden dolay1 ism-i tasgir (L,
ivaziyla birlikte JuEe olur. Sibeveyhi’nin tercihi ise tasgirin Jfe ve Jsfe seklin-
de yapilmas, ivaziyla birlikte de (e ve Jisie olarak getirilmesidir. 3;;? seklin-
deki tasgiri esas alanlar vav’in miilhak ve kelime sonundan uzak oldugunu be-
lirtir.

7. Dl ([l > G kelimelerinin tasgiri, diisen harfe ivaz getirilen ya ile
kelimenin tamamlandigi zuil < Jasi Srneginde oldugu gibi, higbir harfleri
hazfedilmeksizin (s « Ll (xaias seklinde yapilr.

Bir isim, aslinda olmayan ya harfini bedel olarak aliyorsa, kendisinde
bulunan veya bir harfe bedel olarak gelen ya’nin hazfedilmemesi ¢ok daha uy-

gundur. Zira kesra bulunan her yere eklenebilen ya harfi, kesra harekesini gerek-
tiren bu konumda sabit kalir, hazf olmaz.
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8- Dort harfli isimlerin cemisiyle tasgiri hareke-siikiin olarak aynidir.
Bu kiyasla ti¢ harften fazla tiim isimlerin tasgiri ve cemisi beraber hareket eder.

4.6.2. Ash Dort Harfli Olan Bes Harfli Mezid isimlerin Tasgiri

Bu konu, Dért Harfli Miizekker Isimlerin Tasgiri Babi’nda ele alinir.%!

Miilhak olmasi veya zaid harf almasi nedeniyle bes harfe ulasan rubai
isimlerin tasgirinde dordiincii harf olarak zaid gelen vav, ya ve elif digindaki
harfler hazfedilir. Dordiincii harfi zaid isimler 555, digerleri 23 vezninde

tasgir olur. Ornek:

Jaal € Jeas Gaph € (abks gD € )

4.7. Alti Harfli Mezid Isimlerin Tasgiri
Bu konu, Bes Harfli Isimlerin Tasgiri Babi’nda ele alinir.%%2

Humasi mezid sudasi bir isim, mezid harflerinden sonra asil besinci har-
finin hazfiyla tasgir kalibina alinir ve tasgir edilir. Hazf yapilan isimlerin hepsi
ivazl olarak da gelebilir. Ornek:

Eunls /il €Tl (ki) /st € Caliie | Cayyilme/Cajiad €dagiylae

4.8. Fiil Yapilan Uzerine Gelen Mebni Isimlerin Tasgiri

Bu konu, Fiil Yapilar1 Uzerine Mebni Isimlerin Tasgiri Babi’nda ele ali-
nir.%33 Miiellif eserde farkh vezinlerdeki ism-i fail ve ism-i mefullerin tasgirleri-
ni art arda siralar.

1. &ghian kelimesinin dordiineti harfi vav olmasi nedeniyle zorunda

kalinmadig1 miiddetge hazf yapilmadan Cvyiai seklinde tasgir olur.

2. Mim’den baska zaid harfi olmayan z A3 ve z)a3%’in tasgiri z =3 olur.

931 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 244-245.
932 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 249-250.
933 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 251-254.
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3. 3lkix kelimesinin mana igin gelen zaid harflerinden mim kahr, niin
hazfedilir. Tasgir 3Lk seklinde olur. ism-i mefiil, ism-i zaman, ism-i mekan,
mimli masdar ve siilasi miicerred disindaki ism-i failler bu manay: elde etmek

icin mim alir. Ornek: 25 J33% 138 23y Coylan 130 oLy, MAN AAN (e &y

4, J<%& veznindeki 338k zaid ta’in hazfiyla 3a8s olarak tasgir olur. Jaiix

vezninde ise zaid nin hazfedilir. Mevcut halleriyle tasgir veznine alinamayan
isimlerin zaid harfleri hazf olur. Ancak mahzaf harflerin ivazi tasgir vezninde

gelebilir. Ornek: 3uis ¢ 50 Gl € 31k
5. Jil& kelimesi elifin hazfiyla Ju&, ivazh (s seklinde tasgir olur.
6. u)mu ise ta ve sin’in hazfiyla u)m ivazl g_u‘)m olarak tasgir olur.

7. Jewia veznindeki inssis vav ve iki dal harfinden birinin hazfiyla
Gak, ivazh olarak da (paes seklinde tasgir olur. Mana igin getirilen mim harfle-
ri, tasgir nedeniyle 6ncelikli olarak hazfedilmez.

8. 54 kelimesi, iki rd harfinden birinin hazfiyla j«x seklinde tasgir
olur, cemisi de ’\sx olarak gelir.

9. ’&i4 kelimesi iki ra harfinden birinin hazfiyla j.oas seklinde tasgir

olur. Dordiincii harf olmasi1 nedeniyle elif hazfedilmez. Aksi halde tasgir ve
cemi i¢in ayrica iki rd harfinden birinin de hazfi gerekir. Bu ismin cemisi

ela’dur.

10. a8 kelimesinin tasgiri =, ivazh hali 3e38dur. Bu ismin dort

harfli kalmasi igin iki ra’dan birisi ve z,~ vezninde oldugu gibi mim hazfedilir.
11. fbax kelimesinin tasgiri b, ivaziyla birlikte de &b olur.

12. 5% kelimesi, baska zaid harfi olmamasi nedeniyle, nin ve

mim’in her ikisinin de hazfiyla a3~ seklinde tasgir edilir, ivaziyla birlikte
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aas olur. Sibeveyhi ise kiyasa aykiri olarak (usiss /Gedis € Gaiais seklinde
tasgir yapar. Ancak miilhak harfin asil gibi olmasi nedeniyle, miilhak mim yeri-
ne miilhak olmayan sin harfinin hazfiyla tasgirin Guwias /Guad € Gudass seklin-

de 2xiak drneginde gelmesi gerekir.

4.9. Zaid Harf Alan isimlerin Tasgiri

Bu konu ti¢ farkli babda farkl: basliklarla incelenir.

1. Birisi Miilhak Iki Zaid Harf Alan isimlerin Tasgiri

Biri Miilhak Digeri Miilhak Olmayan iki Zaid Harf Alan Isimler
Babi’nda konuyla ilgili ornekler maddeler halinde asagiya siralanmistir.%3

a) iuld ve e kelimelerinin kiyasi olarak en uygun tasgiri 4 ve
&ile seklindedir. $53132°daki ra’nin karsihigi olarak kelime bulunan ya miilhak ve
harekeli, elif ise med harfidir. Bu kelimeler sadece 3 tarzinda tasgir olur.
Ancak bazilar1 miilhak olmasa bile kelime sonundan uzakligi nedeniyle elif
yerine zaid ya’nin hazfina ve tasgirin 4 ve &5k geklinde yapilmasina cevaz
verir. Ne var ki bu gercekten kotii bir kullanimdir. Bu kelimenin iginde bulundu-
gu durum 3538 6rnegine benzer. 333148 veznindeki §5.38 daki niin’un karsihig asli
bir harf, vav’in ise zaid vav’dir. 4.l € 35038 bigimindeki tasgir 4. € 5.5 dan
kiyasca daha tistiindiir.

b) iki zaid harfinden birisinin hazfiyla digeri kelimede sabit kalan

isimlerde, bu durumu saglayan harften baskas: hazfedilmez. jsiiaic ve usakie

kelimelerinin tasgiri juiiac Ve Juale seklinde olur. Hazfedilen harf vav oldu-

gunda ismin bir tasgir veznine girmesi i¢in ya’nin hazfi da sarttir. Diger taraftan
sadece ya hazfedildiginde, dordiincii harf olacag: i¢in vav’in hazfi gerekmez.

A ve (i kelimeleri de boyle tasgir olur. Tasgir daha az hazfla gerceklesse

934 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 255-265.
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baska bir yol aramak uygun olmaz. Bu isimlerin cem-i teksiri sadece «_ uwlac
Cuali « Sulae olarak gelir.
2. Sonunda Miienneslik Harfi Bulunan veya Zaid Harf Alan Isimlerin
Tasgiri
a) Tasgir Olan Gayri Munsarif Isimlerin Munsarif Olmas: Babi’nda
konu ele alinir.9%

Miienneslik alameti olarak ha () veya elif-i memdide (+!) alan isimlerin
tasgiri, bu eklerin bulunmadig: isimlerde oldugu gibidir. Bu alametler, kelimeye
zaid eklenen elif-niin (o) gibi, gerekli harflerin hazfindan sonra tekrar gelir.
Tasgir s ve gdia sozciliklerinde oldugu gibi yapilarak kelime sonuna elif-i

memdide eklenir. Ornek: : Laid € ;L&

4555 kelimesinin tasgiri, mitenneslik ha’sinin éncesindeki harf hazfedi-

lerek 3sxa vezninde yapilir. Tasgir olan isme, birlesik isimlerdeki ikinci isim
gibi, miienneslik ha’s1 tekrar eklenir.

&haey kelimesinin tasgiri de elif-ntin’un () kendisinden ayrilmasi ve

tasgir sonrasinda tekrar geri gelmesiyle )<} tarzindadir. Tasgir edilecek keli-

meden elif-niin ayrilmadig: takdirde tasgir yapmak imkansiz olur. Ciinkii bes
harfli isimler sadece dérdiincii harfinin Iin harfi olmasi sartiyla tasgir olabilir.

b) Miilhak Isimlerin Zaid Elif-Nan Harfleri Babi’nda da bu konu isle-
nir.9%6

LKL (e ve benzeri isimler Sl ve GiKL seklinde tasgir edilir.
Hie ve e kelimelerinin tasgiri Gie ve (le’dir. Bu isimlerin asil kismi

tasgir edildikten sonra zaid elif-ntin eklenir.

95 Miiberred, el-Muktedab, 1V, s. 18-19.
936 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 266-267.
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Miilhak elif-ntn ise isimle bir biitiin halinde tasgir olur. Bu tiir isimlerin
tasgir ve cemileri ayni vezindedir. Ornek:

Gl € Gl €8l | Gl €0 € ldu

bﬂ;ﬁeg”’]?’. el{\/s’.
(O € (Ged) €08 | (relin €dpnia € (ann

SEe isminin cemisi Gutic seklinde getirilirse ancak tasgiri (edic olur.
Miiennesleri & olan (Mad veznindeki Gtds «Slime () (flake gibi isimler
miilhak olmadiklari igin cemileri (&3 vezninde gelmez.

Bu konunun 6zeti: miilhak olan isimlerin tamami bir biitiin seklinde,
miilhak olmayanlar ise miiennesi 1x2 olan ‘>xé veznindekiler gibi tasgir olur.

Isimler, miilhak olduklar: isimler gibi cemi ve tasgir olur. Sonuna zaid
harf almasina ragmen miilhak olmayan isimlerin tasgirine bu harfler katilmaz,
tasgirden sonra eklenir.

3. Miienneslik I¢in Elif-i Memdade Almayan isimler

Bu konu 15 2 s «:Ule ve Benzerleri Gibi Sonunda Miienneslik Bil-
dirmeyen iki Elif Bulunan isimler Babi’nda ele alinir.%7

Bu tiir isimlerin tasgiri sadece ‘.l ve ‘A seklinde 7135 kelimesine
miilhaktir. Clinkii sonlarindaki iki elif (elif ve hemze) miienneslik anlami tasimaz.

Ornek: Jiles ¢ Plas (i € 21w

2L sozeiigiinii de bdyle kabul edenler, onu Hsh kelimesine miilhak
eder. ¢G5t ve Hash isimlerinin tasgiri sadece (3% ve Jweish tarzinda olur. Bu
nedenle G isminin miizekker oldugu ortadadir. Bu ismi Ui & seklinde kul-
lananlar, onu :)yic ile :Was) kelimeleri gibi miiennes yapar. Kelimesi miiennes

oldugunda tasgiri sadece :\is%dir. Marife veya nekra, her durumda gayr-i mun-
sarif olur.

937 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 268.
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¢\&3¢ sozeligiinii miizekker olarak munsarif kullananlar, bu ismi Jz=Eiail

ve (aliladll kelimelerine benzetir. °3 Bu ismin ash 3&3¢ olup, vav eliften sonra
gelmesi nedeniyle hemzeye doniismistiir. Bu itibarla munsarif kullanilan keli-

menin tasgiri x5 olarak yapilir. Ancak bu sozciigii miiennes kabul edenler

onu :se gibi degerlendirerek gayr-i munsarif sayar ve :Gie seklinde tasgir

eder.
4.10. Tllet Harfi Alan Isimlerin Tasgiri
Bu konu ayn bablarda iki baslik altinda incelenir.
1. Ayne’l-Fiili Vav Olan Illetli Isimlerin Tasgiri
a) Bu konu &G ve 32 Gibi Ayne’l-Fiili illetli Isimler Babi’nda ele ali-
nur. 93

Fiillerinde illet harflerinde i‘1al olmayan AR AR Al <358l gibi baz1
isimler disinda, bir dncesi fetha ya veya vav elife doniisiir. Ornek: 33«26 « )&

Ayne’l-fiilleri i°1al olan bu tiir isimlerin tasgirinde, iki sakin harfin (elif
Ve tasgir ya’si) bir araya gelmesini 6nlemek igin harekelenen illet harfin asl or-
taya gikar. Ornek: 3¢ € 3l «li3) € Qb dyish € 30

5150 € 55 kelimesi ve G 4 &% ciimlesi ile i < S fiili i€1al olan harfin
vav oldugunu gosterir. U kelimesinin tasgiri aslen (i olarak gelir ancak ikinci
harfi kesrali tiim isimlerin tasgirinde oldugu gibi C.s da olabilir. Ciinkii bu ke-
limenin ayne’l-fiilinin ya oldugu &5 fiilinde goriiliir. Ayne’l-fiilinin ya oldugu
&ne fiilinde goriilen 3 sdzeligiiniin tasgiri sue ve sue seklindedir. Ayne’l-
fiilinin vav oldugu &a5 fiilinde goriilen z& kelimesinin tasgiri de x5 dur. Ug
harfli diger isimlerin tamaminin tasgiri boyledir.

938 Jalil=dll: Develere tedavi icin siiriilen katran; (=Glaill: Sam bolgesine ait bir gesit ot, aslan.

939 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 280-282.
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Ornek: £ € L3 € 105 dlie ¢ Le ¢ J

Harfin aslinin bilinmedigi durumlarda, ayni1 vezindeki diger isim ve fiil-
lere bakilir. Herhangi bir miistaki olmayan isimlerin okunusunda imale olup ol-
madigina dikkat edilir. Ortadaki elif, ya’ya yaklastirilarak telaffuz edildiginde
ayne’l-fiilin ya, imale olmadiginda ise vav olduguna hitkmedilir. Ancak 6ncesi
meksir veya madmim ya veya vav harflerinin hicbiri kendi ashina delil olmaz.
Ciinkii kesra sakin vavi ya’ya, damme ise sakin ya’y1 vav’a doniistiiriir. illet
harfindeki degisimler belirtilen gerekgelerle olur, gerekge kalktiginda degisim
de ortadan kalkar. Ornek:

Cemi Ism-i Tasgir Isim Masdar Fiil
Lelsa Laish e 23l &l
Sl S Ee T &85
G Gl Gz () =
Dl et S (5-31) g

Tasgiri 43335 olan #1331 € v kelimesi de benzer sekildedir. Ayne’l-
fiilinin vav oldugu cemisinde ve &5 fiilinde goriiliir. Bir dncesinin kesra olma-
st nedeniyle sakin vav ya’ya doniisiir. &l ve (=l Kelimeleri de boyledir. Bu
kelimeler cem-i killet vezinleri uizerinden uL\.:\ ve ual.n\ seklinde tasgir olur;

oncesindeki tasgir ya’s1 nedeniyle vav ya’ya doniisiir. Ornek:

Ll € b Salal € Sasa N RO

Ayne’l-fiilinin vav oldugu 2s% € a5 fiilinde goriilen d sOzeligiiniin

tasgiri 43> olur. i1l olan harfler bu sekilde degerlendirilir.
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b) Ayne’l-Fiil Olan Vav’in Ugiincii Harf Olarak Gelmesi Babi’nda da
bu konu ele alinir.®4°

Ayne’l-fiilinin vav oldugu acikca goriilen isimlerin tasgiri iki sekildedir.

ba) Oncesinde gelen tasgir ya’s: nedeniyle vav ya’ya i‘lal olur. Asil
olan da budur. Ornek:

Tk € Sk Jal € g Yad € 3

Miilhak olan 33.é (aslan) ve Jsia isimleri 3aé ve (5aa seklinde tasgir

olur. Sakin ya harekeli vav’dan once gelirse vav ya’ya i‘lal edilerek idgam edi-
lir. Ornek:

G € (g A €355 & € i
HUR Ash € 2558 A8 € 2l

bb) Vav, harekeli olmas: nedeniyle tasgir olan isimlerde oldugu gibi
kalr, degisime ugramaz. Ornek:

Ssiud € S5l Jsnd €05 Al € 3

Vav, bu isimlerin cem-i kesretlerinde Js2a ve sté drneklerinde oldugu
gibi zahir ve harekelidir. isimlerin tasgiri cemisine benzetilerek bu sekilde getiri-
lir ancak illet harfleriyle ilgili olarak asil olan birinci maddede belirtilen usuldiir.

Vav, sakin veya doniismiis bir harf oldugunda tasgirde goziikkmez. jse
ve s kelimelerindeki asil veya miilhak olmayan sakin vav, med harfi olmasi
nedeniyle, bu kelimeler sadece 3ac ve Yxe seklinde tasgir edilir. Jsia ve j5né
isimlerinden fiil getirildiginde ise miilhak olan vav asil harf gibi olmasi nede-
niyle &is3a ve &ijsid seklinde gelir. Ancak miilhak olmayan 3sie igin bu soyle-
nemez. Asil harfleri i‘al olan 2& ve J&x kelimelerinin tasgiri sadece xax ve (i
seklindedir. Bu durumda zahir ve harekeli olan vav 6ncesindeki ya’ya donisiir.

940 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 283-284.
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A5 ismini J}u\ seklinde tasgir edenler 3.1;13.2 ismini, vav harfinin ayne’l-
fiil olmasi nedeniyle, q,m seklinde tasgir eder. m\ olarak tercihte bulunanlar
ise i’«;;u:a ismini i olarak tasgir eder. Bu durumda :Use ve benzeri isimlerin
tasgirinde oldugu gibi ii¢ tane ya’ nin bir araya gelmesi sonucu birisi hazfedilir.

Sibeveyhi’ye gore Jxil vezninde gelen 33l 6zel ismi J.w\ gibi tasgir edil-

diginde &5, 35 gibi tasgir edildiginde 4,5 seklinde gelir.
35 kelimesinin i3 vezninde geldigini kabul eden Ahfes, vav’in lame’l-
fiil olmasi nedeniyle, i'\ju; j yerine bu kelimeyi sadece i;;’i biciminde tasgir eder.
2. Lame’I-Fiili Vav Olan Illetli isimlerin Tasgiri

Bu konu, Vav Harfinin Lame’l-Fiil Olarak Gelmesi Babi’nda ele alh-
nir. %41

Vav, bir ismin lame’l-fiili oldugunda kesinlikle kendi lafziyla tasgir ol-
maz. Sadece ayne’l-fiil olarak geldiginde bu durum tercihe birakilir. Ancak bu
durumda da i‘lal olan vav tasgirinde de kesinlikle i‘l1al olur. Bu kelimelerin
tasgiri sadece asagida oldugu gibi yapilir. Ornek:

lp € 3% | Ee g e i | aens | e €ile

:Li;j kelimesinin 4lxé vezninde geldigi kabul edildiginde i vezninde
olmasi nedeniyle 63j’mn tasgiri sadece \-E’j < d;j; J=4 vezninde geldigi varsa-
yildiginda ise ii¢ ya’nin birlesmesi nedeniyle birinin hazfiyla tasgiri sadece Z;f\
seklinde olur. 33 sozciigiinii 32;54\ olarak tasgir edenler @33 ismini de 2;;;\ tar-
zinda tasgir eder.

4.11. Cemi isimlerin Tasgiri

Cemi isimlerin tasgiri bes baslik altinda incelenir.

941 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 285.
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1. Bu konu, Cemi Isimlerin Tasgiri Babi’nda ele alinir.%4?

Cem-i killet veznindeki isimler kendi lafziyla, cem-i kesret isimler ise
cem-i killet vezinleriyle tasgir edilir. Ancak cem-i killet vezni bulunmayanlarin
tasgiri mifredleri tizerinden yapilir. Cem-i akil miizekkerler ise vav-niin harfle-
riyle, gayr-i akil veya cem-i akil miiennesler ise elif-ta harfleriyle cemi olur.

Miizekker bir Kigiye verilen cemi bir isim miifred bir isim gibi tasgir
edilir. Elif-nain’la biten cemi isimler de bu sekilde tasgir edilir. Ornek:

e gy | g e sl | pubestisd | sl e s
el e Lde K] €L $paal € 3yl

Miifred bir isim ‘s € Glajw biciminde tasgir edildigi gibi asli cemi
olan bir isim uié € SLie (kargalar) seklinde ya-ntin’la birlikte tasgir edilemez.
Oaspwolarak tasgir edilecek 6zel ismin (palys vezninde olmasi gerekir. Bu durum
diginda miifred &\ sozcligiinde oldugu gibi elif-ntn tasgire dahil edilmez.

»

Soru: Cemisi (lyas olan Juax sozciigiiniin cem-i cemisi (pylaz’dir.
&ak kelimesi nasil tasgir edilir?
Cevap: Elif-ntin eklenerek cemi olan bu isim sadece () piak € (yak sek-

linde tasgir olur. Ciinkii J&&l veznindeki isimler, bu vezindeki diger isimler gibi

tasgir edilerek cemi alametlerini korur. Ornek:

S € Jal € Jual &G e sl Ism-i tasgir

5l € ST € 3 | plian € (iak € Suan [Euld ¢ ST €& | Cem-u’l-Cem

Miiellif, “Juil vezni” sdziinden hareke-siikiin uyumunu kasteder.

2. Bu konu, Dért Harfli isimlerin Cemisi Babi’nda da ele alinir ve cem-i
killet veznindeki isimlerin tasgiri hakkinda bilgi verilir.%*

942 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 279.
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J&é veznindeki isimlerin cem-i killetleri Js=é vezninde oldugu gibidir.
Yine &i € Lié ve £l « L gibi diciinciisii 1in harfi olan dért harfli isimlerin
tamami bu sekilde cemi olur. Cem-i kesretleri ise G ve GG seklinde yapihr.
Ancak & sozciigiiniin cem-i killeti 321 ve Zuke olarak gelir. Nitekim ikisinin
de kelime yapis: ayn olmasi nedeniyle iii kelimesindeki zaid harf atilarak
tahfif yapildiginda iki kelime de ayn: olur. En dogrusu e sézciigiiniin asil
binasinda ixle! olarak tasgir olmasidir. Ayni sekilde %s.s da bu vezinde tasgir

edilir. Ancak bu isimler yazildiklar: gibi il ve il seklinde tasgir edilirse
daha iyi olur.

3. Bu konu, Cemi Isimlerin Ozel Isim Olarak Kullanilmas: Babi’nda da
ele alinir.%44

Bir adam, 2alux olarak isimlendirildiginde tasgiri s olur. Bes harfli
bir isim tasgir edilemediginden zaid elifi hazfedilir. Diisen harf yerine ivaz gel-
diginde ise tasgir s halinde gelir. Zaid tigiincii harfi hazfedilen zilis de s
bi¢iminde tasgir olur. Ancak ya hazf sonrasinda dordiincii harf oldugu igin ye-
rinde kalir.

& veya (5L kelimelerinin tasgiri ise Yunus b. Habib ed-Dabbi disin-
daki tiim nahivcilere gore (s ve (i) olur. O ise kiyasa tamamen aykar: olarak

bu sézciikleri Jié ve Jis) seklinde tasgir eder.

Nahivciler, harekeli harf canli olmasi nedeniyle hemzeyi birakir, sékin
olan elifi hazfeder. Ayrica konumu geregi miilhak olan zaid hemzenin i ke-

limesindeki fa gibi oldugu agiktir. Ugiincii harf olan elif ise daima zaid olur. Bu
nedenle miilhak harf yerine dncelikle zaid harfi hazfederler. Yunus b. Habib ed-
Dabbi ise bir kelimede iki zaid harf bulundugunda sona yakin olant hazfeder.

943 Miiberred, el-Muktedab, 1l, s. 211. Bkz. Eb’l-Feth Osméan b.Cinni el-Mevsili el-Bagdadi, el-
Hasdis, thk. Abdulhamid Hindavi, Kahire: Daru’l-ilmiyye, 2008, 11, s. 399.
944 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 286.
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Bu gorislerin tamami gegersizdir. Nitekim cem-i killet vezinleri olmayan cem-i
kesret siilasi isimler sadece miifredleri tizerinden tasgir edilir, ardindan cemileri
ahinir. Ornek:

Ism-i tasgir €« Miifred € Cem-i teksir

3G € Ad € i E3 € ALy €3y

4. Bu konu, Harflerinin Yerleri Degistirilmis Kelimeler Babi’nda isle-
nir.945

Mazini’nin belirttigi sekilde tasgiri gerekli gormeyen Halil b. Ahmed el-
Ferdhidi ise +33 vezninde kabul ettigi & il kelimesini 23 ve 5 gibi manas: cemi
olan miifred bir sozciik olarak degerlendirir. Bu tiir isimlerin kendi lafz1 tizerin-
den tasgir edilmesi gerektigini belirtir.

Miiberred, Ferahidi’nin konu hakkindaki goriislerini kabul ederek des-

tekleyici sema‘1 deliller getirir. Asmai’den, bir bedevi ile Halef b. Ahmer ara-
sinda gecen bir diyalogu nakleder.

5. Konu Cemi Vezinlerine Kiyasla Yapilan Tasgir Babi’nda da ele ali-
nir. 946

2

A [oA (Gila /G (395 /505 kelimeleri 2353 a5k <3555 olarak tasgir
olur.

4.12. Topluluk isimlerinin Tasgiri

Bu konu, Miifredi Miiennes veya Miizekker Gelen Ism-i Cemiler
Bébi’nda ele alinir.®*’

Kendi lafizlarindan miifredleri olmayan cemi isimlere ism-i cemi denir.
Bu isimler cemi anlami tasidiklar: i¢in igerilerinde miiennes bulunmazsa da

gayr-i kil olmalar sartiyla miifred miiennes gibidir. 2& ve J bu tiir isimlerden

945 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 30; Bkz. 9. Kalbu’l-Mekani.
946 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 257-258.
947 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 347.
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olup &t ve 4 seklinde tasgir edilir. Ancak akil olan ism-i cemiler kendi lafiz-

lar1 tizerinden tasgir edilir.

Ornek: 2158 € 258 ¢ € 38 JLiag € Ly dh € jla B3t € N

4.13. Mekan isimlerinin Tasgiri

Bu konu, Mekan isimlerinin Tasgiri ve Tasgiri Yapilmayan Mekan
Isimleri Babi’nda ele alinir.%48

Mekan isimleri de diger 6zel ve cins isimler gibi tasgir olur. Ornek:

M [ €& S0 € 3l IR S € Na

s

Miiphem yer isimleri de belirttikleri mesafenin azhgim belirtmek i¢in
tasgir edilir. Ornek:

Gld € Gals i3 €0 s € G

2 de 3 (O Zeyd'in yamindadir.) ciimlesinde e mekén zarfi tasgir edi-
lemez. Onun yerine 434 geldiginde “Onun Zeyd’in arka cihetinde”, 453 ve 4i3

geldiginde ise ““altinda ve iistiinde” az veya ¢ok yakin mesafede olabilecegi ifa-
de edilir. Bu mekan zarflan tasgir edildiginde oransal olarak daha az bir mesa-

feyi belirtir. Ancak i mekan zarfi kullanildiginda, Kisi olabilecegi en yakin
mesafede olmasi nedeniyle, tasgir edilmesinin bir anlam1 olmaz.

Miiennes olduklar: belirli olanlar disinda tiim yer isimleri aslen miizek-

kerdir. Ornek: 8% (aile «A8ya «a33809%0

948  Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 271-274.
%9 Bazi Araplar < ve & kelimeleri gibi ecvef-i yayi olan kelimeleri tasgir ederken birinci
harfi kesrali yaparlar. Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 271.

90 4,32l Kigin giineslenmek tizere oturulan yer; 453l Su igilen yumusak toprakli yer.
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Bina isimlerindeki miienneslik de ayni sekildedir. 33 sozciigii « 53 « 56
Jwadi kelimeleri gibi miiennestir ve 353 olarak tasgir olur. Fiil, bu isme zarflarda
oldugu gibi degil, diger isimlerde oldugu gibi ulasir.

Miiellifin bu ifadesiyle 1azim fiil kastedilir. Zira lazim fiil mefal-u mut-
lag1 manstib yaptig1 gibi mefiliin bihe harf-i cersiz ulasamaz. Ornek:

85 5 b &ud 3 ) &iad IR LS 3 iy g &b

Yukaridaki ornek ciimleler yerine & ;I3 Esdve alal) A0l &ud seklin-
de ciimleler kurulamaz. Ciinkii &zé fiili belirli bir mekanla harf-i cersiz olarak
irtibat saglayamaz. Bu miimkiin olsayd: tiim isimlerde istisnasiz gegerli olurdu.

Miiellif, &cd 1azim fiilin mekan isimlerine direkt ulagmasi halinde lazim
fiil kavraminin ortadan kalkacagina isaret eder.

Miiteaddi olmayan fiiller zarflara direkt ulagir. Ornek:

Gl &b A e Al Ea 3 Gla G

Zarflar miiennestir. Miiennes alametleri tagimasalar da tasgirlerine mii-
ennes alameti eklenir. 2% ve 21y zarflarinin tasgiri 2.3 ve 455 seklinde gelir.

Soru: Bu iki zarf da siilasi olmamalarina ragmen nasil miienneslik ha’si
alir?

Cevap: Ciinkii zarflar aslen miizekker yapi iizerine kuruludur: miiennes-
lik ha’s1 almazlarsa miiennes olmadiklari anlamina gelir. Miellif iki beyitle

istishad eder ve i kelimesini sahit getirir.
BLAH I8 i) et ol 8 lally )R daniss

P25 15l Ak 25

91 Bu beyit Kutami’ye isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, 1l, s. 273; Ibn Manzir, Lisdnu I-
Arab, XII, s. 42.
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Tasgir edilen mekan zarflarindan miienneslik alameti olmayanlar mii-
zekker sayilir. Ji$ « )% kelimesinde oldugu gibi sl <t zarflarinin tasgiri

de i c‘a.m\ seklinde gelmesi nedeniyle miizekkerdir.

die zarfinin benzer 6zelliklerini tagtyanlarin ssw ve ¢ )5 mekan zarflari-
nin tasgiri mana yoniiyle anlamsiz oldugundan kullanilmaz. &l (35 sie (Se-

nin dizndalyerine adamim var.) ciimlesi &lias Ja3 & 345 saie (Yanimda se-

nin yapt:gin isi yapan, senin yerine biri var.) anlamlarini tasiyan mekan ismi
bildirdiginde tasgir edilmez. Bu kelime mana olarak killet-i temekkiin bildirir.
Ancak s kelimesi “ortasinda” anlaminda kullanihirsa tasgiri ss.s olur. Bir ara-

ya gelen li¢ ya’dan biri diser. Miellif bir ayet ve beyitle istishad ederek sl
kelimesini sahit gosterir.

TNt
954 ’,"!,3‘?‘:’;&@ :i:;h;a’é ‘}-/b;jj ;;;d‘ ‘:_’1/9 ’ié\:}\é

¢ V5w kelimesini A& L5‘ ¢l5w 2831 13 (Bu para alacagim, verecegim vs. ile

ayn: seviyede, yani tamam.) ciimlesinde oldugu gibi aym diizeyde esit anlamin-
da kullanildiginda da tiim miitemekkin kelimelerde oldugu gibi tasgir edilir.

Soru: s Ve :lss zarflarinin nasil killet-i temekkiin oldugu soylenir?
Cevap: s Ve :l5u kelimeleri ¢ manasina gelir. &35 3w J5) saie (Ya-
nimda Zeyd’in diginda -onun yerine- bir adam var.) climlesinde yer alan (g3

kelimesi _x anlamina gelir ve tasgir edilmez. Zira dye Sls ciimlesiyle her-

92 Bu beyit ‘Alkama b. ‘Abde nispet edilmektedir. Miiberred, el-Muktedab, 1l, s. 273; ibn
Mangzir, Lisanu’l-Arab, VI, s. 262.

953 «“Onu Cehennemin ortasmnda gordii.” Saffat, 37/55.

94 Bu beyit Hassan b. Sabit’e isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, II, s. 274; ibn Manzir,
Lisanu’l-Arab, VII, s. 312.
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hangi bir insan tam manasiyla kastedilmeyip sadece muhtabin gelen kisi olma-
dig1 belirtilir. Bu nedenle bilinmeyen biri tasgir edilmez.

Miellif “killet-i temekkiin” terimiyle “bir kelimenin anlaminda netlik
olmadig: ve tam bir anlama karsilik gelmedigini’ belirtir.

Ancak dfis saie ciimlesinde (i kelimesi tam manastyla tasgir anlam bil-
dirir. Ciinkii “onun gibi bir Kisi” tasgir edildiginde, aslinda o tasgir edilmis olur.
Zaten ornek verilen kisinin tasgir edilmesi muhataba benzemesi nedeniyledir.

4ud 3as (ad kelimelerinin tahkiri (tasgir) de bu sekildedir. Ciinki bir
sey digerine tiim yonleriyle benzemez. “Biri birine benziyor.” ifadesiyle bir yon-
den olan benzesme kastedilir. Bu benzerlik o kisinin 6ne ¢ikan bir 6zelligidir.
Sl Sa e 0 A & (Halit Kasrd, Hatim et-7a7 gibidir.) cimlesinde ben-
zer yon olarak bu Kisilerin ayn1 zamanda veya c¢ok eskiden yagamasi ya da cahi-
liye veya Islam donemi kastedilmez. Ayrica ikisinin de iginde bulundugu top-
lum tarafindan kabul gordiigii seklinde bir benzerlik de ortaya ¢ikmaz. Halit
Kasri’nin comertligi anlatilir ve daha oncesinde yasayan Hatim et-Tai’ye bu
yoniiyle benzetilir. Siirden bahsedilip imruu’lkays’in siirdeki {istiinliigii belirtil-
dikten sonra sdylenen (il (558 s G (Cerir'de Imruu’I-Kays gibidir.) ciim-
lesiyle benzerligin sairlik yoniiyle oldugu ifade edilir. 1% J& 13 (Bu, bunun
benzeri gibidir.) ifadesiyle de kendisine benzetilen tasgir edildigi gibi kast edi-
len kisi de tasgir edilmis olur. Nitekim s6z kastedildigi anlama gelir.

4.14. Zaman Zarflarnimn Tasgiri

Bu konu, Zaman Zarfin Tasgiri Babi’nda ele alimr.®

1. Genel manada zaman kavramu fiillerle ilgilidir. Fiil, gegmis veya su
an itibariyla gecmemis olan bir zaman dilimiyle kullanilir. a3 denildiginde bu

durumun geg¢mis bir zamanla irtibatli oldugu, {aii denildiginde ise bu duru-
mun daha gelmedigi bilinir. KL 5 ise eylemin su an gerceklestigi, 1a2 XKE 5 (0
yarin yiyecek) s6zii ise daha sonra ger¢eklesecegi anlamindadir.

95 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 275-278.
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2. Mekan zarflarinin durumu zaman zarflariyla bir degildir. Zaman,
giinlerin ve gecelerin gegcmesi gibidir. Fiiller de yapilar: geregi zamanin gegme-
si gibi geger. Mekan ise yerinde duran ve degismeyen bir sabitedir: aralar gozle
ayrilir ve biri digerine gore bilinir. Bu durum Zeyd’le Amr’1 birbirinden ayir-
mak gibidir.

3.Yerlesik bir zaman bildiren isimler tasgir olur.
Omek: aise €ae caisi € 2
A5l € 2e ve G183 Easle (Hurma bir yil diriin verdi, bir yil vermedi.)

orneginde goriildigii gibi ale zaman zarfindaki elif vav’dan doniismesi nedeniy-
le isim aslina gidilerek tasgir edilir.

4. Giin isimleri tasgir edilir. Ornek:

P RS P B AR OGN € iy NAY) € 2y
A € B Ll € ddl Goadl) € el

uLu.: (ol ismindeki vasil elifi (2l « A (5 €& ism-i tasgirlerinde
oldugu gibi kelimeden ayrilir. 2 BN ve ‘;\;ij\’mn miienneslik elifi tasgir sonrasi
eklenir.

6. Aylarin tasgiri de giinler gibidir. 2324 iki ra harfinden birisi diisiiriile-
rek 3@ veznine alinir. 2nak seklindeki ism-i tasgir ivaziyla birlikte 2% olur.
Ornek:

)€ e € Sia SR N
Gl € Gl Liay e Ly siad [ Sed € s0la

s (55 € 3l (5 Qosizis € 5 Hliala) € s
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J5% ay1 s isminde oldugu gibi J&a veznindedir. Tasgir ilk kelimede
olmasi nedeniyle 333l 53 ayr saxdll ;533 seklinde tasgir edilir. Bu durum 5 2
tamlamasinin 13 2i¢ seklindeki tasgir edilmesi gibidir. Benzerleri de bu sekilde
tasgir olur.

7. Gece ve giindiiz vakitleri de tasgir edilir.

5K €58 PSR AYS Gy € del
g“/’. e;]f’. b:f‘. <« z 2, *if‘. e:é,"f.
duledd Lde € dnie

Uc ya harfinin yan yana gelmesi nedeniyle birinin hazfedilmesiyle
¢1aall ve slac kelimesinin tasgiri {,aia ve e olur. Benzer kelimelerin tasgiri
de bu sekildedir. Miitemekkin zaman isimleri kendi benzerleri gibi tasgir olur.
o# i Al (Sana sik araliklarla gelirim.) ciimlesinde bu durum goriilir.

4.15. Birlesik Isimlerin Tasgiri
Bir Anlam Olusturan iki isim Babi’nda bu konu ele alinir.%¢

Birlesik isimler birbirinden bagimsiz iki isminden meydana gelir ve so-
nuna mienneslik takisi (s) alan isimler gibi degerlendirilir.

Ornek: &&iaxa «&isasian ey

Miienneslik takisi miizekker isimlere eklenen bir takidir. 3:a ve 4ail
isimlerinde goriildiigi gibi bu harf bir 6ncesini daima fetha yapar. Birlesik isim-
ler de 334 < 32 kelimesinde oldugu gibi e imd ¢ &igayiaa seklinde tasgir

olur. Birlesik ismin sadece birinci kismi tasgir edilerek sonu fethalanir, ikinci
kismi ise degisiklige ugramadan i‘rab harekesi alir.

956 Miiberred, el-Muktedab, 1V, s. 20.
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4.16. Miiphem Isimlerin Tasgiri
Miiphem isimlerin Tasgiri Babi’nda bu konu ele alinir.%’

Bu isimler mana ve sekil yoniiyle digerlerinden farklidir. Mana yoniiyle
baskasina isaret eder; sekil yoniiyle birisi lin harfi olmak tizere iki harften olusabi-

lir. Ornek: Gl

Miiphem isimlerin tasgiri de diger isimlerden farklidir: ismin ilk kismi
degismez ancak tasgire isaret etmesi igin tasgir ya’s1 isme muhakkak eklenir.
Miiphem olmayan isimlerin ilk harfine damme getirildigi gibi bu isimlerin so-
nuna da tasgire isaret etmesi igin elif eklenir. Bu ger¢evede miiphem olmayan

isimler 3u8 «1¢hd «als vezninde tasgir olurken miiphem olan 13 ve 313 isaret
isimlerinin tasgiri G ve &G seklinde yapilir.

Bas taraflarina uyar igin & eklenerek (13a) ve &3 bigiminde kullanilan
isaret isimlerinin ism-i tasgiri de Gi& ve &G olur.

Soru: Neden tasgir ya’si tiglincii harf olarak degil de ikinci olarak eklenir?

Cevap: Aslinda tasgir ya’si tiglincii harf olarak isme eklenir. Ancak {i¢
tane ya harfi bir araya gelmesi nedeniyle birisi hazf oldugundan tasgir ya’si

ikinci harf olarak goziikiir. Tasgir edilen 1°daki elifin asli ya olup ism-i tasgiri
aslen Gy dir. Isimler aslen iki harf olmayacag: i¢in diger ya harfinin (%) hazf
oldugu anlasilir.

Miiennes »3 Ve 3 aslen G olarak tasgir edilmesi gerekirken miizekker-
miiennes yoniinden karishg onlemek igin kendi lafizlaryla degil & seklinde
tasgir edilir. Miiphem isimlerden G lafz1 -3 gibi, i ise 2 gibi kullanilir. Boylece
& min tasgirinde olabilecek karigiklik 6nlenir. Miellif, iki beyitle istishad ederek
G kelimesini sahit getirir. Tlk beyit Gl yerine »3, Culd, dilza yerine ui€, a3
olarak da rivayet edilir.

97 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 287-291.
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938 Cl5, Mlah Blay GG (Al Gl Wl sl
PPy Bl B Eadly  Shn 13 Lk Gub

Isaret isimleri asagida oldugu gibi tasgir edilir.

S50 € iyl S € Al S0 € &b
LB €V Wil < Yip ERRP

Isaret isimlerinden maksar ‘_,jj ve Yia ile memdid +Yj»’nin tasgiri i
(s ve <bllils seklinde yapihr. Ys» miiphem olarak elif eklenip tasgir oldugun-

da aslen maksur oldugu halde memdida doniisiip ¢¥32’ye benzeyeceginden
kalbu’l-mekani yapilarak tasgiri Wi < W% seklini alir. Bir araya gelen iic
ya’dan birinin hazfiyla tasgir Wss halini gelir. Zira <\ veznindeki #Y1 kelimesi-
nin tasgiri <& €« <)% gibi olur. ng\ kelimesi gayr-i miiphem olarak :;j bigi-
minde tasgir yapilirken miiphem olarak bir 6ncesine elif eklendiginde ise tasgiri
cl.iﬁj olur. LEA“ ve GJ\ ism-i mevsillerinin tasgiri de G ve Gl dir, Miiellif, bir

beyitle istishad ederek GElIy1 sahit getirir.

P00 h Gl e 1yl G G asg

Sibeveyhi, Ul ism-i mevsiliiniin tasgirini, gayr-i miiphem cem-i kesret
isimler gibi miifredi ‘_,,_J\ iizerinden yapar. Daha sonra <l geklinde cemisini

alir. Ahfes ise 3’nin kendi lafz1 iizere cemisi olmayan L~s_j‘jl\’yi ism-i cem ol-

98  Bu beyit Ka’b el-Ganevi’ye isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, I, s. 288; Ibn Manzir,
Lisdnu’l-Arab, XI1,5.223.

99 Bu beyit Imran b. Hitan’na isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, I, s. 288; ibn Manzir,
Lisdnu’l-Arab, X1V, 5.146.

90 Bu beyit Accic’a isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, I, s. 289; ibn Manziir, Lisdnu’I-Arab,
XIlIl, s. 168.
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mast nedeniyle 25 ve 3& gibi kendi lafzi tizerinden &5 bigiminde tasgir eder.
Kiyasa uygun olan budur.

Miiphem isimlerin sonunda zaid harf bulunmasi nedeniyle miisenna ve-

ya cemi olduklarinda elif eklenmez. Ornek: Gl €&l Gl € 13l
Sl ism-i mevsaliinii &5 olarak kullanildiginda tasgiri Sl olur,

Ahfes de kelimenin miifredine giderek (53553 seklinde tasgir eder.
Zaid elif, cemi ya’siyla bir araya geldiginde iltika-i sakineyn (55 uamﬂ\)
geregi hazf olmasi nedeniyle bu isim menkus ¢pilalax /(3 kelimesinde oldu-
gu gibi cemi olur. Ancak tesniye ve cemilerdeki zaid harfler miilhak olmasi ne-
deniyle bu agiklama ikna edici degildir.

Bir seyin tamamini bildiren XK ve S< gibi isimlerin tasgiri manasiz ol-
mast nedeniyle yapilmaz. Miisterek ism-i mevsiller ve soru isimleri genel an-
lam ifade ettikleri i¢in tasgir edilmez. Ornek: i <& ‘Q;\ (i (i (K S

4.17. Terhim Tasgiri

Nahivcilerin “terhim tasgiri” olarak isimlendirdikleri konu Tasgir
Babi’nda ele alinir.%!

Kelimede bulunan zaid harflerin hazfiyla yapilan tasgire terhim tasgiri
denir. Igerisinde zaid harf olmayan isimler tiim harfleriyle tasgir olur. Ornek:

Pac € jeac L € Lask oA € Maak Eia € &ya

Yapilan hazf sonucu ii¢ harfli kalan miiennes 6zel isimlerden jsac’un
da sonuna 33 <3 ve dli €Gade oldugu gibi ha () eklenerek 3ae sek-
linde tasgir olur. Ancak (i sifat olarak (314 seklinde tasgir edildigi gibi sae da

sifat oldugunda e seklinde tasgir edilir.

%1 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 293.
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4.18. Gayr-i Munsarif Isimlerin Tasgiri

Bu konu, Tasgir Olan Gayr-i Munsarif Isimlerin Munsarif Olmas:
Babi’nda ele alinir.%%?

aliz olarak isimlendirilen bir adamin ismi 3 veznindeki bir kelime
gibi s seklinde tasgir edilir. Bir kisi de J.2U olarak isimlendirilirse tasgiri
Jua olarak yapilir. Gayr-i munsarif vezinlerinden ¢ikan bu iki kelime de mun-
sarif olarak tasgir edilir. Ancak bir Kisi Ja\al olarak isimlendirildiginde hazf son-
rast Jxd fiil veznine benzemesinden dolayr munsarif degil, ZJ;;’J seklinde gayr-i
munsarif olarak tasgir edilir.

Soru: Lad ve A& fiilleri gibi J=if vezninde gelen isimler fiillere benze-
mesi nedeniyle gayr-i munsariftir. Ancak )m\ ve m\ isimleri fiile benzemez.

Neden (& veya g5 isimleri gibi degerlendirilerek munsarif olmazlar?

Cevap : 13 CJ.M L ‘m\ L 6rneklerinde oldugu gibi camid olan ta‘accub
fiillerini Araplar tasgir kalibinda da kullanir. 327 kelimesi Ca3 fiiline benzedigi

gibi ),u;\ seklindeki tasgiri de ta‘accub kalibinda gelen fiillere benzer.

Ozetle, gayr-i munsarif isimler, onlar1 bu halde tutan manilerinden
uzaklastiklarinda munsarif olur ancak manileri devam eden isimler gayr-i mun-
sarif kalir.

4.19. Sadece Tasgiri Kullanilan Isimler

Te’kid Masdarlari Babi’nda <:iaSll ve Jiaall kelimeleri ele alinar.%63

Heniiz yapmadig1 bir sey tizerine yemin edecek kisi 1am ve nlin harfle-
rini fiile bitistirmeden yemin edemez. Bu durum “biilbiil” anlamindaki Evall ve

Ju=al) isimlerinin durumuyla aynidir. Tekbiri kullanilmayan &a<iiun cemisi an-

92  Miiberred, el-Muktedab, 1V, s. 18-19.
93 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 233.
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cak ashina gidilerek yapilir. 3l kelimesinin cemisi s oldugu gibi asli &
olan &8’ un da cemisi &< seklinde gelir. Terhim tasgiri®s* yapilarak kullanilan

bu isimlerin tekbirleri Jx2 vezninde olmasi nedeniyle cemileri ;s ve s olur.
Ornek:

S € 3 Hapa € 23kal Plas € Jaall

Yine Jé vezninde gelen ve bir seye aitlik bildirmek i¢in kullanilan nisbet

ya’st alan ‘s-ul‘)s ve (s, isimleri de bir bolge veya kisiye mensiibiyet bildirmez.

5. ism-i Mensiib

Eserde ism-i mensiib konusu on ii¢ babda ele alir. ism-i Menstib Babi’nda
tanmimi yapilr. %6

Ism-i mensib, bir kisinin bir kabileye, bir yere veya herhangi bir seye
menstb oldugunu bildiren ve ismin sonuna seddeli ya eklenerek elde edilen
isimdir. Seddeli nisbet ya’s1 miitekellim ya’s1 ile karistirilmamasi i¢in higbir

zaman tahfif edilmez. Ornek: (S5 {8 55 13

5.1. iki Harfli isimlerin ism-i Mensiibu

Bu konu, iki Harfli simlerin ism-i Menstbu Béabi’nda iki b6liim halin-
de ele alinir. %66

1. Elif-td harfleriyle cemi olan iki harfli isimlerin tesniye ve ism-i
mensiibu iiciincii harfleri geri getirilerek yapilir. Ornek:

el € il € 2 Sl e fial € 2 sl € Gl €
fosin € Sl € Ak Leih € St € L

%4 Sadece kelimenin asil harfleri tasgir edilerek yapilan tasgire “terhim tasgiri” denir.
95 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 133-165.
96 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 152-155.
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2.Sibeveyhi’ye gore, elif-ta ile cemi oldugunda veya tesniyesi alindi-
ginda ticlincti harfi geri gelmeyen iki harfli isimlerin ism-i mensubu, igiincii
harfleri eklenerek veya eklenmeden yapilabilir. Ayrica o, iki harf olarak kullani-

lan X kelimesinde i‘rab harekesi tasiyan dal’in tigiincii harf eklenmesiyle sikin
yapilamayacagini soyler. Ahfes ise J=& veznindeki bu ismin, vezin degisikligine

neden olmadan tiglincii harfinin ism-i mensiiba eklenmesi gerektigini ifade eder.
Ornek:

Ahfes’in gortsi Sibeveyhi’nin goriisii
3 3 P Miifred Isim
(5% (6% fpad Ism-i Mensiib
gL (o5 %7 (o5 Ism-i Menstib

Sibeveyhi, {iglincii harf olarak sadece vav’1 ism-i mensiba ekler ve 6n-
cesini bu harfe uygun olarak harekeler. Ism-i mechtd (iki harf kalmis kelimeler)
kelimelerde gerekgesi kalksa bile i‘rab harekesi alan harflerden harekelerinin
geri alinmayacagin belirtir. Ahfes’in ise degisiklige sebep olan gerekge ortadan
kalktiginda degisiklik yapilmadan 6nceki duruma geri doniilecegi yoniinde go-
ris bildirir.

Mazi-muzarisi Jai € J= ve ism-i faili J=2 vezninde gelen fiillerin mas-

darlari sadece =3 vezninde geldigini belirten miiellif 3 kelimesinin Jx3 veznin-

den geldigi yoniindeki Sibeveyhi’nin goriisiinii hatali bulur.96® Ornek:

B € 3aa € HMi e B ¢ () € (o8 € (35

s> kelimesinin J=a vezninden geldigine delil asagidaki siirde de goriiliir.
Zira sair siir zarureti olarak bu ismin aslini Js vezninde kullanir. Miiberred, bir

beyitle istishad ederek ¢k ismini sahit getirir.

97 Sibeveyhi, el-Kitab, Ill, s. 358-359.
98  Bu konu, Makstir ve Memdiid Isimler bashginda incelenmistir. Miiberred, el-Muktedab, 111,
s. 79.
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B9l Al el (WS aa e U 5B

Cemisi m olan % kelimesinin Jxif « Jxa vezninde gelmesi konusunda bir

fikir ayrilig1 bulunmaz. Ornek:

Fal € 25 Sl € 8 CKf e ok Jadl € Jxd

& kelimesi Jx3 vezninde olup ash 3% seklindedir. Bir harfi mahzaf bu

sOzcligiin orta harekesi sakindir. Orta harfi harekeli olduguna dair bir delil orta-
ya koyuldugunda ancak bu gerekgeyle harekelenebilir. Nitekim sair siir zarureti
olarak mahzaf kelimeyi ash {izere sakin getirebilir. Miiellif, iki beyitle istigshad

ederek 13 ismini sahit getirir.
OB 535 sla a3 Ly Welaly LA ) G g
Mg Sl asll e &) 0500 alslig sl
iki harf olarak kullamlan mahzaf isimler elif-ta harfleriyle cemi oldu-
gunda veya tesniye yapildiklarinda bazilarinin ti¢iincti harfleri geri doner, bazi-

larinin ise geri donmez. Ancak her iki durumda da mahzaf harf ism-i menstibda
geri gelebilir. Bunun nedeni ism-i mensib yapisinin daha kuvvetli olmasidir.

Miiellif, bu agiklamadan sonra ism-i mensib yapisinin kuvvetli oldugu-
nu ispata yonelerek delillerini ortaya koyar.

1. Ism-i mensiib ya’s1 ismin son harekesini degistirerek i‘rabini iistlenir.

2. Ism-i menstb yapilarinda hazf yapilir. Ornek:

i ¢ (aw) Gl € (8l Sand e (il

99  Sjirin nesebinde ihtilaf vardir. Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 231; Il, s. 238; ibn Manzir,
Lisdnu’l-Arab, |, s. 68.

970 Bu beyit Lebid b. Rebia’ya isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 239; Ill, s. 153; ibn
Mangzir, Lisanu’[-Arab, XI, s. 20.

971 Siirin mensubiyeti bulunmamaktadir. Miiberred, el-Muktedab, I, s. 238; Ill, s. 153; ibn
Mangzir, Lisanu’[-Arab, XI, s. 20.
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3. (s kelimesinde oldugu gibi mensabiyet ya’s: ile baglantili olarak
ism-i menstbun ilk harekesinde degisiklik olur.

4. iki harfli isimlerin ism-i mensibu yapilirken, bu isimlere ait olmayan
zaid harfler ayrildiginda, hazfedilenler kesinlikle tigiincii harf olarak isme ekle-
nir. Zaid harf almayan iki harfli isimlere de hazfedilmis tiglincii harfleri eklenir.

&l kelimesinin mevceut lafziyla ism-i mensubu ) iken, vasil hemzesi-
nin hazfinin ardindan, tgiincii asil harfin tekrar bu isme eklenmesiyle (ssi sek-
lini alir. &0 sOzciigliniin ism-i mensubu, miienneslik ha’siyla ayn: olan sonun-
daki ta’nin hazfiyla &l olur. Ormek: G5 € &y loyee € See fall € 42k

Miiennes isimlerin ism-i mestibu miizekkerlerinde oldugu gibidir. Ornek:

G5t e b AR fpla € yla Miizekker | fgm-i
Cosia €23 L e i) Il € B la Miiennes | Mensub

5.1.1. Fau’l-Fiili Mahzaf iki Harfli isimlerin ism-i Mensiibu

Bu konu, Fauw’l-Fiili Mahzaf iki Harfli isimlerin Ism-i Mensibu
Babi’ndaele alinir.972

iz vezninde faw’l-fiili vav olan tiim masdarlarin bu harfi hazfedilir.
Ornek:

) € Ly € wiys fle € B, € ey
s € (139) € (39) ) € () « 4

Bu tir masdarlarin ism-i mensibu yapildiginda bas tarafi nisbet
ya’sindan uzak olmasi nedeniyle tekrar bir degisiklige ugramaz. Ornek: Csac 1))

972 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 156-159.
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44 sdzeiigiiniin ism-i mensubunda mahzaf harfin kesinlikle geri dénme-

si gerekir. Clinkii ism-i mensibda kelimenin sonundaki ha’nin () diismesiyle

sadece ikincisi lin harfi olan iki harf kalhr. Arap Dilinde ikinci harfi lin olan iki
harfli bir isim yoktur. Bu tiir isimlerin sonunda miienneslik ha’s1 bulunmasi ne-
deniyle, ism-i mensib yapilmadan dnce bir sorun yasanmaz.

Sibeveyhi bu sdzciigiin ism-i menstibunu (ss5 olarak ash gibi getirir.
Ona gore, hazfedilen harf tekrar geri geldiginde bile verilen harekesi geri alin-
mayacagi i¢in sin sakin yapilmaz.®”®

Halil b. Ahmed el-Ferahidi’nin goriisii ise ligiincii harfi geri gelen isim-
lerde hareke degisikliginin yapilmamasi yoniindedir.

Ornek: (552 €(32) 55 € ()

Ferahidi’nin yukaridaki goriisleri, iki Harfli isimlerin ism-i Menstibu
Babi’nda Sibeveyhi’nin goriisleri olarak da belirtilir.%#

44 kelimesinin ism-i mensubu mahzif birinci harfinin geri gelmesiyle
yapilir. Sibeveyhi’ye gore i‘rdb harfi kelimenin ikinci harfi olarak geldiginde
harekesini korur. Nitekim 3 kelimesinin ism-i menstibu wm olarak gelir. Sibe-

veyhi dal (9 harfi gibi ayne’l-fiil olan m, kelimesindeki sin’i (_3) harekeler.

Ebi’l-Hasan el-Ahfes ise 4.s sozciigiiniin ism-i menstibunun 3, olaca-
gin1, mahzaf harfi geri gelen kelimelerin aslina dénecegini belirtir. Oncesinin
sakin olmasi1 nedeniyle, ya’nin degisiklige ugramadan kalacagini soyler. Nite-
kim ;~L’un ism-i menstbunu da .k olarak getirir.

iki harf olarak kullanilan mahzaf isimler, elif-ta ile cemi oldugunda ve-
ya tesniyesi yapildiginda bazilarinin tgiincii harfleri geri gelmez. Ancak bu
harfler ism-i menstblarda geri gelir. Ornek:

973 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 152-155.
974 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 152.
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G (WY« G2 € () € 22

Fau’l-fiili hazfedilmis iki harfli isimlerin mahzaf harfleri, ism-i mensib
y&’simn harekelerini degistirmemesi nedeniyle geri gelmez. Ornek: (sic € $ic

Ayne’l-fiili mahfuz iki harfli isimlerin ism-i mensubunda da bu harfler
geri gelmez. Bir kisi i olarak isimlendirildiginde ism-i mensubu (s3i degil (s
olur.

iki harfli isimlerin ism-i mensubunda, ism-i mensab ya’lar1 1ame’1-fiil
disinda degisiklik yapmamasi nedeniyle, sadece mahzaf lame’l-fiil geri gelir.

Zeyd’in dal harfi, sonrasinda gelen nisbet ya’s1 nedeniyle, (saj €35 13
seklinde kesral olur. Bir kelimede iki i‘rab harfi olamayacagi i¢in nisbet ya’si
i‘rab harekesini dal’den alir. Miiellif, bir beyitle istishad ederek 1—4@—1}4@ kelimesini
sahit getirir.

75 sy Al (gylad) Sl b Gz (e b b G Lh

1K, &asd fiilinde goriildigi gibi 2 kelimesinin ash 33, cemisi de
:\jﬁ’dur. Ikincisi 1in harfli iki harfli isimler, muzaf olmadiginda tenvin lin harfle-
rini hazf edecegi icin, sadece izafet terkibi olarak kullanilabilir.

Ornek: Jl 5 13 33 i Ex5e o2y 1 &3 oy 4615

Yine bu nedenle s kelimesindeki vav ayn1 mahrecteki mim’e doniisii-

rek x seklinde kullanilir. Mim, ba ve vav dudak harfleridir. Telaffuzu gunneli

olarak genizden ¢ikan mim, bedel olma kabiliyeti agisindan ba’dan daha iistiin-
diir. Zira ba mahreg bolgesinden ayrilamayan bir harftir. Vav da sadece bir mah-
re¢ bolgesiyle simirli olmayip med ve lin harflerinin sahasindan gelen havanin
dudaklardan ¢ikmasiyla telaffuz edilir.

975 Bu beyit Ferazdak’a isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 158; Ibn Manzir, Lisdnu I-
Arab, XI, s. 245.
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Miiellif, vav ve mim harflerinin ikisinin de kullandiklar: sahanin genis
oldugunu ve bir bélgeye hapis olmadiklarini belirtir. Sadece mahrecinde telaf-
fuz edilen ba olmaktansa vav yerine mim’in gelmesinin daha layik oldugunu
sOyler.

gz (ikisinin agzi) tamlamasindaki vav, kelimenin tgiincii asil harfi
haf ha’ya bedel olarak Lgised € (Lagignd) € 23 < 4 <o seklinde gelir. Bu keli-
menin tesniyesini gl yapanlar (< veya (oyd, Ols< yapanlar ise sadece (558 Ola-

rak ism-i mensiibunu getirmesi gerekir.

5.2. Maksir Isimlerin ism-i Mensiibu

Z4id harf alan siilasi isimlerdeki elifler, asillari ne olursa olsun bu isim-

lerin ism-i mensiibunda vav’a déniisiir. °’® Ornek: (58 «(s55)

5.2.1. Dort Harfli Maksiir isimlerin ism-i Mensiibu

Bu konu, Dort Harfli Maksar isimlerin ism-i Menstibu Babi’nda ele ahi-
nr.877

Makstr isimlerin sonundaki elif, asil veya asla miilhak bir harf oldu-
gunda, bu isimler nekra olarak munsarif olur. Boylece elif yerinde kalir ve ihti-
yag halinde vav’a doniistiiriilerek harekelenir.

Omek: (s € il dsima s o €l

Dort harfli maksir isimlerde miienneslik elifiyle ilgili iic ayr1 goriis
vardir.

1. Bu goriislerden en iyisi, tercih edilmeye en layik olani, en ¢ok kullani-
lani, en dogru olam ve kiyas agisindan en uygun olan: elifin hazfedilmesidir.
Ornek:

TR €ty | (BAY) € | (Lod) € | GREW | daeda

976 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 87.
977 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 147-149.
978 Tax Aci ve yesil bir agag.
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2. Miienneslik alametinin hazfedilmemesi igin zaid bir vav eklenir. Bu
sdzeiiklerin ism-i menstibu (s5l5a Ve (ssaia seklindeki ism-i memdadlarda ol-
dugu gibidir. Bu yaklasim en ¢ok tercih edilen goriis olmasa da ismin miiennes

oldugunu vurgulayan bir yontemdir. Ornek: (s € s ¢ fg5lid « i

3. Bu isimlerdeki miienneslik elifi, dordiinct asil harf yerine isimlere

gelen miilhak elif gibi vav’a doniisiir. Ornek: (ssia (g5l

Bu durumu G@h ve == kelimelerine benzetenler, ayn1 zamanda elifin

miienneslik alameti olarak geldigi isimlerde oldugu gibi asil harf yerine miilhak
geldigi isimlerde de hazfedilmesine cevaz verilir. Bu goriis, asil harf yerine ge-
len miilhak elifle miienneslik elifini ayirmamas: nedeniyle, digerlerine gore en

zayif olamidir. Ornek: gz € iz iels € 3l
[k ii¢ harfi harekeli, dordiinciisii de elif-i maksdre olan isimlerde ise
sadece hazf yapilir. Bu isimlerdeki elif, sa 6rneginde goriildiigii gibi, sadece

miienneslik bildirir. Aldigi hareke onu bu vezinden ¢ikartmas: nedeniyle
Gt € LA tarzinda ism-i menstb olmaz.

Bu durum “33 ” kelimesinin miiennes bir 6zel isim olarak (»3) kulla-
mlmasina benzer. Zira hareke alarak en basit isim vezninden ¢ikan bu kelime,
miiennes bir 6zel isim olmasi nedeniyle, 23 olarak munsarif olmaktan da ¢ikar.

Fakat ortas: sakin ii¢ harfli ia ve X3 isimlerinde bu durum yasanmaz.®”®

5.2.2. Bes Harfli Maksir isimlerin ism-i Mensiibu %°

Besinci harf olarak gelen elif-i maksire, kelimenin munsarif veya gayr-i
munsarif olduguna bakilmaksizin ism-i mensubdan hazfedilir. Ornek:

)

oba €la leabs € A (Lol € ek

979 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 148-149.
90 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 148.



346 | Dogan Firinct

Ismin miiennes oldugunu bildirmek iizere dordiincii harf olarak gelen
elif hazf oldugu gibi besinci asil harf yerine gelen miilhak elif de hazfedilir.
Kelimenin harf sayisi arttiginda hazf yapilmasi daha da gerekli hale gelir.

5.3. Memdid isimlerin ism-i Mensiibu

Memdad isimlerin hemzesi hazfedilmez: hemze miienneslik i¢in geldi-
ginde vav’a donisir; asil harf oldugunda ise degismeden kalmasi esas olmakla
birlikte vav’a da doniisebilir. Ancak miilhak hemzeler vav’a doniisme konusun-
da ilk siray1 alir. Asil harf olan hemzenin vav’a dontismesi ise ¢ok zayif bir kul-
lanimdir. %8

Ism-i memdadun sonunda gelen hemze, canl bir harf olmas: nedeniyle,
ism-i mensibda hazfedilmez: miienneslik i¢in zaid geldiginde vav’a dondsiir.
Ornek:

. . Asil harften | Asil
Miiennes Miilhak R Hemze
dontismiis | Harf
slad | i | sl | sl 213, i | Ism-i Memdad
Gshtid | Gghaa | Gloa | Gslle S L% | Ism-i Menstib

Eserde, memdid isimlerin ism-i mensubu hakkinda asagidaki derece-
lendirilme yapilmastir.

1. Bir ismin sonunda asil harf olarak munsarif bir hemze bulundugunda,
ism-i menstb yapilirken en uygunu hemzenin degismeden kalmasidur.

2. Bir ismin sonunda asil harften doniisen munsarif bir hemze bulundu-
gunda, ism-i mensib yapilirken en uygunu hemzenin degismeden kullaniimasidir.

3. Munsarif miilhak isimlerde de durum aynidir ancak bu isimlerde
hemzenin vav’a doniismesi de caizdir. Zaid hemzenin vav’a doniismesi asil hem-
zeye gore daha uygundur.

91 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 149.



Arap Dili Morfolojisi | 347

4. 313, ve sLs isimlerindeki hemzenin de vav’a doniismesi caizdir. An-
cak isimlerin asil harflerinden doniisen bu hemzelerin tekrar vav’a doniismesi

sl ve :Wa isimlerine gore daha zayiftir.

5. Kelimede asil harf olan hemzenin Zg;ﬁi seklinde vav’a doniistiiriillmesi
oldukga zayif bir kullanimdir.

5.4. Tesniye ve Cemi Isimlerin ism-i Mensiibu

Bu konu, Tesniye ve Cemi Isimlerin Ism-i Menstbu Babi’nda ele ali-
nir. 982

Tesniye yapilan ism-i mensiablarda iki nedenden dolayi elif-nin hazfe-
dilir.
1. Bu harflerin ikisi de zaiddir. Zaid harfler konusu igerisinde &lile ve

¢1yea Ornekleriyle birlikte bu mevzu agiklanir.%83

2. Tesniye isimler, ref, nasb ve cer hallerini gosteren elif-nlin () ve ya-
nin () harfleriyle birlikte ism-i menstb yapilmaz. Cem-i miizekker ve miien-

nes isimlerde gelen vav-nin (s ve elif-ta (<)) harfleri de hazfedilir: cemi ol-

madan onceki miifred duruma nisbet edilir. Béylece miifred kisiye yapilan nis-
betle cemi isim almis Kisiye yapilan nisbet ayrilir. Miifred miiennes isimlerdeki
miienneslik ta’s1 da hazfedilir. Ornek:

Miiennes Miizekker

Ism-i mensib Cem Miifred | Ism-i mensib Cem Miisenna

s H =
N \
\

° 4

-

92 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 160.
93 Bkz. 3.6. Nan Harfi.
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Bu konu, Miizekker Kisilerin Tesniye ve Cemi Isimlerle Adlandiriimas:
Babi’nda da ele alinir.%8

Miiellif, miizekker veya miiennes bir kisiye verilen miizekker ve miien-
nes cemi isimlerin ism-i menstibunun nasil gelecegini agiklar. Ornek:

Vav/Y4a ve Nin Isimle Birlikte Vav ve Nln Zaid Harf

Q-\’g .:' ,wﬂr 2 C)}Je .:~ < J/]“ 2 ISIm
AT AN Coynda AN [sm-i menstib

Bu kelimeleri &5 »3a Ve (salia 138 seklinde i‘rab edenler, onlardan bi-

riyle miizekker bir kisi veya baska bir sey arasindaki mensabiyeti il ve (s ).us
ism-i mensublanyla kurarlar. Kelimeye nisbet ya’sini eklemek i¢in zaid vav-
niin harfini hazfederler. (3 ve (el seklinde niin harfini i‘rdb edenler ‘.3

ve ‘s olarak da ism-i mensib yaparlar.

Maksir ve Memdad Isimler Babi’nda memdid isimlerin tesniyesi isle-
nir.%8

¢L kelimesinin ism-i mensubu, tesniyesinin gelisine gore iki farkl se-
kil alir: (i « LS (CIUS € LS Mienneslik alameti olan hemze ism-i

menstibda vav’a doniisiir. % Ornek: {sshen € Of3laa

5.5. Topluluk isimlerinin ism-i Mensiibu
Bu konu, Topluluk isimlerinin ism-i Menstibu Bab1’nda ele alinr.%7

Bir topluluga herhangi bir sey nisbet edilirse bu ismin miifredi kullani-
lir. Bir Kisi =3l ismine nisbet edilirse, ism-i menstibu (-5 seklinde gelir. Bu

94 Miiberred, el-Muktedab, 1V, s. 38.
95 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 87.
96 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 87.
97 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 150-151.
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durum %isa mezhebine ile menstbiyet kuruldugunda ism-i mensibunun TN

olarak kullanilmast gibidir. Ornek: 5K ¢ L& fsanta € la

Bir ismin cemisi ile bir varliga miifred isim gibi verilen cemi ismin ay-
rimast i¢in ism-i menstibda bu yontem izlenir. Bir kisi cemi bir isimle adlandi-
rildig zaman bu isim miifred hiikkmiine gelir. Ism-i menstibunda da bir degisiklige
ugramaz.

Miiellif, cemi olmasina ragmen miifred kullamilan kabile isimlerinin

ism-i menstibunu 8rnek olarak verir. Ornek: {liall ¢ Ll S ¢ (DS

Cemi isimler ger¢cek anlamlarinda kullanildiklarinda ise miifred olarak
ism-i menstb yapilirlar. Ornek:

il € Sl ¢ Ll NSRS, [«

ad AT 3a 4y %ilaa adh Kisiye mensibiyetle olusan kabile anlaminda
Hlaa sozeligliniin isSm-i mensibu @)B\A.A Ja; seklinde, iax kabilesine mensiib
kisi anlamindadir. s (e 1988 adli kabilenin ism-i mensibu ‘5K seklinde
gelir. Cemi olarak kullanilan ancak miifred anlami tagiyan tiim isimler boyledir.

&A1) 989 bir gehrin adi olup ism-i menstibu ‘5l olarak gelir. L e 45
s terkibinde s W kabilesine menstibiyet bildirilmek istendiginde ism-i
mensibu f;éu’j olur. Ciinkii cemi anlaminda olmayan bu isim, bir kabile ismi
olarak miifred anlam tasir. ;35S ve {5ls gibi benzer isimler nedeniyle 335 da
iyi bir kullammdir. Ancak 2. : 5 kabilesindeki Kisiler birer birer hayal edilerek

bir topluluk olusturulursa &3 ismine nisbetle ism-i mensibu %) veya (5% olarak
gelir.

988 251 (e KT .2k kabilesinin bir kolu olan i kabilesi.
989 *slxall : Irak’ta eski bir Fars sehri.
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5.6. Birlesik isimlerin ism-i Mensibu
Bu konu, Birlesik Isimlerin ism-i Menstibu Bab1’nda ele alinir.%%°

iki isimden olusan birlesik isimlerin ism-i menstbu ilk isimle yapilr.
Ornek:

2 - 2g 02 _ (. - S e, - v s
&b € S b Gyan € Oijapan L € il 99

Bunun yam sira birlesik isimden olusan &isayias gibi isimler, isim tam-

lamasinda oldugu gibi, baz1 harfleri hazfedilerek {3 seklinde ism-i mensib

yapilir. Ancak asil olan ilk kismin ism-i menstibunun yapilmasidir. Ornek:

e € e falic € il Mo

5.7. isimlere Muzaf Olan Ism-i Mensiiblar

Konu, isimlere Muzaf Olan ism-i Menstblar Babi’nda iki grupta incele-
nir.992

1. Tamlamalarda birinci isim ikinci isimle bilinir. 2 D& il xe 515 3

orneklerde gorildigii gibi manasi ikinci isimle anlasilan tamlamalarda ism-i
mensab ikinci isimle yapihr. Ornek:

G e e &) € il G

2- Muzafin 6zel isim oldugu ve muzafun ileyhin bu ismi tamladig: du-
rumlarda ismi menstb birinci kelimeyle yapilir. Ornek:

(ls2e) € )l o il 22 S Goxe € Gl N
e € xe B J3 Gy € e

990  Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 143.

%1 &l Liibnan’da bir sehir; &:55iaa:Yemen’de bir bolge; $a3 aly: Iran’da bir sehir.

992 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 141-142.
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Tamlamalarda ¢ok sayida xc kelimesi muzaf olarak gelir. Araplar ism-i

mensib yapilirken olusacak karisikhigi 6nlemek igin iki isimden bir isim yapar-
lar. Ancak en uygunu yukarida belirtilen iki sekildir.

Miiberred, ism-i mensiib konusu igerisinde “iki isimden bir isim yapar-
lar.” sbziiyle naht konusuna deginir. Ornek:

5.8. ism-i Mensiiblarda Hazf
1. Sondan Bir Onceki Harfi Sakin Y4 Olan ism-i Menstblarda Hazf
Bu konu Ism-i Menstib Babi’nda ele alinir.%%3

Sondan bir 6ncesi sakin ya olan isimlerin bu harfleri 6lii olmasindan do-
layr ism-i mensubda hazf edilmeleri caizdir. Nisbet ya’s1 nedeniyle son harfin
kesralanmasiyla bir kelimede bir araya gelen ii¢ ya’dan sakin olan hazfedilir.%%
Ornek:

(i € i G el Golle € 2L

Sibeveyhi, ya harfinin hazfedilmemesini daha uygun gériir. Ornek:

Fl % s % P Fy v EREIE FLES R wo_ 2
e € Glie €Jge Gui8 € uls (Sonad € S

Mienneslik ha’s1 olan isimlerde ya’nin hazfi gerekir. Nisbet ya’s1 ek-

lenmesiyle son harften 6nce gelen sikin ya hazfedilerek oncesi fethalanir.
Ornek:

e

foaila € daila fada € daia Siia € dapa 2 € A

993 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 133.
994 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 133-134.
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Bazi isimlerin ism-i mensiibu degisime ugramaz. Bunlar ife &.asd
(Capaktan gézii kapand..) ciimlesindeki zal fiili ve *54Uaial adle 333500 ayetin-

deki 3333 fiili gibi genel kaidenin disinda kalir. Ornek:

G“J; < ft-\g);l\ LAl € :Ua "

2. Sondan Bir Onceki Harfi Harekeli Y4 Olan ism-i Menstblarda Hazf

Son harfinden bir 6ncesi harekeli ya olan isimlerde hazf yapilmaz.9%
Ornek:

3. Sondan Bir Onceki Harfi Seddeli Y4 Olan ism-i Mensiblarda Hazf

Icerisinde Seddeli Y4 Bulunan Isimlerin ism-i Menstibu Babi’nda isle-
nir.%%7

Birden fazla ya harfinin ve kesranin bir araya geldigi isimlerde, harekeli
ya’nin hazfi gerekir aksi halde 6ncesi harekeli oldugu igin i‘lal olur. Ornek:

-

Idgam olan lin harflerinin agirligindan kurtulmak igin nisbet ya’sindan
once de tahfif yapilabilir. Ancak birden fazla ya’min ve kesranin bir araya geldi-
gi isimlerde tahfif yapilmas: sarttir. Ornek:

S € AR fsxd €

4. Sonunda Lin Harfi Gelen Isimlerin ism-i Menstibunda Hazf

Sonunda Lin Harfi Gelen isimlerin ism-i Mensiibu Babi’nda konu ele ali-
nir.9%8

995 Miicadele, 58/19.

996 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 134.

997 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 135.

998  Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 136-139.
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a) Ja3 vezninde gelen ve so

nunda lin harfi bulunan isimlerde vav ve ya elife doniisiir. Ism-i menstb yapi-
lirken ya ile kesramin bir araya gelmesini 6nlemek i¢in elif aslina bakilmaksizin
vav’a doniistiiriiliir. Aksi halde makstr isimlerde ii¢ ya art arda gelmek zorunda
kalir. Ornek:

(s5an € Lan Gomy €™ (st €@ (syiat € Uac

Bunun yaninda ya’larla kesralarin bir araya gelmesini énlemek igin (=3

veznindeki isimler J=3 veznine alinarak ism-i mensib yapilir. Ornek:

Jxd ve Jxd vezinlerindeki sahih isimlerin ism-i menstblarinda da aym
usul takip edilerek vav getirilir. Mu‘tel olmayan isimlerde iki ya ile iki kesranin
bir araya gelmesini 6nlemek igin Jx& veznindekilerin Jz& veznine alinmas: gibi
maksir isimlerde de bu zorunludur. Ancak kesra yerine damme geldiginde Js3

vezninde belirtilen durumlar olusmayacag: i¢in vezin degisikligine gidilmez.
Ornek:

Nozo

e | pReti | pEess

b) Jxi ve Jaé vezinlerinde gelen isimlerin sondan bir dncesi sakin ol-
mas1 nedeniyle 1in harfleri degisime ugramayarak i‘rab harfi olur. Bu tiir isimle-
rin tamami munsarif olup ism-i mensiblar: ‘il ve (a5 seklindir.

Ornek 333 c:;é:l c}j& ‘Z;‘L \ll

€) Miienneslik ha’sina sahip isimlerin bu harfleri ism-i mensib

ya’sindan once hazfedilir. Onlar da miienneslik ha’s1 almayan isimler gibi olur.

Ornek: G € 32a fall € 4alh
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Yunus b. Habib ed-Dabbi, 43 kelimesinin ism-i mensibunu (osibs sek-
linde yapar. Ancak asil olan yukaridaki agiklama dogrultusunda hareket edilme-
sidir.

5. Son Ikisi Lin Harfi Olan Ug Harfli ism-i Menstiblarda Hazf 99

Sonlarinda asil harf olarak seddeli ya bulunan isimlerin isSm-i mensibu
iki sekilde yapilabilir.

a) 4 masdarinin (s seklinde ism-i mensab yapilmas: en dogrusudur.
Birinci ya harfi harekelenir, bu nedenle elife doniisen ikinci ya ism-i mensiibda
vav olur. Ism-i menstibu (ss:= olarak yapanlar, 4 masdarinin ism-i menstibunu da
(s seklinde getirir. Idgam ¢oziildiigiinde vav’in ortaya ¢ikmasiyla a3l fiilinin

masdarinin aslen 43 oldugu goriiliir.

¥

b) &< masdannda bir degisiklik yapiimadan %is seklinde ism-i

menstbunun yapilmasi da caizdir. Ancak dort ya harfinin art arda gelmesinden
dolay1 kétii bir kullanim olur. Isimlerin sonundaki zaid seddeli ya harfleri, agr-
lik olusturmalar1 nedeniyle ism-i mensibda hazfedilir. Bu gortsle ilgili bir fikir
ayriligi bulunmaz.

6. Son Ikisi Lin Harfi Olan Dért Harfli Ism-i Menstiblarda Hazf'0%°
A0 s5zciigiiniin ism-i mensibu G337 dur. Gayr-i munsarif olan ce-

misi (35 da mensibiyet ya’s1 almasi nedeniyle ‘Slas seklinde munsarif olur.
Sonlarindaki zaid iki ya harfi menstbiyet ya’s1 nedeniyle iki gerekgeyle hazfe-
dilir.

a) Ism-i menstib ya’lar1 ile miienneslik ha’s1 isimde ayn: konumda bu-
lunur. Bunlarin ikisi de zaid olarak ismin sonuna eklenir. Ornek:

y" ’ﬂ.“.' <« {"ﬂ. 2- «,: 5 33 Va 5 “n

999 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 138.
1000 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 138-139.
1001 =35 (Jaall Boynu uzun deve, cemisi 3135 olup gayr-1 munsariftir.
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b) Bu iki yap:t miifred ve cemi isimler birbirinden ayirmada ortaktir.
Ornek:

£ € o) &€ (a1 Sen s

Belirtilen nedenlerle miienneslik ha’s1 ve ism-i mensab ya’s1 bir isimde
ayni konumu paylasir. Ayni konumu paylasan miienneslik ha’s1 ism-i mensiib
ya’s1 eklenmesi i¢in hazf olduguna gore, zaid olarak isme eklenen ya’larin da
ism-i mensiib ya’s1 i¢in hazfedilmesi gerekir. Eger hazfedilmezse dort ya bir
araya gelir. Ayrica ayn1 konumda olmalarina ragmen miienneslik ha’sinin haz-
fina ragmen zaid ya harflerinin hazfedilmemesi ¢ok anlamli olmaz.

Lame’l-Fiiliyle Birlikte Son iki Harfi Seddeli Ya Olan isimlerin ism-i
Mensibu Babi1’nda da bu konu ele alinir.1092

Lame’l-fiilleriyle birlikte son iki harfi seddeli ya olan sozciiklerin ism-i
mensubu, sakin ya’nin hazfiyla 4iga ve Ca 193 jsimlerinde oldugu gibi getiril-
mesi en iyi yontemdir. Hazf nedeniyle elife doniisen harekeli ya, iSm-i mensib
y&’sinin eklenmesiyle vav’a doniisiir. Ornek: (ssie € (s

O veznindeki (sae kelimesi de ya’nin hazfiyla s seklini alir ve . vez-
nine girer. Daha &nce belirtilen gerekgeler nedeniyle Js3 vezninin J=8’a doniis-
mesiyle ism-i mensabu (52 olur. Ay sekilde m\ sozciigliniin isSm-i menstibu
da tasgir ya’sinin hazfiyla iﬁéﬁ olarak gelir. ism-i mensibu Jx veznindeki bir

isim gibi yapihr. Ornek: (ssias € {iad
5.9. Bazi ism-i Mensiiblarin Son Harfinde Gériilen Degisim
Bu konu, Mezid Harfler Babi’nda ele alinir.1004

Niin harfi (isé ve Glike drneklerinde goriildiigii gibi miienneslik eli-

fine (hemze) bedel gelir. Miiennesleri &Liaé ve 23X olmayan bu kelimedeki

1002 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 140.
1003 5 ve 43l kabile ismi olarak kullaniimustar.
1004 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 64.
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elif-ntin ¢3xa’daki iki elif (hemze ve elif) gibidir. Bunun nedeni miienneslik bildi-

ren harflerden sonra tekrar miienneslik bildiren harflerin iist iiste gelmemesidir.
Miienneslik bildiren harflere bedel olanlar i¢in de bu durum s6z konusudur. Bu

nedenle :he ve ¢&ila kelimelerinin ism-i mensibu ‘3aila ve (2he olur. Yakin
Mahrecli Harflerden I‘rab Edilenler ve I‘rab1 Uygun Olmayanlar Babi’nda :5e

ve ¢lxila sdzciiklerinin ism-i mens(bu ele alinir.1005

Nan harfi de elif yerine gelir. Bu nedenle &5 ve :&ia sozciiklerinin
ism-i mensibu [2&ia ve ()% olarak gelir. Miennesi =3 olan Daé veznindeki

niin ¢ 3% kelimesinin sonundaki elife (¢) bedeldir.

5.10. ism-i Mensiibda U¢ veya Daha Fazla Ya’mn Bir Araya Gelmesi

Bu konu, Lame’l-Fiili illetli Fiillerden Gelen Jixé «Jaé «Jsad «Jumd ve
Benzer Vezinlerdeki Isimler Babi’nda ele alinir.10%

(ssiia ve (o kelimelerinde vav yerine ya gelmesiyle ilgili i¢ goriis
vardr.

1. & fiili Qi ve Jelia vezinlerinde (ssia seklinde gelir. Ug ya’nin bir
araya gelmesi uygun goriilmediginden ya, vav’a déniisiir. Ornek: & ) €D

2. Sibeveyhi’ye gore, li¢ ya’dan ilkine bedel olarak hemze getirilir. An-

cak bu durum tercihen olup zaruri degildir. (;Us ism-i mensubundaki hemze

eliften sonra gelen illet harfinin hemzeye déniistiiriilmesi olarak degerlendiril-
memelidir.

3. Ism-i mensabda hazf yapilmaz, ya harfi yerinde kalarak . seklin-

de gelir. Ornek: il « 3%l (o) €55

1005 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 219.
1006 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 146-147.
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4 ve 41 kelimelerinin ism-i mensubunda da benzer durum goriiliir.
Ya’min ism-i mensib ya’lariyla birlikte kalmasi miimkiin olmakla birlikte ), ve

i seklindeki agir bir hale gelmis sozciiklerdeki ya’lar hemze veya vav’a da

dontstiirtilebilir. Sibeveyhi, ya’nmin hemzeye doniismesini tercih eder ancak
Miiberred vav’a doniismesini daha uygun goriir. Bunun yaninda asli vav olan

&gss fiilinden Jeelsd vezninde gelen ism-i mensub sadece (ssls olur. Nitekim ya,

asil harf oldugu halde ihtiyag halinde vav’a dontsiirken, asil harf olan vav’in
degismeden kalmas sart olur.

5.11. ism-i Mensiib Yapisinda Kullanilan Diger isimler

Te’kid Masdarlar Babi’'nda %% ve (55 kelimeleri ele alinir.1%7

Benzer sekilde ;38 Ve (syd (kumru) isimleri de Jsi vezninde gelir. Bu

isimlerin sonlarindaki harf nisbet ya’sidir ve sadece bir seye aitlik bildirmek
icin kullanilir. Ancak bu isimlerin manasinda bir bolgeye veya kisiye mensibi-
yet yoktur.

Elif-Ta Harfleri ile Cemi Olan Miiennesler Babi’nda da g;“)s ve @)Aa

sozciikleri ele alinir.1008

Osallis ¢Wsa Ve Gualldey &350 Orneklerinde goriildugii gibi ¢salis yapisinda
gelen tiim isimlerin cemisi bu sekildedir. Hatta cemi anlami bildirmeseler de bu
yapiya uyarlar. Benzer durum diger sozciik yapilarinda da goriiliir. u.u)s ve Gaas
(deve) kelimeleri bir mahalleye, bir bolgeye veya bir Kisiye menstbiyet bildir-

memesine ragmen ism-i mensib gibi yazilir.
6. Ism-i Maksir ve Ism-i Memdiid

Bu konu, Makstr ve Memdad Isimler Babi’nda miistakil bir bashk al-
tinda ele alinir.10%®

1007 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 233.
1008 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 331-334.
1009 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 79-88.
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6.1. ism-i Maksir

Fetha harekesinden sonra gelen biitiin vav ve ya harfleri 3% 6rneginde

goriildiigii gibi makstrdur. Bu isim Jxix vezninde olmasi nedeniyle ¢ekimlidir.
Vav ve ya harfleri fethadan sonra harekeli geldiginde elife doniisiir. Bu durum
devam ettigi miiddetce =) Ve ¢ 6rneklerinde gortldigi gibi elif olarak kalir. Bir

oncesi fethali sakin vav ve ya ise za ve J3 isimlerinde goriildiigii gibi degismez.

Maksar isimler, illetli olmayan karsiliklarina bakilarak ism-i memdid-
lardan ayrilir. Son harfi harekeli, oncesi fethali isimlerin mu‘tel karsiliklar:

makstirdur. Bu isimlerin tamamu kuyas edilerek bulunabilir. Jsis veznindeki z3%

ve 2% ile aym vezinde gelen 5 ve hxs maksardur.
omek: ’]=:~=; /Lsfﬁ:w; éé,i:w;
6.1.1. Ism-i Maksir Vezinleri
Miiberred, bu konuyu bes maddede ele alir.

1. =3 vezninde ism-i failil®2 gelen Ja& <=2 babindaki fiillerin mas-

darlar1 Y3 vezninde gelir ve mu‘tel karsiliklari ism-i makstrdur. Ornek:

Ism-i fail Masdar Muzari Fiil Mazi Fiil
,, ,, . — Vezinler
Jad Siad Jas) J=8
3 i Jree 5 Sahih
(34) 5 ot &
# s s | el
- » .- o ak
() 5 s o (Nakis)

1010 gyfat-1 miisebbehe.
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Jadl / 3sd vezninde ism-i faili gelen Jai <=2 babindaki fiillerin mas-

darlar1 ism-i makstrdur. Ornek:

fsm-i Fail | Masdar | Muzari Fiil | Mazi Fiil h}lsal‘sér
SE e (5%) (55 5
(U58) Ya (J5~) (ds) Sahih =
€% 1Oy (59 (53 §
) bl (&) (&) 3
el 5 () () | 08
Sl | () () | Bge | Mutel
02 &3 | (D) () ()
U M Jai e
VN b (s (oals
Sk s Ui (Gias) ke Sahih =
S
Joba | b () (o >
Hele s (&) - ale %
Hoia s S¥a (s3a) Ja)l saia
: : : - Mu‘tel
Sl s Soh (s3k) sk

1011 5% Goziin alt kapaklar: déniip devrik olmast.
1012 & Burnunun ig kismi egri Kisi.
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Cemisi Jwif vezninde gelen ilk harfi fethali, dammeli veya kesral biitiin

mu‘tel isimler makstrdur. Ornek:

al € 2ia | L € Jual € Jaa il € Jrd | Cemi «Miifred

de (@ | ey | Odledu | Comi €Mifred

FMal € pln | sl € ae | Jaii€ Jas | Cemi ¢Miifred

Miiellif 35 kelimesinin cemisi olarak 2133 ve :K;gﬁ kelimelerine deginir.103
Kiyasi cemisi 2134 olan s kelimesi =8 veznindedir. Miiberred, bir be-
yitle istishad ederek ¢12X) kelimesini sahit getirir.
0148 e 5% Ay ea ety da 1Y) L 1Y)

2. ddxa ve dxéveznindeki mu‘tel isimlerin cemisi makstrdur.1%%5 Ornek:

dechls | nseiis Sahih L
Jad € alad
o € B3 AR Mu‘tel
Cemi € Miifred
RIZRSEAIA Sahih L
Jad € 4lad
G € AN &) € i) Mu‘tel

3% sahih emsalleri gibi her iki sekilde de gelir: s € L% (i €
3. Miiennesi =& olan  M&3 veznindeki tiim mu‘tel isimler makstrdur.

Ornek:

XK € e ¢ ke | alee € Hilmt PREERCNEY

1013 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 81-82.

1014 By beyit es-Semmah’a isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 81; ibn Manzir, Lisdnu’I-
Arab, 1V, s. 12.

1015 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 83-84.
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4. 323 € %5 seklinde cemisi gelen isimler makstrdur. Ornek:

il € Lladl) E PR Jab € b
5. e Jabl vezninin miiennesi & veznindeki isimler makstirdur. Ornek:
S J51 1% E LG P P SR RN /
- - - Jadl Miizekker
SN 1% &) 15 FANEIN
ujﬂ\ XYY SIS syiall o3a s Miiennes

6.1.2. ism-i Maksiirlarda Tesniye ve Cem?1016

Stilasi maksir isimlerin tesniyesinde vav ve ya harfleri geri doner: elifin
ash vav ise s, ya ise o) seklinde isimler gelir. Munsarif veya gayr-i munsa-
rif ii¢ harften fazla isimler, zaid harf aldiklarinda sadece ya ile tesniye olur, ce-
mileri ise elif-ta harfleriyle yapilir.

Ormnek: (&U5a) €0 (G « ULDLA G« UL:L;

6.2. ism-i Memdiid

Zaid elifinden sonra ya veya vav gelen isimler memdid olur. Miiennes-
lik alameti olarak iki tane elif geldiginde de ikinci elif hemzeye doniisiir. Zira iki
elif bir araya geldiginde birisinin hazfi ya da harekelenmesi gerekir. Eliflerden
birinin hazfi halinde maksiira doniisecek ismin memdid kalabilmesi i¢in ikinci
elif harekelenir.

6.2.1. ism-i Memdad Vezinleri

1. Miiennes olmayan ism-i memdadlarin hemzesi asil harften ya da zaid
eliften sonra gelen vav veya ya’dan doniisiir. Bu tiir isimler, zaid elifinden sonra

lame’1-fiili gelen J&a veznindedir. Ornek: :5& &G (s (JB8 (LA (2R

1016 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 87.



362 | Dogan Firinct

Y4 harfinden doniisen hemze & fiilinden : &, vav’dan déniisen hem-
ze &35 fiilinden 355 seklinde gelir. J&&y1 vezninde gelen &sé babinin masdar:
ile Jx) (Jad) «cdadiul bablarimin masdarlari memdad isimdir. Hemze asil harf

oldugunda ise uba fiilinden %15 seklinde gelir. isimlerin durumu sahih karsilikla-
rina kiyasla bulunur. Ornek:

213 3 St &l Asil Harf il Vezni
L2 ] i e ] Vav VZ}‘; i)i/?mhi?;ﬁnden (Vi)
et L Aal) Sahih masdar EdE) Vezni
S S | oLk et Maksdr masdar (Vi)
B [jjicee] Sahih masdar <) /0a3 Vezni
o L) Ladi slad) &4 Makstir masdar (Yol /51l

2. Mu‘tel isimlerden cemisi 4l vezninde gelen miifed isimlerle, miif-

redleri & vezninde gelen cemi isimlerin tamam: memdaddur. Ornek:

Leil €i, SERNE Haal € o i e
alad) € Jad
gl €y Lkl esls G € 23,
M7 € 5 2bs € B35 Sh € B3 Ui ¢ iz

3. Jab vezninde ses manast bildiren 1'87 il £ el (£ 152 gibi masdar-

lardan son harfi illetli olanlar memdaddur.22 Ornek: e i 5 152l 2125

1017 §5Q): Duvarda yapilan bolme; 3353 : Herseyin kiigiigii.
1018 - 155 Siddetli katir ve esek sesi; ¢ &) Deve sesi.
1019 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 86.
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Bu isimlerden :\K3 (aglama) masdari ise azalan ve ¢ogalan bir anlam
tasir. Yiksek tonda oldugunda ses anlami, zayif oldugunda ise hiiziin anlami
bildirir. Miiellif & kelimesi hakkinda semantik?° bilgi verir. Baska bir ifa-

deyle onun ¢\l kelimesinin anlam gergevesini tespit etmek amaciyla bugiinkii
anlamiyla “semantik metot”%?* kullandigini séyleyebiliriz.
Jé vezninde gelen ve hareket manasi tasiyan, 5 ve (=\ii022 gipj

masdarlardan son harfi illetli olanlar memdaddur. Jzé vezninde az masdar gel-

mesi nedeniyle ilk harfi dammeli maksur masdar sayisi oldukea azdir.

6.2.2. ism-i Memdiidlarin Tesniyesil023

Munsarif tim ism-i memdadlarin tesniyesi alinabilir. En iyisi tesniyenin
oS ve k) seklinde hemzeyle yapilmasidir. Iyi bir kullanim olmamakla bir-

likte bunun yan sira hemze vav’a da donistiiriilebilir. Ancak 9\353 ornegi gibi

1020 Semantik: Arapga’da bunun karsihg: “ilmu’d-dilale” veya “ilmu’l-me’ani”dir. Tiirk¢e’de ise
semantik “mana ilmi, sozlerin manasi ilmi ve anlambilimi” olarak tanimlanmaktadir. Seman-
tik, anlam ¢alismasiyla ilgili olarak kullanilan teknik bir terimdir. Bu yiizden “anlam, dilin
bir pargasi ise, semantik de dilbilimin bir par¢asidir.” Semantik bir disiplin olarak soyle tarif
edilmektedir: “Kelimeler ve onermelerle onlarin ifade ettigi anlam arasindaki iliskiyi incele-
yen bilim daldir.” Bkz. Faruk Ozdemir, Kur’dn’da Mustaz af ve Miistekbir Kavramlar:nn
Semantik Analizi, Ankara: Seriiven Kitap, 2015, s. 23-24.

1021 Bir dilin yap: taslar kelimelerdir. Eger kelimelerin dogru anlamlar: elde edilemezse kelime-
lerden miitesekkil ciimleler de anlasilamayacaktir. Dolayisiyla ciimlelerden olusan metin de
dogru anlagilamamis olacaktir. Bu husus Kur’an’daki sozciikler i¢in de gegerlidir. Nitekim
Kur’an’daki kelimeler yer aldiklar: siyak-sibak c¢er¢evesinde ve Kur’dn’in diisiince sistemi
icerisinde, esas manalarindan daha kuvvetli bir sekilde izafi anlamlar ihtiva etmektedirler.
Genel liigatler bu manalar1 bulup ¢ikarmada her ne kadar bir takim anlam yiginlar: sunsalar
da yeterli olmamaktadir. Bu ise konusu, kelimelerin tarihi seyir igerisindeki anlam daralmast,
anlam genislemesi ve anlam kaymalarin: tespit etmek olan “semantik metot” ile elde edilebi-
lir. Bkz. Ozdemir, “Semantik ve Analitik A¢idan Kur’an’da “Maraz” ve Tiirevleri”, Sirnak
Universitesi llahiyat Fakiiltesi Dergisi, Sirnak 2015, 6/12, s. 50; Ozdemir, “Kur’an’da Cimri-
lik Anlamini Thtiva Eden Kavramlarin Etimolojik ve Semantik Analizi”, /lahiyat Arast:rma-
lar: Dergisi, Ankara, 2015, 4, s. 60.

1022 5. & Bir seyin diiserek kirilmasi; 3&): Hayvanlar titreterek 6ldiiren ciizzam hastalig.

1023 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 87.
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hemzenin asil harf oldugu; ya veya vav harflerinden doniismemis oldugu isim-
lerde, vav’la tesniyesi miimkiin olsa da ¢ok kotii bir kullanimdir. Miilhak oldu-
gunda vav’in kullanilmasi giizel olsa da en iyisi yine hemze olarak kalmasidir.

Ornek: ohlie (3
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DORDUNCU BOLUM

EL-MUKTEDAB’DA FiiL VE MUSTAKLARI iLE ILGILi
SARF KONULARI

1. Siilasi Fiil Bablar:

Fiiller, yapisinda bulundurdugu asli harf sayisina gore siilasi ve rubai fi-
iller olarak ikiye ayrilirlar. Asil harfi itibariyla humasi fiil yoktur.10%#

Bu konu Fiillerin Asillar1 ve Zevaidleri Babi’nda ele alimir. Calismada
miiellifin fiil vezinleri hakkinda yaptig1 tasnife uyularak konular ele alinms; fiil
vezinleri masdarlariyla degil mazi siygalartyla isimlendirilmistir. Ayrica paran-
tez icerisinde masdar vezinlerine yer verilmistir.192°

1.1 Siilasi Miicerred Fiil Bablar1'0%

Siilasi fiillerin {i¢ tane mazi vezni vardir: Jz=é «Jzé ¢Jad

1. Jxé Babr: Bu babda fiil J& ¢ J8 «lsyla; € Ci3ia Srneklerinde oldugu
gibi miiteaddi; (&) €« (38)  5da0 € s drneklerinde goriildiigii gibi gayr-i mii-
teaddidir. Bu babin muzérisi J=% veya J=&1927 vezinleridir: bogaz harfleri ayne’l

veya lame’l-fiil oldugunda Ja& olur. Ornek:

T, %

el € piia b < b3 tal € ik Lale Cad

1024 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 72; 11, s. 109.
1025 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 71-79.

1026 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 71-79, 97.
1027 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 71.
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2. U2 Bab1: Bu babda fiil Az « ale i € O 1»4 6rneklerinde oldugu
gibi miiteaddi ve (350 € A ( ki) € 5k orneklerinde goriildiigii gibi gayr-i

miiteadd? olur. Muzarisi de sadece J& vezninde gelir.10%

3. Jx8 Bab1: Muzarisi sadece Jxi vezninde gelen bu bab gayr-i miitead-
didir. Ornek: Cidl € Cidla 3K €258 «Lidin € Gavd

Miiellif, Orta Harfi Vav veya Ya Olan Fiiller Babi’nda & fiilinin aslen
&das vezninde olmasina ragmen iizerindeki dammeyle vav harfine isaret etmesi
icin &dx3 veznine aktarildigini belirtir. &ds3 veznindeki fiilin sadece failine etki
etmesi nedeniyle mefiiliin bih almadigini; miiteaddi olmamas1 nedeniyle de %

ve i) seklinde kullanilamadigim ifade eder.1029

U< ve ax Gibi Bir Anlam Etrafinda Kullanilan Camid Fiiller Babi’nda
ise 1) A ve sjae Cajs climlelerinin 4853 L ve 4y G )u\ seklindeki taaccOb kalip-
larinda oldugu gibi hosa giden bir seye kars: ax: camid fiilinin “6vgi”, koti kar-

silanan bir sey igin de G cAmid fiilinin yergi bildirdigi belirtilir. Orek:

Kardesin ne iyi bir adamdir. HAT A ax
Abdullah, ne comert biridir. Al Xe 45 %
..o kavmin durumu ne kétiidiir. 10301 ) S L

Miicerred Siilasi Fiiller Babi'nda Ja& € Jxé «Jas € Jzé «Jxsy € (2d babla-

rinda hem miiteaddi hem de gayr-i miiteaddi fiiller geldigi ancak Ja& < (s
babinda sadece gayr-i miiteadd fiiller bulundugu ifade edilir. Ornek: 103

1028 Mijberred, J=4 veznin muzarisini J=& olarak da ele almaz.
1029 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 97.
1030 Araf, 6/177; Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 150.
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i €« Jic LA € A G« KA Miteaddi | . , - .
Jg € e Oadn € (s Jw & Jo B/ e
L Gayr-i Bab1

Ouharh € Galac b €5l A2y & =8 Miiteaddi
25 ST a0 - R RS Miiteaddi .. o
Py € oug € O Gy € Gy dteaddl | oyt (e
e g ey R R Gayr-i Bab1
Gy € (gl Gay € Gan o € Gl Miiteaddi
A€ A Al e sl (3% € Cyd | Miiteaddi
PR P PR P 3% oo P 3;33/ a*é
bhe A € @ o€ Sk - S
o i Gayr-i Bab1
e Miiteaddi
Ry &
258, - s, A5 sy s sg- Y Gayl’-l a;;;\/ Ll;é
(k) € b | (@) € PSR S Miiteaddi Bib:

1.2. Siilasi Mezid Fiil Bablari'%%

Siilasi miicerred fiillerin kok harflerine bir, iki veya ti¢ harf eklenmesiy-
le mezid fiil yapilar: olusur.

1.2.1. Kok Harflerine Bir Harf Eklenen Siilasi Mezid Fiil Bablar

Stilas? miicerred fiillerin kok harflerine bir harf eklenmesiyle dort harfli
stilasi mezid fiil bablar1 meydana gelir.

1. Jad (V&) Babi: Siilasi fiiller bas taraflarina bir harf eklenmesiyle
dort harfli olarak =3 babina geger.1%38 Ornek: s (;)’ST A € CP\
Jadl babinin muzari siygasi aslen Js3% veznindedir. Birinci tekil sahis

cekiminde, iki hemzenin bir araya geldigi istenmeyen bir durumun 6nlenmesi

icin; ikinci hemze hazfedilerek fiil muzéraat harfine tabi edilir. 1035 fiilinin

1031 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 110-112.

1032 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 72-75.

1033 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 72.

1034 Byrada iki tane harekeli hemze kastedilmektedir. Birinci hemze harekeli ikinci hemze sakin
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muzari siygasinda vav hazf oldugu gibi burada da hemze hazfedilir. Bu babin
masdari Yz vezninde gelir. Ornek: BLa) ¢ budd € (2al (Lif) ¢ 480 € oA

2. Jeli (12 i) Babi119%: Mazi siygast Jelé vezninde gelen bu babin muzari-
si ¢dadf babinin ilk harfinin hazfedilmeden onceki durumu (J«8%) gibidir.1036

Omnek: Jil& ¢ (B (L)l € Sl

Bu bab, siilasi miicerred anlamiyla kullanilan fiillerin iki veya daha faz-
la kisi/grup tarafindan karsilikli gergeklestigini belirtir. cuyea fiili &yl babinda
kullanildiginda, “senin ona yaptiginin aynisint onun da sana yaptigi” anlagilir.

&uals fiili de bu anlami tagir.1%%7 Siilasi miicerredi farkli anlamda kullanilan fiil-

ler ise miifred anlam tasir, miisareket bildirmez. Ornek:

Ayakkabimi tamir ettim. G Edila | Hirsizi cezalandirdim, | Galll Sidle

Eserde verilen 6rneklerden, Céle fiilinin siilasi miicerredinde “cezalan-
dirma” anlam1 olmadig: gibi (s fiilinin de “tamir” anlam1 yoktur. Bu nedenle

bu fiillerin failleri miifred anlam bildirir. Bu babin masdar: ic& ve Y vezni-
dir. Ornek:

Ui €(@plind) € (o) | (LRI € Lalas € &l | Y8 € GBE € b6

ise, ¢l € il Grneginde oldugu gibi, iki hemze bir araya gelir ve ikinci hemze med harfine
doniisiir.

1035 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 72-73.

1036 Magzisi ¢uladl ve muzarisi Js3% olan veznin muzéraat harfinden sonra gelen hemzesi hazfedilir
ve muzari fiil (=8 sekli alir. Miiberred yukaridaki ifadesinde iki veznin de harekeli ve hareke-
siz harf diziliginin ayni oldugunu belirtir.

1087 Miiberred, bu agiklamaya &iyia (dévdiim) fiilini 6rnek verir. Fiilin sahip oldugu tekil anlamin
&yla (doviistiim) fiiliyle bozuldugunu ve iki veya daha fazla kisiyle fiilin ifade ettigi eyle-
min karsihkl olarak gerceklestigini belirtir. Yine &l (kiifiirlestim) ornegi vererek anlam
pekistirir.
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3. Jx (M=) Bab11%38; Bu bab Jai ve Jel bablan gibi Ji3 vezninde olup
muzari siygasi da onlarin muzéri siygalar gibi (2% veznindedir. Masdar: da S
veznindedir. Ornek: s &3 (Gl Eals

Miiberred, siilasi mezid ruba‘i vezinlerden gelen mistaklara deginerek
bu bablarin ism-i faillerinde sondan bir 6nceki harfin kesrali, ism-i mefiillerinde

ise fethali oldugunu belirtir. Ornek: alis ¢ ahis JBlia ¢ i (1Ka ¢ 2K
Ism-i zaman, ism-i mekan ve mimli masdarlar, mefillerden olmalar:
nedeniyle, mezid fiillerin ism-i meful vezinlerinden gelir, ilk harfleri de mimlidir.

Masdarlar, failleri sebebiyle mefil-ii mutlak olurlar. ism-i zaman ve
ism-i mekan da mefiil grubuna girmeleri nedeniyle mefiilun fih olarak adlandiri-
lir. Miiberred, iki ayetle istishad ederek LLux (has Al kelimelerini sahit
getirir.10%9

ﬁjj ;y‘)lz 1040‘&1;“‘32:5 BD;:“ fdl‘ (‘;“‘:’ ‘51041‘:\:‘};‘3; j;l:a o1 ”!’ 3;\1

)

UEEL 13 climlesi “bu savastigimiz yer” (W& aais) anlamindadir. Mii-

berred, iki beyitle istishad ederek s ve (s> kelimelerini sahit gosterir.

02 i G el 22 5 AT SR e Y e

PR Y G e S I a5y 26

1038 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 74.

1039 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 74-75.

1040 Hud, 11/41.

1041 Hac, 22/59.

1042 By beyit Ka‘b b. Malik’e isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 75; Ibn Manziir, Lisdnu 'I-
Arab, XII, s. 23.

1043 Beyit Cerir’e isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 75; ibn Manziir, Lisdnu I-Arab, VI, s.
134.
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1.2.2. Kok Harflerine iki Harf Eklenen Siilasi Mezid Fiil BAblari10%

Siilasi miicerred fiillerin kok harflerine iki harf eklenmesiyle bes harfli
stilasi mezid fiil bablart meydana gelir.

1. Ja%) (Vi) Babil%45: Bu babin mazi-muzari siygasi Jsfa: <J=%), mas-

darn Y, ism-i faili ise <5 vezninde gelir.

2. Jad) (Yail) Bab1l%: Bu babin mézi-muzéri siygasi J=i €« Jad vez-
ninde a3 babi gibidir. Masdar: da Y& ile (ses uyumu olarak) aym vezinde
Yd seklindedir. Bu bab miiteaddi olmay1p failini mefile gotiirmez. ism-i faili
Jaéis vezninde olup ism-i mefiilu gelmez. Sadece ism-i zaman ve ism-i mekéan

zarfini ifade eden iki mefiliin fihi vardir.2%4” Ornek:

Bugiin gelinen zamandir. 4 Gllis 23 15

Jai% babinda iki farkli anlam tiiriinde fiil gelir.

a) Bu bab mutavaat bildirir. Istegini sadece failinden karsiyan bir yapi-
dlr.1048

b) Bu babda fili gercek fiiller de gelir.1%® Ornek:

Onu kestim. O da kesildi. akaiils 2l

Faili s6zde
Onu kirdim. O da kirild:. FRSEPLWS
Abdullah gitti. &) Ye s | Faili gergek

1044 Konu baghg olarak el-Muktedab’ta gelmez.

1045 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 75.

1046 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 75-76.

1047 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 75.

1048 Birinci ciimledeki fail asil faildir. Tkinci ciimledeki fail birinci ciimledeki failin istegini yerine
getiriyormus gibidir. Birinci ciimledeki fail kalemi kirmak istemektedir. ikinci ciimledeki
failde ona itaat ederek kirihr.

1049 Fiil zaid elif ve nlin harflerini alir. Ancak faili gergek faildir.
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Miiberred verdigi 6rnekte “Abdullah gitti.” diye belirtir. Abdullah gitme
islemini bizzat kendisi gergeklestirir, baskas: onu gétiirmez. Bu durumda diger
bir failin onun iizerinde gercek bir etkisi bulunmaz.

3. a3 (YOa3) Babil%%: Bu bab sonuna gelen ikinci 1am’in tekrar ve
idgamuyla J=8 vezninde gelir. Ornek: 33 ¢ 5l

Ornek fiilin asli 3323l olup miitekellim birinci sahis igin &i33%a) seklinde
cekimlenir. Fiilin sonu sakin olmasindan dolay1 &uad ve &isi) vezinlerinde ol-
dugu gibi idgam ¢oziiliir; seddeli iki harf ayrilarak ortaya cikar. ism-i faili jasi
olup aslen st veznindedir. Eylemin sadece failin iizerinde gerceklestigi bu

bab, fiilinin miiteaddi olmamasi nedeniyle ism-i mefiil almaz. Ornek: 323! « 55!

Bu babin ism-i zaman ve ism-i mekan1 48 3aak G (kermazilagzlan yer
Ve zaman) «4d s (bir goziin kor oldugu yer ve zaman) drneklerinde oldugu
gibidir. Masdar1 ise Yl ve Y& vezinlerinde Y>3 seklinde gelir.
Ornek: [ea) «Bilal
4. & (JaE) Babil%h (2 veznindeki bu babin masdarn 238N (AR or-
neklerinde oldugu gibi Y55 dir. Bu bab iki anlam tasir.
a) Ja& babinda gelen fiile mutavaat anlami kazandirir, muteaddi degildir.

b) Ziyade, teksir anlami tasir.2%2 Ornek:

1050 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 76.
1051 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 78.
1052 By bab failde, meflil bihte veya eylemde teksir anlamu bildirir.
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Vezni

Anlaml ’Sz’.;:. éi};é
Kazandig:

Anlam

Onu pargalara ayirdim. O da pargaland. clgs’:\s 4ald Mutavaat/ C_Ls’.‘

. . . 1
Onu pargalara ayrdim. O da pargaland1. | &% £4%& Fiilde ziyadelik
Onu ileri siirdiim. O da ileri atild1. aniid PRAR] Mutavaat
2

Onu 6ne stirdiim. O da 6ne gegti. (,;5.\3 PRVHS Mutévaat (us“ﬁ

Jadé €« J28 kalibinda mutévaat bildiren bu babin bir durumdan diger bir

duruma gegisi de ifade eder. Ornek:

Cesur degildi. Cesaretini topladi cesur oldu. Cesur gibi goriindil. CA“‘-‘
Giizel degildi. Glizellesti, giizel oldu. Giizel gibi goriindii. A
Yapmacik tavir takindu. c—““-’
Sunkundu, konustu. ?55‘

5. Jel&d (Glel®) Babil%3: Ja& babiyla ayni vezindeki bu babin masdar

M5E vezniyle uyumlu olarak S & seklinde gelir. Bu bab iki tiir anlam bildirir.

a) Mutavaat: J5i 4456 (Ona verdim, o da ald:.) ciimlesinin anlamiy-
la 3x&ilé 45528 (Onu kerdim, o da karzldz.) anlami ayni degildir. 5Kl 255K babin-
da fail gergekte bir etki bildirmez ancak 23 4 ve (3l 4356 denildiginde
failden istenilen eylemin fail tarafindan gergekten yapildig: anlasilir. Bu fiiller
Jas 2R3 (Onu igeri aldim. O da girdi.) rnegi gibi failin aktif oldugu mutavaat
anlami tasr.

1053 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 78-79.
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b) izhar (Tezahur): Kisinin kendini olmadig: bir konumda gosterdigini
ifade eder. Ornek:

Akill gibi goziiktii. B
Bilmemezlikten geldi, ahmak gibi davrand. Ll
Bilmemezlikten geldi, fark etmemis gibi goriindi. RS

Miiberred, bir beyitle istishad ederek 5545 fiilini sahit gosterir.

1054 - << ¢ L A e igta (©
O e e s A )

1.2.3. Kok Harflerine U¢ Harf Eklenen Siilasi Mezid Fiil Bablar1%®
1. JaS) (YLii) Babi: Bu babin mazi-muzari siygas: Jaig €&l

masdar Y&, ism-i faili z A3 ve ism-i mefiilu £33 veznindedir.
Ornek: HE € 5805 € EFEL) JABARL) € 2A%0 € &iapasl)
2. Jxd) (YDUadl) Babr: JUxd) veznindeki bu bab, iki harfle ruba-i mezid

olan (x333)) babina miilhak ii¢ harfle siilis-i mezid bir babtir. Masdar: ¥Uiadl

veznindedir. Ornek: Lliixdl € (uldad)

3. Jejadl (Yhusdl) Babi: Jesadl veznindeki bu babin masdar: Yiasd veznin-
dedir. Masdar vezni &x&l) babiyla aymidir. Bir 6ncesinin kesra ve kendisinin de
sakin olmas1 nedeniyle masdarindaki vav ya’ya doniisiir. Ornek: Glaad) € (35381

4. Lisad) (V¥15:3) Babr: Bu bab &i5ad) vezninde olup masdar W) vez-

nindedir. Masdardaki vav seddeli olmasi nedeniyle i‘lal olmaz. Zira fiilinde i‘1al
olmayan vav masdarinda da olmaz. Ornek: lL\}Sc\ < Lkl

1054 Bu beyit Ertah b. Suheyye’ye isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 79; ibn Manzir,
Lisdnu’l-Arab, V, s. 59,
1055 By baglik, bir konu bashg: olarak gelmemistir. Miiberred, el-Muktedab, I, s. 77.
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Ornek: 1056 333 L3k (Bineginin idistiine ¢iktiginda diismekten korkan
kisi hayvan:n boynuna iki eliyle sar:ld:.)

5.8 (Yoadl) Béabi: Bu bab &a3i%) babiyla ayni vezindeki &fiad)
babindadr, sadece idgamla kullanihr. Masdar: \ahasi) vezniyle ayn Yousdl sek-

lindedir. Harf sayis1 bakimindan en uzun isimler bu vezinlerin masdarlarindan
gelir. Siilasi ve rubai mezid masdarlar disinda yedi harfli baska miifred bir isim

YOKtUr. 1957 Ornek: (e) € G5l € Gl el € Eiyladl € 5l

2. Rubii Fiil Bablar:

Rubai fiiller aslen dort harflidir. Rubai miicerred fiillere bir veya iki
harf eklenerek rubai mezid fiiller meydana gelir.

2.1. Rubéti Miicerred Fiil Babi

Bu konu, Ug Harften Fazla Olan Sahih ve illetli Fiillerin Masdar Yapi-
lar1 Bab1’nda ele alinir,19%8

1. Jié (all:3) Babr: Rubai miicerred bir fiil bab: vardir. Bu babin mazi-

muzéri siygasi Jlxd) <l seklinde olup masdar: dii ve ¥ vezinlerinde gelir.
Ornek:

0 2 ) O35 Loy We FESAPL W Masdar < Mazi
Vi Ble s Gl s Masdar
(d)b-') ("—“"J“”) k‘—M)»e Muzari
iaba & L a0 W0As Masdar € Mazi
(ala) (L5 Masdar
e AN Muzari

1056 Miiberred, el-Muktedab, I, s. 77. Miiberred burada &rnek kelimeye ait sdzliik bilgisi de ver-
mistir.

1057 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 77-78.

1058 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 95-103. Bkz. Rubai fiiller.
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Rubéi miicerred fiillerin tamami 4lixé masdar veznini kullanir. Y>ié ise
ikinci masdar veznidir. Glaj.ve ‘SIBL: orneklerinde oldugu gibi bu masdarinin son-
dan bir dncesi eliftir. 4ixd masdar vezninde ise elife bedel her zaman ha (s) harfi
vardir, 1059

Miiberred, Accac’1n bir beytiyle istishad eder ve G’ masdarini sahit ge-
tirir.

1060&_.1\.&5.&& C}f :.Ej. LA :\:S/A‘}:m

2.1.1. Rubai Miicerred Fiil BaAbina Miilhak Siilasi Mezid Bablar

Rubai Bablara Miilhak Suilasi Mezid Fiil Babi’nda miilhak bablar ele ali-

Rubai miicerred fiiller zla «Caay «z3a5 Srneklerinde de goriildigii gibi
Jii veznindedir. Rubai miicerred baba miilhak siildsi mezid dort bab vardir. Bu
bablar, miilhak olmalar1 nedeniyle masdarlar: da rubéi miicerred fiille aynidir.

1. Jes (Ale3®) Babr: Siilasi miicerred fiile vav’in ikinci harf olarak ek-
lenmesi sonucu Je3 babi meydana gelir. Isimler zaid bir vav alarak bu baba

miilhak olur.2%62 Ornek: &y ¢ B (i

2. Jsx (i53) Babr: Siilasi miicerred fiile digiincii harf olarak vav’in ek-
lenmesiyle Jsx babr meydana gelir. isimler de zaid bir vav alarak bu baba miil-

hak olur. Ornek : J3da 5y5es 4K 5a

1059 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 95.

1060 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 95.

1061 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 107-109.

1062 {simlere gelen bu zaid harfler kelimenin telaffuzunu kolaylastirmak ve Arapga’ya diger dil-
lerden giren kelimeleri Arapgalastirmak i¢in kullanihr.
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3. s (43) Babn: Siilasi miicerred fiile ikinci harf olarak ya’nin ek-
lenmesiyle Jx3 babr meydana gelir. isimler de ziid bir vav alarak bu baba miil-
hak olur. Ornek : &jiiay s J4)5 dylai « 5l

lenmesi sonucu Ix: bab1 meydana gelir.

Ornek: isim: e ¢ 131063 fijl: s ¢ ik
Omeklerde gelen isimlerin sonundaki elifler miienneslik bildirmez. Bu
isimlerin miifredleri, sonlarina ta (s) gelmesiyle 3.3 ve 3&e seklinde miiennes

olur. Jlxé babina miilhak olmasindan dolayr masdar: da bu babla aymidir. Ciinkii

miilhak fiillerin masdarlar1 da miilhak olur. Miiellif, herhangi bir mana kazan-
madan, sadece vezne uymak i¢in zaid harf alan fiilleri miilhak olarak niteler.
2.2. Rubai Mezid Fiil Bablari

Bu konu, Rubai Bablara Milhak Siilasi Mezid Fiil Babi’nda ele ali-
nir, 1064

1. J& (M) Babr: Rubai miicerred Jixé babima zaid ta (<) birlestiginde
Cabyid za X fiilleri gibi Jixs babina doniisiir. Bu bab za$8 45533 “Onu yuvarla-

dim. O da yuvarland:.” anlaminda mutavaat bildirir. Masdar: da & veznindedir.

Rubai Mezid Jl& babi ile aym vezinde siilasi mezid iki bab bulunur.
Bu bablardaki fiiller hareke-siikiin y6niiyle rubai mezid z3»% babina esit oldugu
gibi masdarlar: da esittir. Belirtilen siilisi Mezid bablardan birincisi Ja& (Jag),

digeri ise (Slel&) babidir. Miiellif ta’min bir anlam katarak kelimeye eklenmesi
nedeniyle vezinleri miilhak degil sadece esit olarak niteler.

1063 ‘;:laj\: Giizel kokulu ¢igekleri olan , kumda yetigen bir agac.
1064 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 108-109.
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Ornek: & 51&8 LGS Jil (S8 2 A

2. Jliadl (Y2Usadl) Babr: Rubéf miicerred babin ilk harfi sakin yapilarak va-

sil elifi, {igiincii harf olarak dantin eklenmesiyle Jtasl babi elde edilir.

Ornek: "%9725553) (ahid)

Siilasi fiiller aa33a) babina iki sekilde miilhak olur.0%

1. Siilasi miicerred babmn lame’l-fiili muda‘af yapilarak miilhak Jlias)
babu elde edilir. Fiilin sonunda gelen lamlardan biri zaiddir. Ornek: _uudixd)

2. Sulasi miicerred fiilin 1ame’l-fiilinden sonra zaid bir ya getirilerek
miilhak %7 13 babi elde edilir. Siilasi fiillerde ndin fiilin iki asil harfi arasina

girdiginde sadece rubai mezid aaial babina miilhak olur. Ornek: &

3. Jhad) (‘YM‘) Bab1: Rubai miicerred babin sonuna zaid harf eklenir. TIk
harf sakin yapilarak bas tarafina vasil elifi getirilir. idgdm yapilarak sl ve
3 babi elde edilir, 1068

Bu babda ash 3 olan &y fiili idgam yapilarak = seklinde gelir.

Rubai mezid Jié babina miilhak olmamasina ragmen hareke-siikéin yé-
niiyle ayn1 vezinleri paylasan Jid) «Jemdl «J5ad) «Jagi bablarinin masdarlar: da
ayn vezindedir. Rubai mezid bu babin siilasi mezid karsilign <&l &yl

ol S\l fiil babadir. Vezinleri ayni olan bu iki babin masdarlar: da aymidir.

Hareke-siikin yoniiyle esit fiillerin masdarlar: aym vezindedir.2%%® Ornek:

1065 1,33 (Kibirlendi) ve aai;al (topland:) fiilleri rubai mezid olup Y¥>Uadl babindadir.
1066 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 108.

1067 Miilhak veznin son harfi olan elif-i makstirenin harekesi taktirendir.

1088 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 109.

1069 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 109.
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Bab Masdar <« Fiil Bab Masdar < Fiil
(d=E) VDAL 23450 @) Bl Gl Sl
(J5d) e ) Lzle) (Jesadl) Bt ) (33e)

Tabloda verilen 6rnekler incelendiginde hepsinin hareke-siikiin olarak
ayn vezinde oldugu goriiliir.

3. Fiillerde Mutavaat

Bu konu, Siilasi Mezid ve Miicerred Fiillerin Mutavaati Babi’nda isle-

1. Mutéavaat bildiren fiiller, sadece fiilin failden istegini bildirmeleri ne-
deniyle mefale ulasamayan fiillerdir.2°"* Siilasi miicerred fiilerin mutivaati

Ja&) babina aktarilarak yapilir. Ja& babinin tagidigi anlamda kullanilan J=3) babi

da mutivaat ifade eder. Mutavaat bildiren &l 243 ciimlesinin anlam: aslen
“Onu kirmak istedim ve istegime ulastim. ” seklindedir. Ornek:

Onu 6dedim, o da 6dendi. cﬁm\ﬁ 4543 | Onu kestim, o da kesildi. C_L.s_\ls 5

Eti pisirdim, o da kizards. | g3l 223 &g

Bablar1 Jxi) ve Ja&) olarak aym vezinde gelen sl ve g3l fiilleri
“kizardr” anlamindadir. Ancak Jasi digina ¢ikarak miiteaddi anlam da tasiyan bu
fiilin 5553 olarak Jx) babinda kullanimi daha uygundur. 258 55l ciimlesi 15385
s34 “pigirdiler” anlami tagir. Daha agik bir ifadeyle Gal 2@l (g5l denilir.

J=3) vezni mefiil aldiginda ise J=&i babinin sahip oldugu mutavaat anlamin: tagi-
maz.1072

1070 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 104-106.
1071 Asil mutavaat anlam veren fiiller kastedilmektedir.
1072 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 104.
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2. Jadl vezninde mutdvaat Jxi i geklindedir. Jsé babi hem miiteaddi
hem de gayr-i miiteaddi olabilen bir babdir.20"3 ~)ia 43540 ciimlesi mutavaat
anlami tasir. Tek basina kurulan X z)a “Zeyd ¢ikt:” cimlesi mutavaat anlami

bildirmezken, bu ciimle 4 de 2\’;;;7 ctimlesinin ardindan geldiginde bu anlam

olusur.l7* Zira ¢ikarma isi baskas: tarafindan yapildiginda mutivaat anlami
tasir. Ornek:

Onu eve ald1. O da eve girdi. AR PR ER

3. Ja& i vezinleri birbiri ardinca geldiginde mutavaat kalibini olustu-
rur. Jhsd 3ki ciimlesinde kel fiili: 256 “Ben ona verdim.”, skas < az fiili:
J5% “O da aldi”, anlamina gelir. »36 %421 (Ona verdim. O da aldz.) seklinde

bir kullanim oldugunda a1 fiili Use/ J5 (aldz) anlamina gelir. 275 Ornek:

Onu doyurdum, o da doydu. | aski Zabi | Onu giydirdim, o da giydi. | Gult 2l

Bu 6rneklerin yaninda Js4 veznindeki mutavaat anlami tagiyan bazi fiil-

lerin zaid hemzelerinin hazfedilerek kullanildigi da goriiliir.107®

Kuyu suyunu ¢ikardi, ben de kuyunun suyunu ¢ikardim. iaskhs )’.ul\ @ash
Suyu azaldi, ben de onu azalttim. Wlacy s W Gale
Zeyd para kazands, o da Zeyd de para kazandirds. 23S L 4y Cok

4. Miifred anlam bildiren Je\d babindaki fiilin faili birinci ciimledeki

mefil bihi etkiler. Tkinci ciimledeki Je'& babindaki fiil de mutavaat anlami bil-

1073 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 104.

1074 Bu durumda i3 z5A ifadesinde mutavaat olmaz. Sadece lazim fiil olur.

1075 Siilasi mezid fiillerde asil mutavaat bab infidl’dir. Iftial babi ise hem muteaddi hem de lazim
olarak gelir. Burada da mutavaat kismi Jzi miiteaddidir.

1076y ani fiillerin ash 2.&i dmii (Giasbl fiilleridir.
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dirir. Birinci cimledeki mefil bih ikinci cumlede fail olarak emre itaat eder.
Ornek:

Ona verdim, o da ald1. 5l 2k
Onunla ilgilenmedim, o da ihmal edildi. e\ Ao
Zeyd’e verdim, o da ald1 (U5589) i 3 &\3313
Allah ona sifa verdi/versin, o da iyilesti/iyilessin. (L3) ) sl

Iki kisi arasinda karsilikl gerceklesen fiiller mutavaat bildirir. Ornek:

Zeyd’le kiifriirlestim. Yani, ben ona o da bana kiifretti. 1A il
Amr’la dogistiim. (Ben ona vurdum oda bana vurdu.) e il
Zeyd’le savagtim. (Birbirimizi 61diirmeye ¢alistik.) 135 &G

Bu baba siilasi miicerred Jx& < =2 babindan gelen &3 € Csa sahih fi-
illerin ¢ogunlugu failde miisareket anlami bildirir. &yl €Coia ve da € Al

bablarinda gelmeyen bu fiiller sadece (& < J babinda gelir.

5.&428 babinm mutdvaat: Jx& Jel babinin mutivaati Je\& babinda ge-

lir. 2977 J2&%) babinin mutavaati ise ¢ eki alarak talep bildiren fiillerin siilasi

miicerredleriyle yapilir. Ornek:

Konusmasini istedim, o da konustu. 1 AL
Sir tutmasini istedim, o da tuttu. e_& el
Onu ¢ikarmak istedim, o da ¢iktu. CJ*A AR5

1077 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 105.
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Jé) babindaki fiilin talebi, bu fiilin zaid harf almayan miicerredinde
ortaya ¢ikmazsa, talebi karsilayan Mezid fiille de mutavaat saglanir. Mesela
Pu 43A% drnegindeki birinci ciimle “Ondan bilgi vermesini istedim.”, ikinci
ciimle ise elifle miiteaddi olan 51 fiiliyle “O da bilgi verdi.” anlaminda gelir.

Boylece, birinci ciimlede failin istegini karsilayan mutivaat anlami saglanir.
Ornek: zele (8 iy

7. Zaid Harf Alan Rubai Fiil ve Isim Vezinleri Babi’nda bu konu isle-
nir.1078

Mezid Rubai Fiiller, (& vezninde ™3 ve Cayd orneklerinde gelir.
Jaiy) (mutdvaat) babinin manasini tastyan bu fiiller z 5338 435535 ve 4y
Caa “yudé grneklerinde goriildiigii gibi miiteaddi degildir. Jiaél de zaid diger vezin-
dir. Bu vezinde gelen elifler aaialve akidl drneklerinde gorilldiigii gibi vasil

elifidir. Ciinkii muzari fiili fethal ya ile Ax335 seklinde gelir.

4. Emir ve Nehiy
Bu konu, Emir ve Nehiy Babi’nda ele alinir.107

Emir ve nehy fiiller baslarina eklenen amil 1am ile meczim olur. Ornek:

Abdullah gitsin. A de Caly Zeyd kalksin. g
Beni ziyaret et ki seni ziyaret edeyim. ERS Yy

Emredilen muhatap ise basinda cezmeden bir edat bulunmadig: igin
mecziim olmaz. 3 ve Cad emr-i hazir fiilleri siikiin iizere mebnidir. Nahivci-

lerden bir kismi bu fiillerin mecziim oldugunu iddia etse de bu ¢ok biiyiik bir
hatadir. Ciinkii fiiller sadece isimlere benzediginde i‘rdb olur. Fiiller ise bas
taraflarina aldiklar: dort tane zaid harfle isimlere benzer.

1078 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 86.
1079 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 131-134.
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Fiil Muzaraat Harfi Zamir
Je 4 s
Jai L) &l
Jad] §id) ul
b o s

Yukaridaki 6rneklerde oldugu gibi zaid harf alan fiillere sadece cezme-
decek amil eklenir. &yl 6rneginde muzaraat harflerinden biri bulunmaz.

Muzéri harflerinden biri fiile eklenmedikge cezmedecek amil de eklenemez.

Peygamberimizin ayeti kerimeyi 1080 5a éJLua seklinde okudugu da ri-

vayet edilir. Bu kiraatte fiili emir 14m1 cezmeder. Emir, muhatap disinda birine
verildigi zaman lame’1-fiilin fiile eklenmesi sart olur.

Ornek: &35 155 55 (&5 A&
Ornekte Zeyd giib olmasi nedeniyle fiile 1am eklenmeden emir fiili ya-
pilmaz. Xy &yl fiilinden emir yapildiginda, Zeyd ile karsihikli konusma olma-

dig1 i¢in emir X &yl seklinde olur.2%8! Nehiy harfi ise ¥ olup ister muhatab
ister gaib olsun tiim fiillerin basina gelerek onlari cezmeder.%82 Ornek:

Ey adam kalkma. JHLEY Zeyd kalkmasin. kY
Ey kadin kalkma. ﬁj:e\ G 6‘}” N

1080 yanus 10/58; Muhammed b. Cerir b. Yezid b. Kesir b. Galib Eba Ca’fer et-Taberi, Camiu I-
Beydn fi Te'vili’l-Kur’dn, thk. Ahmed Muhammed Sakir, Miiessesetu’r-Riséle, yy. 2000,
XV, s. 109.

1081 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 131.

1082 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 134.
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5. Masdarlar

5.1. Siilasi Miicerred Masdarlar

Siilasi Masdarlarda ihtilaflar ve Asillarinin Tespiti Babi’nda konu isle-

Siilasi miicerred fiillerin mazi ve muzari siygalarinda farklilik olmasi
nedeniyle masdarlar: bir kurala bagh olmaksizin ¢ok sayida vezinde gelir. Bir
kismi zaid harf alir, bir kismi almaz. isimlerin izledigi yolu takip eden masdarlar
fiiller gibi kiyasi degildir. Ancak fiilleri {i¢ harften fazla olan masdarlar, fiilleri
tek bir vezinde olmasi nedeniyle kiyasidir.

5.1.1. Zaid Harf Almayan Masdar Vezinleril®®

Birinci harfi fethal: ikincisi sakin Jxé vezni asil masdar veznidir. Ornek:

Masdar Fil Fiilin Bab1 '\\"/Zsz‘iﬁr
Gya &ipia Loyl € Cpim Js € Jad
s L e i Ji € Jad
s O
(%) SR

ikinci harfi sakin birincisi kesral1 veya dammeli >3 Sas masdar vezin-

leri ile Sixd Nai s vezinleri zaid harf almayan vezinlerdendir. Ornek:

Zaid Harf Almayan Masdarlar ve Geldikleri Fiil Vezinleri I\\/I/aesz?ﬁr
4 b N

1083 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 124-128.
1084 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 124-125.
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5.1.2. Zaid Harf Alan Masdar Vezinleril®®

Alad Y1ad Y\as Y528 masdar vezinleri zaid harf alir. Ornek:

Masdarlar ve Geldikleri Fiil VVezinleri

Masdar Vezni

13585 U &

1352d 2

Iy

bk 5

PP

Z 44

Youd

e

z4- Je o 2

Sycw Aok

s

z4%% A .2
;ls;;gs;

U3 Edad

VUGS Jia

Yiad

Uea Jea

I d-»-a

Bazilar W& &y ciimlesindeki Wi kelimesini Y3 vezninde masdar sa-

yar. Ancak nahivcilere gore Uy fikir ayrihigi olmaksizin &ghidl ile ayni an-
lamda bir isim olup “igilen sey” anlamindadir.

Miiellifin dile getirdigi & (igri) fiilinin masdar: G ve Gy olarak gelir.

1085 Miiberred, el-Muktedab, 1l, s. 125-128.
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Mezid ve Mezid Olmayan isimlerin Cemisi Babi’nda Ysxé vezninde ¢ok
masdar gedigi belirtilir.10% Ornek: Gl E&0 (LA Eda (38 E%E

5.1.3. Mimli Masdarlar

Masdarlar mefiillerden olmasi1 nedeniyle bas taraflarina zaid mim getiri-
lir. Mimli masdarlar mimli olmayan masdarlar gibi amel eder.18” Ornek:

Mimli masdar, ism-i zaman ve ism-i mekan siygalari mefil olmalari
nedeniyle ism-i mefiil vezinlerinden gelir. Ornek: Maxs 243

Miiellif iki ayetle istishad ederek Yix «alsss Whas kelimelerini sahit ge-
tirir.

B0 e 4l g 3 OG5 i

Wi 550 (A% 138 (BklEs 13 ciimlelerindeki mimli kelimeler masdar
ve ism-i mekandir. Miiellif iki ayetle istishad ederek |58l Ll kelimelerini sahit
getirir.

10905155 Bl el 1) 10126 Y oy QAT G

Ayette gecen Glii masdart &ud fiilinden gelir. Diger bir ayette ise alis
masdar: & fiilinden gelmekte ve “duracak yer” anlamindadar. 2@ Y seklinde
okundugunda ise manast 4= Y anlamindadir. Miiellif, iki beyitle istishad ede-
rek sjws ve Sls kelimelerini sahit getirir. Siirde gegen ajs kelimesi s )ld
anlamindadir.

1086 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 329.

1087 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 119-123.

1088 Hgd, 11/41.

1089 Muminfin, 23/29.

1090 Fyrkan, 25/66.

1091 Egerde ayet “l al&s ¥ u)—ﬂ Us1 5 geklinde ayri bir kiraatte geger. Ahzab 33/13.
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PN Y e e S A (o s
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Siirde jlxs kelimesi o%a (il kabilesinin hiicum vaktini bildirir. Bu 6rnek
baska orneklere ihtiyag birakmayacak sekilde kuvvetlidir. Clinkii masdarlarin
gergekte mefiil oldugunu ortaya koyar. Bu durum 135 &iyia drneginde de gorii-

liir. Zeyd doviildiigiinde &yl ile Zeyd bulusmus olur.

Miiellif (Gyx) 135 Cuja seklinde mahzOf bir masdar oldugunu belirtir.

Ug ayetle istishad ederek Ualax «allaz « il kelimelerini sahit getirir.

Jaia veznindeki Uilas ve Jsia veznindeki szl kelimeleri Uiie ve (aial)
masdarlarinin manasini tasir.

5.1.4. Masdar-1 Bina-i Merret0®7

Orta harfi sakin ve ilk harfi fethali S siilasi masdarlarin asil veznidir.

Z4id olsun veya olmasin biitiin masdarlar i masdar-1 bini-i merre veznine

girer. Ornek:
(Ua) 13523 (G) Ul &iad | Masdar Vezni

Masdar-1 Bina-i

Sl il A | Sl ENE G | Sk Al il | B AR Merre

1092 By beyit Cerir’e isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 121; ibn Manziir, Lisdnu I-Arab,
11, s. 168.

1093 By mensubiyeti ihtilaflidir. Bu beyit Cerir’e isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, II, s. 121;
Ibn Manzir, Lisdnu’I-Arab, X111, s. 178.

1094 Nebe’, 78/11.

1095 Bakara, 2/222.

109 Kadr, 97/5.

1097 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 127-128.
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Siilasi masdarlar 42 masdar-1 bina-i merre vezninden gelir. Nitekim Sz

asil harf sayisi en az vezin, fetha ise en hafif harekedir. Bu vezne ancak Arap
Dilinde kabul gorecek bir delil sonrasinda zaid bir harf ve farkli bir hareke ekle-
nebilir.

Sxé vezninin en basit diizeyde ve ayri bir gerekge gerektirmeden kulla-
nilmasina istinaden miiellifin bu vezni asil olarak kabul ettigi anlasilmaktadir.
Sibeveyhi ise masdar vezninin & olmasina Karsilik, mefiile ulasamayan gogu

(1azsm) fiillerin masdarinin Ysxa vezninden geldigi goriisiinde 1srarcidar. S vezni-
ne vav eklenerek miiteaddilerin diger fiillerden ayrildigini 501 & (Ll Eols
1385 ornekleriyle belirtir. Miiberred de asil masdar vezninin 33 oldugunu ancak

gayr-i miiteaddi masdarlarin gogunlukla ¥s&, diger bir boliimiiniin ise Ysa2 vez-
ninde geldigini soyler. Ornek:

Vol ale &) | Vashy AN &y | gl an Syl | ek Sk | A slag Elag

Miiellif, masdarin ilk harfinin dammeli olmasinin daha giizel oldugunu
belirterek 135 yerine cogunlukla 13585 olarak kullanildigini ifade eder.

5.1.5. illetli Fiillerin Masdarlar

Bu konu, Siilasi Mezid Illetli Fiillerin Masdarlari, Masdarlarin Hazfin: ve
Illet Harflerinin Degisiklige Ugramamasim Gerektiren Durumlar Babi’nda ele
alinir.10%8

[llet harflerinde i‘ll ve hazf olan fiillerin masdarlarinda da olur. Fiille-
rinde hazf olmayan masdarlarda ise hazf yapilmaz. Ancak bu durum fau’l-fiili

vav olan siilasi fiillerde farklidir. Ornek: s € 323 €335 «d) € o3 € 225
Ornekte gdriildiigii gibi 3 ve ; fiillerinin muzari siygast 5 Ve a3
seklinde gelmesi gerekirken vav harfi, ya ile kesra arasinda kalmasi nedeniyle

hazfedilir. Bu nedenle fiillerin muzéri siygasi 3x; Ve a; bigimindedir. Y4 harfin-

1098 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 129-130.
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den sonra kesra gelmedigi takdirde Jas muzari fiilinde oldugu gibi vav yerinde
kalir. Bagka bir harfe doniisen vav da hazfedilmez. Bu durum «Jak cda.u Jab
JAL fillerinde de goriiliir.

Masdarlarda i°1al yapilmasinin iki sart1 vardir: fiilde i‘lal olmasi ve i‘1ali
gerektiren durumun masdarinda da bulunmasidir. 1ac3 ve Gy masdarlarinda gorii-
lecegi gibi fiilin ilali tek basina masdarlarin i‘lali igin yeterli olmaz. Ancak i
veznindeki 4.9 33 masdarlarinda fau’l-fiil olan vav kesrali olmasi nedeniyle
hazf olur. Fau’l-fiili illetli tiim masdarlar i¢in de bu durum gecerlidir. Bunun
yaninda masdar olmayan ig.;él\ kelimesi 4l vezninde gelmesine ragmen i‘1al
olmaz.

JG ve ¢ gibi orta harfi illetli fiillerin masdar: s & seklinde gelir. Bu

fiillerinde iki sakin harfin bir araya gelmesi nedeniyle ayne’l-fiil diiser.
Ornek: &us

Masdarlarda da iki sakin harf bir arada bulunmaz. Ayrica vav bir dnce-
sinin kesra olmasi nedeniyle ya’ya doniisiir. Bu durumda daha 6nce belirtilen
iki sart; degisime ugrayacak harfin bir oncesinin kesra olmasi ve fiilinde degi-

sim yapilmasi, gerceklesmis olur. Ornek: Gl & ¢l Eu 3G &3

&sslEvezninde gelen fiiller i1a1 olmamasi nedeniyle masdarlar: Glsé 4@
ve 134 35y seklinde gelir. Masdar olmayan (s 6rnegindeki isimlerde i‘1al ol-
maz. Harf degisimini gerektirecek bir durum olmadig: siirece masdarlarda i‘l1al
yapilmaz. Ornek: SU& &K ¢ &y Ya Gid Vs &l

Siilasi Masdarlarda Ihtilaflar ve Asillarinin Tespiti Babi’nda illetli mas-
dar vezinleri ele alir.10%

443 mu‘tel masdar vezni olup bu vezinde sahih masdar gelmez. N

vezninde gelen masdarlarin aslen d,h.e vezninde olmasinin delili Y,L.e vezinde

109 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 126-127.
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ilk harfi fethali Arapca bir kelime bulunmamasidir. Sadece, yabanci olmasina
ragmen muarreb (358119 vardir. illetli olan bu vezinde tahfifen illet harflerinde
hazf yapilir. Ornek:

AK€ LR e Diia € hia e ia | BhAle Bl

Kelimelerde tahfif, harf sayis1 az vezinler i¢in céiz, ¢ok harfli vezinler
iginse sarttir. Bu kelimenin fazla harften olusmas: ve harf tekrarinin uygun ol-
mamasi, tahfif yapilmasini zorunlu kilar. Bu vezindeki isimlerin tamami tahfif
edilir. Ornek:

8 ¢ o ]

Sle il € X G € S G € G

5.2. Siilasi Mezid ve Rubai Fiillerin Masdarlar:

Fiiller, zaid harf almalar1 nedeniyle veya siilasi miicerred fiiller gibi
aslen rubai miicerred fiil olmalarindan dolay: siilasi fiil bablarindan ¢ikar. Bu
durumda tiim fiiller kendi bablarina gore vezinleri kiyasi masdar alir.10

5.2.1. Rubai Miicerred Baba Miilhak Siilasi Mezid Fiillerin Mas-
darlan

Ug Harften Fazla Olan Sahih ve illetli Fiillerin Masdar Yapilar: Babi’nda
bu konu ele alimir.1102

Siilasi mezid fiiller rubai miicerred fiil veznine miilhak olmak i¢in zaid
harf alir ve miilhak oldugu vezne tamamen uyar.*% Ornek:

100 Yemen’de bir topluluk adidir.

1101 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 71-72.

1102 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 95-96. Bu konu, “Rubai Miicerred Baba Miilhak Siilasi Mezid
Fiiller ve Masdarlarr” bashginda da islenmistir.

103 Miiberred, fiillerin vezinlerinde takip ettikleri hareke-siikiin durumun ayni1 sekilde devam
ettigini belirtir. Ornegi verilen &:3533 vezninin mazi fiili olan g3 fiilinde birinci harf 3 hare-
keli, ikinci harf # sékin, tiglincii harf 3 harekeli, dordiincii harf z harekelidir. Ayn: sekilde
Jadf 026,28 vezinlerinde olan bir fiillde de durum aynidir. Mesela J2 G vezninde olan (56 fii-
linin birinci harfi ( harekeli, ikinci harfi | harekesiz, tiglincii harfi & harekeli, dordiincti harfi
J harekelidir.
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Rubai Miicerred Baba Miilhak Siilasi Mezid Bablarin Masdarlari

Aciklamalar Masdar Fiil Bablar

Bn Lilisa dei |1

Ikinci harf olarak vav eklenir.
bl Lo | BB |2

Ugiincii harf olarak vav eklenir. Sysen W& H5a Jsmé |3

” 2 % a“e T

Son harf tekrar edilir. Bd | 4
5P Eisaia
BEL_.. ) 3,:1.3

Son Harf olarak elif eklenir. S |5
HIFE s

Rubai miicerred baba miilhak fiillerin muzarisi xa) «Ji3a) «JLak drnek-
lerinde goriildiigii gibi z A% vezninde gelir. Siilasi mezid ;G ve Y masdarla-
r1, rubai miicerred ¥13l; ve Gl masdarlarma miilhakur. Miiellif bir beyitle is-

tishad ederek &ufisa fiilini ve Y& masdarin sahit getirir.

1048, ) Qo) Js Gary 5 dzid 5 &liga B0 a5

5.2.2. Rubai Bablara Miilhak Olmayan Siilasi Mezid Fiillerin Mas-
darlan

Aslen siilasi olan ve bir mana kazanmak icin zaid harf alan fiillerin
masdarlar ruba fiillere miilhak olmaz.*1%

1104 By beyit Ru’be b. Accac’a isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 96; ibn Manzir,
Lisanu’l-Arab, 1V, s. 181.
1105 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 204-205.
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5.2.2.1. Siilasi Mezid Rubai Bablarin Masdarlar:

Bir tane rubai fiil bab1 vardir. Rubail miicerred baba miilhak olmayan
stilasi mezid rubai fiillerin muzari siygalar ile rubai miicerred fiilin muzari

siygasi aym vezindedir. &:3543 babina miilhak olmayan siilasi mezid «&ilels (&iia

Jadi bablarinin muzari siygalari z~x veznindedir ancak masdarlar: bu babla ayn
degildir.'1% Ornek:

Sieois | Beds | SSegs | gbegl

1. &idadl (Vi) Babi: Bu babin muzérisi aslen z~2 orneginde oldugu gibi
485 Ve (a5 olmast gerekirken (i € Gual ve 2% ¢ 2% seklinde gelir. Bunun
nedeni x5 fiilindeki dal’in Jxil veznindeki karsihginin zaid harflerden hemze

olmasidir. Muzéri fiil yapist mazi fiilde bulunan harflere gére kurulmasi gere-
kirken miitekellim hemzesiyle birlikte iki hemzenin bir araya gelmesiyle olusa-
cak olumsuz durumu onlemek i¢in zaid hemze hazfedilir.

Kesra ile ya arasinda kalan 3« fiilindeki vav’in hazfi neticesinde fiil

muzaraat harfiyle birlikte geldigi gibi, zaid hemzenin atilmasiyla muzari fiil
miitekellim hemzesine tabi olur. Bununla beraber iki hemzenin bir araya gelme-
siyle fiillerde asil harf olarak bulunan hemze de hazfedilir.1’

Ornek: 3 €345 (K ¢ K

s

Bu babin masdari Yl veznidir. 1% i babi hemzesinin hazfiyla
muzarisi nakis (eksik) kalmus bir fiildir. Nakishgina ivaz olarak a3 vezninden

masdar1 gelmeyen bu babin masdari ‘QBL: veznindir, 109

Ornek: Wy &t o lae) iz (GIR) Eiasl

1106 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 96-97, 101.
1107 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 97.
1108 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 72.
1109 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 99.
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&&dl babr sahih harflerden olustugunda masdarinda i‘1al olmaz. el

babinin masdar: gerek miifred gerek miisareket anlami bildirsin her zaman el

veznindedir.1110 Ornek:

Ben onunla savastim. O da benimle savast.. AEE SEE
Ben ona vurdum. O da bana vurdu. Gl Egjla
Ben ona kiifrettim. O da bana kiifretti. Al Eedl

2. &ea (4de i) Babi: Bu babin masdarinin rubai miicerred Karsilign &:aa3
uﬁu seklindedir. &l @ babi, &idlad babma miilhak olmamasi nedeniyle 4;);)
vezninde masdar: gelmez. Masdar &L, 4l Vi@ 46 geklinde Yl vezninde
gelir.

&el bab, il ve &ilad bablariyla aym vezinde olmas: nedeniyle mas-

dart aslen Yi#'dir. Diger bablarin masdari ise Yiil; ve WISl veznindedir. Vs

vezni, ya harfi istihfafen hazfedilerek de kullanilabilir. 111!

Bu béabda gelen fiillerin gogu eylemi karsiklikli gergeklestiren iki veya
daha fazla faili bildirir. Baz1 fiiller ise miifred bir anlam tasir. 12 Ornek:

Ben ona vurdum, o da bana vurdu. &Eylia
Ben ona kiifrettim, o da bana kiifretti. Eodls
Allah ona sifa verdi/ versin. ) slale
Hirsizi cezalandurdim. Salll Edle
Ayakkabim tamir ettim. Jad &l

1110 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 99-100.
111 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 100.
1112 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 100.
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3. &ibs (Slssl) Babi: Bu babin masdar: rubai miicerred baba miilhak ol-

mamas: nedeniyle S5 veznindedir. Masdarin basindaki ta, ayne’1-fiilinin tekra-

rina ivaz,''*3 ya ise masdarin sondan bir dncesindeki elife bedel olarak gelir.!**
Ornek:

\;“ °ui "_13;-’“ \:’ ’S:. !4:1);“;5 V../] % 2o ‘] @

& babinin masdart Vs ve &d3f babinin masdart Y15 oldugu gibi S
babinin masdar: da aslen Y&s seklindedir. Bu veznin miilhak olmadigint belirt-
mek i¢in masdar1 Y& olarak degistirilmistir.15 Ancak Kur’an-1 Kerim’de asil

vezniyle de gelir. Miiellif bir ayetle istishad eder ve US masdarin sahit gdsterir.
LI5S Bl 1545 1116

Buradan da anlagildigi iizere &idadl (&dd (el (&b vezinleri ile &l
veznine miilhak bablarin hepsi aym vezindedir.1t

Bir vezne tabi olan o veznin muzarisini ve masdarini hareke-siikiin yo-
niiyle takip eder. Jxé ve Jail vezinlerinin masdarlari rubai miicerred masdar vez-

ninden farklidir. Bu fark miilhak olan bablarla miilhak olmayan bablar1 birbirin-
den ayirir.

113 Bu babda aynel fiil seddeli olarak gelmektedir. Masdarin vezninde bu sedde yoktur. Bunun
yerine kelimenin basina ta eklenir.

1114 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 100.

115 Miiberred’in bu ifadesi ¢ok kapali kalmistir. Miilhak olmayan bu ii¢ bab da rubai miicerred
asil masdar veznini kullanamazken, ikinci masdar vezni olan fi‘laleni kullanir. Tef¢il babinin
masdart gerek fi‘alen gerekse tef‘ilen olarak bu vezinde gelir.

1116 Nebe’, 78/28.

117 Miiberred, bu ifadeyle kok harflerine bir harf eklenerek elde edilen siilasi mezid ii¢ fiil vezni,
rubal micerred fiil vezni ve miilhak dort veznin yapisimn ayni oldugunu, harekeli ve hareke-
siz harf dizilisinin ortak oldugunu belirtmektedir.
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5.2.2.2. Siilast Mezid Humasi Bablarin Masdarlari*'*®

1. Ja8) (Yasl) Babr : Ilk harfi sakin yapilan fiiile vasil elifi eklenerek
Ja¥) babi elde edilir, masdar: ise Y&l veznindedir. Bu fiil vezni disinda ndn,
vasil elifinden sonra ikinci bir zaid harf olmaz.

Ornek: BUail Glkail Bl & Gl i)

2. (a5 (Y\aid) Babr: Bu babda siilasi fiilin ilk harfi sakin yapilarak basi-
na vasil elifi eklenir. Bu bab disinda ta, asli iki harften sonra zaid olarak gelmez.
Bu babin masdar: Y& veznidir. Ornek: GLak) Coil) (Glash) aah) o)jiad) 5d)

3. J=il (YM8) Babi: Bu babda siilasi fiilin sonu muda‘af yapilir. Bas
tarafi sakin yapilan fiile vasil elifi eklenir. Fiilin sonunda idgadm olan iki harf de

aymdir. Ornek: & 3ad) 3350 &)3a8) ¢ 5ad)

Yukaridaki orneklerde aym cinsten iki harf geldigi halde idgam olma-
diklar: goriiliir. Miiberred, bu durumu “Idgdm sadece 323\ ve benzerlerinde go-
riiliir.” seklinde agiklar. Harekeli zamir alan fiillerde ise idgam ¢oziiliir.

4, Ja& (V%) Babr: (el ve (:é bablarina ta eklenmesiyle Jel& ve (&
bablar1 olusur. Rubai miicerred (lxé babina mutavaat anlam1 kazandirilmak igin
ta harfi eklenerek ;2% babi elde edilir. Bu babin masdar: W)X veznindedir. Ja3

babina ta harfi eklendiginde Wk xli ve 1%& 5. seklinde gelir,

5. Jeld (Sel&) Babr: Jelé babina ta eklenmesiyle mutavaat anlami tagi-

yan Sels JaE ve Y5 J51E 6rnekleri meydana gelir. Ornek:

Onu tanimamazliktan geldim, o da fark etmedi. Rl (85

Onu yuvarladim, o da yuvarlandz. FoaXa PG

1118 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 101.
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Ona verdim, o da ald. 5\ ﬁju
Onu kirdim, o da kirild. = & 4.9“5

5.2.2.3. Siilasi Mezid Sudasi Bablarin Masdarlar 11°
1. &deEL) (Vi) Babi: Bu babda gelen fiillerin sin ve ta harfleri zaid-
dir. Sakin sin harfine vasil elifi bitisir. Bu babin masdari Y& vezninden gelir.

Ornek: BUaii EALEL ()8 Eo&il ¢ Uarild Edlasin) dahai) EasAa)

2. J&d) (YSLsdl) Babi: Bu béabda siilasi fiilin son harfi tekrarlanarak idgam

edilir. Ornek: &ulalalil «uyjlal

Ormeklerden &yWal fiili, &yl (Kepkormizz oldum.), &laiald) fiili
&lalad) (Bembeyaz oldum.) manasindadir. Asil olan &) babr olup bir harfin

hazfiyla &id) bab: elde edilir. Masdar da &ds&ild vezninde Y3sdl seklinde gelir.
Ornek:

Ll ! Gl Sl Llawdl a3l Uallayd) Salil

3. &dsad) (Vis28l) Babi: Bu bab ilk harfi sakin siilasi fiilin basina vasil elifi
bitistirilerek vav’in tekrarlanmasiyla elde edilir. Masdar1 da Y3 vezninde ge-
lir. Ornek: Whle) L3le) (1351 358

4. Jesd) (Yauad)) Babr: Qlk harfi sakin yapilan siilasi fiilin basina vasil

elifi, iki ayne’l-fiilinin arasina da muda‘af vav eklenerek bu bab elde edilir. Bu
babin masdari Y3 olup hareke-siikiin olarak &) vezni gibidir.

Ornek: Ja) Eakziel o 3all GHAN G5k

1119 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 101-102.
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5.3. Ism-i Masdar
Bu konu, Miicerred ve Mezid Fiiller Babi’nda ele alinir.1120

Ayni anlama gelen iki fiilin masdar1 birbiri yerine kullanilabilir. Ornek:

Aciklamalar Ornekler
Ayni anlamda farkl: fiil/masdar kullanilmistar. 121y &5 ale s o
Burada &osks fiili &kl anlamindadr. AR AR
Ayette Ji& ve Jiayni anlamdadir. 122 Y55 o) (K5
Nasb eden fiil ?S"""\ olsayd: masdar: GU3) olurdu. 123 g5 gz.ﬁ\ o ?S_u_q\ A,

Miiellif, imruu’l-Kays’1n bir beytiyle Y3 masdarin sahit getirir.

1124&51 ;5‘ ﬁjef s,._;l;é ’..°.jj

Ornekteki masdarinin fiili &3 olsayd: masdar ¥¥3) yerine J3 seklinde

gelmesi gerekirdi. Ancak burada masdar &3 manasini tastyan &) fiilinin ism-i

masdaridir.

Birden Fazla illet Harfi Alan Fiillerin Cekimi babinda fiilleri ile ayri

diisen isimlere deginilir.11%

& fiilinin masdart 33ka s 4.’\4; zhall &aa seklindedir. aul.m masdarinin

fiili &os olmasina karsin 550a’in aslen fiili yoktur. Bu kelime ism-i masdardir.

1120
1121

1122

1123

1124

1125

Miiberred, el-Muktedab, |, s. 73,74.

Bu ciimlede &% seklinde gelen masdarin kullanilan fiili &3 olmas: gerekirdi, ancak terk
etmek anlamin: tagtyan &3 (& 39 fiili kullandmustar.

Miizzemmil, 73/8.

Nih, 71/17.

Bu beyit Imruu’l-Kays’a isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab; I, s. 73; ibn Manziir, Lisdnu 'I-
Arab, VI, s. 263.

Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 186-187.
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Ussdy Uadh Eal) LG ciimlesinde Usé masdarinin fiili 16 olmasina karsin

x5 masdarinin aslen fiili yoktur. Bu kelime ism-i masdardr.

Bu konu, Idgdm Edilen ve Edilmeyen Yakin Mahregli Harfler Babi’nda
da ele alinr.11%

25 kelimesi fiil olsaydi &) olarak gelmesi gerekirdi. s ve Y;a masdar-
larinda oldugu gibi vav’li fiiller &isé vezninden &dsi veznine tasinir. Bu tiir fiil-
ler Ja& vezninde vav/ya alarak mu‘tel olur. Dammeli ya ile gelen fiiller Arap

dilinden cikartilmistir. Nitekim &5 (Gds (&5 S5 ism-i masdarlarinin fiilleri
yoktur.

Miiellif, ecvef-i ya’yi fiillerin damme almayacagin, fiilleri kullaniima-
yan bu tiir kelimelerin orta harfi sakin ism-i masdar olarak kullanilacagini belirtir.

6. Ism-i Fail
Bu konu, Siilasi Ism-i Fail ve Miibalagah ism-i Fail Babi’nda ele ah-

nlr.1127

J=d ve J=8 vezinlerinin ism-i faili Je& vezninde gelir. Ornek:

;Quzegglz Ale € ale 2l € 2 &;‘)L:'Aéa;\j;'a

7. Miibalagah Ism-i Fail Vezinleri''?®

1. Miibalagah ism-i failler bir fiili cokga gergeklestireni bildirir. Bu
yapilardan biri de J3 veznidir. Ornek: 38, Chia (35 (6 J45

Cok kisiyi 6ldiiren birisine J& J3; denir. Bu kelimenin ism-i faili aslen

JiG olup, belirttigi anlam Kisinin az veya ¢ok cinayeti oldugudur.

1126 Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 207-224.
1127 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 113.
1128 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 113-114.
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Miiellif bir beyitle LG kelimesini sahit getirir.

Miibalagal ism-i fail de ism-i fail gibi mefiilunii nasb eder. ism-i fail ile
ayni anlami tagir ancak miibalaga bildirir. “EDla Gl WGP drneginde bu durum

goriiliir. Yine Kelamu’l-Arab’dan “Cilys &ils Jual WP sozii de boyledir.
2. Jsdvezni de miibalagali ism-i fail veznidir. Ornek: &g «J 68 (<5

Eger Zeyd’i birgok kez dovmiigse 135 Cgha sé denir. Miiberred, bir siir
ile Kelamu’l-Arab’dan bir atasoziiyle &5y miibalagali ism-i failinin mefiliin
bih olarak nasb ettigi 135 ve Js55) kelimelerini sahit getirir.

30 e SO 1A 1gaae 13 Glaws (3ot ) Jlaly Cighia
M3 e )3 gl Saghim &)
3. Jais vezni de miibalagali ism-i fail veznidir.

Ornek: Glyiae J3) «Jte Ja)

Miiberred, Kelamu’l-Arab’dan bir ataséziinde gegen jlais kelimesini sa-

hit getirir.

2485 i 4

129 By beyit el-Kallah b. Hazn el-Minkari’ye isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab; II, s. 113; ibn
Mangzir, Lisanu’l-Arab, 111, s. 21.

1130 peygamberimizin amcas: Eb Talib’e isnat edilir. Miiberred, el-Muktedab, II, s. 114. el-
Kurtubi, el-Cami’ li Ahkdmi’l-Kur’an, IV, s. 73.

131 Kelamu’l-*Arab. Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 114.

1132 Bu ciimle “O (ziyafetlerinde) besili develeri ok kesen biridir.” anlamindadir. Miiberred, el-
Muktedab, 1l, s. 114; Tbn Manzir, Lisdnu ’I-Arab, X1V, s. 209.
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5k miibalagali ism-i faili <) kelimesini mefiil olarak nasb eder.

Miiellif, {i¢ tane miibalagal ism-i fail vezni sayar. Sonrasinda fail vez-
nini bu gruba dahil etmeyerek Sibeveyhi’nin “ia) ve ade gibi Jsd veznindeki
kelimeleri de nash eder.” goriisiinii degerlendirir ve cdiz gormedigini sdyler. J2é

veznini de bu kapsamda degerlendirir. Sifat-1 miisebbehe bashginda bu konu
degerlendirilmistir.

8. Sifat-1 Miisebbehe

Eserde, Sifat-i miisebbehe yerine sifat-u’l-miisebbehe bi’l-fdil 1stilahi
kullanilir. Fiil anlami tastyan ve nasb eden ism-i failden farkli bir yap: oldugu
belirtilir.33 Basina Hemze Eklenen Siilasi Isimlerin Cemisi Babi’nda sifat-1

miisebbeheye ait ornekler verir.1134

“Kendisine bela isabet etmis.” anlamindaki &l kelimesi ism-i mefil

olup Ji=é vezninin anlamun: tagir. Bu nedenle cemisi = vezninde S dir. Ornek:

Ere € e | AREEIHB | R € San (slad € Omd

=y kelimesi de “bir sey isabet etmis” anlamindadir. Bu nedenle bu
Kisi icin J=)sVeya (=jyeaseklinde denilmez. Jels kelimesi ise Jud vezninin

ism-i fail manasini alir ve &) seklinde cemi olur. Ornek:

sk € Cayls AR R 2ad € (b

Cayyla kelimesi nezaketin kiside en iist diizeyde oldugunu ve kisinin bu
ozelligiyle bilindigini belirtir. Bu yapida gelen tim kelimeler bu ozelliktedir.
Sair de yaptigi sanatla bir biitiindiir. Ayrica e\ kelimesi zaid harf alarak dort

harf olmus aslen ii¢ harfli bir isimdir. Bu yoniiyle de Ju2 vezni gibidir. J<& ve

133 Dogan Firinci, “Arap Dilinde Sifat-1 Miisebbehe ve Kur’an-1 Kerim’deki Kullanimi”, (Ya-
yimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, OMU Sosyal Bilimler Enstitiisii, 2012), s. 5-8.
1134 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 219-220.
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Jud vezninin her ikisi de zaid olarak lin harfi alir. Sayilan nedenlerle birbirleri-
nin cemi vezinlerini kullanirlar.

Basina Hemze Eklenen Siilasi isimlerin Cemisi Babi’nda Jx&l vezninde
tek basina kullanilabilen sifatlarin Jx& vezninde cemi oldugu belirtilir. Bu agik-

lamayla &« Jadl ism-i tafdil kalibinda gelmeyen Jail veznindeki sifatlar amagla-

nir. Ornek:

Gay € g=i md € 5 Fa e 5l B e Sl

J=u sifatindaki ya’nin degisimden kelimede kalmast igin ba kesralanur.
3500 ve 3al seklinde vav’l oldugunda ise cemisi 35 ve %A olarak vav’la birlikte

gelir. :13a ve ¢1iia milennes sifatlar 3xA ve ila seklinde cemi olur.

Maksir ve Memdad Babi’nda maksar isimlerden bahsedilerek sifat-1

miisebbeheye ait 6rnekler verir,11%

‘Plai vezninin miiennesi olan _1xé veznindeki tiim isimler makstrdur.
Ornek:

R € IR e € il mk € it S e i

9. ism-i Tafdil

Basina Hemze Eklenen Siilasi isimlerin Cemisi Bab1’nda ism-i tafdil 1st1-
lah1 kullanilmadan konu ele alinir.1136

Js41 vezninde gelen ve yaptigi isle ilgili sifati tam yerlesmeyen, sadece
sifat1 sozle ifade edilen, kiyaslamayla ortaya konulan sifatlar isimlere tabidir.*'%’

Eserde yapilan agiklamayla ism-i tafdil belirtilir. Kisi digerleri ile kiyas-
lanarak bir sifat kazanir. Gergekte bu sifat géreceli olup kigide sabit bir hal al-

1135 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 83-84.
1136 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 216-221.
1137 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 216.
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maz. Eserin dipnotunda yer alan Sibeveyhi’nin goriisleri de bu cergevededir.
Miiellif o« Jxi kalibinin miiennesi & vezninin cemisinin elif-ta harfleriyle

gelecegini belirtilir. Sonundaki elifi miienneslik alameti olan x4 vezninin cem-i

kesreti Jz&dur. Ornek:

Ornekler Vezinler
(PO ey oA Jasl Miizekker
Miifred

a4l &S Syl s Miiennes

&Y FAY Jeldl Miizekker

&K &ilgadal Eilla Cem

Miifred
& AN i

Miienneslik Alameti Alan Dért Harfli isimler Babi’nda sé veznindeki

isimlerin cem-i teksiri ele alinr. 1138

35 (e Jiadl 2 ve JeE &0 13 drneklerinde gelen Jaif vezninin miien-

nesi 1x’nin cem-i teksiri Jssl olarak gelir. Ornek:

il € gial S e A N B
Jasll € )
Ll syiatll € iiadll FE RSP

Maks(r ve Memdiad Babi’nda maksir isimlerden bahsedilerek ism-i

tafdile ait ornekler verilir,113°

& Ja8l vezninin miiennesi Ix2 veznindeki isimler makstirdur. Ornek:

1138 Miiberred, el-Muktedab, 11, s. 232.
1139 Miiberred, el-Muktedab, 111, s. 83-84.
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SONUC

Arapga Dilbilgisi kurallarinin tespiti i¢in delil gdsterilen 6rnek kulla-
nmlar hicri 150 ve 6ncesi doneme ait dil malzemesini igerir. Arap Dilinin nah-
vi, sarfi ve fonetigi alaninda giiniimiize ulasan ilk kapsamli eser, muellifi Sibe-
veyhi (6.180/796) olan el-Kitib; sonrasinda ise ayni ekole mensup dilbilgini
Miiberred’in (6.286/900) kaleme aldig1 el-Muktedab adl: eserdir. Sibeveyhi’nin
hayat: her ne kadar bu déneme yakin olsa da iran asilli olmas1 nedeniyle, Mii-
berred ise ¢ok daha sonra yasamas: sebebiyle bizzat kendi s6zleri dilbilgisi ku-
rallarinin tespitinde delil kabul edilmez. Ancak kendilerine ulasan dil malzeme-
si tizerinde yaptiklari analiz, tefsir ve bunlarin sonucunda kiyasla elde ettikleri
sarf ve nahiv kurallar: dil ekollerini olusturur.

Miiberred, s6zii hiiccet olan Araplardan istishad ettigi siir, mesel, ataso-
zii ile kiraat ve hadis rivayetlerini dil kurallarini olusturmada el-Muktedab adh
eserinde delil olarak kullanir. Ozellikle el-Mazini’den (5.249/863) aldig1 egitim
ve Sibeveyhi’den kendisine ulagan sarf ve nahve ait goriis ve kullanimlar: belir-
tilen dil malzemesini bir sistematik igerisinde degerlendirir, kiyas ve tercihlerle
kurallastirir ve dile uygunluk agisindan siniflandarir.

Basra ekoliiniin en 6nemli temsilcilerinden olan Miiberred, ekoliin sarf
ve nahiv goriiglerini sistemli bir sekilde analiz ederek yorumlar. Ekoliin diger
temsilcilerinin bir kismina veya hepsine birden yaptig: elestiri ve dile getirdigi
kars1 goriislerle ekol igerisinde yeni anlayiglar ortaya koyar.

Miiberred’in el-Muktedab’da goriislerine en gok yer verdigi isim kusku-
suz Sibeveyhi’dir. Cogu zaman gortsleri dogrulanirken, hig¢ de azimsanmayacak
oranda elestiriye tabi tutulur. Ahfes’in (6.215/830) belirtilen gorigleri kismen
desteklenirken ¢ogunlukla elestirilir. Halil b. Ahmed el-Ferahidi (6.170/786) ve
Mazini ayricalikli bir konumda tutularak fikirleri ¢ok biiyiik 6l¢iide kabul goriir.
Hatta Mazini’nin goriisleri mistakil bir bolim halinde ele alinir. Basra ekoliine
ait ortak goriisler genellikle kabul edilirken, bazen alternatifler sunuldugu, ba-
zen de elestirilerek reddedildigi gortiliir.

Eserde farazi bir Kisi tarafindan siirekli soru sorularak, dinleyiciyi ikna
edici sekilde en ince ayrintisina kadar cevaplandirilmas: bir yéntem olarak kul-
lanilir. Mantiksal 6nermeler ve hayali kurgularla dil kurallastirilmaya calisihr.
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Bu gergevede erkek bir Kisinin (Galas (iki tavuk) olarak isimlendirildigi bir kur-

gu etrafinda tasgirinin ne olacag: ele ahnarak dil tizerinde genel kiyasi kurallar
ortaya konulur.

Miberred kendi donemine kadar dilbilgisi istilah1 olarak yerlesen cemi,
tasgir ve ism-i mensib gibi sarf konularini eserinde birbiri ardinca boliimler
halinde detayh olarak agiklar ve 6rneklendirir. Heniiz 1stilaht yerlesmeyen i‘lal,
ibdal gibi konular ise kitabin degisik yerlerinde ayr1 basliklar altinda ele alinir.

Uzerinde fikir ayrihig: bulunmayan, genel kabul gérmiis kurallar iizerine
yenileri insa edilir. Bir kelimede iki illet harfinde degisiklik yapilmayacagi;
ism-i fail ve ism-i meful olarak fiil manasi tasiyan isimlerin fiiller gibi amel ede-
cegi belirtilir. Zaman zaman “Bu konuda bir gériis ayriligi bulunmamaktad:r. ”
seklinde kesin bir dil kullanilir.

“Vezin” kelimesi, ¢ogu defa ses uyumu anlaminda, hareke-siikinu ifade
eden bir istilah olarak eserde yer alir. Sarf bilgisini olusturan vezinler agiklanir-
ken manalar 6ne ¢ikarilmadan ornekler verilir. Vezinlerin agiklanmasinda ¢ogu
defa bir mana olusturmayan harfler bir araya getirilir. Verilen bazi 6rnekler
kuvvet bakimindan digerlerinden ayrilarak 6ne ¢ikarilir. Bazen de birden fazla
kullanim bir arada nakledilir ancak tercih okuyucuya birakilarak goriis bildiril-
mez.

“Hemze” cogunlukla elif olarak isimlendirilir. Bir kelimede asil harf
olarak bulunan veya fiile muzaraat harfi olarak eklenen hemzeler kendi adlary-
la anilirken; miienneslik anlami kazandiran veya bir kelimeye miilhak olarak
eklenen, vav veya ya harflerinden doniisen, istifham hemzesi gibi bir harf olarak
kullanilan hemzeler elif olarak adlandirilir.

Eserde istishad edilen ayetlerle ilgili elestirel yaklasimlardan uzak duru-
lur, Kur’an-1 Kerim’de gecen bazi kelimelerin Arap Dilinde baska kullanimlari-
nin da olabilecegi belirtilir. Ancak kiraatler dile uygunluk agisindan elestiriye
tabi tutulur, bazen kiyasen hatal goriilerek kabul edilmez.

Miiberred dil kurallarini tespit ederken bir araya getirdigi dil malzeme-
sinin kullanimini derecelendirmeye tabi tutar. Ancak derecelendirme igin kulla-
nilan tabirler sézlitk anlamiyla da kullanilir.

Kelime yapisi kapsaminda mizan-1 sarfi, isim ve fiil vezinleri; kelime
icerisindeki degisimle ilgili olarak ibdal, i‘lal, idgam, hemzenin tahfifi, vakif,
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zorlagtiran unsurlart onceleyerek dildeki akiciligin bozulmamasint hedefledigi
goriiliir. Boylece meydana gelen yeni anlamlar, manay: bozmadan saglanan ses
uyumuyla birlikte dile hafif gelen ve kullanim potansiyeli yiiksek kelimelerle
karsimiza cikar.

Eserden elde ettigimiz bilgiler 1siginda isim ve fiil degerlendirildiginde;
ister fiil ister isim ciimlesi olsun, ister malum ister mechul olsun, kurulan her
ciimlenin sadece faillerden ve mefillerden, yani isimlerden haber vermesi; harf
sayis1 bakimindan isimlerin fiilleri gegmesi; isimlerin fiillere goére daha ¢ekimli
olmast; isimlerin fiillere gore daha iistiin bir konumda oldugunu gosterir. Bazi
ism-i masdarlarin fiillerinin olmamasi1 da kelimelerin istikakinda masdarlarin
asil, fiillerin ise masdarlardan miistak oldugunu ortaya koyar.

Osmanlida asirlarca medreselerde okutulup ezerletilerek giiniimiize ulas-
tirilan emsile kitabinda gegen ism-i tasgir kalibinin Miiberred’in E3A € &21;

olarak 6rneklendirdigi terhim tasgiri oldugunu ve ashinda masdarin degil ism-i
failin tasgiri olarak adlandiriimas: gerektigi anlasilir.

Miiberred, kelimenin son harekesinin tespitinde ve munsarif veya gayr-i
munsarif oldugunu belirlemede; bu kelimenin veznini, zaid harfi olup olmadigi-
M, zaid harflerini miilhak olmak igin alip almadigini, Arap Dilinde aym vezinde
gelen baska isimlerin bulunup bulunmadigini géz 6niine alir. Miilhak olmayan
zaid isimleri ve Arap Dilinde Kkarsiligi olmayan vezinlerde gelen 6zel isimleri
gayr-i munsarif olarak tespit eder.

Eserde miiellif, siilasi miicerred isimlerin tenvin ve kesra almasiyla fiil-
le isim arasinda farklilik olustugunu, bu nedenle ti¢ harfli isimlerin fiiller gibi
i‘lal oldugunu ancak fiil vezinlerinde gelen ve zaid harfleri fiillerin zaid harfle-
riyle ayni isimlerin tamaminda karigikliga neden olacak bu durumun illet harfle-
rindeki degisikligi onledigini belirtir. Ayrica fiil gorevi tistlenen Mezid isimle-
rin sadece i‘lal olacagini, bu durum s6z konusu olmadiginda ise isimlerin kendi
vezinlerinde gelecegini soyler.

Sonug olarak el-Muktedab adli eser lizerine yaptigimiz bu c¢alisma, iil-
kemizde ve Islam diinyasinda, Arap Dili Morfolojisi alaninda biiyiik bir boslugu
dolduracag: kanaatindeyiz.
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